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VALKOMMEN!

Vi hoppas att du kommer att fa gladje av méanga ars korning i din Volvo.
Bilen &r konstruerad for din och dina passagerares sékerhet och kom-
fort. Volvo stravar efter att konstruera en av varldens sékraste person-

bilar. Din Volvo ar ocksa konstruerad for att uppfylla géllande sakerhets-
och miljokrav.

For att dka din trivsel med din Volvo rekommenderar vi att du laser anvis-
ningar och underhallsinformation i denna agarmanual. Agarmanualen

finns aven tillganglig som mobilapp (Volvo Manual) och pa Volvo Cars
supportsida (supportvolvocars.com).

Vi uppmanar ocksa alla att alltid anvanda sékerhetsbélte i den har och
andra bilar. Du bor heller inte kdra om du &r paverkad av alkohol eller
mediciner - eller av nagon anledning har forsamrad korférmaga.
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LASTNING, FORVARING OCH
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Agarinformation

Agarinformation finns tillganglig i flera olika pro-
duktformat, bade digitalt och tryckt. Agarmanua-
len finns i bilens centerdisplay, som mobilapp
och pa Volvo Cars supportsida. | handskfacket
finns en Quick Guide och ett supplement till
dgarmanualen med bl.a. information om sak-
ringar och specifikationer. En tryckt dgarmanual
ar mojlig att efterbestalla.

6080053

Bilens centerdisplay’
| centerdisplayen, dra ner topp-
wyn och tryck pa Agarmanual.
D Har finns méjlighet till visuell
N navigering med exteriéra och
interiora bilder av bilen.
Informationen &r sékbar och

finns ocksa indelad i kategorier.

Mobilapp
| App Store eller Google Play,
sok efter "Volvo Manual”, ladda
ner appen till din smartphone
eller surfplatta och valj bil. |
appen finns instruktionsvideor
samt mojlighet till visuell navi-
gering med exteridra och inter-

iora bilder av bilen. Det gar enkelt att navigera

mellan de olika avsnitten i &garmanualen och
innehéllet ar sokbart.

Volvo Cars supportsida

Ga in pa supportvolvocars.com
och vélj ditt land. Har hittar du
dgarmanualer dels online och
dels i PDF-format. P4 Volvo
Cars supportsida finns &ven
instruktionsvideor och ytterli-
gare information och hjélp
rérande din Volvo och ditt bilagande. Sidan ar till-
ganglig for de flesta marknader.

Tryckt information
| handskfacket finns ett supple-
ment till &garmanualen’ som
innehéller information om sak-
ringar och specifikationer, samt
en sammanfattning av viktig
och praktisk information.

1 Foér marknader utan dgarmanual i centerdisplayen foljer istallet en tryckt fullstandig manual med bilen.

I tryckt format finns dven en Quick Guide som
hjéalper till att komma igang med de vanligast
anvanda funktionerna i bilen.

Beroende pa vald utrustningsnivé, marknad, etc.
kan aven ytterligare dgarinformation finnas i
tryckt format i bilen.

En tryckt agarmanual och tillhérande supplement
ar mojliga att efterbestalla. Kontakta en Volvo-
aterférséljare for bestalining.

@ VIKTIGT

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett trafiksdkert satt och att aktu-
ella lagar och bestammelser f6ljs. Det ar
ocksa viktigt att bilen skéts och hanteras
enligt Volvos rekommendationer i dgarinfor-
mationen.

Om det skulle skilja mellan informationen i
centerdisplayen och den tryckta informa-
tionen, ar det alltid den tryckta informationen
som géller.



http://support.volvocars.com
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=92026453149d7229c0a8015159ba26d0&version=3&language=sv&variant=SE

@ oBs

Att byta sprék i centerdisplayen kan innebéra
att viss dgarinformation inte 6verensstammer
med nationella eller lokala lagar och bestam-
melser. Byt inte till ett svarforstaeligt sprak,
det kan dé& bli svart att hitta tillbaka i struktu-
ren i skarmen.

Relaterad information
e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)

e Agarmanual i mobila enheter (s. 20)
e Volvo Cars supportsida (s. 20)

e Att lasa dgarmanualen (s. 21)

2 Géller for de flesta marknader.

Agarmanual i centerdisplay
| bilens centerdisplay finns &garmanualen till-
génglig digitalt2.

Den digitala &garmanualen nés fran toppvyn och i
vissa fall nas dven kontextuell &garmanual fran

toppvyn.

@ oBs

Den digitala &garmanualen ar inte tillgénglig
under korning.

Agarmanual

l.

ED Owner’s manual

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Toppvyn med knappen for dgarmanual.

For att 5ppna dgarmanualen ~ dra ner toppwyn |
centerdisplayen och tryck pa Agarmanual.

AGARINFORMATION

Informationen i dgarmanualen nas direkt via agar-
manualens startsida eller via dess toppmeny.

Kontextuell &garmanual

Downloading appointment proposal

New position

Toppvyn med knappen foér kontextuell agarmanual.

Den kontextuella agarmanualen ar en genvéag till
en artikel i &garmanualen som beskriver den
aktiva funktionen som visas pa skarmen. Nar kon-
textuell &garmanual &r tillganglig visas den till
héger om Agarmanual i toppwyn.

Ett tryck pa den kontextuella dgarmanualen 6pp-
nar alltsa en artikel i agarmanualen som ar relate-
rad till det innehall som visas pa skarmen. T.ex.
tryck p4 Manual Navigation - en artikel som har
att goéra med navigation 6ppnas.

Detta géller enbart vissa av apparna i bilen. Fér
nedladdade tredjepartsappar gar det tex. inte att
komma &t appspecifika artiklar.
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Relaterad information

Navigera i &garmanual i centerdisplay
(s.18)

Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)
Ladda ner appar (s. 479)

Navigera i &garmanual i
centerdisplay

Den digitala dgarmanualen kan nas fran center-
displayens toppvy i bilen. Innehallet &r sokbart

och det &r enkelt att navigera mellan olika avsnitt.

El] Owner’s manual x

Prafile

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Agarmanualen nas fran toppvyn.

- For att 6ppna dgarmanualen - dra ner topp-
vyn i centerdisplayen och tryck pa
Agarmanual.

Det finns ett antal olika alternativ for att hitta
information i dgarmanualen. Alternativen géar att
na dels fran &garmanualens startsida och dels
fran toppmenyn.

Oppna menyn i toppmenyn
- Tryck pa = iden 6vre listen i garmanua-
len.

> En meny for olika val for att hitta informa-
tion Oppnas:

Startsida

Tryck pa symbolen for att
)1,\ komma tillbaka till &garmanua-
lens startsida.

Kategorier

Artiklarna i dgarmanualen ar
strukturerade i huvudkategorier
och underkategorier. Samma
artikel kan férekomma i flera
passande kategorier for att

i

enklare kunna hittas.

1. Tryck pa Kategorier.
> Huvudkategorierna visas i en lista.
2. Tryck pa en huvudkategori ().

> En lista med underkategorier ([J]) och
artiklar (F]) visas.

3. Tryck pa en artikel for att 6ppna den.
For att backa, tryck pa pilen bakat.



Quick Guide

Tryck pa symbolen for att
komma till sida med lankar till
ett urval av artiklar som kan
vara extra bra att lasa for att
lara kdnna bilens vanligaste
funktioner. Artiklarna kan aven
nés via kategorier, men finns
hér samlade for snabb atkomst. Tryck pé en arti-
kel for att 1asa den i sin helhet.

Hotspots for exterior och interior

Exteriora och interiéra over-
siktsbilder av bilen. Olika delar
ar utpekade med hotspots som
leder vidare till artiklar om
respektive delar av bilen.

g
<

1. Tryck pa Exterior eller Interior.

> Exteridra eller interiéra bilder visas med sa
kallade hotspots utplacerade. Hotspotsen
leder till artiklar om respektive del av bilen.
Svep horisontellt éver skarmen for att
bladdra mellan bilderna.

2. Tryck pa en hotspot.
> Titeln pa en artikel om omradet visas.

3. Tryck pa titeln for att 6ppna artikeln.
For att backa, tryck pa pilen bakat.
Favoriter

Tryck pa symbolen for att
komma till de artiklar som ar
sparade som favoriter. Tryck pa
en artikel for att lasa den i sin
helhet.

Spara eller ta bort artiklar som favoriter
Spara en artikel som favorit genom att trycka pa

¢ langst upp till héger da en artikel ar dppen.
Nar en artikel blivit sparad som favorit &r stjarnan

ifylld: v
For att ta bort en artikel som favorit, tryck pa
stjarnan igen i den aktuella artikeln.

Video

(D]

Tryck pa symbolen for att
komma till korta instruktionsfil-
mer for olika funktioner i bilen.

AGARINFORMATION

Information
Tryck pé& symbolen for att fa
o) information om vilken version
av agarmanualen som ar till-
R ganglig i bilen samt dvrig nyttig
information.

Anvanda so6kfunktionen i toppmenyn
1. Tryckpa Q iagarmanualens toppmeny. Ett
tangentbord blir synligt i nedre delen av skar-
men.
2. Skriv in ett sokord, t.ex. "sékerhetsbalte".
> Forslag pa artiklar och kategorier visas
allteftersom bokstaver skrivs in.

3. Tryck pa artikeln eller kategorin for att
komma till den.

Relaterad information
e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)

e Tangentbordet i centerdisplay (s. 119)
® Att lasa dgarmanualen (s. 21)
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Agarmanual i mobila enheter

Agarmanualen finns som mobilapp? och ir till-
génglig bade pa App Store och Google Play.
Appen &r anpassad for bade smarttelefoner och
surfplattor.

Agarmanualen finns att ladda
ner som mobilapp pa App Store
eller Google Play. QR-koden
hér bredvid leder direkt till

E = | appen, s6k annars efter "Volvo

manual" i App Store eller
Google Play.

| appen finns video samt exteriéra och interidra
bilder dar olika delar av bilen ar utpekade med sa
kallade hotspots, som leder vidare till artiklar om
respektive omrade. Det gar enkelt att navigera

3 For vissa mobila enheter.

mellan de olika avsnitten i dgarmanualen och
innehéllet ar sokbart.

Available on the iPhone

App Store

J

6053335

’0 Google play

G053336

Mobilappen ér tillgénglig bade pa App Store och Google
Play.

Relaterad information
e Att lasa dgarmanualen (s. 21)

Volvo Cars supportsida

Pa Volvo Cars hem- och supportsida finns ytterli-
gare information rérande din bil. Dar kan du navi-
gera vidare till Min Volvo, en personlig webbsida
for dig och din bil.

Support pa internet

G4 in pa supportvolvocars.com for att besdka
sidan. Supportsidan ér tillganglig for de flesta
marknader.

Hér finns support for sddant som ror tex. interne-
tuppkopplade tjanster och funktioner, Volvo On
Call*, navigationssystemet* och appar. Video och
stegvisa instruktioner forklarar olika procedurer,
tex. hur bilen ansluts till internet via en mobiltele-
fon.

Nedladdningsbar information

Kartor

For bilar utrustade med Sensus Navigation finns
méjlighet att ladda ner kartor fran supportsidan.

Agarmanualer som PDF

Agarmanualer finns tillgéngliga fér nedladdning i

PDF-format. Vélj bilmodell och modellar for att
ladda ner den manual som 6nskas.

Kontakt
P& supportsidan finns kontaktuppgifter till kund-
support och ndrmaste Volvoaterforsaljare.

* Tillval/tillbehor.


http://support.volvocars.com

Min Volvo pa internet

Fran www.volvocars.com ar det méjligt att navi-
gera sig vidare till Min Volvo som &r en personlig
webbsida for dig och din bil.

Skapa ett personligt Volvo ID, logga in pa Min
Volvo och fa en dversikt av bl.a. service, avtal och
garantier. Pa Min Volvo finns aven information om
modellanpassade tilloehdr och mjukvaror till bilen.

Relaterad information
e Volvo ID (s. 26)

Att lasa &garmanualen

Ett bra sétt att lara kdnna sin nya bil &r att ldsa
dgarmanualen, helst fore den forsta akturen.

Att lasa dgarmanualen &r ett bra satt att bekanta
sig med nya funktioner, f rad om hur bilen bést
hanteras i olika situationer och I&ra sig utnyttja
bilens alla finesser pa bésta satt. Var uppmark-
sam pa de sdkerhetsanvisningar som finns i &gar-
manualen.

Syftet med dgarmanualen ar att forklara alla funk-
tioner, tillval och tillbehér som ar méjliga i en
Volvo. Den ér inte tankt som en garanti for att alla
dessa funktioner och tillval &r inkluderade i varje
bil. Viss terminologi kan skilja sig fran den termi-
nologi som anvéands inom forsaljning, marknads-
foring och reklammaterial.

Det pagar standigt ett utvecklingsarbete for att
forbattra var produkt. Modifieringar kan medféra
att information, beskrivningar och illustrationer i
agarmanualen skiljer sig fran utrustningen i bilen.
Vi forbehaller oss ratten att géra andringar utan
féregaende meddelande.

Avlagsna inte den har manualen ur bilen - om
problem skulle uppsta saknas da nédvandig
information om var och hur professionell hjalp
kan sokas.

© Volvo Car Corporation

AGARINFORMATION

Tillval/tillbehor

| agarmanualen beskrivs, férutom standardutrust-
ning, dven tillval (fabriksmonterad utrustning) och
vissa tillbehdr (eftermonterad extrautrustning).

Alla, vid tid for publicering, kénda typer av tillval/
tillbehor markeras med en asterisk: *.

Den utrustning som beskrivs i dgarmanualen
finns inte i alla bilar - de &r olika utrustade
beroende pa anpassningar till olika marknaders
behov och nationella eller lokala lagar och
bestammelser.

Vid osakerhet om vad som ar standard eller till-
val/tillbehdr, kontakta en Volvoaterférsaljare.

Sarskilda texter

/\ VARNING

Varningstexter upplyser om risk fér person-
skada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materiella
skador.

i oBs

Obs-texter ger rad eller tips som underlattar
vid anvandande av t.ex. finesser och funk-
tioner.

* Tillval/tillbehor.
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Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som ér till for

att formed|a viktig information pé ett enkelt och

tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i féljande fall-
ande grad av varning/information.

Varning for personskada

A

Svarta ISO-symboler pa gult varningsfalt, vit text/
bild pa svart meddelandefélt. Anvéands for att
pavisa férekomst av fara som, om varningen igno-
reras, kan resultera i allvarlig personskada eller
doédsfall.

Risk fér egendomsskada

G051784

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart eller
blatt varningsfalt och meddelandefalt. Anvands
for att pavisa forekomst av fara som, om var-
ningen ignoreras, kan resultera i skador p& egen-
dom.

Information

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart med-
delandefalt.

@ oss

De dekaler som visas i dgarmanualen gor inte
ansprék pa att vara exakta avbildningar av de
som finns i bilen. Syftet ar att visa ungefar hur
de ser ut och ungefar var pa bilen de finns.
Den information som galler just din bil finns
pa respektive dekal pa din bil.

Bilder och videoklipp

Bilder och videoklipp som anvands i &garmanua-
len &r ibland schematiska och ar avsedda att ge
en helhetsbild eller exempel pé en viss funktion.
De kan awvika fran bilens utseende beroende pa
utrustningsniva och marknad.

Relaterad information
e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)
e Agarmanual i mobila enheter (s. 20)

e Volvo Cars supportsida (s. 20)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f59a6a32f09181c2c0a80151610c1d92&version=1&language=sv&variant=SE

Agarmanualen och miljén

Agarmanualen &r tryckt pa papper med ursprung
i kontrollerade skogar.

Forest Stewardship Council (FSC)®-symbolen
visar att pappersmassan i en tryckt publikation av
agarmanualen kommer fran FSC®-certifierade
skogar eller andra kontrollerade kallor.

MIX

Paper from
responsible sources

Ew%cg FSC® C011209

6051910

Relaterad information
e Drive-E - renare kérgladie (s. 28)

AGARINFORMATION
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Volvo ID

Volvo ID é&r ett personligt ID som ger tillgang till
en mangd tjdnster via ett och samma anvandar-
namn och l6senord.

@ oBs

De tillgangliga tjansterna kan variera éver tid
och beror pa utrustningsniva och marknad.

Exempel pé tjanster:

e Min Volvo - en personlig webbsida for dig
och din bil (minvolvo.volvocars.se).

® Volvo On Call-app* - kontrollera bilen med
din telefon. Det gar tex. att kontrollera bréns-
leniva, visa narmaste bensinstation och lasa
bilen pa distans.

® Send to Car - skicka adresser fran karttjans-
ter pa webben direkt till bilen.

® Boka service och reparation - registrera din
6nskade verkstad/aterforséljare pa Min Volvo
och boka service direkt fran bilen.

@ oBs

Om anvandarnamn/Iésenord for en tjanst
(t.ex. Volvo On Call) &ndras, dndras det ocksa
automatiskt for andra tjanster.

1 Fér dig med Volvo On Call*,

Volvo ID skapas fran bilen, Min Volvo eller Volvo
On Call-app'.

Nar Volvo ID ér registrerat i bilen blir fler tjanster
tillgangliga. Det gar att anvanda flera Volvo ID till
samma bil och &ven ansluta flera bilar till samma
Volvo ID.

Relaterad information
e Skapa och registrera ett Volvo ID (s. 26)

e Boka service och reparation (s. 578)

Skapa och registrera ett Volvo ID
Det &r mdjligt att skapa Volvo ID pa olika sétt.
Om Volvo ID skapas pé& Min Volvo eller med
Volvo On Call-app méste Volvo ID:t dven regi-
streras till bilen, for att de olika Volvo ID-tjanste-
rna ska vara mdjliga att anvénda.

Skapa ett Volvo ID med appen Volvo ID

1. Ladda ner appen Volvo ID fran Download
Center i centerdisplayens appvy.

2. Starta appen och registrera en personlig e-
postadress.

3. Folj instruktionerna som automatiskt skickas
till den angivna e-postadressen.

> Ett Volvo ID &r nu skapat och ID:t ar auto-
matiskt registrerat till bilen. Volvo ID-tjans-
terna ar nu méjliga att anvanda.

Skapa ett Volvo ID pa Min Volvo
1. Gain pa www.volvocars.com och navigera
vidare till Min Volvo.

Ange en personlig e-postadress.

Folj instruktionerna som automatiskt skickas
till den angivna e-postadressen.

> Ett Volvo ID &r nu skapat. Las om hur ID:t
registreras till bilen nedan.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=df640b3a24d595acc0a8015102cc0948&version=1&language=sv&variant=SE
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http://www.volvocars.com/

Skapa ett Volvo ID med Volvo On Call-app?

1. Ladda ner senaste versionen av Volvo On

Call-appen fran smarttelefonen, via tex. App

Store, Windows Phone eller Google Play.

2. Valj att skapa Volvo ID fran appens startsida

och ange en personlig e-postadress.

3. Folj instruktionerna som automatiskt skickas

till den angivna e-postadressen.

> Ett Volvo ID &r nu skapat. Las om hur ID:t

registreras till bilen nedan.

Registrera ditt Volvo ID till bilen
Om Volvo ID skapades via webben eller med
Volvo On Call-appen, registrera det till bilen:

1. Om det inte redan &r gjort, ladda ner appen

Volvo ID fran Download Center i center-
displayens appvy.

i oBs

For att ladda ner appar maste bilen vara
ansluten till internet.

2. Starta appen och fyll i ditt Volvo ID/din e-
postadress.

2 Bilar med Volvo On Call*.

3.

Folj instruktionerna som automatiskt skickas
till e-postadressen som &r kopplad till ditt
Volvo ID.

> Ditt Volvo ID &r nu registrerat till bilen.

Volvo ID-tjansterna ar nu mojliga att
anvénda.

Relaterad information

Volvo ID (s. 26)
Ladda ner appar (s. 479)

Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

Internetansluten bil* (s. 511)

DIN VOLVO

* Tillval/tillbehor.
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Drive-E - renare korgladje
Volvo Car Corporation arbetar standigt med
utveckling av sakrare och mer effektiva produkter

och lésningar for att minska den negativa paver-
kan pa miljon.

Miljdomsorg ar ett av Volvo Cars kdrnvérden och
véagleder all verksamhet. Miljéarbetet utgar fran
bilens hela livscykel och tar hansyn till den milj6-
paverkan den har, fran design till skrotning och
atervinning. Volvo Cars har som grundprincip att
varje ny produkt som tas fram ska péverka miljon
mindre &n den produkt den ersatter.

Ett resultat av Volvos miljdarbete &r utvecklingen
av de mer effektiva och mindre férorenande drivli-
norna Drive-E. Den personliga miljon ar ocksa
nagot Volvo varnar om - luften inne i en Volvo ar
tex. renare &n luften utanfér tack vare klimat-
anlaggningen.

Din Volvo uppfyller stranga internationella miljo-
krav. Alla Volvos tillverkningsenheter ska vara ISO
14001 -certifierade, vilket stodjer ett systematiskt
arbete med verksamhetens miljéfragor som leder
till standiga forbéattringar med minskad miljopa-
verkan. Innehav av ISO-certifikatet innebar aven
att gallande miljélagar och féreskrifter fljs. Volvo
stéller dessutom krav pa att samarbetspartners
ocksa ska uppfylla dessa krav.

Bréanslefoérbrukning

Eftersom en stor del av den totala miljopaverkan
fran en bil uppstar nar den anvands ligger tyngd-
punkten i Volvo Cars miljarbete pa att minska

branslefdrbrukning, koldioxidutslapp och andra
luftféroreningar. Volvos bilar har konkurrenskraf-
tig bransleforbrukning i sina respektive klasser.
Lagre bransleférbrukning ger generellt lagre
utslapp av vaxthusgasen koldioxid.



Bidra till en béttre miljé

En energieffektiv och branslesnal bil bidrar inte
bara till en minskad péaverkan p& miljén utan inne-
bér daven en minskad kostnad for agaren av bilen.
Som férare ar det |att att sjalv minska branslefor-
brukningen och darigenom béde spara pengar
och bidra till en battre miljo - hér foljer nagra rad:

e Planera for en effektiv medelhastighet. Has-
tigheter éver ca 80 km/h (ca 50 mph) samt
under 50 km/h (ca 30 mph) medfér forhsjd
energiférbrukning.

® Folj Service- och garantibokens rekommen-
derade intervaller géllande service och
underhéll av bilen.

® Undvik tomgangskorning - stdng av motorn
vid langre véntetider. Ta hansyn till lokala
bestammelser.

® Planera fardvéagen - manga onddiga stopp
och ojamn hastighet bidrar till 6kad bransle-
forbrukning.

® Anvand forkonditionering* fére kallstart - det
forbattrar startférmagan och minskar slitage
vid kall vaderlek. Motorn nar normal arbets-
temperatur snabbare, vilket sanker forbruk-
ningen och minskar utsléappen.

Tank aven pa att hantera miljéfarligt avfall som
tex. batterier och olja pé ett miljoanpassat satt.
Réadgér med en verkstad vid osékerhet om hur
denna typ av avfall ska deponeras - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Effektiv avgasrening

Din Volvo ar tillverkad enligt "Ren inifran och ut"
- ett koncept som innefattar ren kupémiljo och
hégeffektiv avgasrening. | manga fall ligger
avgasutslappen langt under gallande normer.

Ren luft i kupén
Ett luftfilter bidrar till att hindra att damm och pol-
len kommer in i kupén via luftintaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality System
(IAQS)* sékerstaller att den inkommande luften
ar renare an luften utanfor i trafikerad milj6.

Systemet renar luften i kupén fran luftférore-
ningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider och
marknara ozon. Om utomhusluften ar férorenad
stangs luftintaget och luften atercirkuleras. En
sadan situation kan uppsta i t.ex. tat trafik, kder
eller tunnlar.

IAQS ér en del av Clean Zone Interior Package

(CZIP)*, som &ven omfattar en funktion som gor
att flakten startar nar bilen lases upp med fjarr-

nyckeln.

Interiér

Materialet som anvéands i interiéren i en Volvo &r
noga utvalt och har testats for att vara trivsamt
och behagligt. Nagra av detaljerna ar handgjorda,
exempelvis sys sémmarna till ratten for hand.
Interiéren ar kontrollerad for att inte avge stark
lukt eller amnen som orsakar besvar vid tex. stark
varme och starkt ljus.

DIN VOLVO

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du forut-
sattningar for lang livslangd och lag brénslefor-
brukning for din bil. P4 s& vis bidrar du aven till en
renare milj6. Nar Volvos verkstader far fértroen-
det for service och underhall av din bil blir den en
del i Volvos system. Volvo staller krav pa hur verk-
stadslokalerna ska vara utformade for att for-
hindra spill och utslapp i miljon. Verkstadsperso-
nalen har det kunnande och de verktyg som
behovs for att garantera god miljdomsorg.

Atervinning

Eftersom Volvo arbetar utifran ett livscykelpers-
pektiv ar det dven viktigt att bilen &tervinns pa ett
miljdmassigt riktigt satt. Nastan hela bilen ar ater-
vinningsbar. Bilens siste dgare ombeds darfor att
kontakta en aterforséljare for hanvisning till en
certifierad/godkénd atervinningsanlaggning.

Relaterad information
e Bransleférbrukning och COo-utslapp
(s. 644)

e Ekonomisk kérning (s. 440)

® Starta och stdnga av férkonditionering®
(s.224)

e Agarmanualen och miljén (s. 23)
e [uftkvalitet (s. 199)

* Tillval/tillbehor.
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IntelliSafe - férarstéd och sdkerhet
IntelliSafe &r Volvo Cars tankesitt kring bilséker-
het. IntelliSafe bestar av ett antal system3 och
syftar till att gora bilfarden sékrare, férebygga
skador och skydda passagerare och 6vriga tra-
fikanter.

/\ VARNING

Funktionerna ar kompletterande hjalpmedel -
de kan inte hantera alla situationer i alla for-
hallanden.

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sékert satt samt enligt gal-
lande trafikregler och bestammelser.

Stddja
| syfte att hjélpa féraren att framfora bilen pé ett
sakrare satt har IntelliSafe féljande funktioner.

® Automatiskt helljus

® Tunneldetektering

® Pilot Assist

e Cross Traffic Alert

e Blind Spot Information
® Parkeringshjalp*

® Aktiv parkeringshjalp*

® Parkeringshjalpkamera®

® Trafikskyltsinformation®

e Elektronisk stabilitetskontroll

e Roll Stability Control
Fartbegréansare*

e Farthallare

® Adaptiv farthallare*
Rear Collision Warning
Driver Alert Control

o  Fyrhjulsdrift*

Forebygga

| syfte att hjélpa féraren att forebygga en olycka
har IntelliSafe féljande funktioner.

e C(City Safety

e Connected Safety

® Avstandsvarning®

e Korfaltsasssistans

® Assistans vid kollisionsrisk
Skydda

| syfte att skydda forare och passagerare i vissa
situationer vid hdndelse av en olycka har
IntelliSafe féljande samverkande funktioner.

Whiplash Protection System
Sakerhetsbalten med baltesforstrackare
Krockkuddar

3 Vissa av systemen ar standardmonterade medan andra ér tillval. Detta kan variera beroende pa marknad, arsmodell och bilmodell.

4 All Wheel Drive

@ oBs

Las de individuella delarna om varje system
for att fullt ut forsta funktionerna och ta del av

viktiga varningar.

Relaterad information
e Automatiskt helljus (s. 150)

e Sikerhet (s. 42)
e  Forarstodsystem (s. 280)

* Tillval/tillbehor.
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Sensus - uppkoppling och
underhéllning

Sensus gor det majligt att anvénda olika typer av
appar samt gora bilen till en Wi-Fi-hotspot.

Detta ar Sensus

SENSUS

Gos2218

Sensus erbjuder ett intelligent granssnitt och
uppkoppling mot den digitala varlden. En intuitiv
navigationsstruktur gor det majligt att fa relevant
stod, information och underhallning nar det ar
nodvandigt, utan att distrahera féraren.

Sensus omfattar alla I6sningar i bilen som har att
go6ra med underhallning, uppkoppling, navigation*
och anvandargréanssnittet mellan férare och bil.
Det &r Sensus som gér kommunikation majlig
mellan dig, bilen och omvarlden.

DIN VOLVO

Information nér den behdvs, dér den
behodvs

De olika displayerna i bilen ger information vid
ratt tillfalle. Informationen visas pa olika stallen
baserat pa hur den bér prioriteras av féraren.

* Tillval/tillbehor.
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ST ——— y.J -
Olika typer av information visas i olika displayer beroende pa hur informationen bor prioriteras.
Head-up-display* hastighet och navigation®. Aven trafikskyltsinfor-

mation och inkommande telefonsamtal visas i
head-up-displayen. Den hanteras med rattens
hégra knappsats och fran centerdisplayen.

krmsh

70 750m Storgatan @
o

]
iy |

Head-up-displayen visar vald information som
féraren bor hantera sa snart som mojligt. Det kan
tex. handla om trafikvarningar, information om

Forardisplay

12-tums* forardisplay.

* Tillval/tillbehor.



8-tums forardisplay.

Forardisplayen visar information om bl.a. hastig-
het och t.ex. inkommande samtal eller information
om vilken &t som spelas. Den hanteras med rat-
tens tva knappsatser.

Centerdisplay

Manga av bilens huvudfunktioner styrs fran cen-
terdisplayen, en pekskarm som reagerar vid
beroring. Antalet fysiska knappar och reglage i
bilen ar darfér minimalt. Skdrmen kan hanteras
med eller utan handskar pa.

Harifran kontrolleras tex. klimatanlaggningen,
underhéliningssystemet och sétespositionen*.
Informationen som visas i centerdisplayen kan
hanteras av foraren eller nagon annan i bilen nar
tillfalle ges.

Roststyrningssystemet
B | ROststyrningssystemet kan
anvandas utan att féraren

4 behdver ta héanderna fran
( é ratten. Systemet kan férsta
naturligt tal. Anvéand roststyr-
ningen for att exempelvis spela
en lat, ringa nagon, hoja varmen
eller lasa upp ett textmeddelande.

Relaterad information

® Head-up-display* (s. 135)

e Forardisplay (s. 78)

e Oversikt av centerdisplay (s. 103)
® Roststyrning (s. 138)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

® Dela ut internet fran bilen via Wi-Fi-hotspot
(s.514)

DIN VOLVO

* Tillval/tillbehor.
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Mjukvaruuppdateringar

For att du som Volvokund ska fa basta méjliga
upplevelse av din bil utvecklar Volvo standigt
systemen i bilarna och de tjénster som du
erbjuds.

Hos en auktoriserad Volvoaterférséljare kan du i
samband med service uppdatera mjukvaran i din
Volvo till senaste versionen. Med den senaste
mjukvaruuppdateringen kan du dra nytta av till-
gangliga forbattringar, inklusive de som kommit
med tidigare mjukvaruuppdateringar.

For mer information om vilka uppdateringar som
kommit och svar pa vanliga fragor, ga in pa
support.volvocars.com.

1 oBs

Funktionalitet efter uppdatering kan variera
beroende p& marknad, modell, modellar och
tillval.

Relaterad information

® Sensus - uppkoppling och underhélining
(s. 31)

® Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

Inspelning av data
Som en del av Volvos sdkerhets- och kvalitetsar-
bete registreras viss information om drift, funktio-
nalitet och tilloud i bilen.

Detta fordon ar utrustat med en "Event Data
Recorder” (EDR). Dess huvudsakliga syfte ar att
registrera och spela in data i samband med tra-
fikolyckor eller krockliknande situationer, sésom
tillfallen d& krockkudden I6ses ut eller da fordo-
net slar i ett vaghinder. Datan registreras i syfte
att Oka forstaelsen for hur fordonets system fun-
gerar i dessa typer av situationer. EDR:en &r
utformad for att spela in data relaterade till for-
donsdynamik och sakerhetssystem under en kort
tid, vanligen 30 sekunder eller mindre.

EDR:en i detta fordon &r konstruerad for att vid
trafikolyckor eller krockliknande situationer spela
in data relaterad till:

® Hur de olika systemen i bilen fungerade;

® Huruvida férar- och passagerarsakerhetsbal-
ten var spanda/fésta;

® [orarens anvandning av gas- eller bromspe-
dalen;

e Vilken hastighet fordonet framfordes i.

Dessa kan bidra till att ge en battre forstaelse for
de omstandigheter under vilka trafikolyckor och
skador uppstér. Data spelas in av EDR:en endast
om en icke-trivial krocksituation uppstar - inga
data registreras av EDR:en under normala korfor-
hallanden. Systemet registrerar heller aldrig vem

som kor fordonet eller den geografiska positio-
nen for den uppkomna krock- eller tillbudssitua-
tionen. Andra parter, sasom polismyndigheter,
kan daremot anvanda sig av den inspelade datan
i kombination med den typ av personligt identifi-
erbar information som rutinméssigt samlas in vid
en trafikolycka. For att kunna tolka den registre-
rade datan kravs specialutrustning och tillgang till
antingen fordonet eller EDR:en.

Bilen ar utéver EDR:en utrustad med ett antal
datorer som har till uppgift att kontinuerligt kon-
trollera och dvervaka bilens funktion. De kan
spela in data under normala kérférhallanden, men
framférallt om de registrerar ett fel som rér fordo-
nets drift och funktionalitet eller vid aktivering av
fordonets aktiva férarstédfunktion (tex. City
Safety och autobromsfunktionen).

En del av den inspelade datan krévs for att tekni-
ker ska kunna utfora service och underhall i syfte
att diagnostisera och atgérda eventuella fel som
har intréffat i fordonet. Den registrerade informa-
tionen behdvs aven for att Volvo ska kunna upp-
fylla juridiska krav enligt lag och myndighet. Infor-
mation som ar registrerad i fordonet ligger lagrad
i dess datorer tills dess att fordonet servas eller
repareras.

Utdver ovanstadende kan den registrerade
informationen anvandas i aggregerad form i
forsknings- och produktutvecklingssyfte for att
kontinuerligt forbattra sékerheten och kvaliteten
pa Volvos bilar.
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Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information lamnas ut till tredje part
utan fordonséagarens samtycke. P& grund av
nationella lagkrav och féreskrifter kan Volvo dar-
emot tvingas att lamna ut information av den har
typen till polismyndigheter eller andra myndighe-
ter som kan havda laglig ratt att fa tillgang till
denna. For att kunna lasa ut och tolka den inspe-
lade datan kravs speciell teknisk utrustning, som
Volvo och verkstader som ingatt avtal med Volvo
har tillgang till. Volvo ansvarar for att information,
som fors éver till Volvo i samband med service
och underhall, lagras och hanteras pa ett sékert
satt och att hanteringen uppfyller tillampliga lag-
krav. For ytterligare information - kontakta en
Volvoaterforsaljare.

Villkor for tjanster

Volvo erbjuder tjanster for att det ska bli sa
sdkert och bekvamt som mgjligt for dig att kora
din Volvo.

Tjansterna omfattar allt fr&n hjalp i nédsituationer
till navigering och olika underhaliningstjanster.

Innan du anvander tjansterna ar det viktigt att du
laser Villkor for tjianster p& supportvolvocars.com.

Relaterad information
e Integritetspolicy for kunder (s. 35)

DIN VOLVO

Integritetspolicy fér kunder
Volvo respekterar och varnar om den personliga
integriteten for alla som bestker vara webbsidor.

Den hér policyn galler behandling av kunddata
och personuppgifter. Syftet ar att ge nuvarande,
tidigare och potentiella kunder en allmén forsta-
else for:

e De omstandigheter under vilka vi samlar in
och behandlar dina personuppgifter.

e De typer av personuppgifter som vi samlar in.

e Skdlen till att vi samlar in dina personupp-
gifter.

® Hurvi hanterar dina personuppgifter.
Policyn kan lésas i sin helhet pa
supportvolvocars.com.

Relaterad information
e  Anvéndarvillkor och datadelning (s. 517)
e Villkor for tjanster (s. 35)

® Inspelning av data (s. 34)
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Viktig information om tillbehér och
extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehtr
och extrautrustning kan paverka bilens elektro-
niksystem negativt.

Vi rekommenderar starkt att Volvodgare endast
installerar av Volvo godkénda originaltillbehér,
och att installation av tillbehdr endast utfors av en
utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekniker.
Vissa tillbehér fungerar endast nar tillhérande
programvara finns i bilens datorsystem.

Den utrustning som beskrivs i dgarmanualen
finns inte i alla bilar - de &r olika utrustade
beroende pa anpassningar till olika marknaders
behov och nationella eller lokala lagar och
bestdmmelser.

Tillval eller tillbehérsutrustning som beskrivs i
denna manual markeras med en asterisk. Vid
osdkerhet om vad som ar standard eller tillval/till-
behor, kontakta en Volvoaterforsaljare.

/A VARNING

Foraren ar alltid ansvarig for att bilen anvénds
pa ett sékert satt och att géllande lagar och
foreskrifter féljs.

Det ar ocksa viktigt att bilen far underhall och
service enligt Volvos rekommendationer,
enligt &garinformationen och service- och
garantiboken.

Om informationen ombord skiljer sig fran den
tryckta &garmanualen har den tryckta informa-
tionen alltid féretrade.

Relaterad information
e Installation av tillbehor (s. 36)

® Inkoppling av utrustning till bilens diagnosut-
tag (s. 37)

e Att ldsa dgarmanualen (s. 21)

Installation av tillbehor

Vi rekommenderar starkt att Volvodgare endast
installerar av Volvo godkénda originaltillbehér,
och att installation av tillbehor endast utfors av
en utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekni-
ker. Vissa tillbehor fungerar endast nar tillho-
rande programvara finns i bilens datorsystem.

e Volvo originaltillbehor &r testade for att
sakerstélla att de fungerar tillsammans med
bilens system fér prestanda, sékerhet och
utsldppskontroll. Dessutom vet en utbildad
och kvalificerad Volvo-servicetekniker var till-
behdr far och inte far installeras pa ett sékert
satt i din Volvo. Du bor alltid radfraga en
utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekni-
ker innan du installerar négra tillbehor i eller
pa din bil.

e Tillbehér som inte &r godkénda av Volvo ar
eventuellt inte testade specifikt for att passa
ihop med din bil.

® \issa av bilens prestanda- eller sékerhets-
system kan paverkas negativt om du installe-
rar tillbehor som inte testats av Volvo, eller
om du later ndgon som inte har erfarenhet av
bilen installera tillbehér.

e Skador som orsakas av tillbehér som installe-
rats pa ej godkant eller felaktigt satt omfat-
tas eventuellt inte av nybilsgarantin. Mer
garantiinformation finns i service- och garan-
tiboken. Volvo tar inget ansvar for dodsfall,
personskador eller kostnader som kan upp-



sta som ett resultat av att annat an original-
tillbehor har installerats.

Relaterad information
e Viktig information om tillbehér och extraut-
rustning (s. 36)

Inkoppling av utrustning till bilens
diagnosuttag

Felaktig inkoppling och installation av program-
vara eller diagnosverktyg kan paverka bilens
elektroniksystem negativt.

Vi rekommenderar starkt att Volvodgare endast
installerar av Volvo godkénda originaltillbehér,
och att installation av tillbehdr endast utfors av en
utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekniker.
Vissa tillbehér fungerar endast nar tillhérande
programvara finns i bilens datorsystem.

Diagnosuttaget (On-board Diagnostic-uttaget, OBDII)
under instrumentpanelen pa forarsidan.

DIN VOLVO

@ oBs

Volvo Cars tar inget ansvar for konsekven-
serna om utrustning som inte ar behérig
ansluts till On-board Diagnostic-uttaget
(OBDII). Detta uttag bér endast anvandas av
utbildade och kvalificerade Volvo-servicetek-
niker.

Relaterad information
e Viktig information om tillbehér och extraut-
rustning (s. 36)
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Visa bilens identifikationsnummer
Vid kontakt med en Volvoaterforsaljare om t.ex.
Volvo On Call-abonnemang behévs bilens iden-
tifikationsnummer (VIN®).

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Gavidare till System =»

Systeminformation =» Fordonets
identifieringsnummer.

> Bilens identifikationsnummer visas.

Ytterligare satt att hitta VIN &r att titta p& instru-
mentbradan genom bilens vindruta, pa forsta
sidan i service- och garantiboken eller i bilens
registreringsbevis.

YV1JV324271643584

6067555

VIN har liknande placering pa samtliga modeller.

5 Vehicle Identification Number

Det &r daven mojligt att fa fram VIN genom att
kontakta Transportstyrelsen och uppge bilens
registreringsnummer.

Férardistraktion

Foraren &r ansvarig for att géra allt for att séker-
stélla sin egen sédkerhet och sékerheten hos pas-
sagerarna i bilen och andra pa vagen. En del av
detta ansvar dr saledes att undvika distraktioner
sasom att han eller hon utfor aktiviteter som inte
&r relaterade till att hantera bilen i trafikmiljon.

Din nya Volvo ar, eller kan vara, utrustad med
innehallsrika underhéallnings- och kommunika-
tionssystem. Det kan vara mobiltelefoner med
handsfree, navigationssystem och ljudsystem
med manga funktioner. Du kanske ockséa har
andra portabla elektroniska enheter fér din egen
bekvamlighet. Om de anvands pé rétt och sakert
satt kan de berika korupplevelsen. Om de
anvands pé fel satt kan de distrahera dig.

For alla sadana system vill vi ge foljande varning,
som visar Volvos starka omsorg om din sakerhet.
Anvand aldrig sddana enheter eller nagon funk-
tion i bilen pé ett sddant satt att det distraherar
dig fran uppgiften att kéra sékert. Distraktioner
kan leda till allvarliga olyckor. Bortsett fran denna
allménna varning erbjuder vi fljande réd betraf-
fande vissa nya funktioner som kan finnas i bilen:



/\ VARNING

Anvand aldrig en handhéllen mobiltelefon
under koérning. | vissa omraden ar for-
arens anvandning av mobiltelefon nar
bilen &r i rérelse forbjuden.

Om bilen &r utrustad med ett navigations-
system ska du endast stélla in och gora
andringar i resplanen nar bilen &r par-
kerad.

Programmera aldrig ljudsystemet nar
bilen &r i rérelse. Programmera radions
forinstallningar nar bilen &r parkerad, och
anvand de programmerade férinstallning-
arna for att det ska ga snabbare och enk-
lare att anvénda radion.

Anvand aldrig béarbara datorer eller hand-
datorer nar bilen &r i rérelse.

Relaterad information

Ljud, media och intemnet (s. 476)

DIN VOLVO
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SAKERHET

Séakerhet

Bilen &r utrustad med ett flertal sakerhetssystem
som samverkar for att skydda bilens férare och
passagerare vid en olycka.

Bilen &r utrustad med ett antal sensorer som vid
en olycka reagerar och aktiverar olika sakerhets-
system, tex. olika typer av krockkuddar och
sakerhetsbaltets baltesforstrackare. Beroende av
den specifika olyckssituationen, tex. kollisioner i
olika vinklar, rundslagning eller avkérning, reage-
rar systemen pa olika satt for att ge basta skydd.

Dartill finns mekaniska sakerhetssystem som
Whiplash Protection System. Bilen ar ocksa
byggd sa att en stor del av kraften vid en kollision
fordelas till balkar, stolpar, golv, tak och andra
delar av karossen.

Efter en olycka kan bilens sakerhetslage aktive-
ras om nagon viktig funktion i bilen har skadats.

Varningssymbol i forardisplay

Varningssymbolen tands i forardis-
playen nar bilens elsystem satts i
tandningslage Il. Symbolen slacks efter

ca 6 sekunder om bilens sakerhetssys-
tem ar felfritt.

/\ VARNING

Om varningssymbolen forblir tand eller tands
under korning och meddelandet SRS airbag
Service snarast Kor till verkstad visas i
forardisplayen, ar det ett tecken pa att en del
av nagot sékerhetssystem inte har fullgod
funktion. Volvo rekommenderar att en
auktoriserad Volvoverkstad kontaktas snarast.

/\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av bilens olika sakerhetssystem pa egen
hand. Felaktigt ingrepp i ndgot system kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till foljd. Volvo rekommenderar
att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Om den specifika varningssymbolen ar
trasig tands istéllet den generella var-
ningssymbolen och férardisplayen visar

samma meddelande.

Relaterad information
e  Sakerhet vid graviditet (s. 42)

e Sakerhetsbélten (s. 44)
o Krockkuddar (s. 49)
e Whiplash Protection System (s. 43)

Sékerhetslage (s. 55)
Barnsékerhet (s. 57)

Séakerhet vid graviditet

Det &r viktigt att sékerhetsbdltet anvands pa réatt
sétt under graviditeten och att gravida férare
anpassar sin sittstélining.

Sakerhetsbélte

Sékerhetsbéltet ska ligga tatt an mot axeln, med
den diagonala delen av sakerhetsbaltet mellan
brésten och pé sidan av magen.

Hoftdelen av sakerhetsbaltet ska ligga platt mot
sidan av laren och s& lagt som méjligt under
magen - det far aldrig tillatas att glida upp.
Séakerhetsbaltet ska sitta s& ndra kroppen som
mojligt utan onddigt slack. Kontrollera ocksa att
sakerhetsbaltet inte har vridit sig.

Sittstallning

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gravida
forare justera satet och ratten, s& att de har full
kontroll dver bilen (vilket innebar att man latt




méste kunna na ratten och fotpedalerna). Efter-
strava ett maximalt avstand mellan magen och
ratten.

Relaterad information

Sakerhet (s. 42)
Sakerhetsbalten (s. 44)
Manuellt framsate (s. 176)

Elmandvrerat* framsate (s. 177)

Whiplash Protection System
Whiplash Protection System (WHIPS) &r ett
skydd som minskar risken for pisksnértsskador.
Systemet bestér av energiupptagande ryggstod
och sittdyna samt ett for systemet anpassat
nackskydd i framsatena.

WHIPS aktiveras vid en krock bakifran dér krock-
vinkel, hastighet och det krockande fordonets
egenskaper inverkar.

Nar WHIPS aktiveras falls framsatenas ryggstod
bakat och sittdynan &ker nedat sa att sittstall-
ningen for féraren och passageraren i framsétet
forandras. Rorelsen hjélper till att absorbera en
del av de krafter som kan ge upphov till pisk-
snartsskador.

/A\ VARNING

WHIPS ar ett komplement till sékerhetsbéltet.
Anvand alltid sékerhetsbéltet.

/A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av satet eller WHIPS pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om framsatena har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska satena bytas ut. En del av satenas
skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade éven
om de verkar oskadade.

SAKERHET

Placera inga féremal pa golvet bakom eller under fram-
satena eller i baksatet som kan hindra WHIPS funktion.

/\ VARNING

Placera inte boxliknande last sa att denna
klams fast mellan bakséatets sittdyna och
framsétets ryggstod.

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt maste
eventuell last sékras for att forhindra den fran
att glida fram mot framsatets ryggstod i han-
delse av en kollision.

/A\ VARNING

Om ett ryggstod i bakséatet ar nedféllt eller ett
bakatvant barnskydd anvands i baksatet
maste motsvarande framséte flyttas framat sa
att det inte har kontakt med det nedfallda
ryggstodet eller barnskyddet.

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Sittstéllning

For basta méjliga skydd av WHIPS méste forare
och passagerare ha ratt sittstéllning och se till att
systemets funktion inte hindras.

Stall in ratt sittstallning pa framsétet innan kor-
ningen pébdrjas.

Férare och passagerare i framsatet bor sitta mitt i
satet med sa litet avstand som majligt mellan
nackskydd och huvud.

WHIPS och barnskydd
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenska-
per paverkas inte negativt av WHIPS.

Relaterad information

e Sakerhet (s. 42)

® Manuellt framsate (s. 176)

® Elmandvrerat* framséte (s. 177)
e Rear Collision Warning (s. 351)

Séakerhetsbélten

En inbromsning kan fa svara foljder om inte
sdkerhetsbéltet anvéands.

For att sakerhetsbaltet ska ge maximalt skydd &ar
det viktigt att det ligger val an mot kroppen. Luta
inte ryggstodet for langt bakat, sakerhetsbaltet ar
avsett att skydda vid normal sittstéllning.

/A\ VARNING

Tank p4 att inte anvénda clips eller fasta bal-
tet kring krokar eller andra delar av interiéren,
vilket hindrar sékerhetsbaltet att sitta at
ordentligt.

Sakerhetsbaltet och krockkudden samverkar.
Om sékerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

/\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sékerhetsbéltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska hela sékerhetsbéltet bytas ut. En del av
sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha
gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt
ocksa sakerhetsbaltet om det ar slitet eller
skadat. Det nya sékerhetsbéltet ska vara typ-
godkant och avsett for samma plats som det
utbytta sakerhetsbaltet.

Relaterad information
® Sakerhet (s. 42)

e Baltesforstrackare (s. 46)
® Tapa och av sikerhetsbélte (s. 45)

e DOorr- och béltespaminnare (s. 48)

* Tillval/tillbehor.



Ta pa och av sédkerhetsbalte

Se till att samtliga passagerare har tagit pa sig
sdkerhetsbéltet innan kérningen pabdrjas.

Ta pa sékerhetsbélte
1. Dra ut baltet langsamt och se till att det inte
ar vridet eller skadat.

Se till att baltet ligger korrekt i baltesguiden
som finns for andra satesradens mittplats.

@ oBs

Sakerhetsbaltet ar utrustat med en béltesrulle
som lases i foljande situationer:

® om béltet dras ut for snabbt.

® vid bromsning och acceleration.
e om bilen lutar kraftigt.

® vid kérning i svangar.

2. Las fast baltet genom att skjuta ner dess las-
tunga i avsett bélteslas.

> Ett kraftigt "klick" indikerar att béltet ar
l&st.

Sétt alltid in lastungan fran sakerhetsbaltet i
balteslaset pa ratt sida. Sékerhetsbéltena och
balteslaset fungerar annars kanske inte som
avsett vid en kollision. Det finns risk for allvar-
liga skador.

3.

SAKERHET

| framséatena och pa ytterplatserna i andra
satesraden kan baltet justeras i héjdled.

Tryck ihop baltesfastet och flytta béltet uppat
eller nedat.

Positionera baltet s& hogt som méjligt utan
att det skaver mot halsen.
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SAKERHET

Béltet ska ligga 6ver axeln (inte ner éver armen).

4. Strack hoftbandet dver héften genom att dra
i diagonalbandet uppat mot axeln.

Hoftbandet ska sitta lagt (inte 6ver buken).

/\ VARNING

Varje sékerhetsbélte ar avsett for endast en
person.

/\ VARNING

Tank pa att inte anvanda clips eller fasta bal-
tet kring krokar eller andra delar av interiéren,
vilket hindrar sékerhetsbaltet att sitta at
ordentligt.

/A\ VARNING

Skada aldrig sékerhetsbéltena och satt inte in
nagra fraimmande foremal i balteslaset. Saker-
hetsbaltena och balteslaset fungerar d& kan-
ske inte som avsett vid en kollision. Det finns
risk for allvarliga skador.

Ta av sdkerhetsbalte
1. Tryck pa den réda knappen pa bélteslaset
och lat sedan rullen dra in baltet.

N

Om det inte rullats in helt, mata in det for
hand sa att det inte hanger l6st.

Se till att baltet ligger korrekt i béltesguiden
som finns for andra satesradens mittplats.
Relaterad information
e Sakerhetsbélten (s. 44)
e Biltesforstrackare (s. 46)

e DOorr- och baltespaminnare (s. 48)

Béltesforstrackare

Bilen &r utrustad med standardbéiltesforstrackare
och elektriska baltesférstrackare som kan
stracka sikerhetsbiltena vid kritiska situationer
och kollisioner.

Standardbéltesforstrackare
Alla sakerhetsbalten &r utrustade med en stan-
dardbéltesforstrackare.

Béltesforstrackaren stracker sakerhetsbaltet vid
en tillrackligt kraftig kollision for att mer effektivt
fanga upp den akande.

Elektriska béltesforstrackare
Sékerhetsbaltena for forare och passagerare i
framsatet ar utrustade med en elektrisk béaltesfor-
strackare.

Béltesforstrackaren samverkar och kan aktiveras i
samband med férarstédsystemen City Safety och
Rear Collision Warning. Vid kritiska situationer sa
som panikbroms, avkérning (tex. att bilen rullar
ner i ett dike, lyfter frdn marken eller slar emot
nagot i terréngen), sladd eller risk for kollision,
kan sakerhetsbaltet stréckas av baltesforstracka-
rens elmotor.

Den elektriska baltesforstrackaren hjalper till att
positionera den akande battre vilket minskar ris-
ken for att sla emot bilens interior och forbattrar
effekten av sdkerhetssystem sa som bilens
krockkuddar.



Nar den kritiska situationen upphort sa aterstalls
baltet och den elektriska baltesforstrackaren
automatiskt, men kan ocksa aterstallas manuellt.

@ VIKTIGT

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa
deaktiveras dven den elektriska béltesfor-
strackaren pé passagerarsidan.

/\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sakerhetsbdltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska hela sakerhetsbaltet bytas ut. En del av
sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha
gatt férlorade dven om det verkar oskadat. Byt
ocksé sakerhetsbaltet om det &r slitet eller
skadat. Det nya sékerhetsbéltet ska vara typ-
godként och avsett for samma plats som det
utbytta sakerhetsbaltet.

Relaterad information
e Sakerhetsbélten (s. 44)

® Ta pa och av sdkerhetsbilte (s. 45)

o Aterstilla elektrisk baltesférstrackare
(s. 47)

® Aktivera och deaktivera passagerarkrock-
kudde* (s. 52)

City Safety™ (s. 338)
Rear Collision Warning (s. 351)

SAKERHET

Aterstilla elektrisk
béltesforstréckare

Den elektriska baltesforstréackaren &r designad
for att aterstillas automatiskt, men om béltet
anda skulle forbli strackt kan baltesforstrackaren
aterstéllas manuellt.

1. Stanna bilen pa en séker plats.

2. Taav sakerhetsbaltet och ta darefter pa det
igen.
> Baéltet och den elektriska baltesforstrack-
aren aterstalls.

/\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sakerhetsbaltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska hela sakerhetsbaltet bytas ut. En del av
sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha
gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt
ocksa sakerhetsbaltet om det &r slitet eller
skadat. Det nya sakerhetsbaltet ska vara typ-
godként och avsett for samma plats som det
utbytta sékerhetsbéltet.

Relaterad information

e Baltesforstrackare (s. 46)
e Sikerhetsbélten (s. 44)

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Dorr- och béaltespaminnare

Systemet paminner obéltade om att ta pa saker-
hetsbaltet och varnar dven fér 6ppen dorr,
motorhuv eller lucka.

Forardisplayens grafik

Grafik i forardisplayen med olika typer av varningar. Var-
ningsfargen pa dérr och baklucka &r beroende av bilens
hastighet.

Forardisplayens grafik visar vilka séten i bilen
som har baltade och obéltade passagerare.

| samma grafik visas &ven om motorhuven, bak-
luckan eller nagon dorr ar éppen.

Grafiken kvitteras med ett tryck pa hogra ratt-
knappsatsens O-knapp.

Béaltespaminnare

Ljuspaminnelse i takkonsolen.

Ljuspaminnelse ges i takkonsolen och genom
varningssymbolen i férardisplayen.

Ljudpaminnelsen ar beroende av hastighet samt
kortid och kdrstracka.

Forarens och passagerarnas baltesstatus infor-
meras i forardisplayen grafik nar ett bélte tas pa
eller av.

Barnstolar omfattas inte av béltespdminnarsyste-
met.

Framsite

Obéltad férare och framre passagerare blir
pamind om att ta pa sig sakerhetsbaltet genom
ljus- och ljudpaminnelse.

Baksiéte
Baltespaminnaren i baksatet har tva delfunktio-
ner:

e Informera om vilka sékerhetsbalten som
anvands i baksatet. Forardisplayens grafik
visas vid anvandning av sakerhetsbaltena.

® Paminna om att nagot sakerhetsbalte i bak-
satet tagits av under fard genom ljus- och
ljudpaminnelse. Paminnelsen upphor da
sakerhetsbaltet ater tagits pa.

Paminnare fér d6rr, motorhuv, baklucka
och tanklucka

Om motorhuven, bakluckan, tankluckan eller
nagon daérr inte &r riktigt stangd visar férardis-
playens grafik vad som &r éppet. Stanna bilen pa
en saker plats snarast och stang det som utlést
varningen.

a

Om bilen kors i lagre hastighet an
ca 10 km/h (6 mph) tands férardis-
playens informationssymbol.

Om bilen kors i hogre hastighet an
ca 10 km/h (6 mph) tands férardis-
playens varningssymbol.

Relaterad information
e Sakerhetsbélten (s. 44)

® Tapa och av sékerhetsbélte (s. 45)



Krockkuddar

Bilen &r utrustad med krockkuddar samt krock-
gardin for férare och passagerare.

@ oBs

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sékerhetsbélte anvands
eller inte. Galler alla béltespositioner.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da endast
en (eller ingen) av krockkuddarna aktiveras.
Sensorerna kanner av det kollisionsvald som
fordonet utsatts fér och atgérd anpassas efter
detta sa att ingen, en eller flera krockkuddar
utloses.

/\ VARNING

Krockkuddesystemets styrenhet ar placerad i
mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drankt
med vatten eller annan vatska, lossa kablarna
till startbatteriet. Forsok inte starta bilen efter-
som krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen.
Volvo rekommenderar att den bargas till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Utldsta krockkuddar
Om nagon av krockkuddarna har 16st ut rekom-
menderas foljande:

® Birga bilen. Volvo rekommenderar att den
béargas till en auktoriserad Volvoverkstad. Kor
inte med utlésta krockkuddar.

® Volvo rekommenderar att lata en
auktoriserad Volvoverkstad skéta byte av
komponenter i bilens sékerhetssystem.

e Kontakta alltid lakare.

/\ VARNING

Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det kan
forsvara styrningen av bilen. Aven andra
sakerhetssystem kan vara skadade. Den rok
och det damm som bildas vid utldsning av
kuddarna kan vid intensiv exponering féror-
saka hud- och 6gonirritation/skada. Vid
besvar tvatta med kallt vatten. Det snabba
utlosningsférloppet kan ocksa, i kombination
med kuddens material, ge friktions- och
brannskador pé huden.

Relaterad information
e Sikerhet (s. 42)

e Forarkrockkuddar (s. 49)

e Passagerarkrockkudde (s. 50)
e Sidokrockkuddar (s. 54)

® Krockgardiner (s. 54)

SAKERHET

Férarkrockkuddar

Som ett komplement till sdkerhetsbéltet &r bilen
utrustad med rattkrockkudde och knékrock-
kudde pa forarsidan.

-

e
=g p =

L

Rattkrockkudde och kndkrockkudde pé férarsidan i
framsatet.

Vid en frontalkrock hjélper krockkuddarna till att
skydda forarens huvud, nacke, ansikte och brost
samt knén och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar senso-
rer och krockkudden/krockkuddarna blases upp.
Krockkudden dampar stoten for den dkande i
kollisionségonblicket. Nar krockkudden pressas
ihop under krocken tdms den. | samband med
detta bildas en del rok i bilen, vilket ar helt nor-
malt. Hela forloppet, med uppblésning och tém-
ning av kudden, sker pa nagra tiondels sekunder.

44

49


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8ce54435d64504d9c0a80151067a1a2f&version=2&language=sv&variant=SE

<

50

SAKERHET

/A VARNING Relaterad information
" N e Krockkuddar (s. 49)
Sakerhetsbaltet och krockkudden samverkar.
Om baltet inte anvénds eller anvands pé ett

felaktigt satt, kan detta paverka krockkuddens
effekt vid en kollision.

® Passagerarkrockkudde (s. 50)

For att inte skadas om krockkudden loses ut,
maste passageraren sitta sa uppratt som maj-
ligt med foétterna pé golvet och ryggen mot
ryggstodet.

/A\ VARNING

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felak-
tigt ingrepp i krockkuddesystemet kan orsaka
felaktig funktion och fa allvarliga person-
skador till f6ljd.

Rattkrockkuddens placering
Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens cent-
rum. Ratten ar méarkt med AIRBAG.

Knéakrockkuddens placering
Krockkudden ar monterad hopvikt i undre delen
av instrumentpanelen pa forarsidan. Panelen ar
markt med AIRBAG.

/\ VARNING

Placera eller fast inga féremal framfér eller
ovanpa panelen dar knékrockkudden &r place-
rad.

Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sdkerhetsbéltet &r bilen
utrustad med krockkudde pa passagerarsidan i
framsatet.

Krockkudde pa passagerarsidan i framsétet.

Vid en frontalkrock hjélper krockkudden fill att
skydda passagerarens huvud, nacke, ansikte och
brést samt knén och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar senso-
rer och krockkudden bléses upp. Krockkudden
dampar stoten for den ékande i kollisionségon-
blicket. Nar krockkudden pressas ihop under
krocken t6ms den. | samband med detta bildas
en del rok i bilen, vilket &r helt normalt. Hela for-
loppet, med uppblasning och témning av kudden,
sker pa nagra tiondels sekunder.



/\ VARNING

Séakerhetsbaltet och krockkudden samverkar.
Om baltet inte anvénds eller anvands pé ett
felaktigt satt, kan detta paverka krockkuddens
effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden loses ut,
maste passageraren sitta sa uppratt som maj-
ligt med foétterna pé golvet och ryggen mot
ryggstodet.

/A\ VARNING

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felak-
tigt ingrepp i krockkuddesystemet kan orsaka
felaktig funktion och fa allvarliga person-
skador till f6ljd.

Passagerarkrockkuddens placering
Krockkudden ar monterad hopvikt i ett utrymme
ovanfor handskfacket. Panelen ar markt med
AIRBAG.

/\ VARNING

Placera inga foremél framfér eller ovanpa
instrumentpanelen dar krockkudden fér pas-
sagerarplatsen ar placerad.

Dekal for passagerarkrockkudde

A AIRBAG

Ha D§

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden &r pla-
cerad enligt ovan.

/\ VARNING

Om bilen inte ar utrustad med omkopplare for
att aktivera/deaktivera passagerarkrockkud-
den ar krockkudden alltid aktiverad.

SAKERHET

/\ VARNING

Lat aldrig nagon person sta eller sitta framfor
passagerarsatet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om krockkudden &ar
aktiverad.

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
passagerarkrockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Relaterad information

Krockkuddar (s. 49)
Forarkrockkuddar (s. 49)

Aktivera och deaktivera passagerarkrock-
kudde* (s. 52)

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Aktivera och deaktivera
passagerarkrockkudde*
Passagerarkrockkudden kan deaktiveras om

bilen &r utrustad med en omkopplare, Passenger
Airbag Cut Off Switch (PACOS).

Omkopplaren for krockkudden pé passagerar-
platsen ar placerad pa gaveln av instrument-
panelen pa passagerarsidan och blir atkomlig nar
ddrren éppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat lage.

PNl ON - krockkudden ar aktiverad och alla
framatvinda passagerare (barn och vuxna)
kan sitta sékert p& passagerarplatsen.

OFF - Krockkudden ar deaktiverad och barn
i bakatvanda barnskydd kan sitta sakert pa
passagerarplatsen.

Om bilen inte ar utrustad med omkopplare for
att aktivera/deaktivera passagerarkrockkud-
den ar krockkudden alltid aktiverad.

Aktivera passagerarkrockkudde

FF

v ?\;vz

g

55ENGER
PAAIRBAG

n Dra omkopplaren utat och vrid fran OFF till
ON.

> Forardisplayen visar meddelandet

Passagerar airbag pa Vanligen
bekrafta.

/\ VARNING

@ oBs

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/
deaktiverats med bilen i tdndningslage I eller
lagre, visas meddelandet i férardisplayen samt
foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekun-
der efter att bilens elsystem satts i tdndnings-
lage I1.

2. Bekrafta meddelandet genom att trycka pa
hégra rattknappsatsens O-knapp.

Bl PASSENGER AIRBAG

w0 ON

> Ett textmeddelande och en varningssym-
bol i takkonsolen indikerar att krock-
kudden pa passagerarplatsen fram ar akti-
verad.

/\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram nar krockkudden ar
aktiverad.

Passagerarkrockkudden ska alltid vara aktive-
rad nar framatvanda passagerare (barn och
vuxna) sitter pa passagerarplatsen fram.

Om ovanstaende uppmaningar inte féljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

* Tillval/tillbehor.
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Deaktivera passagerarkrockkudde

@Oﬁ OFF
Q

S .

S i
N

5SENGER
PAAIRBAG

n Dra omkopplaren utat och vrid fran ON till
OFF.

> Forardisplayen visar meddelandet

Passagerar airbag av Vanligen
bekréfta.

i oBs

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/
deaktiverats med bilen i tdndningslage I eller
lagre, visas meddelandet i forardisplayen samt
foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekun-
der efter att bilens elsystem sétts i tandnings-
lage I1.

2. Bekrafta meddelandet genom att trycka pa
hégra rattknappsatsens O-knapp.

Bl PASSENGER AIRBAG

K.
oFF 5%

6052003

> Ett textmeddelande och en symbol i tak-
konsolen indikerar att krockkudden pa
passagerarplatsen fram &r deaktiverad.

/A\ VARNING

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen nar
krockkudden ar deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaning inte f6ljs kan det
leda till livsfara eller allvarlig personskada.

@ VIKTIGT

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, s&
deaktiveras dven den elektriska béltesfor-
strackaren pa passagerarsidan.

Relaterad information

Baltesforstrackare (s. 46)
Barnskydd (s. 57)

SAKERHET
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Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna, pa férar- och passagerar-
plats, verkar for att skydda bréstet och héften vid
en kollision.

Sidokrockkuddarna ar monterade i framséatenas

yttre ryggramar och hjalper till att skydda férare
och passagerare i framsatet.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar senso-
rer och sidokrockkudden blases upp. Krock-
kudden blases upp mellan den &kande och dorr-
panelen och ddmpar stoten fér den dkande i kol-
lisionségonblicket. Nar krockkudden pressas ihop
under krocken tdms den. Sidokrockkudden bla-
ses normalt endast upp pa krocksidan.

/\ VARNING

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felak-
tigt ingrepp i sidokrockkuddesystemet kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till fljd.

/A\ VARNING

Placera inga foremal i omradet mellan satets
yttre sida och dorrpanelen eftersom detta
omréade kan paverkas av sidokrockkudden.

Volvo rekommenderar att endast 6verdrag-
skladslar som godkénts av Volvo anvands.
Andra kladslar kan hindra sidokrockkuddarnas
funktion.

/\ VARNING

Sidokrockkudden é&r ett komplement till saker-
hetsbaltet. Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Sidokrockkuddar och barnskydd
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenska-
per paverkas inte negativt av sidokrockkudden.

Relaterad information
e Krockkuddar (s. 49)

Krockgardiner

Krockgardinen, Inflatable Curtain (IC), hjélper till
att skydda forarens och passagerarnas huvuden
fran att sl& emot bilens insida vid en kollision.

Krockgardinen &r monterad langs med innerta-
kets bada sidor och hjalper till att skydda forare
och passagerare pé bilens ytterplatser. Panelerna
ar markta med IC AIRBAG.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar senso-
rer och krockgardinen blases upp.

/A VARNING

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felak-
tigt ingrepp i krockgardinens system kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till fljd.



/\ VARNING

Hang eller fast aldrig tyngre féremal i handta-
gen i taket. Krokarna ar endast avsedda for
|attare ytterplagg (inte for harda féremal som
tex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dorrstolpar eller sidopaneler.
Den avsedda skyddseffekten kan d& utebli.
Volvo rekommenderar att endast anvénda Vol-
vos originaldelar som &r godkanda fér placer-
ing inom dessa omraden.

/\ VARNING

Lamna 10 cm (4 tum) utrymme mellan last
och sidofonster om bilen lastas Gver ovankan-
ten av dorrarnas fonster. Annars kan skydds-
effekten av krockgardinen som finns dold
innanfor bilens innertak utebli.

/A VARNING

Krockgardinen &r ett komplement till séker-
hetsbaltet. Anvand alltid sékerhetsbaltet.

Relaterad information
e Krockkuddar (s. 49)

Sékerhetsldage

Sakerhetslage ér ett skydd som tréder i kraft nar
en kollision kan ha skadat nagon viktig funktion i
bilen som t.ex. bransleledningar, sensorer for
nagot av skyddssystemen eller bromssystemet.

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan texten
Sékerhetslage Se dgarmanual visas i férardis-
playen tillsammans med varningssymbolen om
displayen ar oskadd och bilens elsystem fortfa-
rande fungerar. Meddelandet betyder att bilens
funktionalitet ar nedsatt.

Forsok under inga omsténdigheter aterstarta
bilen om det luktar bransle nar meddelandet
Sakerhetsldage Se dgarmanual visas i
forardisplayen. Ldmna bilen snarast.

Om bilen &r satt i sdkerhetslage ar det mojligt att
forsoka aterstalla systemet for att starta och for-
flytta bilen en kortare strécka, t.ex. om den befin-
ner sig i ett trafikfarligt lage.

SAKERHET

/A VARNING

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stalla elektroniken efter att den varit i séker-
hetslage. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt. Volvo
rekommenderar att lata en auktoriserad
Volvoverkstad skota kontrollen och aterstal-
landet av bilen till normal status efter att
Séakerhetslage Se dgarmanual visats.

Da bilen ar forsatt i sékerhetslage far den inte
bogseras. Den ska bargas fran platsen. Volvo
rekommenderar att den bérgas till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
e Sikerhet (s. 42)

e Starta och forflytta bilen efter sékerhetslage
(s. 56)

e Birgning (s. 468)
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Starta och forflytta bilen efter
sdkerhetsldge

Om bilen &r satt i sékerhetslage &r det mojligt att
forsoka aterstalla systemet for att starta och for-
flytta bilen en kortare strécka, t.ex. om den befin-
ner sig i ett trafikfarligt lage.

Starta bilen efter sakerhetsléage

1. Undersok bilens allménna skadelédge och att
inget bransle runnit fran bilen. Det far inte
heller lukta bréansle.

Om det rér sig om mindre skador, och fran-
varo av bransleldckage ar kontrollerat kan
startforsok goras.

/\ VARNING

Forsok under inga omstandigheter aterstarta
bilen om det luktar bransle nar meddelandet
Sakerhetslage Se dgarmanual visas i
férardisplayen. Ldmna bilen snarast.

2. Stéangav bilen.

3. Forsok déarefter att starta bilen.

> Bilens elektronik utfér en systemkontroll
och forsoker darefter att aterstélla sig till
normal status.

@ VIKTIGT

Om meddelandet Sakerhetslage Se
agarmanual fortfarande visas i displayen ska
bilen inte kéras eller bogseras utan maste da
bargas. Dolda skador kan under fard géra
bilen oméjlig att mandvrera, &ven om bilen
verkar korbar.

Forflytta bilen efter sdkerhetslage

1. Om forardisplayen visar meddelandet
Normal mode The car is now in normal
mode efter att startférsok gjorts, kan bilen
forsiktigt flyttas, t.ex. om den befinner sig i ett
trafikfarligt lage.

2. Flytta inte bilen langre an nédvéandigt.

/A VARNING

Da bilen ar forsatt i sékerhetslage far den inte
bogseras. Den ska bargas fran platsen. Volvo
rekommenderar att den bérgas till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information

Sakerhetslage (s. 55)
Starta bilen (s. 406)
Bargning (s. 468)
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Barnsékerhet
Barn ska alltid sitta sikert ndr de fardas i bilen.

Volvo har barnsékerhetsutrustning (barnskydd
och fastanordningar) som &r utvecklad for att
passa just den hér bilen. Med Volvos barn-
sakerhetsutrustning erhalls de basta forutsatt-
ningarna for att barnet aker sakert i bilen. Dess-
utom passar barnsakerhetsutrustningen vél och
ar enkel att anvanda.

Vilken utrustning som ska anvéndas valjs med
hénsyn till barnets vikt och storlek.

Volvo rekommenderar att barn aker i bakatvant
barnskydd sa lange som méjligt, minst till 3-4 ars
alder och dérefter i framatvant barnskydd till dess
att barnet ar 140 cm (4 fot 7 tum) langt.

@ oBs

Vid anvdandande av barnsakerhetsutrustning
ar det viktigt att lasa den monteringsanvisning
som medfoljer.

Vid fragor géllande montering av barn-
sakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for

tydligare anvisningar.

@ oBs

Lagbestdammelser om vilken typ av barnskydd
som ska anvéndas for barn i olika &ldrar och
langder varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som galler.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. L&t aldrig barn sitta i
knat pa en passagerare.

Relaterad information
e Sikerhet (s. 42)
e Barnskydd (s. 57)

® Aktivera och deaktivera barnsakerhetssparr
(s. 266)

SAKERHET

Barnskydd

Lampliga barnskydd ska alltid anvandas nar barn
fardas i bilen.

Barn ska sitta bra och sakert. Se till att barn-
skyddet placeras, monteras och anvands pa ratt
satt.

Titta i barnskyddets monteringsanvisning for ratt
montering.

1 oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning
ar det viktigt att lasa den monteringsanvisning
som medféljer.

Vid fragor géllande montering av barn-
sakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for
tydligare anvisningar.

@ oBs

Léamna aldrig ett barnskydd 16st i bilen. Satt
alltid fast det enligt barnskyddets anvisning
aven nar det inte anvands.

Relaterad information
e Barnsakerhet (s. 57)

® Integrerad barnstol* (s. 69)
e Ovre fastpunkter for barnskydd (s. 58)
e Nedre fastpunkter fér barnskydd (s. 59)

* Tillval/tillbehor.
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i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. 59)

Barnskyddsplacering (s. 60)

Aktivera och deaktivera passagerarkrock-
kudde* (s. 52)

Ovre fastpunkter fér barnskydd
Bilen &r utrustad med &vre fastpunkter for barn-
skydd pé andra satesradens ytterplatser.

De 6vre fastpunkterna ar huvudsakligen avsedda
att anvandas tillsammans med framéatvanda barn-
stolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar
ett barnskydd ska kopplas till de évre fastpunk-
terna.

Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering indikeras av symboler pa rygg-
stodets baksida.

Fastpunkterna ér placerade pa baksidan av andra
satesradens ytterplatser.

/\ VARNING

Barnskyddets dvre fastband ska dras genom
hélet i nackskyddsbenet innan de spénns fast
vid fastpunkten. Om detta inte ar mojligt, folj
barnskyddstillverkarens rekommendationer.

@ oBs

Fall nackskydden for att underlatta montering
av denna typ av barnskydd i bilar med fallbara
nackskydd pé ytterplatserna.

@ oBs

I bilar med insynsskydd éver lastutrymmet
maste detta tas bort innan barnskydd kan
monteras i fastpunkterna.

Relaterad information
® Barnskydd (s. 57)

e Nedre fastpunkter for barnskydd (s. 59)

e i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. 59)

e Tabell for placering av barnskydd dar bilens
sakerhetsbélte anvands (s. 63)

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d7b6e2528d859d95c0a80be100d5bd16&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9e3f79b88d859e12c0a80be100d5bd16&version=5&language=sv&variant=SE

Nedre fastpunkter for barnskydd

Bilen &r utrustad med nedre fastpunkter fér barn-
skydd i framsatet* och andra satesraden.

De nedre féastpunkterna ar avsedda att anvandas
tillsammans med vissa bakatvanda barnstolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar
ett barnskydd ska kopplas till de nedre fastpunk-
terna.

Fastpunkternas placering
! -

Fastpunkternas placering i framsatet.

Fastpunkterna i framsétet ar placerade pa
sidorna av passagerarplatsens benutrymme.

Fastpunkterna i framsatet finns bara monterade
om bilen &r utrustad med omkopplare fér att akti-
vera/deaktivera passagerarkrockkudden®.

T Namn och symbol skiftar beroende pa marknad.

Féastpunkternas placering i andra satesraden.

Fastpunkterna i andra satesraden ar placerade
pé bakre anden av framsatenas golvskenor.

Relaterad information
e Barnskydd (s. 57)

o Ovre fastpunkter for barnskydd (s. 58)

e i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. 59)

e Tabell for placering av barnskydd dér bilens
sakerhetsbalte anvands (s. 63)

SAKERHET

i-Size/ISOFIX-fastpunkter fér
barnskydd

Bilen &r utrustad med i-Size/ISOFIX-fastpunkter
for barnskydd i andra sétesraden.

i-Size/ISOFIX! &r ett fastsystem fér bilbarnskydd
som bygger pa en internationell standard.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar
ett barnskydd ska kopplas till i-Size/ISOFIX-fast-
punkterna.

Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering indikeras av symboler' pa
ryggstodets kladsel.

Fastpunkterna for i-Size/ISOFIX finns dolda
bakom den nedre delen av andra satesradens
ryggstod, i de yttre sittplatserna.

* Tillval/tillbehor.
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For att komma at fastpunkterna, tryck ner sittplat-
sens sittdyna.

Relaterad information

e Barnskydd (s. 57)

o Qvre fastpunkter for barnskydd (s. 58)
e Nedre fastpunkter fér barnskydd (s. 59)

e Tabell for placering av i-Size-barnskydd

(s. 65)

® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
(s. 66)

Barnskyddsplacering

Det &r viktigt att placera barnskyddet pa ratt
plats i bilen, platsvalet beror bland annat pa
typen av barnskydd och om passagerarkrock-
kudden é&r aktiverad.

Bakatvant barnskydd och krockkudde hér inte ihop.

Placera alltid bakatvanda barnskydd i andra eller
tredje* satesraden om passagerarkrockkudden ar
aktiverad. Barnet kan skadas allvarligt om krock-
kudden blases upp om barnet sitter pa passage-

rarplatsen.

Om passagerarkrockkudden ar deaktiverad kan
bakatvanda barnskydd placeras pa passagerar-

platsen fram.

@ oBs

Lagbestdmmelser om hur barn far placeras i
bilen varierar fran land till land. Ta reda pa vad
som galler.

/A VARNING

Lat aldrig nagon person sta eller sitta framfor
passagerarsétet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om krockkudden &r
aktiverad.

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
passagerarkrockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte féljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

* Tillval/tillbehor.
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Dekal for passagerarkrockkudde

A AIRBAG

Ba E?é]

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden &r pla-

cerad enligt ovan.

Relaterad information

Barnskydd (s. 57)
Barnskyddsmontering (s. 61)

Tabell for placering av barnskydd dar bilens
sékerhetsbélte anvands (s. 63)

Tabell for placering av i-Size-barnskydd

(s. 65)

Tabell f6r placering av ISOFIX-barnskydd
(s. 66)

2 Tillbehorsutbudet varierar beroende av marknad.

Barnskyddsmontering
Det &r viktigt att ténka pa ett antal saker nér ett

barnskyddet monteras och anvénds, vilka beror

pé barnskyddets placering.

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot baltes-
lasets 6ppningsknapp ska inte anvéndas,
eftersom de oavsiktligt kan orsaka 6ppning av
balteslaset.

Satt inte fast barnstolens fastband i satets
langdjusteringsstang, eller i fjadrar, skenor
eller balkar under satet. Vassa kanter kan
skada fastbanden.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vindru-
tan.

/\ VARNING

@ oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning
ar det viktigt att lasa den monteringsanvisning
som medféljer.

Vid fragor géllande montering av barn-
sakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for
tydligare anvisningar.

SAKERHET

@ oBs

Léamna aldrig ett barnskydd I6st i bilen. Satt
alltid fast det enligt barnskyddets anvisning
dven nar det inte anvénds.

Montering i framsatet

e Vid montering av bakatvanda barnskydd, kon-
trollera att passagerarkrockkudden &r deakti-
verad.

e Vid montering av framatvénda barnskydd,
kontrollera att passagerarkrockkudden ar
aktiverad.

® Anvénd endast barnskydd som rekommende-
ras av Volvo, ar universellt godkénda eller ar
semiuniversella och dér bilen finns med pa
tillverkarens fordonslista.

® |SOFIX-barnskydd kan endast monteras da
bilen ar utrustad med tillbehor ISOFIX-kon-
sol’.

®  Om barnskyddet &r utrustat med undre fést-
band rekommenderar Volvo att de nedre
fastpunkterna anvands for dessa®.

®  Om barnskyddet ar utrustat med stodben,
placera alltid stédbenet/stédbenen direkt
mot golvet. Placera aldrig nagot stodben pa
ett fotstdd eller annat foremal.

e |SOFIX-guide kan anvéndas for att underlétta
montering av barnskydd.
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Montering i andra satesraden

Anvéand endast barnskydd som rekommende-
ras av Volvo, ar universellt godké’mda8 eller ar
semiuniversella och dér bilen finns med pa
tillverkarens fordonslista.

Barnskydd med stodben far inte monteras pa
mittplatsen.

Ytterplatserna ar utrustade med ISOFIX fast-
system och &r godkanda fér i-Size*.

Ytterplatserna &r utrustade med ovre fast-
punkter. Volvo rekommenderar att barn-
skyddets 6vre fastband ska dras genom hélet
i nackskyddet innan de spanns fast vid fast-
punkten. Om detta inte ar méjligt, folj barns-
kyddstillverkarens rekommendationer.

| bilar med en tredje satesrad™ ska andra
satesraden justeras till sitt bakersta lage.
Anvands barnskydd dven pé tredje raden kan
undantag goras. Kontrollera da alltid att barn-
skyddet fortfarande ar monterat enligt tillver-
karens instruktioner.

Om barnskyddet &r utrustat med undre féast-
band, justera aldrig framre stolens lage efter
att fastbanden har monterats i de nedre fast-
punkterna. Tank péa att alltid demontera de
undre fastbanden nar barnskyddet inte ar
installerat.

Om barnskyddet ar utrustat med stédben,
placera alltid stodbenet/stédbenen direkt

3 Galler ej mittplats.
4 Varierar beroende pa marknad.

mot golvet. Placera aldrig nagot stédben pa
ett fotstod eller annat féremal.

ISOFIX-guide ska inte anvéndas vid monter-
ing av barnskydd.

Montering i tredje satesraden*

Anvand endast barnskydd som rekommende-
ras av Volvo, ar universellt godkénda eller ar
semiuniversella och dér bilen finns med pa
tillverkarens fordonslista.

Barnskydd med stodben far inte monteras i
tredje satesraden.

Om nddvandigt, justera fram andra satesra-
den for att fa tillrackligt med plats. Om barn-
skydd ar monterat dven pa andra satesraden,
kontrollera att barnskyddet fortfarande &r
monterat enligt tillverkarens instruktioner.

Relaterad information

Barnskyddsplacering (s. 60)

Tabell for placering av barnskydd dar bilens
sékerhetsbalte anvéands (s. 63)

Tabell f6r placering av i-Size-barnskydd

(s. 65)

Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
(s. 66)



Tabell for placering av barnskydd

dar bilens sékerhetsbélte anvands
Tabellen ger en rekommendation for vilka barn-
skydd som passar var, och for vilken storlek pa

@ oBs

monteras i bilen.

Léas alltid igenom agarmanualens avsnitt om
barnskyddsmontering innan ett barnskydd

SAKERHET

barnet.
Vikt Framsite (med deaktiverad Framstte (med aktiverad Andra sétesraden, ytter- Andra sétesraden, mitt- Tredje sétesraden*
krockkudde, endast bakét- krockkudde, endast framat- plats plats
vinda barnskydd)A vinda barnskydd)”
Grupp O
PP usc X uc LC U
max 10 kg
Grupp O+
PP uB.c X ue LC U
max 13 kg
Grupp 1
PP LP UFB.E U, LP L U
9-18 kg
Grupp 2
2 UFB.F U, LP B* G L" i
15-25 kg

* Tillval/tillbehor.

g
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SAKERHET

Vikt Framsite (med deaktiverad Framséte (med aktiverad Andra sétesraden, ytter- Andra sétesraden, mitt- Tredje sitesraden*
krockkudde, endast bakét- krockkudde, endast framat- plats plats
vinda barnskydd)A viinda barnskydd)A
Grupp 3
X UFB, H UH B* G’ |_H UH
22-36 kg

U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd.

UF: Lamplig for framatvanda universellt godkanda barnskydd.

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara fér en speciell bilmodell, begrédnsade eller semiuniversella.

B: Inbyggt barnskydd godkant for denna viktgrupp.

X: Platsen ar ej lamplig for barn i denna viktgrupp.

A Sittdynans forlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.
B Justera satesryggen till ett mer uppratt lage.
C Volvo rekommenderar: Volvo babystol (typgodkénnande E1 04301146).

D Volvo rekommenderar: Volvo véndbar stol i bakatvént lage (typgodkénnande E5 04192); Volvo bakétvand stol (typgodkénnande E5 04212).

E Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

F Volvo rekommenderar: Volvo vandbar stol i framatvént lage (t
04301169); Volvo béltesstol (typgodkannande E1 0430131

G Volvo rekommenderar: Integrerad barnstol (typgodkannande E5 04218).
H Volvo rekommenderar: Barnkudde med och utan rygg (typgodkénnande E5 04216); Volvo balteskudde med ryggstéd (typgodkénnande E1 04301169); Volvo baltesstol (typgodkénnande E1 04301312).

A VARNING e Tabell for placering av i-Size-barnskydd
(s. 65)

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om passagerarkrock-

kudden éar aktiverad.

Relaterad information
e Barnskyddsplacering (s. 60)

e Barnskyddsmontering (s. 61)

® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd

(s. 66)

e Sakerhetsbélten (s. 44)

y;)godkénnande E5 04192); Barnkudde med och utan rygg (typgodkénnande E5 04216); Volvo balteskudde med ryggstod (typgodkéannande E1

* Tillval/tillbehor.



Tabell fér placering av i-Size-
barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka i-Size-
barnskydd som passar var, och for vilken storlek
pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg

R129.

SAKERHET

@ oBs

Lés alltid igenom agarmanualens avsnitt om
barnskyddsmontering innan ett barnskydd

monteras i bilen.

Typ av barnskydd | Framsite (med deaktiverad

Framsite (med aktiverad

Andra sétesraden, ytter-

Andra sitesraden, mitt-

Tredje sétesraden*

krockkudde, endast bakét- krockkudde, endast framéat- plats plats
vinda barnskydd) vinda barnskydd)
i-Size-barnskydd X X i-UA X X

i-U: Lamplig for i-Size "universellt" barnskydd, framatvant och bakatvant.

X: Ej lamplig for universellt godkénda barnskydd.

A Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd fér denna grupp.

Relaterad information
e Barnskyddsplacering (s. 60)

e Barnskyddsmontering (s. 61)

e Tabell for placering av barnskydd dér bilens
sakerhetsbalte anvands (s. 63)

® Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
(s. 66)

e -Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. B9)

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Tabell fér placering av ISOFIX-
barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka
ISOFIX-barnskydd som passar var, och for vilken
storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg
R44 och bilmodellen ska finnas med i tillverka-

rens fordonslista.

@ oBs

Lés alltid igenom agarmanualens avsnitt om
barnskyddsmontering innan ett barnskydd
monteras i bilen.

Vikt Storleksklass® | Typ av barnskydd Framsite (med deak- | Framsite (med akti- Andra sitesra- Andra sétesra- | Tredje sitesra-
tiverad krockkudde, verad krockkudde, den, ytterplats den, mittplats den*
endast bakétvinda endast framatvinda

bamskydd)®: © barnskydd)® €
Grupp O St _
pp £ Bakatvant baby LB XE X LD X X
max 10 kg skydd
E Bakéatvant baby-
skydd
Grupp O+ Stva -
pp C Bakatvant barn ILBD XE X LD X X
max 13 kg skydd
D Bakatvant barn-
skydd

66

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Vikt Storleksklass® | Typ av barnskydd Framsite (med deak- | Framsite (med akti- Andra sitesra- Andra sitesra- | Tredje sitesra-
tiverad krockkudde, verad krockkudde, den, ytterplats den, mittplats den*
endast bakétvinda endast framatvinda

barnskydd)8: © bamnskydd)8 ¢
A Framatvant barn-
skydd
B Framéatvant barn- X ILBF XE ILF, IUFF X X
skydd
Grupp 1 B Framéatvant barn-
9-18 kg skydd
Bakatvant barn-
C
skydd
ILB, XE X LG X X
D Bakatvant barn-

skydd

IL: Lamplig for specifika ISOFIX-barnskydd. Dessa barnskydd kan vara fér en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella.

IUF: Lamplig fér framatvanda ISOFIX-barnskydd som &r universellt godkénda for anvéndning i viktgruppen.
X: Ej lamplig for ISOFIX-barnskydd.

A For barnskydd med ISOFIX fastsystem finns en storleksklassificering for att hjélpa anvandare att valja ratt typ av barnskydd. Storleksklassen gar att utlasa fran barnstolens etikett.
B Fungerar fér installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkénda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehér ISOFIX-konsol (tillbehdrsutbudet varierar beroende av marknad). Ovre fastpunkter fér barn-

skydd finns inte pa denna plats.
C Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

D Volvo rekommenderar: Volvo babystol som fasts med ISOFIX fastsystem (typgodkénnande E1 04301146).
E Galler om bilen inte &r utrustad med ISOFIX-konsol.

F Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

G Volvo rekommenderar: BeSafe iZi Kid X3 ISOfix (typgodkénnande E5 04200).

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

A /\ VARNING

Placera aldrig ett bakétvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om passagerarkrock-
kudden ar aktiverad.

1 oBs

Om ett i-Size/ISOFIX-barnskydd saknar stor-
leksklassificering maste bilmodellen finnas
med pé barnskyddets fordonslista.

1 oBs

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoaterforsaljare kontaktas for att fa rekom-
mendation om vilka i-Size/ISOFIX-barnskydd
Volvo rekommenderar.

Relaterad information
e Barnskyddsplacering (s. 60)

e Barnskyddsmontering (s. 61)

e Tabell for placering av barnskydd dér bilens
sékerhetsbélte anvands (s. 63)

e Tabell for placering av i-Size-barnskydd
(s. 65)

e i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd
(s. B9)
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Integrerad barnstol*

Den integrerade barnstolen pa mittplatsen i
andra satesraden gor att barnen kan sitta
bekvamt och sékert.

Barnstolen ar speciellt konstruerad for att ge bar-
nen en bra sékerhet, tillsammans med bilens
sédkerhetsbalte.

Barnstolen ar godkénd for barn som vager
15-36 kg (33-80 Ibs) och &r minst 97 cm
(38 tum) langa.

Korrekt placering, béltet ska vara placerat inne pa axeln.

Kontrollera innan fard att:
® sittdynan ar i last lage

® nackskyddet ar justerat lika hogt som bar-
nets huvud, sé att det om mojligt tacker hela
bakhuvudet

e sdkerhetsbaltet ligger i kontakt med barnets
kropp och att det inte slackar eller ar vridet

® sakerhetsbéltet inte ligger dver barnets hals
eller nedanfér axeln

e hoftdelen av sdkerhetsbdltet ar Iagt placerat
Over backenet, for att ge basta skydd.

/\ VARNING

Volvo rekommenderar att reparation eller byte
av den integrerade barnstolen endast utfors
av auktoriserad Volvoverkstad. Gor inga and-
ringar eller tillagg till barnstolen. Om en integ-
rerad barnstol har varit utsatt for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska sittdynan, sékerhetsbéltet, ryggstod eller
eventuellt hela stolen bytas ut. Aven om barn-
stolen verkar vara oskadad kan en del av dess
skyddsegenskaper ha gatt férlorade. Detta
galler &ven om sittdynan har varit nedfalld vid
en kollision eller liknande. Sittdynan ska aven
bytas om den ar mycket sliten.

/\ VARNING

Om inte instruktionerna rérande den integre-
rade barnstolen foljs kan det orsaka allvarliga
skador pé barnet i handelse av olycka.

Relaterad information
e Barnskydd (s. 57)

® Félla upp sittdynan i integrerad barnstol*
(s. 70)

SAKERHET

Félla ner sittdynan i integrerad barnstol*

(s. 70)

* Tillval/tillbehor.

69



SAKERHET

Falla upp sittdynan i integrerad
barnstol*

Nér den integrerade barnstolen anvinds ska sitt-
dynan féllas upp.

[

n Dra handtaget framat och uppat for att 16s-
gora sittdynan.

70

Pressa sittdynan bakat for att lasa.

/A\ VARNING

Om inte instruktionerna rérande den integre-
rade barnstolen foljs kan det orsaka allvarliga
skador pa barnet i handelse av olycka.

Relaterad information
® Integrerad barnstol* (s. 69)

® Falla ner sittdynan i integrerad barnstol*
(s. 70)

Falla ner sittdynan i integrerad
barnstol*

Nar den integrerade barnstolen inte anvénds ska
sittdynan féllas ner i baksatet.

[

n Dra handtaget framat for att [6sgéra sittdy-
nan.

* Tillval/tillbehor.



¥ Tryck nedat med handen mitt pa sittdynan for
att lasa.

@ VIKTIGT

Kontrollera att inga I6sa foremal (tex. leksa-
ker) lamnats kvar i utrymmet under barnsto-
lens sittdyna innan nedféllning.

@ oBs

Vid féllning av ryggstod bak maste barnsto-
lens sittdyna forst fallas ner.

Relaterad information
® Integrerad barnstol* (s. 69)
® Falla upp sittdynan i integrerad barnstol*

(s. 70)

SAKERHET

* Tillval/tillbehor.
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Instrument och reglage i
vansterstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i
férarens nérhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

o Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blink-
ers, dimstrélkastare/kurvtagningsljus*, dim-
ljus bak, nollstélining av trippmatare

@ Rattpaddlar fér manuell véaxling av automat-
véxellada*

@ Head-up-display*

@ Forardisplay

@ Torkare och spolning, regnsensor*
(@ Hoger knappsats i ratt

@ Rattinstélining

@ Signalhorn
@ Vénster knappsats i ratt

{® Oppning av motorhuv
() Displaybelysning, upplasning/éppning*/

stangning® av baklucka, ljushéjdsreglering av
halogenstralkastare

Takkonsol

@ Frémre laslampor och kupébelysning

@ Panoramatak*
@ Display i takkonsol, ON CALL-knapp*
e Manuell avblandning av inre backspegel

Mitt- och tunnelkonsol

@ Centerdisplay

9 Varningsblinkers, avfrostning, media, 6ppning
av handskfackslucka

@ Véxeldljare
@ Startvred

@ Korlagesreglage™
@ Parkeringsbroms
e Automatisk broms vid stillastaende

Forardorr

* Tillval/tillbehor.



Minnen for installningar av elmandvrerat
framséte*, yttre backspeglar och head-up-
display*

9 Centrallas

9 Fonsterhissar, yttre backspeglar, elektrisk

barnsékerhetssparr*

@ Instélining av framséte

Relaterad information

Manuellt framséte (s. 176)

Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)
Justera ratt (s. 194)

Ljusreglage (s. 144)

Starta bilen (s. 406)

Forardisplay (s. 78)

Oversikt av centerdisplay (s. 103)

Vaxellada (s. 419)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Instrument och reglage i hogerstyrd
bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i
férarens nérhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

* Tillval/tillbehor.
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

{0 Rattinstélining
m Vanster knappsats i ratt

Takkonsol

@ Fositionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blink-
ers, dimstrélkastare/kurvtagningsljus®, dim-
ljus bak, nollstélining av trippmatare

Rattpaddlar for manuell vaxling av automat-
vaxellada*

@ Head-up-display*
@ Forardisplay
6 Torkare och spolning, regnsensor*

@ Hbéger knappsats i ratt

e Displaybelysning, upplasning/6ppning*/
stdngning* av baklucka, ljushéjdsreglering av
halogenstralkastare

© Oppning av motorhuv
© Signalhorn

G053865

@ Frémre laslampor och kupébelysning
@ Panoramatak”
@ Display i takkonsol, ON CALL-knapp*

@ Manuell avblandning av inre backspegel

Mitt- och tunnelkonsol

@ Centerdisplay

9 Varningsblinkers, avfrostning, media, 6ppning
av handskfackslucka

@ Vaxelvdljare

@ Startvred

@ Korlagesreglage”

@ Parkeringsbroms

e Automatisk broms vid stillastaende

* Tillval/tillbehor.



Férardorr

Minnen for instéllningar av elmandvrerat
framséte™, yttre backspeglar och head-up-
display*

@ Centrallas

Foénsterhissar, yttre backspeglar, elektrisk
barnsakerhetssparr

@ Instélining av framséte

Relaterad information

Manuellt framséte (s. 176)

Justera elmandvrerat* framséte (s. 177)
Justera ratt (s. 194)

Ljusreglage (s. 144)

Starta bilen (s. 406)

Forardisplay (s. 78)

Oversikt av centerdisplay (s. 103)

Vaxellada (s. 419)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

* Tillval/tillbehor.
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Forardisplay
Forardisplayen visar information om bilen och
korningen.

| forardisplayen ingar métare, indikatorer samt
kontroll- och varningssymboler. Vad som visas i
férardisplayen beror pa bilens utrustning, install-
ningar och vilka funktioner som ar aktiva for tillfal-
let.

Férardisplayen aktiveras sa fort en dérr dppnas,
dv.s i tandningslége 0. Efter en stund slocknar
forardisplayen om den inte anvénds. For att ater-
aktivera den gor nagot av féljande:

® Trampa ner bromspedalen.
® Aktivera tandningsléage I.

e Oppna en av ddrrarna.

Placering i férardisplayen:

Férardisplayen finns i tva utféranden, 8-tums och
12-tums™,

/\ VARNING

Om férardisplayen skulle slockna, inte tandas
upp vid aktivering/start eller vara helt eller
delvis olasbar skall bilen inte anvéndas. Verk-
stad bor uppsékas omgaende. Volvo
rekommenderar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Vid fel i férardisplayen kan information
rorande till exempel broms, airbag eller andra
sakerhetssystem inte visas. Foraren kan da
inte kontrollera status pa bilens system samt
fa aktuella varningar och information.

Forardisplay 8-tum

Till vénster | mitten

Till héger

Branslematare

Hastighetsmétare

Mediaspelare

Korlage

Trafikskyltinformation*

Telefon

Vaxlingsindikator

Farthéllar- och fartbegransningsinformation

Navigationsinformation*

Varvtalsmatare/eco-métare”

Dorr- och béltesinformation

Klocka

Korstracka till tom tank

Start/stopp-funktionens status

Appmeny (aktiveras med knappsats pa ratten)

Yttertemperaturmétare -

Momentan bransleférbrukning

* Tillval/tillbehor.



DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Till véinster | mitten Till héger

Kontroll och varningssymboler - Vagmatare®

Trippmétare

Kontroll och varningssymboler

Roststyrning

Motortemperaturmatare

- Meddelande, i vissa fall med grafik

Kompass”

A Beror pa valt kérlage.
B Ackumulerad kérstracka.

Forardisplay 12-tum*

44

* Tillval/tillbehor. 79
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Placering i férardisplayen:

Till vinster

| mitten

Till héger

Hastighetsmatare

Kontroll och varningssymboler

Varvtalsmatare/eco-méatare®

Trippmétare

Yttertemperaturmatare

Vaxlingsindikator

Vagmatare®

Klocka

Korlage

Farthallar- och fartbegrénsningsinformation

Meddelande, i vissa fall med grafik

Branslematare

Trafikskyltinformation*

Dorr- och béltesinformation

Start/stopp-funktionens status

Mediaspelare

Korstracka till tom tank

Navigationskarta™

Momentan bransleférbrukning

Telefon

Appmeny (aktiveras med knappsats pa ratten)

Roststyrning

Kompass*

A Beror pa valt kérlage.
B Ackumulerad kérstracka.

Dynamisk symbol
Den dynamiska symbolen i sin
grundform.

ande. En béarnstensgul eller rod markering runt
symbolen indikerar allvarlighetsgrad fér kontroll-
eller varningsmeddelande.

| forardisplayens mitt finns en dynamisk symbol
som andrar utseende for olika typer av meddel-

* Tillval/tillbehor.



(@) 2e:46

Exempel med kontrollsymbol.

Med en animering kan grundformen omvandlas
till grafik som visar var ett problem ar belaget,
eller for att tydliggéra information.

Relaterad information

Instéliningar for férardisplay (s. 82)
Varningssymboler i forardisplayen (s. 91)
Kontrollsymboler i férardisplayen (s. 89)
Farddator (s. 83)

Meddelande i férardisplay (s. 99)

Hantera applikationsmeny i forardisplay
(s.98)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING
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Instéllningar for forardisplay
Instéllningar for férardisplayens visningsalternativ
kan goras via forardisplayens applikationsmeny
och via centerdisplayens instéliningsmeny.

Installningar via forardisplayens
appmeny

Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa
bilmodell.

Appmenyn 6ppnas och styrs med rattens hogra
knappsats.

| appmenyn gar det att valja vilken information
som forardisplayen ska visa fran

e firddator
® mediaspelare
e telefon

® navigationssystem™.

Installningar via centerdisplay

Viélja informationstyp
1. Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Displayer =»
Information i férardisplay.

3. Véljvad som ska visas i bakgrunden:
e Visa ingen information i bakgrunden

e Visa information om nuvarande
spelande media

® Visa navigation dven nér ingen resvag
ar satt’

Vilja tema
1. Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Displayer =» Teman for
display
3. Valj tema (utseende) pa forardisplayen:
e Glass
e Minimalistic
® Performance
e Chrome Rings

Vilja sprak
1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

1 12-tums* forardisplay visar karta, 8-tums férardisplay visar enbart vagledning.

2. Tryck p4 System =» Systemsprak och
enheter =» Systemsprak for att vélja sprak.
> En andring paverkar spraket i alla dis-

player.

Installningarna ar personliga och sparas automat-

iskt i den aktiva forarprofilen.

Relaterad information

e Forardisplay (s. 78)

e Hantera applikationsmeny i férardisplay
(s. 98)

e Andra instaliningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

* Tillval/tillbehor.



Branslemaétare

Branslemétaren i férardisplayen visar bransleni-
van i tanken.

Branslemataren i 12-tums férardisplay:

Det beige omradet i bréanslemétaren indikerar
mangden bransle i tanken.

Nar brénslenivan &r lag och det borjar bli dags att
tanka tdnds brénslepumpsymbolen och blir
barnstensgul. Farddatorn indikerar ocksa kvarva-
rande korstracka till tom tank.

ECO DRIVE

Branslemataren i 8-tums férardisplay:

Staplarna i branslemataren indikerar méngden

bransle i tanken.

Nar brénslenivan &r lag och det borjar bli dags att
tanka ténds branslepumpsymbolen och blir
bamnstensgul. Farddatorn indikerar ocksa kvarva-
rande korstracka till tom tank. Nér branslenivan ar
kritiskt lag aterstar endast en barnstensgul sta-

pel. Tanka bilen sa fort som méjligt.
Relaterad information

e Forardisplay (s. 78)

e Fylla pa bransle (s. 443)

e Bransletankvolym (s. 642)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Farddator

Bilens farddator registrerar varden som t.ex. kor-
stracka, bransleforbrukning och medelhastighet
vid koérning.

For att underlatta en bransleekonomisk korning
registreras information om bade momentan och
genomsnittlig bransleférbrukning. Informationen
fran farddatorn kan visas i forardisplayen.
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12-tums forardisplay™.

8-tums forardisplay.

Féljande matare ingér i farddatorn:

Trippmétare
Végmatare

Momentan bransleférbrukning

e  Korstracka till tom tank

® Turist - alternativ hastighetsmétare

Enheter for korstracka, hastighet mm. kan andras

via systeminstéllningar i centerdisplayen.

Trippmatare
Det finns tva trippmétare, TM och TA.

TM kan nollstéllas manuellt och TA nollstalls
automatiskt om bilen inte anvéands under minst
fyra timmar.

Under férden registreras information om:

e Korstracka

e Kortid

e Medelhastighet

® Genomsnittlig bransleférbrukning

Vérdena galler fran trippméatarens senaste noll-
stallning.

Vagmatare
Véagmataren registrerar bilens totala kérstracka.
Detta varde kan inte nollstéllas.

Momentan bransleférbrukning
Denna matare visar vilken bransleforbrukning
bilen har for 6gonblicket. Vardet uppdateras
ungefar varje sekund.

Korstracka till tom tank
Farddatorn beraknar aterstaende kor-
=) stracka med det bréansle som finns i
tanken.

Berakningen baseras pa medelférbrukningen
under senast kérda 30 km (20 miles) och ater-
staende kérbar bransleméngd.

Néar métaren visar "----" finns det for lite brénsle
kvar for att kunna berakna aterstaende kor-
stracka. Fyll pa bransle s& snart som mgjligt.

@ oBs

Viss awikelse kan uppsta om korsattet and-
ras.

Ett ekonomiskt korsétt ger generellt sett en
langre korstracka.

Turist - alternativ hastighetsmaétare

Den alternativa digitala hastighetsmataren under-
lattar vid kérning i lander dar trafikskyltar med
pabjuden hastighet har en annan enhet an den
som visas i bilens instrument.

Den digitala hastigheten visas da i motsatt enhet
relaterat till den analoga hastighetsmataren. Ar
den analoga hastighetsmataren graderat i mph,
visar mataren motsvarande hastighet digitalt i
km/h och omvant.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information Visa farddata i férardisplayen 1. Oppna appmenyn i férardisplayen genom att
® Visa farddata i férardisplayen (s. 85) Farddatorns registrerade och beréknade vérden trycka (1).

e Nollstélla trippmétare (s. 86) kan visas i férardisplayen. (Det gar inte att oppna appmenyn samtidigt
® Visa fardstatistik i centerdisplayen (s. 86) Vardena lagras i en farddatorapp. Via appmenyn som det finns et okvitterat meddelande |

forardisplayen. Meddelandet maste forst
bekraftas med ett tryck pa O-knappen (4)
innan appmenyn kan Gppnas.)

e Forardisplay (s. 78) ar det mojligt att valja vilken information som
e Andra systemenheter (s. 125) forardisplayen ska visa
2. Navigera till farddatorappen at vanster eller
hoger med (2).
> De fyra 6versta menyraderna visar upp-
matta varden for trippméatare TM. Nésta
fyra menyrader visar uppmatta varden for
trippmétare TA. Stega uppat eller nedat i
listan med (3).

3. Stega langre ned till alternativknapparna for
att vélja vilken information som ska visas i
forardisplayen:

e \agmatare

Oppna och navigera i appmenyn? med rattens hdgra o .
knappsats. ® Korstracka till tom tank

@ Appmeny e Turist (alternativ hastighetsmétare)

o Korstracka for trippmatare TM, TA, eller

9 Vanster/hbger ingen visning av korstracka

@ Upp/ned e Momentan bransleférbrukning, medelfor-
} brukning for TM eller TA, alternativt ingen
O Bekiifta visning av bransleférbrukning

Markera eller avmarkera ett val med O-
knappen (4). Andringen genomfors direkt.

2 Bilden &r schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.
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Relaterad information
® Farddator (s. 83)

e Nollstélla trippmétare (s. 86)

3 Bilden &r schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Nollstélla trippmaétare

Nollstall trippmétaren med vénster rattspak.

- Nollstéll all information i trippmétare TM
(dwv.s. kdrstracka, medelférbrukning, medel-
hastighet och kértid) med ett langt tryck pa
RESET-knappen pa vanster rattspak.

Ett kort tryck pa RESET-knappen nollstaller
endast korstrackan.

Trippmétare TA har endast automatisk nollstall-
ning som sker nér bilen inte anvdnds under fyra
timmar eller mer.

Relaterad information
e Farddator (s. 83)

Visa fardstatistik i centerdisplayen
Férdstatistik fran farddatorn visas grafiskt i cen-
terdisplayen och ger en Gversikt som underlattar
en mer bransleekonomisk korning.

Oppna appen Férarprestation
; i appvyn for att visa fardstatisti-
(1111 T ken.

Varje stapel i diagrammet sym-
boliserar en kérstracka pa
antingen 1, 10 eller 100 km,
alternativt miles. Staplarna fylls pa fran hoger i
takt med pagaende kérning. Stapeln langst till
héger visar vardet for pAgaende stracka.

Driver
performance

Genomsnittlig bransleforbrukning och total kortid
ar beraknad sedan férra nollstéliningen av fards-
tatistik gjordes.

Driver Performance

Fardstatistik fran farddatornS,



Relaterad information

Instéliningar for fardstatistik (s. 87)
Farddator (s. 83)

Instéllningar for fardstatistik

Nollstéll eller justera instéliningar for fardstatistik.

1. Oppna appen Férarprestation i appvyn for
att visa fardstatistiken.

2]

Driver
performance

2. Tryck pa Preferenser for att

® &ndra grafskala. Vélj upplosning 1, 10
eller 100 km/miles for stapeln.

e nollstélla data efter varje fard. Genomférs
nar bilen har statt stilla mer &n 4 timmar.

e nollstélla data for nuvarande fard.

Fardstatistik, berdknad medelférbrukning,
och sammanlagd kortid nollstalls alltid samti-
digt.

Enheter for korstracka, hastighet mm. kan andras

via systeminstéllningar i centerdisplayen.

Relaterad information

e Visa fardstatistik i centerdisplayen (s. 86)

® [arddator (s. 83)

e Nollstélla trippmétare (s. 86)
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Datum och tid

Klockan visas i bade férar- och centerdisplay.

Klockans placering

Klockans placering i 12-tums* respektive 8-tums férar-
display.

| vissa situationer kan meddelanden och informa-
tion skymma klockan i forardisplayen.

| centerdisplayen ar klockan placerad uppe till
hoger i statusfaltet.

Installningar fér datum och tid

= Vélj Instéllningar =» System =» Datum och
Tid i centerdisplayens toppvy for att andra
instéllningar for tid- och datumformat.

Justera datum och tid genom att trycka pa
pilarna upp eller ner pa pekskarmen.

* Tillval/tillbehor.
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Automatisk tid for bilar med GPS

Nar bilen &r utrustad med navigationssystem ar
det méjligt att valja Automatisk tid. Tidszonen
justeras da automatiskt beroende av var bilen
befinner sig. For en viss typ av navigationssystem
maéste &ven nuvarande plats (land) stéllas in for
att fa ratt tidszon. Om Automatisk tid inte ar
vald justeras tid och datum med pilarna upp eller
ned pa pekskarmen.

Sommartid

| vissa lander &ar det mojligt att valja instéllningen
Automatisk sommartid fér automatisk install-
ning av sommartid. For 6vriga lander kan install-
ningen Sommartid valjas manuellt.

Relaterad information
e Forardisplay (s. 78)

e Andra instdliningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

Yttertemperaturmaétare
Yttertemperaturen visas i forardisplayen.

En sensor kénner av temperaturen utanfor bilen.

Yttertemperaturmatarens placering i 12-tums* och 8-
tums férardisplay.

Om bilen har statt stilla kan mataren visa ett for
hogt temperaturvarde.

S

Symbolen tands ocksa tillfalligt i head-up-dis-
playen* om bilen &r utrustad med sadan.

Nar yttertemperaturen ligger inom
omrédet -5 °C till +2 °C (23 °F till
36 °F) tands en snéflingesymbol som
varnar for frosthalka.

Andra enhet for temperaturmataren m.m. via
systeminstéliningar i centerdisplayens toppvy.

Relaterad information

Férardisplay (s. 78)
Andra systemenheter (s. 125)

* Tillval/tillbehor.



Kontrollsymboler i forardisplayen
Kontrollsymbolerna uppmarksammar féraren pa
att en funktion &r aktiverad, att ett system arbe-
tar, eller att ett fel eller en brist har uppstatt.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Symbol

Innebérd

Innebérd

Symbol | Innebérd

Information, las displaytext

Informationssymbolen tands i kom-
bination med text i forardisplayen
da en awvikelse i nagot av bilens
system intréffat. Informationssym-
bolen kan éven tandas i kombina-
tion med andra symboler.

Dacktryckssystem

Symbolen lyser vid for lagt dack-
tryck. Vid fel i dacktryckssystemet
kommer symbolen forst att blinka i
ca 1 minut och sedan lysa med fast
sken. Detta kan bero pé att syste-
met inte kan upptéacka eller varna
for lagt dacktryck som avsett.

Fel pa stralkastarsystemet

Symbolen lyser om ett fel har upp-
statt i ABL-funktionen (Active
Bending Lights) eller om annat fel i
stralkastarsystemet har uppstéatt.

Fel i bromssystemet

Symbolen lyser vid fel med parke-
ringsbromsen.

Avgasreningssystem

Om symbolen tands efter motor-
start kan det bero pa fel i bilens
avgasreningssystem. Kor till en
verkstad fér kontroll. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas.

Automatiskt helljus pa

Symbolen lyser med blatt sken nar
automatiskt helljus &r péa.

Automatiskt helljus av

Symbolen lyser med vitt sken nar
automatiskt helljus ar av.

Fel i ABS-systemet

Om symbolen tands &r systemet ur
funktion. Bilens ordinarie broms-
system fungerar fortfarande, men
utan ABS-funktionen.

@] [©

Automatisk broms pa

Symbolen lyser nar funktionen ar
aktiverad och fardbromsen eller
parkeringsbromsen verkar. Brom-
sen héller bilen stilla nar den stan-
nat.

®

Vanster och hoger blinker

Symbolen blinkar nér blinker
anvands.

Helljus pa

Symbolen lyser nér helljuset ar pa
samt vid helljusblink.

Automatiskt helljus pa

Symbolen lyser med blatt sken nar
automatiskt helljus &r pé. Positions-
ljus ar pa.

Positionsljus

Symbolen lyser nér positionsljus ar
pa.

Automatiskt helljus av

Symbolen lyser med vitt sken nar
automatiskt helljus &r av. Positions-
ljus ar pa.

g
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Innebérd Symbol | Innebérd Innebérd
Helljus pa a Stabilitetssystem, sportlage Korfaltsassistans och regnsen-
Symbolen lyser nar helljus och o?ﬁ: Symbolen lyser nér sportlaget ar sor

positionsljus ar pa.

Dimstralkastare pa

Symbolen lyser nar dimljuset fram
ar pa.

Dimljus bak pa

Symbolen lyser nér dimljuset bak ar
pa.

aktiverat. Sportlaget ger mojlighet
till en mer aktiv korupplevelse.
Systemet kdnner d& av om gaspe-
dal, rattrorelser och kurvtagning ar
mer aktiv &n vid normal kérning och
tilldter da kontrollerad sladd med
bakvagnen upp till en viss niva
innan det ingriper och stabiliserar
bilen.

Vit symbol: Kérfaltsassistans pa
och vaglinjer ar detekterade. Regn-
sensorn &r pa.

Gra symbol: Korféltsassistans pa
och vaglinjer &r ej detekterade.
Regnsensorn ar pa.

Regnsensor pa

Symbolen lyser nar regnsensorn ar
pa.

Forkonditionering pa

Symbolen lyser nar motor- och
kupévéarmare/|uftkonditionering
férkonditionerar bilen.

Korféltsassistans

Vit symbol: Korfaltsassistans pa
och véglinjer ar detekterade.

Gra symbol: Korféltsassistans pa
och vaglinjer ar ej detekterade.

Bérnstensgul symbol: Korfélts-
assistans varnar/ingriper.

AdBlue-system (diesel)

Symbolen lyser vid lag AdBlue-niva
eller vid fel i AdBlue-systemet.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att sta-
bilitetssystemet arbetar. Om sym-
bolen lyser med fast sken har ett
fel uppstatt i systemet.

Relaterad information
Férardisplay (s. 78)

Varningssymboler i forardisplayen (s. 91)



Varningssymboler i férardisplayen
Varningssymbolerna uppmarksammar féraren pa
att en viktig funktion &r aktiverad, eller att ett all-
varligt fel eller brist har uppstatt.
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Symbol

Innebérd

Symbol

Innebérd

Symbol | Innebérd

Varning

Den roda varningssymbolen tands
da ett fel har indikerats som kan
paverka sékerheten eller bilens
korbarhet. Samtidigt visas ett for-
klarande textmeddelande i forardis-
playen. Varningssymbolen kan aven
tdndas i kombination med andra
symboler.

Fel i bromssystemet

Om symbolen tands kan broms-
vatskenivan vara for lag. Uppsok
narmaste auktoriserade verkstad
for kontroll och atgéard av broms-
vatskenivan.

Generatorn laddar inte

Symbolen tands under kdrning om
ett fel i det elektriska systemet har
uppstatt. Uppsok en verkstad. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas.

Parkeringsbroms ansatt

Symbolen lyser konstant nar parke-
ringsbromsen ar ansatt.

Blinkande symbol innebar att ett fel
uppstatt. Lds meddelande i forar-
displayen.

Kollisionsrisk

City Safety varnar vid kollisionsrisk
med andra fordon, fotgangare, cyk-
lister och stérre dijur.

Béltespaminnare

Symbolen lyser eller blinkar om
nagon i framsatet inte tagit pa sig
sakerhetsbaltet eller om nagon i
baksétet tagit av sig sékerhets-
baltet.

Krockkuddar

Om symbolen férblir tand eller
tands under korning har ett fel
upptéckts i nagot av bilens saker-
hetssystem. Las meddelande i
férardisplayen. Volvo rekommend-
erar att en auktoriserad Volvoverk-
stad kontaktas.

Lagt oljetryck

Om symbolen tands under korning
ar motorns oljetryck for lagt. Stanna
motorn omedelbart och kontrollera
oljenivan i motorn, fyll pa vid behov.
Om symbolen tands och oljenivan
ar normal, kontakta en verkstad.
Volvo rekommenderar att en
auktoriserad Volvoverkstad kontak-
tas.

Relaterad information
[ ]

Kontrollsymboler i forardisplayen (s. 89)

Forardisplay (s. 78)
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Licensavtal for férardisplayen

En licens &r ett avtal om ratt att bedriva viss verk-
samhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i
avtalet angivna villkor. Féljande text &r Volvos
overenskommelse med tillverkare eller utvecklare
och &r pa engelska.

Boost Software License 1.0

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person or organization obtaining a copy of
the software and accompanying documentation
covered by this license (the "Software") to use,
reproduce, display, distribute, execute, and
transmit the Software, and to prepare derivative
works of the Software, and to permit third-parties
to whom the Software is furnished to do so, all
subject to the following: The copyright notices in
the Software and this entire statement, including
the above license grant, this restriction and the
following disclaimer, must be included in all
copies of the Software, in whole or in part, and all
derivative works of the Software, unless such
copies or derivative works are solely in the form
of machine-executable object code generated by
a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE

DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

BSD 4-clause "Original" or "Old" License
Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993
The Regents of the University of California. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features
or use of this software must display the
following acknowledgement: This product
includes software developed by the
University of California, Berkeley and its
contributors.

4. Neither the name of the University nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from

this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.



BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. Neither the name of the organisation nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derive from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER
OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

BSD 2-clause “Simplified” license
Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> Al rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must

reproduce the above copyright notice, this list

of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The views and conclusions contained in the
software and documentation are those of the
authors and should not be interpreted as
representing official policies, either expressed or
implied, of the FreeBSD Project.
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FreeType Project License

1.

1 Copyright 1996-1999 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg
Introduction The FreeType Project is
distributed in several archive packages; some
of them may contain, in addition to the
FreeType font engine, various tools and
contributions which rely on, or relate to, the
FreeType Project. This license applies to all
files found in such packages, and which do
not fall under their own explicit license. The
license affects thus the FreeType font
engine, the test programs, documentation
and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and 1JG
(Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free
software in commercial and freeware
products alike. As a consequence, its main
points are that: o We don't promise that this
software works. However, we are be
interested in any kind of bug reports. (‘as is'
distribution) o You can use this software for
whatever you want, in parts or full form,
without having to pay us. (Croyalty-free'
usage) o You may not pretend that you wrote
this software. If you use it, or only parts of it,
in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that
you've used the FreeType code. (credits')
We specifically permit and encourage the
inclusion of this software, with or without
modifications, in commercial products,

provided that all warranty or liability claims
are assumed by the product vendor. Legal
Terms 0. Definitions Throughout this license,
the terms “package', FreeType Project', and
“FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg) as the “FreeType project', be they
named as alpha, beta or final release. “You'
refers to the licensee, or person using the
project, where "using' is a generic term
including compiling the project's source code
as well as linking it to form a “program' or
“executable'. This program is referred to as "a
program using the FreeType engine'. This
license applies to all files distributed in the
original FreeType archive, including all source
code, binaries and documentation, unless
otherwise stated in the file in its original,
unmodified form as distributed in the original
archive. If you are unsure whether or not a
particular file is covered by this license, you
must contact us to verify this. The FreeType
project is copyright (C) 1996-1999 by David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg. All rights reserved except as
specified below. 1. No Warranty THE
FREETYPE ARCHIVE IS PROVIDED "AS IS'
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN'NO EVENT WILL ANY OF THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY
THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF
THE FREETYPE PROJECT. As you have not
signed this license, you are not required to
accept it. However, as the FreeType project
is copyrighted material, only this license, or
another one contracted with the authors,
grants you the right to use, distribute, and
modify it. Therefore, by using, distributing, or
modifying the FreeType project, you indicate
that you understand and accept all the terms
of this license.

Redistribution Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: o Redistribution
of source code must retain this license file
(licenceitxt') unaltered; any additions,
deletions or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying
documentation. The copyright notices of the
unaltered, original files must be preserved in
all copies of source files. o Redistribution in
binary form must provide a disclaimer that
states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions
apply to any software derived from or based



on the FreeType code, not just the
unmodified files. If you use our work, you
must acknowledge us. However, no fee need
be paid to us.

Advertising The names of FreeType's authors
and contributors may not be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission. We suggest, but do not require,
that you use one or more of the following
phrases to refer to this software in your
documentation or advertising materials:
“FreeType Project!, "FreeType Engine',
“FreeType library', or "FreeType Distribution'.

Contacts There are two mailing lists related
to FreeType: o freetype@freetype.org
Discusses general use and applications of
FreeType, as well as future and wanted
additions to the library and distribution. If you
are looking for support, start in this list if you
haven't found anything to help you in the
documentation. o devel@freetype.org
Discusses bugs, as well as engine internals,
design issues, specific licenses, porting, etc.
o http://www.freetype.org Holds the current
FreeType web page, which will allow you to
download our latest development version and
read online documentation. You can also
contact us individually at: David Turner
<david.turner@freetype.org> Robert Wilhelm
<robertwilhelm@freetype.org> Werner
Lemberg <wernerlemberg@freetype.org>

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for
your convenience. In case of any discrepancy
between this copy and the notices in the file
png.h that is included in the libpng distribution,
the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional
notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through
1.0.13, April 15,2002, are Copyright (c)
2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are
distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6 with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with
your enjoyment of the library or against
infringement. There is no warranty that our efforts
or the library will fulfill any of your particular
purposes or needs. This library is provided with all
faults, and the entire risk of satisfactory quality,

performance, accuracy, and effort is with the user.
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libpng versions 0.97, January 1998, through
1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998,
1999 Glenn Randers-Pehrson, and are
distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.96, with the following
individuals added to the list of Contributing
Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96,
May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997
Andreas Dilger Distributed according to the same
disclaimer and license as libpng-0.88, with the
following individuals added to the list of
Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey

Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs
Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88,
January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy
Eric Schalnat, Group 42, Inc.
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For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors" is defined as the following
set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt
Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS".
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
disclaim all warranties, expressed or implied,
including, without limitation, the warranties of
merchantability and of fitness for any purpose.
The Contributing Authors and Group 42, Inc.
assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages,
which may result from the use of the PNG
Reference Library, even if advised of the
possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy,
modify, and distribute this source code, or
portions hereof, for any purpose, without fee,
subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as
such and must not be misrepresented as
being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or
altered from any source or altered source
distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without fee, and encourage
the use of this source code as a component to
supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this source code in a product,
acknowledgment is not required but would be
appreciated.

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the files "pngbar.png" and
"pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software.
OSlI Certified Open Source is a certification mark
of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu
April 15,2002

MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,

sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.



zlib License
The zlib/libpng License Copyright (c) <year>
<copyright holders>

This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will the
authors be held liable for any damages arising
from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in
the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

SGI Free Software B License Version 2.0.
SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0,
Sept. 18,2008)

Copyright (C) [dates of first publication] Silicon
Graphics, Inc. All Rights Reserved. Permission is
hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated

documentation files (the "Software"), to deal in
the Software without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom
the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions: The above copyright notice
including the dates of first publication and either
this permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
Silicon Graphics, Inc. shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale, use
or other dealings in this Software without prior
written authorization from Silicon Graphics, Inc.

Relaterad information
e Forardisplay (s. 78)
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Applikationsmeny i férardisplay
Applikationsmenyn (appmenyn) i férardisplayen
ger snabb atkomst till vanligt anvanda funktioner
for vissa appar.

Bilden &r schematisk.

Appmenyn i forardisplayen kan anvandas istéllet
for centerdisplayen och styrs med rattens hogra
knappsats. Appmenyn gor det enklare att vaxla
mellan olika appar eller funktioner i apparna utan
att behova slappa ratten.

Appmenyns funktioner

Olika appar ger tillgang till olika typer av funk-
tioner. Fran appmenyn kan féljande appar och
deras tillhérande funktioner styras:
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App Funktioner

Farddator Val av trippmatare, val av vad
som ska visas i forardisplayen
m.m.

Mediaspel- | Val av aktiv kalla for mediaspel-

are aren.

Telefon Uppringning av en kontakt fran
samtalslistan.

Navigation Guide till destination m.m.

Relaterad information
e Forardisplay (s. 78)

o Oversikt av centerdisplay (s. 103)

® Hantera applikationsmeny i forardisplay

(s.98)

98

Hantera applikationsmeny i
forardisplay

Applikationsmenyn (appmenyn) i férardisplayen
hanteras med rattens hogra knappsats.

Appmenyn och rattens hégra knappsats.
@ Oppna/stanga

9 Vanster/hoger

@ Upp/ner

@ Bekrifta

Oppna/stinga appmenyn
- Tryck pa 6ppna/stanga (1).
> Appmenyn ¢ppnas/stangs.

@ oBs

Det gar inte att 6ppna appmenyn samtidigt
som det finns ett okvitterat meddelande i
forardisplayen. Meddelandet maste forst
bekréaftas innan appmenyn kan dppnas.

Appmenyn stangs automatiskt efter en stunds
inaktivitet eller for vissa val.

Navigera och valja i appmenyn
1. Navigera mellan apparna genom att trycka pa
vanster eller hger (2).
> Funktioner for foregdende/nésta app
visas i appmenyn.
2. Bladdra bland funktionerna for vald app
genom att trycka pa upp eller ner (3).

3. Bekrafta eller markera ett val for funktionen
genom att trycka pa bekrafta (4).
> Funktionen aktiveras och for vissa val
stangs darefter appmenyn.

Om appmenyn dppnas igen visas funktionerna for
senast valda app direkt.

Relaterad information
e Applikationsmeny i férardisplay (s. 97)

e Meddelande i forardisplay (s. 99)
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Meddelande i forardisplay
Forardisplayen kan vid olika handelser visa med-
delanden for att informera eller hjdlpa féraren.

Answer

Exempel pa meddelande i férardisplayen®.

4 Med 8-tums forardisplay.
5 Med 12-tums férardisplay.

| forardisplayen visas meddelanden av hég priori-
tet for foraren.

Meddelanden kan visas pa olika stallen i forardis-
playen beroende pa vilken 6vrig information som
visas for tillfallet. Efter en stund, eller nar medde-
landet kvitterats/atgardats om det krévs, forsvin-
ner meddelandet fran forardisplayen. Om ett
meddelande behover sparas lagger det sig i
appen Bilstatus som 6ppnas fran appvyn i cen-
terdisplayen.

Meddelandets utformning kan variera och kan
visas tillsammans med grafik, symboler eller
knappar for att t.ex. kvittera meddelandet eller
acceptera en forfragan.

Servicemeddelanden
Nedan visas ett urval viktiga servicemeddelanden
och deras innebord.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Meddelande Innebérd

Service sna- Kontakta en verkstad® for
rast Kor till omgaende kontroll av
verkstad” bilen.

Service erford-
ras®

Kontakta en verkstad® for
kontroll av bilen sa snart
som mdjligt.

Regelbunden
service

Boka tid for
service

Dags for service - kon-
takta en verkstad®, Visas
fore nésta servicetidpunkt.

Regelbunden
service

Tid for service

Dags for service - kon-
takta en verkstad®. Visas
vid nasta servicetidpunkt.

Regelbunden
service

Tid for service
overskriden

Dags for service - kon-
takta en verkstad®. Visas
nér servicetidpunkten 6ver-
skridits.

Meddelande Innebérd

Stanna sna- Stanna och sténg av

rast? motorn. Allvarlig skaderisk
- kontakta en verkstad®,

Stanna Stanna och sténg av

motorn? motorn. Allvarlig skaderisk
- kontakta en verkstad®,

Tillfalligt
avstiangd”

En funktion har tillfalligt
stangts av och aterstalls
automatiskt under korning
eller efter omstart.

blem har uppstéatt.

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var pro-

B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
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Relaterad information
® Hantera meddelande i férardisplay (s. 100)

e Hantera meddelande sparat frén férardisplay

(s.101)
e Meddelande i centerdisplay (s. 133)

6 Med 8-tums forardisplay.
7 Med 12-tums férardisplay.

Hantera meddelande i forardisplay

Meddelanden i férardisplayen hanteras med rat-
tens hogra knappsats.

Answer

Exempel pa meddelande i férardisplayen® och rattens
hégra knappsats.

Exempel pa meddelande i férardisplayen’ och rattens
hégra knappsats.

@ Vénster/hdger

9 Bekréafta

Vissa meddelanden i forardisplayen innehaller en
eller flera knappar for att t.ex. kvittera meddelan-
det eller acceptera en forfragan.



Hantera nytt meddelande
For meddelanden med knappar:

1. Navigera mellan knapparna genom att trycka
pa vanster eller héger (1).

2. Bekrafta valet genom att trycka pa bekréfta
@
> Meddelandet forsvinner fran forardis-
playen.

For meddelanden utan knappar:

- Sting meddelandet genom att trycka pa
bekrafta (2) eller lat meddelandet automat-
iskt stangas efter en stund.
> Meddelandet forsvinner fran forardis-

playen.

Om ett meddelande behdver sparas lagger det
sig i appen Bilstatus som éppnas fran appvyn i
centerdisplayen. | samband med detta visas med-
delandet Bilmeddelande har sparats i
Bilstatus-appen i centerdisplayen.

Relaterad information
e Meddelande i férardisplay (s. 99)

® Hantera meddelande sparat fran forardisplay
(s.101)

e Meddelande i centerdisplay (s. 133)

Hantera meddelande sparat fran
forardisplay

Meddelanden som sparats fran forar- och cen-
terdisplayerna hanteras i bada fallen i centerdis-
playen.

Meddelanden som visats i
forardisplayen och som beho-
ver sparas laggs i appen
Bilstatus i centerdisplayen. |
samband med detta visas med-
delandet Bilmeddelande har
sparats i Bilstatus-appen i

Car Status

centerdisplayen.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Lésa sparat meddelande
Lésa sparat meddelande direkt:

Tryck pa knappen till hdger om meddelandet

Bilmeddelande har sparats i Bilstatus-

appen i centerdisplayen.

> Det sparade meddelandet visas i appen
Bilstatus.

Lasa sparat meddelande i efterhand:
1.

Oppna appen Bilstatus fran appvyn i center-
displayen.

> Appen startas i hemvyns nedersta delvy.
Vélj fliken Meddelanden i appen.

> En lista med sparade meddelanden visas.
Tryck pa ett meddelande for att expandera/
minimera.

> Mer information om meddelandet visas i
listan och bilden till vanster i appen visar
information om meddelandet i grafisk
form.
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Hantera sparat meddelande e Meddelande i centerdisplay (s. 133)
Vissa meddelanden har i expanderat lage tva

knappar tillgangliga for att boka service eller lasa

dgarmanualen.

Boka service for sparat meddelande:

- |l expanderat lage for meddelandet, tryck pa
Skapa forfragan/Ring for att boka tid®
for att fa hjalp med att boka service.
> Med Skapa forfragan: Fliken

Forfragningar oppnas i appen och ska-
par en forfragan om att boka service och
reparation.

Med Ring for att boka tid: Telefonappen
startas och ringer upp ett servicecenter
for att boka service och reparation.

Lésa dgarmanualen for sparat meddelande:

- | expanderat lage fér meddelandet, tryck pa
Agarmanual for att lasa i 4garmanualen om
meddelandet.
> Agarmanualen éppnas i centerdisplayen

och visar information kopplad till medde-
landet.

Sparade meddelanden i appen raderas automat-
iskt varje gang motorn startas.

Relaterad information

e Meddelande i férardisplay (s. 99)

e Hantera meddelande i férardisplay (s. 100)

8 Beroende av marknad. Volvo ID och vald verkstad behover ocksa vara registrerat.
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Oversikt av centerdisplay

Fran centerdisplayen styrs méanga av bilens funk-
tioner. Har presenteras centerdisplayen och
dess mojligheter.
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AL

Car lunclions

ound optimised for driver

Go61918

Tre av centerdisplayens grundvyer. Svep &t héger respektive vinster fér att n& funktions- respektive appvyn®.

Funktionsvy - bilfunktioner som aktiveras tioner &r aven séa kallade triggerfunktioner heter. Exempel pé detta ar Kamera. Install-
eller deaktiveras med ett tryck. Vissa funk- vilka dppnar fénster med installningsmajlig- ningar for head-up-displayen* gérs ocksa

9 For hogerstyrd bil ar vyerna spegelvanda.

104 * Tillval/tillbehor.



fran funktionsvyn men justeringar gors med
rattens hogra knappsats.

9 Hemvy - den forsta vy som visas da skarmen
startas.

@ Applikationsvy (appvy) - appar som har lad-
dats ner (tredjepartsappar) men ocksa appar
for inbyggda funktioner, exempelvis FM-
radio. Tryck pa en appikon for att éppna
appen.

@ Statusfélt - hdgst upp i skarmen visas aklivi-
teterna i bilen. Till vanster i statusfaltet visas
natverks- och anslutningsinformation och till
héger visas mediarelaterad information,
klocka samt indikering om pagéende bak-
grundsaktivitet.

@ Toppvy - dra fliken nedat for att komma at
toppvyn. Harifrn nas Instéliningar,
Agarmanual, Profil samt bilens sparade
meddelanden. | vissa fall nds ocksa kontext-
uell instélining (tex. Instéllningar
Navigation) och kontextuell &garmanual
(t.ex. Manual Navigation) i toppvyn.

@ Navigation - leder till kartnavigering, med
tex. Sensus Navigation®. Tryck pa delvyn for
att expandera den.

@ Media - senast anvénda appar som har att
gora med media. Tryck pé delvyn for att
expandera den.

Telefon - harifran nas telefonfunktionen.
Tryck pa delvyn for att expandera den.

Den extra delvyn - senast anvanda appar
eller bilfunktioner som inte hér hemma i
nagon av de 6vriga delvyerna. Tryck pa delvyn
for att expandera den.

Klimatrad - information och direktinteraktion
for att tex. stélla in temperatur och sétes-
varme*. Tryck p& symbolen mitt pa klimat-
raden for att oppna klimatvyn med fler instéll-
ningsméjligheter.

Relaterad information

Hantera centerdisplay (s. 106)

Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)
Funktionsvy i centerdisplay (s. 115)
Appar (s. 478)

Symboler i centerdisplayens statusfélt
(s. 117)

Andra instaliningar i centerdisplayens toppvy
(s. 126)

Oppna kontextuell instalining i centerdisplay
(s. 126)

Agarmanual i centerdisplay (s. 17)
Mediaspelare (s. 487)

Telefon (s. 502)

Klimatreglage (s. 207)

Sténga av och dndra volymen pé systemljud i
centerdisplay (s. 124)

Andra utseendet i centerdisplay (s. 124)
Andra systemsprak (s. 125)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Andra systemenheter (s. 125)
Rengora centerdisplay (s. 612)
Meddelande i centerdisplay (s. 133)

* Tillval/tillbehor. 105
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Hantera centerdisplay

Ménga av bilens funktioner styrs och regleras
fran centerdisplayen. Centerdisplayen &r en pek-
skdrm som reagerar vid beréring.

Anvanda pekskarmsfunktionaliteten i
centerdisplayen

Skéarmen reagerar olika beroende pa om man
trycker, drar eller sveper 6ver den. Det &r mojligt
att tex. bladdra mellan olika vyer, markera objekt,

skrolla i en lista och flytta pa appar genom att
vidréra skarmen pé olika satt.

En infraréd ljusrida alldeles ovanfor skdrmens yta
gor att skarmen kénner av ett finger som befinner
sig strax framfér skdrmen. Denna teknologi gér
det mojligt att anvénda skarmen aven med
handskar pa.

Tva personer kan interagera med skarmen samti-
digt, tex. for att justera klimatet for forar-
respektive passagerarsidan.

@ VIKTIGT

Anvand inte vassa foremal mot skarmen da
den kan repas av det.

| tabellen nedan presenteras de olika tillvaga-
gangssatten for att hantera skarmen:

Tillvdgagangssétt | Utforande

Resultat

Tryck en gang.

®

Markerar ett objekt, bekréftar ett val eller aktiverar en funktion.

Tryck snabbt tvé génger. | Zoomar in pa ett digitalt objekt, exempelvis kartan.

Tryck och hall kvar. Griper tag i ett objekt. Kan anvandas fér att flytta appar eller kartpunkter pa kartan. Tryck och hall kvar fingret

mot skarmen och dra samtidigt objektet till onskad plats.

Tryck en gang med tva
fingrar.

Zoomar ut fran ett digitalt objekt, exempelvis kartan.

106


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=372d2973002ce444c0a8015145e101a2&version=3&language=sv&variant=SE

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Tillvigagangssétt | Utfsrande Resultat
Dra Vaxlar mellan olika vyer, rullar i en lista, text eller vy. Hall inne och dra for att flytta appar eller kartpunkter pa
O|:|I> kartan. Dra horisontellt eller vertikalt 6ver skarmen.
Svep/dra snabbt Véxlar mellan olika vyer, rullar i en lista, text eller vy. Dra horisontellt eller vertikalt éver skarmen.
Observera att beréring i 6vre delen av skarmen kan fa toppvyn att 6ppna sig.
Dra isér Zoomar in.
Dra ihop Zoomar ut.
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« Atergé till hemvyn fran en annan vy Anvanda reglage i centerdisplayen
1. Tryck kort p4 hemknappen under centerdis-
playen.

> Senaste laget fér hemvyn visas.
2. Tryck kort igen.
> Alla hemvyns delvyer satts i standardlage.

i oBs

I hemvyns standardlage - tryck kort p& hem-
knappen. En animation som beskriver atkomst
till de olika vyerna visas pa skarmen.

Temperaturreglaget.

Skrolla i lista, artikel eller vy

Nar en skroll-indikator &r synlig i skarmen é&r det
mojligt att skrolla nedat eller uppat i vyn. Svep
nedat/uppat var som helst i vyn. ® draireglaget till énskad temperatur,

Till manga av bilens funktioner anvands reglage.
Reglera tex. temperatur genom att antingen:

® trycka pa + eller — for att hoja eller sanka
temperaturen stegvis, eller

® trycka pa 6nskad temperatur pa reglaget.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera centerdisplay
(s. 109)

® Flytta appar och knappar i centerdisplay
(s. 117)

e Tangentbordet i centerdisplay (s. 119)

Skroll-indikatorn syns i centerdisplayen nar det ar mojligt
att skrolla i vyn.
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Aktivera och deaktivera
centerdisplay

Centerdisplayen kan dimmas ner och aktiveras
igen med hjélp av hemknappen under skérmen.

Hemknapp for centerdisplayen.

Konsekvensen da hemknappen anvands blir att
skarmen dimmas ner och att pekskarmen inte
langre reagerar vid berdring. Klimatraden kommer
fortfarande att visas. Alla funktioner som &r kopp-
lade till skarmen &r fortfarande igang, sasom kli-
mat, ljud, guidning® och appar. Nar centerdis-
playen ar neddimmad &r det lampligt att rengora
skarmen. Dimningsfunktion kan ocksé anvandas
for att slacka ner skarmen sa att den inte stor
under korning.

1. Gor ett langt tryck pa den fysiska hemknap-
pen under skarmen.
> Skarmen slacks ner, forutom klimatraden
som fortfarande visas. Alla funktioner som
ar kopplade till skarmen ar fortfarande
igang.
2. Ateraktivera skarmen - tryck kort pa hem-
knappen.
> Samma vy som visades innan skarmen
stangdes av visas igen.

1 oBs

Skarmen kan inte stangas av ndr en uppma-
ning om att utféra en atgard visas pa skar-
men.

@ oBs

Centerdisplayen stangs automatiskt av nar

motorn ar av och férarddrren éppnas.

Relaterad information
® Rengora centerdisplay (s. 612)

e Andra utseendet i centerdisplay (s. 124)
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Navigera i centerdisplayens vyer

| centerdisplayen finns fem olika grundvyer:
hemvy, toppvy, klimatvy, applikationsvy (appvy)
och funktionsvy. Skdrmen startas automatiskt nar
forard6rren 6ppnas.

Hemvyn

Hemvyn &r den vy som visas nar skarmen startas.
Den bestar av fyra delvyer: Navigation, Media,
Telefon och en extra delvy.

En app eller bilfunktion som valjs fran app- eller
funktionsvyn startar i respektive delvy i hemvyn.
T.ex. FM-radio startar i Media-delvyn.

Den extra delvyn visar den senast anvanda appen
eller bilfunktionen som inte har med nagot av de
dvriga tre omradena att gora.

Delvyerna visar kortfattad information om
respektive app.

@ oss

Vid start av bilen visar hemvyns delvyer infor-
mation om det aktuella laget for appar i
respektive delvy.

@ oss

| hemvyns standardlage - tryck kort pa hem-
knappen. En animation som beskriver atkomst
till de olika vyerna visas pa skarmen.

44
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Statusféltet

Hogst upp i skdarmen visas aktiviteterna i bilen. Till
vénster i statusféltet visas natverks- och anslut-
ningsinformation och till héger visas mediarelate-
rad information, klocka samt indikering om bak-
grundsaktivitet pagar.

Toppvyn

Tuneln

Downloading appointment proposal

MNey ition received

Toppvyn neddragen.

| mitten av statusféltet hogst upp i skarmen finns
en flik. Oppna toppvyn genom att trycka pa fliken
eller genom att dra/svepa uppifran och ner dver
skarmen.

| toppvyn ges alltid atkomst till:
® Instéllningar

e Agarmanual

® Profil

® Bilens sparade meddelanden.

| toppvyn ges i vissa fall atkomst till:

e Kontextuell instélining (tex. Instéllningar
Navigation). Andra installningar direkt i
toppvyn da en app (ex. navigation) ar igang.

e Kontextuell &garmanual (tex. Manual
Navigation). Fa tillgang, direkt i toppvyn, till
artikel i den digitala 4garmanualen som &r
relaterad till det innehéll som visas pé skér-
men.

Lamna toppvyn - tryck utanfor toppvyn, p& hem-
knappen eller langst ner i toppvyn och dra uppat.
Bakomliggande vy blir da synlig och méjlig att
anvéanda igen.

@ oBs

Toppwyn ar inte tillganglig vid start/avstang-
ning eller da ett meddelande visas pé skar-
men. Den &r heller inte tillganglig d& klimatvyn
visas.

Klimatvyn

Léangst ner i skarmen ligger klimatraden alltid
synlig. Dar kan de vanligaste klimatinstallningarna
goras direkt, sdsom instéllning av temperatur och
satesvarme™.

Tryck pa symbolen mitt pa klimatraden
for att 6ppna klimatvyn och fa tillgang
till fler klimatinstaliningar.

Tryck pa symbolen for att stanga
x klimatvyn och aterga till tidigare vy.

Applikationsvyn

Applikationsvyn med bilens appar.

* Tillval/tillbehor.
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Svep fran héger till vanster'? ver skarmen fér att
komma at applikationsvyn (appvyn) fran hemvyn.
Har ligger appar som har laddats ner (tredje-
partsappar) men ocksa appar for inbyggda funk-
tioner, exempelvis FM-radio. Vissa appar visar
kortfattad information direkt ute i appvyn, exem-
pelvis antalet oldsta textmeddelanden for
Meddelanden.

Tryck pa en app for att Oppna den. Appen éppnas
da i delvyn som den tillhér, exempelvis Media.

Beroende pa méngden appar gar det att skrolla
nedat i appvyn. Gor det genom att svepa/dra
nedifran och upp.

Ga tillbaka till hemvyn igen genom att svepa fran
vanster till héger'? ver skérmen eller genom att
trycka pa hemknappen.

10 Galler for vansterstyrd bil. For hogerstyrd bil - svep at motsatt hall.

Funktionsvyn

Funktionsvyn med knappar fér olika bilfunktioner.

Svep fran vanster till hoger'? éver skarmen fér att
komma &t funktionsvyn fran hemvyn. Harifran
aktiveras eller deaktiveras olika bilfunktioner, t.ex.
BLIS*, Lane Keeping Aid* och
Parkeringsassistans*.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Beroende pa méngden funktioner gar det dven
hér att scrolla nedat i vyn. Gor det genom att
svepa/dra nedifran och upp.

Till skillnad fran i appvyn, dar en app 6ppnas med
ett tryck, aktiveras eller deaktiveras en funktion
genom ett tryck pa respektive funktionsknapp.
Vissa funktioner, triggerfunktionerna, éppnas i ett
eget fonster vid tryck.

Ga tillbaka till hemvyn igen genom att svepa fran
héger till vanster'© éver skarmen eller genom att
trycka pa hemknappen.

Relaterad information
e Hantera delvyer i centerdisplay (s. 112)

® Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s. 117)

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

e Oppna kontextuell instéllning i centerdisplay
(s. 126)

e Agarmanual i centerdisplay (s. 17)
e  Forarprofiler (s. 129)

e Klimatreglage (s. 207)

e Appar (s. 478)

e Funktionsvy i centerdisplay (s. 115)
o Qversikt av centerdisplay (s. 103)

* Tillval/tillbehor. 111
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Hantera delvyer i centerdisplay
Hemvyn bestar av fyra delvyer: Navigation,
Media, Telefon och en extra delvy. Dessa vyer
kan expanderas.
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Expandera en delvy fran standardlage

Anasvagen - The World Behind

Lune - Leave The World...

Daniel's Phone
M Telenor

Studio
Sound optimised for driver

\, Daniel's Phone

=i SR A Rl

AUTO

6061902

Standardlage och expanderat ldge av en delvy i centerdisplayen.



<
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Expandera en delvy:

- For delvyerna Navigation, Media och
Telefon: Tryck var som helst pa delvyn. Nar
en delvy expanderas tréangs den extra delvyn i
hemvyn for tillfallet undan. De andra tva del-
vyerna blir minimerade och visar bara viss
information. Vid tryck pa extra delvyn blir de
andra tre delvyerna minimerade och visar
bara viss information.

| den expanderade vyn ges tillgang till de
grundlaggande funktionerna i respektive app.

Sténga en expanderad delvy:
- Delvyn kan sténgas pa tre olika satt:
® Tryck pa den 6vre delen av den expande-
rade delvyn.
® Tryck pa en annan delvy (da éppnas istal-
let denna i expanderat lage).

® Tryck kort pa den fysiska hemknappen
under centerdisplayen.

Oppna eller stinga en delvy i
fullskdrmslage

Den extra delvyn'" och delvyn fér Navigation ar
mojliga att dppna upp i fullskarm, med &nnu mer
information och fler instéllningsmojligheter.

Nar en delvy ar 6ppnad i fullskarmslage visas
ingen information fran de évriga delvyerna.

| expanderat lage, Oppna appen
i fullskarm - tryck pa symbolen.

Tryck pa symbolen for att ga
tillbaka till det expanderade
laget, alternativt tryck pa hem-
knappen nedanfér skarmen.

A

Hemknapp for centerdisplayen.

Det finns alltid mojlighet att ga tillbaka till hemvyn
genom att trycka pa hemknappen. For att ga till-
baka till hemvyns standardvy fran fullskarmslage
- tryck tv& génger pa hemknappen.

11 Galler inte alla appar eller bilfunktioner som éppnas via den extra delvyn.

Relaterad information
e Hantera centerdisplay (s. 106)

e Aktivera och deaktivera centerdisplay
(s.109)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)
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Funktionsvy i centerdisplay funktionsvyn fran hemvyn genom att svepa fran Olika typer av knappar

| funktionsvyn, en av centerdisplayens grundvyer, vénster till hoger Gver skdrmen'2.
ligger alla knappar fér bilfunktioner. Navigera till

Det finns tre olika typer av knappar for bilfunktio-
ner, se nedan:

Typ av knapp

Egenskap

Paverkar bilfunktion

Funktionsknappar

Har p&/av-lagen.

Nar en funktion &r igang lyser en LED-indikator till vanster om ikonen for knappen. Tryck pa
knappen for att aktivera/deaktivera en funktion.

De flesta knappar i funktionsvyn ar funk-
tionsknappar.

Triggerknappar Har inte pé/av-lagen. e Kamera

Vid tryck pa en triggerknapp dppnas ett fonster for funktionen. Det kan exempelvis vara ett | ®  Féll nackstéd

fonster for att andra satets lage. e Justeringar fér head-up-display
Parkeringsknappar | Har pé-, av- och scanningslagen. ® Korin

Liknar funktionsknappar men har ett extra lage for parkeringsscanning. e  Korut

12 Galler for vansterstyrd bil. For hogerstyrd bil - svep at motsatt hall.
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44 Knapparnas olika lagen

Lane Keeping
1 Aid

Lane Keeping
1 Aid

Gos2112

Gos2113

Funktionen ar deaktiverad nar LED-indikatorn &r
Né&r LED-indikatorn lyser grént pa en funktions- slackt.

respektive parkeringsknapp ar funktionen aktive-
rad. Nar en funktion aktiveras visas for vissa funk-
tioner en extra text om vad funktionen innebar.

Texten visas i nagra sekunder och déarefter visas I.l‘l

knappen med LED-indikatorn tand. ﬁ Lane Keeping
l p:

Fér Lane Keeping Aid visas exempelvis texten 1 Aid

Fungerar enbart i vissa hastigheter da
knappen trycks in.

Go52114.

Ett kort tryck pa knappen en gang aktiverar eller

deaktiverar funktionen. Nar en varningstriangel visas i hogra delen av
knappen &r det nagot som inte fungerar som det
ar tankt.

Relaterad information
e Hantera centerdisplay (s. 106)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)
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Flytta appar och knappar i
centerdisplay

Apparna och knapparna for bilfunktioner i app-
respektive funktionsvyn kan flyttas och organise-
ras efter 6nskemal.

1. Svep fran héger till vanster'S fér att komma
till appvyn eller svep fran vénster till héger'®
for att komma till funktionsvyn.

2. Tryck pa en app eller knapp och hall inne.

> Appen eller knappen andrar storlek och
blir lite genomskinlig. Den &ar d& mojlig att
flytta.

3. Draappen eller knappen till en ledig plats i
vyn.

Maximala antalet rader att utnyttja for att placera
appar eller knappar pa ar 48 stycken. For att
flytta en app eller knapp utanfér den synliga vyn,
dra den till botten av vyn. Nya rader laggs da till,
dar appen eller knappen kan placeras.

En app eller knapp kan alltsa vara placerad
langre ner och syns dé& inte i normallaget for vyn.

Svep over skarmen for att scrolla uppat eller
nedat i vyn.

13 Galler for vansterstyrd bil. For hogerstyrd bil - svep at motsatt hall.

@ oBs

Goém undan de appar som séllan eller aldrig
anvands genom att lagga dem langt ner,
utanfér den synliga vyn. Pa sa satt blir det lat-
tare att hitta till de appar som anvands mer
frekvent.

@ oBs

Appar och bilfunktionsknappar kan inte lag-

gas pa platser som redan ar upptagna.

Relaterad information
e Funktionsvy i centerdisplay (s. 115)

e Appar (s. 478)
e Hantera centerdisplay (s. 106)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Symboler i centerdisplayens
statusfalt

Oversikt av symboler som kan visas i centerdisp-
layens statusfélt.

| statusfaltet visas pagéende aktiviteter och i
vissa fall deras status. Pa grund av begransat
utrymme i féltet visas inte alla symboler hela
tiden.

Symbol | Innebsrd

Ansluten till internet.

|

Roaming aktiverat.

Signalstyrkan i mobiltelefonnétet.

Bluetooth-enhet ansluten.

Bluetooth aktiverat men ingen enhet
ansluten.

Information skickas till och fran GPS.

Ansluten till Wi-Fi-natverk.

V| [ [ [+ [&]] | @

=

Internetdelning aktiverad (Wi-Fi-
hotspot). Bilen delar alltsa ut till-

ganglig uppkoppling.

44
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Symbol

Innebérd

Bilmodem aktiverat.

USB-delning aktiv.

Pégaende process.

Timer for forkonditionering aktiv.

Ljudkalla spelas.

Ljudkalla stoppad.

Telefonsamtal pagar.

Ljudkalla tystad.

Nyheter tas emot fran radiokanal.

3

SEEEEEREEEE

Trafikinformation tas emot.

=
9
N

()]

Klocka.

Relaterad information
e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)

e Meddelande i centerdisplay (s. 133)

® |nternetansluten bil* (s. 511)
e Ansluta enhet via USB-ingang (s. 494)

Telefon (s. 502)

Datum och tid (s. 87)

* Tillval/tillbehor.



Tangentbordet i centerdisplay

Med centerdisplayens tangentbord &r det mojligt
att skriva med tangenter i skdrmen, men dven for
hand genom att "rita in" bokstéver och tecken pa
skdrmen.

Med tangentbordet kan tecken, bokstaver och
siffror skrivas in, t.ex. for att skriva textmeddelan-
den fran bilen, fylla i I6senord eller séka efter
artiklar i den digitala &garmanualen.

Tangentbordet visas endast da det ar méjligt att
skriva pa skarmen.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING
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Word 1 Word 2 Word 3

Bilden visar en oversikt av ndgra av de knappar som kan visas i tangentbordet. Utseendet varierar beroende pa sprakinstéllningar och i vilket sammanhang tangentbordet anvéands.

o Rad med férslag pa ord eller tecken'. Fére- ver skrivs in. Bladdra bland forslagen genom Tryck pa ett forslag for att vélja det. Obser-
slagna ord anpassas allteftersom nya boksta- att trycka péa pilarna till héger och vanster. vera att funktionen inte stods av alla sprékval.

14 Galler asiatiska sprak.




Raden kommer dé& inte synas pa tangentbor-
det.

@ Beroende pa vilket sprak som valjs for tan-
gentbordet (se punkt 7) anpassas de tecken
som finns tillgangliga. Tryck pa ett tecken for
att skriva in det.

9 Beroende pa i vilket sammanhang tangent-
bordet anvands fungerar knappen pa olika
sétt - antingen for att skriva in @ (n&r mail-
adress anges) eller for att skapa ny rad (vid
vanlig textinmatning).

@ Dolier tangentbordet. Om detta inte &r mdj-
ligt visas inte knappen.

@ Anvands for att skriva med versaler. Tryck en
gang for att skriva en versal och sedan fort-
satta med gemena bokstaver. Ytterligare ett
tryck gor samtliga bokstaver till versaler.
Nésta tryck aterstaller tangentbordet till
gemener. | detta lage blir den forsta boksta-
ven efter punkt, utropstecken eller frage-
tecken skriven som versal. Detta géller dven
forsta bokstaven i textféltet. | textfalt amnade
for namn eller adresser borjas varje ord auto-
matiskt med versal. | textfalt dar 16senord,
webbadresser eller e-postadresser ska fyllas
i blir daremot alla bokstéver automatiskt
gemena, om inget annat aktivt stélls in med
knappen.

@ Sifferinmatning. Tangentbordet (2) visas da
med siffror. Tryck pa ABC, som i sifferlaget
visas istéllet for 123, for att komma tillbaka

till tangentbordet med bokstaver, alternativt

#\~ for att se tangentbordet med special-
tecken.

0 Byter sprak for textinmatningen, t.ex. EN.
Tecken som ar méjliga att skriva samt ordfor-
slag (1) &ndras beroende pa valt sprak. For
att det ska vara mojligt att &ndra sprék i tan-
gentbordet méste spraken forst laggas till
under Installningar.

@ Mellanslag.

Angrar textinmatning. Ett kort tryck kort tar
bort ett tecken i taget. Hall inne knappen for
att ta bort tecken i ett snabbare tempo.

{0 Byter tangentbordslaget fér att skriva in bok-
staver och tecken for hand istallet.

Ett tryck pa bekraftelseknappen éver tangentbor-
det (syns inte i bilden) bekréftar den textinmat-
ning som har gjorts. Knappen ser olika ut
beroende pa sammanhang.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Varianter av en bokstav eller ett tecken

Varianter av en bokstav eller ett tecken tex. é
eller & kan skrivas in genom att hélla inne boksta-
ven eller tecknet. En ruta med mojliga varianter av
bokstaver eller tecken visas. Tryck pa 6nskad
variant. Valjs ingen variant, skrivs orginalboksta-
ven/tecknet in.

Relaterad information

e Andra sprak fér tangentbordet i centerdisplay
(s. 122)

e  Skriva in tecken, bokstaver och ord for hand i
centerdisplay (s. 122)

® Hantera centerdisplay (s. 106)
e Hantera textmeddelande (s. 508)
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Andra sprak for tangentbordet i
centerdisplay

For att det ska vara mojligt att véxla mellan olika
sprak i tangentbordet méaste spraken forst lag-
gas till under Installningar.

Lagg till eller ta bort sprak i instéllningar
Tangentbordet ar automatiskt instéllt pa samma
sprék som systemspraket. Manuellt kan spraket
for tangentbordet anpassas utan att systemspra-
ket paverkas.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa System =» Systemsprak och
enheter =» Tangentbordslayout.

3. Vilj ett eller flera sprak i listan.
> Det ar nu mojligt att véxla mellan de valda
spréken direkt i tangentbordet for textin-
matning.

Om inga sprak aktivt har valts under
Instéllningar behaller tangentbordet samma
sprék som bilens systemsprak.

Vaxla mellan olika sprak i
tangentbordet

Nar ett antal sprék har valts i
Installningar anvands
knappen i tangentbordet for att
vaxla mellan de olika spréken.

EN

For att andra sprak i tangentbordet med lista:

1. Gor ett langt tryck pa knappen.
> En lista blir synlig.
2. Valj 6nskat sprak. Om fler an fyra sprék har

valts under Instéllningar &r det mojligt att

scrolla i listan ute i tangentbordet.

> Tangentbordet anpassas till det sprak
som véljs och andra ordférslag ges.

For att andra sprak i tangentbordet utan att visa
lista:
- Gor ett kort tryck knappen.

> Tangentbordet anpassas till det sprak
som star nast pa tur i listan utan att visa
sjalva listan.

Relaterad information
e Andra systemsprak (s. 125)

e Tangentbordet i centerdisplay (s. 119)

Skriva in tecken, bokstéver och ord
for hand i centerdisplay

Med centerdisplayens tangentbord ar det mojligt
skriva tecken, bokstéver och ord pa skdrmen
genom att "rita" for hand.

Tryck pé knappen pa tangent-
bordet for att byta fran att
skriva med tangenter till att
skriva in bokstaver och tecken
for hand.

Omréade for att skriva in tecken/
bokstéver/ord/delar av ord.

@ Textfalt dér tecken eller ordférslag’® visas
allteftersom de ritas upp pa skarmen (1).

Forslag pa tecken/bokstaver/ord/delar av
ord. Listan gér att scrolla i.



e Mellanslag. Mellanslag kan dven skapas
genom att rita in ett bindestreck (-) i omradet
for handskrivna bokstaver (1). Se rubriken
"Gora mellanslag i fritextfélt med handskrift"
nedan.

(5) Angra textinmatning. Tryck kort for att ta bort
ett tecken/en bokstav i taget. Vanta en kort
stund innan nasta tryck for att ta bort nasta
tecken/bokstav etc.

G4 tillbaka till tangentbordet med vanlig
teckeninmatning.

@ Sténga av/sétta pa ljud vid inmatning.
@ Dol tangentbordet. Om detta inte &r méjligt
visas inte knappen.

@ Byt sprék for textinmatningen.

15 Galler vissa systemsprak.

Skriva in tecken/bokstéver/ord fér hand

1.

Skriv ett tecken, en bokstav, ett ord eller

delar av ett ord i omradet for handskrivna

bokstaver (1). Skriv ordet eller delar av ordet

ovanpa varandra eller pa en linje.

> Ett antal forslag pé tecken, bokstaver eller
ord visas (3). Det mest sannolika visas
hégst upp i listan.

@ VIKTIGT

Anvéand inte vassa foremal mot skdrmen da
den kan repas av det.

Mata in tecknet/bokstaven/ordet genom att
véanta en kort stund.

> Tecknet/bokstaven/ordet hogst upp i
listan matas in. Det gar ocksé att vélja ett
annat tecken &n det som visas hogst upp
- tryck pa 6nskat tecken, 6nskad bokstav
eller 6nskat ord i listan.

16 For arabiskt tangentbord - svep at motsatt hall. Vid svep fran hoger till vanster skapas ett mellanslag.
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Ta bort/andra tecken/bokstav som skrivits
in fér hand

Radera tecken i textfaltet (2) genom att svepa dver faltet
for handskrift (1).

For att ta bort/andra tecken/bokstaver finns
flera alternativ:

e Tryck i listan (3) pa den bokstav eller ord
som egentligen avsags.

® Tryck pa knappen for att angra textinmat-
ning (5) for att ta bort bokstaven och
borja om.

e Svep horisontellt fran hoger till vanster'®
6ver omradet for handskrivna bokstaver
(1). Ta bort flera bokstaver genom att
svepa 6ver omradet flera ganger.

e Ett tryck pa krysset i textfaltet (2) tar bort
all inskriven text.

44

123


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=372d2973002ce444c0a8015145e101a2&version=3&language=sv&variant=SE

<

124

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Byta rad i fritextfalt med handskrift

C—

Byt rad for hand genom att rita in ovan tecken i faltet for
handskrift!”.

Gora mellanslag i fritextfilt med handskrift

Al

Gor ett mellanslag genom att rita ett streck fran vanster
till héger'8.

Relaterad information
e Tangentbordet i centerdisplay (s. 119)

17 For arabiskt tangentbord - rita samma tecken men spegelvant.
18 For arabiskt tangentbord - rita strecket fran hoger till vanster.

Andra utseendet i centerdisplay

Skérmens utseende i centerdisplayen dr majligt
att andra genom att vélja tema.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car =» Displayer =» Teman for
display.

3. Vélj darefter tema, tex. Minimalistic eller
Chrome Rings.

Som tillagg till dessa utseenden &r det mojligt att
vélja mellan Normal och Ljus. Vid Normal &r
bakgrunden i skarmen moérk och texterna ar ljusa.
Detta alternativ ar forvalt for alla teman. Om sa
Onskas kan en ljus variant véljas dar utseendet
andras sa att bakgrunden blir ljus och texterna
morka. Alternativet kan t.ex. vara anvandbart vid
starkt dagsljus.

Alternativen &r alltid tillgangliga for anvandaren
och paverkas inte av belysningen runt omkring.

Relaterad information

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 12b)

® Aktivera och deaktivera centerdisplay
(s. 109)

® Rengora centerdisplay (s. 612)

Sténga av och d@ndra volymen pa
systemljud i centerdisplay
Systemljudet i centerdisplayen ar mojligt att
dndra volym pa eller sténga av.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa Ljud =» Systemvolymer.

Dra i reglaget under Tryckljud, for att andra
volym/stanga av ljudet for tryck pa skarmen.
Dra reglaget till 6nskad ljudniva.

Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

e |judinstéliningar (s. 476)



Andra systemenheter

Instéllningar for enheter gors i centerdisplayens
meny Instéllningar.

1. Tryck pa Instéliningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Gavidare till System =» Systemsprak och
enheter =» Mattenheter.

3. Vélj en enhetsstandard:

® Metrisk - kilometer, liter och grader Cel-
sius.

® Brittisk - miles, gallons och grader Cel-
sius.

® Amerikansk - miles, gallons och grader
Fahrenheit.

> Enheterna i férardisplayen, centerdis-
playen och head-up-displayen andras.
Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

e Andra systemsprak (s. 125)

Andra systemsprak
Instéllningar for sprak gérs i centerdisplayens
meny Instéllningar.

@ oBs

Att byta sprék i centerdisplayen kan innebéra
att viss dgarinformation inte 6verensstammer
med nationella eller lokala lagar och bestdm-
melser. Byt inte till ett svarforstaeligt sprak,
det kan dé& bli svart att hitta tillbaka i struktu-
ren i skarmen.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Gavidare till System =» Systemsprak och
enheter.

3. Valj Systemsprak. Sprak med stod for rost-
styrning har en roststyrningssymbol.
> Spraket i férardisplayen, centerdisplayen
och head-up-displayen andras.
Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 12b)

e Andra systemenheter (s. 125)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Andra instéllningar i
centerdisplayens toppvy

Det gar att andra instéllningar och information
for manga av bilens funktioner via centerdis-
playen.

1. Oppna toppvyn genom att trycka pa fliken
hégst upp eller genom att dra/svepa upp-
ifran och ner 6ver skarmen.

2. Tryck pa Instéllningar for att 6ppna install-
ningsmenyn.

Toppvyn med knappen for Instélliningar.

3. Tryck pa en av kategorierna och underkate-
gorierna for att navigera till 6nskad install-
ning.

4, Andra en eller flera installningar. Olika typer
av installningar dndras pé olika satt.

> Andringarna sparas direkt.
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En underkategori i installningsmenyn med olika typer av
instéllningar, har en flervalsknapp och radioknappar.

Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

e Aterstilla instéllningar i centerdisplay
(s.127)

® Tabell dver installningar i centerdisplay
(s.128)

Oppna kontextuell instéllning i
centerdisplay

Via kontextuella instéllningar &r det majligt for de
flesta av bilens grundappar att dndra instéll-
ningar direkt i toppvyn i centerdisplayen.

Tuneln is installing

Downloading appointment proposal

New p |

Toppvyn med knappen for kontextuell instélining.

Kontextuell instélining ar en genvég for att
komma &t specifik installning som ror den aktiva
funktionen som visas pa skarmen. De appar som
ligger i bilen fran borjan, tex. FM-radio och USB,
ar en del av Sensus och tillhor bilens inbyggda
funktioner. Instéliningarna for dessa appar ar moj-
liga att &ndra direkt via kontextuell installning i
toppvyn.

Nar kontextuell instéllning &r tillganglig:

1. Dra ner toppvyn da en app &r i expanderat
lage, tex. Navigation.

2. Tryck pa Instéllningar Navigation.
> Sida fér navigationsinstallningar 6ppnas.

3. Andra instaliningar efter 5nskemal och
bekréfta valen.

Tryck pa Sténg eller fysiska hemknappen under
centerdisplayen for att stdnga installningsvyn.

De flesta av bilens grundappar har denna kon-
textuella installningsméjlighet, men inte alla.

Tredjepartsappar

Tredjepartsappar ligger inte i bilens system fran
bérjan utan ar sadana som ar méjliga att ladda
ner, tex. Volvo ID. Har gérs installningarna alltid
inuti appen och inte fran toppvyn.

Relaterad information
® Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

o Qversikt av centerdisplay (s. 103)

e Aterstilla installningar i centerdisplay
(s.127)

e |adda ner appar (s. 479)



Aterstélla anviandardata vid dgarbyte
Vid ett dgarbyte bor anvéndardata och syste-
minstéliningar aterstéllas till fabriksinstélining.

Det &r majligt att aterstélla instaliningarna i bilen
pa olika nivaer. Aterstall all anvandardata och
systeminstéliningar till ursprunglig fabriksinstall-
ning vid dgarbyte. Vid ett dgarbyte ar det dven
viktigt att byta dgare till tjansten Volvo On Call*.

Relaterad information
e Aterstélla instéllningar i centerdisplay
(s.127)

o Aterstilla instaliningar i férarprofiler (s. 132)

Aterstilla instéllningar i
centerdisplay

Det gar att aterstélla standardvéardet for alla
instéllningar som har gjorts i centerdisplayens
installningsmeny.

Tva typer av aterstéllning
Det finns tva olika typer av aterstallning for
installningarna i instéllningsmenyn:

e Fabriksaterstallning - rensar alla data och
filer samt aterstéller samtliga instéllningar till
standardvéarde.

o Aterstill personliga instéllningar - rensar
personliga data samt aterstéller personliga
installningar till standardvarde.

Aterstilla instéllningar
Folj dessa instruktioner for att aterstalla install-
ningara.

1 oBs

Fabriksaterstéllning ar mojlig endast nér
bilen ar stillastaende.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Gavidare till System =»
Fabriksaterstallning.

3. Vélj dnskad typ av aterstallning.

> Ett popup-fonster visas.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

4. Tryck pa OK for att bekrafta aterstéliningen.

For valet Aterstll personliga instéllningar
bekraftas aterstéliningen genom att trycka pa
Aterstill for aktiv profil eller Aterstall for
alla profiler.

> Valda instéllningar aterstalls.
Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 12b)

® Tabell dver instaliningar i centerdisplay
(s. 128)

* Tillval/tillbehor. 127
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Tabell 6ver instéllningar i
centerdisplay

Centerdisplayens instéllningsmeny har ett antal
huvudkategorier och underkategorier dér install-
ningar och information for manga av bilens funk-
tioner finns samlade.

Det finns sju huvudkategorier: My Car, Ljud,
Navigation, Media, Kommunikation, Klimat
och System.

Varje kategori innehaller i sin tur ett antal under-
kategorier och instéllningsmojligheter. | tabellerna
nedan visas forsta nivan av underkategorier.
Installningsmojligheterna for en funktion eller ett
omréade beskrivs mer utforligt i respektive avsnitt
av agarmanualen.

Vissa instéllningar ar personliga, vilket innebar att
de kan sparas till Férarprofiler, medan andra ar

globala, vilket innebér att de inte ar knutna till en

forarprofil.

My Car
Underkategorier

Displayer

IntelliSafe

Korpreferenser/Individuellt korlage*

Ljus och belysning

Speglar och bekvamlighet

Underkategorier Underkategorier
Lasning TV*
Parkeringsbroms och fjadring Video

Vindrutetorkare

Kommunikation

Ljud Underkategorier
Underkategorier Telefon
Ton Textmeddelanden
Balans Android Auto*

Systemvolymer

Apple CarPlay*

Navigation

Bluetooth-enheter

Underkategorier

Wi-Fi

Karta

Bilens Wi-Fi delning

Resvég och Vagledning

Internet via bilmodem*

Trafik

Volvo On Call*

Media

Volvo servicenatverk

Underkategorier

AM/FM-radio

DAB*

Gracenote ©

Klimat
Huvudkategorin Klimat har inga underkategorier.

* Tillval/tillbehor.



System Foérarprofiler
Underkategorier Ménga av instéllningarna som gors i bilen kan
- - anp efter forarens personliga 6nskemal
Forarprofil och sparas i en eller flera férarprofiler.

Datum och Tid

Systemsprak och enheter

Integritet och datadelning

Tangentbordslayout

Roststyrning*

Fabriksaterstallning

Systeminformation

Relaterad information
e Oversikt av centerdisplay (s. 103)

e Andra installningar i centerdisplayens toppvy
(s. 12b)

o Aterstilla installningar i centerdisplay
(s.127)

De personliga instéllningarna sparas automatiskt
i den aktiva férarprofilen. Varje nyckel kan kopp-
las till en forarprofil. Nar den kopplade nyckeln
anvands anpassas bilen efter den specifika férar-
profilens installningar.

Vilka instéllningar sparas i férarprofiler?
Manga av instéllningarna som gors i bilen kom-
mer automatiskt att sparas i den aktiva forarprofi-
len om profilen inte ar skyddad. | bilen &r install-
ningarna som gors antingen personliga eller glo-
bala. Det ar de personliga instéllningarna som
sparas i forarprofiler.

Instaliningar som kan sparas i en forarprofil galler
bland annat skarmar, speglar, framsaten, naviga-
tion”, ljud- och mediasystem, sprak och réststyr-
ning.

Vissa instéllningar, de s& kallade globala instéll-
ningarna, ar méjliga att andra men sparas inte till
en specifik forarprofil. Andring av de globala
installningarna paverkar alla profiler.

Globala instéllningar

De globala instéllningarna och parametrarna and-
ras inte nar en forarprofil byts mot en annan. De
forblir desamma oavsett vilken forarprofil som ar
aktiv.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Instaliningarna av tangentbordslayouten ar exem-
pel pa globala installningar. Om férarprofil X
anvands for att lagga till fler sprak till tangentbor-
det ligger dessa kvar och ar méjliga att vaxla
mellan aven om forarprofil Y anvands. Instéllning-
arna for tangentbordslayouten sparas inte till en
specifik forarprofil — instéllningarna &r globala.

Personliga instéllningar

Om férarprofil X har anvants for att t.ex. stalla in
ljusstyrkan i centerdisplayen paverkas inte forar-
profil Y av installningen. Den har sparats till forar-
profil X - instéllningen av ljusstyrka &r en person-
lig instélining.

Relaterad information

e Vilja forarprofil (s. 130)

e  Andra namn pa forarprofil (s. 130)

e Koppla fiarmyckel till férarprofil (s. 131)

®  Skydda férarprofil (s. 131)

o Aterstilla instéllningar i forarprofiler (s. 132)

® Tabell 6ver installningar i centerdisplay
(s.128)

* Tillval/tillbehor.
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Vilja férarprofil

Nar centerdisplayen startas visas vilken férarpro-
fil som &r vald hogst upp i skdrmen. Den forar-
profil som anvéndes senast ar den som kommer
vara aktiv nér bilen lases upp nasta géng. Det &r
mojligt att byta till en annan forarprofil efter att
bilen har lasts upp. Om fjarryckeln daremot har
kopplats till en forarprofil ar det denna som véljs
vid uppstart.

Det finns tva alternativ for att byta till en annan
forarprofil.
Alternativ 1:

1. Tryck pa namnet pa forarprofilen som visas i
centerdisplayens dverkant nar displayen
startas.

> En lista pa valbara forarprofiler visas.
Vélj onskad forarprofil.

3. Tryck pa Bekréfta.

> Forarprofilen ar vald och systemet laddar
in den nya férarprofilens installningar.

Alternativ 2:
1. Dra ner toppvyn i centerdisplayen.
2. Tryck pa Profil.
> Samma lista som for alternativ 1 visas.

3. Valj énskad forarprofil.

4. Tryck pa Bekréfta.

> Forarprofilen &r vald och systemet laddar
in den nya férarprofilens installningar.

Alternativ 3:
1. Dra ner toppwyn i centerdisplayen.
2. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
3. Tryck pa System =» Forarprofiler.
> En lista pa valbara férarprofiler visas.
4. Valj dnskad forarprofil.
Tryck pa Bekréfta.
> Forarprofilen ar vald och systemet laddar
in den nya férarprofilens installningar.
Relaterad information
e Forarprofiler (s. 129)
e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)
e Andra namn pa forarprofil (s. 130)
e Koppla fiarryckel till férarprofil (s. 131)

Andra namn pa férarprofil
Det &r mdjligt att byta namn pa de olika férarpro-
filerna som anvénds i bilen.

1. Tryck pa Instéliningar i toppvyn i centerdis-
playen.

Tryck pa System =» Forarprofiler.
Vélj Redigera profil.
> En meny visas dar det ar méjligt att redi-
gera profilen.
4. Tryckirutan Profilnamn.
> Ett tangentbord blir synligt och namnet ar
mojligt att andra. Tryck pa == for stanga
tangentbordet.
5. Spara namnandringen genom att trycka
Bakat eller Stang.
> Namnet har nu andrats.

@ oBs

Ett profilnamn kan inte borja med mellanslag,
da kommer profilnamnet inte att sparas.

Relaterad information
e Valja forarprofil (s. 130)

e Tangentbordet i centerdisplay (s. 119)
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Skydda forarprofil

| vissa fall &r det 6nskvért att olika instéllningar
som gors i bilen inte ska sparas till den aktiva
forarprofilen. Det &r da majligt att skydda forar-
profilen.

@ oBs

Skydda férarprofil ar mojligt endast nar bilen
ar stillastdende.

For att skydda en forarprofil:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

Tryck pa System =» Forarprofiler.

3. Vilj Redigera profil.

> En meny visas dar det ar mojligt att redi-
gera profilen.

4. Vélj Skydda profil for att skydda profilen.

Spara valet att skydda profilen genom att

trycka pa Bakat/Sténg.

> Nar profilen ar skyddad kommer install-
ningar som gors i bilen inte automatiskt
att sparas till profilen. Andringarna méaste
istéllet sparas manuellt under
Instéllningar =» System =» Forarprofiler
=>» Redigera profil, med tryck p4 Spara
aktuella instéllningar till profilen. Nar
profilen ar oskyddad sparas installning-
arna déremot automatiskt till profilen.

Relaterad information

Forarprofiler (s. 129)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Koppla fiarrnyckel till forarprofil
Det &r mdjligt att koppla sin nyckel till en férar-
profil. P& sa vis véljs automatiskt férarprofilen
med alla dess instéllningar varje gang bilen
anvénds med den specifika fjarryckeln.

Forsta gangen fjarryckeln anvands ar den inte
kopplad till ndgon specifik forarprofil. Vid uppstart
av bilen aktiveras automatiskt profilen Gast.

Det ar méjligt att manuellt valja en férarprofil utan
att koppla ihop den med nyckeln. Vid upplasning
av bilen aktiveras den senast aktiva férarprofilen.
Har nyckeln en gang kopplats ihop med en forar-
profil behéver ett val av férarprofil inte géras nar
den specifika nyckeln anvands.

Koppla fjarrnyckel till en forarprofil

@ oBs

Koppla fiarrnyckel till férarprofil ar méjligt
endast nér bilen &r stillastdende.

Vélj forst vilken profil som ska kopplas till nyckeln,
om profilen som ska kopplas inte redan ar aktiv.
Den aktiva profilen kan darefter kopplas till nyck-
eln.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
2. Tryck pa System =» Forarprofiler.
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Markera onskad profil. Displayen gar tillbaka
till hemvyn. Profilen Gast gar inte att koppla
ihop med en nyckel.

Dra ner toppvyn igen och tryck pa
Instéllningar =» System =» Forarprofiler
=> Redigera profil.

Vélj Anslut fjdrrnyckel for att koppla profilen
med nyckeln. Det &r inte mojligt att koppla en
férarprofil till en annan nyckel &n den som fér
tillfallet anvands i bilen. Finns det flera nycklar
i bilen visas texten Fler an en nyckel
hittades, placera nyckeln som skall

anslutas pa "backup"-lasaren.

Backup-lasarens placering i tunnelkonsolen.

> Nar texten Profilen &r ansluten till
nyckeln visas ar nyckeln och férarprofilen
ihopkopplade.

6. Tryck pa OK.

> Den aktuella nyckeln ar nu kopplad till for-
arprofilen och forblir det sa lange rutan for
Anslut fiarrnyckel inte bockas ur.

Relaterad information

Forarprofiler (s. 129)
Andra namn pa forarprofil (s. 130)
Fiarmyckel (s. 237)

Aterstilla instéllningar i forarprofiler

Instéllningar som har sparats till en eller flera for-
arprofiler kan aterstéllas om bilen stéar stilla.

@ oss

Fabriksaterstallning ar mojlig endast nar
bilen ar stillastadende.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa System => Fabriksaterstallning
=> Aterstill personliga instéllningar.
3. Vélj nagot av alternativen Aterstall for aktiv

profil, Aterstéll for alla profiler eller
Avbryt.

Relaterad information
e  Forarprofiler (s. 129)

e Aterstslla instaliningar i centerdisplay
(s.127)
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Meddelande i centerdisplay
Centerdisplayen kan vid olika handelser visa
meddelanden for att informera eller hjélpa for-
aren.

Exempel p& meddelande i centerdisplayens toppvy.

| centerdisplayen visas meddelanden av lagre
prioritet for foraren.

De flesta meddelanden visas 6ver centerdisp-
layens statusfalt. Efter en stund, eller néar medde-
landet atgardats om det krévs, férsvinner medde-
landet fran statusfaltet. Om ett meddelande
behover sparas lagger det sig i toppvyn i center-
displayen.

Meddelandets utformning kan variera och kan
visas tillsammans med grafik, symboler eller en
knapp for att t.ex. aktivera/deaktivera en funktion
kopplad till meddelandet.

Popup-meddelanden

| vissa fall visas ett meddelande i form av ett
popup-fonster. Popup-meddelanden har hégre
prioritet &n meddelanden som visas i statusféltet
och kraver kvittens/atgard innan de férsvinner.

Relaterad information
e Hantera meddelande i centerdisplay (s. 133)

® Hantera meddelande sparat fran centerdisp-
lay (s. 134)

e Meddelande i férardisplay (s. 99)

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Hantera meddelande i centerdisplay

Meddelanden i centerdisplayen hanteras i cen-
terdisplayens vyer.

Exempel p& meddelande i centerdisplayens toppvy.

Vissa meddelanden i centerdisplayen har en
knapp (eller flera knappar i popup-meddelanden)
for att t.ex. aktivera/deaktivera en funktion kopp-
lad till meddelandet.
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Hantera nytt meddelande
For meddelanden med knappar:

- Tryck pa knappen for att utféra atgarden eller
lat meddelandet automatiskt stangas efter
en stund.

> Meddelandet forsvinner fran statusfaltet.
For meddelanden utan knappar:

- Stdng meddelandet genom att trycka pa det
eller lat meddelandet automatiskt stangas
efter en stund.

> Meddelandet férsvinner fran statusfaltet.
Om ett meddelande behdver sparas lagger det
sig i toppvyn i centerdisplayen.
Relaterad information
e Meddelande i centerdisplay (s. 133)

® Hantera meddelande sparat fran centerdisp-
lay (s. 134)

e Meddelande i forardisplay (s. 99)

Hantera meddelande sparat fran
centerdisplay
Meddelanden som sparats fran forar- och cen-

terdisplayerna hanteras i bada fallen i centerdis-

playen.

installing

tian Pe

Downloading appointment proposal

MNew |

Exempel pé sparade meddelanden och méjliga val i
toppwyn.
Meddelanden som visats i centerdisplayen och
som behdver sparas ldggs i centerdisplayens
toppvy.
Lﬁsaﬂsparat meddelande
1. Oppna toppwyn i centerdisplayen.

> En lista med sparade meddelanden visas.

Meddelanden med en pil till héger gar att
expandera.

2. Tryck pa ett meddelande for att expandera/
minimera.
> Mer information om meddelandet visas i
listan och bilden till vanster i appen visar
information om meddelandet i grafisk
form.

Hantera sparat meddelande

Vissa meddelanden har en knapp for att t.ex. akti-
vera/deaktivera en funktion kopplad till medde-
landet.

- Tryck pa knappen for att utféra atgarden.
Sparade meddelanden i toppvyn raderas auto-
matiskt nar bilen stangs av.

Relaterad information

e Meddelande i centerdisplay (s. 133)

e Hantera meddelande i centerdisplay (s. 133)
e Meddelande i férardisplay (s. 99)



Head-up-display*

Head-up-displayen &r ett komplement till bilens
forardisplay och projicerar information fran forar-
displayen pa vindrutan. Den projicerade bilden
kan endast ses fran férarens position.

Sebastian Petersson
.‘-.

Answer

Head-up-displayen visar varningar och informa-
tion avseende hastighet, farthallarfunktioner, navi-
gation etc. i forarens synfalt. Aven trafikskyltsin-
formation och inkommande telefonsamtal kan
visas i head-up-displayen.

@ oBs

Forarens méjlighet att se informationen i
head-up-displayen férsémras av

® anvandning av polariserande solglaségon

® en korstéllning som medfor att foraren
inte sitter centrerad i satet

e féremal pa displayenhetens tackglas
® ogynnsamma ljusférhallanden.

@ VIKTIGT

Displayenheten varifran informationen projice-
ras finns i instrumentpanelen. For att undvika
skador pa displayenhetens tackglas - férvara
inga féremal pa tackglaset och se till att inga
foremal faller ner pa det.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

@ Hastighet
@ Farthallare
@ Navigation
e Trafikskyltar

Ett antal symboler kan visas tillfalligt i head-up-
displayen, tex.

Om varningssymbolen tands - las var-
ningsmeddelande i forardisplayen.

Om informationssymbolen tands - las
@ meddelande i férardisplayen.
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* Tillval/tillbehor. 135
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

<« Snoéflingesymbolen tands vid risk for
ﬂ frosthalka.

(1 oBs

Vissa synfel kan vid anvandning av head-up-
display medféra huvudvark och en kénsla av
anstrangdhet.

City Safety i head-up-displayen

Vid en kollisionsvarning ersétts informationen i
head-up-displayen med varningssymbolen for
City Safety. Denna grafik tdnds dven om head-
up-displayen ar avstangd.

1 { - T
Varningssymbolen for City Safety blinkar for att fanga
forarens uppmérksamhet vid kollisionsrisk.
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Relaterad information

® Aktivera och deaktivera head-up-display*
(s. 136)

® Rengoring av head-up-display* (s. 613)

® Head-up-display vid byte av vindruta*
(s. 583)

Aktivera och deaktivera head-up-
display*

Head-up-displayen kan aktiveras och deaktiveras
nér bilen har startats.

Tryck pa knappen Head-up-
display i centerdisplayens
funktionsvy. En indikering i
knappen lyser nar funktionen ar
aktiverad.

Relaterad information
® Instéllningar fér head-up-display* (s. 137)

® Head-up-display* (s. 135)

* Tillval/tillbehor.
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Instéliningar for head-up-display*
Justera instéllningar fér head-up-displayens vis-
ning péa vindrutan.

Instéllningar kan géras nér bilen har startats och
en projicerad bild visas p& vindrutan.
Vélja visningsalternativ

Vélj vilka funktioner som ska visas i head-up-dis-
playen.

1. Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Displayer =» Head-up-
display alternativ.
3. Vélj en eller flera funktioner:
e \isa navigation
® Visa Road Sign Information
e Visa forarstod
® Visa telefon

Instéllningen sparas som personlig installning i
forarprofilen.

Justera ljusstyrka och hojdposition

1. Tryck pa knappen Justeringar fér head-up-
display i centerdisplayens funktionsvy.

2. Justera den projicerade bildens ljusstyrka
och héjdposition i férarens synfélt med rat-
tens hogra knappsats.

/i
@ Minska ljusstyrkan

(2] Oka ljusstyrkan
@ Hoja positionen

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

@ Sénka positionen
@ Bekrifta

Grafikens ljusstyrka anpassas automatiskt till ljus-
forhallandena i dess bakgrund. Ljusstyrkan paver-
kas aven av justeringen av ljusstyrkan i bilens
dvriga displayer.

Hojdpositionen kan lagras i minnesfunktionen for
elmandvrerat” framséte med knappsatsen i forar-
dérren.

* Tillval/tillbehor. 137
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DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

Kalibrera horisontallage

Kalibrering av head-up-displayens horisontallage

kan behdvas i samband med byte av vindruta eller

displayenhet. Kalibreringen innebér att den proji-

cerade bilden roteras moturs eller medurs.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Valj My Car =>» Displayer =>» Head-up-
display alternativ =» Kalibrering for head-
up-display.

3. Kalibrera bildens horisontallage med rattens
hégra knappsats.

¢

G053958.

o Rotera moturs
9 Rotera medurs
9 Bekrafta

19 Géller vissa marknader.

Relaterad information

Head-up-display* (s. 135)

Aktivera och deaktivera head-up-display*
(s. 136)

Forarprofiler (s. 129)

Lagra position for séte, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

Roststyrning'®

Féraren kan roststyra vissa funktioner i media-
spelaren, Bluetooth-ansluten telefon, klimat-
systemet och Volvos navigationssystem™.

Réstkommandon erbjuder extra bekvamlighet och
hjélper foraren att inte distraheras s& att hon eller
han kan koncentrera sig pa kdrningen, vagen och
trafiksituationen.

/A\ VARNING

Foraren ar alltid ytterst ansvarig for att fordo-
net framfors pa ett sékert satt och att alla till-
ampliga trafikregler efterfoljs.

Roéststyrning sker i dialogform genom att anvén-
daren séager kommandon och far verbal respons

* Tillval/tillbehor.



fran systemet. Roststyrningssystemet anvander
samma mikrofon som Bluetooth-anslutna
enheter, och roststyrningssystemets svar sker
genom bilens hégtalare. | vissa fall visas dven
textmeddelande i férardisplayen. Funktioner styrs
med rattens hogra knappsats och installningar
gors via centerdisplayen.

Systemuppdatering

Réststyrningssystemet forbattras kontinuerligt.
Hamta uppdateringar for optimal funktionalitet pa
supportvolvocars.com.

Relaterad information
® Anvénda réststyming (s. 139)

® Roststyra telefon (s. 140)

® Roststyra radio och media (s. 141)
® Roststyra klimat (s. 198)

e |Instaliningar for réststyrning (s. 142)

20 Galler vissa marknader.

Anvinda roststyrning2©

B | Tryck pa rattknappen for rost-
styrning «£ for att aktivera

é systemet och initiera en dialog
(« med réstkommandon.

Tank pa foljande:
® Tala efter tonen med normal rost i vanligt
tempo.

e Talainte nar systemet svarar (systemet upp-
fattar inte kommandon under denna tid).

® Undvik bakgrundsljud i kupéutrymmet genom
att ha dorrar, rutor och panoramatak®
stangda.

Réststyrning kan avbrytas genom att:

e trycka kort pa «£ och siga "Avbryt",

® langt tryck pa rattknappen for roststyrning
«& tills tva pip-toner hors.

For att paskynda kommunikationen och hoppa

dver uppmaningar fran systemet, tryck pé ratt-

knappen for roststyrning (£ dé systemrosten

talar och sag nasta kommando.

For att &ndra ljudvolymen pé systemet, vrid pa
volymvredet nér résten talar. Det gar bra att
anvanda andra knappar under réststyrning. Dock

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

ar ovrigt ljud tystat under dialog med systemet,
vilket innebér att det inte gar att utféra nagra
funktioner kopplade till ljud med hjalp av knapp-
arna.

Exempel pa roststyrning

Tryck pa «£ , sag "Ring [Férnamn]
[Efternamn] [nummerkategoril" - ringer vald
kontakt fran telefonboken. Om kontakten har
flera telefonnummer (t.ex. hem, mobil, arbete)
maste ratt kategori namnas.

Tryck alltsa pa «£ och sag "Ring Robyn Smith
mobil".

Kommandon/fraser
Féljande kommandon kan oftast anvandas oav-
sett situation:

e "Repetera" - repeterar senaste rdstinstruk-
tionen i pAgéende dialog.

® "Avbryt" - avbryter dialogen.

e '"Hjalp" - startar en hjalpdialog. Systemet
svarar med kommandon som kan anvandas i
aktuell situation, en uppmaning eller ett
exempel.

Kommandon for specifika funktioner, sdsom tele-
fon och radio, finns beskrivna i specifika avsnitt.

44
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Siffror
Sifferkommandon anges olika beroende pa vilken
funktion som ska styras:

e Telefon- och postnummer ska ségas indi-
viduellt siffra for siffra, t.ex. noll tre ett tva tva
fyra fyra tre (03122443).

® Husnummer kan ségas individuellt eller i
grupp, tex. tva tva eller tjugotva (22). For
engelska och nederlandska kan flera grupper
ségas i sekvens, tex. tjugotva tjugotva (22
22). Fér engelska kan dven dubbel eller trip-
pel anvandas, t.ex. dubbel nolla (00). Num-
mer kan anges inom intervallet 0-2300.

® Frekvenser kan ségas nittioatta komma atta
(98,8), etthundrafyra komma tva eller hundra-
fyra komma tva (104,2).

Hastighet och repetitionsléage
Det &r majligt att justera hastigheten om résten
pratar for fort.

Repetitionslage kan slas pa for att systemet ska
repetera det du har sagt.

For att andra hastigheten eller aktivera/deakti-
vera repetitionslage:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa System =» Roststyrning och valj
instéllningar.
® Repetera rostkommando
e Talhastighet

Relaterad information

Roststyrning (s. 138)

Réststyra telefon (s. 140)

Roststyra radio och media (s. 141)
Réststyra klimat (s. 198)
Instaliningar for réststyrning (s. 142)

Réststyra telefon?!

Ring en kontakt, f& meddelanden upplésta eller
diktera korta meddelanden med réststyrnings-
kommandon till en Bluetooth-ansluten telefon.

For att ange en kontakt i telefonboken behéver
roststyrningskommandot innefatta kontaktinfor-
mationen som finns angiven i telefonboken. Om
en kontakt, t.ex. Robyn Smith, har flera telefon-
nummer kan aven nummerkategorin anges, t.ex.
hem eller mobil: "Ring Robyn Smith mobil".

Tryck pa «£ och sag nagot av féljande kom-
mando:

e "Ring [kontakt]" - ringer vald kontakt fran
telefonboken.

® 'Ring [telefonnummer]" - ringer telefon-
nummer.

e "Samtalslista" - visar samtalslistan.

® '"Lis meddelande" - meddelande lases
upp. Finns flera meddelanden - vélj vilket
meddelande som ska lasas upp.

e '"Diktera meddelande till [kontakt]" -
anvandaren uppmanas séga ett kort meddel-
ande. Dérefter lases meddelandet upp och
anvindaren kan vélja att skicka?? eller géra
om meddelandet. For den har funktionen
maste bilen vara ansluten till internet.



Relaterad information

Roststyrning (s. 138)

Anvanda réststyrning (s. 139)
Roststyra radio och media (s. 141)
Réststyra klimat (s. 198)
Instaliningar for réststyrning (s. 142)

Internetansluten bil* (s. 511)

21 Galler vissa marknader.
22 Endast vissa telefoner kan skicka meddelanden via bilen. For kompatibilitet, se supportvolvocars.com.
23 Galler vissa marknader.
24 @Galler vissa marknader.

Réststyra radio och media2®
Har foljer kommandon for réststyrning av radio
och mediaspelare.

Tryck pa «£ och sag nagot av féljande kom-
mandon:

e "Media" - startar en dialog for media och
radio och visar exempel p& kommandon.

e "Spela [artist]" - spelar musik av vald artist.

e "Spela [lattitel]" - spelar vald lat.

e '"Spela [lattitel] fran [album]" - spelar vald
lat fran valt album.

e "Spela [TV-kanalnamn]" - startar vald TV-
kanal*24,

e "Spela [radiostation]" - startar vald radio-
kanal.

e "Stall in [frekvens]" - startar vald radiofrek-
vens i aktivt radioband. Om ingen radiokélla
ar aktiv startas FM-bandet som standard.

e 'Stéll in [frekvens] [frekvensband]" -
startar vald radiofrekvens pa valt radioband.

e "Radio" - startar FM-radio.
e "FM radio" - startar FM-radio.
e "AM radio" - startar AM-radio.

DISPLAYER OCH ROSTSTYRNING

"DAB" - startar DAB-radio™.

"TV" - startar uppspelning fran TV*?4,
"CD" - startar uppspelning fran CD*.
"USB" - startar uppspelning fran USB.
"iPod" - startar uppspelning fran iPod.

"Bluetooth" - startar uppspelning fran
Bluetooth-ansluten mediakélla.

"Liknande musik" - spelar musik fran USB-
anslutna enheter som liknar den musik som
spelas.

Relaterad information

Roststyrning (s. 138)

Anvanda réststyrning (s. 139)
Réststyra telefon (s. 140)

Réststyra klimat (s. 198)
Instéliningar for roststyrning (s. 142)

* Tillval/tillbehor. 141
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Instéliningar fér roststyrning?s Relaterad information
Har viljs installningar for réststyrningssystemet. ® Roststyrning (s. 138)
® Anvanda roststyrning (s. 139)
Instéllningar =» System =» Roststyrning e Réststyra telefon (s. 140)

® Roststyra klimat (s. 198)

® Roststyra radio och media (s. 141)
e |judinstéliningar (s. 476)

e Andra systemsprak (s. 125)

Instéllningar kan géras inom féljande omraden:
® Repetera rostkommando

e Koén

® Talhastighet

Ljudinstélliningar
Valj ljudinstéllningar under:

Instéllningar =» Ljud =» Systemvolymer =>»
Réststyrning

Sprakinstallningar

Roststyrning ar inte méjlig for alla sprék. Tillgéang-
liga sprék for roststyrning ar markerade med en
ikon i spraklistan — .

Byte av sprék slar aven igenom pa meny-, med-
delande- och hjalptexter.

Instéllningar =» System =» Systemsprak
och enheter =» Systemsprak

25 Galler vissa marknader.
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BELYSNING

Ljusreglage

De olika ljusreglagen kontrollerar bade yttre och
inre belysning. Med vénster rattspak aktiveras
och justeras yttre belysning. Med tumhjul i instru-
mentpanelen justeras interior ljusstyrka.

Med tumhjul i instrumentpanelen justeras ocksa
stralkastarnas ljushsjd’.

Yttre belysning

Vridring i vanster rattspak.

Nér bilens elsystem ar i tdndningslage Il géller
féljande funktioner for vridringens olika lagen:

1 Géller bil med halogenstrélkastare.

Lége

Innebérd

Lige | Innebord

Varselljus.

Helljusblink kan anvéndas.

Varselljus och positionsljus.
Positionsljus nar bilen &r parkerad.A

Helljusblink kan anvandas.

Wy
)

Halvljus och positionsljus.
Helljus kan aktiveras.

Helljusblink kan anvéandas.

AUTO Varselljus och positionsljus i dags-
ljus.

Halvljus och positionsljus i svagt
dagsljus eller mérker eller nar dim-
ljus fram* och/eller bak ar aktiverat.

Funktionen Automatiskt helljus kan
aktiveras.

Helljus kan aktiveras nar halvljus &r
tant.

Helljusblink kan anvéndas.

—@ Automatiskt helljus pé/av.

A Om bilen &r igang men stillastaende kan vridringen skiftas till

lage ZDQZ fran annat lage for att tanda endast positionslju-
sen i stallet f6r annan belysning.

Volvo rekommenderar att lage AUTO anvénds néar
bilen kors.

/A VARNING

Bilens ljussystem kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset &r for svagt eller tillrack-
ligt starkt, tex. vid dimma och regn.

Féraren ar alltid ansvarig for att bilen framfors
med ett trafiksékert ljus och enligt géllande
trafikbestammelser.

* Tillval/tillbehor.



Tumbhijul i instrumentpanel

Bil med LED?-stralkastare* har automatisk ljushéjdsreg-
lering och &r darfor inte utrustad med tumhjulet for ljus-
héjdsreglering.

@ Tumhjul or justering av interidr ljusstyrka
@ Tumhjul for ljushsjdsreglering’

Relaterad information
e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

e Interidr belysning (s. 156)
e Positionsljus (s. 147)

e Anvanda blinkers (s. 151)
e Anvanda helljus (s. 149)
e Halvljus (s. 148)

2 Lysdiod (Light Emitting Diode)
1 Géller bil med halogenstralkastare.

Dimstralkastare/kurvtagningsljus* (s. 152)
Dimljus bak (s. 153)

Aktiva kurvljus* (s. 152)

Bromsljus (s. 154)

Noédbromsljus (s. 1564)

Varningsblinkers (s. 154)

BELYSNING

Justera ljusfunktioner via
centerdisplay

Flera ljusfunktioner kan justeras och aktiveras via
centerdisplayen. Detta géller exempelvis auto-
matiskt helljus, ledbelysning och trygghetsbelys-
ning.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.
Tryck pa My Car =» Ljus och belysning.
Vélj Exterior belysning eller Interiér

belysning och valj sedan den funktion som
6nskas justeras.

Relaterad information
Ljusreglage (s. 144)
Automatiskt helljus (s. 150)
Anvénda ledbelysning (s. 155)
Trygghetsbelysning (s. 165)
Anvanda blinkers (s. 151)

Andra instaliningar i centerdisplayens toppvy
(s. 125)

e Funktionsvy i centerdisplay (s. 115)

* Tillval/tillbehor. 145
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Justera stralkastarnas ljushéjd
Med ett av tumhjulen i instrumentpanelen juste-
ras stralkastarnas ljushojdS.

Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
héjdled, vilket kan leda till att métande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera strélkas-

tarnas ljushojd. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. Lat motorn vara igéng eller ha bilens elsys-
tem i tandningslage I.

2. Rulla uppat/nedat med tumhjulet for att
héja/sanka ljushojden.

Nedan visas i vilket lage tumhjulet ska stallas for
ett antal lastfall.

3 Galler bil med halogenstralkastare.

146

Exempel pa lagen pa tumhjulet.

Y Tumhjuletilage O

I Tumhjuletilage 1

Lastfall

Tum-
hjulets
lage

Férare samt passagerare i passage-
rarsatet fram.

Tre passagerare i andra sétesraden.

220 kg last i lastutrymmet.

Férare samt maximal last i lastutrym-
met.

Forare samt passagerare i passage-
rarsatet fram.

Tre passagerare i andra sétesraden.

Tva passagerare i tredje satesra-
den™.

Lastfall Tum-
hjulets
lage

Endast forare. 0

Férare samt passagerare i passage- | O

rarsatet fram.

Forare samt passagerare i passage-
rarsatet fram.

Tva passagerare i tredje séatesra-
den™.

Foérare samt passagerare i passage-
rarsatet fram.

Tre passagerare i andra sétesraden.

Férare samt passagerare i passage-
rarsatet fram.

Tre passagerare i andra sétesraden.

Tvé passagerare i tredje sétesra-
den™.

70 kg last i lastutrymmet.

* Tillval/tillbehor.



Relaterad information

Ljusreglage (s. 144)

Positionsljus

Positionsljus kan anvandas for att andra trafikan-
ter ska se bilen om den stannar eller star par-
kerad. Positionsljuset tinds med rattspakens
vridring.

Rattspakens vridring i laget for positionsljus.

Stall vridringen i lage Z0QZ - positionsljusen
tands (nummerskyltsbelysningen téands samti-
digt).

Ar bilens elsystem i tandningslage Il lyser varsel-
ljusen i stéllet for positionsljus fram. N&r vrid-
ringen &r i denna position sa &r positionljusen
tanda oavsett vilket tdndningslage bilens elsys-
tem ari.

Om bilen &r igang men stillastaende kan vrid-
ringen skiftas till laget for positionsljus 200z fran
annat lage for att tdnda endast positionsljusen i
stallet for annan belysning.

BELYSNING

Vid korning i mer an 30 sekunder i max 10 km/h
(ca 6 mph) eller om hastigheten éverstiger
10 km/h (ca 6 mph) tands varselljus. Foraren bor

vrida till annat lage an ZDQz.

Nar det ar morkt ute och bakluckan 6ppnas tands
de bakre positionsljusen (om de inte redan &r
tanda) for att uppméarksamma bakomvarande.
Detta sker oavsett vilket lage vridringen star i
eller vilket tandningslage bilens elsystem ar i.

Relaterad information
® Ljusreglage (s. 144)
Tandningslagen (s. 408)

e Byta varselljuslampa/positionsljuslampa fram
(s. 593)
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Varselljus

Bilen har sensorer som kénner av omgivningens

ljusférhallanden. Med rattspakens vridring i lage
0 , Z0QZ eller AUTO samt nér bilens elsys-

tem &r i tdndningslage Il lyser varselljuset. | lage

AUTO vaxlar stralkastarna automatiskt till halvljus
i svagt dagsljus eller mérker.

Rattspakens vridring i ldge AUTO.

Med rattspakens vridring i lage AUTO lyser var-
selljuset (DRL*) nér bilen kérs i dagsljus. Bilen
véxlar automatiskt belysningen fran varselljus till
halvljus i svagt dagsljus eller mérker. Vaxling till
halvljus sker ocksa om dimljus fram* och/eller
bak aktiveras.

4 Daytime Running Lights

/\ VARNING

Systemet ar ett hjalpmedel fér att spara
energi — det kan inte i alla situationer avgora
nar dagsljuset ar for svagt eller tillrackligt
starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Foraren ar alltid ansvarig for att bilen framférs
med ett trafiksakert korrekt ljus och enligt gal-
lande trafikbestdmmelser.

Relaterad information
e |jusreglage (s. 144)

e Tandningslagen (s. 408)
e Halvljus (s. 148)

e Byta varselljuslampa/positionsljuslampa fram
(s. 593)

Halvljus

Vid kérning med rattspakens vridring i lage
AUTO aktiveras halvljuset automatiskt i svagt
dagsljus eller morker, nér bilens elsystem é&r i
tandningslage Il.

Rattspakens vridring i lage AUTO.

Med rattspakens vridring i lage AUTO aktiveras
ocksa halvljuset automatiskt om:

® dimljus fram* aktiveras
e dimljus bak aktiveras
® dimljus fram och bak aktiveras.

Med rattspakens vridring i lage 2D  lyser alltid
halvljuset nér bilens elsystem &r i tdndningslage
Il

* Tillval/tillbehor.
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Tunneldetektering Anvanda helljus Relaterad information
Bilen kanner av nar den kors in i en tunnel och Helljus manovreras med den vinstra rattspaken. ® Ljusreglage (s. 144)

skiftar da fran varselljus till halvljus. Helljus &r bilens starkaste belysning och bér e Automatiskt helljus (s. 150)
Observera att vridringen i vinster rattspak méaste anvéndas vid morkerkdrning, sé lénge det inte o Byta helljuslampa (s. 593)

sta i lige AUTO fér att tunneldetekteringen ska bldndar andra trafikanter, for att f4 battre sikt.

fungera.

Relaterad information

e |jusreglage (s. 144)

e Tandningslagen (s. 408)

e Varselljus (s. 148)

e Byta halvljuslampa (s. 592)

Rattspak med vridring.

Helljusblink
For rattspaken latt bakat till 1aget for helljus-
blink. Helljuset lyser tills spaken slépps.

Helljus

P Helljuset kan aktiveras nar rattspakens vrid-
ring stér i lage AUTO ® eller ZD . Aktivera
helljuset genom att féra rattspaken framat.
Deaktivera genom att fora rattspaken bakat.

Nar helljuset &r aktiverat lyser symbolen 20 i
forardisplayen.

5 Nar halvljuset &r tant.
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Automatiskt helljus

Automatiskt helljus &r en funktion som med en
kamerasensor i vindrutans Gverkant upptécker
métande trafiks stralkastarljus eller framf6rva-
rande fordons bakljus, och da véxlar fran helljus
till halvljus.

Z(® representerar automatiskt helljus.

Symbolen

Funktionen kan trada in vid mérkerkérning nar
bilens hastighet &r ca 20 km/h (ca 12 mph) eller
hogre. Funktionen kan ocksa ta hansyn till gatu-
belysning. Nar kamerasensorn inte langre kanner
av nagot métande eller framforvarande fordon
tands helljuset igen efter nagon sekund.

6 Lysdiod (Light Emitting Diode)
7 Beroende pa bilens utrustningsniva.

Aktivera automatiskt helljus
Automatiskt helljus aktiveras och deaktiveras
genom att vrida den hogra rattspakens vridring till

lage Z(2 . Vridringen gér sedan tillbaka till lage
AUTO . Nar automatiskt helljus ar aktiverat lyser
symbolen E(& med vitt sken i férardisplayen.
Nar helljuset ar tant lyser symbolen med blatt
sken.

Deaktivering av automatiskt helljus nar helljuset
ar pa, medfor att belysningen direkt stalls om till
halvijus.

Adaptiv funktionalitet

For bilar med LEDS-stralkastare* s& har det auto-
matiska helljuset adaptiv funktionalitet’. Da fort-
satter ljuskéglan, till skillnad fran vad som sker vid
konventionell avbldndning, att lysa med helljus pa
bada sidor om métande eller framférvarande for-
don - enbart den del av ljuskaglan som pekar
direkt pa fordonet blandas av.

Adaptiv funktionalitet: Halvljus direkt mot métande for-
don, men fortsatt helljus pa béda sidor om fordonet.

Om helljuset ar delvis avblandat, d.v.s. om ljuskéag-
lan lyser med négot mer &n halvljus, sa lyser sym-

bolen E(® iforardisplayen med blatt sken.

Begréansningar for automatiskt helljus
Kamerasensorn som funktionen baseras pa har

begransningar.
Om denna symbol tillsammans med
g@l meddelande Automatiskt helljus
] Tillfalligt ej tillgéngligt visas i forar-
displayen, maste véxling mellan hel-
och halvljus géras manuellt. Symbolen  Z(3
slocknar nar meddelandet visas.

* Tillval/tillbehor.



Detsamma galler om denna symbol till-

m sammans med meddelande
Vindrutesensor Sensor blockerad,
se dgarmanual visas.

Automatiskt helljus kan vara tillfalligt otillgangligt
tex. i situationer med tat dimma eller kraftigt
regn. Nar automatiskt helljus ater blir tillgangligt,
eller vindrutesensorerna inte langre &r blocke-
rade, slacks meddelandet och symbolen EQ!
tands.

/\ VARNING

Automatiskt helljus ar ett hjalpmedel for att
vid gynnsamma forhallanden anvanda basta
mojliga ljus.

Foraren ar alltid ansvarig for att manuellt vaxla
mellan hel- och halvljus nar trafiksituationer
eller vaderforhallanden kraver det.

Relaterad information
e |jusreglage (s. 144)
e Anvanda helljus (s. 149)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

Anvénda blinkers

Bilens blinkers mandvreras med vénster rattspak.
Blinkerlamporna blinkar tre ganger eller kontinu-
erligt, beroende pa hur langt uppét eller nedat
spaken fors.

Blinkers.

Kort blinksekvens

EP For rattspaken uppat eller nedat till forsta
laget och slapp. Blinkerlamporna blinkar tre
ganger. Om funktionen deaktiveras via cen-
terdisplayen blinkar lamporna en gang.

BELYSNING

@ oBs

e Denna automatiska blinksekvens kan
avbrytas genom att rattspaken omedel-
bart fors i motsatt riktning.

e  Om symbolen fér blinker i férardisplayen
blinkar snabbare &n normalt - se meddel-

ande i forardisplayen.

Kontinuerlig blinksekvens
For rattspaken uppat eller nedat till yttersta
laget.

Spaken stannar i sitt lage och fors tillbaka for
hand eller automatiskt av rattrorelsen.
Relaterad information

® Vamingsblinkers (s. 154)

e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

® Byta blinkerlampa fram (s. 594)
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BELYSNING

Aktiva kurvljus*

Aktiva kurvljus &r konstruerade for att ge maximal
belysning i kurvor och korsningar. Bil med LED8-
stralkastare* kan beroende pa bilens utrustnings-
niva ha aktiva kurvljus.

Ljusbild med funktionen deaktiverad (vanster) respektive
aktiverad (hoger).

De aktiva kurvljusen féljer rattrorelsen for att ge
maximal belysning i kurvor och korsningar och
kan dérmed ge féraren battre uppsikt.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av

el

bilen. Vid fel i funktionen lyser symbolen “Q~ i
forardisplayen samtidigt som forardisplayen visar
en forklarande text.

Funktionen ar endast aktiv i svagt dagsljus eller
morker och endast nar bilen ar i rérelse och halv-
ljuset lyser.

8 Lysdiod (Light Emitting Diode)

Deaktivera/aktivera funktionen
Funktionen som ér aktiverad nar bilen levereras
fran fabrik kan deaktiveras/aktiveras via center-
displayens funktionsvy:

Tryck pa knappen Aktiva
kurvljus.

~llll~s

Relaterad information
e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

e Dimstralkastare/kurvtagningsljus* (s. 1562)

Dimstralkastare/kurvtagningsljus*
Det framre dimljusen ger ifrén sig ett starkare
sken &n halvljusen och ar darfor extra effektiva i
dimma.

Knapp for dimstrélkastare.

Dimstralkastarna kan tandas nar bilens elsystem
ar i tandningslage Il samt rattspakens vridring
starilage AUTO, 2D eller 20Qz.

Tryck pa knappen for att aktivera och deaktivera.
Symbolen #() lyser i forardisplayen nar dim-
stralkastarna ar tdnda.

Dimstrélkastarna slacks automatiskt nar bilen
stangs av eller nér rattspakens vridring stélls i

lage O

* Tillval/tillbehor.
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Bestdmmelser for anvandning av dimstralkas-
tare varierar mellan olika lander.

Kurvtagningsljus*

Dimstralkastarna kan inkludera funktionen kurv-

tagningsljus som temporart lyser upp omradet

snett framfor bilen at det hall ratten vrids i tvar

kurva, eller at det hall blinkers anvands.

Funktionen aktiveras i svagt dagsljus eller morker

nar rattspakens vridring stér i lage AUTO eller
2D samt bilens hastighet &r lagre &n ca

30 km/h (ca 20 mph).

Dessutom tands bada kurvtagningsljusen som ett
komplement till backljuset vid backning.

Funktionen som &r aktiverad nar bilen levereras
fran fabrik kan aktiveras och deaktiveras via cen-
terdisplayen.

Relaterad information
e |jusreglage (s. 144)

e Tandningslagen (s. 408)
e Dimljus bak (s. 153)

® Aktiva kurvljus* (s. 152)

e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

Dimljus bak

Dimljus bak lyser betydligt starkare &n vanliga
baklyktor och bor endast anvandas da sikten ar
nedsatt pa grund av dimma, sng, rok eller damm
for att andra trafikanter i ett tidigt skede ska
observera framférvarande fordon.

Knapp for dimljus bak.

Dimljus bak bestar av en lampa bak pa forarsidan
av bilen.

Dimljus bak kan endast tdndas nar:

e tindningslage Il ar aktivt samt rattspakens
vridring star i lage AUTO eller ZD

e rattspakens vridring stér i lage 200z och
dimstralkastarna ar tanda.

Tryck pa knappen for att tanda/slacka. Symbolen

Q% lyser i férardisplayen nar dimljus bak &r
tant.

BELYSNING

Dimljus bak slécks automatiskt nar:

® bilen stangs av eller nar rattspakens vridring
stéallsilage O

e rattspakens vridring star i lage 200z och
dimstralkastarna slacks.

@ oBs

Bestammelser fér anvandning av dimljus bak
varierar mellan olika lander.

Relaterad information
® Ljusreglage (s. 144)

® Dimstralkastare/kurvtagningsljus* (s. 152)
e Tandningslagen (s. 408)

* Tillval/tillbehor. 153
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BELYSNING

Bromsljus

Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbromsning.

Bromsljuset tdnds nar bromspedalen trycks ner
och nér bilen bromsas automatiskt av nagot
forarstodsystem.

Relaterad information
e Nodbromsljus (s. 154)
e Bromsfunktioner (s. 411)
e  Forarstodsystem (s. 280)

Noédbromsljus

Nodbromsljus aktiveras for att uppmérksamma
bakomvarande fordon om en kraftig inbroms-
ning.

Funktionen innebér att bromsljuset blinkar istéllet
for att - som vid normal bromsning - lysa med
fast sken.

Nédbromsljusen aktiveras vid en kraftig inbroms-
ning eller om ABS-systemet aktiveras i hga has-
tigheter.

Efter nedbromsning till en lag hastighet och fér-
aren slapper bromsen &tergar bromsljuset till nor-
malt sken.

Samtidigt aktiveras bilens varningsblinkers. Dessa
blinkar tills féraren accelerar upp bilen till en
hogre hastighet igen eller stanger av bilens var-
ningsblinkers.

Relaterad information

e Bromsljus (s. 154)

e Fardbroms (s. 411)

e Varningsblinkers (s. 154)

Varningsblinkers

Varningsblinkers varnar andra trafikanter genom
att bilens samtliga blinkers aktiveras samtidigt.
Funktionen kan anvandas for att varna vid trafik-
fara.

Knapp for varningsblinkers.

Tryck in knappen for att aktivera varningsblinkers.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar bilen
bromsats sa kraftigt att nddbromsljusen aktive-
rats och hastigheten ar lag. Varningsblinkers bor-
jar blinka efter att nddbromsljusen har slutat
blinka och deaktiveras d& automatiskt nar man
kor ivag igen eller deaktiveras om knappen trycks
in.

@ oss

Bestammelser fér anvandning av varnings-
blinkers kan variera mellan lander.
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Relaterad information

Noédbromsljus (s. 154)
Anvanda blinkers (s. 151)

Anvanda ledbelysning

En del av exteridrbelysningen kan hallas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
lasts.

For att aktivera funktionen:

1. Stang av bilen.

2. For vanster rattspak framat mot instrument-
panelen och slapp.

3. Stig ur bilen och las dérren.

Nar funktionen aktiverats lyser en symbol i forar-
displayen, positionsljus, belysning i yttre handtag*
samt nummerskyltsbelysning.

Tiden for hur lange ledbelysningen ska hallas
tand kan stallas in via centerdisplayen.

Relaterad information

e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

e Trygghetsbelysning (s. 155)

BELYSNING

Trygghetsbelysning
Trygghetsbelysningen tiands nér bilen lases upp
och anvénds for att tdnda bilens belysning pa
avstand.

Funktionen aktiveras nar fjarrnyckeln anvénds vid
upplésning. Da lyser positionsljus, belysning i
yttre handtag®, nummerskyltsbelysning, inre tak-
lampor och golvbelysning samt bagage/lastut-
rymmets belysning. Om en dorr 6ppnas inom
aktiveringstiden kommer tiden fér belysningen i
yttre handtag™ och den interiora belysningen att
forlangas.

Funktionen kan aktiveras och deaktiveras via
centerdisplayen.

Relaterad information

e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

e Anvénda ledbelysning (s. 155)
e Fjarmyckel (s. 237)

* Tillval/tillbehor. 155
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Interiér belysning

Interiéren &r utrustad med flera olika typer av
ljusséttning for att forbattra upplevelsen. Bland
annat ldslampor, handskfacksbelysning och
markbelysning.

All belysning i kupén kan tédndas och sléckas
manuellt minst 5 minuter fran det att:

® bilen har stangts av och dess elsystem ar i
tdndningslage O

® Dbilen har lasts upp men den har inte startats.

Framre takbelysning

Reglage i takkonsolen fér framre laslampor och kupébe-
lysning.
@ Léslampa vénster sida

@ Kupébelysning

9 Laslampor finns &ven dver tredje satesraden*.

9 Automatik for kupébelysning
@ Léaslampa héger sida

Lasbelysning

Laslamporna pé héger respektive véanster sida
tands eller slacks med ett kort tryck pa respektive
knapp i takkonsolen. Ljusstyrkan justeras genom
att knappen halls inne.

Kupébelysning

Golvbelysningen och takbelysningen ténds eller
slacks med ett kort tryck pa knappen i takkonso-
len.

Automatik for kupébelysning

Automatiken aktiveras med ett kort tryck pa
AUTO-knappen i takkonsolen. Med automatiken
aktiverad lyser ljusindikatorn i knappen och kupé-
belysningen ténds och slacks enligt nedansta-
ende.

Kupébelysningen tands nar:
® bilen l&ses upp

® bilen stings av

® en sidodorr éppnas

e forblir tand i 2 minuter om nagon av sidodor-
rarna ar oppen.

Kupébelysningen slacks nar:
® bilen lases

® Dbilen startas

® en sidodorr stangs.

Bakre takbelysning
| bakre delen av bilen finns lasbelysning, vilken
ocksa anvands som kupébelysning.

G052948

Laslampor éver baksétet®.

* Tillval/tillbehor.
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| bil med panoramatak® finns tva lampenheter, en pa var-
dera sida av taket.'®

Léaslamporna tands eller slacks med ett kort tryck
pé lampans knapp. Ljusstyrkan justeras genom
att knappen halls inne.

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen ténds respektive slacks
nér luckan 6ppnas eller stangs.

Solskyddets spegelbelysning*
Belysningen till spegeln i solskyddet tands
respektive slacks da locket dppnas eller stangs.

Markbelysning”
Markbelysningen tands eller slacks nér respektive
dorr Oppnas eller stangs.

10 Galler inte tredje satesraden*.

Troskelbelysning
Troskelbelysningen tands eller slacks nar en dorr
oppnas eller stangs.

Belysning i lastutrymme
Belysningen i lastutrymmet tands eller slécks da
bakluckan 6ppnas eller stangs.

Dekorbelysning

Det omgivande ljuset tdnds nar man 6ppnar dérr-
arna och slécks nar bilen lases. Dekorbelysning-
ens intensitet kan anpassas i centerdisplayen
och aven finjusteras med tumhjulet i instrument-
panelen.

Stamningsljus*®

Bilen ar utrustad med lysdioder som gor det moj-
ligt att andra farg pa ljuset. Denna belysning ar
tand nar bilen ar i gang. Stamningsljuset kan
anpassas i centerdisplayen och éven finjusteras
med tumhjulet i instrumentpanelen.

Belysning i forvaringsfack i dérrar
Belysningen i férvaringsfack i dérrar tands nar
man Oppnar dérrarna och slécks nar bilen lases.
Ljusstyrkan kan finjusteras med hjalp av tumhju-
let i instrumentpanelen.

Belysning i tunnelkonsolens framre
mugghallare

Belysningen i fraimre mugghéllare tdnds nar bilen
lases upp och sléacks nar bilen l&ses. Ljusstyrkan

BELYSNING

kan finjusteras med hjalp av tumhjulet i instru-
mentpanelen.

Relaterad information

e Justera interiér belysning (s. 158)
e |jusreglage (s. 144)

e Tandningslagen (s. 408)

e Kupéns interior (s. 556)

* Tillval/tillbehor. 157
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Justera interior belysning

Belysningen i bilen tdnds upp olika beroende pa
téandningslage. Den interiéra belysningen kan
justeras med ett tumhjul i intrumentpanelen och
vissa ljusfunktioner kan &ven justeras via center-
displayen.

Med tumhjulet pa instrument-
panelen till vanster om ratten
justeras ljusstyrkan pa display-
belysning, reglagebelysning,
omgivande ljus och stdmnings-
ljus*

Justera omgivande dekorbelysning
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Tryck pa My Car =» Ljus och belysning =»
Interior belysning.

3. Vélj mellan féljande instaliningar:
® Under Intensitet for dekorbelysning,
vélj mellan Av, Lag och Hég.

® Under Niva fér dekorbelysning, val]
mellan Reducerad och Full.

Justera stamningsljus*

Bilen ar utrustad med nagra lysdioder som gor
det mojligt att dndra farg pa ljuset. Denna belys-
ning ar tand nar bilen ar i gang.

Andra ljusets styrka

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Tryck pa My Car=» Ljus och belysning =»
Interior belysning =» Stamningsljus.

3. Under Styrka pa stdmningsljus v&lj mellan
Av, Lag och Hog.

Andra ljusets firg

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Tryck pa My Car =» Ljus och belysning =
Interiér belysning =» Stamningsljus.

3. Valj mellan Efter temperatur och Efter farg
for att dndra ljusets farg.

Vid val Efter temperatur éndrar sig ljuset
efter instélld kupétemperatur.

Vid val Efter farg kan underkategorin
Temafarger anvandas for att justera ytterli-
gare.

Relaterad information
e Interir belysning (s. 156)

e Justera ljusfunktioner via centerdisplay
(s. 145)

e Tandningslagen (s. 408)

* Tillval/tillbehor.



RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR




160

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Rutor, glas och speglar

| bilen finns reglage for rutor, glas och speglar.
Nagra av rutorna i bilen &r forstérkta med lami-
nering.

Laminerat glas

Vindrutan har laminerat glas och for vissa évriga
glasytor finns laminerat glas som tillval. Laminerat
glas ar forstarkt, vilket ger ett battre inbrottsskydd
och forbattrar ljudisoleringen i kupén.

Aven panoramataket* har laminerat glas.
(@)

Symbolen visas pa de rutor dér glaset &r laminerat’.

Relaterad information
e Klamskydd fér rutor och solgardiner (s. 160)

® Panoramatak* (s. 166)

® Fonsterhissar (s. 161)

e Backspeglar (s. 163)

® Anvénda solgardin* (s. 163)

® Head-up-display* (s. 135)

® Anvanda vindrutetorkare (s. 170)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta*
(s.216)

Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta
och yttre backspeglar (s. 217)

1 Galler ej vindrutan och panoramataket* som alltid &r laminerade och dérfér saknar denna symbol.

Klamskydd fér rutor och solgardiner

Alla eldrivna rutor och solskydd* har klamskydd
som |&ser ut om de blockeras av ndgot féremal
vid 6ppning eller stangning.

Vid blockering stannar rérelsen och backar déar-
efter automatiskt till ca 50 mm (ca 2 tum) fran
det blockerade laget (alternativt till fullt ventila-
tionslage).

Det finns méjlighet att forcera klamskyddet nar
stangning avbrutits, t.ex. vid isbildning, genom att
kontinuerligt trycka reglaget i en och samma rikt-
ning.

Skulle det vara nagot problem med klamskyddet
kan en aterstéllningssekvens provas.

Om startbatteriet kopplats bort maste funk-
tionen for automatisk 6ppning och stdngning
aterstéllas for att fungera korrekt. Aterstall-
ning méaste ske for att klamskyddet ska fun-
gera.

Relaterad information
e Aterstallningssekvens for klamskydd (s. 161)

® Mandvrera fonsterhissar (s. 162)
® Anvénda solgardin* (s. 163)
® Panoramatak® (s. 166)

* Tillval/tillbehor.



Aterstﬁllningssekvens for
kldmskydd

Om ett problem skulle uppstd med de elektriska
funktionerna for fonsterhissarna kan en aterstall-
ningssekvens testas.

/\ VARNING

Om startbatteriet kopplats bort maste funk-
tionen for automatisk 6ppning och sténgning
aterstallas for att fungera korrekt. Aterstall-
ning maste ske for att klamskyddet ska fun-
gera.

Skulle problem kvarstd, eller om det galler pano-
ramatak eller taklucka, kontakta en verkstad2

Aterstiill fonsterhiss
1. Boérja med fonstret i stangt lage.

2. Manovrera sedan reglaget i det manuella
laget 3 ganger uppat mot stangt lage.
> Systemet initieras automatiskt.
Relaterad information
e Klamskydd for rutor och solgardiner (s. 160)
® Mandvrera fonsterhissar (s. 162)
® Anvénda solgardin* (s. 163)

2 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Fonsterhissar

Fonsterhissarna manévreras med reglagepane-
lerna i respektive dorr. Férardorren har reglage
for att mandvrera samtliga fonster och dven akti-
vera barnsakerhetssparren.

T3,
o
&

Reglagepanel i férardorr.
o Elektrisk barnsakerhetssparr* som deaktive-

rar reglagen i bakddrrarna for att forhindra
att dorrar eller fonster 6ppnas inifran.

E G080847

@ Reglage for bakre fonster.

e Reglage for framre fonster.

Fonsterhissarna ar utrustade med klamskydd.
Skulle det vara nagot problem med klamskyddet
kan en aterstaliningssekvens provas.
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/A VARNING

Barn, andra passagerare eller féremal kan
klammas av rorliga delar.

® Manodvrera alltid rutor under uppsikt.

® Latinte barn leka med mandvreringsreg-
lagen.

® |amna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strommen till elhis-
sarna genom att sétta bilens elsystem i
tandningsldge O och ta sedan med fjarr-
nyckeln d& bilen lamnas.

e Strack aldrig ut féremal eller kroppsdelar
genom rutor, dven om bilens elsystem ar
helt avslaget.

Relaterad information

Manévrera fonsterhissar (s. 162)
Klamskydd for rutor och solgardiner (s. 160)
Aterstallningssekvens for klamskydd (s. 161)

* Tillval/tillbehor. 161
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Manévrera fénsterhissar

Med reglagepanelen i férardérren kan alla fon-
sterhissar mandvreras - med reglagepanelerna i
6vriga dorrar mandvreras respektive fonsterhiss.

Fonsterhissarna ar utrustade med klamskydd.
Skulle det vara nagot problem med klamskyddet
kan en aterstaliningssekvens provas.

/A VARNING

Barn, andra passagerare eller féremél kan
klammas av rorliga delar.

® Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

e | atinte barn leka med mandvreringsreg-
lagen.

® | amna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strommen till elhis-
sarna genom att sétta bilens elsystem i

tandningsléage 0 och ta sedan med fjarr-
nyckeln d& bilen lamnas.

e Strack aldrig ut féremal eller kroppsdelar
genom rutor, &ven om bilens elsystem &r

Manévrering av fonsterhissar.

EP Mandvrering utan automatik. Fér nagot av
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reglagen latt uppat eller nedat. Fonsterhiss-
arna gar upp eller ner sa lange reglaget hélls
i position.

Manévrering med automatik. Fér nagot av
reglagen uppat eller nedat till andlaget och
slapp sedan. Fonstret kors automatiskt till sitt
andlage.

For att fonsterhissarna ska kunna anvandas
maste tdndningsléget vara I eller Il. Efter att bilen

helt avslaget.

har stangts av kan fénsterhissarna manévreras i
nagra minuter efter att tdndningen slagits av -
dock inte efter att en dorr har dppnats. Det gar
endast att mandvrera med ett reglage i taget.

Det gar dven att mandvrera med hjalp av fjarr-

nyckel eller nyckelfri 6ppning™ med dérrhandtag.

/A VARNING

Kontrollera sa att inte barn eller andra passa-
gerare kommer i klam nér alla rutor stangs
med fjarrnyckel eller nyckelfri 6ppning* med
dérrhandtag.

@ osBs

Ett satt att minska det pulserande vindljudet
da de bakre fonsterrutorna ar 6ppna, &r att
6ppna dven de framre fonsterrutorna lite
grann.

@ oss

Fonsterrutorna kan inte Oppnas i hastigheter
éver ca 180 km/h (cal 12 mph), men de kan
stangas.

Det ar alltid férarens ansvar att félja géllande
trafikregler.

@ oBs

Rutor kan eventuellt inte mandvreras vid laga
temperaturer.

Relaterad information
e Fonsterhissar (s. 161)

e Klamskydd fér rutor och solgardiner (s. 160)
° Aterstéllningssekvens for klamskydd (s. 161)

* Tillval/tillbehor.
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Lasa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)
Lasa och lasa upp med fjarmyckel (s. 240)

Anvanda solgardin*
Solgardinerna &r inbyggda i vardera bakdorr.

Bakdo6rr - manuellt manévrerad

Bilden &r schematisk - utférandet kan variera.
@ Krok med tillhérande sparr

- Dra upp solgardinen och haka fast den i kro-
ken i dérrens évre karm.

Fonstret kan éppnas och stangas éven néar sol-
gardinen &r uppdragen.

Relaterad information

e Klamskydd fér rutor och solgardiner (s. 160)
° Aterstéllningssekvens for klamskydd (s. 161)

e Fonsterhissar (s. 161)
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Backspeglar

De inre och yttre backspeglarna anvénds for att
foraren ska f& en béttre uppsikt bakat.

Inre backspegel

Den inre backspeglen justeras genom att vinkla
den for hand. Den inre backspegeln kan vara
utrustad med HomeLink*, automatisk avbland-
ning* och kompass™.

Yttre backspeglar

/A VARNING

Bada speglarna ar krokta for att ge god dver-
blick. Foremal kan se ut att vara langre bort
an vad de i verkligheten ar.

De yttre backspeglarnas lagen justeras med
instéliningsspaken i férarddrrens reglagepanel.
Det finns aven flera automatiska installningar
som kan kopplas till minnesfunktionsknapparna
for det elmandvrerade satet™.

Relaterad information

HomeLink®* (s. 468)

Kompass* (s. 472)

Justera backspeglaras avblandning (s. 164)
Vinkling av yttre backspeglar (s. 165)
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® |agra position for séte, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta
och yttre backspeglar (s. 217)

Justera backspeglarnas avblandning
Om starkt ljus kommer in bakifran kan det reflek-
teras i backspeglarna och blanda féraren.
Blanda av ndr bakomvarande ljus stor.

Manuell avblandning
Den inre backspegeln kan blandas av med ett
reglage i spegelns underkant.

6053660

0 Reglage fér manuell avblandning.

1. Blénda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Aterga till normalt lage genom att fora regla-
get mot vindrutan.

Reglage fér manuell avblandning finns inte pa
spegel med automatisk avblandning.

Automatisk avblandning*

Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-
speglarna av automatiskt. Automatisk avbland-
ning ar alltid aktiv under kérning, utom nar véaxel-
ladans backlage ar valt.

i oBs

Vid byte av kénslighet mérks ingen forandring
av avblandningen omedelbart, utan féréand-
ringen sker gradvis.

Kénsligheten for avblandning kommer att paverka
béde inre och yttre backspeglar.

For att andra avbléndningens kanslighet:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Tryck pa My Car =» Speglar och
bekvamlighet.

3. Under Automatisk avblandning av
backspegel, vélj Normal, Mérk eller Ljus.

| den inre backspegeln finns tva sensorer — en
framatriktad och en bakatriktad — som arbetar till-
sammans for att identifiera och eliminera blan-
dande ljus. Den framatriktade sensorn kanner av
omgivande ljus, medan den bakétriktade sensorn
kanner av ljus fran bakomvarande fordons stral-
kastare.

* Tillval/tillbehor.
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For att de yttre backspeglarna ska kunna vara
utrustade med automatisk avblandning maste
ocksa den inre backspegeln vara utrustad med
automatisk avblandning.

1 oBs

Skyms sensorerna av t.ex. parkeringstillstand,
transpondrar, solskydd eller objekt i saten
eller i lastutrymmet pa ett sadant satt att ljus
forhindras att na sensorerna, reduceras den
inre och de yttre backspeglarnas avbland-
ningsfunktion.

Relaterad information
e Backspeglar (s. 163)

e Vinkling av yttre backspeglar (s. 165)

Vinkling av yttre backspeglar

For att ha béttre sikt bakat sa behdver de yttre
backspeglarna stéllas in efter férarens forutsatt-
ningar. Det finns flera automatiska instéliningar
som &ven kan kopplas till minnesfunktionsknap-
parna for det elmandvrerade sétet”.

Anvanda reglage for yttre backspeglar

Reglage for yttre backspeglar.

De yttre backspeglarnas lagen justeras med
installningsspaken i forardérrens reglagepanel.
Tandningslaget maste vara lagst I.

1. Tryck pa knappen L for vanster backspegel
eller R for hoger backspegel. Lampan i
knappen lyser.

2. Justera laget med instéllningsspaken i mit-
ten.

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

3. Tryck en gang till pa knappen L eller R. Lam-
pan ska inte langre lysa.

Fall in backspeglar elektriskt*
For parkering/kérning i tranga utrymmen kan
speglarna féllas in.

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt infallt lage.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och R
samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i utfallt
lage.

Aterstéllning till neutrallage

Spegel som p.g.a. yttre vald dndrats ur sitt lage
maste elektriskt aterstallas till neutrallage for att
den elektriska in-/utféliningen* ska fungera kor-
rekt.

1. Fallin speglarna genom att trycka ner knapp-
arna L och R samtidigt.

2. Fall ut dem igen genom att trycka ner knapp-
arna L och R samtidigt.

3. Upprepa ovanstdende procedur vid behov.

Speglarna ar nu aterstéllda i neutrallage.
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Vinkling vid parkering®

Det gér att vinkla ner en backspegel for att for-
aren exempelvis ska kunna se vagkanten vid par-
kering.

- Lagg i backvaxeln och tryck in knappen L
eller R.

Observera att knappen kan behdva tryckas in 2
ganger, beroende pa om den redan var forvald.
Nar backspegeln ar nedvinklad blinkar knappen.
Nar backvéxeln laggs ur bérjar backspegeln
atergé automatiskt efter ca 3 sekunder och nar
sitt ursprungliga lage efter ca 8 sekunder.

Automatisk vinkling vid parkering®

Med denna instéllning vinklas backspegeln auto-
matiskt ner nér backvaxel &r vald. Det nedféllda
laget ar forinstéllt och gar inte att justera. Det gar
att f& backspegeln att direkt aterga till sitt
ursprungliga lage genom att 2 ganger trycka in
knappen L eller R.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Speglar och
bekvamlighet.

3. Under Vinkling av sidospegel vid
backning, valj Av, Férare, Passagerare
eller Bada for att aktivera/deaktivera och for
att valja vilken backspegel som ska vinklas.

3 Endast i kombination med elmanévrerat sate med minnesknappar*.

Automatisk inféllning vid lasning*

Nar bilen lases/lases upp med fjarrnyckeln kan

backspeglarna féllas in/ut automatiskt.

1. Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Speglar och
bekvamlighet.

3. Valj Sidospeglar vinklas in vid lasning for
att aktivera/deaktivera.

Relaterad information

e Backspeglar (s. 163)

e Justera backspeglarnas avblandning (s. 164)

® Lagra position for séte, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta
och yttre backspeglar (s. 217)

Panoramatak*

Panoramataket ar uppdelat i tva glassektioner.
Den framre &r 6ppningsbar vertikalt i bakkant
(ventilationsldge) eller horisontellt (6ppet lage).
Den bakre &r ett fast takglas.

Panoramataket har en vindavvisare och en sol-
gardin, tillverkad av perforerat tyg och placerad
under glastaket, for extra skydd mot t.ex. starkt
solljus.

&5 . i

Panoramataket och solgardinen manévreras med
ett reglage som é&r placerat i taket.

For att panoramataket och solgardinen ska
kunna mandvreras maste bilens elsystem vara i
tandningslage I eller II.

* Tillval/tillbehor.



/\ VARNING

Barn, andra passagerare eller féremal kan
klammas av rorliga delar.

Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

Lat inte barn leka med mandvreringsreg-
lagen.

Lamna aldrig barn ensamma i bilen.

Tank pa att alltid bryta strommen till elhis-
sarna genom att sétta bilens elsystem i
tandningslage 0 och ta sedan med fjarr-
nyckeln d& bilen ldmnas.

Strack aldrig ut féremal eller kroppsdelar
genom rutor, dven om bilens elsystem ar
helt avslaget.

VIKTIGT

e Oppna inte panoramataket nar lasthallare
ar monterad.

® Placera inte tunga féremél p& panorama-
taket.

@ VIKTIGT

® Tabortis och snd innan panoramataket
dppnas. Var forsiktig sa att inte ytor repas
eller lister skadas.

L]

Mandvrera inte panoramataket om det
frusit fast.

Vindavvisare

Till panoramataket hor en vindawisare som falls
upp nar panoramataket ar i 6ppet lage.

Relaterad information
® Mandvrera panoramatak® (s. 167)

® Automatisk stdngning av panoramatakets™
solgardin (s. 170)

e Klamskydd fér rutor och solgardiner (s. 160)
® | asa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)
e | asa och lasa upp med fiarmyckel (s. 240)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Mandvrera panoramatak*
Panoramataket och solgardinen manévreras
med ett reglage i takpanelen och &r bada utrus-
tade med klamskydd.

Barn, andra passagerare eller féremal kan
klammas av rorliga delar.

® Mandvrera alltid rutor under uppsikt.

e Latinte barn leka med mandvreringsreg-
lagen.

® Lamna aldrig barn ensamma i bilen.

® Tank pa att alltid bryta strémmen till elhis-
sarna genom att satta bilens elsystem i
tandningsldge O och ta sedan med fjarr-
nyckeln d& bilen lamnas.

e Strack aldrig ut féremal eller kroppsdelar
genom rutor, &ven om bilens elsystem &r
helt avslaget.

VIKTIGT

e (Oppna inte panoramataket nar lasthallare
ar monterad.

® Placera inte tunga foremél pa panorama-
taket.
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® Tabortis och snd innan panoramataket
Oppnas. Var forsiktig sa att inte ytor repas
eller lister skadas.

® Mandvrera inte panoramataket om det
frusit fast.

For att panoramataket och solgardinen ska
kunna manévreras maste bilens elsystem vara i
tandningslage I eller II.

Det gar aven att mandvrera med hjalp av fiarr-
nyckel eller nyckelfri 6ppning* med dérrhandtag .

/A\ VARNING

Kontrollera sa att inte barn eller andra passa-
gerare kommer i klam nar alla rutor stangs
med fjarrmyckel eller nyckelfri 6ppning™ med
dérrhandtag.

Kontrollera att panoramataket ar ordentligt
stangt vid stangning.

Takets rorelse stoppas om reglaget slapps vid
manuell mandvrering eller da glaset nar kom-
fort#-, maximalt 8ppnings- eller stangningslage.
Rérelsen for bade panoramatak och solgardin

stoppas ocksa om reglaget i taket manévreras
igen i motsatt riktning mot den pagaende rérel-
seriktningen.

Panoramataket och solgardinen &ar ocksa utrus-
tade med klamskydd. Skulle det vara nagot pro-
blem med klamskyddet kan en aterstéllningsse-
kvens provas.

@ oBs

Vid manuell 6ppning maste solgardinen vara
helt 6ppen innan panoramataket kan dppnas.
Vid omvand procedur méste panoramataket
vara helt stangt innan solgardinen kan
stangas helt.

@ oBs

Rutor kan eventuellt inte mandvreras vid laga
temperaturer.

4 Komfortlage ar en position dar vindbrus och resonansljud under korning ar pa en behagligt lag niva.

Oppna och sting ventilationslige

Ventilationslage, vertikalt i bakkant.

13 Oppna genom att trycka reglaget uppét en
gang.

P Sténg genom att trycka reglaget nedat en
gang.

Da ventilationslage valjs lyfts den framre glas-

luckan upp i bakkant. Om solgardinen &r helt

stdngd nar ventilationslage véljs, dppnas den

automatiskt ca 50 mm (ca 2 tum).

Solgardinen féljer med automatiskt om pano-
ramataket stangs fran ventilationslaget.

* Tillval/tillbehor.
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Oppna och sting panoramataket helt
med reglage i taket

Ep Mandvrering, manuellt lage
PP Mandvrering, automatiskt lage

Manuell manévrering
1. Oppna solgardinen - tryck reglaget bakat till
laget for manuell 6ppning.

2. Oppna panoramataket till komfortlage - tryck
reglaget bakat en andra gang till laget for
manuell 6ppning.

3. Oppna panoramataket maximalt - tryck reg-
laget bakét en tredje géang till laget fér manu-
ell 6ppning.

Stang genom att upprepa féregaende procedur i
omvéand ordning - tryck istéllet reglaget framat/
nedat till laget for manuell stangning.

Automatisk mandvrering

1. Oppna solgardinen maximalt — tryck reglaget
bakat till laget for automatisk 6ppning och
slapp.

2. Oppna panoramataket till komfortlaget -
tryck reglaget bakat en andra gang till laget
for automatisk dppning och sléapp.

3. Oppna panoramataket maximalt - tryck reg-
laget bakét en tredje gang till laget for auto-
matisk 6ppning och slapp.

Stang genom att upprepa féregaende procedur i
omvéand ordning - tryck istallet reglaget framat/
nedat till laget for automatisk stangning.

Automatisk mandvrering - snabb 6ppning

eller stdngning

Panoramataket och solgardinen kan éppnas eller

stdngas samtidigt:

- Oppna - tryck reglaget bakat tva ganger till
laget for automatisk mandvrering och slépp.

- Stang - tryck reglaget framat/nedat tva

ganger till 1aget for automatisk manévrering
och slapp.

Relaterad information
® Panoramatak® (s. 166)

® Automatisk stdngning av panoramatakets™
solgardin (s. 170)

e Klamskydd for rutor och solgardiner (s. 160)
® |asa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Lasa och lasa upp med fiarmyckel (s. 240)

* Tillval/tillbehor. 169
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Automatisk stdngning av
panoramatakets* solgardin

Med denna funktion sténgs solgardinen auto-
matiskt 15 minuter efter att bilen har lasts ifall
bilen star parkerad i varmt vader. Detta gors for
att sanka kupétemperaturen och skydda bilklad-
seln fran solblekning.

Funktionen som ar deaktiverad nar bilen levere-
ras fran fabrik kan aktiveras eller deaktiveras i
centerdisplayen.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Tryck pa My Car=» Lasning.

Vélj Automatisk sténgning av takets
solgardin for att aktivera/deaktivera.

1 oBs

Aven solgardinen stangs nar alla rutor stangs
med fjarrnyckel eller nyckelfri &ppning* med
dérrhandtag.

Relaterad information
® Panoramatak* (s. 166)

® Mandvrera panoramatak® (s. 167)

e Klamskydd fér rutor och solgardiner (s. 160)
® | 3sa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)

e Lasa och lasa upp med fiarmyckel (s. 240)

Torkarblad och spolarvatska

Torkarna tillsammans med spolarvitskan
anvands for att forbattra sikten samt stralkastar-
nas ljusbild.

Spolmunstyckena varms* automatiskt vid kyla for
att forhindra att spolarvétskan fryser.

Information om att det behdvs pafylining av spo-
larvétska visas i forardisplayen nar ca 1 liter (1 qt)
spolarvatska aterstar.

Relaterad information
® Anvénda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)
e Torkarblad i servicelage (s. 626)
e Byta torkarblad vindruta (s. 625)
® Byta torkarblad bakruta (s. 624)

e Anvanda vindrutetorkare (s. 170)

Anvénda vindrutetorkare
Vindrutetorkarna rengér vindrutan. Olika instéll-
ningar fér vindrutetorkarna gérs med hoger ratt-
spak.

Hoéger rattspak.

o Tumhijulet anvéands for att stélla in regnsen-
sorns kénslighet och torkarnas frekvens.

Enkelsvep
For spaken nedat och slépp for att géra
ett svep.

Vindrutetorkare av
For spaken till 1age O for att stanga av
vindrutetorkarna.

Intervalltorkning

Stall in antalet svep per tidsenhet med
tumhjulet nar intervalltorkning ar vald.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e11e0940480dc67ac0a801515bc0a1df&version=3&language=sv&variant=SE

Kontinuerlig torkning
For spaken uppat for att torkarna ska
svepa med normal hastighet.

For spaken ytterligare uppat for att tor-
karna ska svepa med hég hastighet.

Innan aktivering av torkare — sékerstall att
torkarbladen inte &r fastfrusna och att eventu-
ell sné eller is pa vindrutan och bakrutan ar
bortskrapad.

Anvand rikligt med spolarvatska nar torkarna
rengor vindrutan. Vindrutan ska vara bl6t nar
vindrutetorkarna arbetar.

Relaterad information
e Anvénda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda vindrute- och strélkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

e Torkarblad och spolarvatska (s. 170)

® Anvénda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

e Anvanda bakrutetorkare och -spolare

(s.173)

Pafylining av spolarvatska (s. 627)
Torkarblad i servicelage (s. 626)
Byta torkarblad vindruta (s. 625)
Byta torkarblad bakruta (s. 624)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Anvanda regnsensorn

Regnsensorn kénner av méngden vatten pa vind-
rutan och startar vindrutetorkarna automatiskt.
Regnsensorns kanslighet justeras med tumhjulet
pa hoger rattspak.

Hoéger rattspak.

6 Regnsensorknapp
@ Tumhjul, kénslighet/frekvens

Nar regnsensorn &r aktiverad visas regnsensor-
symbolen §Z i férardisplayen.

Aktivera regnsensor

Nar regnsensorn ska aktiveras méaste bilen vara
igang alternativt i tdndningslage I eller Il samti-
digt som spaken till vindrutetorkarna &r i lage O,
alternativt i lage for enkelsvep.

44
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Aktivera regnsensorn genom att trycka pa regn-
sensorknappen ¥ .

For spaken nedat for att torkarna ska gora extra-
svep.

Vrid tumhjulet uppat fér hégre kénslighet och
nedat for lagre kanslighet. Ett extra svep gors nar
tumhjulet vrids uppét.

Deaktivera regnsensor
Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa

regnsensorknappen &% eller for spaken uppéat
till ett annat torkarprogram.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt i
tandningslége O eller nar motorn &r avstangd.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar torkar-
blad satts i servicelage. Regnsensorn ateraktiv-
eras nar serviceldget har stangts av.

@ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stang av regnsensorn medan
bilen &r igang eller nar bilens elsystem &r i
tandningslage | eller Il. Symbolen i forardis-
playen slocknar.

Relaterad information
® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

e Torkarblad och spolarvitska (s. 170)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)
e Torkarblad i servicelage (s. 626)
e Byta torkarblad vindruta (s. 625)
e Byta torkarblad bakruta (s. 624)

e Anvanda vindrutetorkare (s. 170)

Anvénda regnsensorns
minnesfunktion

Regnsensorn kdnner av mangden vatten pa vind-
rutan och startar vindrutetorkarna automatiskt.

Aktivera/deaktivera minnesfunktion
Minnesfunktion for regnsensorn ar mojlig att akti-
vera sé& att regnsensorknappen inte behéver
tryckas in varje gang bilen startas:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa My Car =» Vindrutetorkare.

Vélj Minne for regnsensor for att aktivera/
deaktivera minnesfunktionen.

Relaterad information
® Anvanda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

e Torkarblad och spolarvitska (s. 170)

e Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

e Pafylining av spolarvétska (s. 627)
e Torkarblad i servicelage (s. 626)
e Byta torkarblad vindruta (s. 625)
e Byta torkarblad bakruta (s. 624)

® Anvanda vindrutetorkare (s. 170)
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Anvanda vindrute- och
stralkastarspolare

Vindrute- och stralkastarspolare rengér vindrutan
och stralkastarna. Start av vindrute- och stral-
kastarspolare gérs med hoger rattspak.

Starta vindrute- och stralkastarspolare

Spolningsfunktion, héger rattspak.

- For hoger rattspak mot ratten fér att starta
vindrute- och strélkastarspolarna.

> Efter att spaken sléppts gor vindrutetork-
arna nagra extra svep.

Undvik aktivering av spolsystem nar det ar
fruset eller spolarbehallaren &r tom, i annat
fall finns risk att skada pumpen.

Spolning av stralkastare*

For att spara vétska spolas stralkastarna auto-
matiskt enligt ett definierat intervall, nar stralkas-
tarna &r paslagna.

Reducerad spolning

Da det aterstar ca 1 liter (1 gt) spolarvétska i
behéllaren och meddelandet Spolarvatska Niva
lag Fyll pa tillsammans med symbol <& visas
i forardisplayen, stangs tillférseln av spolarvatska
till stralkastarna av. Detta for att prioritera rengor-
ing av vindrutan och sikten genom den. Strélkas-
tarna spolas enbart om hel- eller halvljus &r pa.

Relaterad information
® Anvénda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

e Torkarblad och spolarvitska (s. 170)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)
e Torkarblad i servicelage (s. 626)
e Byta torkarblad vindruta (s. 625)
® Byta torkarblad bakruta (s. 624)

e Anvanda vindrutetorkare (s. 170)

RUTOR, GLAS OCH SPEGLAR

Anvanda bakrutetorkare och -
spolare

Bakrutetorkare och -spolare rengér bakrutan.
Start av rengéring och instéllningar gérs med
hoger rattspak.

Aktivera bakrutetorkare och -spolare

@ oBs

Bakrutetorkarens motor ar utrustad med ett
6verhettningsskydd som gor att den stangs av
om den blir 6verhettad. Bakrutetorkaren fun-
gerar igen efter en nedkylningsperiod.

@ Vvaj T3 for intervalltorkning med bakrute-
torkare.

@ Vvilj 5O for kontinuerlig hastighet med

bakrutetorkare.

* Tillval/tillbehor. 173
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— For hoger rattspak framét for att starta spol-
ning och torkning av bakrutan.

Relaterad information
e Anvéanda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

e Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

e Torkarblad och spolarvatska (s. 170)
e Pafylining av spolarvétska (s. 627)

e Torkarblad i serviceldge (s. 626)

e Byta torkarblad vindruta (s. 625)

® Byta torkarblad bakruta (s. 624)

® Anvanda vindrutetorkare (s. 170)

Anvénda automatisk
bakrutetorkning vid backning

Om backvaxeln ldggs in nér vindrutetorkarna &r
aktiverade kommer bakrutetorkaren starta. Funk-
tionen upphor nér backvéxeln laggs ur.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa My Car =» Vindrutetorkare.

Vélj Automatisk torkning av bakruta for
att aktivera/deaktivera torkning vid backning.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinuerlig
hastighet, sker ingen féréandring nér backvaxeln
laggs in.

Relaterad information
e Anvanda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda vindrute- och strélkastarspolare
(s.173)

e Torkarblad och spolarvitska (s. 170)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)
e Torkarblad i servicelage (s. 626)
e Byta torkarblad vindruta (s. 625)
e Byta torkarblad bakruta (s. 624)

® Anvanda vindrutetorkare (s. 170)
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Manuellt framséate

Bilens framséten har olika instéllningsmajligheter
for basta majliga sittkomfort.

o Hoj/sénk sittdynans framkant* genom att
pumpa upp/ner.’

@ Andra sittdynans langd* genom att dra upp

spaken och fora dynan framat/bakat med
handen.
Justera satet framat/bakat genom att lyfta
handtaget och stélla in ratt avstand till ratt
och pedaler. Kontrollera att satet ar sparrat
da instéliningen har éndrats.

9 Andra svankstédet* genom att trycka pa
knappen uppat/nedat/framat/bakat?.

1 Géller endast forarstolen.

2 Géller for fyrvagssvankstod*. Tvavagssvankstod* regleras framat/bakét.

@ Hoj/sénk satet genom att justera reglaget
upp/ner.

@ Andra ryggstédets lutning genom att vrida
ratten.

/\ VARNING

Stéll in ratt korstallning pa férarsatet innan
korning pabdrijas, aldrig under féard. Var forvis-
sad om att satet ar i last lage for att undvika
personskada vid en eventuell hard inbroms-
ning eller olycka.

Relaterad information
® Elmandvrerat* framsate (s. 177)

® Justera elmandvrerat* framséte (s. 177)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Anvanda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

® Justera massageinstéliningar* i framséate

(s.181)
® Justera* sittdynans langd i framséate (s. 182)

® |nstéllningar fér massage® i framséte
(s. 180)

® Justera sidostod* i framséte (s. 183)

e Justera svankstod* i framséte (s. 183)

® Justera passagerarsate fran forarsatet*
(s. 18b)

* Tillval/tillbehor.



Elmandvrerat* framséte

Bilens framsaten har olika instéllningsméjligheter
for basta majliga sittkomfort. Det elmand&vrerade
sétet kan flyttas framéat/bakat och upp/ner. Sitt-
dynans framkant kan hojas/sénkas samt justeras
i langd* och ryggstddets lutning kan dndras.
Svankstodet* kan justeras uppat/nedat/framat/
bakat®.

Instéllning av séate kan géras nar motorn &r igang
och inom en viss tid efter att dorren har lasts upp
utan att motorn ar igang. Justering kan aven

goras inom en viss tid efter att motorn stangts av.

@ VIKTIGT

De elmandvrerade satena har ett dverbelast-
ningsskydd som utléses om nagot séte block-
eras av nagot féremal. Om det hander,
avlagsna féremélet och mandvrera déarefter
satet igen.

Relaterad information
® Manuellt framsate (s. 176)

e Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)

® |Lagra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Anvanda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

3 Galler for fyrvagssvankstod*. Tvavagssvankstod* regleras framat/bakét.

4 Finns inte i bilar med tvavagssvankstod*.

Justera massageinstaliningar* i framsate
(s.181)

Justera* sittdynans langd i framséte (s. 182)

Installningar for massage™ i framséate

(s. 180)
Justera sidostdd* i framséte (s. 183)
Justera svankstod* i framsate (s. 183)

Justera passagerarséte fran forarsétet™
(s. 18b)

SATEN OCH RATT

Justera elmandvrerat* framséte

Stall in 6nskat sittldge med hjélp av reglagen pa
framsétets sittdel. For att stélla in de olika kom-
fortfunktionerna, vrid multifunktionsreglaget*
uppat/nedat.

F

Bilden visar reglagen fran en bil med fyrvagssvankstod™.
Bilar med tvavagssvankstéd* har inte det vridbara multi-
funktionsreglaget.

@ ! bilar med fyrvagssvankstdd*, vrid multifunk-
tionsreglaget* uppat/nedat for att stélla in de
olika komfortfunktionerna. | bilar med tva-
végssvankstdd*, anvand den runda knappen
for att justera svankstodet framat/bakat.

@ Hoj/sank sittdynans framkant genom att
justera reglaget upp/ned.

44
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e Hoj/sénk satet genom att justera reglaget
upp/ner.

e Flytta satet framat/bakat genom att justera
reglaget framéat/bakat.

Andra ryggstédets lutning genom att justera
reglaget framat/bakét.
Endast en rérelse (fram/bak/upp/ner) kan géras
at gangen.

Ryggstoédet i framsétena kan inte fallas helt
framat.

Relaterad information
e Manuellt framsate (s. 176)

® Elmandvrerat* framsate (s. 177)

® |agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Anvanda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

® Justera massageinstéliningar” i framsate

(s.181)
® Justera* sittdynans langd i framséte (s. 182)

® |nstéliningar fér massage® i framsate
(s. 180)

e Justera sidostéd* i framséte (s. 183)
e Justera svankstod* i framsite (s. 183)

® Justera passagerarséte fran forarsatet*

(s. 18b)

Lagra position for sate, backspeglar
och head-up-display*

Det &r majligt att lagra positionen for elmanévre-
rat* séte, yttre backspeglar och head-up-display*
i minnesknapparna.

Lagra tre olika positioner for det elmandvrerade*
satet, de yttre backspeglarna och head-up-dis-
playen* med hjalp av minnesknapparna. Knapp-
arna sitter pa insidan av antingen ena framdérren
eller bada*.

L G051697

@ Minnesknapp.
@ Minnesknapp.
@ Minnesknapp.

e Knapp M fér lagring av installning.

Lagra position

1. Stéll in sate, yttre backspeglar och head-up-
display till 6nskad position.

2. Tryck och hall in M-knappen. Ljusindikatorn i
knappen lyser.

3. Inom tre sekunder, tryck och hall in knapp 1,
2 eller 3.

> Nar positionen &r lagrad i vald minnes-
knapp hors en ljudsignal och ljus-
indikatorn i M-knappen slocknar.

Trycks inte ndgon av minnesknapparna in inom
tre sekunder slocknar M-knappen och ingen lagr-
ing gors.

Satet, backspeglarna eller head-up-displayen
maste justeras igen innan det gar att satta ett
nytt minne.

Relaterad information

e Manuellt framséte (s. 176)

® Elmandvrerat* framsate (s. 177)

e Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)

® Anvénda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

® Justera massageinstéliningar” i framsate
(s.181)

e Justera* sittdynans langd i framséate (s. 182)

® |nstdllningar for massage™ i framsate

(s. 180)

e Justera sidostéd* i framséte (s. 183)

* Tillval/tillbehor.



Justera svankstod* i framsate (s. 183)

Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s. 18b)

Vinkling av yttre backspeglar (s. 165)
Instéliningar for head-up-display* (s. 137)

Anvénda lagrad position for séte,
backspeglar och head-up-display*
Om positionerna for det elmandvrerade* sétet,
de yttre backspeglarna och head-up-displayen*®
har lagrats kan de enkelt aktiveras med hjélp av
minnesknapparna.

Anvanda lagrad instéllning

Lagrad instéllning kan anvandas nar framséates-
dorren ar dppen eller stangd:

Oppen framdérr

- Tryckin en av minnesknapparna 1-3 med ett
kort tryck. ElImandvrerat sate, yttre backspeg-
lar och head-up-display ror sig och stannar
sedan i de positioner som é&r lagrade i vald
minnesknapp.

SATEN OCH RATT

Sténgd framdorr

- Hallin en av minnesknapparna 1-3 tills séte,
yttre backspeglar och head-up-display stan-
nar i de positioner som é&r lagrade i vald min-
nesknapp.

Om minnesknappen slapps kommer sétets, de
yttre backspeglarnas och head-up-displayens
rorelse att avbrytas.

/A\ VARNING

e FEftersom framsatena kan justeras dven
nar tandningen &r av bor barn aldrig vara i
bilen utan uppsikt.

e Stolens rorelse kan stoppas narsomhelst
genom att trycka pa nagon av satesregla-
gens knappar.

e Stall aldrig in stolen under korning.

e Se till att det inte finns ndgonting under
stolarna nér de justeras.

Relaterad information
e Manuellt framsate (s. 176)

® [Elmandvrerat* framsate (s. 177)

e Justera elmandvrerat* framséte (s. 177)

® |agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Justera massageinstéllningar* i framsate
(s.181)

e Justera” sittdynans langd i framséate (s. 182)

* Tillval/tillbehor. 179
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® |nstéllningar fér massage® i framsate

(s. 180)
e Justera sidostdd* i framséte (s. 183)
e Justera svankstod* i framséte (s. 183)

® Justera passagerarsate fran forarsatet™
(s. 18b)

e Vinkling av yttre backspeglar (s. 165)
® Installningar for head-up-display* (s. 137)

Instéliningar for massage* i
framséte

For att dndra instéllningar kan bade multifunk-
tionsreglaget pa sidan av sétet och centerdis-
playen anvéndas. | centerdisplayen visas de olika
instéllningarna.

8

‘L

Multifunktionsreglaget, placerad pé sidan av sétets sitt-
del.

Installningar for massage

Féljande instéllningsmojligheter finns fér mas-

sage:

e Pa/Av: Vilj Pa/Av for att satta pa/stanga av
massagefunktionen.

Program 1-5: Det finns 5 forinstallda mas-
sageprogram. Valj mellan Dyning,
Stegande, Avancerad, Svankstod och
Skuldra.

e Intensitet: Valj mellan Lag, Normal och
Hoég.

e Hastighet: Valj mellan Langsam, Normal
och Snabb.

Omstart av massage

Massagefunktionen stdngs automatiskt av efter
20 minuter. Ateraktivering av funktionen gérs
manuellt.

- Tryck pa Omstart, som visas i centerdis-
playen, for att valt massageprogram ska
starta om.

> Massageprogrammet startar om. Om
ingen atgard gors lagger sig meddelandet
i toppvyn.
Relaterad information
e Manuellt framsate (s. 176)
® Elmandvrerat* framsate (s. 177)
® Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)
® |agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)
® Anvénda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

® Justera massageinstéliningar* i framséate
(s.181)

® Justera® sittdynans langd i framsate (s. 182)

® Justera sidostdd* i framsate (s. 183)

* Tillval/tillbehor.



Justera svankstod* i framsate (s. 183)

Justera passagerarséte fran forarsatet*
(s. 18b)

Justera massageinstallningar* i
framséte

For att dndra instéllningar kan bade multifunk-
tionsreglaget pa sétet och centerdisplayen

anvéndas. | centerdisplayen visas de olika instéll-

ningarna.

Justera massageinstéllningar i framsate
Framsatet har massage i ryggstodet. Massagen
utfors av luftkuddar som kan massera med olika
installningar.

Massagefunktionen gar endast att aktivera nar
bilens motor ar igéng.

(e
o %4

‘;

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att

vrida reglaget 0 uppéat/nedat. Satesinstall-
ningsvyn visas i centerdisplayen.

2. Vilj Massage i sétesinstallningsvyn.

SATEN OCH RATT

3. For att vélja mellan de olika massagefunktio-
nerna gors valet antingen direkt i centerdis-
playen eller genom att flytta markdren uppat/
nedét med hjalp av multifunktionsreglagets

Ovre 0 /nedre @ knapp. Andra installning i
vald funktion direkt i centerdisplayen, genom
att trycka pa pilarna, eller med multifunk-

tionsreglagets framre @ /bakre knapp (4}

Relaterad information

e  Manuellt framséte (s. 176)

® Elmandvrerat* framsate (s. 177)

e Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)

® |agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Anvanda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

e Justera* sittdynans langd i framséte (s. 182)
e Instaliningar for massage* i framséte (s. 180)
e Justera sidostod* i framsate (s. 183)

® Justera svankstdd* i framséte (s. 183)

® Justera passagerarsate fran forarsatet*
(s. 18b)

* Tillval/tillbehor. 181
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Justera* sittdynans ldngd i framséte
Beroende pa vald utrustningsniva regleras sittdy-
nans langd antingen med multifunktionsreglaget”
pa sidan av sétets sittdyna eller manuellt med ett
reglage pa framsidan av sittdynan.

Justera sittdynans langd med
multifunktionsreglaget

;

‘&

Multifunktionsreglaget, placerat pa sidan av sittdynan.

1.

Aktivera multifunktionsreglaget genom att

vrida reglaget o uppéat/nedat. Satesinstéll-

ningsvyn visas i centerdisplayen.

Valj Dynférlangning i satesinstéllningsvyn.

® Tryck pa den frdmre delen av fyrvagsknap-
pen 9 for att forlanga sittdynan.

® Tryck pa den bakre delen av fyrvagsknap-
pen 9 for att korta sittdynan.

Justera sittdynans langd manuelit

Reglage for dynjustering.

1.

Ta tag i handtaget o pa satets framsida och
dra uppat.

Justera sittdynans langd.

Slépp handtaget och se till att dynan hamnat
i last lage.

Relaterad information

Manuellt framséte (s. 176)
Elmandvrerat* framsate (s. 177)
Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)

Lagra position for séte, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

Anvénda lagrad position for séte, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

Justera massageinstaliningar* i framsate
(s.181)

Instéllningar fér massage* i framséte (s. 180)
Justera sidostdd* i framséte (s. 183)
Justera svankstod* i framsate (s. 183)

Justera passagerarséte fran forarsétet*
(s. 18b)

* Tillval/tillbehor.



Justera sidostod* i framséte

Oka komforten i framsitet genom att justera
ryggstodets sidor.

‘&

k

Multifunktionsreglaget, placerad pé sidan av sétets sitt-
del.

Ryggstodets sidor kan justeras fér att ge sido-
support. For att andra instéliningar kan bade mul-
tifunktionsreglaget pa satet och centerdisplayen
anvéandas. | centerdisplayen visas de olika install-
ningarna.

For att justera sidostédet:

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att

vrida det uppat/nedat @. sitesinstalinings-
vyn visas i centerdisplayen.

2. Vélj Sidostdd i satesinstallningsvyn.
® Tryck pa den framre delen av fyrvagsknap-
pen for att oka sidostodet 9
® Tryck pa den bakre delen av fyrvdgsknap-
pen for att minska sidostodet 9
Relaterad information
® Manuellt framsate (s. 176)
® Elmandvrerat* framsate (s. 177)
® Justera elmandvrerat* framséte (s. 177)
® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)
e Anvanda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

® Justera massageinstéliningar* i framséate
(s.181)

® Justera” sittdynans langd i framséate (s. 182)
e |Instéliningar for massage* i framséte (s. 180)
® Justera svankstdd* i framsate (s. 183)

® Justera passagerarsate fran forarsatet*
(s. 18b)

SATEN OCH RATT

Justera svankstéd* i framséte

Svankstddet justeras med hjélp av reglage pa
sidan av sétets sittdyna.

3

;

Multifunktionsreglaget, i bilar med fyrvagssvankstod*.

®:

Reglaget i bilar med tvavagssvankstod*.

G066083

Svankstodet justeras med multifunktionsreglaget,
i bilar med fyrvagsvankstod*, alternativt den runda

44
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knappen, i bilar med tvavagssvankstéd®. Reglaget

ar placerat pa sidan av satets sittdel. Beroende

pé vald utrustningsniva kan svankstodet justeras

framat/bakat samt uppat/nedat (fyrvagssvank-

stod) alternativt framat/bakat (tvavagssvankstod).

Justera svankstodet i bil med
fyrvagssvankstod

1. Aktivera multifunktionsreglaget genom att

vrida reglaget o uppét/nedat. Satesinstéll-

ningsvyn visas i centerdisplayen.

2. Vélj Svankstdd i satesinstallningsvyn.

e Tryck pa den runda knappen upp G/ner
@ for att flytta svankstodet uppat/nedat.

e Tryck pa den framre delen 9 av knappen
for att oka svankstodet.

e Tryck pa den bakre delen (4% knappen
for att minska svankstodet.

Justera svankstodet i bil med
tvavagssvankstod

1. Tryck pa den framre delen o av den runda
knappen for att 6ka svankstodet.

9. Tryck pa den bakre delen 9 av den runda
knappen for att minska svankstodet.

Relaterad information

Manuellt framsate (s. 176)

Elmandvrerat* framsate (s. 177)

Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)
Lagra position for séte, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

Anvénda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

Justera massageinstéliningar* i framséte
(s.181)

Justera* sittdynans langd i framsate (s. 182)
Instéllningar fér massage* i framséte (s. 180)
Justera sidostéd* i framséte (s. 183)

Justera passagerarsate fran forarsatet™

(s. 18b)

* Tillval/tillbehor.



Justera passagerarséte fran
forarsatet*

Passagerarsatet fram kan justeras fran férarsa-
tet.

Aktivera funktionen
Funktionen aktiveras via funktionsvyn i centerdis-
playen:

Tryck pa knappen Justera
passagerarsatet for att akti-

I Ty vera.

Justera passagerarsatet

Inom 10 sekunder, fran aktivering av funktionen,
méste foraren justera passagerarsatet. Sker
ingen justering inom denna tid deaktiveras funk-
tionen.

Foraren justerar passagerarsatet med hjalp av
reglagen pa forarsatet:

J

052898

af

\—

Flytta passagerarsatet framat/bakat genom
att justera reglaget framat/bakat.

Andra passagerarsatets ryggstédslutning
genom att justera reglaget framéat/bakat.

Relaterad information

e  Manuellt framséte (s. 176)

® Elmandvrerat* framsate (s. 177)

e Justera elmandvrerat* framséate (s. 177)

® | agra position for sate, backspeglar och
head-up-display* (s. 178)

® Anvanda lagrad position for sate, backspeg-
lar och head-up-display* (s. 179)

® Justera massageinstéliningar” i framsate

(s.181)
® Justera* sittdynans langd i framséate (s. 182)
e Installningar for massage* i framséte (s. 180)

® Justera sidostdd* i framsate (s. 183)

SATEN OCH RATT

Justera svankstod* i framsate (s. 183)

* Tillval/tillbehor. 185
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Falla ryggstdd i andra sétesraden

Andra sétesraden har tre individuella séten.
Ryggstdden kan féllas framat var for sig.

/A\ VARNING

e Still in satet och fixera det innan avfard.
Var forsiktig vid instéllning av sétet. Okon-
trollerad eller oaktsam installning kan
leda till klamskador.

e Vid lastning av langa objekt maste de all-
tid spannas fast pa ett sakert satt for att
undvika skada vid hastiga inbromsningar.

e Sting alltid av motorn och lagg i parke-
ringsbromsen vid i- och urlastning i bilen.

® [0r bil med automatvéxel, satt vaxelvalja-
ren i P for att forhindra att vaxelvéljaren
flyttas av misstag.

@ VIKTIGT

Nar ryggstédet ska féllas far det inte finnas
nagot foremal i baksétet. Sakerhetsbaltena
féar inte heller vara kopplade. Risk finns annars
att det uppstar skada pa baksatets kladsel.

@ VIKTIGT

Sittdynan pa den integrerade barnstolen*
skall vara i nedfallt lage innan fallning av mitt-
platsens ryggstod.

Armstodet” pa mittplatsen ska fallas upp
innan fallning av séatet.

i oBs

Framsatena kan behova skjutas fram och/
eller ryggstéden justeras upp for att de bakre
ryggstoden ska kunna féllas fram helt.

Baksétena kan ocksa behdvas flyttas bakat.

Vid féllning av andra sétesraden maste satena
vara i uppfallt lage, de bor inte fallas nar de &ar
framétlutade for in-/urstigning fran tredje
satesraden.

Mittplats

%

/ né

G052125

For att falla ryggstodet:
1. Fall ner nackskyddet manuellt.

2. Drairemmen som finns pa mittsatets hoger-
sida.

3. Fall ryggstodet framat tills det laser sig. Sitt-
dynan falls nedat/framat nar ryggstodet falls
for att skapa ett plant underlag.

For att falla upp ryggstodet till upprétt position:
1. Drairemmen.

2. Fall upp ryggstodet och slapp remmen. Skjut
ryggen vidare tills sparren gar i ingrepp.

3. Vid behov justera upp nackskyddet.

* Tillval/tillbehor.
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Yttre satena

For att falla ryggstodet:

@ oBs

Vid fallning av andra sétesraden, utga alltid
fran sétets normallage. Anvénd inte satesfall-
ningsspaken nar satet ar i laget for in-/urstig-
ning i tredje séatesraden.

1. Dra handtaget pa sidan av satet uppét och
hall handtaget i uppféllt lage under fallning.

2. Sékerstall att ryggstodet med nackskydd inte
kommer i kontakt med framsatet vid féllning.
Fall ryggstodet framat tills det laser sig.

> Sittdynan félls nedat/framat nar ryggsto-
det falls for att skapa ett plant underlag.
Nackskyddet félls automatiskt nér baksa-
tet falls.

/\ VARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt lasta
efter nedfallning.

For att falla upp ryggstodet till upprétt position:

1. Dra handtaget pa sidan av satet uppéat och
hall handtaget i uppfallt lage under uppféll-
ning.

2. Sékerstall att ryggstodet med nackskydd inte

kommer i kontakt med framsatet vid uppfall-
ning. Fall upp ryggstodet och sléapp handta-
get.

Skjut ryggen vidare tills sparren gar i Ias.

Fall upp nackskyddet manuellt.

/\ VARNING

Kontrollera att ryggstéden och nackskydden i
baksétet ar ordentligt lasta efter uppfallning.

Nackskydden pa ytterplatserna maste alltid
vara uppféllda nar det finns passagerare pa
nagon plats i baksatet.

/A VARNING

Nackskydden pa ytterplatserna i andra sétes-
raden maste alltid vara uppfallda d& tredje
satesraden™ har passagerare.

SATEN OCH RATT

Relaterad information

Justera nackskydd i andra satesraden
(s. 188)

Justera sate i langdled i andra satesraden®
(s. 189)

Justera ryggstodets lutning i andra satesra-
den (s. 190)

Instigning och urstigning for tredje satesra-
den* (s. 191)

Falla ryggstod i tredje séatesraden* (s. 192)

* Tillval/tillbehor. 187
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Justera nackskydd i andra
sidtesraden

Reglera mittplatsens nackskydd efter passagera-

rens langd. Fall ytterplatsernas nackskydd™* for
att forbattra sikten bakat.

Justering av nackskydd mittplats

6055213

Mittplatsens nackskydd ska regleras efter passa-
gerarens langd s& att det om méjligt tacker hela

bakhuvudet. Skjut det manuellt uppat efter behov.

For att fa ner skyddet maste knappen (placerad i
mitten mellan ryggstddet och nackskyddet, se
bild) tryckas in samtidigt som nackskyddet trycks
ner forsiktigt.

/\ VARNING

Mittplatsens nackskydd skall vara i sitt neder-
sta lage nér mittplatsen inte anvénds. Nar
mittplatsen anvands skall nackskyddet vara
korrekt justerad till passagerarens langd sa
att det om majligt tacker hela bakhuvudet.

Elektrisk nedfallning av yttre nackskydd
bakséate*

De yttre nackskydden kan féllas via centerdisp-
layens funktionsvy. Fallning av nackskydd gar att
gora i tandningslage 0.

* Tillval/tillbehor.




Tryck pa knappen Fall
nackstod for att aktivera/
deaktivera féllning.

=)

For tillbaka nackskyddet manuellt tills ett klickljud
hors.

/\ VARNING

Fall inte ner de yttre nackskydden om det
finns passagerare pa nédgon av de platserna i
baksatet.

/A VARNING

Nackskydden ska vara i last lage efter uppfall-
ning.

/\ VARNING

Nackskydden pa ytterplatserna i andra sétes-
raden maste alltid vara uppfallda da tredje
satesraden* har passagerare.

Relaterad information
® Filla ryggstdd i andra séatesraden (s. 186)

® Justera sate i langdled i andra satesraden™

(s. 189)

Justera ryggstodets lutning i andra satesra-
den (s. 190)

Instigning och urstigning for tredje satesra-
den* (s. 191)

Falla ryggstod i tredje séatesraden* (s. 192)

SATEN OCH RATT

Justera séte i langdled i andra
sétesraden*

| bil med 7 sdten* kan sétena i andra satesraden
justeras framét eller bakat individuellt for att
skapa optimalt benutrymme f6r andra och tredje
radens passagerare. Det gér inte att justera bak-
sétet i langdled i bil med 5 saten.

) A

(1) Lyft handtaget som ar placerat under satet.

23 Skjut sétet framat eller bakét till onskad posi-
tion.

3. Slapp handtaget och skjut satet vidare tills
sparren gar i ingrepp.

Kontrollera att sétet ar sparrat d& position har
andrats.

44
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/\ VARNING

Stall in satet och fixera det innan avfard.
Var férsiktig vid installning av satet. Okon-
trollerad eller oaktsam installning kan
leda till klamskador.

Vid lastning av langa objekt méaste de all-
tid spannas fast pa ett sakert satt for att
undvika skada vid hastiga inbromsningar.
Stang alltid av motorn och lagg i parke-
ringsbromsen vid i- och urlastning i bilen.
For bilar med automatisk véaxling, satt vax-
elvaljaren i P for att forhindra att véxelval-
jaren flyttas av misstag.

Relaterad information

Falla ryggstod i andra sétesraden (s. 186)

Justera nackskydd i andra satesraden
(s. 188)

Justera ryggstodets lutning i andra satesra-
den (s. 190)

Instigning och urstigning for tredje sétesra-
den* (s. 191)

Falla ryggstod i tredje satesraden* (s. 192)

Justera ryggstoddets lutning i andra Yttre sdten
sétesraden

Ryggstodets lutning kan justeras individuellt for
varje sate i den andra sétesraden.

Mittplats
)
7 {
} o
/ ‘ ; 1. Dra handtaget pa sidan av satet uppét.
é . 2. Justera ryggstédslutningen framéat/bakat
5 genom att minska/6ka belastningen mot
ryggstodet.
1. Drairemmen som finns pa mittplatsens 3. Slépp handtaget for att lasa ryggstodets
hogersida. position och skjut ryggen vidare tills sparren
2. Justera ryggstédslutningen framat/bakat gartingrepp.
genom att minska/6ka belastningen mot Kontrollera att sétet ar sparrat d& position har
ryggstodet. andrats.

3. Slapp remmen for att lasa ryggstodets posi-
tion och skjut ryggen vidare tills sparren gar i

ingrepp.
Kontrollera att sétet ar sparrat da position har
andrats.

* Tillval/tillbehor.



/\ VARNING

Stall in satet och fixera det innan avfard.
Var férsiktig vid installning av satet. Okon-
trollerad eller oaktsam installning kan
leda till klamskador.

Vid lastning av langa objekt méaste de all-
tid spannas fast pa ett sakert satt for att
undvika skada vid hastiga inbromsningar.
Stang alltid av motorn och lagg i parke-
ringsbromsen vid i- och urlastning i bilen.
For bilar med automatisk véaxling, satt vax-
elvéljaren i P for att forhindra att vaxelval-
jaren flyttas av misstag.

Relaterad information

Falla ryggstéd i andra sétesraden (s. 186)

Justera nackskydd i andra satesraden
(s. 188)

Justera sate i langdled i andra satesraden®

(s. 189)

Instigning och urstigning for tredje satesra-
den* (s. 191)

Falla ryggstod i tredje sédtesraden* (s. 192)

Instigning och urstigning fér tredje
sédtesraden*

For att pa ett smidigt och enkelt sétt kunna stiga
in och ur den tredje sitesraden* kan den andra

sétesraden justeras.

For att falla ryggstodet:

1. Dra uppat/framat i handtaget som finns pa

ovansidan pa de yttre satena pa andra sates-

raden.

2. Fall ryggstodet framat och skjut hela satet
framat.

For att falla upp satet till uppratt position:

- Skjut sétet bakat tills det nar stoppet. Rygg-

stodet ska dé latt falla tillbaka till ratt posi-
tion.

SATEN OCH RATT

@ oBs

Om ryggstodet i mittersta satesraden, efter
in-/urstigning, inte gar i 1&s vid aterférandet
kan det behdvas skjutas fram igen och goras
om med nagot mer kraft.

/\ VARNING

Kontrollera att ryggstéden och nackskydden i
baksatet ar ordentligt lasta efter uppfallning.

Nackskydden pa ytterplatserna méaste alltid
vara uppfallda nér det finns passagerare pa
nagon plats i baksatet.

Relaterad information
® Falla ryggstdd i andra satesraden (s. 186)

e Justera nackskydd i andra satesraden

(s. 188)

® Justera sate i langdled i andra satesraden*
(s. 189)

e Justera ryggstodets lutning i andra satesra-
den (s. 190)

® Falla ryggstod i tredje satesraden* (s. 192)

* Tillval/tillbehor. 191
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Falla ryggstdd i tredje satesraden* For att falla upp sétet; fall upp ryggstodet manu- Rattens reglage och signalhorn
Tredje sdtesraden har tva individuella séten. ellt tills det laser sig. Nackskyddet falls upp Pa ratten finns signalhorn och reglage fér bl.a.
Dessa kan féllas framét var fér sig. manuellt. forarstddsystem och roststyrning.
@ VIKTIGT /\ VARNING

For att kunna félla tredje satesradens rygg- Kontrollera att ryggstdden och nackskydden i

stod kan det vara nodvéandigt att &ndra posi- baksatet ar ordentligt lasta efter uppfalining.

tion och lutning pa satena i andra satesraden. Nackskydden pa ytterplatserna méaste alltid

vara uppfallda nér det finns passagerare pa
nagon plats i baksatet.

Relaterad information
e Falla ryggstdd i andra satesraden (s. 186)

® Justera nackskydd i andra satesraden

(s. 188)

® Justera sate i langdled i andra satesraden™
(s. 189)

e Justera ryggstodets lutning i andra satesra-
den (s. 190)

® |Instigning och urstigning for tredje sétesra-
den* (s. 191)

1. Dra uppat/framéat i handtaget som finns pa
ovansidan av ryggstodet.

2. Sékerstall att ryggstodet med nackskydd inte
kommer i kontakt med satet framfor vid fall-
ning. Fall ryggstodet framéat.
> Sittdynan falls nedat/framat nar ryggsto-

det falls for att skapa ett platt underlag.
Nackskyddet félls automatiskt nar baksa-
tet falls.

192 * Tillval/tillbehor.
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Signalhorn Rattlas

Rattlaset férsvarar styrning av bilen om den t.ex.
tillgrips olovligen. Ett mekaniskt ljud kan uppfat-
tas ndr rattlaset lases eller lases upp.

Aktivera rattlas

Rattlaset aktiveras nar bilen lases utifran och
motorn &r avstangd. Om bilen l&dmnas olast kom-
mer rattlaset automatiskt att aktiveras efter en
stund.

Deaktivera rattlas
Rattlaset deaktiveras nar bilen lases upp utifran.
Om bilen inte ar last racker det att fjarryckeln ar

Knappsatser och paddlar* i ratten.

@ Reglage for forarstdsystem?®. Signahornet ar placerat pé rattens centrum. inne i kupén och att bilen startas for att rattlaset
Paddel* f6r manuell vaxling av automatisk Relaterad information ska deaktiveras.
vaxellada. e Rattlas (s. 193)

Relaterad information
@ Reglage f6r roststyrning, justering av head- ® Justeraratt (s. 194) ® Rattens reglage och signalhom (s. 192)
;Jeﬁ;;snpri{]tsjmgmeny-, meddelande- och o Justera ratt (s, 194)

5 Fartbegrénsare, Farthallare, Adaptiv farthallare*, Avstandsvarning* och Pilot Assist.

* Tillval/tillbehor. 193



194

SATEN OCH RATT

Justera ratt
Ratten kan justeras i olika lagen.

060597

Instéllning av ratt gér att gora i djupled och i héjdled.

/\ VARNING

Stéll in ratten och fixera den innan avfard.
Ratten far aldrig stallas in under fard.

Vid hastighetsberoende servostyrning kan ratt-
motstandet regleras. Rattmotstandet regleras
efter bilens hastighet for att ge foraren 6kad vag-
kansla.

Spak for justering av ratt.

1. Skjut spaken framat for att l6sgora ratten.
2. Stéllin ratten i det lage som passar.

3. Dratillbaka spaken for att fixera ratten. Om
det gér trogt, tryck lite pa ratten samtidigt
som spaken fors tillbaka.

Relaterad information
e Rattlas (s. 193)
® Rattens reglage och signalhom (s. 192)

® Justera elmandvrerat* framsate (s. 177)

* Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Klimat

Bilen &r utrustad med elektronisk klimatreglering.
Klimatanlaggningen kyler eller virmer samt
avfuktar luften i kupén.

Klimatanldggningens samtliga funktioner regleras
fran centerdisplayen och fysiska knappar i mitt-
konsolen.

Vissa funktioner for baksétet kan ocksa regleras
fran klimatreglage™ bak pa tunnelkonsolen.
Relaterad information

e Klimatzoner (s. 196)

e Klimatsensorer (s. 197)

e Upplevd temperatur (s. 197)

® Roststyra klimat (s. 198)

®  Parkeringsklimat* (s. 223)

® Virmare* (s. 231)

e [uftkvalitet (s. 199)

e Luftférdelning (s. 201)

e Klimatreglage (s. 207)

Klimatzoner

Antalet klimatzoner bilen &r indelad i styr mgjlig-
heten att stilla in olika temperatur for olika delar
av kupén.

2-zonsklimat

—

Klimatzoner med 2-zonsklimat.

Med 2-zonsklimat kan temperaturen i kupén
stéllas in separat for vanster och hoger sida.

4-zonsklimat*

—

Klimatzoner med 4-zonsklimat.

Med 4-zonsklimat kan temperaturen i kupén
stéllas in separat for vanster och hoger sida i
bade fram- och bakséte.

Relaterad information
e Klimat (s. 196)

* Tillval/tillbehor.



Klimatsensorer

Klimatanldggningen har ett antal sensorer till
hjalp for att reglera klimatet i bilen.

Sensorernas placering

-

1

o Solsensor - pa instrumentpanelens ovansida.
9 Fuktsensor - i k&pan vid inre backspegeln.

Yttertemperatursensor - i den hogra ytter-
backspegeln.

Temperatursensor for kupén - vid de fysiska
knapparna i mittkonsolen.

@ oBs

Tack inte over eller blockera sensorerna med
kladesplagg eller andra féremal.

Med Interior Air Quality System™ finns dven en
luftkvalitetssensor som sitter i klimatanldggning-
ens luftintag.

Relaterad information
e Kilimat (s. 196)

® Interior Air Quality System* (s. 200)

KLIMAT

Upplevd temperatur

Klimatanlaggningen reglerar klimatet i kupén
utifrdn den upplevda temperaturen, inte den fak-
tiska.

Temperaturen som véljs i kupén motsvarar den
fysiska upplevelsen med hénsyn tagen till den
yttertemperatur, lufthastighet, luftfuktighet, solin-
stralning etc. som for tillfallet rader i och kring
bilen.

| systemet finns en solsensor som kénner av pa
vilken sida solen skiner in i kupén. Detta medfér
att temperaturen kan skilja mellan héger och
vanster sidas luftmunstycken trots att regleringen
ar installd pa4 samma temperatur pa bada sidor.

Relaterad information
e Kilimat (s. 196)

* Tillval/tillbehor. 197
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KLIMAT

Réststyra klimat'

Kommando for roststyring av klimatanlagg-
ningen till att t.ex. &ndra temperatur, aktivera
eluppvarmt sate* eller &ndra flaktniva.

Tryck pa «£ och sag nagot av féljande kom-
mando:

"Klimat" - startar en dialog for klimat och
visar exempel pa kommandon.

"Stall in temperaturen pa X grader" -
staller in énskad temperatur.

"Oka temperaturen"/"Minska
temperaturen" - hojer/séanker installd tem-
peratur ett steg.

"Synka temperaturen" - synkroniserar
temperaturen fér samtliga klimatzoner i bilen
med férarsidans installda temperatur.

"Rikta flakten mot golvet"/"Rikta flakten
mot kupén" - dppnar dnskat luftflode.
"Rikta bort flakten fran golvet"/"Rikta
bort fldkten fran kupén" - stianger 6nskat
luftflode.

"Stall in flakten pa max"/"Stang av
flakten" - andrar flaktniva till Max/Off.
"Oka flakten"/"Minska flakten" - héjer/
sanker instélld flaktniva ett steg.

"Satt pa autoklimat" - aktiverar automa-
treglerat klimat.

1 Géller vissa marknader.

"Séatt pa AC"/"Sténg av AC" - aktiverar/
deaktiverar luftkonditioneringen.

"Satt pa atercirkulationen'/"Stang av
atercirkulationen" - aktiverar/deaktiverar
|uftatercirkulationen.

"Satt pa defrostern"/"Sténg av
defrostern" - aktiverar/deaktiverar avfrost-
ning av rutor och backspeglar.

"Satt pa maxdefrostern"/"Stang av
maxdefroster" - aktiverar/deaktiverar max
defroster.

"Satt pa elektrisk defroster"/"Sténg av
elektrisk defroster" - aktiverar/deaktiverar
eluppvarmd vindruta®.

"Satt pa bakre defroster"/"Sténg av
bakre defroster" - aktiverar/deaktiverar
eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar.

"Satt pa rattvarmen"/"Sténg av
rattvdrmen" - aktiverar/deaktiverar elupp-
varmd ratt*,

"Oka rattvarmen"/"Minska rattvirmen" -
hojer/séanker instélld niva for eluppvarmd
ratt* ett steg.

"Satt pa stolsvarmen"/"Sténg av

stolsvarmen" - aktiverar/deaktiverar elupp-
varmt sate*.

"Oka stolsvirmen"/"Minska
stolsvarmen" - hojer/sanker instélld niva
for eluppvarmt sate* ett steg.

"Satt pa stolsflakten"/"Stang av
stolsflakten" - aktiverar/deaktiverar ventile-
rat sate*,

"Oka stolsflakten"/"Minska stolsflakten"
- héjer/sénker installd niva for ventilerat
sate” ett steg.

Relaterad information

Klimat (s. 196)

Roststyrning (s. 138)

Anvénda réststyrning (s. 139)
Instaliningar for roststyrning (s. 142)

* Tillval/tillbehor.



Luftkvalitet

Materialvalen i kupén och luftreningssystemet
ser till att luftkvaliteten i kupén &r hog.

Material i kupén

Interidren i kupén ar utformad for att vara trivsam
och behaglig, aven fér kontaktallergiker och ast-
matiker.

Utprovade material har utvecklats for att mini-
mera damméngden i kupén och bidra till att
kupén blir lattare att halla ren.

Mattorna i bade kupén och lastutrymmet ar l6s-
tagbara och latta att ta ur och géra rena.

Anvand rengéringsmedel och bilvardsprodukter
som rekommenderas av Volvo for att rengéra
interioren.

Luftreningssystem

Forutom kupéfiltret hjalper aven Clean Zone
Interior Package™® och luftkvalitetssystemet
Interior Air Quality System™ till att halla en hog
luftkvalitet i kupén.

Relaterad information

e Klimat (s. 196)

® (Clean Zone* (s. 199)

® Clean Zone Interior Package* (s. 200)
® Interior Air Quality System* (s. 200)

e Kupéfilter (s. 201)

Clean Zone*

Funktionen Clean Zone kontrollerar och indikerar
om alla férutsattningar for god luftkvalitet i kupén
ar uppfyllda eller ej.

AUTO

KLIMAT

e Att kupéflakten ar aktiverad.
e Att luftatercirkulationen ar deaktiverad.

i oBs

Clean Zone indikerar inte att luftkvaliteten ar
god, utan indikerar endast att férutsattning-
arna for god luftkvalitet &r uppfyllda.

Indikatorn syns i klimatvyn i centerdisplayen.

B Indikatorn syns i klimatraden nar klimatvyn
inte &r éppnad.

Om férutsattningarna inte uppfylls ar texten

Clean Zone vit. Nar alla férutsattningar &ar upp-

fyllda indikeras detta genom att texten andrar

farg till bla.

Forutsattningar som behdver vara uppfyllda:

e Att alla dorrar och bakluckan ar stangda.

® Att alla sidofonster och panoramataket™ ar
stangda.

e Att luftkvalitetssystemet Interior Air Quality
System™ &r aktiverat.

Relaterad information
e [uftkvalitet (s. 199)

® Clean Zone Interior Package* (s. 200)
® Interior Air Quality System* (s. 200)
o Kupéfilter (s. 201)

* Tillval/tillbehor. 199


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8fa8accb421a8b56c0a8015135ac1422&version=1&language=sv&variant=SE

KLIMAT

Clean Zone Interior Package*

Clean Zone Interior Package (CZIP) omfattar en
serie modifieringar som haller kupén &nnu renare
fran allergi- och astmaframkallande substanser.

Féljande ingar:

® En utbyggd flaktfunktion som innebér att
flakten startar nar bilen lases upp med fjérr-
nyckeln. Flékten fyller da kupén med frisk
luft. Funktionen startar vid behov och sténgs
av automatiskt efter en stund eller da en av
dérrarna till kupén éppnas. Tidsintervallet
under vilket flakten gar minskar successivt pa
grund av minskat behov fram tills bilen &r 4
ar.

® Det helautomatiska luftkvalitetssystemet
Interior Air Quality System (IAQS).

Relaterad information

e [uftkvalitet (s. 199)

® (Clean Zone* (s. 199)

® Interior Air Quality System* (s. 200)
e Kupéfilter (s. 201)

200

Interior Air Quality System*

Interior Air Quality System (IAQS) &r ett helauto-

matiskt luftkvalitetssystem som avskiljer gaser
och partiklar s& att halten av lukter och forore-
ningar i kupén reduceras.

IAQS ar en del av Clean Zone Interior Package
(CZIP) och renar luften i kupén fran luftforore-
ningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider och
marknara ozon.

Om systemets |uftkvalitetssensor kanner att
utomhusluften ar férorenad stéangs luftintaget
och luftatercirkulationen aktiveras.

Kupéfilter (s. 201)

i oBs

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssensorn
alltid vara inkopplad.

| kallt klimat &r atercirkulationen begransad
for att undvika imbildning.

Vid imbildning bor avfrostningsfunktionerna
for vindruta och sidorutor samt bakruta
anvandas.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera luftkvalitetssensor
(s.201)

e [uftkvalitet (s. 199)
® (Clean Zone* (s. 199)
® Clean Zone Interior Package* (s. 200)

*

* Tillval/tillbehor.
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Aktivera och deaktivera
luftkvalitetssensor*
Luftkvalitetssensorn hor till det helautomatiska

luftkvalitetssystemet Interior Air Quality System
(IAQS).

Det &r majligt att stalla in om luftkvalitetssensorn
ska vara aktiverad/deaktiverad.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

Tryck pa Klimat.

3. Vélj Luftkvalitetsensor for att aktivera/
deaktivera luftkvalitetssensorn.

Relaterad information
® Interior Air Quality System* (s. 200)

Kupéfilter
All luft som kommer in i bilens kupé renas med
ett filter.

Byte av kupéfilter

For att bibehalla hog klimatprestanda méste filt-

ret bytas med jamna mellanrum. Folj Volvos servi-
ceprogram for rekommenderat bytesintervall. Vid

korning i starkt férorenad milj6 kan filtret behéva

bytas oftare.

1 oBs

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Relaterad information
e | uftkvalitet (s. 199)

® (Clean Zone* (s. 199)
® Clean Zone Interior Package* (s. 200)
® Interior Air Quality System* (s. 200)

KLIMAT

Luftférdelning

Klimatanlaggningen férdelar den inkommande
luften genom ett antal olika munstycken i kupén.

Automatisk och manuell luftférdelning
Med automatreglerat klimat igang sker luftfordel-
ningen automatiskt. Vid behov gér luftférdel-
ningen att styra manuellt.

Reglerbara ventilationsmunstycken
Vissa ventilationsmunstycken i bilen &r reglerbara,
vilket innebér att det gér att dppna/stanga och
rikta luftflodet fran munstycket.

44
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KLIMAT

Placering av reglerbara ventilationsmunstycken i kupén.

Med 2-zonsklimat - fyra pa instrument-
panelen och ett vardera pa dorrstolparna
mellan fram- och bakdérr.

Tillkommer med 4-zonsklimat* - tva bak pa
tunnelkonsolen.

Tillkommer med 4-zonsklimat* och sju séten
- ett vardera pa dérrstolparna bakom bakdér-
ren.

Relaterad information

Klimat (s. 196)
Andra luftférdelning (s. 202)

Oppna, stanga och rikta ventilationsmun-
stycken (s. 203)

Tabell 6ver luftférdelningsalternativ (s. 204)

Andra luftférdelning

Luftférdelningen gar att &ndra manuellt vid
behov.

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt p& klimatraden.

Luftférdelningsknapparna i klimatvyn.

@ Luftférdelning - defrostermunstycken vind-
ruta

9 Luftférdelning - ventilationsmunstycken
instrumentpanel och mittkonsol

9 Luftférdelning - ventilationsmunstycken golv
2. Tryck pa en eller flera av luftférdelningsknap-

parna for att dppna/stanga motsvarande luft-
fléde.

> Luftférdelningen éndras och knapparna
lyses upp/slacks.
Relaterad information
e Luftférdelning (s. 201)

e  Oppna, stanga och rikta ventilationsmun-
stycken (s. 203)

e Tabell 6ver luftférdelningsalternativ (s. 204)

* Tillval/tillbehor.



Oppna, stédnga och rikta
ventilationsmunstycken

Vissa ventilationsmunstycken i kupén kan 6pp-
nas, stdngas och riktas individuellt.

Om bilens yttre munstycken riktas mot sidofon-
stren kan imma elimineras.

Om bilens yttre munstycken riktas inat erhalls, i
varmt klimat, en behaglig miljé i kupén.

Oppna och stinga

ventilationsmunstycken

- Rulla pa tumhjulet under ventilationsmun-
stycket for att 6ppna/stanga luftflodet fran
munstycket.

Ju stérre del av de vita linjerna pa tumhjulet
som syns, desto hogre luftflode.

Rikta ventilationsmunstycken

- For spaken i mitten av ventilationsmun-
stycket i sidled/hojdled for att rikta luftflodet
fran munstycket.

Relaterad information

e Luftférdelning (s. 201)

e  Andra luftférdelning (s. 202)

e Tabell 6ver luftférdelningsalternativ (s. 204)

KLIMAT
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KLIMAT

Tabell over luftférdelningsalternativ
Luftférdelningen gar att &ndra manuellt vid
behov. Féljande alternativ &r mojliga att stélla in.

Luftférdelning Syfte

Om samtliga luftférdelningsknappar avmarkeras i manuellt 1age atergar klimatanldggningen till automatreglerat klimat.

Huvudluftflode fran defrostermunstycken. Visst luftflode fran dvriga ventilationsmun- Motverkar im- och isbildning i kallt och fuktigt
stycken. Klimat (for att uppna detta far inte flaktnivan vara
for lag).

Huvudluftflode fran ventilationsmunstycken pa instrumentpanelen. Visst luftflode fran | Ger god nedkylning i varmt klimat.
dvriga ventilationsmunstycken.

Huvudluftflode fran ventilationsmunstycken vid golvet. Visst luftflode fran dvriga venti- | Ger varme eller kyla till golvet.
lationsmunstycken.

204



KLIMAT

Luftférdelning

Syfte

Huvudluftfléde fran defrostermunstycken och ventilationsmunstycken pa instrument-
panelen. Visst luftfldde fran 6vriga ventilationsmunstycken.

Ger god komfort i varmt och torrt klimat.

Huvudluftflode fran defrostermunstycken och ventilationsmunstycken vid golvet. Visst
luftflode fran Gvriga ventilationsmunstycken.

Ger god komfort och bra avimning i kallt och
fuktigt klimat.

Huvudluftflode fran ventilationsmunstycken pa instrumentpanelen och ventilations-
munstycken vid golvet. Visst luftfléde fran 6vriga ventilationsmunstycken.

Ger god komfort i soligt vader vid svala utom-
hustemperaturer.

Huvudluftflode fran defrostermunstycken, fran ventilationsmunstycken pé instrument-
panelen och ventilationsmunstycken vid golvet.

Ger balanserad komfort i kupén.

44
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Relaterad information

Luftférdelning (s. 201)

Oppna, sténga och rikta ventilationsmun-
stycken (s. 203)

Andra luftférdelning (s. 202)



Klimatreglage

Klimatanlaggningens funktioner regleras fran
fysiska knappar i mittkonsolen, centerdisplayen
och klimatreglage bak pa tunnelkonsolen®.

Fysiska knappar i mittkonsol

o Knapp for eluppvarmd vindruta® samt max
defroster.

9 Knapp for eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar.

Klimatrad i centerdisplay
Fran klimatraden kan de allra vanligaste klimat-
funktionerna regleras.

&

s

o Temperaturreglage for forar- och passa-
gerarsidan.

9 Reglage for eluppvarmt* och ventilerat* forar-
och passagerarsate samt eluppvarmd ratt™.

@ Knapp fér atkomst till klimatvyn. Grafiken pa
knappen visar aktiverade klimatinstéliningar.

Klimatvy i centerdisplay

® o Klimatvyn éppnas genom att trycka pa
/ symbolen mitt pa klimatraden.
Beroende pa utrustningsnivé kan

Klimatvyn vara uppdelad i flera flikar.
Véxla mellan flikarna genom att svepa till vanster/
hoger eller genom att trycka pa respektive rubrik.

KLIMAT

Huvudklimat

| fliken Huvudklimat kan férutom klimatradens
funktioner aven évriga huvudklimatfunktioner reg-
leras.

’1 climate  Fea

@ WMax, Elekirisk, Bak - Reglage fér avirost-
ning av rutor och backspeglar.

e AC - Reglage for luftkonditionering.
@ Recirc - Reglage for luftatercirkulation.

44
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@ Reglage f6r luftfdrdelning.
@ Flaktreglage for framséte?.
@ AUTO - Autoreglering av klimat.

Bakre klimat*
| fliken Bakre klimat kan samtliga klimatfunktio-
ner for baksatet regleras.

2 Med 2-zonsklimat ar reglaget gemensamt med bakséatet.

fain  Rear climate

Andra radens klimat - Reglage for klimat-
funktionalitet i bakséate, andra satesraden.
Flaktreglage for bakséate, andra satesraden.

Tredje radens klimat - Reglage for klimat-
funktionalitet i bakséte, tredje satesraden™.

9 Temperaturreglage for baksate.

@ Reglage for eluppvarmt bakséte™.

Parkeringsklimat*
| fliken Parkeringsklimat kan bilens parkerings-
klimat regleras.

Klimatreglage bak pa tunnelkonsol*

@ Reglage for eluppvarmt bakséte™

@ Flaktreglage for baksate.

@ Temperatureglage for bakséte.

9 Knapp for lasning/upplasning av klimatpane-
len.

Om bilen inte ar utrustad med klimatpanel bak pa
tunnelkonsolen men har eluppvarmda baksaten®
finns fysiska knappar bak p& tunnelkonsolen fér
reglering av den funktionen.

Klimatpanelen har ett skarmlas for att undvika
oavsiktlig andring av fléktniva och temperatur. Nar

* Tillval/tillbehor.



skarmen ar last visas bara satesreglagen* och
knappen fér upplasning.

Efter upplasning kan aven flaktniva och tempera-
tur &ndras fran klimatpanelen och alla valda kli-
matinstallningar visas. Skarmen lases automatiskt
efter en stunds inaktivitet.

Relaterad information
e Klimat (s. 196)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate*
(s. 209)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmt baksate*
(s.210)

® Aktivera och deaktivera ventilerat framséate*
(s.212)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt*
(s.212)

e Aktivera autoreglerat klimat (s. 213)

e Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
(s.214)

e Aktivera och deaktivera max defroster
(s.215B)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta*
(s.216)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta
och yttre backspeglar (s. 217)

® Reglera flaktniva for framsate (s. 218)
® Reglera flaktniva fér baksate* (s. 219)
e  Synkronisera temperatur (s. 222)

Aktivera och deaktivera luftkonditionering
(s.222)

Aktivera och deaktivera tredje satesradens
klimat* (s. 223)

KLIMAT

Aktivera och deaktivera eluppvarmt
framséte*

Sétena kan varmas for att 6ka komforten for for-
are och passagerare nér det &r kallt.

Tryck pa vanster respektive hoger sidas ratt-
och satesknapp i klimatraden i centerdis-
playen for att 6ppna reglaget for séte och
ratt.

Om bilen inte ar utrustad med ventilerade
séten eller eluppvarmd ratt (for forarsidan) ar
knappen for eluppvarmda saten direkt till-
ganglig i klimatraden.

B

N

Tryck upprepade ganger pa knappen for
eluppvarmda séten for att skifta mellan de
fyra nivaerna: Av, Hog, Medel och Lag.

> Nivan andras och knappen visar installd
niva.
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KLIMAT

Eluppvarmt séte ska inte anvéandas av perso-
ner som har svart att uppfatta temperaturok-
ning pa grund av kanselbortfall eller av nagon
anledning har svarigheter att hantera reglaget
for det eluppvarmda sétet. | annat fall kan
brénnskada uppsta.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

e Aktivera och deaktivera automatisk start av
eluppvarmt framsate* (s. 210)

Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmt framséte*
Sétena kan varmas for att 6ka komforten for for-
are och passagerare nér det &r kallt.

Det &r majligt att stélla in om automatisk start av
eluppvarmda saten ska vara aktiverad/deaktive-
rad vid motorstart. Med automatisk start aktiverad
kommer eluppvarmning att starta vid lag omgiv-
ningstemperatur.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

Tryck pa Klimat.

Valj Startniva, sétesvarme for forare och

Startniva, satesvarmare for passagerare

for att aktivera/deaktivera automatisk start av

eluppvarmt férar- och passagerarsate.

> Ett "A" visas vid respektive knapp for
eluppvarmda framséten i klimatraden nér
automatisk start har aktiverats.

4. Valj Lag, Medel eller Hog for att valja niva
efter att funktionen aktiverats.

Relaterad information

e Kilimatreglage (s. 207)

® Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate*
(s. 209)

Aktivera och deaktivera eluppvarmt
bakséate*

Sétena kan varmas for att 6ka komforten for for-
are och passagerare nér det &r kallt.

Aktivera och deaktivera eluppvarmt
baksate fran framsate*

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen genom att
trycka p& symbolen mitt pa klimatraden.

2. Vélj fliken Bakre klimat.

3. Tryck upprepade ganger pa knappen for
eluppvarmda séten for att skifta mellan de
fyra nivaerna: Av, Hég, Medel och Lag.

> Nivan andras och knappen visar installd
niva.

* Tillval/tillbehor.



Aktivera och deaktivera eluppvarmt
bakséte fran baksate
Med 2-zonsklimat:

Med 4-zonsklimat™:

Knappar for eluppvérmda séten bak pa tunnelkonsolen.

- Tryck upprepade ganger pa véanster
respektive hoger sidas fysiska knappar for
eluppvarmda saten bak pa tunnelkonsolen
for att skifta mellan de fyra nivderna: Av,
Hog, Medel och Lag.

> Nivan andras och dioderna i knappen visar
installd niva.

e |

| & —
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Satesvarmeindikering och reglage pa klimatpanelen bak
pa tunnelkonsolen.

- Tryck upprepade ganger pa véanster
respektive hoger sidas knappar for elupp-
varmda saten pa tunnelkonsolens klimatpa-
nel for att skifta mellan de fyra nivaerna: Av,
Ho6g, Medel och Lag.

> Nivan andras och skarmen i klimatpanelen
visar installd niva.

/\ VARNING

Eluppvarmt séte ska inte anvéndas av perso-
ner som har svart att uppfatta temperaturdk-
ning pa grund av kanselbortfall eller av nagon
anledning har svérigheter att hantera reglaget
for det eluppvérmda satet. | annat fall kan
brannskada uppstéa.

Relaterad information
Klimatreglage (s. 207)

* Tillval/tillbehor. 211
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Aktivera och deaktivera ventilerat
framséte*

Satena kan ventileras for att exempelvis ge 6kad
komfort i varmt klimat.

Ventilationssystemet bestar av flaktar i saten och
ryggstod som suger luft genom satets kladsel.
Kyleffekten okar ju kallare kupéluften ar. Syste-
met kan aktiveras nar motorn &r igang.

1. Tryck pa véanster respektive hdger sidas ratt-
och sétesknapp i klimatraden i centerdis-
playen for att 6ppna reglaget for séte och
ratt.

Om bilen inte &r utrustad med eluppvarmda
saten eller eluppvarmd ratt (for férarsidan) ar
knappen for ventilerade saten direkt tillgang-
ligt i klimatraden.

2. Tryck upprepade ganger pa knappen for ven-
tilerade saten for att skifta mellan de fyra
nivaerna: Av, Hég, Medel och Lag.

> Nivan andras och knappen visar installd
niva.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
ratt*

Ratten kan vdarmas for att 6ka komforten for for-
are nar det &r kallt.

1. Tryck pa férarsidans ratt- och satesknapp i
klimatraden i centerdisplayen fér att 6ppna
reglaget for sate och ratt.

Om bilen inte &r utrustad med eluppvarmda
saten eller ventilerade saten ar knappen for
eluppvarmd ratt direkt tillganglig i klimat-
raden.

2. Tryck upprepade ganger pa knappen for
eluppvarmd ratt for att skifta mellan de fyra
nivaerna: Av, Hog, Medel och Lag.
> Nivan andras och knappen visar installd

niva.

Relaterad information

e Klimatreglage (s. 207)

e Aktivera och deaktivera automatisk start av
eluppvarmd ratt* (s. 213)

* Tillval/tillbehor.



Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmd ratt*

Ratten kan varmas for att 6ka komforten for for-
are nar det &r kallt.

Det &r majligt att stélla in om automatisk start av
eluppvarmd ratt ska vara aktiverad/deaktiverad
vid motorstart. Med automatisk start aktiverad
kommer eluppvarmning att starta vid lag omgiv-
ningstemperatur.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

Tryck pa Klimat.

3. Valj Startniva for automatisk rattvarmare
for att aktivera/deaktivera automatisk start av
eluppvarmd ratt.
> Ett "A" visas vid knappen for eluppvarmd

ratt i klimatraden nar automatisk start har
aktiverats.

4. Valj Lag, Medel eller Hog for att valja niva
efter att funktionen aktiverats.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt*
(s.212)

3 For bilar med 4-zonsklimat*.

Aktivera autoreglerat klimat Relaterad information
Med autoreglerat klimat aktiverat styrs flera kli- e Kiimatreglage (s. 207)
matfunktioner automatiskt.

x [ 4

~

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt p& klimatraden.

2. Tryck kort eller langt p4 AUTO Klimat.

e Kort tryck - luftatercirkulation, luftkondi-
tionering och luftdistribution styrs auto-
matiskt.

® | angt tryck - luftatercirkulation, luftkondi-
tionering och luftdistribution styrs auto-
matiskt, temperatur och flaktniva andras
till standardinstéliningar: 22 °C (72 °F)
och niva 3 (niva 2 i baksatetd).

> Autoreglering av klimatet aktiveras och
knappen lyses upp.

@ oBs

Det ar méjligt att andra temperatur och flakt-
nivé utan att autoreglerat klimat deaktiveras.
Autoreglerat klimat deaktiveras nar luftférdel-
ningen andras manuellt eller nar max defros-
ter aktiveras.

KLIMAT

* Tillval/tillbehor. 213


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=40a4effebff943bbc0a80151671b504a&version=1&language=sv&variant=SE

214

KLIMAT

Aktivera och deaktivera
luftatercirkulation
Luftatercirkulationen utestéanger dalig luft,
avgaser etc. utifran, genom att klimatanlagg-
ningen ateranvénder luften i kupén.

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt p& klimatraden.

2. Tryck pa Recirc.
> Luftatercirkulationen aktiveras/deaktive-
ras och knappen lyses upp/slacks.

@ VIKTIGT

Om luften i bilen atercirkuleras for lange finns
risk for imbildning pé rutornas insidor.

@ oBs

Det ar inte majligt att aktivera luftatercirkulat-
ionen nar max defroster ar aktiverad.

Relaterad information

Klimatreglage (s. 207)

Aktivera och deaktivera tidsinstallning for luf-
tatercirkulation (s. 214)

Aktivera och deaktivera
tidsinstéllning for luftatercirkulation
Luftatercirkulationen utestéanger dalig luft,
avgaser etc. utifran, genom att klimatanlagg-
ningen ateranvénder luften i kupén.

Det ar mojligt att stélla in om en timer for luftater-
cirkulationen ska vara aktiverad/deaktiverad. Med
timer aktiverad stangs luftatercirkulationen auto-
matiskt av efter 20 minuter.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa Klimat.
Vilj Atercirkulationstimer for att aktivera/
deaktivera timer for |uftatercirkulationen.

Relaterad information

e Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
(s.214)
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Aktivera och deaktivera max
defroster

Max defroster anvands for att snabbt fa bort
imma och is fran rutor.

Max defroster deaktiverar autoreglering av klima-
tet och luftatercirkulationen, aktiverar luftkonditio-
neringen samt andrar flaktnivan till 5 och tempe-
raturen till HI.

(i oBS

Ljudnivan ékar i och med att flaktnivan dndras
till 5.

Nar max defroster deaktiveras atergar klimat-
anlaggningen till de féregéende instéllningarna.

Aktivera och deaktivera max defroster
fran mittkonsol

| mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbat-
komst till max defroster.

Med eluppvarmd vindruta* kan max defroster
endast aktiveras individuellt fran klimatvyn i cen-
terdisplayen.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

Bilar utan eluppvarmd vindruta:

- Tryck pé knappen.
> Max defroster aktiveras/deaktiveras och

knappen lyses upp/slécks.

Bilar med eluppvarmd vindruta:

- Tryck upprepade ganger pé knappen for att
skifta mellan de tre nivaerna:
® Aktiverad eluppvarmd vindruta

e Aktiverad eluppvarmd vindruta och max
defroster

® Deaktiverad.

> Eluppvarmd vindruta samt max defroster

aktiveras/deaktiveras och knappen lyses
upp/sléacks.

KLIMAT

@ oBs

Max defroster startar med viss fordrojning for
att undvika en kort dkning i flaktnivd om
eluppvarmd vindruta deaktiveras med tva
snabba tryck pa knappen.

Aktivera och deaktivera max defroster
fran centerdisplay

~

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt pa klimatraden.

2. Tryck pa Max.

> Max defroster aktiveras/deaktiveras och
knappen lyses upp/slacks.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

* Tillval/tillbehor. 215
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KLIMAT

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
vindruta*

Eluppvarmd vindruta anvénds for att snabbt fa
bort imma och is fran rutan.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
vindruta fran mittkonsol

| mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbat-
komst till eluppvarmd vindruta.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
vindruta fran centerdisplay

~”

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt pé& klimatraden.

2. Tryck pa Elektrisk.

> Eluppvarmd vindruta aktiveras/deaktiveras
och knappen lyses upp/slacks.

@ oBs

Om eluppvarmd vindruta aktiveras nar Start/
Stop-funktionen har auto-stoppat motorn
kommer motorn att aterstartas.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

- Tryck upprepade génger pa knappen for att
skifta mellan de tre nivaerna:
® Aktiverad eluppvarmd vindruta

® Aktiverad eluppvarmd vindruta och max
defroster

® Deaktiverad.

> Eluppvarmd vindruta samt max defroster
aktiveras/deaktiveras och knappen lyses
upp/sléacks.

@ oBs

En triangular yta langst ut pa vardera sida av
vindrutan &r inte eluppvarmd, dar kan avi-
sningen ta langre tid.

@ oBs

Eluppvarmd vindruta kan ha inverkan pa pre-
standan hos transpondrar och annan kommu-
nikationsutrustning.

Relaterad information

Klimatreglage (s. 207)

Aktivera och deaktivera automatisk start av
eluppvarmd vindruta* (s. 217)

* Tillval/tillbehor.
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Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvarmd vindruta*
Eluppvarmd vindruta anvénds for att snabbt fa
bort imma och is fran rutan.

Det ar magjligt att stélla in om automatisk start av
eluppvarmd vindruta ska vara aktiverad/deaktive-
rad vid motorstart. Med automatisk start aktiverad
kommer eluppvarmning att starta nar det finns
risk for is eller imma pa rutan. Eluppvarmningen
stdngs automatiskt av nar rutan ar tillréckligt varm
och imman eller isen &r borta.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa Klimat.

3. Vélj Automatisk defroster vindruta for att

aktivera/deaktivera automatisk start av
eluppvéarmd vindruta.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta®
(s.216)

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
bakruta och yttre backspeglar
Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
anvénds for att snabbt fa bort imma och is fran
rutor och backspeglar.

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
bakruta och yttre backspeglar fran
mittkonsol

| mittkonsolen finns en fysisk knapp for snabbat-
komst till eluppvarmd bakruta och yttre back-
speglar.

Fysisk knapp i mittkonsolen.

- Tryck pé knappen.
> Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar

aktiveras/deaktiveras och knappen lyses
upp/sléacks.

KLIMAT

Aktivera och deaktivera eluppvarmd
bakruta och yttre backspeglar fran
centerdisplay

~

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt p& klimatraden.

2. Tryck pa Bak.
> Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
aktiveras/deaktiveras och knappen lyses
upp/slacks.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

® Aktivera och deaktivera automatisk start av
eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
(s.218)

* Tillval/tillbehor. 217
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KLIMAT

Aktivera och deaktivera automatisk
start av eluppvdrmd bakruta och
yttre backspeglar

Eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
anvénds for att snabbt fa bort imma och is fran
rutor och backspeglar.

Det &r majligt att stélla in om automatisk start av
eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar ska
vara aktiverad/deaktiverad vid motorstart. Med
automatisk start aktiverad kommer eluppvarm-
ning att starta nér det finns risk for is eller imma
pé rutan. Eluppvarmningen stangs automatiskt av
néar rutan ar tillrackligt varm och imman eller isen
ar borta.

1. Tryck pa Instéliningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa Klimat.

3. Valj Automatisk defroster bak for att akti-

vera/deaktivera automatisk start av elupp-
varmd bakruta och yttre backspeglar.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta
och yttre backspeglar (s. 217)

4 For 2-zonsklimat aven baksate.

Reglera flaktniva f6r framséte*

Flakten kan stéllas in pa flera olika automatiskt
reglerande fléktnivaer for framsatet.

~”

1. Oppna Kklimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt pé& klimatraden.

Fléktreglageknapparna i klimatvyn.

2. Tryck pa 6nskad flaktniva, Off, 1-5 eller Max.

> Flaktnivan andras och knapparna for vald
niva lyses upp.

@ VIKTIGT

Om flakten &r helt avstangd kopplas luftkon-
ditioneringen inte in vilket ger risk for imbild-
ning pa rutornas insidor.

@ oBs

Klimatanldggningen anpassar automatiskt
utifran behov luftflédet inom vald flaktniva, vil-
ket innebér att flakthastigheten kan andras
trots att flaktnivan ar den samma.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)
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KLIMAT

Reglera flaktnlvé for baksate* Parking climate M iate Rear climate
Flakten kan stéllas in pa flera olika automatiskt
reglerande fléktnivaer for baksatet.

I PR = = o __-_1
Reglera fléktniva for bakséate fran —
W

framsate
® o , ,\,ﬁ: .—-’-. s

i 204 Row <205> A < 2Sk>
@.

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen genom att
trycka p& symbolen mitt pa klimatraden.

2. Vilj fliken Bakre klimat. Flaktreglageknapparna i fliken Bakre klimat i klimat- Flaktreglage pa klimatpanelen bak pa tunnelkonsolen.

wn 2. Tryck pa 6nskad flakiniva, 1-5.

3. Tryck pa énskad flakiniva, 1-5. > Flaktnivan andras och knapparna for vald
Andra och tredje satesradens™ flaktniva kan nivé lyses upp.
stangas av genom att trycka pa Andra
radens klimat. @ oBs
Tredje satesradens fléktniva foljer andra Fléktnivan for baksatet gar inte att stélla in
satesradens, men kan stangas av separat* om flaktnivan fér framsatet &r i lage Off.

genom att trycka pa Tredje radens klimat. Baksétets flaktniva kan endast stangas av

> Flaktnivan dndras och knapparna for vald fran klimatvyn i centerdisplayen.
niva lyses upp.

Reglera fliktniva for baksate fran (i oBs

bakséte

1. Tryck pa upplasningsknappen pa tunnelkon-
solens klimatpanel for att komma at regla-
gen.

Klimatanldggningen anpassar automatiskt
utifran behov luftflodet inom vald flaktniva, vil-
ket innebér att flakthastigheten kan dndras
trots att flaktnivan ar den samma.

44
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KLIMAT

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

5 For 2-zonsklimat dven bakséte.

Reglera temperatur for framséted
Temperaturen kan stéllas in pa onskat gradtal for
framsétets klimatzoner.

Temperaturknappar i klimatraden.

1. Tryck pa vanster respektive hdger sidas tem-
peraturknapp i klimatraden i centerdisplayen
for att 6ppna reglaget.

Temperaturreglaget.

2. Reglera temperaturen genom att antingen:
® draireglaget till dnskad temperatur, eller

® trycka pa +/— for att héja/sdnka tempera-
turen stegvis.

> Temperaturen &ndras och knappen visar
installd temperatur.

i oBs

Det gér inte att paskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur an den som egentligen 6nskas.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)
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Reglera temperatur for baksate*
Temperaturen kan stéllas in pa énskat gradtal fér
baksétets klimatzoner.

Reglera temperatur for bakséte fran
framsite

1. Oppna Klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka p& symbolen mitt pa klimatraden.

2. Valj fliken Bakre klimat.

Temperaturknappar i fliken Bakre klimat i kimatvyn.

3. Tryck pa vanster respektive hoger sidas tem-
peraturknapp for att éppna reglaget.

Temperaturreglaget.
4. Reglera temperaturen genom att:
® draireglaget till dnskad temperatur
® trycka pa +/— for att héja/sanka tempera-
turen stegvis.

> Temperaturen andras och knappen visar
installd temperatur.

Reglera temperatur for baksate fran

baksate

1. Tryck pa upplésningsknappen péa tunnelkon-
solens klimatpanel for att komma &t regla-
gen.

KLIMAT

Temperaturreglage pé klimatpanelen bak pé tunnelkon-
solen.

2. Tryck pa vanster respektive hoger sidas </>-
knappar for att sénka/héja temperaturen
stegvis.
> Temperaturen andras och skarmen i kli-

matpanelen visar instélld temperatur.

1 oBs

Det gar inte att paskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur an den som egentligen 6nskas.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

* Tillval/tillbehor. 221
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KLIMAT

Synkronisera temperatur

Temperaturen i bilens olika klimatzoner kan syn-
kroniseras med férarsidans instéllda temperatur.

Synkroniseringsknapp pa forarsidans temperaturreglage.

1. Tryck pa forarsidans temperaturknapp i
klimatraden i centerdisplayen for att dppna
reglaget.

2. Tryck pa Synkronisera temperatur.

> Temperaturen for samtliga zoner i bilen
synkroniseras med forarsidans instéllda
temperatur och synkroniseringssymbolen
visas vid temperaturknappen.

Synkroniseringen upphér genom ytterligare ett
tryck pa Synkronisera temperatur eller genom
att andra temperaturinstaliningar for nagon
annan klimatzon &n forarens.

Relaterad information
e Klimatreglage (s. 207)

Aktivera och deaktivera
luftkonditionering
Luftkonditioneringen kyler ner och avfuktar
inkommande luft vid behov.

Nar luftkonditioneringen ar aktiverad styr klimat-
anlaggningen automatiskt start och avstangning
utifran behov.

~”

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa& symbolen mitt pa& klimatraden.

2. Tryck pa AC.
> Luftkonditioneringen aktiveras/deaktive-
ras och knappen lyses upp/sléacks.

Relaterad information
Klimatreglage (s. 207)

@ oBs

Sténg alla sidofénster och panoramataket™ for
att luftkonditioneringen ska fungera optimalt.

@ oBs

Det ar inte mojligt att aktivera luftkonditioner-
ingen nér flaktreglaget ar i lage Off.

* Tillval/tillbehor.
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Aktivera och deaktivera tredje
sédtesradens klimat*
Tredje satesraden har en separat luftkondition-

ering som kyler ner och avfuktar inkommande luft
vid behov.

1. Oppna Klimatvyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt p& klimatraden.

Vilj fliken Bakre klimat.

3. Tryck pa Tredje radens klimat.

> Luftkonditioneringen aktiveras/deaktive-
ras och knappen lyses upp/slacks.

i oBSs

Tredje satesradens luftkonditionering aktive-
ras automatiskt om négon tar pé ett balte i
tredje satesraden.

Det ar inte mgjligt att manuellt aktivera tredje
satesradens luftkonditionering om huvudluft-
konditioneringen ar deaktiverad eller andra
satesradens klimat* &r deaktiverat.

Relaterad information

e Klimatreglage (s. 207)

e Aktivera och deaktivera automatisk start av
tredje sétesradens klimat* (s. 223)

Aktivera och deaktivera automatisk
start av tredje sdtesradens klimat*
Luftkonditioneringen kyler ner och avfuktar
inkommande luft vid behov.

Det ar mojligt (med 4-zonsklimat*) att stalla in om
tredje satesradens klimat ska vara aktiverat/
deaktiverat vid motorstart.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.
Tryck pa Klimat.
Vélj Automatiskt start av tredje radens

klimat for att aktivera/deaktivera tredje
satesradens klimat vid motorstart.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera tredje satesradens
klimat* (s. 223)

KLIMAT

Parkeringsklimat*

Parkeringsklimat &r ett samlingsnamn for olika
funktioner som forbéttrar kupéns klimat nér bilen
ar parkerad, t.ex. férkonditionering.

® o Funktioner som tillhér parkeringsklima-

/ tet styrs fran fliken Parkeringsklimat i
klimatvyn i centerdisplayen. Klimatvyn
6ppnas genom att trycka pa symbolen

mitt p& klimatraden.

Relaterad information
o Kilimat (s. 196)

® Forkonditionering* (s. 224)
®  Klimatkomfort vid parkering* (s. 228)

® Symboler och meddelanden for parkerings-
klimat* (s. 230)

* Tillval/tillbehor. 223
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KLIMAT

Foérkonditionering*

Forkonditionering &r en klimatfunktion som, om
mojligt, forsdker uppna komforttemperatur i
kupén innan avfard.

Foérkonditionering ar méjlig att direktstarta eller
att stalla in via tidur.

Funktionen utnyttjar i olika fall flera system:

® Parkeringsvarmaren* varmer i kallt klimat upp
kupén till komforttemperatur.

® Ventilationen kyler vid varmt klimat kupén
genom att blasa in luft utifran.

i oBs

Vid férkonditionering av kupén arbetar bilen
for att n& komforttemperatur och inte den
installda temperaturen i klimatanlaggningen.

Relaterad information
®  Parkeringsklimat* (s. 223)

® Starta och stédnga av forkonditionering®
(s. 224)

e Tidsinstallning for férkonditionering* (s. 225)

6 Vissa marknader.

Starta och stédnga av
forkonditionering*

Forkonditionering vérmer™ eller ventilerar kupén,
om mgjligt, innan kdrning. Funktionen kan direkt-
startas fran centerdisplayen eller en mobiltele-
fon.

Starta och sténga av fran bil

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt pa& klimatraden.

Vélj fliken Parkeringsklimat.
Tryck pa Férkonditionering.

> Forkonditioneringen startas/stangs av
och knappen lyses upp/sléacks.

i oBs

Bilens dorrar och fonster bor vara stangda
under forkonditioneringen av kupén.

/A VARNING

Anvand inte férkonditionering om bilen &ar
utrustad med varmare™:

® |nomhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om varmaren startar.

® Paplatser med brénnbart eller lattantand-
ligt material i narheten. Bréansle, gaser,
hogt gras, tramjol o.s.v. kan antandas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hogra hjulhuset kan férhindra
varmarens ventilation.

Tank pa att forkonditioneringen kan startas av
en timer som stallts in langt i férvag.

Starta fran app*

Start av férkonditioneringen, samt information om
valda instéllningar, kan skotas fran en enhet som
har Volvo On Call* app. Férkonditioneringen vér-

mer* kupén till komforttemperatur eller ventilerar
kupén genom att blasa in luft utifran.

Kupén kan ocksa forkonditioneras med funk-
tionen fjarrstart av bil (Engine Remote Start -
ERS)® via Volvo On Call* app.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information

Parkeringsklimat* (s. 223)
Férkonditionering* (s. 224)
Tidsinstallning for férkonditionering* (s. 225)

Tidsinstallning for
forkonditionering*

Timern kan stéllas in s att férkonditioneringen &r
klar vid en forutbestamd tidpunkt.

Timern kan hantera upp till 8 olika instéllningar

for:

e En tidpunkt pa ett enskilt datum

e En tidpunkt pa en eller flera veckodagar, med
eller utan upprepning.

Relaterad information

e Forkonditionering® (s. 224)

® |agga till och redigera tidsinstéllning for for-
konditionering* (s. 225)

® Aktivera och deaktivera tidsinstallning for for-
konditionering* (s. 227)

® Tabort tidsinstallning for forkonditionering™
(s.227)

KLIMAT

Lagga till och redigera
tidsinstéllning for forkonditionering*
Forkonditioneringens timer kan hantera upp till 8
tidsinstallningar.

Lagga till tidsinstallning

Knappen for att lagga till tidsinstallning i fliken
Parkeringsklimat i klimatvyn.

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen.
2. Vélj fliken Parkeringsklimat.

44

* Tillval/tillbehor. 225
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KLIMAT

3. Tryck pa Skapa ny timer.
> Ett popup-fénster visas.

@ oss

Det ar inte majligt att lagga till en tidsinstall-
ning om det redan finns 8 installningar for
timern. Ta bort en tidsinstallning for att kunna
lagga till en ny.

4. Tryck pa Datum for att stélla in tidpunkt for
ett enskilt datum.

Tryck pa Dagar for att stélla in tidpunkt for
en eller flera veckodagar.

Med Dagar: Aktivera/deaktivera upprepning
genom att bocka i/ur rutan for Upprepa
veckovis.

5. Med Datum: Vélj datum for férkonditioner-
ingen genom att bladdra med pilarna i
datumlistan.

Med Dagar: Valj veckodagar for forkonditio-
neringen genom att trycka pa veckodagarnas
knappar.

6. Stallin den tidpunkt da férkonditioneringen
ska vara klar genom att bladdra med pilarna i
klockan.

/A\ VARNING

Tryck pa Bekréfta for att lagga till tidsinstall-

ningen.

> Tidsinstallningen laggs till i listan och akti-
veras.

Anvand inte férkonditionering om bilen &ar
utrustad med varmare™:

Inomhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om varmaren startar.

Pa platser med brannbart eller lattantand-
ligt material i narheten. Bréansle, gaser,
hogt gras, tramjol o.s.v. kan antandas.

Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hogra hjulhuset kan forhindra
varmarens ventilation.

Tank pa att forkonditioneringen kan startas av
en timer som stéllts in langt i férvag.

Redigera tidinstallning
1.

2.
3.

Oppna klimatvyn i centerdisplayen.
Vélj fliken Parkeringsklimat.

Tryck pa den tidsinstallning som ska &ndras.
> Ett popup-fonster visas.
Redigera tidsinstaliningen p& samma sétt

som under rubriken "Lagga till tidsinstall-
ning" ovan.

Relaterad information

Férkonditionering* (s. 224)
Tidsinstallning for férkonditionering* (s. 225)

Aktivera och deaktivera tidsinstallning for for-
konditionering* (s. 227)

Ta bort tidsinstéllning for férkonditionering®
(s. 227)

* Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Aktivera och deaktivera Ta bort tidsinstéllning fér

tidsinstéllning fér forkonditionering Anvand inte forkonditionering om bilen &r forkonditionering

En tidsinstallning i timern for férkonditioneringen Wiusied e e En tidsinstallning for férkonditioneringen som

kan aktiveras eller deaktiveras utifran behov. ; ; inte langre behdvs kan tas bort.
® [nomhus i oventilerade utrymmen.

Parking climate R Avgaser avges om varmaren startar.

® Paplatser med brénnbart eller lattantand-
ligt material i narheten. Bransle, gaser,
hogt grés, trdmjol o.s.v. kan anténdas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hogra hjulhuset kan férhindra
varmarens ventilation.

Tank pa att forkonditioneringen kan startas av
en timer som stéllts in langt i férvag.

Timerknappar i fliken Parkeringsklimat i klimatvyn. Relaterad information Knappen for att redigera lista/ta bort tidsinstalining i fli-
® Forkonditionering* (s. 224) ken Parkeringsklimat i klimatvyn.

1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen. :
e Tidsinstallning for férkonditionering* (s. 225) 1. Oppna klimatvyn i centerdisplayen.

Vilj fliken Parkeringsklimat.

) ) o ® | Agga till och redigera tidsinstallning for for- 2. Vil fliken Parkeringsklimat.
3. Aktivera/deaktivera en tidsinstalining genom . -
an o konditionering* (s. 225) . . .
att trycka pa timerknappen till héger om Ta bort fideinetalnng 16 ronditioner 3. Tryck p4 Redigera lista.
. . . Y *
installningen. & por’ ndsinstafining for forkonditionering 4. Tryck pa raderingsikonen till héger i listan.

> Tidsinstéllningen aktiveras/deaktiveras (s. 227)

och knappen lyses upp/slécks.

> |konen &ndras till texten Radera.
5. Tryck Radera for att bekrafta.

> Tidsinstallningen tas bort fran listan.
Relaterad information
®  Forkonditionering* (s. 224)

e Tidsinstallning for férkonditionering* (s. 225)
»

* Tillval/tillbehor. 227
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® |agga till och redigera tidsinstallning for for-
konditionering* (s. 225)

® Aktivera och deaktivera tidsinstallning for for-
konditionering* (s. 227)

Klimatkomfort vid parkering*

Klimatet i bilens kupé kan uppratthallas under
parkering, t.ex. om motorn behdver stdngas av
men forare eller passagerare vill sitta kvar i bilen
med bibehéllen klimatkomfort.

Behallande av klimatkomfort &ar bara méjlig att
direktstarta.
Funktionen utnyttjar i olika fall flera system:

e Restvarme fran motorn varmer i kallt klimat
upp kupén till komforttemperatur.

® Ventilationen kyler vid varmt klimat kupén
genom att blasa in luft utifran.

@ oBs

Behallande av klimatkomfort stdngs av om
bilen lases utifran for att inte anvanda
restvarme i onddan. Funktionen ar tankt att
anvandas for att behalla klimatkomfort néar
forare eller passagerare &r kvar i bilen.

Relaterad information
®  Parkeringsklimat* (s. 223)

e Starta och stdnga av klimatkomfort vid par-
kering* (s. 228)

Starta och stédnga av klimatkomfort
vid parkering*

Behallande av klimatkomfort uppratthaller klima-
tet i kupén efter korning. Funktionen kan direkt-
startas fran centerdisplayen.

1. Oppna klimatwyn i centerdisplayen genom att
trycka pa symbolen mitt p& klimatraden.

Vilj fliken Parkeringsklimat.

Tryck pa Behall klimatkomfort.

> Behéllande av klimatkomfort startas/
stangs av och knappen lyses upp/slacks.

1 oBs

Det gér inte att starta behallande av klimat-
komfort om det inte finns tillrackligt med
restvarme i motorn for att uppratthélla kupék-
limatet, eller om yttertemperaturen ar 6ver

ca 20 °C (68 °F).

@ oBs

Behallande av klimatkomfort stdngs av om
bilen lases utifran for att inte anvanda
restvarme i onddan. Funktionen ar tankt att
anvandas for att behalla klimatkomfort nar
forare eller passagerare ar kvar i bilen.

* Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Relaterad information
e  Klimatkomfort vid parkering* (s. 228)

* Tillval/tillbehor. 229



KLIMAT

Symboler och meddelanden foér
parkeringsklimat*

Ett antal symboler och meddelanden géllande
parkeringsklimatet kan visas i férardisplayen.

Meddelanden géllande parkeringsklimatet kan Nar parkeringsvarmaren ar aktiv lyser
aven visas i en enhet som har Volvo On Call* app. ??? denna symbol i férardisplayen.

Meddelande

Innebdrd

Parkeringsklimat

Service erfordras

Parkeringsklimatet &r ur funktion. Kontakta en verkstad” fér kontroll av funktionen sa snart som méjligt.

Parkeringsklimat

Tillfalligt ej tillgéngligt

Parkeringsklimatet &r tillfalligt ur funktion. Om problemet kvarstar éver tid, kontakta en verkstad” for kon-
troll av funktionen.

Parkeringsklimat

Ej tillganglig Bransleniva for lag

Parkeringsklimatet kan inte aktiveras da branslenivan ar for lag for att starta parkeringsvarmaren®. Fyll pa
bilens brénsletank.

Parkeringsklimat

Ej tillganglig Laddningsniva for lag

Parkeringsklimatet kan inte aktiveras da laddningsgraden i startbatteriet ar for lag for att starta parke-
ringsvarmaren®. Starta bilen.

Parkeringsklimat

Begransad Laddningsnivan for lag

£
o
S

Gangtiden for parkeringsklimatet ar begransad da laddningsgraden i startbatteriet ar for lag. Starta bilen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
®  Parkeringsklimat* (s. 223)

230

* Tillval/tillbehor.



Varmare*

Varmaren har tva delfunktioner som i olika situa-
tioner hjélper till att véirma kupé eller motor.

Varmaren har tva delfunktioner:

® Parkeringsvarmare - varmer vid behov kupén
nar parkeringsklimatets férkonditionering ar
aktiverad.

® Tillskottsvarmare - varmer vid behov kupén
och motorn under korning.

Varmaren ar bransledriven och ar monterad i det
framre hogra hjulhuset.

@ oss

Nar varmaren ar aktiv kan rok komma fran det
framre hogra hjulhuset och ett dovt ljud horas.
Ett tickande ljud fran branslepumpen kan
ocksa horas fran den bakre delen av bilen.
Detta ar helt normalt.

Batteri och laddning

Varmaren drivs av bilens startbatteri. Om ladd-
ningsgraden i startbatteriet ar for lag stangs
varmaren av automatiskt och forardisplayen visar
ett meddelande.

1 oBs

Se till att batteriets laddningsgrad &r tillrdck-
ligt hég om varmaren behdver anvandas.

KLIMAT

Brénsle och tankning

/\ VARNING

Bréansle som spillts ut kan anténdas. Stang av
den brénsledrivna varmaren innan tankning
pabdrijas.

%

VOLVO 31301658

varmaren ar avstangd, nar den
arbetar som parkeringsvarmare
lyser denna symbol.

??? Kontrollera i forardisplayen att

Relaterad information
e Klimat (s. 196)

®  Parkeringsvarmare* (s. 232)

Varningsdekal pa tankluckan. e Tillskottsvarmare* (s. 233)
Varmaren anvander bransle fran bilens ordinarie
bransletank.

| de fall da bilen parkeras i kraftig lutning bér den
sta med fronten nedat for att sékra bransletillfor-
seln till varmaren.

Om nivén i bransletanken &r for 14g, stangs varm-
aren av automatiskt och forardisplayen visar ett
meddelande.

1 oBS

Se till att det finns tillrackligt med bransle i
bilens bréansletank om varmaren behéver
anvandas.

* Tillval/tillbehor. 231
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Parkeringsvarmare*

Parkeringsvérmaren varmer vid behov kupén
innan kdrning om bilens férkonditionering &r akti-
verad.

Parkeringsvarmaren &r en av tva delfunktioner for
bilens varmare. Varmaren &r monterad i det
framre hogra hjulhuset.

n

Nar denna symbol lyser i férardisplayen
kan parkeringsvarmaren vara aktiv.

@ oBs

Se till att det finns tillrackligt med bréansle i
bilens brénsletank om parkeringsvarmaren
behdver anvandas.

Se till att startbatteriets laddningsgrad ar till-
rackligt hog om parkeringsvéarmaren behdver
anvandas.

1 oBs

Nar varmaren ar aktiv kan rok komma fran det
framre hogra hjulhuset och ett dovt ljud héras.
Ett tickande ljud fran branslepumpen kan
ocksa horas fran den bakre delen av bilen.
Detta &r helt normalt.

Parkeringsvarmaren startar automatiskt om par-
keringsklimatets forkonditionering® ar aktiverad
och kupén behdver varmas upp.

Den stangs av automatiskt nar tiden fér en
installd timer eller varmarens maximala gangtid
uppnatts, eller om bilen startas.

Varmarens maximala gangtid ar 30 minuter.

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av parkeringsvarmaren
i kombination med korta kdrstrackor leder il
att batteriet laddas ur med paféljande start-
problem.

For att sékerstalla att bilbatteriet aterladdas
med lika mycket energi som parkeringsvarm-
aren forbrukar, bor man vid regelbunden
anvandning av varmaren kora bilen lika lang
tid som varmaren anvénds.

/A VARNING

Anvand inte férkonditionering om bilen &ar
utrustad med varmare™:

® |nomhus i oventilerade utrymmen.
Avgaser avges om varmaren startar.

® Paplatser med brénnbart eller lattantand-
ligt material i narheten. Bransle, gaser,
hogt grés, trdamjol o.s.v. kan anténdas.

® Nar det finns risk for att varmarens
avgasror ar blockerat. T.ex. hog snd i
framre hogra hjulhuset kan férhindra
varmarens ventilation.

Tank pa att forkonditioneringen kan startas av
en timer som stallts in langt i férvag.

/\ VARNING

Om det luktar bransle, kommer ovanligt
mycket eller svart rok eller hors ovanliga ljud
fran parkeringsvarmaren, stang av varmaren
och dra om méjligt ut parkeringsvérmarens
sakring. Volvo rekommenderar att en
auktoriserad Volvoverkstad kontaktas fér
reparation.

Relaterad information

® Varmare* (s. 231)
e Tillskottsvarmare* (s. 233)

* Tillval/tillbehor.
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Tillskottsvarmare*

Tillskottsvérmaren hjalper till att vdrma kupén och
motorn under kdrning.

Tillskottsvarmaren &r en av tva delfunktioner for
bilens varmare. Varmaren ar monterad i det
framre hogra hjulhuset.

@ oBs

Nar varmaren ar aktiv kan rok komma fran det
framre hogra hjulhuset och ett dovt ljud horas.
Ett tickande ljud fran branslepumpen kan
ocksa horas fran den bakre delen av bilen.
Detta ar helt normalt.

Tillskottsvarmaren startar och styrs automatiskt
nér varme behdvs da bilen kors.

Den stangs av automatiskt nér bilen stangs av.

@ oBs

Se till att det finns tillrdckligt med bransle i
bilens bransletank om tillskottsvarmaren
behover anvandas.

Relaterad information
® Varmare* (s. 231)

®  Parkeringsvarmare* (s. 232)

e Aktivera och deaktivera automatisk start av
tillskottsvarmare* (s. 233)

Aktivera och deaktivera automatisk
start av tillskottsvirmare*

Tillskottsvérmaren hjélper till att varma kupén och
motorn under kérning.

Det &r majligt att stalla in om tillskottsvéarmarens
automatiska start ska vara aktiverad/deaktiverad.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdis-
playen.

Tryck pa Klimat.

3. Vil Tillskottsvarmare for att aktivera/deak-
tivera automatisk start for tillskottsvarmaren.

@ oBs

Volvo rekommenderar att tillskottsvarmarens
automatiska start stangs av vid korta kor-
strackor.

Relaterad information
e Tillskottsvarmare* (s. 233)

KLIMAT

* Tillval/tillbehor. 233
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NYCKEL, LAS OCH LARM

Lasindikering
Bilen indikerar med varningsblinkers nar bilen
lases eller lases upp.

Exterior indikering

Lasning

® Bilens varningsblinkers indikerar lasning
genom en blinkning samt infallning av de
yttre backspeglarna.

Upplésning

® Bilens varningsblinkers indikerar upplésning
genom tva blinkningar samt utféllning av de
yttre backspeglara.

Samtliga dérrar, baklucka och motorhuv maste

vara stangda for att indikera last bil. Om lasning

sker med endast férarddrren stangd® kommer

lasning ske men lasindikeringen med varnings-

blinkers sker forst efter att samtliga dorrar, bak-

lucka och motorhuv har sténgts.

1 Endast bil med elektriskt infallbara backspeglar.
2 Galler inte bil utrustad med nyckelfri lasning/upplasning™.

Las- och larmindikator pa
instrumentpanelen

L&s- och larmindikatorn visar lassystemets status:

® En lang blinkning indikerar lasning.
Korta blinkningar indikerar att bilen ar last.

® Snabba blinkningar efter frankoppling av
larm* indikerar att larmet har varit utlost.

Indikering i lasknappar
Framdorr

Lasknappar med indikeringslampa i framdérr.

Tand indikeringslampa i framdérrarnas respektive
lasknapp indikerar att alla dorrar &r lasta. Om
nagon dérr dppnas slocknar lampan i bada dorr-
arna.

* Tillval/tillbehor.



Bakdérr*

Lasknapp med indikeringslampa i bakdérr.

Tand indikeringslampa i dorrarnas respektive las-
knapp indikerar att respektive dorr &r last. Om
négon dorr lases upp slocknar dess lampa
medan 6vriga fortsatter att vara tdnda.

Ovrig indikering

Aven funktionerna ledbelysning och trygghetsbe-
lysning kan aktiveras vid l&sning respektive upp-
l&sning.

Relaterad information

e Installning for lasindikering (s. 237)
e Trygghetsbelysning (s. 155)

e Anvinda ledbelysning (s. 155)

Instéllning for lasindikering
| centerdisplayens instéllningsmeny gar det att
vélja olika alternativ for hur bilen bekréftar lasning
och upplésning.
For att &ndra instalining for lasningsrespons:
1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.
2. Tryck pa My Car =» Lasning.
3. Tryck pa Synlig respons vid lasning for att
vélja ndr bilen ska ge synlig respons:
e Lasning
e Upplasning
e Bada
Eller stang av funktionen genom att markera
Av.
For att andra installning for infallbara backspeg-
lar* vid lasning:
1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Speglar och
bekvamlighet.

3. Valj Sidospeglar vinklas in vid lasning for
att aktivera eller stdnga av funktionen.

Relaterad information
e Lasindikering (s. 236)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Fjérrnyckel

Fjarrnyckeln laser och laser upp dorrar, baklucka
och tanklucka. Fjarrnyckeln behdéver finnas i bilen
for att den ska kunna startas.

44
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G059870

Fjarmyckel® respektive knapplés nyckel (Key Tag)*.

Fjarrnyckeln anvénds inte fysiskt vid start efter-
som bilen i standardutférande ar utrustad med
stod for nyckelfri start (Passive Start). Det racker
da att nyckeln finns i den framre delen av kupén.

For bilar utrustade med nyckelfri lasning och upp-
lasning (Passive Entry)* kan nyckeln finnas var
som helst i bilen for att den ska kunna startas. Da
medféljer dven en lite mindre, lattare och knapp-
16s nyckel (Key Tag).

Fjarrnycklarna kan kopplas till olika forarprofiler
for att spara personliga instéllningar i bilen.

3 Bilden &r schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Fjarrnyckelns knappar

Gos9872

Fjarrnyckeln har fyra knappar - en pa den vénstra sidan

och tre pé& den hogra.

Lasning - Med ett knapptryck lases dorr-
arna, bakluckan och tankluckan samtidigt
som larmet* aktiveras.

Ett langre tryck stanger alla fonster samt
panoramataket® samtidigt.

ol Upplasning - Med ett knapptryck lases
dorrar, baklucka och tanklucka upp samtidigt
som larmet deaktiveras.

Ett langre tryck 6ppnar alla fonster samtidigt.
Denna genomvadringsfunktion kan anvandas
tex. for att snabbt vadra ur bilen vid varm
véaderlek.

&~ Baklucka - Laser upp och avlarmar enbart
bakluckan. P& bilar med elmandvrerad bak-
lucka™ 6ppnas bakluckan automatiskt vid ett

l&ngt tryck. Stangning av bakluckan sker da
ocksa med ett langt tryck - varningssignaler
ljuder.

/A, Panikfunktion - Anvénds for att i nodfall
pakalla omgivningens uppmarksamhet. Om
knappen hélls intryckt i minst 3 sekunder
eller trycks in tva ganger inom 3 sekunder,
aktiveras blinkers och signalhorn. Funktionen
kan stdngas av med samma knapp efter att
den varit aktiverad i minst 5 sekunder. | annat
fall stangs den av automatiskt efter 3
minuter.

/A VARNING

Om nagon ldamnas kvar i bilen se till att fon-
sterhissar och panoramatak® gors strémldsa
genom att alltid ta med dig fjarrnyckeln nér du
[amnar bilen.

* Tillval/tillbehor.



@ oBs

Var medveten om risken att lasa in fjarr-
nyckeln i bilen.

En kvarlamnad fiarmyckel eller knapplés
nyckel kommer att deaktiveras da bilen
lases och larmas med en annan giltig
nyckel. Aven funktionen "Blockerat las-
lage" deaktiveras. Den kvarlamnade nyck-
eln aktiveras igen da bilen lases upp.

En kvarldamnad Red Key deaktiveras aven
i de fall da bilen lases med Volvo On Call,
och ateraktiveras nar bilen lases upp med
Volvo On Call, eller med annan giltig
nyckel.

Knapplds nyckel (Key Tag)*

Den knappldsa nyckeln som medféljer funktionen
nyckelfri lasning och upplasning, fungerar pa
samma satt som den vanliga fjarrnyckeln avse-
ende nyckelfri start samt lasning och upplasning.
Nyckeln ar vattentat till ett djup av ca 10 meter
(30 fot) i upp till 60 minuter. Den har inget 16s-
tagbart nyckelblad och batteriet gar inte att byta

ut.

Red Key begréansad fjarrnyckel*

En Red Key ar en nyckel som gor det mojligt att
satta begransningar for vissa av bilens egenska-
per, tex. bilens maximala hastighet och hogtalar-
systemets maximala ljudvolym. En nyckel for bil-

agaren som vill att bilen ska framforas ansvars-
fullt &ven nar nagon annan kor den.

Stérningar

Fjarrnyckelns funktioner for nyckelfri start samt
nyckelfri l&sning och upplésning” kan stéras av
elektromagnetiska falt och avskarmning.

@ oBs

Undvik att forvara fjarryckeln nara metallfo-
remal eller elektroniska apparater, t.ex. mobil-
telefoner, surfplattor, béarbara datorer eller lad-
dare - helst inte néarmre &n 10-15 cm

(4-6 tum).

Om stérningar énda skulle uppsta — anvéand fjarr-
nyckelns lostagbara nyckelblad for att lasa upp
och placera dérefter nyckeln i backup-lasaren i
mugghallaren for att avlarma bilen.

1 oBs

Nar fjarrnyckeln placeras i mugghéllaren, se
till att inga andra bilnycklar, metallféremal
eller elektroniska apparater (t.ex. mobiltele-
foner, surfplattor, béarbara datorer eller lad-
dare) finns i mugghallaren. Flera bilnycklar
néra varandra i mugghallaren kan stéra var-
andra.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Relaterad information

Lasa och lasa upp med fjarmyckel (s. 240)
Fiarmyckelns rackvidd (s. 242)

Byta batteri i fjarrmyckel (s. 242)
Lostagbart nyckelblad (s. 247)

Elektronisk startspérr (s. 250)

Koppla fiarmyckel till forarprofil (s. 131)

* Tillval/tillbehor. 239
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Lasa och lasa upp med fjarrnyckel
Med fjarrnyckelns knappar kan lasning och upp-
lasning av samtliga dorrar, baklucka och tank-
lucka ske samtidigt.

Lasa med fjarrnyckel

Gosg872

Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa
bilmodell.

= Tryck pé fjarryckelns [¢] -knapp for att lasa
bilen.

For att lassekvensen ska kunna aktiveras maste
férarddrren vara stangd®. Om nagon av de 6vriga
dorrarna eller bakluckan ar 6ppna, lases och lar-
mas* dessa forst nar de stangs. Larmets rorelse-
sensor* aktiveras nar alla dorrar och bakluckan ar
stdngda och lasta.

@ oBs

Var medveten om risken att lasa in fjarr-
nyckeln i bilen.

® En kvarlamnad fjarrnyckel eller knapplés
nyckel kommer att deaktiveras dé& bilen
lases och larmas med en annan giltig
nyckel. Aven funktionen "Blockerat las-
lage" deaktiveras. Den kvarlamnade nyck-
eln aktiveras igen da bilen lases upp.

® En kvarldmnad Red Key deaktiveras aven
i de fall da bilen lases med Volvo On Call,
och ateraktiveras nar bilen lases upp med
Volvo On Call, eller med annan giltig
nyckel.

Lasa nér bakluckan &r dppen

@ oBs

Om bilen har l&sts och bakluckan fortfarande
ar oppen, se till s& att fjarryckeln inte lam-
nats kvar i lastutrymmet nar bakluckan stangs
och hela bilen &r 1ast®.

Lasa upp med fjarrnyckel
- Tryck pa fjarmyckelns @ -knapp for att lasa
upp bilen.

4 Ar bilen utrustad med nyckelfri lasning/upplasning* maste alla sidodérrar vara stangda.

5 Ar bilen utrustad med nyckelfri lasning/upplasning och nyckeln detekteras inne i bilen kommer bakluckan inte att lasas nér den stangs.*

Automatisk aterlasning

Om ingen av dérrarna eller bakluckan dppnats
inom 2 minuter efter upplasning, lases de auto-
matiskt. Denna funktion minskar risken att bilen
oavsiktligt lamnas olast.

Nar fjarrnyckeln inte fungerar

@ oBs

Prova alltid med att ga narmare bilen och gér
ett nytt forsok att lasa upp.

Skulle lasning eller upplasning med fjarrnyckeln
inte fungera kan dess batteri vara forbrukat - 1as
eller las upp forardorren med det I6stagbara
nyckelbladet.

Relaterad information
e |Instéllningar for fjarrstyrd och insides upplas-
ning (s. 241)

® | asa upp baklucka med fjarmyckel (s. 241)
e Fjarmyckel (s. 237)
e Byta batteri i fjarmyckel (s. 242)

® |asaoch lasa upp med I6stagbart nyckelblad
(s. 249)

* Tillval/tillbehor.
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Instéllningar for fiarrstyrd och
insides upplasning

Det &r mojligt att vélja olika sekvenser for fjarr-
styrd upplasning.

For att andra installning:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car=> Lasning => Fjarrstyrd
och insides upplasning.

3. Vilj alternativ:
® Alla dérrar - laser upp alla dérrar samti-

digt.

® En dorr - laser upp forardorren. For att

lasa upp alla dorrar krévs tva tryck pa fijarr-
nyckelns upplésningsknapp.

De installningar som gérs har paverkar éven
centralupplésning via 6ppningshandtag fran insi-
dan.

Relaterad information
® | asa och lasa upp med fjarmyckel (s. 240)

e Lasa och lasa upp fran bilens insida (s. 264)

Lasa upp baklucka med fjérrnyckel

Det gar att ldsa upp enbart baklucka med en
knapp pa fjarrnyckeln.

G059874

1. Tryck pa fjarryckelns &s-knapp.
> Bakluckan lases upp men forblir stangd.

Sidoddrrarna ar fortsatt lasta och lar-
made®. Las- och larmindikatorn pa instru-
mentpanelen slacks for att visa att inte
hela bilen ar last.

Greppa latt den gummerade tryckplattan
undertill pa bakluckans handtag for att
Oppna bakluckan. Om inte bakluckan opp-
nas inom 2 minuter lases den igen och
larmet ateraktiveras.

NYCKEL, LAS OCH LARM

2. Med tillvalet elmanévrerad baklucka* -
Langt tryck (ca 1.5 sekund) pa fjarryckelns
&=o-knapp
> Bakluckan lases upp och dppnas medan

sidodérrarna forblir lasta och larmade.

Relaterad information
e Lasa och lasa upp med fiarmyckel (s. 240)

e  (Oppna och stianga elmandvrerad baklucka*
(s. 267)

* Tillval/tillbehor. 241
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Fiarrnyckelns rackvidd

For att fjarryckeln ska fungera korrekt behéver
den finnas inom ett visst avstand fran bilen.

Vid manuell anvandning

Fjarrnyckelns funktioner for t.ex. lasning och upp-
lasning som aktiveras genom tryck pa [s) eller

@ , har en rackvidd som strécker sig ca 20 meter
(65 fot) fran bilen.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning - ga
nérmare och gor ett nytt forsok.

Vid nyckelfri* anvdndning

Markerad yta i bilden illustrerar omraden som técks av
systemets antenner.

For nyckelfri anvandning maste en fjarrnyckel
eller den knappfria nyckeln (Key Tag) finnas inom
ett halvcirkelformat omréade med en radie pa ca

1,6 meter (5 fot) pa bada langsidorna och ca
1 meter (3 fot) fran bakluckan.

i oBs

Fjarrnyckelfunktionerna kan stéras av omgi-
vande radiovagor, byggnader, topografiska
forhéllanden etc. Bilen kan alltid lasas/lasas
upp med nyckelbladet.

Byta batteri i fiarrnyckel
Batteriet i fjarrnyckeln behover bytas ut nér det
laddats ur.

@ oss

Om fjarrnyckeln avldgsnas fran bilen
PRl Om fjérrnyckeln avldgsnas fran bilen
nar motorn dr igang visas varnings-
meddelandet Fjarrnyckel ej hittad
Borttagen fran bil i forardisplayen

samtidigt som en ljudpaminnelse hors nar sista
dorren stangs.

Meddelandet slocknar nar nyckeln aterfors till
bilen foljt av ett tryck p& hégra rattknappsatsens
O-knapp eller nér sista dérren stangs igen.

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 237)

® Antennplaceringar for start- och lassystem
(s. 263)

®  Nyckelfritt och beréringskénsliga ytor*
(s. 260)

Alla batterier har en begransad livslangd och
méste till slut bytas ut (géller ej for Key Tag).
Batteriets livslangd varierar beroende pa hur

ofta fordonet/nyckeln anvands.

Batteriet till fiarrnyckeln bér bytas om

e informationssymbolen tdnds och meddelan-
det Lagt batteri i bilnyckel visas i forardis-
playen

® |asen vid upprepade tillfdllen inte reagerar pa
signal fran fjarrnyckeln inom 20 meter
(65 fot) fran bilen.

@ oBs

Prova alltid med att ga narmare bilen och gér
ett nytt forsok att lasa upp.

* Tillval/tillbehor.
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Batteriet i den knapplésa nyckeln® (Key Tag) gar
inte att byta ut - en ny nyckel kan bestéllas hos
en auktoriserad Volvoverkstad.

@ VIKTIGT

Forbrukad Key Tag ska lamnas till
auktoriserad Volvoverkstad. Nyckel maste
raderas fran bilen eftersom den fortfarande
gar att anvanda for att starta bilen via back-up

Gos9892

start. ED Viand pa nyckeln, for knappen at sidan Anvénd tex. en skruvmejsel for att kunna
och skjut baksidans skal nagra millimeter vrida batteriluckan moturs s& markeringarna
Oppna nyckeln och byta batteri uppat. méts vid texten OPEN.
n B Skalet 5sgbrs och kan lyftas av nyckeln. Lyft bort batteriluckan forsiktigt genom att

trycka ned tex. en nagel i férsankningen.

Band sedan batteriluckan uppét.

—
L

Gos9884

n ED Hall fiarmyckeln med framsidan synlig
och Volvos logotyp rattvand - skjut knappen
vid nyckelringen i nederkant at hger. Skjut
framsidans skal nagra millimeter uppat.

P Skalet [6sgérs och kan lyftas av nyckeln.,

6 Medféljer bil utrustad med nyckelfri lasning/upplasning®. »

* Tillval/tillbehor. 243
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G059894

Go59898

@ oBs

Volvo rekommenderar att batterier som ska
anvandas i fjarryckeln uppfyller UN Manual

of Test and Criteria, Part Ill, sub-section 38.3.

Batterier som monterats i fabrik eller som
byts av en auktoriserad Volvoverkstad uppfyl-
ler ovanstaende kriterium.

Batteriets (+)-sida ligger uppat. Band sedan
forsiktigt loss batteriet som bilden visar.

(M VIKTIGT

Undvik att vidréra nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det for-
samrar deras funktion.

Satt i ett nytt batteri med (+)-sidan uppét.

Undvik att vidréra fjarmyckelns batterikontak-

ter med fingrarna.

n Placera batteriet med kanten ned i hall-
aren. Skjut sedan batteriet framat sa att det
fastnar under de tva plastsparrarna.

(2 3 Tryck sedan batteriet nedat s& att det
fastnar under den évre svarta plastspérren.

@ oBs

Anvand batterier med beteckning CR2032,
3 V.

G059900

Satt tillbaka batteriluckan och vrid dess
markering medurs till texten CLOSE.
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EW Aterplacera baksidans skal och tryck det
nedat tills ett klickljud hors.
P Skjut sedan tillbaka skalet.

> Ytterligare ett klickljud indikerar att skalet
hamnat i ratt lage och sitter fast.

n ED Vind pa fiarmyckeln och sitt tillbaka
framsidans skal genom att trycka det nedat
tills ett klickljud hors.

P Skjut sedan tillbaka skalet.

> Ytterligare ett klickljud indikerar att skalet
sitter fast.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhénder-
tagna pa ett satt som skonar miljon.

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 237)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Bestilla fler fiarrnycklar

Bilen levereras med tva fjarrycklar. En knapplos
nyckel medféljer om bilen &r utrustad med nyck-
elfri lasning och upplasning™. Fler nycklar kan
efterbestillas.

Sammanlagt tolv nycklar kan programmeras och
anvandas till samma bil. Vid efterbestélining laggs
ytterligare forarprofiler till - en per ny fjarrnyckel.
Detta géller dven fér den knapplésa nyckeln.

Forlust av fjarrnyckel

Vid férlust av en fjarrnyckel kan en ny bestéllas
hos en verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. De aterstaende fjarrnycklarna
ska tas med till verkstaden. | stéldférebyggande
syfte raderas den forlorade nyckelns kod ur
systemet.

Det aktuella antalet nycklar som finns registre-
rade for bilen kan kontrolleras via forarprofiler i
centerdisplayens toppvy , vélj Instéllningar =»
System =» Forarprofiler.

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 237)

* Tillval/tillbehor. 245
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Red Key - begrénsad fjarrnyckel*

En Red Key gor det mgjligt for bilens dgare att
sétta begransningar for vissa av bilens egenska-
per. Begransningarna &r ténkta att frimja att
bilen framfors pa ett sakert satt, t.ex. vid utlaning.

060296

For en Red Key gér det att definiera bilens maxi-
mala hastighet, satta hastighetspaminnelser och
bestdmma hégtalarsystemets maximala ljudvolym.
Dessutom kommer vissa av bilens férarstod-
system alltid att vara aktiva. Nyckelns funktioner i
6vrigt ar desamma som for en vanlig fjarrnyckel.

Begransningarna ar tankta att fungera som
atgarder for att minska risken for olyckor och dar-
med gora att det kdnns sékrare att Iamna ifran
sig bilen till t.ex. unga forare, betjanad parkering
eller verkstad.

Forarprofil for Red Key

En Red Key ar kopplad till en sérskild Red Key
forarprofil, och nar den ar aktiv kan nyckelns
installningar inte andras. Det géar heller inte att
byta till en annan férarprofil, for detta krévs en
ordinarie fjarrnyckel.

Forarprofilen Red Key aktiveras nar bilen lases
upp med en Red Key utan att en ordinarie fjarr-
nyckel ar i narheten.

@ oBs

Vid forarbyte maste bilen lasas och lasas upp
for att en ny férarprofil ska aktiveras.

Bestélla Red Key

En eller flera Red Key kan bestéllas hos en
Volvoaterforséljare. Sammanlagt elva nycklar med
begransningar kan programmeras och anvandas
till en och samma bil - minst en méste vara en
ordinarie fjarrnyckel.

Relaterad information
e Installningar for Red Key* (s. 246)

e Fjarmyckel (s. 237)

Instéllningar for Red Key*

Innehavaren av en ordinarie fjarryckel kan &ndra
instéllningar for en Red Key. Vissa forarstodfunk-
tioner &r dock alltid aktiva.

For att andra installning:

1. Las upp bilen med en ordinarie fjarryckel.

2. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

3. Tryck pa System =» Forarprofiler =» Red
key.
> Foljande instéllningar kan sattas:

o Bestamt tidsgap for Adaptive
Cruise Control*

® Sidnkt maxvolym
o Maximal hastighetsbegransning
e Hastighetsvarning
Detaljer och instéllningar vid forsta
anvéndning

Bestamt tidsgap fér Adaptive Cruise Control
Ange tidsgapet (1 &r det kortaste och 5 &r
det liangsta gapet).

Vid férsta anvandning &r instéliningen 5.0.

Sankt maxvolym
Stall ned maxvolymen for mediakallor.

Vid forsta anvandning ar funktionen "Pa".

* Tillval/tillbehor.
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Maximal hastighetsbegrénsning
Ange en maximal hastighet fér denna
nyckel.

Vid forsta anvandning ar funktionen "Pa" och
hastigheten 120 km/h (75 mph).

e |Instéllningsintervall: 50-250 km/h
(30-160 mph)

e Stegintervall: 1 km/h (1 mph)

¥

&

Hastighetsvarning
Varnar nér fordonet kér 6ver angivna vérden.

Symbol f6r hastighetsbegransning.

Vid férsta anvandning ar funktionen "Pa" och var-
dena 50, 70 och 90 km/h (30, 45 och 55 mph).

e |Instaliningsintervall: 0-250 km/h
(0-160 mph)

e Stegintervall: 1 km/h (1 mph)
® Max antal samtidiga pdminnelser: 6 st
Forarstodfunktioner

Féljande férarstédfunktioner kommer alltid att
vara aktiva fér anvandaren av en Red Key:

® Blind Spot Information (BLIS)*
e Korfaltsassistans (LKA)*

® Avstandsvarning®

e (City Safety

Driver Alert Control (DAC)*

Trafikskyltsinformation™

Relaterad information

Red Key - begrénsad fjarryckel* (s. 246)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Léstagbart nyckelblad

Fjarryckeln innehaller ett I6stagbart nyckelblad
av metall med vilket ett antal funktioner kan akti-
veras och vissa moment utforas.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktoriserade
Volvoverkstader, vilka rekommenderas vid bestall-
ning av nya nyckelblad.

44
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Nyckelbladets anvidndningsomraden
Med fjarrnyckelns lostagbara nyckelblad kan

e vanster’ framddrr 8ppnas manuellt om cent-
ralldset inte kan aktiveras med fjarrnyckeln
® alla dorrar nodlasas

® bakddrrarnas mekaniska barnsékerhetssparr
aktiveras och deaktiveras.

Den knapplésa nyckeln® har inget l6stagbart
nyckelblad. Vid behov, anvand den ordinarie fjarr-
nyckelns lostagbara nyckelblad.

Lésgora nyckelbladet

—
L)

G059877

n B Hall fiarmyckeln med framsidan synlig
och Volvo:s logotyp rattvand - skjut knappen
vid nyckelringen i nederkant at hoger. Fér
framsidans skal nagra millimeter uppat.

P Skalet [6sgérs och kan lyftas av nyckeln.,

7 Detta galler oavsett om bilen ar vanster- eller hogerstyrd.
8 Medféljer bil utrustad med nyckelfri lasning/upplasning®.

G059880

ED Losgor nyckelbladet genom att vinkla upp
det.

G061002

3 Aterplacera nyckelbladet i fiarmyckeln pa
dess avsedda plats efter anvandning.

ED Sitt tillbaka skalet genom att trycka det
nedat tills ett klickljud hors.
P Skjut sedan tillbaka skalet.

> Ytterligare ett klickljud indikerar att skalet
sitter fast.

Relaterad information

Lasa och lasa upp med léstagbart nyckelblad
(s. 249)

Fiarmyckel (s. 237)

* Tillval/tillbehor.



Lasa och ldsa upp med lostagbart
nyckelblad

Det lostagbara nyckelbladet kan bl.a. anvéndas
for att lasa upp fran utsidan - t.ex. om fjarrnyck-
elns batteri tagit slut.

Lasa upp

Dra ut det framre dérrhandtaget pa vanster
sida? till dess dndlage, sa att lascylindern blir
synlig.

2 Sétt nyckeln i lascylindern.

Vrid medurs 45 grader sa att nyckelbladet
pekar rakt bakét.

(43 Vrid tillbaka nyckeln 45 grader till utgangsla-
get. Ta ut nyckeln fran lascylindern och slapp
tillbaka handtaget sa att bakre delen av
handtaget hamnar mot bilen igen.

5. Dra ut handtaget.
> Dérren 6ppnas.

9 Detta galler oavsett om bilen ar héger- eller vansterstyrd.

Lasningen sker pa samma sétt men med vridning
45 grader moturs istéllet for medurs i steg (3).

Sténga av larmet*

@ oBs

Nar dorren lases upp med nyckelbladet och
sedan 6ppnas utléses larmet.

]

Backup-lésarens placering i mugghallaren.
Stang av larmet genom att:
1. Placera fjarrnyckeln pa nyckelsymbolen i

backup-lasaren i botten av mugghéllaren i
tunnelkonsolen.

2. Vrid sedan startvredet medurs och slapp vre-
det.
> Larmsignalen slutar ljuda och larmet
stangs av.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Lasa

Det ar ocksa mojligt att lasa bilen med fjarrnyck-
elns I6stagbara nyckelblad t.ex. vid strémbortfall
eller om nyckelns batteri blivit urladdat.

Vénster framdorr kan lasas med dess lascylinder
och det I6stagbara nyckelbladet.

Ovriga dorrar saknar lascylindrar och har istallet
en lasomstélining pa respektive dorrs gavel som
maste tryckas in med hjélp av nyckelbladet - dér-
efter ar de mekaniskt lasta/sparrade mot 6pp-
ning utifran.

Dérrarna kan fortfarande éppnas inifran.

Manuell lasning av dérr. Ej att forvaxlas med barnsaker-
hetssparren.

* Tillval/tillbehor.
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— Taur det I6stagbara nyckelbladet ur fjarr-
nyckeln. For in nyckelbladet i halet for lasom-
stallningen och tryck in nyckeln tills nyckeln
bottnar, cirka 12 mm (0,5 tum).

Dérren kan éppnas béde fran ut- och insidan.

Dérren ar sparrad mot 6ppning utifran. For
att aterga till lage A maste dorrens inner-
handtag dppnas.
Dorrarna kan éaven lasas upp med fjarrnyckelns
upplasningsknapp eller med férarddrrens central-
lasknapp.

Elektronisk startsparr

Den elektroniska startsparren &r ett stoldskydd
som férhindrar att bilen startas av obehdrig per-
son.

Bilen kan endast startas med ratt fjarrnyckel.

Foljande felmeddelande i forardisplayen &r relate-
rat till den elektroniska startsparren:

Symbol | Meddelande | Innebdrd

1 oBs

e En dorrs lasomstallning laser enbart aktu-
ell dorr - inte alla dorrar samtidigt.

® En manuellt last bakdérr med aktiverad
manuell eller elektrisk barnsakerhetsspéarr
kan inte Oppnas fran vare sig utsida eller
insida. En bakdorr last pa det viset kan
bara lasas upp med fjarrnyckel eller cent-
rallasknapp.

Fjarrnyckel | Felvid lasning av
ej hittad fjarrmyckeln under
start - placera
nyckeln pé& nyckel-
symbolen i mugg-
hallaren och forsok
igen.

Se dgarma-
nual

Relaterad information
e | ostagbart nyckelblad (s. 247)

e Aktivera och deaktivera larm* (s. 276)
e Byta batteri i fjarrmnyckel (s. 242)
e Fjarmnyckel (s. 237)

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 237)

e Bestalla fler fiarrnycklar (s. 245)

* Tillval/tillbehor.
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Typgodkannande foér
fjarrnyckelsystemet

Typgodkénnande for bilens fjarrnyckelsystem
kan utldsas i foljande tabeller.

F6r mer information om typgodkénnande, se
support.volvocars.com.

Lassystem nyckelfri start (Passive Start)
och nyckelfri lasning/upplasning
(Passive Entry*)

[G wepcruanc: —
o QID. 20140«.'5457

CEM-markning for fjarrnyckelsystemet. Fér komplette-
rande typgodkdnnandenummer se féljande tabeller.

Go57808

NYCKEL, LAS OCH LARM

Land/Omrade Typgodk#nnande

Europa Harmed intygar Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal att denna

VO3-134TRX star | 6verensstammelse med de vésentliga egenskapskrav och
évriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 2014/53/EU (RED).

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om éverensstammelse finns pa
support.volvocars.com.

Jordanien TRC/LPD/2014/250
Serbien P1614120100
Argentina CNCID: C-14771

44
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" Land/Omrade Typgodkénnande
Brasilien MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(01) 0 7897843840961 §
Indonesien Nomor: 38301/SDPPI/2015
Malaysia RAAT/37A/1215/5(15-5198)
Mexico IFETEL: RLVDEVO15-0396
Ryssland

Al [E]

G057805

Férenade Arabemiraten

ER37847/15
DA0062437/11
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Land/Omréde Typgodkénnande
Namibia TA-2016-02
Q Commurications Rzaulatory Authorts of Mamiliz
Sydafrika TA-2014-1868 Ny
1 CQ\}SA
Fjarrnyckel
Land/omrade Typgodkénnande
Europa Harmed forsékrar Huf Hiilsbeck & Furst GmbH & Co. KG att denna typ av radiout-
rustning HUF8423 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pa
supportvolvocars.com.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstralad sdndningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany
Jordanien TRC/LPD/2015/104

44
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Land/omrade

Typgodkénnande

Marocco

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 10668 ANRT 2015
Date d'agrément: 24/07/2015

Mexico

IFETEL

Marca: HUF

Modelo (s): HUF8423
NOM-121-SCT1-2009

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Namibia

TA-20156-102

<. CRAN

Compruricatians Reaulatary Autherty of Mamiliz

G063387
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Land/omrade Typgodkénnande
Oman
OMAN - TRA
R/2585/15
D080134
Serbien

A
AA

no11 15

g
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" Land/omrade Typgodkénnande
Sydafrika TA-2015-432 Ny
Ic (\}SA
Férenade Ara-
bemiraten TRA
REGISTERED No:
ER38970/15
DEALER No:
DA36976/14
Key Tag
Land/omrade Typgodkénnande
Europa Harmed forsékrar Huf Hiilsbeck & Furst GmbH & Co. KG att denna typ av radiout-
rustning HUF8432 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pa
supportvolvocars.com.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstralad sdndningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany
Jordanien TRC/LPD/20156/107
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Land/omrade

Typgodkénnande

Marocco

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 10667 ANRT 2015
Date d'agrément: 24/07/2015

Mexico

IFETEL

Marca: HUF

Modelo (s): HUF8432
NOM-121-SCT1-2009

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Namibia

TA-20156-103

<. CRAN

Compruricatians Reaulatary Autherty of Mamiliz

G063387

44
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Land/omrade Typgodkénnande
Oman
OMAN - TRA
'R/2584/15
D080134
Serbien

A
AA

no11 15
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Land/omrade Typgodkénnande

Sydafrika TA-2016-414

! c(\';SA

Forenade Ara-
bemiraten TRA
REGISTERED No:
ER38971/15
DEALER No:
DA36976/14

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 237)

269
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Nyckelfritt och berdringskénsliga
ytor*

Med funktionen nyckelfri Iasning och uppléasning
récker det att ha fjarrnyckeln med sig i fickan
eller vaskan. Bilen lases eller lases upp via en
berdringskanslig yta pa dérrhandtaget.

Beréringskansliga ytor

Dérrhandtag

P& dorrhandtagens utsida finns en fordjupning
for lasning, och pa insidan finns en berdrings-
kanslig yta for upplasning.

@ oBs

Det ar viktigt att endast en beréringskanslig
yta aktiveras &t gangen. Om handtaget grep-
pas samtidigt som l&sytan berérs finns det
risk for dubbelkommandon. Detta innebar att
den begérda aktiviteten (Iasning/upplasning)
inte kommer att utforas, alternativt utférs med
en fordrojning.

@ Beroringskénslig fordjupning f6r lasning
@ Beroringskénslig yta for upplasning

Bakluckans handtag
Bakluckans handtag har en gummerad tryck-
platta som endast ar till fér upplasning.

@ oBs

Var uppmarksam pa att systemet kan aktive-
ras i samband med tvattning av bilen om fjérr-
nyckeln ar inom rackvidd.

Relaterad information

Lasa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)
Lasa upp bakluckan nyckelfritt* (s. 263)

* Tillval/tillbehor.
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Lasa och ldsa upp nyckelfritt*

Med nyckelfri 1asning och upplasning riacker det
att vidrora dorrhandtagets beréringskénsliga yta
for att lasa eller lasa upp bilen.

i oBs

Det krévs att en av bilens fjarrycklar befinner
sig inom réckvidd for att lasning och upplas-
ning ska fungera.

@ Beroringskanslig fordjupning for lasning

@ Beroringskanslig yta for upplasning

10 Galler med elmandvrerad baklucka®.

@ oBs

Var uppmarksam pa att systemet kan aktive-
ras i samband med tvattning av bilen om fjarr-
nyckeln &r inom rackvidd.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Lasa nér bakluckan &r dppen

@ oBs

Lasa nyckelfritt

Alla sidodérrar maste vara stangda for att bilen
ska kunna lasas. Bakluckan kan daremot vara
Oppen vid l&sning med sidoddrrarnas handtag.

- Vidror den markerade ytan baktill pa utsidan
pa nagot av dorrhandtagen efter att dérren
stangts. Eller tryck pa <@5*-knappen pa bak-
luckans undersida'® fére den stangs.
> Lésindikatorn pa instrumentpanelen

bekraftar att ldsningen &r utférd genom
att bérja blinka.

For att stdnga alla sidorutor samt panoramataket*
samtidigt - 14gg fingret mot den berdéringskans-
liga fordjupningen pa dérrhandtagets utsida och
hall kvar till dess att sidorutor och panoramatak
har stangts.

Om bilen har lasts och bakluckan fortfarande
ar oppen, se till sa att fjarrnyckeln inte 1am-
nats kvar i lastutrymmet nér bakluckan sténgs.

Om nyckeln detekteras inne i bilen kommer
bakluckan inte att l&sas nar den stangs.

* Tillval/tillbehor. 261
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Lasa upp nyckelfritt ®  Nyckelfritt och berdringskansliga ytor*

- Greppa ett dorrhandtag, eller tryck latt pa (s. 260)

den gummerade tryckplattan undertill pa

bakluckans handtag for att lasa upp.

> Lasindikatorn pa instrumentpanelen
bekraftar att bilen ar upplast genom att
sluta blinka.

Gummerad tryckplatta pa bakluckan kan endast
anvandas for upplasning.

Automatisk aterlasning

Om ingen av dérrarna eller bakluckan dppnats
inom 2 minuter efter upplasning, lases de auto-
matiskt. Denna funktion minskar risken att bilen
oavsiktligt lamnas olast.

Relaterad information

® |nstélningar for nyckelfri upplasning®
(s. 262)

® Lasa upp bakluckan nyckelfritt* (s. 263)

Instéllningar for nyckelfri
upplasning*

Det &r mdjligt att vélja olika sekvenser for nyckel-
fri upplasning.

For att andra installning:

1. Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Lasning = Nyckelfri
upplasning

3. Vélj alternativ:
® Alla dérrar - laser upp alla dérrar samti-

digt.

® En dorr - laser upp vald dorr.

Relaterad information
® | 3sa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)

*

® Nyckelfritt och berdringskansliga ytor
(s. 260)

* Tillval/tillbehor.



Lasa upp bakluckan nyckelfritt*

Med nyckelfri 1asning och upplasning riacker det
att vidrora den beroringskénsliga ytan pa bak-
luckans handtag for att lasa upp bakluckan.

i oBs

Det krévs att en av bilens fjarrnycklar befinner
sig inom rackvidd bakom bilen for att upplas-
ning ska fungera.

Bakluckan hélls stangd av ett elektriskt I&s.
For att dppna:

1. Tryck latt pa den gummerade tryckplattan
undertill p& bakluckans handtag.

> Laset frikopplas.

11 Endast i bil utrustad med nyckelfri lasning och upplasning™.

2. Lyftiytterhandtaget for att 6ppna bakluckan.

@ VIKTIGT

e Minimal kraft behdvs for att frigora bak-
luckans las - Tryck bara latt pa den gum-
merade plattan.

® |agg inte lyftkraften p& gummiplattan vid
Oppning av bakluckan - lyft i handtaget.
For stor kraft kan skada gummiplattans
elektriska kontakt.

Det ar ocksa mojligt att lasa upp bakluckan hand-
fritt med en fotrorelse under den bakre stétfang-
aren, se separat avsnitt.

/\ VARNING

Kér inte med dppen baklucka. Giftiga avgaser
kan sugas in i bilen via lastutrymmet.

Relaterad information
® | asa och lasa upp nyckelfritt* (s. 261)

® Nyckelfritt och beréringskénsliga ytor*
(s. 260)

e Fjarrmnyckelns rackvidd (s. 242)

e Oppna och stanga baklucka med fotrérelse*
(s.271)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Antennplaceringar for start- och
lassystem

Antenn for det nyckelfria startsystemet och
antenner for nyckelfritt lassystem™ &r inbyggda i
bilen.

Antennernas placering:

Under mugghallaren i framre delen av tun-
nelkonsolen

@ | 6vre framre delen av vénster bakddrr!!
@ | 6vre fréamre delen av hoger bakdorr'!

@ | mitten av baksétets ryggstod!”

* Tillval/tillbehor. 263
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NYCKEL, LAS OCH LARM

A\ VARNING Lasa och lasa upp frén bilens insida  Alternativ upplasningsmetod

. . Dérrar och baklucka kan lasas och lasas upp
Personer med inopererad pacemaker bér inte A " .
komma narmare Keyless-systemets antenner inifran med framdorrarnas centrallasreglage.
an 22 cm (9 tum) med pacemakern. Detta for
att oméjliggora storningar mellan pacemakern
och Keyless-systemet.

Centrallas

Relaterad information
® Nyckelfritt och beréringskansliga ytor*
(s. 260)

e Fjarmnyckelns rackvidd (s. 242)

Oppningshandtag for alternativ upplasning i sidodérr'2.
—  Dra ut nédgon av sidoddrrarnas 6ppnings-
handtag och slépp.
> Beroende pa fjarrnyckelns installningar

Knapp for lasning och upplasning i framdorr med indi-

keringslampa. kommer antingen alla dorrar att lasas upp
. . . eller enbart den valda dérren att lasas upp
Lasa upp med knapp i framdérr och 8ppnas.

- Tryck pa W-knappen for att lasa upp samt-

liga sidodbrrar och baklucka, For att andra denna instéllning, tryck pa

Instéliningar =» My Car =» Lasning =>»
Fjarrstyrd och insides upplasning i
centerdisplayens toppvy.

Lasa med knapp i framdorr

- Tryck pa @ -knappen - bada framddrrarna
maste vara stangda.

> Samtliga dérrar och baklucka &r lasta.

12 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

264 * Tillval/tillbehor.
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Lasa med knapp i bakdérr* Lasa upp bakluckan fran bilens Relaterad information
. insida ® | &sa och lasa upp fran bilens insida (s. 264)
Bakluckan kan lasas upp inifrdn med knappen e Oppna och stinga elmanévrerad baklucka*
pa instrumentpanelen. (s. 267)

Knapp for lasning i bakdérr med indikeringslampa.

Bakdérrarnas lasknapp laser respektive bakdérr.

Lasa upp bakdérr
- Drai 6ppningshandtaget.

- Kort tryck pa instrumentpanelens <=5-
> Bakdbrren &r upplast och éppnad'®. knapp.

> Bakluckan lases upp och kan 6ppnas

Relaterad information i
utifran genom ett grepp om den gumme-

e |Instdllningar for fjarrstyrd och insides upplés-

ning (s. 241) rade tryckplattan.
e Lasa upp bakluckan fran bilens insida Med tillvalet elmanévrerad baklucka™:
(s.265) - Langt tryck pa instrumentpanelens <=5~
® Aktivera och deaktivera barnsékerhetssparr knapp.
(s. 266) > Bakluckan 6ppnas.

13 Forutsatt att barnsakerhetsspéarren inte ar aktiverad.

* Tillval/tillbehor. 265
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Aktivera och deaktivera
barnsédkerhetssparr
Barnsékerhetsspérren forhindrar att bakddrrarna
kan Sppnas inifran.

Barnsakerhetsspéarren kan vara antingen manuell
eller elektrisk™.

Aktivera och deaktivera manuell
barnsékerhetssparr

6053650

dorrlas.

- Anvand fjarrmyckelns léstagbara nyckelblad
for att vrida vredet.

Dérren ar sparrad mot 6ppning inifran.

E Dérren kan éppnas béade ut- och inifran.

Manuell barnsakerhetsspérr. Ej att férvaxla med manuellt

@ oBs

® En dorrs vridreglage spéarrar enbart aktu-
ell dorr - inte bada bakddrrar samtidigt.

® Det finns ingen manuell sparr pa bilar
utrustade med elektrisk barnsakerhets-
Sparr.

Aktivera och deaktivera elektrisk*
barnsdkerhetssparr

Den elektriska barnsékerhetssparren kan aktive-
ras och deaktiveras vid alla tandningslagen hogre
an 0. Aktivering och deaktivering kan géras upp
till 2 minuter efter att bilen stangts av, férutsatt
att ingen dorr éppnas.

Knapp for elektrisk aktivering och deaktivering.

1. Starta bilen eller valj ett tandningslage hogre
an 0.

2. Tryck pa knappen i forardérrens reglagepa-
nel.
> Forardisplayen visar meddelandet Bakre
barnlas Aktiverad och knappens lampa
lyser = sparren ar aktiv.

Nar den elektriska barnsakerhetssparren &r aktiv

kan de bakre

e fonstren Oppnas endast med férardorrens
reglagepanel

e ddrrarna inte 6ppnas inifran.

For att hava sparren:

- Tryck pa knappen i férardérrens reglagepa-
nel.
> Forardisplayen visar meddelandet Bakre

barnlas Inaktiverat och knappens lampa
slacks — spéarren ar inaktiverad.

Nar bilen stangs av lagras aktuell installning — &r
barnsakerhetssparren aktiverad nar bilen stangs
av, kommer funktionen att vara fortsatt aktiverad
nésta gang bilen startas.

Symbol | Meddelande Innebdrd
Bakre barnlas | Barnsakerhets-
ﬁ Aktiverad sparren &r akti-
verad.
Bakre barnlas | Barnsékerhets-
Inaktiverat sparren ar deak-
tiverad.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information

Lasa och lasa upp fran bilens insida (s. 264)
Lostagbart nyckelblad (s. 247)

Automatisk lasning vid kérning

Da bilen bérjar rulla lases dérrar och baklucka
automatiskt.

For att andra denna instéllning:

1. Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens
toppvy.
Tryck pa My Car =» Lasning.

Valj Automatisk lasning av dorrar vid
korning for att deaktivera eller aktivera funk-
tionen.

Relaterad information
e Lasa och lasa upp fran bilens insida (s. 264)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Oppna och stinga elmanévrerad
baklucka*

Funktion dér bakluckan kan 6ppnas och stéangas
med en knapptryckning.

Oppna
Gor pa nagot av foéljande séatt for att 6ppna den
elmandvrerade bakluckan:

Gos9874

- Langt tryck pa fjarmyckelns &a-knapp. Hall
den intryckt tills bakluckan borjar éppnas.

44
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<

- Langt tryck pa instrumentpanelens <=%- - Fotrorelse® under den bakre stétfangaren. - Tryck pa <*-knappen pa bakluckans under-
knapp. Hall den intryckt tills bakluckan bérjar sida for att stanga.
oppnas. > Bakluckan stangs automatiskt och férblir
olast.

Sténga
Gor pa nagot av féljande satt for att stanga'* den
elmandvrerade bakluckan:

@ oBs

e Knappen éar aktiv 24 timmar efter att
luckan har lamnats dppen. Darefter maste
stangning géras manuellt.

® Om luckan varit 6ppen i mer an 30 minuter
kommer den att stdngas med lagre hastig-
het.

- Langt tryck pa fjarrmyckelns &s-knapp.
- Latt tryck pa bakluckans handtag > Bakluckan stangs automatiskt och signa-
ler ljuder - bakluckan férblir olast.

14 Bil utrustad med nyckelfri lasning och upplasning* har en knapp for stangning samt en knapp for stangning och lasning.

268 * Tillval/tillbehor.
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Langt tryck pa instrumentpanelens <3~
knapp.

> Bakluckan stidngs automatiskt och signa-
ler ljuder - bakluckan forblir olést.
Fotrérelse* under den bakre stétfangaren.

> Bakluckan stidngs automatiskt och signa-
ler ljuder - bakluckan forblir olést.

Stdnga och lasa

Tryck pa <@5*-knappen pa bakluckans under-
sida fér att stanga och samtidigt lasa' bak-
lucka och dérrar (samtliga dérrar maste vara
stangda for lasning).

> Bakluckan stidngs automatiskt — bak-
luckan och dorrarna lases, och larmet*
aktiveras.

14 Bil utrustad med nyckelfri lasning och upplasning* har en knapp for stangning samt en knapp for stangning och lasning.

NYCKEL, LAS OCH LARM

@ oBs

® En av bilens fjarrycklar méste befinna sig
inom rackvidd for att l&sning och upplas-
ning ska fungera.

® Vid nyckelfri* lasning eller stangning ljuder
tre signaler om nyckeln inte detekteras till-
réckligt nara luckan.

@ VIKTIGT

Vid manuell hantering av bakluckan, 6ppna
eller stang den langsamt. Anvéand inte vald for
att 6ppna/stdnga den om den ger motsténd.
Den kan skadas och sluta fungera korrekt.

Avbryta 6ppning eller stangning
Avbryt 6ppning eller stadngning pa nagot av folj-

ande sétt:

® Tryck pé instrumentpanelens knapp.

® Tryck pa fjarryckelns knapp.

® Tryck pa stangningsknappen pa bakluckans
undersida.

® Tryck pa den gummerade tryckplattan under
ytterhandtaget.

L]

Med hjélp av fotrorelse™.

44

* Tillval/tillbehor. 269


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=119ae5fd89f7a781c0a8015138567ce8&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=28a1ed82e21ed6fcc0a8015154c6574a&version=1&language=sv&variant=SE

<

270

NYCKEL, LAS OCH LARM

Bakluckans rorelse avbryts och stannar. Bak-
luckan kan darefter hanteras manuellt.

Om bakluckan stoppas néra stangt lage kommer
nésta aktivering att innebéra ¢ppning av bak-
luckan.

Klamskydd

Om nagot med tillrackligt mycket motstand hind-
rar bakluckan att éppnas eller stdngas aktiveras
klamskyddet.

® Vid 6ppning - rérelsen avbryts, bakluckan
stannar och en lang signal ljuder.

e Vid stdngning - rorelsen avbryts, bakluckan
stannar, en lang signal ljuder och bakluckan
atergar till programmerad maxposition.

/A\ VARNING

Beakta klamrisk vid 6ppning och stédngning.

Kontrollera att ingen person befinner sig néara
bakluckan innan éppning eller stangning
paborjas da en klamskada kan fa allvarliga
foljder.

Mandvrera alltid bakluckan under uppsikt.

Foérspanda fjadrar

De forspanda fjiadrarna fér den elmandvrerade bak-
luckan.

VARNING

Oppna inte de férspanda fjadrarna for den

elmandvrerade bakluckan. De ar férspanda
med hégt tryck och kan vid 6ppning orsaka
skada.

Relaterad information
e Programmera maxdppning for elmandvrerad
baklucka* (s. 270)

e Oppna och stinga baklucka med fotrérelse*
(s.271)

e Fjarmnyckelns rackvidd (s. 242)

Programmera maxéppning for
elmandvrerad baklucka*

Anpassa bakluckans 6ppningslage till lag tak-
hojd.
Stélla in maxéppning:

1. Oppna bakluckan - stanna den i énskad
Sppningsposition.

1 oBs

Det ar inte mojligt att programmera for lagre
éppningslage én halvoppen baklucka.

2. Tryck in <*-knappen pa bakluckans under-
sida i minst 3 sekunder.

> Tvé korta signaler ljuder och den lagrade
positionen ar darmed sparad.
Aterstalining av maxdppning:
—  For bakluckan manuellt till dess hégsta moj-
liga position = tryck in <=5*-knappen pa bak-
luckan i minst 3 sekunder.

> Tvé signaler ljuder och den lagrade posi-
tionen &r darmed raderad. Bakluckan
kommer hadanefter att 6ppnas till sitt
maxlage.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

®  Om systemet arbetat kontinuerligt for
lange, stangs det av for att undvika dver-
belastning. Det kan anvandas igen efter
ca 2 minuter.

Relaterad information

e Oppna och stinga elmanévrerad baklucka*
(s. 267)

Oppna och stdnga baklucka med
fotrérelse*

En funktion dér bakluckan kan 6ppnas och
stdngas med en fotrorelse under den bakre stot-
fangaren underldttar nar hianderna ar upptagna.

Ar bilen utrustad med nyckelfri lasning och upp-
lasning™ ar det majligt att Iasa upp bakluckan
med fotrérelse.

Funktionen med bade éppning och stangning av
bakluckan ar tillganglig nar bilen &ven &r utrustad
med elmandvrerad baklucka™.

@ oBs

Funktionen fotmandvrerad baklucka finns i tva
utféranden:

e Oppning och stangning med fotrérelse

e Endast upplasning med fotrorelse (lyft
upp bakluckan manuellt for att 6ppna
den)

Observera att funktionen 6ppning och stang-

ning med fotrorelse kraver elmandvrerad bak-
lucka™.

15 Om bilen &r utrustad med skid plate* ar sensorn placerad ut mot vanster hom av stétfangaren.

NYCKEL, LAS OCH LARM

Sensorn &r placerad till vanster om mitten i stétfang-
aren'S.

En av bilens fjarrnycklar méste befinna sig inom
réackvidd bakom bilen, ca 1 meter ( 3 fot), for att
6ppning och stangning ska vara mojlig. Detta gal-
ler &ven vid redan upplést bil fér att undvika oav-
siktlig 6ppning vid t.ex. biltvatt.
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Oppna och stinga med fotrérelse

Sparkrorelse inom sensorns aktiveringsomrade.

- Gor en langsam framatriktad sparkrorelse
under den vanstra delen av den bakre stét-
fangaren. Tag sedan ett steg tillbaka. Stét-
fangaren ska inte vidroras.
> En kort ljudsignal ljuder nar 6ppning eller

stangning aktiveras - bakluckan éppnas/
stangs.

Om flera sparkrérelser sker utan att godkéand
fjarrnyckel finns bakom bilen kommer éppning
inte att vara méjlig forrén efter en viss tid.

Hall inte kvar foten under bilen i sparkrérelsen,
detta gor att aktiveringen kan misslyckas.

Avbryta 6ppning eller stingning med

fotrorelse

- Gor en langsam framatriktad sparkrorelse
under pagéende 6ppning eller stangning fér
att stoppa bakluckans rorelse.

For att avbryta 6ppning eller stangning av bak-
luckan behéver fjarryckeln inte vara i nérheten
av bilen.

Om bakluckan stoppas néra stangt lage kommer
nasta aktivering att innebara en 6ppning av bak-
luckan.

1 oBs

Det finns risk for reducerad eller utebliven
funktion om den bakre stétfangaren belastas
med stora mangder is, sno, smuts eller dylikt.
Se darfor till att halla den ren.

@ oBs

Var uppmérksam pa att systemet kan aktive-
ras i biltvatt eller dylikt om fjarrnyckeln ar inom
rackvidd.

Bil med tillbehoret skid plate*
Om bilen &r utrustad med skid plate &r sensorn
placerad ut mot vanster hérn av stotfangaren.

G057004

For att aktivera 6ppning eller stdngning med hjalp
av fotrdrelse pa bil med skid plate gors sparkré-
relsen fran sidan av bilen. En av bilens fjarrnycklar
maéste befinna sig inom réackvidd (ca 1 meter (3
fot)) for att 6ppning och stangning ska vara moj-

lig.

Sparkrorelse inom sensorns giltiga aktiveringsomrade.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information

Nyckelfritt och beréringskansliga ytor*
(s. 260)

Oppna och stinga elmandvrerad baklucka
(s. 267)

Fiarmyckelns rackvidd (s. 242)

*

Privat lasning

Bakluckan och handskfacket kan lasas med
funktionen privat lasning som férhindrar att
dessa kan 6ppnas t.ex. nar bilen ldmnas till
service, hotell eller liknande.

Funktionsknappen for privat
l&sning finns i centerdisplayens
funktionsvy. Beroende av lasets
aktuella status visas Privat
lasning inaktiverad eller
Privat lasning aktiverad.

-8

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera privat l&sning
(s.273)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Aktivera och deaktivera privat
lasning

Privat lasning aktiveras med funktionsknapp i
centerdisplayen och en valfri PIN-kod.

@ oBs

For att funktionen privat lasning ska kunna
aktiveras behéver bilen vara i minst
tandningslage .

Den privata lasningen har tvéa koder:

® En sakerhetskod skapas forsta gangen funk-
tionen anvénds.

® Enny PIN-kod valjs vid varje aktivering av
funktionen.

Ange sdkerhetskod fore forsta
anvandning

Forsta gangen som funktionen anvands behdver
en sakerhetskod valjas. Den kan sedan anvéndas
for att deaktivera privat ldsning om den valda
PIN-koden har glomts eller tappats bort. Saker-
hetskoden fungerar som en PUK-kod for alla
eventuella PIN-koder som sétts for funktionen
privat l&sning.

Spara sakerhetskoden pa en séker plats.
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44 For att skapa en sékerhetskod:

1. Tryck pa knappen for privat lasning i funk-
tionsvyn.

A

> Ett popup-fénster visas.
2. Ange 6nskad sakerhetskod och tryck pa
Bekréfta.

> Sakerhetskoden ar sparad. Funktionen
privat lasning &r nu redo att aktiveras.

Aktivera privat lasning
1. Tryck pa knappen for privat lasning i funk-
tionsvyn.

> Ett popup-fonster visas.

274

2. Ange den kod som ska anvandas for att lasa
upp handskfacket och bakluckan efter las-
ning och tryck pa Bekréfta.
> Handskfacket och bakluckan l&ses.

Bekraftelse pé lasning sker genom att det
visas en gron indikering vid knappen i
funktionsvyn.

Deaktivera privat lasning
1. Tryck pa knappen for privat lasning i funk-
tionsvyn.

> Ett popup-fonster visas.

2. Ange den kod som anvéndes vid lasning och
tryck pa Bekrafta.
> Handskfacket och bakluckan lases upp.
Bekraftelse pa upplasning sker genom att
den gréna indikeringen vid knappen i
funktionsvyn slocknar.

Glémt PIN-kod

Om PIN-koden har glémts bort eller om fel PIN-
kod slas in fler &n tre ganger kan sakerhetskoden
anvandas for att deaktivera den privata lasningen.

Om bilen lases upp via Volvo On Call* eller Volvo
On Call-appen kommer den privata lasningen
automatiskt att deaktiveras.

Glémt sékerhetskod

Om é&ven sékerhetskoden har glomts bort, kon-
takta en auktoriserad Volvoaterforséljare for att fa
hjélp med att deaktivera privat lasning.

Relaterad information
e Privat lasning (s. 273)

* Tillval/tillbehor.



Larm*

Larmet varnar med ljud-och ljussignaler om
nagon utan giltig fjarryckel tar sig in i bilen, eller
manipulerar startbatteri eller larmsiren.

Ett aktiverat larm 10ser ut om:

dérr, motorhuv eller baklucka éppnas'®

en rorelse detekteras i passagerarutrymmet
(om det &r utrustat med rérelsesensor®)

e bilen lyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor*)

e startbatteriets kabel kopplas ifran
® sirenen kopplas bort.
Larmsignaler

Vid utlést larm sker foljande:

e Ensiren ljuder under 30 sekunder eller tills
larmet stangs av.

e Varningsblinkers blinkar i 5 minuter, eller tills
larmet stangs av.

Om orsaken till att larmet aktiverats inte atgardas

upprepas larmcykeln max 10 ganger'®.

16 Géller vissa marknader.

Larmindikator

En rdd lysdiod pa instrumentpanelen visar larm-
systemets status:

e Dioden slackt - larmet &r deaktiverat.

® Dioden blinkar en gang varannan sekund -
larmet ar aktiverat.

e Dioden blinkar snabbt efter frankoppling av
larmet max 30 sekunder eller fram till dess
att tandningslage | aktiveras - larmet har
varit utlost.

Rorelse- och lutningssensorer”

Rérelse- och lutningssensorer reagerar pa rérel-
ser inuti bilen, om en ruta krossas eller om nagon
forsoker stjala hjulen eller bogsera bort bilen.

Rérelsesensorn utloser larmet vid rorelser i
kupén - aven luftstrommar registreras. Darfor kan

NYCKEL, LAS OCH LARM

larmet utlésas om bilen lamnas med 6ppet fons-
ter eller panoramatak® eller om kupévarmare
anvands.

For att undvika detta:
e Stang fonster och panoramatak nar bilen
lamnas.

®  Om kupé- eller parkeringsvarmare ska
anvandas - rikta luftstrom fran ventilations-
munstycken sa att de inte pekar uppat i
kupén.

Alternativt, anvénd reducerad larmniva for att till-

falligt stdnga av rorelse- och lutningssensorer.

Sténg aven av rérelse- och lutningssensor nar
bilen transporteras pé farja eller biltdg da dess
rorelser kan paverka bilen och utlésa larmet.

Vid fel pa larmsystem
Om ett fel uppstatt i larmsystemet visar
: forardisplayen symbolen och medde-
landet Fel pa larmsystem Service
erfordras. Kontakta da en verkstad -
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

i oBs

Forsok inte sjélv reparera eller forandra kom-
ponenter som ingar i larmsystemet. Alla
sadana forsok kan paverka forsakringsvillko-
ren.
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Relaterad information
® Aktivera och deaktivera larm* (s. 276)

® Reducerad larmniva* (s. 277)
® Blockerat laslage* (s. 277)

17 Géller bil med nyckelfri lasning och upplasning*.

Aktivera och deaktivera larm*
Larmet aktiveras samtidigt med lasning av bilen.

Aktivera larm
Las och larma bilen genom att

trycka pé fjarmyckelns lasknapp
vidréra den markerade ytan pé dérrhandta-
gens utsida eller bakluckans gummerade
tryckplatta'”.
Om bilen &r utrustad med bade nyckelfri lasning/
upplésning* och elmanévrerad baklucka* kan
knappen <85* undertill p& bakluckan ocksé lasa
och larma bilen.

En réd lysdiod pa instrumentpanelen blinkar en gang
varannan sekund nar bilen &r l&st och larmet ar aktiverat.

Deaktivera larm
Las upp och larma av bilen genom att

o trycka pa fiarmyckelns upplasningsknapp &)
® greppa nagot av dérrhandtagen eller trycka
I4tt pa bakluckans gummerade tryckplatta'”.

Deaktivera larm utan fungerande fjérrnyckel
Bilen kan lasas upp och avlarmas aven om fjarr-
nyckeln inte fungerar, tex. om fiarrnyckelns bat-
teri ar slut.

1. Oppna forardérren med det léstagbara nyck-
elbladet.

> Larmet I0ser ut.

]

Backup-lésarens placering i mugghallaren.

2. Placera fjarrmyckeln pa nyckelsymbolen i
backup-lasaren i tunnelkonsolens mugghall-
are.

Vrid startvredet medurs och slépp.
> Larmet deaktiveras.

* Tillval/tillbehor.



Sténga av utlost larm

- Tryck pé fjarrnyckelns upplésningsknapp eller
forsatt bilen i tandningsléage | genom att vrida
startvredet medurs och sedan slappa.

Automatisk aktivering och
ateraktivering av larm

Automatisk ateraktivering av larmet forhindrar att
bilen oavsiktligt lamnas med larmet deaktiverat.

Om bilen lasts upp med fiarrmyckeln (och larmet
deaktiverats) men ingen av dorrarna eller bak-
luckan 6ppnats inom tvé minuter, ateraktiveras
larmet automatiskt. Samtidigt lases bilen igen.

P& vissa marknader aktiveras larmet automatiskt
efter viss fordréjning sedan férarddrren 6ppnats
och stangts utan att lasning skett.

For att andra denna instéllning:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

Tryck pa My Car =» Lasning.

3. Vélj Avaktivering av passivt alarm for att
tillfalligt deaktivera funktionen.

Relaterad information
® Larm*(s. 275)

Reducerad larmniva*

Reducerad larmniva innebér att rorelse- och lut-
ningssensorer &r tillfalligt avstangda.

Stang av rérelse- och lutningssensorerna for att
undvika oavsiktlig aktivering av larmet - t.ex. om
en hund lamnas i 1ast bil eller vid fard med biltag
eller bilfarja.

Tryck pé knappen Reducerad
larmniva i centerdisplayens
funktionsvy for att stdnga av
rérelse- och lutningssenso-
rerna vid paféljande lasning av
bilen.

=D

Samtidigt deaktiveras funktionen blockerat las-
lage, d.v.s. uppléasning inifran blir mojlig.

Om bilen lases upp och lases igen maste den
reducerade larmnivan aktiveras igen.
Relaterad information

® Larm*(s.275)

® Blockerat laslage* (s. 277)

NYCKEL, LAS OCH LARM

Blockerat laslage*

Blockerat l&slédge innebér att alla dppningshand-
tag frikopplas mekaniskt vid lasning fran utsidan,
vilket omdjliggdr doérréppning fran insidan.

Blockerat lasldage aktiveras vid lasning med fjarr-
nyckel eller vid nyckelfri l&sning*, och intrader
med ca 10 sekunders fordrojning efter att dorr-
arna har lasts. Om en dorr 6ppnas inom fordroj-
ningstiden avbryts sekvensen och larmet deakti-
veras.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckel, nyck-
elfri upplésning™ eller med Volvo On Call*-appen
nér blockerat laslage ar aktiverat.

Vénster framdérr kan aven lasas upp med det
|6stagbara nyckelbladet. Om bilen lases upp med
det I6stagbara nyckelbladet kommer larmet att
utlosas.

@ oBs
® Tank pa att larmet aktiveras nar bilen
lases.

e Om nagon férsoker att 6ppna dérrarna
inifran utléses larmet.

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen, for att inte riskera att
nagon blir inlast.
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Relaterad information

Deaktivera blockerat laslage™ tillfalligt
(s.278)

Larm* (s. 275)

Deaktivera blockerat laslage*
tilifélligt

Om négon vill stanna kvar i bilen och dérrarna
maste lasas fran utsidan bor det blockerade las-
laget deaktiveras, for att mojliggéra upplasning
inifran.

VARNING

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen, for att inte riskera att
nagon blir inlast.

Tryck pa knappen Reducerad
larmniva i centerdisplayens

@ funktionsvy for att stdnga av
blockerat laslage tillfalligt.

Detta medfor ocksa att larmets rorelse- och lut-
ningssensorer”* stangs av.

| centerdisplayen visas dérefter Reducerad
larmniva och det blockerade laslaget deaktive-
ras tillfalligt vid paféljande lasning av bilen.

Vid vanlig lasning deaktiveras eluttagen direkt,
men med det blockerade laslaget tillfalligt deakti-
verat ar de aktiva i max 10 minuter efter l&sning.

Om bilen lases upp och lases igen maste det
blockerade laslaget deaktiveras igen.

Vid pafdljande motorstart nollstélls systemet.

Relaterad information

Blockerat laslage* (s. 277)
Larm* (s. 275)

* Tillval/tillbehor.
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Forarstodsystem

Bilen &r utrustad med olika forarstodsystem vilka
aktivt eller passivt kan assistera foraren i olika
situationer.

Systemen kan till exempel hjdlpa féraren att:

® halla en bestdmd hastighet

e halla ett visst tidsavstand till framférvarande
fordon

e forhindra en kollision genom att varna fér-
aren och bromsa bilen

e hjdlpa foraren att parkera.

Nagra av systemen &r standardmonterade medan
andra ér tillval - vilket alternativ som géller ar
marknadsberoende.

Relaterad information

e |IntelliSafe - férarstdd och sékerhet (s. 30)
e Hastighetsberoende rattmotstand (s. 280)
e Stabilitetssystem (s. 286)

e Elektronisk stabilitetskontroll (s. 281)

e Connected Safety (s. 286)

® Fartbegransare (s. 288)

e Automatisk fartbegransare (s. 292)

® Avstandsvarning* (s. 300)

e Farthallare (s. 296)

®  Adaptiv farthallare* (s. 302)

® Pilot Assist (s. 311)

Radarenhet (s. 327)
Kameraenhet (s. 332)

City Safety™ (s. 338)

Rear Collision Warning (s. 351)
BLIS* (s. 3562)

Cross Traffic Alert* (s. 356)
Trafikskyltsinformation* (s. 360)
Driver Alert Control (s. 367)
Korfaltsassistans (s. 369)
Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)
Parkeringshjalp* (s. 383)
Parkeringshjélpkamera* (s. 388)
Aktiv parkeringshjalp* (s. 396)

Hastighetsberoende rattmotstand
Hastighetsberoende styrservo gor att rattmot-
standet okar i takt med bilens hastighet for att ge
foraren okad vagkansla.

P& motorvagar kénns styrningen fastare. Vid par-
kering och i lag hastighet &r styrningen latt och
kraver lite anstrangning.

i oBs

| séllsynta situationer kan styrser-
@ von bli fér varm och behéver da
temporart kylas - under den tiden

arbetar styrservon med reducerad
effekt och att vrida ratten kan da upplevas
som nagot tyngre.

Parallellt med den temporért reducerade styr-
hjalpen visar forardisplayen meddelandet
Servostyrning Tillfalligt nedsatt assistans
samt denna symbol.

Under tiden styrservon arbetar med reducerad
effekt ar férarstédsfunktioner och system
med styrassistans inte méjliga.

/\ VARNING

Om temperaturen stiger fér hogt kan servon
tvingas sténgas av helt. | en sadan situation
visar forardisplayen meddelandet Fel pa
servostyrning Stanna snarast kombinerat
med symbol.

* Tillval/tillbehor.
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Andra niva fér rattmotstand*

Vid anvandning av kérlage INDIVIDUAL s& kan

rattmotstandet justeras.

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppwvy.

2. Vélj My Car =>» Korlagen =» Rattmotstand.

Val av rattmotstand ar endast &tkomlig om bilen
star stilla eller har lag hastighet samt kor rakt.

Relaterad information
® Forarstodsystem (s. 280)

e Korlagen* (s. 424)

1 Electronic Stability Control
2 Kallas aven antisladdfunktion.

Elektronisk stabilitetskontroll

Funktionen elektronisk stabilitetskontroll (ESC')
hjalper féraren att undvika sladd och forbattrar
bilens framkomlighet.

Forardisplayen visar denna
symbol d& systemet ingriper.

-

Bromsingrepp fran systemet
kan upplevas som ett pulse-
rande ljud och vid gaspadrag
kan bilen accelerera langsam-

o

mare &n forvéntat.

Systemet bestar av féljande delfunktioner:
Stabilitetsfunktion?
Antislir- och dragkraftsfunktion

® Motorbromskontroll

e Slapvagnsstabilisator

FORARSTOD

/A VARNING

Funktionen ar ett kompletterande férar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

Férarstédsfunktioner kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ar alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

Stabilitetsfunktion?
Funktionen kontrollerar hjulens driv- och broms-
kraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislir- och dragkraftsfunktion
Funktionen ar aktiv i lag fart och bromsar de driv-
hjul som slirar for att ytterligare dragkraft ska
overforas fran drivhjul som inte slirar.

44
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Funktionen férhindrar aven att drivhjulen slirar
mot vagbanan under acceleration.

Motorbromskontroll

Motorbromskontrollen (EDC3) férhindrar ofrivillig
hjullasning, tex. efter nedvaxling eller motor-
bromsning vid kérning pé laga vaxlar pa halt
underlag.

Ofrivillig hjullasning under kérning kan bl.a. for-
svara forarens mojlighet att styra bilen.

Slapvagnsstabilisator
Slapvagnsstabilisatorns (TSAS) funktion &r att
stabilisera en bil med tillkopplat slapfordon i
situationer dar ekipaget kommit i sjélvsvangning.

1 oBs

Slapvagnsstabilisatorn deaktiveras om ESC
sportlage aktiveras.

Relaterad information
e  Forarstodsystem (s. 280)

e Aktivera/deaktivera sportldge for elektronisk
stabilitetskontroll (s. 283)

e Symboler och meddelanden for elektronisk
stabilitetskontroll (s. 284)

® Slapvagnsstabilisator* (s. 463)

3 Engine Drag Control

Elektronisk stabilitetskontroll i
sportldge

Stabilitetssystemet (ESC®) ar alltid aktiverat -
det kan inte sténgas av. Féraren kan dock vélja
ESC sportldage vilket ger mgjlighet till en mer
aktiv kérupplevelse.

Med delfunktionen ESC sportlage vald reduce-
ras ingreppen fran systemet och bilen tillats att
sladda mer och 6verlater darmed stérre kontroll
av bilen till féraren &n normalt.

Da ESC sportldage ar vald kan funktionen
betraktas som avstangd trots att funktionen i
manga fall fortsatter att hjélpa foraren.

4 Slapvagnsstabilisatorn ar inkluderad vid installation av Volvo original dragkrok.

5 Trailer Stability Assist
6 Electronic Stability Control

@ oBs

Med ESC sportlage vald ar slapvagnsstabili-
satorn (TSA') avsténgd.

Med ESC sportlage erhélls aven maximal drag-
kraft om bilen kort fast eller vid kérning i l6st
underlag - tex. i sand eller djup sné.

Funktionen ESC sportlage kan inte véljas da
nagon av féljande funktioner &r aktiverade:

e Fartbegransare

e Farthéllare

®  Adaptiv farthéllare*

e Pilot Assist

Relaterad information

e Elektronisk stabilitetskontroll (s. 281)

e Aktivera/deaktivera sportlage for elektronisk
stabilitetskontroll (s. 283)

e Slipvagnsstabilisator* (s. 463)

* Tillval/tillbehor.
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Aktivera/deaktivera sportldge for
elektronisk stabilitetskontroll

Stabilitetssystemet (ESCB) ar alltid aktiverat -
det kan inte sténgas av. Foraren kan ddremot
vélja sportldge vilket ger majlighet till en mer
aktiv kdrupplevelse.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
ﬁ terdisplayens funktionsvy.

<%

OFF

GRON knappindikering - funktionen ar akti-
verad.

GRA knappindikering - funktionen &r deakti-
verad.

Aktiverat ESC sportlage indikeras i
férardisplayen med att denna symbol
lyser med fast sken tills funktionen
deaktiveras eller tills motorn sténgs av
- efter paféljande motorstart ar systemet tillbaka i
dess normallage igen.

o
OFF

Relaterad information

® [Elektronisk stabilitetskontroll i sportlage
(s. 282)

e Elektronisk stabilitetskontroll (s. 281)

7 Trailer Stability Assist
8 Electronic Stability Control

FORARSTOD
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Symboler och meddelanden foér Féljande tabell visar nagra exempel.
elektronisk stabilitetskontroll

Ett antal symboler och meddelanden géllande

elektronisk stabilitetskontroll (ESC®) kan visas i

forardisplayen.

Symbol | Meddelande Innebérd

Fast sken i ca 2 sekunder. | Systemkontroll vid motorstart.

Blinkande sken. Systemet ingriper.

Fast sken. Sportldge ar aktiverat.

OBS! Systemet ar inte avstangt i detta lage - det &r delvis reducerat.

ESC Systemet har temporart reducerats p.g.a. fér hég bromstemperatur - funktionen ateraktiveras automatiskt nar brom-

Tillfslligt avstingd seimen il gvelret

Se meddelande i férardisplayen.

ESC Systemet ar ur funktion.

Service erfordras e Stanna bilen pa en séker plats, stdng av motorn och starta den igen.

9 Electronic Stability Control

284



Ett textmeddelande kan sldckas med ett kort
tryck pa O -knappen, beldgen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
e FElektronisk stabilitetskontroll (s. 281)

FORARSTOD
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Stabilitetssystem

Stabiliseringssystemet (RSC') minimerar risken
att bilen valter och slar runt vid t.ex. en haftig
undanmandéver eller om bilen far sladd.

Systemet registrerar om och hur mycket bilens
lutning i sidled forandras. Med hjélp av den
informationen kalkyleras om det finns risk for att
bilen ska vélta. Om risk foreligger trader bilens
elektroniska stabilitetskontroll in varefter motorns
vridmoment sénks och ett eller flera hjul bromsas
tills bilen aterfatt sin stabilitet.

Vid normalt kérséatt forbattrar systemet bilens
korsakerhet, vilket inte ska uppfattas som en
mojlighet att 6ka hastigheten. lakttag alltid de
normala forsiktighetsatgarderna for saker kor-
ning.

Relaterad information
e FElektronisk stabilitetskontroll (s. 281)

10 Roll Stability Control
11 Finns inte pa alla marknader.

Connected Safety'!

Connected Safety kommunicerar information
mellan egen bil och andra fordon via internet'2.
Funktionen &r ténkt att géra en férare medveten
om att en eventuellt trafikfarlig situation kan fin-
nas langre fram pé aktuell vag.

Funktionen Connected Safety kan informera for-
aren om att ett annat fordon langre fram pa aktu-
ell vag har aktiverat dess varningsblinkers eller
detekterat halt vaglag. Information om halt vaglag
utfardas ocksa om den egna bilen detekterar
halka.

Connected Safety kan hjalpa féraren med folj-
ande:

® Larm om varningsblinkers
e |arm om halt vaglag

Om halt vaglag detekteras av den egna bilen
kommer - forutom féraren - aven forare i andra
fordon att informeras om det via internet.

| fordon med head-up-display visas varningssym-
bolerna for Connected Safety dven dar.

12 Vid anvandning av internet Gverfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

@ oBs

Connected Safety-kommunikation mellan for-
don fungerar enbart for de fordon vilka ar
utrustade med funktionen och har den aktive-
rad.

Larm om varningsblinkers

Om egen bils varningsblinkers aktiveras, kan
information om detta séndas till fordon som nar-
mar sig den egna bilens position.

Nar den egna bilen néarmar sig
o ) ett varningsblinkande fordon,

¥ f visas denna symbol pa instru-

mentpanelen.
Nar den egna bilen &r néra det varningsblinkande
fordonet, férdubblas symbolens storlek.

Larm om halt vaglag

Om egen bil detekterar en férsamring i friktion
mellan déck och végbana, sands den informa-
tionen till de fordon vilka narmar sig den egna
bilens position.
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Vid larm om halka visas denna
4 symbol p& instrumentpanelen

¥ nér ett fordon narmar sig det
hala vagavsnittet, bade i den
egna bilen och i andra fordon
som tagit emot informationen
via Connected Safety.

Da det ankommande fordonet &r néra det hala
vagavsnittet, férdubblas symbolens storlek pa det
fordonets instrumentpanel.

Relaterad information
e  Forarstodsystem (s. 280)

e Aktivera/deaktivera Connected Safety
(s.287)

® Begransningar for Connected Safety
(s.288)

® |Internetansluten bil* (s. 511)

Aktivera/deaktivera Connected
Safety

For att Connected Safety ska kunna dela infor-
mation om véglag med andra fordon sa behover
funktionen vara aktiverad. Om delning av infor-
mation inte 6nskas sa kan funktionen deaktive-
ras.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
ﬁi terdisplayens funktionsvy.

o2

e  GRON knappindikering - funktionen &r akti-
verad.

e  GRA knappindikering - funktionen &r deakti-
verad.

Vid aktivering visas nagra fonster med villkor vilka
maste godkannas av féraren innan en anslutning
till internet'® kan géras. Det handlar tex. om att
féraren maste godkénna att data skickas fran
bilen med férarens mobiltelefon.

Vid avsaknad av internetuppkoppling kommer
den egna bilen fortfarande att informera foraren
om att halt vaglag har detekterats av den egna
bilen. Fér att Connected Safety ska fungera opti-
malt behdver den egna bilen vara ansluten till
internet.

13 Vid anvdndning av internet Gverfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

FORARSTOD

Relaterad information
e Connected Safety (s. 286)

® |nternetansluten bil* (s. 511)
e Anvéndarvillkor och datadelning (s. 517)

e Begransningar for Connected Safety
(s.288)

* Tillval/tillbehor. 287
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Begransningar fér Connected
Safety

Information om fordon med aktiverad varnings-
blinkers eller som har detekterat halt vaglag kom-
municeras inte alltid mellan alla fordon inom
aktuellt omrade.

Orsak kan tex. vara:
® Ingen eller bristféllig kontakt med internet.

e Fordon pa halt underlag gor for svaga mano-
vrer - t.ex. rattrorelse, acceleration eller
bromsning - for att friktion mellan déck och
vagbana ska kunna detekteras.

® Fordon som detekterat halka eller har aktive-
rat varningsblinkers har inte aktiverat funk-
tionen.

e Fordon som detekterat halka eller har aktive-
rat varningsblinkers ar inte utrustad med
funktionen.

e Vid utebliven eller bristféllig global positio-
nering/satellitnavigering kan varning utebli.

® Detektering av halka eller aktivering av var-
ningsblinkers har skett pa en mindre vag,
vilken saknas i Volvo Cars databas.

e Connected Safety ar inte utbyggt pé alla
marknader och tacker inte alla omraden - en
aterforséljare for Volvo har information om
aktuella omréaden.

/A VARNING

® Funktionen kan i vissa situationer falsk-
varna for halt vaglag.

® Funktionen kan inte alltid upptdcka andra
fordon med aktiverade varningsblinkers
eller detektera alla vagavsnitt med halt
vaglag.

/\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stdd med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare - den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

® [Foraren rekommenderas att lasa dgarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka foraren ska vara medveten
om innan funktionen anvéands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersatta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestdammelser.

Relaterad information
e Connected Safety (s. 286)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

Fartbegransare

En fartbegransare (SL'4) kan liknas vid en
omvénd farthéllare - féraren reglerar hastigheten
med gaspedalen men forhindras av fartbegrans-
aren att av misstag 6vertrédda en i forvag vald/
instélld maxhastighet.

Funktionens knappar och symboler.

o Y : Aktiverar fartbegrénsaren fran bered-
skapsldge och aterupptar lagrad maxhastig-
het

@ + : Okar lagrad maxhastighet

@ © :Fran beredskapslige - aktiverar fart-
begransaren och lagrar aktuell hastighet

@ © : Fran aktivt lage - deaktiverar/skiftar
fartbegrénsaren till beredskapsléage

@ — : Minskar lagrad maxhastighet

* Tillval/tillbehor.



e Markor for lagrad maxhastighet
@ Bilens aktuella hastighet
(@ Lagrad maxhastighet

/\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare - den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

® [oraren rekommenderas att ldsa 4garma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvénds.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 280)

e Begrénsningar for fartbegrénsare (s. 292)
e Aktivera och starta fartbegransare (s. 289)

14 Speed Limiter

Sténga av fartbegréansare (s. 291)

Deaktivera och sétta fartbegrénsare i bered-
skapslage (s. 290)

Ateraktivera fartbegransare fran beredskaps-
lage (s. 291)

Stall in lagrad hastighet for forarstod
(s.323)

Automatisk fartbegransare (s. 292)

FORARSTOD

Aktivera och starta fartbegrédnsare

Funktionen fartbegrénsare (SL'®) maste forst
véljas och aktiveras for att kunna reglera hastig-
heten.

Satt fartbegréansaren i beredskapsléage

- Tryck pa < (1) eller » (3) for att bladdra fram
symbolen/funktionen for fartbegrénsaren

(aXH )

> Symbol (4) visas och fartbegransaren ar
satt i beredskapsléage.

Starta fartbegransaren

Forst efter motorstart kan fartbegransaren aktive-
ras. Lagsta mojliga maxhastighet att lagra ar

30 km/h (20 mph).

44
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- Med fartbegrénsaren i beredskapsldge och

symbol m visad - tryck pa rattknapp

)]

> Fartbegrénsaren startas och aktuell
hastighet lagras som maxhastighet.

Relaterad information
e Fartbegransare (s. 288)
e Sténga av fartbegransare (s. 291)

e Ateraktivera fartbegransare fran beredskaps-
lage (s. 291)

e Deaktivera och satta fartbegransare i bered-
skapslage (s. 290)

15 Speed Limiter
16 Speed Limiter

Deaktivera och sétta fartbegréansare
i beredskapslage

Fartbegransaren (SL'®) kan tillfalligt deaktiveras
och forsattas i beredskapsléage.

For att deaktivera och sétta fartbegransaren i
beredskapslage:

- Tryck pa rattknapp & (2).
> Forardisplayens fartbegransarens marker-
ingar och symboler skiftar farg fran VIT till
GRA - fartbegransaren r darmed tempo-
rart deaktiverad och f6raren kan 6ver-
skrida den instéllda maxhastigheten.

Tillfallig deaktivering med gaspedalen
Fartbegransningen kan &ven tillfalligt deaktiveras
och dverskridas med gaspedalen utan att fartbe-

gransaren forst behover forsattas i beredskaps-
lage - tex. for att snabbt kunna accelerera bilen
ur en situation.

Gor da sa har:

1. Tryck ner gaspedalen helt och slépp upp den
for att avbryta accelerationen da énskad
hastighet &r uppnadd.
> Fartbegrénsaren ar i detta lage fortfa-

rande aktiverad och forardisplayens sym-
bol ar darfor VIT.

2. Slapp upp gaspedalen helt nér den tempo-
réra accelerationen ar avslutad.

> Bilen motorbromsas darefter automatiskt
ner under den senast lagrade maxhastig-
heten.

Relaterad information
e Fartbegransare (s. 288)

e Ateraktivera fartbegransare fran beredskaps-
lage (s. 291)

e Aktivera och starta fartbegransare (s. 289)
e Stanga av fartbegréansare (s. 291)



Ateraktivera fartbegréansare fran
beredskapslage

Fartbegrénsaren (SL'7) kan &teraktiveras efter
att tillfalligt ha deaktiveras och férsattas i bered-

skapslage.

For att ateraktivera fartbegrénsaren fran bered-
skapslage:

- Tryck pa rattknapp ¥ (1).

> Forardisplayens fartbegransarmarkeringar
skiftar farg fran GRA till VIT - bilens fart

begransas darefter ater av den senast
lagrade maxhastigheten.

eller

17 Speed Limiter
18 Speed Limiter

Tryck pa rattknapp &) (2).

> Forardisplayens fartbegransarens marker-
ingar och symboler skiftar farg fran GRA
till VIT - bilen anvénder darefter aktuell
hastighet som maxhastighet.

Relaterad information

Fartbegransare (s. 288)

Deaktivera och sétta fartbegransare i bered-
skapslage (s. 290)

Aktivera och starta fartbegrénsare (s. 289)
Sténga av fartbegrénsare (s. 291)

FORARSTOD

Sténga av fartbegransare
Fartbegransaren (SL'8) kan sténgas av.

For att stanga av fartbegransaren:

1.

Tryck pa rattknapp € (2).

> Fartbegrénsaren forsatts i beredskaps-
lage.

Tryck pé rattknapp <« (1) eller » (3) for att

skifta till annan funktion.

> Forardisplayens symbol och markering for
fartbegransare (4) slocknar - darmed
raderas den instéllda/lagrade maxhastig-
heten.

Tryck pa rattknapp € (2) igen.
> En annan funktion aktiveras.

44
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Relaterad information
e Fartbegrinsare (s. 288)

e Aktivera och starta fartbegransare (s. 289)

e Ateraktivera fartbegransare fran beredskaps-
lage (s. 291)

e Deaktivera och satta fartbegransare i bered-
skapslage (s. 290)

19 Speed Limiter

20 Automatic Speed Limiter
21 Speed Limiter

22 Road Sign Information

Begrénsningar for fartbegrédnsare

Vid branta utférslut kan fartbegransarens (SL'9)
bromseffekt vara otillracklig varfor den lagrade
maxhastigheten kan éverskridas. Féraren upp-
marksammas i s& fall pa detta med meddelandet
Maxhastighet 6verskriden i forardisplayen.

@ oBs

Textmeddelande om dverskriden maxhastig-
het aktiveras om hastigheten 6verskridits med

minst 3 km/h (ca 2 mph).

Relaterad information
e Fartbegransare (s. 288)

Automatisk fartbegransare

Funktionen automatisk fartbegransare (ASL20)
hjalper foraren att anpassa bilens maxhastighet
till den hastighet trafikskyltar visar.

Funktionen fartbegransare (SL?") kan skiftas till
automatisk fartbegransare (ASL).

Den automatiska fartbegransaren anvander has-
tighetsinformation fran funktionen trafikskyltsin-
formation* (RSI??) fér att automatiskt anpassa
bilens maxhastighet.

e Aven om féraren tydligt ser den hastig-
hetsrelaterade trafikskylten kan hastig-
hetsinformationen fran funktionen trafik-
skyltsinformation* (RSI) till ASL vara fel-
aktig — féraren maste i sddana fall sjélv
ingripa och accelerera alternativt bromsa
ner till lamplig hastighet.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5ac6cec11b586f5dc0a80151758d45c2&version=4&language=sv&variant=SE

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e [oraren rekommenderas att ldsa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersatta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ar alltid ansvarig for att bilen fram-
fors péa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

Ar SL eller ASL aktiv?
Symboler i férardisplayen visar vilken fartbegrans-
are som &r aktiv:

Symbol SL | ASL

) (|

A

?

Skyltsymbol efter "70" = ASL &r aktive-
rad.

A VIT symbol: Funktionen &r aktiv, GRA symbol: Beredskapsldge.

ASL-symbolen

Skyltsymbolen (bredvid den lagrade

hastigheten "70", i hastighetsmatarens

'l centrum) kan anta tre farger, vilka har
olika betydelse:

Skyltsymbo- | Betydelse
lens férg
Grongul ASL ar aktiv
Gra ASL ér satt i beredskapslage
Brandgul/ ASL ér i tillfalligt beredskaps-
orange lage - tex. for att en trafik-
skylt inte kunde avlasas.

FORARSTOD

Relaterad information

Forarstodsystem (s. 280)

Aktivera/deaktivera automatisk fartbegrans-
are (s. 294)

Andra tolerans fér automatisk fartbegransare
(s. 295)

Begréansningar for automatisk fartbegransare
(s. 295)

Fartbegransare (s. 288)
Trafikskyltsinformation* (s. 360)

* Tillval/tillbehor. 293
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FORARSTOD

Aktivera/deaktivera automatisk
fartbegransare

Funktionen automatisk fartbegransare (ASL23)
kan aktiveras och deaktiveras som ett tilldgg till
fartbegransaren (SL24).

Aktivera ASL

Knappen Fartgrénsassistans
finns i centerdisplayens funk-
I ) (P tionsvy.

&)

For att aktivera den automatiska fartbegransaren:

1. Tryck pa knappen Fartgransassistans.
> ASL satts i beredskapslage, knappen visar
en gron indikering och férardisplayen visar
en skyltsymbol i hastighetsmatarens cent-
rum.

2. Tryck pa rattknapp ) .

> ASL aktiveras med bilens aktuella hastig-
het.

23 Automatic Speed Limiter
24 Speed Limiter
25 Road Sign Information - RSI

@ oBs

®  Om funktionen automatisk fartbegransare
ar aktiverad visas trafikskyltsinformation™ i
férardisplayen dven om RSI?® inte &r akti-
verad.

® For att ta bort trafikskyltsinformation fran
férardisplayen méste bade automatisk
fartbegransare och RSI deaktiveras.

e Da funktionen automatisk fartbegransare
ar aktiverad men RSI deaktiverad, ges
inga varningar fran RSI. For att erhalla

varningar méste daven RSI aktiveras.

Deaktivera ASL
For att deaktivera den automatiska fartbegrans-
aren:

- Tryck pa knappen Fartgrénsassistans i
funktionsvyn.

> ASL sténgs av och knappens indikering
blir GRA - SL aktiveras istallet.

/\ VARNING

Bilen féljer inte langre skyltad maxhastighet
efter skifte fran ASL till SL - den féljer da
endast den i minnet lagrade maxhastigheten.

Relaterad information
e Fartbegrinsare (s. 288)

e Automatisk fartbegransare (s. 292)

e Begransningar for automatisk fartbegransare
(s. 295)

® Trafikskyltsinformation* (s. 360)

* Tillval/tillbehor.
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Andra tolerans fér automatisk
fartbegransare

Funktionen automatisk fartbegransare (ASL26)
kan stéllas in pa olika toleransnivéer.

Det ar majligt att 6ka/minska skyltad maxfart. Om
bilen foljer skyltad maxfart t.ex. 70 km/h

(43 mph) kan foraren vilja att istallet lata bilen
halla 75 km/h (47 mph).

N\

Funktionens knappar och symboler.

26 Automatic Speed Limiter
27 Road Sign Information - RSI
28 Automatic Speed Limiter
29 Road Sign Information - RSI

- Tryck pa rattknapp = (1) tills 70 km/h
(43 mph) andrats till 75 km/h (47 mph) i
hastighetsmétarens centrum (4).

> Bilen anvander darefter den valda toleran-
sen b km/h (4 mph) s& ldnge passerade
skyltar visar 70 km/h (43 mph).

Toleransen f6ljs tills en trafikskylt med en
lagre eller hégre hastighet passeras - da
foljer bilen istéllet den nya skyltade max-
farten och toleransen raderas ur minnet.

Om funktionen trafikskyltsinformation*?”
ar aktiverad visas skyltad hastighet dven
med en fargad markering pa hastighets-
mataren.

Justering av toleransen gérs pa samma satt som
vid hantering av hastighet for fartbegransaren.

1 oBs

Hogsta mojliga valbara tolerans ar
+/- 10 km/h (5 mph).

Relaterad information
e Automatisk fartbegransare (s. 292)

® Begransningar for automatisk fartbegransare
(s. 295)

® Trafikskyltsinformation* (s. 360)

FORARSTOD

Begrénsningar for automatisk
fartbegransare

Automatisk hastighetsbegransning (ASL28) sker
med hjélp av hastighetsinformation fran funk-
tionen trafikskyltsinformation* (RSI?°) - inte fran
de hastighetsbegransande trafikskyltar bilen pas-
serar.

Om RSl inte kan tolka och lamna hastighetsinfor-
mation till ASL, stélls ASL i beredskapslage och
skiftar till SL. Féraren méste i sddana fall sjélv
ingripa och bromsa ner till passande hastighet.

ASL kommer att aktiveras igen nér funktionen
RSl ater kan tolka och lamna hastighetsinforma-
tion till ASL.

Relaterad information

e Fartbegransare (s. 288)

e Automatisk fartbegransare (s. 292)
®  Trafikskyltsinformation* (s. 360)

* Tillval/tillbehor. 295
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FORARSTOD

Farthéllare

Farthallaren (CC30) hjalper féraren att halla en
jamn hastighet vilket kan ge en mer avkopplande
korupplevelse pa motorvdgar och langa raka
landsvagar med jamna trafikfloden.

Oversikt

Funktionens knappar och symboler.

@ O : Aktiverar farthallaren fran beredskaps-
lage och &terupptar lagrad hastighet

@ + : Okar lagrad hastighet

@ © :Fran beredskapslige - aktiverar fart-
héllaren och lagrar aktuell hastighet

@ © :Fran akiivt lage - deaktiverar/skiftar
farthallaren till beredskapslage

30 Cruise Control
31 Adaptive Cruise Control

9 = : Minskar lagrad hastighet
@ Markdr for lagrad hastighet

@ Bilens aktuella hastighet
@ Lagrad hastighet

i oBs

| bil utrustad med adaptiv farthallare*(ACC3")
ar det mojligt att skifta mellan farthallare och
adaptiv farthallare.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Anvédnda motorbroms istéllet for
fardbroms

Farthallaren reglerar hastigheten med ett reduce-
rat bromsingrepp fran fardbromsen. Vid utforslut
kan det ibland vara dnskvért att rulla ivag lite
snabbare och istallet l&ta enbart motorbromsen
déampa fartokningen. Foraren kan da tillfalligt
koppla ur farthéllarens fardbromsingrepp.

* Tillval/tillbehor.
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For att gora sa:
- Tryck ner gaspedalen ungefar halwags och
slapp upp pedalen igen.

> Farthallaren kopplar ur dess automatiska
fardbromsingrepp och bromsar sedan
enbart med motorbroms.

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 280)

® Aktivera och starta farthallare (s. 297)

® Deaktivera och sétta farthallare i beredskaps-
lage (s. 298)

e Ateraktivera farthallare fran beredskapslage
(s.299)

e Sténga av farthallare (s. 299)

e Stallin lagrad hastighet for forarstod
(s.323)

e Skifta mellan farthallare och adaptiv fart-
hallare* (s. 307)

32 Cruise Control

Aktivera och starta farthallare

Funktionen farthallare (CC32) maste forst viljas
och aktiveras for att kunna reglera hastigheten.

8

Satta farthallaren i beredskapslage
For att satta farthéllaren i beredskapsléage:

- Tryck pa < (1) eller » (3) for att bladdra fram

)
symbol/funktion (4).

> Symbolen visas och farthallaren kan dér-
efter aktiveras.

Aktivera/starta farthallaren

For att kunna starta farthallaren fran beredskaps-

laget maste aktuell hastighet vara 30 km/h

(20 mph) eller hogre. Lagsta méjliga hastighet att

lagra &r 30 km/h (20 mph).

FORARSTOD

For att starta farthallaren:

Med symbol/funktion visad - tryck
pé rattknapp &) (2).

> Farthallaren startas och aktuell hastighet
lagras som hastighet.

@ oss

Farthéllaren kan inte kopplas in vid hastighe-

ter under 30 km/h (20 mph).

Relaterad information
e Farthallare (s. 296)

e Sténga av farthallare (s. 299)

e Deaktivera och sétta farthallare i beredskaps-
lage (s. 298)

e Ateraktivera farthallare fran beredskapslage
(s.299)

* Tillval/tillbehor. 297
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FORARSTOD

Deaktivera och sétta farthallare i
beredskapslage

Farthallaren (CC33) kan tillfalligt deaktiveras och
forséattas i beredskapslédge och dérefter ateraktiv-
eras.

8

For att satta farthallaren i beredskapsléage:

- Tryck pa rattknapp &) (2).
> Forardisplayens farthallarmarkeringar och
-symboler skiftar farg fran VIT till GRA -
farthallaren ar darmed temporart deaktive-
rad och féraren maste dérefter sjalv reg-
lera hastigheten.

33 Cruise Control

Beredskapsldge pa grund av féraringrepp Relaterad information
Farthallaren deaktiveras tillfalligt och séatts i e Farthallare (s. 296)
beredskapslage om: o Ateraktivera farthallare fran beredskapslage
e fardbromsen anvands (s.299)
o vaxelvaljaren fors till N-lage e Aktivera och starta farthallare (s. 297)
e kopplingspedalen halls nertryckt langre &n e Stinga av farthallare (s. 299)
1 minut

e foraren haller hogre hastighet an den lag-
rade, langre dn 1 minut.

Foéraren maste dérefter sjélv reglera hastigheten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex. vid en
omkaérning, paverkar inte instéllningen — bilen
atergar till senast lagrad hastighet néar gaspeda-
len slapps.

Automatiskt beredskapslége
Farthallaren kopplas tillfalligt ur och sétts i bered-
skapslage om:

® hjulen tappar vaggreppet
® motorvarvtalet ar for lagt/hogt
e bromstemperaturen blir for hog

e hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph).

Foraren maste darefter sjalv reglera hastigheten.



Ateraktivera farthallare fran
beredskapslage

Farthallaren (CC34) kan tillfalligt deaktiveras och

forséattas i beredskapslédge och dérefter ateraktiv-

eras.

8

For att starta farthallaren fran beredskapslége:

- Tryck pa rattknapp < (1).
> Forardisplayens farthallarmarkeringar skif-
tar farg fran GRA ill VIT - bilen féljer déar-
efter ater den senast lagrade hastigheten.

eller

34 Cruise Control
35 Cruise Control

For att starta farthallaren fran beredskapsléage:

- Tryck pa rattknapp &) (2).
> Forardisplayens farthallarmarkeringar och
-symboler skiftar farg fran GRA till VIT -
bilen foljer darefter aktuell hastighet.

En markant hastighetsdkning kan félja néar
hastigheten aterupptas med rattknapp 3.

Relaterad information
e Farthallare (s. 296)

e Stanga av farthallare (s. 299)

e Deaktivera och satta farthallare i beredskaps-
lage (s. 298)

e Aktivera och starta farthéllare (s. 297)

FORARSTOD

Stanga av farthallare
Farthallaren (CC39) kan stingas av.

Funktionens knappar och symboler.

For att stdnga av farthallaren:

1.

Tryck pa rattknapp ) (2).
> Farthallaren férsatts i beredskapslage.

Tryck pé rattknapp <« (1) eller » (3) for att
skifta till annan funktion.

> Forardisplayens symbol for farthallare

)
(4) slocknar - darmed raderas

den instéllda/lagrade hastigheten.

Tryck pa rattknapp € (2) igen.
> En annan funktion aktiveras.

44
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Relaterad information
e Farthallare (s. 296)

e  Skifta mellan farthéllare och adaptiv fart-
hallare* (s. 307)

e Aktivera och starta farthéllare (s. 297)

e Ateraktivera farthallare fran beredskapslage
(s.299)

e Deaktivera och satta farthallare i beredskaps-
lage (s. 298)

36 Distance Alert

Avstandsvarning*3¢

Funktionen avstdndsvarning kan hjélpa féraren
uppméarksamma att tidsavstandet till framférva-
rande fordon kan vara for kort. Det krévs att bilen
ar utrustad med en head-up-display” for att
kunna visa avstandsvarning.

Symbol f6r avstandsvarning pa vindrutan med head-up-
display.

| bil utrustad med head-up-display visas en sym-
bol pa vindrutan s& lange tidsavstandet till fram-
forvarande fordon ar kortare an forvalt varde. Det
forutsatter dock att funktionen Visa foérarstod ar
aktiverad via instéllningar i bilens menysystem.

Avstéandsvarning ar aktiv i hastigheter
éver 30 km/h (20 mph) och reagerar endast for
framforvarande fordon i samma férdriktning. For

motande, langsamtgaende eller stillastaende for-
don ges ingen avstandsinformation.

Varningsljus for avstandsvarning pa vindrutan.

Aven om bilen inte &r utrustad med head-up-dis-
play sa syns ett varningsljus pa vindrutan och
lyser med fast sken om tidsavstandet till framfér-
varande fordon &r kortare an forvalt vérde.

@ oBs

Visuella varningssignaler pa vindrutan kan
vara svara att upptacka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvandning av
solglaségon eller om foraren inte har blicken
riktad rakt fram.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=69d047308d85dc44c0a80be100d5bd16&version=5&language=sv&variant=SE

@ oBs

Avstandsvarning ar deaktiverad under tiden
adaptiv farthallare (ACC®7) eller Pilot Assist &r
aktiv.

/\ VARNING

Avstandsvarningen reagerar endast om tids-
avstandet till framférvarande fordon &r kortare
an det forinstallda vardet — den egna bilens
hastighet paverkas inte.

Relaterad information
® Forbandsvaska* (s. 572)

e  Aktivera/deaktivera avstandsvarning (s. 301)
® Begrénsningar fér avstandsvarning (s. 301)
e Still in tidsavstand for forarstod (s. 322)

® Varning fran forarstéd vid kollisionsrisk
(s. 320)

® Head-up-display* (s. 135)

37 Adaptive Cruise Control
38 Distance Alert
39 Distance Alert

Aktivera/deaktivera
avstandsvarning38

Funktionen avstandsvarning kan sténgas av.
Funktionen finns enbart i bilar som kan visa infor-
mation pa vindrutan med en s.k. head-up-dis-

play™.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
terdisplayens funktionsvy.

e GRON knappindikering — funktionen ar akti-
verad.

e  GRA knappindikering - funktionen ar deakti-
verad.

Avstandsvarning aktiveras automatiskt efter varje

motorstart.

Relaterad information
® Avstandsvarning* (s. 300)

® Begrénsningar fér avstandsvarning (s. 301)

FORARSTOD

Begrénsningar for
avstandsvarning3®

Funktionen avstdndsvarning kan ha begransad
funktionalitet i vissa situationer. Funktionen finns
enbart i bilar som kan visa information pa vindru-
tan med en s.k. head-up-display*.

e FEtt fordons storlek kan paverka férmagan
att upptackas, som t.ex. motorcyklar, vilket
kan innebéra att varningslampan ténds pa
kortare tidsavstand an det installda eller
att varningen tillfalligt uteblir.

® Mycket hdga hastigheter kan orsaka att
lampan tands pa kortare tidsavstand én
det instéllda p.g.a. begrénsningar i radar-
enhetens rackvidd.

44
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A /\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

i oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
®  Avstandsvarning* (s. 300)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

® Head-up-display* (s. 135)

Adaptiv farthallare*4°

Den adaptiva farthllaren (ACC*') hjalper for-
aren att halla en jamn hastighet kombinerat med
ett forvalt tidsavstand till framférvarande fordon.

En adaptiv farthallare kan ge en mer avkopplande
korupplevelse pé langa resor pa motorvagar och
l&nga raka landsvagar i jdmna trafikfléden.

Kamera- och radarenheten mater avstandet till framfor-
varande fordon.

Foraren valjer 6nskad hastighet och ett tidsav-
stand till framférvarande fordon. Om kamera- och
radarenheten upptédcker ett langsammare fordon
framfor bilen, anpassas hastigheten automatiskt
via det forinstallda tidsavstandet till det fordonet.
Da vagen ar fri atergar bilen till vald hastighet.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Den adaptiva farthallaren reglerar hastigheten
med gaspadrag och inbromsningar. Det &r nor-
malt att bromsarna ger ifrdn sig svaga ljud nar de
anvénds for att justera hastigheten.

Den adaptiva farthallaren stravar efter att reglera
hastigheten pa ett mjukt séatt. | situationer som
kraver snabba inbromsningar maste foraren
bromsa sjalv. Detta géller vid stora hastighets-
skillnader eller om framférvarande fordon brom-
sar kraftigt. Pa grund av begrénsningar hos
radarenheten kan en inbromsning komma ovén-
tat eller utebli.

* Tillval/tillbehor.
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Den adaptiva farthallaren efterstravar att félja
framférvarande fordon i den egna filen pa ett av
foraren installt tidsavstand. Om radarenheten inte
ser nagot framforvarande fordon kommer bilen
att istéllet halla den av foraren instéllda och lag-
rade hastigheten. S& sker daven om framférva-
rande fordons hastighet okar och 6verskrider den
lagrade hastigheten.

® Detta ar inte ett kollisionsundvikande
system. Foraren ar alltid ansvarig och
méste ingripa om systemet inte upptacker
ett framforvarande fordon.

® Funktionen bromsar inte fér manniskor
eller djur och inte for sméa fordon som
tex. cyklar och motorcyklar. Inte heller for
laga slapfordon/trailers, métande, lang-
samtgaende eller stillastaende fordon
och féremal.

e Anvand inte funktionen vid kravande
situationer som t.ex. stadstrafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snéfall, dalig sikt,
kurviga végar eller av- och pafarter.

@ VIKTIGT

Underhall av forarstodskomponenter far
endast utféras pa verkstad*2.

Relaterad information

® Forarstédsystem (s. 280)

® Reglage och displayvisning for den adaptiva
farthéllaren* (s. 303)

® Aktivera och starta adaptiv farthéllare*
(s. 304)

® Begransningar for adaptiv farthallare*
(s.307)

e Symboler och meddelanden for adaptiv fart-
hallare* (s. 309)

e Varning fran forarstod vid kollisionsrisk
(s. 320)

e Still in tidsavstand for forarstod (s. 322)

e Stéll in lagrad hastighet for forarstod
(s.323)

e Automatisk bromsning med férarstod
(s. 324)

e Malbyte med forarstod (s. 321)

e Omkérningsassistans (s. 325)

40 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

41 Adaptive Cruise Control
42 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

FORARSTOD

Reglage och displayvisning for den
adaptiva farthallaren*

En sammanstélining av hur den adaptiva farthall-
aren regleras med rattens vénstra knappsats och
hur funktionen visas i display.

0 ) : Fran beredskapslége - aktiverar och
lagrar aktuell hastighet

@ © : Fran aktivt lage - deaktiverar/skiftar
till beredskapslage

9 Y . Aktiverar funktionen fran beredskaps-
lage och aterupptar lagrad hastighet

@ + : Okar lagrad hastighet
@ — : Minskar lagrad hastighet

44

* Tillval/tillbehor. 303
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FORARSTOD

e Okar tidsavstand till framférvarande fordon

@ Minskar tidsavstand till framforvarande for-
don

@ Malbilsindikering: funktionen har upptéackt
och féljer en méalbil med forvalt tidsavstand

Symbol for tidsavstand till framférvarande
fordon

Forardisplay

Indikering av hastigheter.
@ Lagrad hastighet

9 Framférvarande fordons hastighet.
@ Egen bils aktuella hastighet.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* (s. 302)

43 Adaptive Cruise Control

Aktivera och starta adaptiv
farthallare*
Den adaptiva farthallaren (ACC*3) maste forst

aktiveras och dérefter startas for att kunna reg-
lera hastighet och avstand.

Att satta den adaptiva farthallaren i
beredskapslage

Den adaptiva farthallaren &r i beredskapslage
direkt efter varje motorstart. For att satta den i
beredskapslage fran aktivt lage, gér man sa har:

- Tryck pa rattknapp < (2) eller » (3) for att
bladdra fram symbol/funktion & (4).

> Symbolen visas och den adaptiva farthall-
aren satts i beredskapslage.

Starta/aktivera den adaptiva
farthallaren
For att kunna starta ACC krévs féljande:

® Foraren maste ha sakerhetsbalte pataget
och forarddrren ska vara stangd.
® Det maste finnas ett framférvarande fordon

(mélfordon) inom rimligt avstand eller aktuell
hastighet méaste vara lagst 15 km/h (9 mph).

e For bilar med manuell vaxellada: Hastigheten
maste vara lagst 30 km/h (20 mph).

- Med symbol/funktion &' (4) visad - tryck
pa rattknapp &) (1).
> Den adaptiva farthallaren startas och

aktuell hastighet lagras, vilken visas med
siffror i hastighetsméatarens centrum.

* Tillval/tillbehor.



Endast da avstandssymbolen
visar tva fordon, regleras tidsav-
standet till framforvarande for-
don av ACC.

Samtidigt markeras ett hastig-
hetsintervall.

Den hogre hastigheten ar den
lagrade/valda hastigheten och
den lagre hastigheten ar det
framférvarande fordonets (mal-
fordonets) hastighet.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* (s. 302)
® Deaktivera/ateraktivera adaptiv farthallare”

(s. 305)

e  Skifta mellan farthéllare och adaptiv fart-
hallare* (s. 307)

44 Adaptive Cruise Control

Deaktivera/ateraktivera adaptiv
farthallare*

Den adaptiva farthallaren (ACC#4) kan tillfalligt
deaktiveras och forséttas i beredskapslage och
dérefter ateraktiveras.

Deaktivera och satta den adaptiva
farthallaren i beredskapslage

FORARSTOD

For att tillfalligt stdnga av den adaptiva farthall-
aren och satta den i beredskapslage:

- Tryck pa rattknapp ) (2).

> Symbolen & i forardisplayen skiftar farg
fran VIT till GRA och lagrad hastighet i
hastighetsmatarens centrum skiftar farg
fran BEIGE till GRA.

® Med den adaptiva farthallaren i bered-
skapsléage maste féraren ingripa och sjélv
reglera bade hastighet och avstand till
framforvarande fordon.

e Da den adaptiva farthallaren ar i bered-
skapslage och bilen kommer fér nara ett
framforvarande fordon, kan féraren varnas
for det korta avstandet av funktionen
avstandsvarning™ istéllet.

44

* Tillval/tillbehor. 305
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FORARSTOD

Beredskapslége pa grund av féraringrepp
Den adaptiva farthallaren deaktiveras tillfalligt och
satts i beredskapslage om:

e fardbromsen anvands.
® vaxelvaljaren fors till N-lage.

e foraren héller hogre hastighet an den lag-
rade, langre dn 1 minut.

e kopplingspedalen ar nertryckt i ca 1 minut -
galler bilar med manuell véxellada.

En tillféllig fartokning med gaspedalen, tex. vid en
omkorning, paverkar inte instéllningen - bilen
atergar till senast lagrad hastighet nar gaspeda-
len slapps.

Automatiskt beredskapslédge

Den adaptiva farthallaren &ar beroende av andra
system, tex. stabilitetskontroll/antisladd (ESC*®).
Om nagot av dessa andra system upphor att fun-
gera, stdngs den adaptiva farthallaren av auto-
matiskt.

/A VARNING

Vid automatiskt beredskapslage varnas for-
aren av en ljudsignal och ett meddelande pa
forardisplayen.

® [Foraren méste da sjalv reglera bilens
hastighet, bromsa vid behov och halla ett
sakert avstand till andra fordon.

45 Electronic Stability Control

Ett automatiskt beredskapsléage kan bero pa att:

e hastigheten understiger 5 km/h (3 mph) och
ACC ar oséker pa om framférvarande fordon
ar ett stillastdende fordon eller ett objekt,
tex. ett farthinder.

e hastigheten understiger 5 km/h (3 mph) och
framforvarande fordon viker av sa att ACC
inte langre har ett fordon att félja.

e hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph) - géller endast bilar med manuell
vaxellada.

e foraren Oppnar dorren.

e foraren tar av sig sékerhetsbéltet.

e motorvarvtalet ar for lagt/hogt.

e ctt eller flera hjul tappar vaggreppet.
® bromstemperaturen ar hog.

® parkeringsbromsen aktiveras.

® kamera- och radarenheten tacks av t.ex. snd
eller kraftigt regn (kameralins/radarvagor
blockeras).

Ateraktivera adaptiv farthallare fran
beredskapslage

For att ateraktivera ACC fran beredskapslage:

- Tryck pa rattknapp <3 (1).
> Hastigheten sétts till den senast lagrade.

En markant hastighetsokning kan félja nar
hastigheten aterupptas med rattknapp of

Relaterad information
® Adaptiv farthallare* (s. 302)

® Aktivera och starta adaptiv farthallare*
(s. 304)

e  Skifta mellan farthallare och adaptiv fart-
héllare* (s. 307)

* Tillval/tillbehor.



Begrénsningar fér adaptiv
farthallare*

Den adaptiva farthallaren (ACC*®) kan ha
begréansad funktionalitet i vissa situationer.

Branta vagar och/eller tung last

Tank pa att den adaptiva farthallaren i férsta hand
ar avsedd att anvandas vid korning pa plana vag-
banor. Funktionen kan ha svérigheter att hélla
korrekt avstand till framforvarande fordon vid kor-
ning i branta utforslut - var da extra uppmarksam
och beredd att bromsa.

® Anvénd inte den adaptiva farthallaren om
bilen har tung last eller med ett slapfordon
kopplat till bilen.

Ovrigt
e Korlage Off Road kan inte véljas da den
adaptiva farthéllaren ar aktiverad.

i oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* (s. 302)
e Begransningar for kamera- och radarenhet

(s.333)

46 Adaptive Cruise Control
47 Adaptive Cruise Control

Skifta mellan farthallare och adaptiv
farthallare*

| bil med adaptiv farthallare (ACC*7) kan féraren
skifta mellan farthallare (CC#8) och ACC.

En symbol i forardisplayen visar vilken farthallare
som ar aktiv:

CcC ACC
5y P
Farthallare Adaptiv farthallare

A VIT symbol: Funktionen &r aktiv, GRA symbol: Beredskapslage

Skifta fran ACC till CC

Gor sa har:

1. Forsatt den adaptiva farthallaren i bered-
skapslédge med rattknapp () .

2. Tryck pa knapp Farthallare i centerdisp-

layens funktionsvy ~ knappens indikator skif-
tar farg fran GRA till GRON.

> Forardisplayen skiftar symboler fran

ACC till CC - darefter

ar den adaptiva farthéllaren avstangd och
farthallaren ar satt i beredskapslage.

FORARSTOD

3. Tryck pa rattknapp ).

> Farthallaren startar och lagrar aktuell
hastighet.

Att skifta fran ACC till CC innebéar att bilen:
e inte langre haller ett forvalt tidsavstand till
framférvarande fordon.

® enbart foljer den lagrade hastigheten och
foraren maste darfor sjalv bromsa nar det
behdvs.

Om CC é&r aktiv vid motoravstangning, kommer
ACC att aktiveras automatiskt vid paféljande
motorstart.

Skifta fran CC till ACC

Gor sa har:

1. Forsatt farthallaren i beredskapslage med
rattknapp ) .

44

* Tillval/tillbehor. 307


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d57d3ffd6b22bb27c0a80151409e6390&version=1&language=sv&variant=SE

FORARSTOD

44 2. Tryck pa knapp Farthallare i funktionsvyn -
knappens indikator skiftar farg fran GRON till
GRA.
> Forardisplayen skiftar symboler fran

CC till ACC - darmed

ar den adaptiva farthéllaren satt i bered-
skapsléage.

3. Tryck pa rattknapp ).

> Den adaptiva farthallaren startar och lag-
rar aktuell hastighet tillsammans med for-
valt tidsavstand till framforvarande fordon.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* (s. 302)

e Farthéallare (s. 296)

48 Cruise Control

308 * Tillval/tillbehor.



Symboler och meddelanden foér
adaptiv farthallare*

Ett antal symboler och meddelanden géllande
den adaptiva farthallaren (ACC*9) kan visas via
forardisplayen och/eller head-up-displayen®.

| f6ljande bildexempel informerar funktionen RSI*
(Road Sign Information) om att hogsta tillatna
hastighet &r 130 km/h (80 mph).

49 Adaptive Cruise Control

Foregéende bild visar att den adaptiva farthall-
aren ar instélld pa att halla 110 km/h (68 mph)
och att det inte finns nagot framforvarande for-
don att félja.

Féregéende bild visar att den adaptiva farthall-

aren &r instélld pa att halla 110 km/h (68 mph)
och foljer samtidigt framférvarande fordon som

haller samma hastighet.

FORARSTOD

44

* Tillval/tillbehor. 309
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FORARSTOD

Symbol

Meddelande

Innebérd

%

Symbolen &r VIT.

Bilen haller lagrad/vald hastighet.

Adaptive Cruise Contr.
Ej tillganglig
Symbolen ar GRA.

Den adaptiva farthallaren ar satt i beredskapslage.

Adaptive Cruise Contr.
Service erfordras
Symbolen ar GRA.

Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas - en auktoriserad Volvoverkstad rekom-

menderas.

(1

Vindrutesensor

Sensor blockerad, se agarmanual

Rengér vindrutan framfor kamera- och radarenhetens sensorer.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa QO -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* (s. 302)

* Tillval/tillbehor.



Pilot Assist®°

Pilot Assist hjélper foraren att framféra bilen
mellan korfaltets sidomarkeringar med styrassi-
stans samt att halla en jamn hastighet kombine-
rat med ett forvalt tidsavstand till framférvarande
fordon.

Sa har fungerar Pilot Assist

Funktionen Pilot Assist &r framst avsedd for
anvandning p& motorvéagar och liknande stora tra-
fikleder dar den kan bidra till en bekvamare kor-
ning och en mer avkopplande korupplevelse.

Kamera- och radarenheten mater avstandet till framfor-
varande fordon och detekterar sidomarkeringar.

o Kamera- och radarenhet
9 Avstandslasare

@ Lasare sidomarkeringar

Foraren valjer dnskad hastighet och ett tidsav-
stand till framforvarande fordon. Pilot Assist laser
avstandet till framforvarande fordon och kérfal-
tets sidomarkeringar p& vagbanan med kamera-
och radarenheten. Det forinstéllda tidsavstandet
hélls genom automatisk hastighetsanpassning
samtidigt som styrassistans hjélper till att positio-
nera den egna bilen inom korféltet.

Pilot Assist styrassistans baseras p4 en samman-
vagning av det framférvarande fordonets fardvag
och korfaltets sidomarkeringar. Féraren kan nar
som helst bortse fran Pilot Assist styrrekommen-
dation och styra i en annan riktning, tex. for att
byta fil eller for att undvika hinder pa vagen.

Om Pilot Assist inte kan tolka korfaltet entydigt,
tex. om kamera- och radarenheten inte ser kor-
féltets sidomarkeringar, stanger Pilot Assist tillfal-
ligt av styrassistans men aterupptar den igen om
korfaltet ater kan tolkas - funktionerna hastig-
hets- och avstandsreglering forblir dock fortsatt
aktiva.

/\ VARNING

Pilot Assist styrassistans stangs automatiskt
av och aterupptas utan féregaende varning.

50 Beroende pa marknad kan denna funktion vara antingen standard eller tillval.

FORARSTOD

Aktuell status for styrassistans
visas med rattsymbolens farg:

+ GRON ratt indikerar aktiv styr-
assistans

« GRA ratt (som i bilden) indi-
kerar deaktiverad styrassistans.

/\ VARNING

Pilot Assist ska bara anvéndas om det finns
tydliga kérféltslinjer malade pa vardera sidan
om kérfaltet. All annan anvandning medfor
6kad risk for kontakt med omgivande hinder,
vilka inte kan detekteras av funktionen.
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FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Pilot Assist reglerar hastigheten med gaspédrag
och inbromsningar. Det &r normalt att bromsarna
ger ifran sig svaga ljud nér de anvéands for att
justera hastigheten.

Pilot Assist efterstravar att reglera hastigheten pa
ett mjukt satt. | situationer som kréver snabba
inbromsningar maste féraren bromsa sjélv. Detta
galler vid stora hastighetsskillnader eller om
framforvarande bil bromsar kraftigt. Pa grund av

51 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

begransningar hos kamera- och radarenheten
kan en inbromsning komma ovantat eller utebli.

Pilot Assist efterstravar att félja framforvarande
fordon i den egna filen pé ett av foraren instéllt
tidsavstand. Om radarenheten inte ser nagot
framforvarande fordon kommer bilen att istéllet
hélla den av féraren instéllda och lagrade hastig-
heten. Detta sker &ven om framférvarande for-
dons hastighet 6kar och &éverskrider den lagrade
hastigheten.

® Detta arinte ett kollisionsundvikande
system. Foraren ar alltid ansvarig och
méste ingripa om systemet inte upptécker
ett framforvarande fordon.

® Funktionen bromsar inte fér manniskor
eller djur och inte for sma fordon som
tex. cyklar och motorcyklar. Inte heller for
laga slapfordon/trailers, motande, lang-
samtgaende eller stillastdende fordon
och féremal.

e Anvand inte funktionen vid kravande
situationer som t.ex. stadstrafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snéfall, dalig sikt,
kurviga vagar eller av- och pafarter.

@ VIKTIGT

Underhall av forarstédskomponenter far
endast utféras pa verkstad®!,

Vid kurvor och nar vagen delar sig

Pilot Assist samspelar med foraren som dérfor
inte ska invénta styrhjalp fran Pilot Assist utan all-
tid bor vara beredd att 6ka sin egen styrinsats,
speciellt i kurvor.

e Da bilen narmar sig en avfart eller om korfal-
tet delar sig, bor féraren styra mot dnskat
korfalt for att ange 6nskad korriktning till
Pilot Assist.

Pilot Assist stravar efter att halla bilen i
korféltets mitt

Nar Pilot Assist hjalper till att styra stravar den
efter att placera bilen mitt emellan korfaltsmar-
keringarna och darfér rekommenderas att lata
bilen sjélv hitta optimal placering for att fa en sa
mijuk kérupplevelse som méjligt. Féraren kontrol-
lerar att bilen placeras pa ett sakert satt i korfal-
tet och har darfor alltid méjlighet att justera posi-
tionen genom att 6ka egen styrinsats.

® Om Pilot Assist inte placerar bilen pa ett
lampligt satt i korfaltet, rekommenderas att
stdnga av Pilot Assist eller skifta till adaptiv
farthallare.
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Relaterad information

Forarstédsystem (s. 280)

Reglage och displayvisning for Pilot Assist
(s.313)

Aktivera och starta Pilot Assist (s. 314)
Begransningar for Pilot Assist (s. 317)

Symboler och meddelanden for Pilot Assist*
(s.318)

Varning frén forarstod vid kollisionsrisk
(s.320)

Mélbyte med forarstod (s. 321)
Stéll in tidsavstand for forarstod (s. 322)

Stall in lagrad hastighet for forarstod
(s.323)

Automatisk bromsning med férarstod
(s.324)

Omkérningsassistans (s. 325)

Reglage och displayvisning for Pilot
Assist

En sammanstéllning av hur Pilot Assist regleras
med rattens vénstra knappsats och hur funk-
tionen visas i display.

Reglage

Funktionens knappar och symboler.

»: Skiftar fran adaptiv farthallare till Pilot
Assist

@ &) : Fran beredskapslége - aktiverar Pilot
Assist och lagrar aktuell hastighet

@ © : Fran aktivt lage - deaktiverar/skiftar
Pilot Assist till beredskapslage

9 7 : Aktiverar Pilot Assist fran beredskaps-
lage och aterupptar lagrad hastighet och
tidsavstand

@® + : Okar lagrad hastighet

FORARSTOD

9 = : Minskar lagrad hastighet
@ Okar tidsavstand till framforvarande fordon

@ Minskar tidsavstand till framférvarande for-
don

<: Skiftar fran Pilot Assist till adaptiv fart-
hallare

@ Funktionssymbol
@ Symboler f6r malbil

Symbol for tidsavstand till framférvarande
fordon

() Symbol for aktiverad/deaktiverad styrassi-
stans

44
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FORARSTOD

4¢ Forardisplay

Indikering av hastigheter.

@ Lagrad hastighet

9 Framférvarande fordons hastighet
@ Egen bils aktuella hastighet

Relaterad information
® Pilot Assist (s. 311)

314

Aktivera och starta Pilot Assist
Pilot Assist maste forst aktiveras och darefter
startas for att kunna reglera hastighet, avstand
och ge styrassistans.

OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan variera
beroende pé bilmodell.

For att kunna starta Pilot Assist krévs féljande:

e [Foraren maste ha sakerhetsbalte pataget
och férarddrren ska vara stangd.

o Det maste finnas ett framférvarande fordon
(malfordon) inom rimligt avstand eller aktuell
hastighet maste vara lagst 15 km/h (9 mph).

® For bilar med manuell vaxellada: Hastigheten
maéste vara lagst 30 km/h (20 mph).

Med den adaptiva farthallaren i beredskapsléage:
1. Tryck pa rattknapp > (6).

> Symbol & skiftar till Pilot Assist i bered-
skapslage (8).

2. Tryck pa rattknapp ) (2).
> Pilot Assist startas och aktuell hastighet
lagras, vilken visas med siffror i hastig-
hetsmétarens centrum.

.eller..
Med den adaptiva farthéllaren startad:
- Tryck pa rattknapp > (6).

> Pilot Assist startas.

Endast nar rattsymbolen 2)
véxlat fran GRA till GRON, &r
Pilot Assist styrassistans aktiv.

Endast da avstdndssymbolen
visar ett fordon (1) ovanfor
rattsymbolen, regleras tidsav-
standet till framforvarande fordon av Pilot Assist.

Samtidigt markeras ett hastig-
hetsintervall.

Den hégre hastigheten &r den
lagrade/valda hastigheten och
den lagre hastigheten ar det
framférvarande fordonets (mal-
fordonets) hastighet.



Handerna pa ratten
En forutsattning for att Pilot Assist ska fungera &r
att foraren héller handerna pé ratten.

Om Pilot Assist detekterar att
foraren inte haller handerna pa
ratten uppmanas foraren efter
en stund att aktivt styra bilen,
med en symbol och ett text-
meddelande.

Kan férarens hander efter nagra sekunder fortfa-
rande inte detekteras pé ratten, repeteras upp-
maningen att aktivt styra bilen, kompletterad med
en akustisk varningssignal.

Om Pilot Assist efter ytterligare nagra sekunder
inte kan detektera forarens hander pa ratten, blir
varningssignalen intensiv och styrfunktionen

stangs av. Darefter maste Pilot Assist omstartas

med rattknapp () .

@ oss

Observera att hjalpfunktionen Pilot Assist
enbart fungerar nar féraren har handerna pa
ratten.

Relaterad information
e Pilot Assist (s. 311)

e Deaktivera/ateraktivera Pilot Assist (s. 315)

Deaktivera/ateraktivera Pilot Assist

Pilot Assist kan tillfalligt deaktiveras och forsét-
tas i beredskapsldge och darefter ateraktiveras.

Deaktivera och séatta Pilot Assist i
beredskapslage

OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan variera
beroende pé bilmodell.

For att tillfalligt stdnga av Pilot Assist och satta
den i beredskapslage:

- Tryck pa rattknapp &) (2).
> Pilot Assist satts i beredskapslage - sym-
bolen (8) i forardisplayen skiftar farg fran
VIT till GRA och lagrad hastighet i hastig-
hetsmatarens centrum skiftar farg fran
BEIGE till GRA.

.eller...

FORARSTOD

- Tryck pa rattknapp < (3).
> Pilot Assist stangs av och skiftar till den
adaptiva farthallaren i aktivt lage.

/\ VARNING

® Med Pilot Assist i beredskapsldge maste
foraren ingripa och sjélv styra samt reg-
lera bade hastighet och avstand till fram-
forvarande fordon.

® Da Pilot Assist &r i beredskapsldge och
bilen kommer for néra ett framférvarande
fordon, varnas féraren for det korta
avstandet istallet av funktionen avstands-
varning™.

* Tillval/tillbehor. 315
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FORARSTOD

Beredskapslége pa grund av féraringrepp
Pilot Assist deaktiveras tillfalligt och satts i
beredskapslage om:

e fardbromsen anvands.
e vaxelvaljaren fors till N-lage.

® korrikiningsvisare anvands langre an
1 minut.

e foraren haller hogre hastighet an den lag-
rade, langre dn 1 minut.

® kopplingspedalen ar nertryckt i ca 1 minut -
galler bilar med manuell véxellada.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, tex. vid en
omkaérning, paverkar inte instéllningen - bilen
atergar till senast lagrad hastighet néar gaspeda-
len slapps.

Nar korriktningsvisare anvands kopplas Pilot
Assist styrhjalp tillfalligt ur. Nar sa inte langre ar
fallet, ateraktiveras styrhjalpen automatiskt om
korfaltets sidomarkeringar fortfarande kan detek-
teras.

Automatiskt beredskapslédge

Pilot Assist ar beroende av andra system, t.ex.
stabilitetskontroll/antisladd ESC%2 Om nagot av
dessa andra system upphor att fungera, stangs
Pilot Assist av automatiskt.

52 Electronic Stability Control

/\ VARNING

Vid automatiskt beredskapslage varnas for-
aren av en ljudsignal och ett meddelande pa
forardisplayen.

® Foraren méste da sjalv reglera bilens
hastighet, bromsa vid behov och halla ett
sakert avstand till andra fordon.

Ett automatiskt beredskapslége kan t.ex. bero pa
att:

e foraren dppnar dorren.

® bromstemperaturen &r hog.

® handerna inte halls pa ratten.

® parkeringsbromsen aktiveras.

e motorvarvtalet ar for lagt/hogt.

e foraren tar av sig sékerhetsbéltet.

e ctt eller flera hjul tappar vaggreppet.

® kamera- och radarenheten técks av t.ex. snd
eller kraftigt regn (kameralins/radarvagor
blockeras).

e hastigheten understiger 5 km/h (3 mph) och
Pilot Assist ar osaker pa om framférvarande
fordon &r ett stillastdende fordon eller ett
objekt, t.ex. ett farthinder.

e hastigheten understiger 5 km/h (3 mph) och
framforvarande fordon viker av sa att Pilot
Assist inte langre har ett fordon att félja.

e hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph) - géller endast bilar med manuell
véxellada.

Ateraktivera Pilot Assist fran
beredskapslage

OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan variera
beroende pé bilmodell.

For att ateraktivera Pilot Assist:

- Tryck pa rattknapp <3 (1).
> Hastigheten sétts till den senast lagrade.

/A\ VARNING

En markant hastighetsokning kan félja nar
hastigheten aterupptas med rattknapp <Y .



Relaterad information

Pilot Assist (s. 311)
Aktivera och starta Pilot Assist (s. 314)

Begrénsningar for Pilot Assist

Pilot Assist kan ha begrénsad funktionalitet i
vissa situationer.

Funktionen Pilot Assist ar ett hjalpmedel vilket
kan underlatta och hjalpa féraren i ménga situa-
tioner. Men foraren ar i alla lagen alltid ansvarig
for att ett sékert avstand halls till omgivningen

samt att korrekt position i kérféltet ar sékerstalld.

FORARSTOD

/A VARNING

| vissa situationer kan Pilot Assist styrassi-
stans ha svart att hjélpa foraren pé ratt satt
eller automatiskt stangas av — d& rekommen-
deras att inte anvanda Pilot Assist. Exempel
pa sadana situationer kan vara att:

korfaltsmarkeringarna &r notta, saknas
eller korsar varandra.

korfaltsuppdelningen &r oklar, tex. nér
korfalten delas eller slés ihop eller vid
avfarter eller om flera uppsattningar véag-
markeringar forekommer.

kanter eller andra linjer an korféltsmarker-
ingar forekommer pa eller invid vagbanan,
t.ex. trottoarkanter, skarvar eller lagningar
i vagbanans yta, kanter pa barriarer, vag-
kanter eller skarpa skuggor.

korfaltet ar smalt eller kurvigt.
korféltet innehaller krén eller gupp.

det &r déligt vader med regn, sn6, dimma
eller slask eller nedsatt sikt med déliga
ljusforhallanden, motljus, vat vagbana etc.

Foraren bor dven vara uppmarksam pa att
Pilot Assist har féljande begransningar:

Haéga trottoarkanter, barridrer, tillfalligt
uppstéllda hinder (koner, barriarer etc.)
detekteras inte. De kan alternativt detek-
teras felaktigt som kérfaltsmarkeringar
och darigenom medféra risk for att bilen
kommer i kontakt med dessa hinder. For-
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FORARSTOD

aren maste sjalv sakerstélla att bilen har
ett [ampligt avstand till berérda hinder.

® Kamera- och radarsensorn har inte kapa-
citet att upptéacka alla férekommande
objekt och hinder i trafikmiljon, t.ex. gro-
par i vagbanan, stillastaende hinder eller
objekt vilka helt eller delvis blockerar far-
dvégen.

e Pilot Assist "ser” inte fotgangare, djur
m.m.

® Funktionens rekommenderade styrin-
grepp ar begransat i styrka vilket innebar
att den inte alltid kan hjélpa féraren att
styra och halla bilen inom korfaltet.

® | bil utrustad med Sensus Navigation* har
funktionen méjlighet att anvanda informa-
tion fran kartdata vilket kan medfora vari-
erad prestanda.

e Pilot Assist stangs av om styrservon for
hastighetsberoende rattmotstand arbetar
med reducerad effekt - t.ex. vid kylning
pa grund av dverhettning.

Foéraren har alltid méjlighet att korrigera eller
justera aktuellt palagt styringrepp fran Pilot
Assist och sjalv vrida ratten till 6nskat lage.

Branta vagar och/eller tung last

Tank pa att Pilot Assist i forsta hand &r avsedd
att anvéndas vid korning pa plana vagbanor.
Funktionen kan ha svarigheter att hélla korrekt

avstand till framférvarande fordon vid kéring i
branta utforslut — var da extra uppmarksam och
beredd att bromsa.

® Anvand inte Pilot Assist om bilen har tung

last eller med ett slapfordon kopplat till bilen.

@ oBs

Pilot Assist kan inte aktiveras om ett slapfor-
don, cykelhéllare eller liknande ansluts till
bilens elsystem.

Ovrigt
e Korlage Off Road kan inte véljas da Pilot
Assist ar aktiverad.

1 oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e Pilot Assist (s. 311)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

e Hastighetsberoende rattmotstand (s. 280)
e Korlagen* (s. 424)

Symboler och meddelanden fér
Pilot Assist*

Ett antal symboler och meddelanden géllande
Pilot Assist kan visas via forardisplayen och/eller
head-up-displayen*.

* Tillval/tillbehor.
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Har foljer nagra exempel®®.

Foregaende bild®* visar att Pilot Assist &r installd
pa att halla 110 km/h (68 mph) och att det inte
finns nagot framforvarande fordon att félja.

Pilot Assist ger har ingen styrassistans eftersom
korfaltets sidomarkeringar inte kan detekteras.

FORARSTOD

Foregaende bild®* visar att Pilot Assist &r installd
pa att halla 110 km/h (68 mph) och féljer samti-
digt framférvarande fordon vilket haller samma
hastighet.

Pilot Assist ger har ingen styrassistans eftersom
korfaltets sidomarkeringar inte kan detekteras.

53 | foljande bildexempel informerar funktionen RSI (Road Sign Information) om att hogsta tillatna hastighet &r 130 km/h (80 mph).
54 OBS! Bilden &r schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Foregaende bild®* visar att Pilot Assist &r installd
pa att halla 110 km/h (68 mph) och féljer samti-
digt framférvarande fordon vilket haller samma
hastighet.

Har ger Pilot Assist dven styrassistans eftersom
korfaltets sidomarkeringar kan detekteras.
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FORARSTOD

Foregaende bild®* visar att Pilot Assist &r installd
pa att halla 110 km/h (68 mph) och att det inte
finns nagot framforvarande fordon att félja.

Pilot Assist ger har styrassistans eftersom korfal-
tets sidomarkeringar kan detekteras.

Relaterad information
e Pilot Assist (s. 311)

Varning fran forarstéd vid
kollisionsrisk

Forarstodssystemen Pilot Assist och adaptiv fart-
hallare*5® kan varna féraren om avsténdet till
framforvarande fordon plétsligt blir for kort.

Varningsljus fér kollisionsvarning pé vindrutan.

@ Audio-visuell varningssignal vid kollisionsrisk

9 Avstandsmatning med kamera- och radaren-
het

Forarstéden anvander ca 40 % av fardbromsens
kapacitet. Om bilen behéver bromsas kraftigare
an vad foérarstéden klarar och féraren inte brom-
sar, aktiveras varningslampa och varningsljud for
att uppmérksamma féraren om att ett omedelbart
ingripande &r nodvandigt.

54 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

55 Adaptive Cruise Control

/\ VARNING

Forarstédssystemen varnar endast fér fordon
som dess radarenhet har upptackt — darfor
kan en varning utebli eller ske med viss for-
drojning. Invanta aldrig en varning utan
bromsa nar det behdvs.

Symbol fér kollisionsvarning pa vindrutan.

| bil utrustad med head-up-display* visas var-
ningen pa vindrutan med en blinkande symbol.

* Tillval/tillbehor.



@ oBs

Visuella varningssignaler pa vindrutan kan
vara svara att upptacka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvandning av
solglaségon eller om foraren inte har blicken
riktad rakt fram.

Relaterad information
e Forarstodsystem (s. 280)

®  Adaptiv farthallare* (s. 302)
® Pilot Assist (s. 311)

® Avstandsvarning* (s. 300)
® Head-up-display* (s. 135)

56 Adaptive Cruise Control

Malbyte med forarstéd

Forarstéden adaptiv farthallare*®8 och Pilot
Assist har i kombination med automatisk vaxel-

lada en mélbytesfunktionalitet i vissa hastigheter.

Malbyte

Om framférvarande malfordon hastigt viker av kan stilla-

staende trafik finnas framfor.

Nar férarstoden foljer ett annat fordon i hastighe-

ter under 30 km/h (20 mph) och byter mélfor-

don - fran ett rorligt till ett stillastdende fordon -

kommer forarstoden att bromsa for det stillasta-
ende fordonet.

FORARSTOD

/A VARNING

Nar férarstéden féljer ett annat fordon i has-
tigheter ver ca 30 km/h (20 mph) och byter
malfordon - fran ett rorligt till ett stillastaende
fordon — kommer forarstoden att ignorera det
stillastaende fordonet och istéllet accelerera
till den lagrade hastigheten.

® [Foraren méste da sjalv ingripa och
bromsa.

Automatiskt beredskapslége vid malbyte
Foérarstéden kopplas ur och satts i beredskaps-
lage:

e da hastigheten understiger 5 km/h (3 mph)
och forarstoden ar osdker pa om mélobjektet
ar ett stillastdende fordon eller nagot annat
objekt, t.ex. ett farthinder.

® d4 hastigheten understiger 5 km/h (3 mph)
och framfdrvarande fordon viker av sa att for-
arstéden inte langre har ett fordon att félja.

Relaterad information

® Forarstodsystem (s. 280)

® Adaptiv farthallare* (s. 302)
e Pilot Assist (s. 311)

* Tillval/tillbehor. 321
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FORARSTOD

Stéll in tidsavstand for forarstéd

Det gér att stélla in vilket tidsavstand till framfor-
varande fordon som ska hallas for funktionerna
adaptiv farthallare*>’, Pilot Assist och avstands-
varning™.

Olika tidsavstand till framforva-
rande fordon kan véljas och
visas i forardisplayen som

1-5 stycken horisontella streck
- ju fler streck desto langre
tidsavstand. Ett streck motsva-
rar ca 1 sekund till framforva-
rande fordon, 5 streck motsvarar ca 3 sekunder.

i oBs

Nar symbolen i forardisplayen visar en bil och
en ratt, foljer Pilot Assist ett framforvarande
fordon med ett forvalt tidsavstand.

Da endast en ratt visas, finns inget framférva-
rande fordon inom rimligt avstand.

57 Adaptive Cruise Control

@ oBs

Nar symbolen i férardisplayen visar tva bilar,
foljer ACC framférvarande fordon med ett for-
valt tidsavstand.

Da endast en bil visas, finns inget framforva-
rande fordon inom rimligt avstand.

Reglage for tidsavstand.

o Minska tidsavstand
(2] Oka tidsavstand
@ Avstandsindikering

- Tryck pa rattknapp (1) eller (2) for att minska
eller dka tidsavstand.

> Avstandsindikeringen (3) visar aktuellt
tidsavstand.

For att kunna folja framforvarande bil pa ett mjukt
och komfortabelt satt, tilldter den adaptiva fart-
héllaren tidsluckan att variera patagligt i vissa
lagen. | lag fart, da avstanden blir korta, kar den
adaptiva farthéllaren tidsluckan nagot.

i oBs

® Ju hogre hastighet desto langre blir
avstandet i meter raknat, for ett givet tids-
avstand.

e Anvand endast tidsavstand som ér tillatna
enligt lokala trafikbestammelser.

e  Om forarstéden inte verkar reagera med
en hastighetsokning vid aktivering, kan
orsaken vara att tidsavstandet till framfor-
varande fordon &r kortare &n det forvalda
tidsavstandet.

® Anvéand endast tidsavstand som passar
aktuellt trafikférhallande.

® [Graren bor vara medveten om att korta
tidsavstand ger begrénsad tid att reagera
och agera om en oférutsedd trafiksitua-
tion uppstar.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information

Forarstédsystem (s. 280)
Adaptiv farthallare* (s. 302)
Pilot Assist (s. 311)
Avstandsvarning* (s. 300)
Head-up-display* (s. 135)

58 Adaptive Cruise Control

Korlédge for forarstod

Foraren kan vilja olika korsétt for hur férarstéden
ska hélla det forvalda tidsavstandet till framf6rva-
rande fordon.

Valet gors via kérlagesreglaget DRIVE MODE.
Vélj ett av foljande alternativ:

® Eco - Forarstoden fokuserar pa optimal
bransleekonomi vilket medfér langre tidsav-
stand till framférvarande fordon.

e Comfort - Forarstoden fokuserar pa att folja
installt tidsavstand till framférvarande fordon
sa mjukt som méjligt.

® Dynamic* - Forarstoden fokuserar pa att
folja installt tidsavstand till framférvarande
fordon mer direkt vilket i vissa fall kan inne-
béra kraftigare accelerationer och inbroms-
ningar.

Relaterad information
e  Forarstodsystem (s. 280)

e Korlagen* (s. 424)

FORARSTOD

Stéll in lagrad hastighet fér
forarstod

Det gar att stélla in lagrad hastighet fér funktion-
erna fartbegrénsare, farthéllare, adaptiv fart-
hallare*58 och Pilot Assist.

@ + : Okar lagrad hastighet.

9 — : Minskar lagrad hastighet.
@ Lagrad hastighet.

44
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FORARSTOD

- Andra lagrad hastighet med korta tryck pa

rattknapparna == (1) eller = (2) eller
genom att hélla dem intryckta.

e Korta tryck: Varje tryck andrar hastighe-
ten i steg om +/- 5 km/h (+/- 6 mph).

e Tryck och hall: Slapp knappen nér hastig-
hetsindikatorn (3) markerar 6nskad
hastighet.

e Senast gjorda knapptryck lagras i minnet.
Om farten dkas med gaspedalen innan tryck pa
rattknapp 4 (1), &r det bilens aktuella hastig-

het vid knapptrycket som lagras, forutsatt att for-
aren haller foten pa gaspedalen vid knapptrycket.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, tex. vid en
omkaérning, paverkar inte instéliningen - bilen
atergar till senast lagrad hastighet néar gaspeda-
len slapps.

Automatisk véxellada

Férarstodfunktionerna kan félja ett annat fordon i
hastigheter fran stillastaende upp till 200 km/h
(125 mph).

Pilot Assist kan ge styrassistans fran nara stilla-
staende upp till 140 km/h (87 mph).

Observera att minsta programmerbara hastighet
ar 30 km/h (20 mph) - dven om den Klarar att
folja ett annat fordon ner till stillastdende, kan en
lagre hastighet an 30 km/h (20 mph) inte véljas/
lagras.

59 Adaptive Cruise Control

Manuell véixellada

Forarstodfunktionerna kan félja ett annat fordon i
hastigheter fran 30 km/h (20 mph) upp till

200 km/h (125 mph).

Pilot Assist kan ge styrassistans fran 30 km/h
(20 mph) upp till 140 km/h (87 mph).

Minsta programmerbara hastighet &r 30 km/h
(20 mph) - hogsta ar 200 km/h (125 mph).
Relaterad information

®  Forarstodsystem (s. 280)

e Fartbegransare (s. 288)

e Farthallare (s. 296)

® Adaptiv farthallare* (s. 302)

® Pilot Assist (s. 311)

Automatisk bromsning med
forarstod

Pilot Assist och adaptiv farthallare* (ACC59) har
en sarskild bromsfunktion i langsam trafik och
vid stillastdende.

Bromsfunktion i langsamma kder och
vid stillastdende

Vid korta stopp i samband med krypkorning i
langsam trafik eller vid trafikljus aterupptas kor-
ningen automatiskt om stoppen inte dverstiger
ca 3 sekunder - tar det langre tid innan framfor-
varande fordon borjar rulla igen, stélls forarstods-
funktionen i beredskapslage med automatisk
bromsning.

- Funktionen ateraktiveras pa ett av féljande
satt:
e Tryck pa rattknapp ol
® Tryck ner gaspedalen.

> Funktionen aterupptar foljandet av fram-
forvarande fordon om det borjar kora
framat inom ca 6 sekunder.

* Tillval/tillbehor.



@ oBs

Forarstdden kan halla bilen stillastaende i
hégst b minuter — darefter anséatts parke-
ringsbromsen och funktionen kopplas ur.

Innan forarstoden kan ateraktiveras, maste
parkeringsbromsen lossas.

Upphorande av automatisk bromsning

| vissa situationer avbryts automatisk bromsning
vid stillastdende och funktionen satts i bered-
skapslage. Det innebér att bromsarna slapper
och bilen kan bérja rulla - féraren maste darfor
ingripa och sjalv bromsa for att halla bilen still.

Det kan ske i foljande situationer:

foraren satter foten pa bromspedalen
parkeringsbromsen ansétts
vaxelvaljaren fors till P-, N- eller R-lage

féraren satter funktionen i beredskapslége.

Automatisk aktivering av
parkeringsbroms

| vissa situationer ansatts parkeringsbromsen for

att halla bilen fortsatt still.

60 Adaptive Cruise Control
61 Endast vid vansterblink i vansterstyrd bil, respektive blink at hoger i hégerstyrd bil.

Det sker om funktionen héller bilen stilla med
fardbromsen och:

foraren éppnar dorren eller tar av sig séker-
hetsbaltet

funktionen hallit bilen stilla langre an
ca b minuter

bromsarna 6verhettats

foraren stanger av motorn manuellt.

Relaterad information

Férarstodsystem (s. 280)
Adaptiv farthallare* (s. 302)
Pilot Assist (s. 311)
Bromsfunktioner (s. 411)

FORARSTOD

Omkérningsassistans
Omkdrningsassistans kan hjélpa féraren vid
omkdrning av andra fordon. Funktionen kan
anvéndas med Pilot Assist eller den adaptiva
farthallaren* (ACC®9).

Hur omkoérningsassistans fungerar

Da Pilot Assist eller ACC féljer ett annat fordon
och féraren markerar en forestdende omkdrning
med kérriktningsvisaren®!, hjdlper systemen till
genom att accelerera bilen mot framférvarande
fordon, innan den egna bilen hunnit éver i
omkorningsfilen.

Funktionen fordrojer darefter fartminskning for
att undvika for tidig inbromsning dé& bilen narmar
sig ett langsammare fordon.

Funktionen ar aktiv tills det omkorda fordonet har
passerats.

Var uppmarksam pa att denna funktion kan
aktiveras vid fler situationer an vid omkérning,
som tex. da korriktningsvisare anvands for att
markera filbyte eller infor avfart till annan vag
- bilen kommer dé att kortvarigt accelerera.

Relaterad information
® Forarstodsystem (s. 280)

® Anvanda omkérningsassistans (s. 326)

44
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FORARSTOD

Adaptiv farthallare* (s. 302)
Pilot Assist (s. 311)

Anvidnda omkérningsassistans
Det finns nagra férutsattningar for att omkaor-
ningsassistans ska kunna anvéndas.

For att kunna aktivera omkérningsassistans kravs
att:

e det finns ett framférvarande fordon (malfor-
don)

® egen bils aktuella hastighet ar
minst 70 km/h (43 mph)

e |agrad hastighet ar tillrackligt hog for att en
saker omkorning ska kunna utforas.

For att starta omkorningsassistans:
- Aktivera korriktningsvisaren.

Anvand vanster korriktningsvisare i en

vansterstyrd bil eller hdger i en hogerstyrd bil.

> Omkorningsassistans startas.

/A VARNING

Foraren bor vara beredd pa att vid plotsligt
férandrade villkor i samband med anvandande
av omkérningsassistans kan funktionen i vissa
lagen utféra en odnskad acceleration.

Somliga situationer bor darfér undvikas, som
t.ex. om;

® bilen narmar sig en avfart for att svanga
av &t samma héll som en omkérning nor-
mal sker

e framforvarande fordon saktar ner innan
den egna bilen hunnit éver till omkor-
ningsfilen

e trafiken i omkérningsfilen saktar ner

® bil for hogertrafik kors i ett land med van-
stertrafik (eller tvartom).

Situationer av detta slag undviks genom att tillfal-
ligt satta den adaptiva farthéllaren eller Pilot
Assist i beredskapslége.

Relaterad information

e Omkérningsassistans (s. 325)
® Adaptiv farthallare* (s. 302)

® Pilot Assist (s. 311)

* Tillval/tillbehor.
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Radarenhet e Rekommenderat underhall fér kamera- och
Radarenheten anvinds av flera férarstédsystem radarenhet (s. 337)
och har i uppgift att upptécka andra fordon. e Typgodkannande for radarenhet (s. 328)

Radarenhetens placering.
Radarenheten anvands av féljande funktioner:

® Avstandsvarning®

®  Adaptiv farthallare*

e Korfaltsassistans

® Pilot Assist”

e City Safety

Modifiering av radarenheten kan gora den olaglig
att anvanda.

Relaterad information

e Forarstodsystem (s. 280)

e Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

* Tillval/tillbehor. 327
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Typgodkannande foér radarenhet
Hér kan typgodkénnande for bilens radarenheter
i ACC®2- PAB3- och BLIS®4-funktionerna

utlasas.

Marknad A%i & BLIS Symbol Typgodkznnande
Este equipamento opera em caréter secundario, isto é, ndo tem direito & protecéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nédo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

v Modelo: L2CO054TR
. 4122-14-8645
Brasilien
ANATEL EAN: (01)07897843840855

Modelo: L2CO055TR
1500-15-8065
EAN: 07897843840978

Europa v v c €

Hereby, Delphi Electronics and Safety declares that L2CO054TR / L2CO055TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU (RED). The original declaration of conformity can be accessed at the following
link www.delphi.com/automotive-homologation.

Frequency Band: 76GHz - 77GHz
Maximum Output Power: 55dBm EIRP

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

62 Adaptive Cruise Control
63 Pilot Assist
64 Blind Spot Information
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Marknad

ACC &
PA

BLIS

Symbol

Typgodk&nnande

Férenade Arabemira-
ten (UAE)

TRA
Registered No:
XXnnnnn/nn

Dealer No:
XXnnnnn/nn

REGISTERED No: ER37536/15
DEALER No: DA37380/15

REGISTERED No: ER37357/15
DEALER No: DA37380/15

Indonesien

37295/POSTEL/2014
4927

38806/SDPPI/2015
4927

Jordanien

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Type Approval No.: TRC/LPD/2015/3
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Korea

Certification No.
MSIP-CMI- DPH-L2C0054TR

Certification No.
MSIP-CMI-DPH-L2C0055TR

Marocko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
NUMERO D'AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D'’AGREMENT: 26/12/2014

g
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Marknad ACl):i & BLIS Symbol Typgodk&nnande

v IFETEL: RLVDEL215-0299
Mexico

v IFETEL: RLVDEL215-0314
Moldavien v v &
1024
v no11 14

Serbien
v A A no11 15

Complies with

Singapore v v IDA standards
DA105753
7 TA-2014/1824
APPROVED
Sydafrika ! CQ\ SA
Y TA-2014/2390
APPROVED
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Marknad ACl):(; & BLIS Symbol Typgodk&nnande
v CCAB15LP0560T3
Taiwan
v CCAB15LP0O680TO

Delphi uyim ctBepaxye, wo obnagHaHHs RACAM/SRR2 sianosigae sumoram MNpo
Ukraina v v 3aTBepAXeHHs TeXHIYHOro pernameHTy pagioobnagHaHHs i TenekoMyHikauiiHoro
KiHueBoro (TepmiHanbHoro) obnaaHaHHs (MoctaHosa KMY Ne 679 Big 24 4epsHs
2009 p.) QeknapaList BiANOBIAHOCTI 3HaxoAMTbLCS Ha caiiTi Delphi 3a agpecoto: Delphi.

028

Typgodkannande for Radioutrustning

Mark-
nad

Symbol | Typgodkinnande

Volvo Cars férklarar hér-

med att all radioutrust-
ning dverensstammer

Europa c € med de vasentliga kra-
ven och andra tillamp-

liga bestammelser i
direktiv 2014/53/EU.

Relaterad information
e Radarenhet (s. 327)
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Kameraenhet Relaterad information

Kameraenheten anvinds av flera forarstod- ® Forarstodsystem (s. 280)

system och har i uppgift att t.ex. upptécka ® Begransningar fér kamera- och radarenhet
vagens sidolinjer eller trafikskyltar. (s.333)

o Rekommenderat underhall for kamera- och
radarenhet (s. 337)

Kameraenhetens placering.
Kameraenheten anvénds av foljande funktioner:
® Adaptiv farthéllare*

® Pilot Assist”

e Korfaltsassistans®

e Styrassistans vid kollisionsrisk
e City Safety

®  Driver Alert Control*

L]

Trafikskyltsinformation™

® Automatiskt helljus*

* Tillval/tillbehor.



Begransningar fér kamera- och
radarenhet

Kamera- och radarenheten har vissa begréans-
ningar - vilket ocksa begrénsar de funktioner
som anvénder enheten. Féljande exempel pa
begransningar bor en forare vara medveten om.

Kamera och radar
Blockerad enhet

Markerat omrade méste regelbundet rengéras och hal-
las fritt fran dekaler, féremal, solfilm etc.

Kameraenheten ar placerad innanfor 6vre delen
av vindrutan tillsammans med bilens radarenhet.

Placera, Klistra eller montera ingenting pa vindru-
tans ut- eller insida, framfor eller runt kamera-
och radarenheten - det kan stoéra kamera- och
radarbaserade funktioner. Det kan innebara att
funktioner reduceras, stangs av helt eller ger fel-
aktig funktionsrespons.

Om férardisplayen visar denna symbol
m samt meddelandet

"Vindrutesensor Sensor blockerad,

se agarmanual" innebar det att
kamera- och radarenheten inte kan upptacka
andra fordon, cyklister, fotgéngare och stérre djur
framfor bilen samt att bilens kamera- och radar-
baserade funktioner kan storas, reduceras,

stangas av helt eller ge felaktig funktionsrespons.

| foljande tabell visas exempel pa mojliga orsaker
till att meddelandet visas samt lamplig atgéard:

FORARSTOD

Orsak

Aigéird

Vindrutans yta framfor kamera- och radarenheten ar smutsig eller

belagd med is eller sno.

Rengor vindrutans yta framfor kamera- och radarenheten fran smuts, is och sno.

Tat dimma, kraftigt regn eller sné blockerar radarsignalerna eller

kamerasikten.

Ingen atgard. Ibland fungerar inte enheten vid kraftig nederbord.

44
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Orsak

Atgérd

Vatten eller sn6 fran véagbanan virvlar upp och blockerar radarsigna-

lerna eller kamerasikten.

Ingen atgérd. Ibland fungerar inte enheten vid mycket blot eller snotackt vagbana.

Det har kommit smuts mellan vindrutans insida och kamera- och

radarenheten.

Volvoverkstad rekommenderas.

Uppsok verkstad for rengéring av vindrutan innanfor enhetens kapa - en auktoriserad

Starkt motljus

den.

Ingen atgard. Kameraenheten aterstélls automatiskt vid mer fordelaktiga ljusférhallan-

Hoéga temperaturer

Vid mycket hdga kupétemperaturer kan kamera-
och radarenheten tillfalligt stdngas av under

ca 15 minuter efter motorstart for att skydda
dess elektronik. Nar temperaturen sjunkit tillrack-
ligt, aterstartar kamera- och radarenheten auto-
matiskt.

Skadad vindruta

i oBs

Utebliven atgard kan medféra reducerad pre-
standa for de forarstodsystem vilka anvander
kamera- och radarenheten. Det kan innebara
att funktioner reduceras, stangs av helt eller
ger felaktig funktionsrespons.

65 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

For att inte riskera utebliven, felaktig eller reduce-
rad funktion for de férarstéd som anvénder radar-
enheten galler aven foljande:

®  Om spricka, repa eller stenskott uppstar pa
vindrutan framfér nagot av kamera- och
radarenhetens "fonster" och técker en yta pa
ca 0,6 x 3,0 mm (0,02 x 0,12 in.) eller storre,
ska en verkstad®® kontaktas fér byte av vind-
rutan.

® Volvo rekommenderar att inte reparera
sprickor, repor eller stenskott i omradet fram-
for kamera- och radarenheten - istallet bor
hela vindrutan bytas.

® Innan utbyte av vindruta, kontakta en verk-
stad®® for verifiering av att rétt vindruta
bestélls och monteras.

e Samma typ eller av Volvo godkénda vindrute-
torkare ska monteras vid utbyte.

® Vid byte av vindruta maste kamera- och rada-
renhet omkalibreras pa verkstad® for att
sakerstdlla funktionen av bilens samtliga
kamera- och radarbaserade system.

Radar

Fordons hastighet

Radarenhetens férmaga att upptacka ett framfor-
varande fordon minskar kraftigt om framférva-
rande fordons hastighet skiljer mycket fran den
egna bilens.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a435bd059577922dc0a801510b30dc2e&version=1&language=sv&variant=SE

Begrénsat synfait

Radarenheten har ett begransat synfélt. | vissa
situationer upptécks inte ett annat fordon eller
upptackten sker senare an forvéantat.

(1]
&P
B . |

=

Gos3222

kor in mellan egen bil och framférvarande
fordon.

Sma fordon, exempelvis motorcyklar, eller
fordon som inte kor mitt i filen kan forbli
oupptéckta.

| kurvor kan radarenheten upptécka fel for-
don eller tappa ett upptéckt fordon ur sikte.

Laga slapfordon

Radarenhetens synfalt.

o Radarenheten kan ibland upptécka fordon
sent pa korta avstand - tex. ett fordon som

Lagt slépfordon i radarskugga.

Aven laga slapfordon kan vara svarupptéckta for
radarenheten eller missas helt - féraren bor dar-
for vara extra uppmarksam vid fard bakom laga
slapfordon da den adaptiva farthallaren eller Pilot
Assist ar aktiverad.

Kamera

Nedsatt sikt

Kameror har begrénsningar liknande det mansk-
liga 6gats, d.v.s. den kan "se" sémre i tex. inten-
sivt snofall eller regn, i tat dimma eller i kraftig
damm- eller snérék. Under sadana férhallanden

FORARSTOD

kan kameraberoende funktioner kraftigt reduce-
ras eller tillfalligt deaktiveras.

Starkt motljus, reflexer i kdrbanan, sné- eller isbe-
lagd vagbana, smutsig vagbana eller otydliga
sidomarkeringar for korfélt kan kraftigt reducera
funktionen nar kameran anvands for att lasa av
korbanan, upptécka fotgéngare, cyklister, storre
djur och andra fordon.
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*

Parkeringshjédlpkamera

Blinda sektorer

Det finns "blinda" sektorer mellan kamerornas synfalt.

| parkeringshjalpkamerans 360°-vyn* kan hinder/
foremal "forsvinna" i skarvarna mellan de indivi-
duella kamerorna.

/A\ VARNING

Var uppmarksam pa att dven om det ser ut
som att en forhallandevis liten del av bilden ar
skymd kan det medféra att en relativt stor
sektor ar dold och hinder kan darfor forbli
oupptackt tills bilen &r mycket néra hindret.

Defekt kamera

Om en kamerasektor ar SVART
och innehéller den har symbo-
len innebér det att den kame-
ran ar ur funktion.

Féljande bild visar ett exempel.

Bilens vanstra kamera &r ur funktion.

En svart kamerasektor visas dven vid foljande till-
féllen, men d& utan symbol fér defekt kamera:

® Oppen dorr

® Oppen baklucka

e infalld ytterspegel.

Ljusférhallanden

Kamerabilden justeras automatiskt efter radande
ljusférhallande. Det gér att bilden kan variera

nagot i ljusstyrka och kvalitet. Daliga ljusférhal-
landen kan resultera i reducerad bildkvalitet.

Bakre parkeringskamera

/\ VARNING

Var extra uppmarksam vid
korning bakat da denna
symbol visas nar ett slapfor-
don, en cykelhallare eller lik-
nande éar tillkopplat och
elektriskt anslutet till bilen.

Symbolen indikerar att par-
keringshjalpsensorerna bakat ar avstédngda
och varnar d& inte for nagra hinder.

1 oBs

Cykelhéllare eller andra tillbehér monterade
bak pa bilen kan skymma kamerans sikt.

Relaterad information
e Kameraenhet (s. 332)

e Radarenhet (s. 327)

e Rekommenderat underhall for kamera- och
radarenhet (s. 337)

® Parkeringshjalpkamera® (s. 388)

* Tillval/tillbehor.
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Rekommenderat underhall for
kamera- och radarenhet

For att kamera- och radarenhet ska fungera kor-
rekt méste de hallas rena fran smuts, is och snd
och rengoras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

(1 oBs

Smuts, is och sné som tacker sensorerna kan
ge upphov till falska varningssignaler, reduce-
rad eller utebliven funktion.

6052273

Parkeringssensorernas placering.

66 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Placering av bakre radarenheter. Hall markerad yta ren -
bade pa bilens vénstra och hégra sida.

e  [or optimal funktion ar det viktigt att ytorna
framfor sensorerna halls rena.

e Fastinga foremal, tejp eller dekaler inom
sensorernas yta.

® Rengoér kameralinser regelbundet med ljum-
met vatten och bilschampo - forsiktigt sa
inte linsen repas.

Underhall av férarstddskomponenter far
endast utféras pa verkstad®.

Relaterad information
® Kameraenhet (s. 332)

e Radarenhet (s. 327)

FORARSTOD

Begréansningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

Parkeringshjélpkamera* (s. 388)

* Tillval/tillbehor. 337
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City Safety™

City Safety®” kan uppmérksamma féraren med
ljus-, ljud- och bromspulsvarning for att hjalpa
féraren upptacka plétsligt uppdykande fotgéang-
are, cyklister, storre djur och fordon - bilen for-
soker da automatiskt bromsa om féraren inte
sjélv agerar inom rimlig tid.

Kamera- och radarenhetens placering.

City Safety kan férhindra en kollision eller sanka
kollisionshastigheten.

City Safety ar ett hjalpmedel for att assistera en
forare som riskerar att kéra pa en fotgangare,
storre djur, en cyklist eller ett fordon.

Funktionen City Safety kan hjélpa foraren att
undvika en kollision vid t.ex. kérning i koer, dar
férandringar i framférvarande trafik tillsammans
med ouppmérksamhet kan leda till en incident.

67 Funktionen ar inte tillganglig pa alla marknader.

Funktionen hjélper foraren genom att bromsa
bilen automatiskt vid 6verhangande risk for kolli-
sion om foraren inte sjélv reagerar i tid genom att
bromsa och/eller styra undan.

City Safety aktiverar en kort, kraftig bromsning
och stannar bilen i normalfallet precis bakom
framf6rvarande fordon.

City Safety aktiveras i situationer dar foraren
egentligen borde ha borjat bromsa betydligt tidi-
gare varfor funktionen inte kommer att kunna
hjalpa foraren i alla lagen.

City Safety ar konstruerat for att aktiveras sa sent
som mojligt for att undvika onddiga ingrepp.

Forare eller passagerare méarker normalt inte av
City Safety - bara om en situation uppkommer
som ar mycket nara en kollision.

/\ VARNING

e City Safety auto-bromsfunktion kan for-
hindra en kollision eller reducera kolli-
sionshastigheten, men for att sakerstélla
full bromsverkan bor foraren alltid trampa
pa bromsen - dven nar bilen auto-brom-
sar.

® Varning och styrhjélp aktiveras endast vid
hog risk for kollision - invanta darfor ald-
rig en kollisionsvarning eller att City
Safety ska ingripa.

® Varning och bromsingrepp for fotgéangare
och cyklister ar avstdngda i fordonshas-
tigheter éver 80 km/h (50 mph).

e City Safety aktiverar inga auto-bromsin-
grepp vid kraftig acceleration.



/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information

e  Forarstodsystem (s. 280)

e Parametrar och delfunktioner for City Safety
(s.339)

e Stélla in varningsavstand for City Safety
(s.341)

e Detektering av hinder med City Safety
(s.342)

e City Safety bromsar fér motande fordon
(s. 347)

City Safety vid forhindrad undanmanéver
(s. 346)

City Safety i korsande trafik (s. 344)

Begréansningar for City Safety i korsande tra-
fik (s. 345)

Begransningar for City Safety (s. 348)
Meddelanden for City Safety (s. 350)

FORARSTOD

Parametrar och delfunktioner for
City Safety

City Safety kan undvika en kollision med ett
framf6rvarande fordon, en cyklist, en fotgéngare
eller ett stérre djur genom att reducera bilens
hastighet med dess auto-bromsfunktion.

Ar hastighetsskillnaden hogre 4n féljande
angivna hastigheter kan City Safety auto-broms-
funktion inte férhindra en kollision men daremot
mildra konsekvensen av den.

Fordon

For ett framférvarande fordon kan City Safety
reducera hastigheten med upp till 60 km/h
(37 mph).

Cyklister
For en cyklist kan City Safety reducera hastighe-
ten med upp till 50 km/h (30 mph).

Fotgéngare
For en fotgangare kan City Safety reducera has-
tigheten med upp till 45 km/h (28 mph).

Stérre djur

Vid risk for en kollision med ett stort djur kan City
Safety reducera bilens hastighet med upp till

15 km/h (9 mph).

Bromsfunktionen for stora djur ar i férsta hand
avsedd att minska krockvaldet i hégre hastigheter
och &r som mest effektiv i hastigheter éver

70 km/h (43 mph) men mindre effektiv i lagre
hastigheter.
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Delfunktioner for City Safety

Funktionsoversikt.

@ Audio-visuell varningssignal vid kollisionsrisk

@ Avstandsmétning med kamera- och radaren-
het

City Safety utfor tre moment i féljande ordning:

1. Kollisionsvarning

2. Bromsunderstéd

3. Auto-broms

Féljande text forklarar vad som sker i de tre

momenten:

1 - Kollisionsvarning
Forst varnas foraren for en néra forestaende
kollision.

| bil utrustad med head-up-display* visas var-
ningen pé vindrutan med en blinkande symbol.

Symbol for kollisionsvarning pé vindrutan.

(i oBs

Visuella varningssignaler pa vindrutan kan
vara svara att upptécka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvandning av
solglaségon eller om foraren inte har blicken
riktad rakt fram.

City Safety kan upptacka fotgéngare, cyklister
eller fordon vilka &r stillastaende eller ror sig i
samma riktning som den egna bilen och befinner
sig framfor. City Safety kan éven upptacka fot-
gangare, cyklister eller stora djur vilka korsar
vagen framfor den egna bilen.

Vid risk for kollision med en fotgangare, storre
djur, cyklist eller ett fordon samt fordon pékallas
forarens uppmérksamhet med en ljus-, ljud- och
bromspulsvarning. Vid lagre hastigheter, kraftig
forarinbromsning eller gaspadrag uteblir broms-

pulsvarningen. Bromspulsens intensitet varierar
med bilens hastighet.

2 - Bromsunderstdd

Om risken for kollision ékat ytterligare efter kolli-
sionsvarningen, aktiveras bromsunderstédet.

Bromsunderstédet forstarker férarens inbroms-
ning om systemet beddmer att bromsningen inte
ar tillracklig for att undvika en kollision.

* Tillval/tillbehor.
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3 - Auto-broms
| sista momentet aktiveras den automatiska
bromsfunktionen.

Om foraren i detta lage dnnu inte har pabdrjat en
undanmanover och kollisionsrisken &r éverhang-
ande, trader den automatiska bromsfunktionen in
- detta sker oavsett om féraren bromsar eller
inte. Bromsning sker da med full bromskraft for
att sénka kollisionshastigheten eller med begran-
sad bromskraft om det ar tillrackligt for att und-
vika en kollision.

| samband med att den automatiska bromsfunk-
tionen trader in kan baltesforstrackare aktiveras.

Auto-bromsen kan for vissa situationer pabérja
bromsingrepp med en lattare bromsning for att
sedan 6verga till full bromsverkan.

Nar City Safety har forhindrat en kollision med ett
stillastdende féremal forblir bilen staende i vantan
pa aktiv atgard av féraren. Om bilen bromsats for
ett langsammare framférvarande fordon, reduce-
ras farten till samma hastighet som det framfor-
varande fordonet haller.

@ oBs

P& bil med manuell vaxellada stoppar motorn
nar funktionen auto-broms stannat bilen, om
foraren inte hinner trycka ner kopplingspeda-
len dessforinnan.

Ett pagdende bromsingrepp kan alltid avbrytas
genom att foraren trycker hart pa gaspedalen.

i oBs

Nar City Safety bromsar, tdnds bromsljusen.

Nar City Safety aktiveras och bromsar, visar forar-
displayen ett textmeddelande om att funktionen
ar/har varit aktiv.

/\ VARNING

City Safety far inte anvandas for att andra for-
arens satt att framféra bilen — foraren ska inte
enbart forlita sig pa och lata City Safety
bromsa bilen.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 338)

® Head-up-display* (s. 135)

e Baltesforstrackare (s. 46)

FORARSTOD

Stélla in varningsavstand for City
Safety

City Safety ar visserligen alltid aktiverad men for-
aren har mojlighet att vélja varningsavstand for
funktionen.

@ oBs

Funktionen City Safety kan inte stangas av
utan aktiveras automatiskt vid motorstart/
eldrift och &r sedan pa tills motorn/eldriften
stangs av.

Varningsavstandet bestammer kénsligheten for
systemet och reglerar pa vilket avstand ljus-, ljud-
och bromspulsvarningen ska utl6sas.

For att valja varningsavstand:

1. Vélj Instéliningar =» My Car =» IntelliSafe i
centerdisplayens toppvy.

2. Under City Safety varning, valj dar Sen,
Normal eller Tidig for att stélla in 6nskat
varningsavstand.

Om installningen Tidig ger fér manga varningar,
vilket i vissa situationer kan uppfattas som irrite-
rande, kan varningsavstand Normal alternativt
Sen viljas.

Nar varningar upplevs som for frekventa och sto-
rande kan varningsavstandet minskas vilket vis-
serligen minskar det totala antalet varningar men
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FORARSTOD

istéllet da leder till att City Safety varnar i ett
senare skede.

Varningsavstand Sen bor darfor anvéandas endast
i undantagsfall, t.ex. vid dynamisk korning.

/A VARNING

® [nget automatiskt system kan garantera
100 % korrekt funktion i alla situationer.
Prova darfér aldrig City Safety mot man-
niskor, djur eller fordon — det kan medféra
svara skador och livsfara.

e City Safety varnar foraren vid risk for kolli-
sion men funktionen kan inte férkorta for-
arens reaktionstid.

e Aven om varningsavstandet har satts till
Tidig kan varningar i vissa lagen uppfat-
tas som sena - tex. vid stora hastighets-
skillnader eller om framférvarande fordon
plétsligt bromsar kraftigt.

® Med varningsavstand instélld pa Tidig
kommer varningarna med langre framfér-
héllning. Det kan medféra att varningarna
kommer oftare &n vid varningsavstand
Normal men &r att rekommendera efter-
som det kan géra City Safety effektivare.

@ oBs

Varning med korriktningsvisarna for Rear
Collision Warning deaktiveras om varningsav-
standet for kollisionsvarning i funktionen City
Safety ar instéllt pa den lagsta nivan "Sen".

Funktionerna med baltesférstrackning och
bromsning &r dock fortsatt aktiva.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 338)

® Rear Collision Warning (s. 351)

Detektering av hinder med City
Safety

City Safety kan hjélpa foraren att detektera for-
don, cyklister, stérre djur och fotgéngare.

Fordon

City Safety detekterar de flesta fordon vilka star

stilla eller ror sig i samma riktning som den egna
bilen. Funktionen kan ocksé i vissa fall detektera
motande fordon och korsande trafik.

For att City Safety ska kunna detektera ett fordon
i morker, maste dess fram- och baklyktor fungera
och lysa tydligt.

Cyklist

G053202

Optimala exempel pé vad City Safety tolkar som cyklist -
med tydlig kropps- och cykelkontur.

For optimal prestanda av systemet kravs att den
systemfunktion som identifierar en cyklist far sa
entydig information om kropps- och cykelkontur
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som mojligt — detta forutsatter mojlighet att
urskilja cykel, huvud, armar, axlar, ben, dver- och
underkropp i kombination med ett ménskligt nor-
malt rérelsemonster.

Om stora delar av cyklistens kropp eller cykel ej
ar synliga for funktionens kamera, kan systemet
inte upptacka en cyklist.

For att funktionen ska kunna upptécka en cyklist
maste denne vara vuxen och sitta p& en cykel
avsedd for vuxna.

/\ VARNING

City Safety ar ett kompletterande forarstéd
men kan inte upptécka alla cyklister i varenda
situation och kan tex. inte se:

® delvis skymda cyklister.

® cyklister om kontrasten till cyklistens bak-
grund &r dalig - varning och bromsin-
grepp kan da komma sent eller utebli
helt.

® cyklister i kladsel som doljer kroppskontu-
ren.
® cyklar lastade med storre féremal.

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med sakerhetsav-
stand anpassat till hastigheten.

Fotgéngare

6053203

Optimala exempel pé vad systemet betraktar som fot-
géangare med tydlig kroppskontur.

For optimal prestanda av systemet kravs att den
systemfunktion som identifierar fotgéngare far sa
entydig information om kroppskontur som méjligt
- detta forutsatter mojlighet att urskilja huvud,
armar, axlar, ben, éver- och underkropp i kombi-
nation med ett manskligt normalt rérelsemonster.

For att en fotgangare ska kunna detekteras kravs
en kontrast till bakgrunden vilket kan bero pa kla-
der, bakgrund, vaderférhéllanden etc. Vid lag kon-
trast kan fotgangare upptackas sent eller inte alls
vilket kan innebéra sena eller helt uteblivna var-
ningar och bromsingrepp.

City Safety kan detektera fotgangare aven i mor-
ker om de &r upplysta av bilens strélkastare.

FORARSTOD

/A VARNING

City Safety ar ett kompletterande forarstod
men kan inte upptacka alla fotgéngare i
varenda situation och kan tex. inte se:

delvis skymda fotgéngare, personer i
kladsel som doljer kroppskonturen eller
fotgéngare kortare dn 80 cm (32 in.).
fotgdngare om kontrasten till fotganga-
rens bakgrund ar dalig - varning och
bromsingrepp kan da komma sent eller
utebli helt.

fotgéngare som bér pa stérre féremal.

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med sékerhetsav-
stand anpassat till hastigheten.
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FORARSTOD

Storre djur

G058606

Optimala exempel pé vad City Safety tolkar som storre
djur - stillastdende eller langsamt géende och med tyd-
lig kroppskontur.

Om ett stérre djur dyker upp framfér din bil kan
Large Animal Detection, som ar en del av City
Safety, i vissa situationer varna fér djuret samt ge
bromsassistans.

For optimal prestanda av systemet kravs att den
systemfunktion som identifierar ett stérre djur
(tex. dlg och héast) far sa entydig information om
kroppskontur som méjligt — detta forutsatter moj-
lighet att urskilja djuret rakt fran sidan i kombina-
tion med ett for djuret normalt rorelsemonster.

Om delar av djurets kropp inte ar synliga for funk-
tionens kamera, kan systemet inte upptécka dju-
ret.

City Safety kan detektera stora djur &ven i morker
om de ar upplysta av bilens strélkastare.

/A VARNING

City Safety ar ett kompletterande forarstéd
men kan inte upptacka alla storre djur i
varenda situation och kan tex. inte se:

® delvis skymda storre djur.

® storre djur sedda rakt framifran eller rakt
bakifran.

® storre djur som springer eller ror sig
snabbt.

® stdrre djur om kontrasten till djurets bak-
grund ar dalig - varning och bromsin-
grepp kan da komma sent eller utebli
helt.

® mindre djur som t.ex. hundar och katter.

Féraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pé korrekt satt och med sakerhetsav-
stand anpassat till hastigheten.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 338)

e Begransningar for City Safety (s. 348)

e Begransningar for City Safety i korsande tra-
fik (s. 345)

City Safety i korsande trafik

City Safety kan hjélpa féraren i samband med att
den egna bilen svanger och korsar ett métande
fordons vég i en korsning.

Ssealp
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.
.
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G053583

o: Sektor dar City Safety kan detektera motande kor-
sande fordon.

For att City Safety ska kunna detektera ett
motande fordon pa kollisionskurs, méste den
motande forst komma in i den sektor dér City
Safety kan analysera forloppet.

Dessutom maste féljande kriterier vara uppfyllda:

® egen bils hastighet maste vara minst 4 km/h
(3 mph)

® egen bil maste svanga at vanster pa markna-
der med hégertrafik (alternativt &t hoger vid
vanstertrafik)

e motande fordon maste ha stralkastarna
tanda.



FORARSTOD

Begréansningar for City Safety i
Begrénsningar @ oBs

Forarstdd varnar endast for hinder som dess . . R Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenhet har upptéckt - darfér kan en var- | vissa fall kan City Safety ha svart att hjélpa for- radarenheter vilka har vissa generella
ning utebli eller ske med viss fordrojning. aren vid kollisionsrisk i samband med métande begransningar.

korsande trafik.

® [nvanta aldrig en varning eller ingrepp
utan bromsa nar det behdvs. Relaterad information

e City Safety i korsande trafik (s. 344)
A VARNING

e Begransningar for City Safety (s. 348)

A
® Funktionen ar ett kompletterande forar- 5 ® Begransningar for kamera- och radarenhet
stod med avsikt att underlatta kérningen s 0 ﬁ (s.333)
och gora den sékrare — den kan emeller- ’,o'

tid inte hantera samtliga situationer vid A Y
alla trafik-, vader- och végforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-

ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

G053583

Det kan vara t.ex:

e Forarstodsfunktioner kan inte ersatta for- ® vid halt vaglag och stabilitetskontroll ESC

arens uppmérksamhet och omdéme utan ingriper
denne &r alltid ansvarig for att bilen fram- e om motande fordon upptécks sent
férs pa ett sakert satt, med lamplig ® om motande fordon skyms av nagot

hastighet och med [ampligt avstand till

andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser. e om motande fordon kor oférutsagbart och

tex. snabbt byter korfélt i ett sent skede.

e om motande fordon har slackta stralkastare

Relaterad information
e (City Safety™ (s. 338)

® Begransningar for City Safety i korsande tra-
fik (s. 345)
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FORARSTOD

City Safety vid férhindrad
undanmanéver

City Safety har mojlighet att hjélpa foéraren
genom att automatiskt bromsa bilen tidigare da
det inte &r mojligt att undvika en kollision genom
att enbart styra undan.

City Safety hjalper foraren genom att fortiopande
forsoka férutse om det finns méjliga "flyktvagar"
at sidorna ifall ett langsamt eller stillastaende

framférvarande fordon upptacks i ett sent skede.

Egen bil (1) "ser" inga méjligheter att véja for framforva-
rande fordon (2) och kan darfér auto-bromsa tidigare.

@ Egenbil
g Langsamt/stillastdende fordon
City Safety ingriper inte med auto-bromsfunktio-

nen sa lange foraren sjalv har méjlighet att und-
vika en kollision via en styrmandver.

Men om City Safety férutser att en undanmané-
ver inte ar mojlig p.g.a. trafik i angransande kor-
falt, kan funktionen hjélpa féraren genom att
automatiskt paborja inbromsning i ett tidigare
skede.

/\ VARNING

e Funktionen ar ett kompletterande forar-
stéd med avsikt att underlatta kérningen
och goéra den sakrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

® [Foraren rekommenderas att lasa dgarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka foraren ska vara medveten
om innan funktionen anvénds.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersatta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

1 oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 338)

e Begrénsningar for City Safety (s. 348)

e Begransningar for kamera- och radarenhet
(s. 333)
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City Safety bromsar fér métande
fordon

City Safety kan hjélpa foraren att nédbromsa for
ett métande fordon i den egna bilens korfalt.

Om ett métande fordon kommer in i den egna
bilens korfélt och en kollision ar oundviklig kan
City Safety reducera bilens hastighet i avsikt att
minska krockvaldet.

Go65756

@ CEgenbil

9 Métande fordon

For att funktionen ska fungera méaste foljande kri-
terier vara uppfyllda:

® egen bils hastighet maste vara hogre an
4 km/h (3 mph)

® vigstrackan méste vara rak

® egen bils korfalt méste ha tydliga sidomar-
keringar

® egen bil méste vara rakt positionerad i eget
korfalt

e moétande fordon maste befinna sig innanfér
egen bils korfaltsmarkeringar

e motande fordon maste ha stralkastarna
tanda

e funktionen kan endast hantera kollisioner
"front mot front”

e funktionen kan endast detektera fyrhjuliga
bilar.

i oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

/\ VARNING

Forarstod varnar endast for hinder som dess
radarenhet har upptackt - darfor kan en var-
ning utebli eller ske med viss fordrojning.

® |nvénta aldrig en varning eller ingrepp
utan bromsa nér det behdvs.

FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information
e (City Safety™ (s. 338)

® Begransningar for City Safety (s. 348)

e Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)
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FORARSTOD

Begréansningar for City Safety

Funktionen City Safety®8 kan ha begrénsad funk-
tionalitet i vissa situationer.

Omgivning

Laga objekt

Nedhéngande objekt som tex. flagga/vimpel for
utskjutande last eller tillbehdr som t.ex. extraljus

och frontbagar vilka 6verstiger motorhuvens hojd
begransar funktionen.

Halka

Vid halt vaglag férlangs bromsstrackan vilket kan
reducera férmagan for City Safety att undvika en
kollision. | sddana situationer kommer de las-
ningsfria bromsarna och stabilitetskontrollen
ESCO? att ge basta mojliga bromskraft med bibe-
hallen stabilitet.

Motljus

Den visuella varningssignalen i vindrutan kan vara
svar att upptacka vid starkt solljus, reflexer, vid
anvandning av solglaségon eller om foraren inte
har blicken riktad rakt fram.

Vérme

Vid hog kupétemperatur orsakat av t.ex. starkt
solljus kan den visuella varningssignalen i vindru-
tan tillfalligt sattas ur funktion.

68 Funktionen &r inte tillganglig pa alla marknader.
69 Electronic Stability Control
70 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Kamera- och radarenhetens synfilt
Kamerans synfalt &r begransad varfér fotgangare,
storre djur, cyklister och fordon i vissa situationer
inte kan upptéckas eller upptackten sker senare
an forvantat.

Smutsiga fordon kan upptéckas senare an andra
och motorcyklar kan vid mérker upptackas sent
eller inte alls.

Om ett textmeddelande i forardisplayen séger att
kamera- och radarenheten ar blockerad, innebar
det att City Safety kan ha svart att upptacka fot-

gangare, storre djur, cyklister, fordon eller vaglin-
jer framfor bilen — det medfér att City Safety kan

ha en reducerad funktionalitet.

Ett felmeddelande visas dock ej for alla situa-
tioner dér vindrutans sensorer ar blockerade -
foraren maste darfor vara noggrann med att halla
ren vindrutans omrade framfér kamera- och
radarenheten.

@ VIKTIGT

Underhall av férarstddskomponenter far
endast utféras pa verkstad’®.

Foraringrepp

Backning
Nar den egna bilen backar ar City Safety tempo-
rart deaktiverad.

Lag hastighet

City Safety aktiveras inte i mycket laga farter -
under 4 km/h (3 mph) - varfor systemet inte
ingriper i situationer dér den egna bilen narmar
sig framforvarande fordon mycket ldngsamt, t.ex.
vid parkering.

Aktiv férare

Foérarens kommandon prioriteras alltid, varfor City
Safety inte ingriper eller senareldgger varning/
ingrepp i situationer dar foraren pa ett tydligt satt
styr och gasar aven om en kollision &r oundviklig.

Ett aktivt och medvetet korbeteende kan darfor
senareldgga en kollisionsvarning och ingrepp for
att minimera onédiga varningar.
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Ovrigt

® Varningar och bromsingrepp kan utlésas
sent eller utebli om trafiksituation eller
yttre paverkan gor att kamera- och radar-
enheten inte kan upptécka framforva-
rande fotgangare, cyklister, storre djur
eller fordon pa korrekt satt.

® [or att fordon ska kunna detekteras
nattetid maste dess fram- och baklyktor
fungera och lysa tydligt.

® Kamera- och radarenheten har en
begransad rackvidd for fotgéngare och
cyklister — systemet kan ge effektiva var-
ningar och bromsingrepp om den relativa
hastigheten &r lagre dn 50 km/h
(80 mph). Fér stillastaende eller langsam-
gaende fordon &r varningar och bromsin-
grepp effektiva i fordonshastigheter upp
till 70 km/h (43 mph). Hastighetsreduk-
tionen for stora djur &r mindre &n 15
km/h (9 mph) och kan uppnas i fordons-
hastigheter 6ver 70 km/h (43 mph). |
lagre hastigheter ar varning och bromsin-
grepp for stora djur mindre effektivt.

e Varningar for stillastande eller langsam-
gaende fordon och stora djur kan sattas
ur funktion p.g.a. mérker eller dalig sikt.

® Varning och bromsingrepp for fotgédngare
och cyklister ar avstdngda vid fordonshas-
tighet 6ver 80 km/h (50 mph).

® Placera, klistra eller montera ingenting pa
vindrutans ut- eller insida, framfor eller
runt kamera- och radarenheten - det kan
stéra kamerabaserade funktioner.

® Foremal, sno, is eller smuts i kamerasen-
sorns omrade kan reducera funktionen,
stdnga av den helt eller ge felaktig funk-
tionsrespons.

@ oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Marknadsbegrénsning

City Safety ar inte tillganglig i alla lander. Om City
Safety inte finns med i centerdisplayens meny for
Instéllningar ar bilen inte utrustad med den
funktionen.

Sokvdg i centerdisplayens toppvy:
® Instéllningar =» My Car => IntelliSafe

Relaterad information
e City Safety™ (s. 338)

e Begransningar for City Safety i korsande tra-
fik (s. 345)

FORARSTOD

Begréansningar for kamera- och radarenhet

(s.333)
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FORARSTOD

Meddelanden for City Safety

Ett antal meddelanden géllande City Safety kan
visas i forardisplayen.
Foljande tabell visar nagra exempel.

Meddelande Innebérd

City Safety Nér City Safety bromsar eller har gjort en automatisk inbromsning, kan en eller flera av férardisplayens symboler

. . téandas kombinerat med att ett textmeddelande visas.
Automatiskt ingrepp

City Safety Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Nedsatt funktionalitet Service
erfordras

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa QO -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad -
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 338)



FORARSTOD

Begransningar fér Rear Collision Relaterad information

Rear Collision Warning”*
Warning73 e Rear Collision Warning (s. 351)

Funktionen Rear Collision Warning”2 (RCW)

kan hjélpa féraren undvika att bli padkdrd bakifran
av upphinnande fordon.

Funktionen aktiveras automatiskt vid varje motor-
start.

Forare i bakomvarande fordon kan varnas fér
nérstaende kollision genom att funktionen blinkar
intensivt med korriktningsvisarna.

Om funktionen vid hastighet under 30 km/h

(20 mph) beréknar att den egna bilen riskerar att
bli pakérd bakifran, kan baltesforstrackare stracka
sakerhetsbalten i framsaten och aktivera saker-
hetssystemet Whiplash Protection System.

Strax innan en pakorning bakifran intraffar kan
funktionen &ven aktivera fardbromsen for att
reducera den egna bilens acceleration framat i
kollisionségonblicket. Fardbromsen aktiveras
dock enbart om den egna bilen ar stillastaende.
Fardbromsen slépper omedelbart om gaspedalen
trycks ned.

Relaterad information
® Forarstodsystem (s. 280)

® Begransningar for Rear Collision Warning
(s.3561)

e Whiplash Protection System (s. 43)

71 RCW: Varning fér kollision bakifran.
72 Funktionen finns inte pa alla marknader.
73 RCW: Varning fér kollision bakifran.

| vissa fall kan Rear Collision Warning (RCW) ha
svart att hjélpa féraren vid kollisionsrisk.

Det kan t.ex. vara om:

® bakifran upphinnande fordon upptécks sent

® bakifran upphinnande fordon byter korfélt i
ett sent skede
e ett slapfordon, cykelhéllare eller liknande

ansluts till bilens elsystem - da deaktiveras
funktionen automatiskt.

1 oBs

Pa vissa marknader varnar RCW inte med
korriktningsvisarna pa grund av lokala trafik-
bestdmmelser - i sadana fall &r den delen av
funktionen darfor deaktiverad.

1 oBs

Varning med kérriktningsvisarna for Rear
Collision Warning deaktiveras om varningsav-
standet for kollisionsvarning i funktionen City
Safety ar installt pa den lagsta nivan "Sen".

Funktionerna med baltesforstrackning och
bromsning &r dock fortsatt aktiva.
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FORARSTOD

BLIS*

Funktionen BLIS7“ &r avsedd att hjélpa féraren
upptécka fordon snett bakom och vid sidan av
egen bil, for att ge féraren stod i tét trafik pa
vagar med flera korfalt i samma riktning.

BLIS ar en forarhjalp avsedd att varna for:
e fordon i den doda vinkeln

® snabbt upphinnande fordon i vanster och
hoéger korfalt néarmast egen bil.

BLIS-lampans placering’®.

o Indikeringslampa

BLIS-knapp i centerdisplayens funktionsvy
aktiverar/deaktiverar funktionen.

74 Blind Spot Information Systems

oD

Gos3184.

Princip for BLIS
@ Zon i dod vinkel

@ Zon f6r snabbt upphinnande fordon.
BLIS-funktionen ar aktiv i hastigheter
éver 10 km/h (6 mph).

Systemet ar konstruerat for att reagera dé:

® egen bil blir omkért av andra fordon

® egen bil blir snabbt upphunnet av annat for-
don.

Nar BLIS upptacker ett fordon inom zon 1, eller
ett snabbt upphinnande fordon i zon 2, lyser indi-
keringslampan vid respektive ytterbackspegel
med fast sken. Om foraren i det laget aktiverar
korriktningsvisaren &t den sida som varningen

75 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan awika beroende av bilmodell.

ges, kommer indikeringslampan att 6vergé fran
fast sken till att blinka med ett mer intensivt ljus.

i oBs

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptéackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkérd pa bada sidor samtidigt,
tands bada lamporna.

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare - den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagférhallanden.

® [Foraren rekommenderas att lasa dgarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka foraren ska vara medveten
om innan funktionen anvénds.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersatta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Funktionen anvander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information

Forarstédsystem (s. 280)

Aktivera eller deaktivera BLIS (s. 353)
Begransningar for BLIS (s. 354)
Meddelanden for BLIS (s. 355)

76 Blind Spot Information Systems

Aktivera eller deaktivera BLIS

Funktionen BLIS78 kan aktiveras eller deaktive-
ras.

BLIS-lampans placering.

@ Indikeringslampa

9 Aktivera eller deaktivera funktionen med
denna knapp i centerdisplayens funktionsvy.

e  GRON knappindikering - funktionen &r akti-
verad.

e GRA knappindikering - funktionen ar deakti-
verad.

Om BLIS éar aktiverat vid motorstart, bekréftas
funktionen av att ytterspeglarnas indikerings-
lampor blinkar en gang.

FORARSTOD

Ar BLIS deaktiverat vid motoravstangning ar det
fortsatt avstangt efter pafoljande motorstart och
ingen indikeringslampa ténds.

Relaterad information
e BLIS*(s.352)

* Tillval/tillbehor. 353
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FORARSTOD

Begransningar fér BLIS

Funktionen BLIS?7 kan ha begrinsad funktionali-
tet i vissa situationer.

/\ VARNING

® BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.
e BLIS fungerar inte nér bilen backas.

i oBs

Funktionen anvander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e BLIS*(s.352)

® Begrénsningar fér kamera- och radarenhet
(s.333)

Hall markerad yta ren - bade pa bilens vénstra och
hégra sida’®.

Exempel pé begrénsningar:

e Smuts, is och sn6 som tacker sensorerna
kan reducera funktionerna och oméjliggora
varningar.

e Funktionen BLIS deaktiveras automatiskt om
ett sléapfordon, cykelhallare eller liknande
ansluts till bilens elsystem.

e [6r optimal prestanda av BLIS bor cykelhal-
lare, bagagehallare eller liknande inte monte-
ras pa bilens dragkrok.

77 Blind Spot Information Systems
78 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

Meddelanden fér BLIS

Ett antal meddelanden gallande BLIS”® kan
visas i férardisplayen.
Foljande tabell visar nagra exempel.

Meddelande Innebérd

Dolda vinkeln sensor Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas - en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Service erfordras

Dolda vinkeln sens. av BLIS och CTA A har deaktiverats da ett slapfordon har anslutits till bilens elsystem.

Slapvagn kopplad

A Cross Trafic Alert*

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa QO -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Relaterad information

e BLIS*(s. 352)

® (Cross Traffic Alert* (s. 356)

79 Blind Spot Information System

* Tillval/tillbehor. 355



FORARSTOD

Cross Traffic Alert80*

Cross Traffic Alert (CTA) &r ett kompletterande
forarstod till BLIS8! avsedd att hjslpa féraren
upptécka korsande trafik bakom bilen da den
backas.

@ i
B sslsagh

Princip for CTA

CTA kompletterar BLIS genom att under back-
ning kunna se korsande trafik fran sidan, t.ex. da
bilen backas ut fran en parkering.

CTA ar konstruerat for att i forsta hand upptécka
fordon - i gynnsamma fall kan dven mindre fére-
mal som cyklar samt fotgéngare upptédckas.

CTA ér endast aktiv om bilen rullar bakat eller om
vaxellddans backléage har valts.

80 Varning fér korsande trafik da bilen backas.
81 Blind Spot Information

Om CTA upptécker att ndgot narmar sig fran
sidan indikeras detta med:

® en akustisk signal - ljudet hors i vanster eller
héger hégtalare beroende av fran vilket hall
objektet narmar sig.

® entand ikon i bildskarmens
Parkeringshjalp-grafik.

® en ikon i parkeringshjalpkamerans toppvy.

Tand ikon fér CTA i bildskarmens Parkeringshjalp-
grafik.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

® [oraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte erséatta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ar alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information
® Forarstédsystem (s. 280)

e Aktivera/deaktivera Cross Traffic Alert
(s.357)

e Begransningar for Cross Traffic Alert
(s. 357)

o Meddelanden for Cross Traffic Alert (s. 359)

* Tillval/tillbehor.



BLIS* (s. 3562)
Parkeringshjalp* (s. 383)

82 Varning for korsande trafik da bilen backas.

83 Cross Traffic Alert

84 Varning for korsande trafik da bilen backas.

85 Cross Traffic Alert

Aktivera/deaktivera Cross Traffic
Alert82

Foraren kan vilja att stdnga av funktionen
CTA83,

Aktivera eller deaktivera funk-

tionen med denna knapp i cen-
| @ terdisplayens funktionsvy.
(«S)

e GRON knappindikering - funktionen &r akti-
verad.

e GRA knappindikering - funktionen ar deakti-
verad.

Funktionen aktiveras automatiskt efter varje
motorstart.

Relaterad information
® (Cross Traffic Alert* (s. 356)

FORARSTOD

Begransningar fér Cross Traffic
Alert84

Funktionen CTA® kan ha begrénsad funktionali-
tet i vissa situationer.

CTA fungerar inte optimalt i alla situationer utan
har en viss begransning - CTA-sensorerna kan
tex. inte "se" igenom andra parkerade fordon
eller skymmande foremal.

Har foljer nagra exempel pa nar CTA:s "synfalt"
fran borjan kan vara begrénsat och annalkande
fordon darfor inte kan upptackas forran de ar
mycket néra:

Bilen star langt in i en parkeringsficka.

44

* Tillval/tillbehor. 357



<
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FORARSTOD

@ oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
® (Cross Traffic Alert* (s. 356)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

G053195.

I'en vinklad parkeringsficka kan CTA vara helt "blind" &t
ena sidan.

o Blind CTA-sektor.
9 Sektor dar CTA kan detektera/"se".

Da den egna bilen ldngsamt backas, andras dock
vinkeln i forhéllande till fordonet/féremélet som
skymmer varvid den blinda sektorn snabbt mins-
kar.

Exempel pa ytterligare begransningar

® Smuts, is och sn6 som téacker sensorerna
kan reducera funktionerna och oméjliggora
varningar.

e (CTA deaktiveras automatiskt om ett slapfor-
don, cykelhéallare eller liknande ansluts till
bilens elsystem.

® [or optimal prestanda av CTA bor cykelhal-
lare, bagagehallare eller liknande inte monte-
ras pa bilens dragkrok.

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

Meddelanden fér Cross Traffic
Alert®é

Ett antal meddelanden géllande CTA®7 kan visas
i forardisplayen.

Foljande tabell visar exempel.

Meddelande Innebérd

Dolda vinkeln sensor Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Service erfordras

Dolda vinkeln sens. av BLISA och CTA har deaktiverats da ett slapfordon har anslutits till bilens elsystem.

Slapvagn kopplad

A Blind Spot Information System

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa QO -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Relaterad information

® (Cross Traffic Alert* (s. 356)

e BLIS* (s. 352)

86 Varning for korsande trafik da bilen backas.
87 Cross Traffic Alert

* Tillval/tillbehor. 359



FORARSTOD

Trafikskyltsinformation*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI88) kan
hjélpa féraren att observera hastighetsrelaterade
trafikskyltar samt vissa forbudsskyltar.

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

® [oraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

Exempel®® pa registrerad hastighetsinformation. e Forarstodsfunktioner kan inte ersatta for-
Om bilen passerar en skylt med hastighetsbe- eVEi u“ppm'a:lrksamhelt O(f_h omdléme utan
grénsning, kommer det att visas pa férardisplayen denne &r alltid ansvarig for att bilen fram-

fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

och head-up-displayen™.

Exempel pa lasbara skyltar®®.

i oBs

P& nagra marknader ar funktionen trafikskylt-
sinformation™ enbart tillganglig i kombination

RSl kan ge information om bl.a. aktuell hastighet,
att en motorvag eller motortrafikled borjar/

upphér, nér det rader omkérningsférbud och for- Relaterad information

bjuden fardriktning. med Sensus Navigation®. e  Forarstodsystem (s. 280)
® Aktivera/deaktivera trafikskyltsinformation*
(s.361)
® Trafikskyltsinformation och skyltvisning*
(s.362)

e Trafikskyltsinformation och Sensus
Navigation* (s. 364)

88 Road Sign Information
89 Trafikskyltar &r marknadsanpassade - bilder i denna instruktion visar endast nagra exempel.

360 * Tillval/tillbehor.
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e  Trafikskyltsinformation med hastighetsvar-
ning och installningar* (s. 364)

®  Trafikskyltsinformation med fartkamerainfor-
mation* (s. 366)

® Begransningar for trafikskyltsinformation®

(s. 366)

90 RSI: Road Sign Information.

Aktivera/deaktivera
trafikskyltsinformation*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI?°) &r val-
bar - féraren kan vélja att ha funktionen aktiverad
eller deaktiverad.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
terdisplayens funktionsvy.

e GRON knappindikering - funktionen &r akti-
verad.

e GRA knappindikering - funktionen &r deakti-
verad.

FORARSTOD

@ oBs

®  Om funktionen automatisk fartbegransare
ar aktiverad visas trafikskyltsinformation i
forardisplayen aven om funktionen trafik-
skyltsinformation inte ar aktiverad.

® For att ta bort trafikskyltsinformation fran
férardisplayen maste bade automatisk
fartbegransare och trafikskyltsinformation
deaktiveras.

e Da funktionen automatisk fartbegransare
ar aktiverad men trafikskyltsinformation
deaktiverad, ges inga varningar fran tra-
fikskyltsinformation. For att erhalla var-
ningar méste aven trafikskyltsinformation
aktiveras.

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation* (s. 360)

e Automatisk fartbegransare (s. 292)

* Tillval/tillbehor. 361
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FORARSTOD

Trafikskyltsinformation och
skyltvisning*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI®") visar
trafikskyltar pa olika sétt beroende pa skylt och
situation.

Exempel®? pa registrerad hastighetsinformation.

Nar funktionen registrerat en trafikskylt med
pébjuden hastighet, visar forardisplayen den skyl-
ten som en symbol kombinerat med en fargad
markering i hastighetsskalan.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation* ham-
tas hastighetsrelaterad information dven fran
kartdata vilket medfor att forardisplayen kan visa
eller andra information om hastighetsbegrans-
ning utan att en hastighetsrelaterad skylt har
passerats.

91 Road Sign Information

Tillsammans med symbolen for
gallande hastighetsbegrans-
ning kan &ven en komplette-
rande skylt%? visas, t.ex. omkér-
ningsforbud.

Passeras en forbjuden infart
med denna skylt pa respektive
sida, varnas foraren med en
blinkande symbol av denna
skylt9? i forardisplayen.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation*
anvands information fran kartdata for att avgéra
om bilen framférs i fel fardriktning.

Foraren kan dven fa en akustisk varning vid kér-
ning mot forbjuden infart om funktionen
Ljudvarning for trafikskyltar ar aktiverad.

Hastighetsbegransning eller motorvag
upphor

Nar funktionen detekterar en "indirekt hastig-
hetsskylt" med innebdrden att aktuell hastighets-
begransning upphor - t.ex. vid upphorande av
motorvéag - visas en symbol med motsvarande
trafikskylt i forardisplayen.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation* visas
normalt direktvisande hastighetsskyltar - indi-

92 Trafikskyltar &r marknadsanpassade - bilder i denna instruktion visar endast exempel.

rekta hastighetsskyltar visas da bara om kartdata
saknar information om hastighetsbegransning for
aktuell vagstracka.

Exempel pa indirekt hastighetsskylt®2 &r:

Samtliga begrénsningar upp-
hor.

Motorvéag upphér.

b

Forardisplayens symbol slacks efter
10-30 sekunder och forblir s& tills nasta hastig-
hetsrelaterad skylt passeras.

Andrad hastighetsbegrinsning

Vid passage av en direktvisande hastighetsskylt
nér en hastighetsbegrénsning éndras, visas en
symbol med motsvarande trafikskylt i forardis-
playen.

* Tillval/tillbehor.



Exempel pé en direktvisande
hastighetsskylt9?.

Forardisplayens symbol slécks efter ca 5 minuter
tills nasta hastighetsrelaterad skylt passeras.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation* visas
hastighetsskylt i férardisplayen nar kartdata har
information om hastighetsbegransning for aktuell
véagstracka, aven om ingen direktvisande skylt har
passerats. Saknas information i kartdata, slacks
skylten efter ca 3 minuter efter senast passerad
hastighetsskylt.

Tillaggstavlor

FORARSTOD

el
Nasse

4

Y/l

6053213

Vissa hastigheter géller forst
efter tex en viss stracka eller
under en viss tid pa dygnet.

Foéraren uppmarksammas pa
den omstandigheten med en

300 m

symbol for tillaggsskylt under

Exempel pa tillaggstavior®.

Ibland skyltas olika hastighetsbegransningar for
samma vag - en tillaggstavla anger da under vilka
omstandigheter hastigheterna galler. Det kan
vara sarskilt olycksdrabbade vagavsnitt vid t.ex.
regn och/eller dimma.

Tillaggsskylt relaterat regn visas endast om vind-
rutetorkarna anvéands.

Om ett slépfordon ar anslutet till bilens elsystem
och en hastighetsskylt med tilldggstavla "slapfor-
don” passeras, kommer den hastigheten att visas
i férardisplayen.

92 Trafikskyltar ar marknadsanpassade - bilder i denna instruktion visar endast exempel.

93 Endast i bil med Sensus Navigation*®.

symbolen med hastighet. Forar-
displayens symboltilldagg visar d& antingen "DIST"
eller "TIME".

En symbol for tillaggsskylt i
form av en tom ram under
forardisplayens hastighetssym-
bol??, betyder att funktionen
detekterat en tillaggstavla med
kompletterande information for
aktuell hastighetsbegrénsning.

Skylt for "Skola" och "Lekande barn"
Om varningsskylt®? "Skola"
eller "Lekande barn" finns med
i satellitnavigatorns kartdata®,
visar forardisplayen en skylt av
denna typ.

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation* (s. 360)

* Tillval/tillbehor. 363



364

FORARSTOD

Trafikskyltsinformation och Sensus
Navigation*

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation* ham-
tas hastighetsrelaterad information fran naviga-
tionsenheten i féljande fall:

® Vid indirekt hastighetsskyltning som t.ex.
skyltar for motorvag och motortrafikled samt
ortsskyltar.

e Om tidigare detekterad hastighetsskylt inte
beddms vara giltig langre och ingen ny skylt
passerats.

@ oBs

P& nagra marknader ar funktionen trafikskylt-
sinformation* enbart tillganglig i kombination
med Sensus Navigation®.

@ oBs

Om en nerladdad tredjepartsapp anvéands for
navigation finns inget stod for hastighetsrela-
terad information.

Relaterad information
®  Trafikskyltsinformation* (s. 360)

94 Road Sign Information

95 Trafikskyltar ar marknadsanpassade - hér visas endast ett exempel.

Trafikskyltsinformation med
hastighetsvarning och instéllningar*
Delfunktionen Hastighetsvarning for trafikskylt-
sinformation (RSI94) 4r valbar - féraren kan vilja
att ha delfunktionen aktiverad eller deaktiverad.

Hastighetsvarning varnar foraren nar gallande
hastighetsbegransning eller om en forvald "has-
tighetsgrans" évertrads - varningen upprepas en
gang efter ca 1 minut inom ett och samma has-
tighetsbegransade omrade, om féraren inte sén-
ker hastigheten.

En ny varning for hastighetsévertradelse, inklusive
en paminnelse, kan fas forst efter att bilen nar ett
nytt/annat hastighetsbegransat omrade.

Hastighetsvarning ges i form av
att forardisplayens symbol®®
med géllande hégsta tillatna
hastighet temporért blinkar da
den hastigheten 6verskrids.

Hastighetsvarning utfardas all-
tid om hastighetsbegrénsning
Overskrids i samband med fart-
kamerainformation.

Installningar

Justera grans for hastighetsvarning
Foraren kan valja att f& varning vid en hégre
hastighet &n den skyltade hastigheten.

Vélj gréns for hastighetsvarning sa har:

1. Vélj Instélliningar =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information i centerdisp-
layens toppvy.

2. Markera Hastighetsvarning.
> Funktionen aktiveras och en valjare for

hastighetsgréns visas.

3. Justera gransen for hastighetsvarning via
tryck pa bildskdrmens upp-/nedpilar.

Observera att funktionen inte
tar hansyn till vald gransjuster-
ing da forardisplayen visar sym-
bolen for fartkamera.

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

Ljudvarning aktiverad/deaktiverad Relaterad information Aktivera/deaktivera
Det &r dven mdjligt att f& en ljudvarning i sam- e Trafikskyltsinformation* (s. 360) hastighetsvarning i
band med hastighetsvarning. e  Aktivera/deaktivera hastighetsvarning i trafik- trafikskyitsinformation
A instalining f6 ingsljud sa har: kyltsinf ti . 365
Andra instalining for varmingsljud s& har: skyttsinformation (s ) Delfunktionen Hastighetsvarning aktiveras sa
1. Vélj Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe har:
=> Road Sign Information i centerdisp- 1. Vilj Instaliningar <> My Car => IntelliSafe
layens toppvy. => Road Sign Information i centerdisp-
2. Markera/avmarkera Ljudvarning for layens toppvy.
trafikskyltar for att aktivera/stanga av ljud-

2. Markera Hastighetsvarning.

> Funktionen aktiveras och en véljare for
hastighetsgrans visas.

varning.

Med funktionen Ljudvarning for trafikskyltar
aktiverad, varnas féraren ocksa vid korning mot

enkelriktad trafik/férbjuden infart. Relaterad information
Fartkameravarning aktiverad/deaktiverad ® Trafikskyltsinformation® (s. 360)
Om bilen &r utrustad med e Trafikskyltsinformation med hastighetsvar-
Sensus Navigation® och kart- ning och instéllningar* (s. 364)

data innehaller information om
fartkameror, kan foraren valja
att fa en ljudvarning i samband
med fartkamera.

Andra instalining fér varningsljud s& har:

1. Vélj Instéllningar =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information i centerdisp-
layens toppvy.

2. Markera/avmarkera Ljudvarning for
fartkamera for att aktivera/stéanga av ljud-
varning for fartkamera.

* Tillval/tillbehor. 365
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FORARSTOD

Trafikskyltsinformation med
fartkamerainformation*

Bil utrustad med trafikskyltsinformation (RSI196)
och Sensus Navigation* kan ge information om
kommande fartkamera i férardisplayen.

Fartkamerainformation i férardisplayen.

Om bilen 6verskrider en detek-
terad hastighetsgrans med
funktionen Hastighetsvarning
aktiverad, ges en hastighetsvar-
ning nar bilen néarmar sig en
fartkamera, forutsatt att naviga-
tionskartan for aktuellt omrade
innehéller information om fartkameror.

96 Road Sign Information

97 Road Sign Information

98 | bil utrustad med Sensus Navigation*.

99 Kartdata med hastighetsinformation finns inte for alla omraden.

@ oBs

® For att fa en ljudvarning vid hastighets-
Overtradelse maste funktionen
Hastighetsvarning vara aktiverad samt
delfunktionen Ljudvarning for
trafikskyltar vara i lage Pa. Varning med
liud ges d& om bilens hastighet éverskri-
der den hastighet vilken funktionen RSI
visar i férardisplayen.

e Det ar mojligt att fa en ljudvarning for
fartkameror oberoende av bilens hastig-
het, dverskriden hastighetsgrans och
aven om funktionen Ljudvarning for
trafikskyltar ar deaktiverad.

® [nformation om fartkameror pa naviga-
tionskartan finns inte for alla marknader/
omréden.

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation* (s. 360)

Begrénsningar for
trafikskyltsinformation*

Funktionen trafikskyltsinformation (RSI°7) kan ha

begréansad funktionalitet i vissa situationer.

Exempel pé vad som kan reducera funktionen ar:

® Dblekta skyltar

® skyltar placerade i kurva

® vridna eller skadade skyltar

® skyltar placerade hégt 6ver vagbanan

® helt/delvis skymda eller daligt placerade
skyltar

® skyltar delvis eller helt tackta med frost, sno
och/eller smuts

o digitala vagkartor® &r inaktuella, felaktiga
eller saknar hastighetsinformation®®.

i oBs

Vissa typer av cykelhéllare inkopplade pa elut-
taget for slapfordon, kan RSI-funktionen tolka
som ett tillkopplat slapfordon. | sadana fall
kan férardisplayen visa felaktig hastighetsin-
formation.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
®  Trafikskyltsinformation* (s. 360)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

Driver Alert Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) &r avsedd
att hjélpa foraren bli uppmérksammad pa att
denne borjar fa ett vingligt kérbeteende, t.ex. om
foraren &r distraherad eller héller pé att somna.

DAC har som mal att uppticka ett langsamt for-
samrat kérbeteende och ar i férsta hand &mnad
att anvéndas pé storre vdgar. Funktionen ar inte
avsedd for stadstrafik.

Funktionen aktiveras nar hastigheten overstiger
65 km/h (40 mph) och férblir aktiv s& lange has-
tigheten &ar dver 60 km/h (37 mph).

6053225

DAC laser bilens placering i korfaltet.

En kamera laser av vagbanans sidomarkeringar
och jamfor vagens strackning med forarens ratt-
rorelser.

FORARSTOD

Bilen framfors oberakneligt i korfaltet.

S Om korbeteendet blir patagligt
s s vingligt larmas foraren med
denna symbol i férardisplayen
kombinerat med en ljudsignal
och textmeddelandet Dags att
ta en paus.

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation* och
har funktionen Guide till rastplats aktiverad,
visas &ven forslag pa lamplig plats for en paus.

Varningen upprepas efter en stund om inte kor-
beteendet forbattrats.

Driver Alert Control ska inte anvandas for att

forlanga ett korpass utan foraren bér planera
in pauser med jamna mellanrum och se till att
vara utvilad.

44

* Tillval/tillbehor. 367
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FORARSTOD

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

/\ VARNING

Ett larm fran Driver Alert Control bor tas pa
storsta allvar eftersom en sémnig férare ofta
inte sjélv observerar sitt tillstand.

Vid larm eller kansla av trotthet:

e Stanna bilen pa ett sakert satt snarast
och vila,
Studier har visat att det ar lika farligt att kéra

vid trétthet som under paverkan av alkohol
eller andra stimulantia.

Relaterad information

e Forarstodsystem (s. 280)

e Aktivera/deaktivera Driver Alert Control
(s. 368)

e Vilj guide till rastplats vid varning fran Driver
Alert Control (s. 369)

® Begransningar for Driver Alert Control

(s. 369)

Aktivera/deaktivera Driver Alert
Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) kan akti-
veras/deaktiveras.

Pa/Av

For att andra installningar i DAC:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Valj My Car =» IntelliSafe =» Driver Alert
Control.

3. Markera/avmarkera Trotthetsvarning for att
aktivera/deaktivera DAC.

Relaterad information

e Driver Alert Control (s. 367)

® Begransningar for Driver Alert Control

(s. 369)



Vélj guide till rastplats vid varning
fran Driver Alert Control

Det dr mojligt att vélja om funktionen Guide till
rastplats ska vara aktiverad/deaktiverad.

| bil utrustad med Sensus Navigation® kan foraren
aktivera en guide som automatiskt kan foresla en
lamplig rastplats i samband med att DAC varnar.

For att valja Guide till rastplats:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Valj My Car=> IntelliSafe =» Driver Alert
Control.

3. Markera/avmarkera Guide till rastplats for
att aktivera/deaktivera funktionen.

Relaterad information
e Driver Alert Control (s. 367)

100Lane Keeping Aid

Begrénsningar fér Driver Alert
Control

Funktionen Driver Alert Control (DAC) kan ha
begréansad funktionalitet i vissa situationer.

| vissa fall kan systemet varna trots att forarens
korbeteende inte har forsamrats, t.ex:

® vid starka sidovindar
® pa sparig vagbelaggning.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paverkas
trots forarens trotthet - tex. vid anvandning av
funktionen Pilot Assist — med paféljd att for-
aren da inte far nagon varning fran DAC.

Darfor ar det mycket viktigt att alltid stanna
och ta en paus vid minsta kénsla av trétthet,
oavsett om DAC-funktionen har varnat eller
inte.

i oBs

Funktionen anvénder bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e Driver Alert Control (s. 367)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

FORARSTOD

Korfaltsassistans

Uppgiften for korfaltsassistans (LKA'0) &r att,
pa motorvagar och liknande storre leder, hjdlpa
foraren reducera risken att bilen oavsiktligt 1am-
nar eget korfalt.

Korféltsassistans styr bilen tillbaka in i korfaltet
och/eller varnar féraren med vibrationer i ratten.

Kérfaltsassistans ar aktiv i hastighetsintervallet
65-200 km/h (40-125 mph) pa vagar med vél
synliga sidolinjer.

P& smala vagar kan funktionen bli otillgénglig och
satts da i beredskapslage. Nar vagen ar tillréckligt
bred blir funktionen tillgénglig igen.

G053225

En kamera laser av vagens/korféltets sidolinjer.

44

* Tillval/tillbehor. 369
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FORARSTOD

bilen tillbaka in i korfaltet med ett svagt styr-
moment i ratten.

® Varning aktiverad: Om bilen &r pa vdg att
passera en sidolinje, varnas féraren med vib-
rationer i ratten.

6053230

Korfaltsassistans styr bilen tillbaka in i kérfaltet.

<1

Korfaltsassistans varnar med rattvibrationer.

Beroende av instéllningar agerar korfélts-
assistans enligt foljande:

e Styrhjalp aktiverad: Da bilen narmar sig en
sidolinje, kommer funktionen att aktivt styra

i oBs

Da kérriktningsvisare/blinkers ar paslagen
ger inte korféltsassistans nagon styrning eller
varning.

/\ VARNING

e Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare - den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagférhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa dgarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka foraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstddsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdome utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Korféltsassistans ingriper inte

G053231

Kérfaltsassistans ingriper inte i skarp innerkurva.

| vissa fall tillater korféaltsassistans att sidolinjer
korsas utan att ingripa med vare sig styrhjélp eller
varning - tex. vid anvandning av korriktningsvis-
are eller gena i kurvor.

Relaterad information
e  Forarstodsystem (s. 280)
e Styrhjalp med korfaltsassistans (s. 371)

e Aktivera/deaktivera korfaltsassistans
(s.371)

e Begransningar for korfaltsassistans (s. 372)

e  Symboler och meddelanden for korfalts-
assistans (s. 373)
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Styrhjélp med korféltsassistans

For att styrhjalp med korfaltsassistans (LKA'01)
ska fungera maste foraren halla handerna pa
ratten, vilket systemet fortldpande kontrollerar.

Om féraren inte haller han-

derna pa ratten hors en var-
ningssignal och ett meddel-
ande uppmanar foraren att

aktivt styra bilen:

o Lane Keeping Aid - Styr bilen

Féljer féraren inte uppmaningen och bérjar styra,
forsatts funktionen i beredskapslége och detta
meddelande visas:

® Lane Keeping Aid - | standby till styrning
aktiveras

Funktionen kommer sedan att vara otillganglig till

dess foraren borjar styra bilen igen.

Relaterad information
o Korfaltsassistans (s. 369)

101Lane Keeping Aid
102Lane Keeping Aid
103Lane Keeping Aid

Aktivera/deaktivera
korféltsassistans

Funktionen korfaltsassistans (LKA102) 4r valbar -
foraren kan valja att ha funktionen aktiverad eller
deaktiverad.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
terdisplayens funktionsvy.

e GRON knappindikering - funktionen ar akti-
verad.

e GRA knappindikering - funktionen ar deakti-
verad.

Relaterad information

e Korfaltsassistans (s. 369)

® Valja assistansalternativ for korféltsassistans
(s.371)

FORARSTOD

Vilja assistansalternativ for
korfaltsassistans

Foraren kan vilja hur korfaltsassistans (LKA'03)
ska agera om bilen lamnar eget korfalt.

1. Vélj Instéliningar =» My Car => IntelliSafe i
centerdisplayens toppvy.
2. Vid Lége for Lane Keeping Aid, valj hur
funktionen ska agera:
e Styrhjalp - foraren far styrhjalp utan var-
ning.
e Bada - foraren far bade varning genom
att ratten vibrerar och styrhjalp.

® Varning - féraren blir enbart varnad
genom rattvibrationer.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (s. 369)

371



372

FORARSTOD

Begrénsningar for korfiltsassistans
| vissa krdvande situationer kan korfiltsassistans

(LKA™04) ha svart att hjslpa foraren pa ratt sétt -
da rekommenderas att funktionen sténgs av.

Exempel pé sadan situation kan vara:
® vigarbete

® vintervaglag

e dalig vagbelaggning

® mycket sportigt korséatt

e daligt vader med reducerad sikt

e v3gar med otydliga eller obefintliga sidomar-
keringar

e kanter eller andra linjer an korfaltets sido-
markeringar

e da styrservon for hastighetsberoende ratt-
motstand arbetar med reducerad effekt -
tex. vid kylning pa grund av éverhettning.

Funktionen kan inte detektera barriérer, racken
eller liknande hinder vid sidan av korbanan.

@ oBs

Funktionen anvéander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

104 ane Keeping Aid

Relaterad information
e Korfaltsassistans (s. 369)

® Hastighetsberoende rattmotstand (s. 280)

® Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)
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Symboler och meddelanden foér
korféltsassistans

Ett antal symboler och meddelanden géllande
korfaltsassistans (LKA199) kan visas i forardis-

playen.

Foljande tabell visar nagra exempel.

FORARSTOD

Symbol

Meddelande

Innebord

Forarstodsfunktioner

Nedsatt funktionalitet Service erfordras

Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

Vindrutesensor

Sensor blockerad, se dgarmanual

Kamerans formaga att lasa av kdrbanan framfér bilen ar reducerad.

Lane Keeping Aid
Styr bilen

LKA styrhjélp fungerar inte om foraren inte haller handerna pa ratten. Félj uppmaningen
och styr bilen.

Lane Keeping Aid

| standby till styrning aktiveras

LKA ar forsatt i beredskapslage till dess foraren borjar styra bilen igen.

105Lane Keeping Aid

d4

373
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FORARSTOD

Ett textmeddelande kan sldckas med ett kort
tryck pa O -knappen, beldgen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (s. 369)

® Symboler i forardisplayen for korfélts-
assistans (s. 375)



Symboler i férardisplayen for
korféltsassistans

Korfaltsassistans (LKA98) visualiseras med en
symbol i férardisplayen for olika situationer.

Har foljer nagra exempel pa
symbolens utseende och vid
vilken situation den visas:

G053602

Tillgénglig — symbolens sidolinjer ar VITA.

Korfaltsassistans laser av korféltets ena eller
bada sidolinjer.

106Lane Keeping Aid

Otillgénglig

6053601

Otillganglig - symbolens sidolinjer ar GRA.

Korféaltsassistans kan inte lasa av korfaltets sido-
linjer, hastigheten ar for lag eller vagen ar for
smal.

Indikering av styrhjélp/varning

G053603

Styrhjélp/varning - symbolens sidolinjer & FARGADE.

Korfaltsassistans indikerar att systemet varnar

och/eller forsoker styra tillbaka bilen in i korfaltet.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (s. 369)

FORARSTOD

Styrassistans vid kollisionsrisk
Funktionen Assistans vid kollisionsrisk kan
hjélpa foraren att reducera risken for att bilen
oavsiktligt lamnar korfaltet och/eller kolliderar
med ett annat fordon eller hinder genom att
aktivt styra bilen tillbaka in i korfaltet och/eller
véja.

Funktionen bestar av dessa delfunktioner:

® Styrassistans vid risk for avakning

® Styrassistans vid risk for kollision med
motande

® Styrassistans vid risk for pakorning bakifran*

Efter ett automatiskt ingripande visar férardis-
playen att sa har skett med ett textmeddelande:

® Assistans vid kollisionsrisk -
Automatiskt ingrepp

44

* Tillval/tillbehor. 375
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A /\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e [oraren rekommenderas att ldsa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka foraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte ersatta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ar alltid ansvarig for att bilen fram-
fors péa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

i oBs

Det ar alltid féraren som bestammer hur
mycket bilen ska styra - bilen kan aldrig ta
kommandot.

Relaterad information
e  Forarstodsystem (s. 280)

® Aktivera/deaktivera styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 376)

Niva av Styrassistans vid risk for avakning
(s.377)

Begransningar for styrassistans vid kolli-
sionsrisk (s. 380)

Symboler och meddelanden for styrassistans
vid kollisionsrisk (s. 382)

107P4 vissa marknader ateraktiveras samma installning som den vid motoravstangning.

Aktivera/deaktivera styrassistans
vid kollisionsrisk

Funktionen styrassistans é&r valbar - féraren kan
vélja att ha den aktiverad eller deaktiverad.

A
=

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
terdisplayens funktionsvy.

e  GRON knappindikering - funktionen &r akti-
verad.

e  GRA knappindikering - funktionen &r deakti-
verad.

Funktionen aktiveras automatiskt vid varje motor-

start'97,
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FORARSTOD

@ oBS Niva av Styrassistans vid risk for Styrassistans med bromsingrepp

- : : : — avakning
Nar funktionen Assistans vid kollisionsrisk Funktionen har tva aktiverinasnivier vid inarepp: [ ——————————————————-
deaktiveras, stangs samtliga delfunktioner av: 9 grepp:

e Styrassistans vid risk for avakning ® Enbart styrassistans
® Styrassistans vid risk for kollision med ® Styrassistans med bromsingrepp
motande Enbart styrassistans
® Styrassistans vid risk for pakorning bak-
377

Trots méjligheten att stanga av funktionen
rekommenderas foraren att ha den aktiverad
eftersom den i de flesta fall kan forbattra kor-
sékerheten.

Ingrepp med styrhjalp och bromsning.

Bromsingrepp hjélper i situationer da enbart styr-
assistans inte racker till. Bromskraften anpassas
automatiskt beroende pa situationen vid avék-
ningstillfallet.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)

Ingrepp med styrhjalp.

* Tillval/tillbehor. 377
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Styrassistans vid risk for avakning
Styrassistans har nagra delfunktioner. Styrassi-
stans vid risk for avékning kan hjélpa féraren och
reducera risken att bilen oavsiktligt Idmnar véagen
genom att aktivt styra bilen tillbaka in pa vagen
igen.

Funktionen ar aktiv inom hastighetsintervallet
65-140 km/h (40-87 mph) pa vagar med val
synliga sidomarkeringar/-linjer.

En kamera l&ser av vagkanter och malade sido-
markeringar. Om bilen ar pa vég att korsa vag-
kanten styrs bilen tillbaka in pa vagen och om
styringrepp inte é&r tillréckligt for att undvika avék-
ning, aktiveras dven bromsingrepp.

Funktionen ingriper daremot inte med varken
styrassistans eller bromsingrepp om korriktnings-
visaren anvands. Och om funktionen detekterar
att foraren kor bilen pa ett aktivt satt, kommer en
aktivering av funktionen att hallas tillbaka.

Efter ett automatiskt ingripande visar forardis-
playen att sa har skett med ett textmeddelande:

® Assistans vid kollisionsrisk -
Automatiskt ingrepp

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagférhallanden.

® [oraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte erséatta for-
arens uppmarksamhet och omdome utan
denne ar alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pé ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)

Styrassistans vid risk for kollision
med métande

Styrassistans har nagra delfunktioner. Styrassi-
stans vid risk for kollision med métande kan
hjalpa en distraherad férare som inte observerar
att bilen &r pa védg in i métande korfélt.

G062081

Funktionen kan assistera genom att véja tillbaka till eget
korfalt.

o Métande fordon

@ Egen bil

Samtidigt som styringrepp aktiveras s& aktiveras
ocksa kollisionvarning for férarstdd. Bromspulsen
som ingér i kollisionsvarningen kommer dock inte
att aktiveras.

Funktionen &r aktiv inom hastighetsintervallet
60-140 km/h (37-87 mph) pa vagar med val
synliga sidomarkeringar/-linjer.



Om bilen &r pa vég att ldmna eget korfalt samti-
digt som ett métande fordon narmar sig, kan
funktionen hjalpa foraren styra tillbaka bilen in i
eget korfalt.

Funktionen ingriper daremot inte med styrassi-
stans om korriktningsvisaren anvénds. Och om
funktionen detekterar att foraren kér bilen pa ett
aktivt satt, kommer en aktivering av funktionen att
hallas tillbaka.

Efter ett automatiskt ingripande visar forardis-
playen att sa har skett med ett textmeddelande:

® Assistans vid kollisionsrisk -
Automatiskt ingrepp

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdome utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)

e Varning fran forarstod vid kollisionsrisk
(s. 320)

FORARSTOD

Styrassistans vid risk for pakorning
bakifran*

Styrassistans har nagra delfunktioner. Styrassi-
stans vid risk fér pakérning bakifran kan hjalpa
en distraherad férare som inte observerar att
bilen &r pa vdg att ldmna eget korfalt samtidigt
som ett annat fordon nérmar sig bakifran eller
finns i den doda vinkeln.

6062083

Funktionen kan assistera genom att styra tillbaka till
eget korfalt.

o Annat fordon i déd vinkel

@ Egen bil

Om bilen &r pa vag att lamna eget korfélt samti-
digt som ett annat fordon finns i den déda vinkeln
eller ett snabbt fordon i angransande korfalt nar-
mar sig, kan funktionen hjélpa féraren styra till-
baka bilen in i eget korfalt.

44

* Tillval/tillbehor. 379
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FORARSTOD

Aven om foraren medvetet byter korfalt med akti-
verad korriktningsvisare utan att observera att ett
annat fordon narmar sig, kan funktionen hjélpa
till.

Funktionen &r aktiv inom hastighetsintervallet
60-140 km/h (37-87 mph) pa vagar med val
synliga sidomarkeringar/-linjer.

Lamporna i sidobackspeglarna blinkar samtidigt

som styringrepp, oavsett om funktionen BLIS'%8
ar aktiverad eller inte.

Efter ett automatiskt ingripande visar forardis-
playen att sa har skett med ett textmeddelande:

® Assistans vid kollisionsrisk -
Automatiskt ingrepp

108Blind Spot Information System

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

e Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdome utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)

e BLIS*(s. 352)

Begransningar for styrassistans vid
kollisionsrisk

Funktionen kan ha begrénsad funktionalitet i
vissa situationer och ingriper t.ex. inte i féljande
fall:

e f6r mindre fordon som t.ex. motorcyklar

® om merparten av bilen natt in i det angran-
sande korfaltet

e pavagar/korfalt med otydliga eller obefintliga
sidomarkeringar

e utanfor hastighetsintervallet 60-140 km/h
(37-87 mph)

e da styrservon for hastighetsberoende ratt-
motstand arbetar med reducerad effekt -
tex. vid kylning pa grund av dverhettning.

Andra krdvande situationer kan t.ex. vara:
® vagarbete

® vintervaglag

® smalavagar

e dalig vagbelaggning

® mycket sportigt korsatt

e daligt vader med reducerad sikt.

| dessa kravande situationer kan funktionen ha
svart att hjélpa foraren pa ratt satt — da rekom-
menderas att den stangs av.

* Tillval/tillbehor.



@ oBs

Funktionen anvander bilens kamera- och
radarenheter vilka har vissa generella
begransningar.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)

e Styrassistans vid risk fér avakning (s. 378)

e Styrassistans vid risk for kollision med
métande (s. 378)

® Styrassistans vid risk for pakérning bakifran
(s. 379)

*

FORARSTOD

* Tillval/tillbehor. 381
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FORARSTOD

Symboler och meddelanden foér
styrassistans vid kollisionsrisk

Ett antal symboler och meddelanden géllande
funktionen kan visas i forardisplayen.

Féljande tabell visar nagra exempel.

Symbol

Meddelande

Innebérd

A

i

Assistans vid kollisionsrisk

Automatiskt ingrepp

| samband med att funktionen aktiveras visas ett meddelande till féraren om att systemet har
aktiverats.

LId)

Vindrutesensor

Sensor blockerad, se agarmanual

Kamerans formaga att lasa av kdrbanan framfor bilen &r reducerad.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort

tryck pa QO -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
e Styrassistans vid kollisionsrisk (s. 375)



Parkeringshjélp*

Funktionen parkeringshjélp kan hjalpa féraren vid
mandvrering i trdnga utrymmen genom att indi-
kera avstand till hinder med ljudsignaler kombi-
nerat med grafik i centerdisplayen.

Bildskarmsvy med hinderzoner och sensorsektorer.

Centerdisplayen visar en dversiktsbild med férhal-
landet mellan bilen och upptéckta hinder.

Markerad sektor indikerar var hindret befinner sig.
Ju narmare bilsymbolen ar en markerad sektor-
ruta framat/bakat, desto kortare &r avstandet
mellan bilen och upptackt hinder.

Sidosektorerna andrar farg da avstandet minskar
mellan bilen och ett objekt.

Ju kortare avstand till hindret, desto tatare ljuder
signalen. Annat ljud fran ljudanldggningen dam-
pas automatiskt.

Ljudsignal for hinder framat och at sidorna ar
aktiv da bilen &r i rorelse men upphor efter att
bilen varit stillastdende ca 2 sekunder. Ljudsignal
for hinder bakat ar aktiv dven da bilen star still.

Vid avstand inom ca 30 cm (1 ft) till ett hinder
bakom eller framfor bilen ar tonen konstant och
aktiv sensors falt narmast bilsymbolen ar fylld.

Vid avstand inom ca 25 cm (0,8 ft) till ett hinder
&t sidorna ar tonen intensivt pulserande och
aktivt sektorfalt skiftar farg fran ORANGE till
ROD.

Parkeringshjélpens ljudniva kan justeras under
pagéende ljudsignal med mittkonsolens [>11]-
vred. Justering kan &ven géras i toppvyns menyal-
ternativ Instéllningar.

1 oBs

e Forutom i sektor ndrmast bilsymbolen,
ges ljudvarningar bara for objekt vilka
befinner sig direkt i bilens fardvég.

FORARSTOD

/A VARNING

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

® Var sarskilt uppmarksam pa manniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

® Tank pa att bilens front kan svénga ut
mot métande trafik under parkeringsma-
névern.

/\ VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare - den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagférhallanden.

® [Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begrans-
ningar, vilka foraren ska vara medveten
om innan funktionen anvénds.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne é&r alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

44

* Tillval/tillbehor. 383
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FORARSTOD

44 Relaterad information

384

Forarstédsystem (s. 280)

Parkeringshjélp framéat, bakét och utmed
sidorna* (s. 384)

Aktivera/deaktivera parkeringshjalp* (s. 385)

Symboler och meddelanden for parkerings-
hjalp (s. 387)

Begransningar fér kamera- och radarenhet

(s.333)

Parkeringshjélp framat, bakat och
utmed sidorna*

Parkeringshjélp har olika beteende beroende pa
vilken del av bilen som narmar sig ett hinder.

Framat

6052175

Varningssignal har en konstantton vid mindre &n
ca 30 cm (1 ft) kvar till ett hinder .

Parkeringshjélpens framre sensorer aktiveras
automatiskt vid motorstart. De ar aktiva vid has-
tigheter under 10 km/h (6 mph).

Matomradet nar ut ca 80 cm (2,5 ft) framfor
bilen.

@ oBs

Parkeringshjélpen deaktiveras nar parkerings-
bromsen anvands eller P-lage valjs i bil med
automatisk véaxellada.

@ VIKTIGT

Vid montering av extraljus: Tank pa att dessa
inte far skymma sensorerna - extraljusen kan
da uppfattas som hinder.

Bakat

Gos2172

1'-'|||||||||||

Varningssignal har en konstantton vid mindre &n
ca 30 cm (1 ft) kvar till ett hinder .

Sensorerna bakéat aktiveras om bilen rullar bakat
utan ilagd véxel eller da vaxelspaken fors till
backlage.

Matomradet nar ut ca 1,5 meter (5 ft) bakom
bilen.

Vid backning med en till bilens elsystem elekt-
riskt ansluten slapvagn, deaktiveras parkerings-
hjélpen bakat automatiskt.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Vid backning med tex. slapvagn eller cykel-
héllare pa dragkroken - utan Volvo original
slapvagnskablage — kan parkeringshjélpen
behdva stangas av manuellt for att senso-
rerna inte ska reagera pa dessa.

Utmed sidorna

G065077

Varningssignalen pulserar intensivt vid mindre an
ca 25 cm (0,8 ft) kvar till ett hinder .

Parkeringshjalpens sidosensorer aktiveras auto-
matiskt vid motorstart. De &r aktiva vid hastighe-
ter under 10 km/h (6 mph).

Matomradet ar ca 25 cm (0,8 ft) ut fran sidorna.

Sidosensorernas detekteringsomrade 6kar dock
markant da framhjulens styrvinkel 6kas och vid
rattutslag kan hinder upp till ca 90 cm (3 ft) snett
bakom eller framfér bilen upptéckas.

Relaterad information

Parkeringshjalp* (s. 383)

Sensorfalt fran parkeringshjalp for parker-
ingskamera (s. 393)

FORARSTOD

Aktivera/deaktivera
parkeringshjalp*

Funktionen parkeringshjélp kan aktiveras/deakti-
veras.

Parkeringshjélpens front- och sidosensorer akti-
veras automatiskt vid motorstart och sensorerna
bakat aktiveras om bilen rullar bakéat eller da
backvaxeln véljs.

Aktivera eller deaktivera funk-
tionen med denna knapp i cen-
terdisplayens funktionsvy.

P

PAS

e  GRON knappindikering - funktionen &r akti-
verad.

e GRA knappindikering - funktionen ar deakti-
verad.

| bil utrustad med parkeringshjélpkamera* kan
parkeringshjalp aven aktiveras eller deaktiveras
fran respektive kameravy.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 383)

* Tillval/tillbehor. 385
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FORARSTOD

Begrénsningar fér parkeringshjélp
Funktionen parkeringshjélp kan inte detektera allt
i samtliga situationer och kan déarfér ha begrén-
sad funktionalitet i vissa fall.

Féljande exempel pa begransningar for parker-
ingshjalp bor en férare vara medveten om:

Var extra uppmarksam vid
korning bakat d& denna
symbol visas nar ett slapfor-
don, en cykelhallare eller lik-
nande ér tillkopplat och
elektriskt anslutet till bilen.

Symbolen indikerar att par-
keringshjélpsensorerna bakat ar avstangda
och varnar da inte for nagra hinder.

@ VIKTIGT

@ oBs

Féremal som tex. kedjor, tunna blanka stolpar
eller laga hinder kan hamna i "signalskugga”
och da tillfalligt inte uppfattas av sensorerna -
den pulserande tonen kan da ovéantat upphora
istallet for att dverga till férvantad konstant-
ton.

Sensorerna kan inte upptécka hoga objekt,
tex. utstickande lastbryggor.

® Varisadana har situationer extra upp-
méarksam och mandévrera/forflytta bilen
sarskilt langsamt eller avbryt pagéende
parkeringsmandver — hég risk for skada
pa fordon eller andra féremal kan fore-
ligga eftersom information fran senso-
rerna inte alltid ar tillférlitlig vid sadana
situationer.

Da en dragkrok ar konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick nar
funktionen mater avstand till objekt bakom
bilen.

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan parkerings-
hjalpsystemet ge falska varningssignaler vilka
orsakas av externa ljudkéllor med samma ult-
raljudfrekvenser som systemet arbetar med.

Exempel pé sadana kéllor &r signalhorn, vata
dack pa asfalt, pneumatiska bromsar, avgas-
ljud fran motorcyklar, etc.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 383)

* Tillval/tillbehor.
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Symboler och meddelanden foér
parkeringshjalp

Symboler och meddelanden f6r parkeringshjélp
kan visas i forar- och/eller centerdisplayen.
Féljande tabell visar nagra exempel.

FORARSTOD

Symbol Meddelande

Innebérd

Parkeringshjalpsensorerna bakat ar avstdngda och darfor presenteras inga akustiska varningar
for hinder/objekt.

Parkeringshjalp

Sensorer blockerade, rengoring
behdvs

En eller flera av funktionens sensorer ar blockerade - kontrollera och atgarda snarast mojligt.

Parkeringshjalp

Ej tillgdnglig Service erfordras

Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa O -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 383)

* Tillval/tillbehor. 387



FORARSTOD

Parkeringshjédlpkamera*
Parkeringshjalpkameran kan hjalpa foraren vid
mandvrering i trdnga utrymmen genom att indi-
kera hinder med kamerabild och grafik i center-
displayen.

@ Dragkrok™ - aktiverar/deaktiverar hjdlplinje
fér dragkrok*!10
CTA” - aktiverar/deaktiverar Cross Traffic
Alert

Foremal/hinder kan vara narmare bilen én de
upplevs vara pa bildskarmen.

/A VARNING

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

Parkeringshjalpkamera ar en stodfunktion vilken
aktiveras automatiskt nér backvaxeln véljs eller
manuellt via centerdisplayen.

® Var sarskilt uppmérksam pa ménniskor
och djur som befinner sig néra bilen.

X Zoom & e Tank pa att bilens front kan svanga ut

p mot métande trafik under parkeringsma-
_| 360° view 2 | novern.

P pas 3

Exempel pa kameravy.

@ Zoom'% - zooma in/ut

@ 360°-vy" - aktiverar/deaktiverar samtliga
kameror

9 PAS™ - aktiverar/deaktiverar parkeringshjélp

9 Linjer — aktiverar/deaktiverar hjalplinjer

109Vid inzoomning slécks hjalplinjer.
110E; tillganglig for alla marknader.

388 * Tillval/tillbehor.



/A VARNING

Funktionen ar ett kompletterande férar-
stod med avsikt att underlatta korningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

Forarstodsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmérksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sakert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

Relaterad information

Forarstédsystem (s. 280)
Vyer for parkeringskamera* (s. 389)
Hijalplinjer for parkeringskamera® (s. 391)

Sensorfalt fran parkeringshjalp for parker-
ingskamera (s. 393)

Starta parkeringshjalpkamera (s. 394)

Symboler och meddelanden for parkerings-
hjalpkamera (s. 395)

Begransningar for kamera- och radarenhet

(s.333)
Parkeringshjalp* (s. 383)
Cross Traffic Alert* (s. 356)

FORARSTOD

Vyer for parkeringskamera*

Funktionen kan visa en sammansatt 360°-vy
samt en separat vy for de fyra respektive kame-
rorna: bakre, framre, vénster eller hdger kame-

ravy.
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FORARSTOD

360°-vy*

Parkeringskamerornas "synfalt" med dess ungefarliga
tdckomrade.

Funktionen 360°-vy aktiverar samtliga parker-
ingskameror varvid bilens fyra sidor visas samti-
digt i centerdisplayen, vilket hjalper foraren att
observera vad som finns runt bilen vid manévre-
ring i laga hastigheter.

Fran 360°-vyn kan varje kameravy aktiveras sepa-
rat:

® Tryck pa bildskarmen fér dnskad kameras
"synfélt" - tex. pa ytan framfor/ovanfér front-
kameran.

Vilken av kamerorna som ar
aktiv, indikeras med en kamera-
symbol pé centerdisplayens
bilsymbol.

Ar bilen aven utrustad med Parkeringshjélp*
illustreras avstand till upptackta hinder med félt i
olika farger.

Kamerorna kan aktiveras automatiskt eller manu-
ellt.

Bakat

Kameran bakat ar placerad ovanfor registreringsskylten.

Kameran bakat visar ett brett omrade bakom
bilen. For vissa modeller kan &ven en del av st6t-
fangaren synas samt eventuell dragkrok.

Féremal pa centerdisplayen kan upplevas luta
nagot - detta ar normalt.

Framat

Parkeringskameran framét &r placerad i grillen.

Frontkameran kan vara till hjalp vid utfart med
begransad sikt at sidorna, t.ex. vid passage
genom en hack. Den ar aktiv i hastigheter upp till
25 km/h (16 mph) - dérefter slacks frontkame-
ran.

Om bilen inte uppnar 50 km/h (30 mph) och
hastigheten sjunker under 22 km/h (14 mph)
inom 1 minut efter att frontkameran slackts, ater-
aktiveras kameran.

* Tillval/tillbehor.



Sidorna

Sidokamerorna &r placerade i respektive ytterbackspe-
gel.

Sidokamerorna kan visa vad som finns utmed
respektive sida av bilen.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera® (s. 388)

e Starta parkeringshjalpkamera (s. 394)

Hjélplinjer for parkeringskamera*
Parkeringshjalpkamerorna visar med linjer pa
bildskarmen var bilen befinner sig i férhallande
till omgivningen.

P3 ParkIn

L ok

\) Zoom
e

T 360° view I 7 Towbar

P pas g, cTA

Exempel pa hjalplinjer.

Hjalplinjer visar tankt bana for bilens yttermatt
med aktuellt rattutslag - detta underlattar vid
fickparkering, backning i tranga utrymmen och vid
pakoppling av slapfordon.

FORARSTOD

Linjerna pa skarmen projiceras som om de
befann sig i markplan bakom bilen och &r direkt
beroende av rattutslaget, vilket gor att foraren ser
den vég bilen kommer att ta - &ven dé bilen
svanger.

Hijélplinjerna inkluderar bilens mest utstickande
detaljer, tex. dragkrok, ytterbackspeglar och horn.

i oBs

® Vid backning med slépfordon som inte &r
elektriskt kopplad till bilen visar bildskar-
mens hjalplinjer den vag bilen kommer
att ta - inte slapfordonets.

® Bildskarmen visar inga hjalplinjer nar en
slapvagn ar elektriskt ansluten till bilens
elsystem.

e Hjalplinjer visas inte vid inzoomning.

44
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FORARSTOD

LT Med 360°-vy visas hjalplinjer - beroende pé kor- Hjélplinje fér dragkrok*
@ RIS riktning — bakom, framfér och vid sidan av bilen:
e Tank pa att med kameravy bakat vald, L A - P3 Parkn
visar bildskdrmen endast omradet bakom ® Vidkdming framat: Frontlinjer
bilen - var d& uppmarksam pa bilens ® Vid backning: Sidolinjer och backlinjer.
sidor och front nar ratten vrids vid back-

! Med front- eller backkamera vald, visas hjélplin-

ning. jerna oberoende av bilens kérriktning.

® Samma sak galler omvant - var observant
pa vad som hander med bilens bakre

delar da den frémre kameravyn &r vald.

Med en sidokamera vald, visas hjélplinjer endast
vid backning.

® Observera att hjélplinjerna visar den kor-
taste vagen - var darfor extra uppmérk-
sam pa att bilens sidor inte gar mot/6ver
néagot da ratten vrids vid korning framét
eller att bilens front sveps mot/éver
néagot da ratten vrids vid backning.

LV ]
/' Zoom

Hjalplinjer i 360°-vy*

g 360° view

Pui pas

Dragkrok med hjalplinje.
@ Dragkrok - aktivera hjalplinje f6r dragkrok.

9 Zoom - zooma in/ut.

Kameran kan med fordel anvéndas vid tillkoppling
av ett slapfordon genom att visa en hjalplinje for
dragkrokens tankta "bana" mot slapfordonet.

360°-vy med hjalplinjer.

392 * Tillval/tillbehor.
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1. Tryck pa Dragkrok (1).
> Hjélplinjen for dragkrokens tankta "bana"
visas - samtidigt slacks bilens hjalplinjer.
Hjalplinjer for bade bil och dragkrok kan
inte visas samtidigt.
2. Tryck p4 Zoom (2) vid behov av noggrann
mandvrering.
> Kameranvyn zoomas in.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera® (s. 388)

Sensorfilt fran parkeringshjélp for
parkeringskamera

Ar bilen utrustad med parkeringshialp visas
avstandet i 360°vyn med fargade falt for varje
sensor som registrerar ett hinder.

Sensorfilt bakét och framat

Pé Park In

:1 Lines

o
£ Towbar

Puk pas

Bildskarmen kan visa fargade sensorfalt pa bilsymbolen.

FORARSTOD

Faltens farg for sensorerna bakat och framat
andras med minskande avstand till hindret - fran
GULT, via ORANGE mot ROTT.

Faltfarg bakat

Avsténd i meter (fot)

Gul 0,6-1,6 (2,0-4,9)
Orange 0,3-0,6 (1,0-2,0)
Rod 0-0,3 (0-1,0)
Féltfirg framat Avstand i meter (fot)
Gul 0,6-0,8 (2,0-2,6)
Orange 0,3-0,6 (1,0-2,0)
Rod 0-0,3 (0-1,0)

Vid RODA sensorfalt évergar den pulserande
ljudsignalen till konstantton.

44
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FORARSTOD

Sensorfilt at sidorna

Varningssignaler ar beroende av bilens tankta
bana. Vid rattutslag kan varning darfér komma
ocksa for hinder snett framfor eller snett bakom
bilen, inte bara rakt framfor eller rakt bakom.

Go65886

Parkeringssensorernas sektorer dar hinder kan upp-
tackas.

o Vanster sidas framre sensorfalt

Hindersektor i bilens tankta bana framat -
beroende av rattutslag

@ Sektor med ROD faltfarg och intensivt pulse-
rande ton

e Hoger sidas bakre sensorfalt

@ Hindersektor i bilens téankta bana bakat -
beroende av rattutslag.

Sidoféltens farg 8ndras med minskande avstand
till hindret - fran GULT till ROTT.

Faltfirg sidor Avstand i meter (fot)
Gul 0,25-0,9 (0,8-3,0)
Rad 0-0,25 (0-0,8)

Vid RODA sensorfalt évergar ljudsignalen fran
pulserande till intensivt pulserande.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera* (s. 388)

Starta parkeringshjélpkamera
Parkeringshjélpkameran startar automatiskt nér
backvaxeln viljs eller manuellt med en av center-
displayens funktionsknappar.

Kameravy vid backning

Vid val av backvéxel visar bildskarmen 360°-vyn
om den eller en av sidovyerna var senast anvand
kameravy — annars visas backvyn.

Kameravy vid manuell kamerastart

-

Starta parkeringskameran med
denna knapp i centerdisplayens
funktionsvy.

Bildskarmen visar darefter i for-
sta hand den senast anvanda
kameravyn. Men efter varje
motorstart ersatts tidigare visad sidovy av 360°-
vyn och tidigare visad zoomad backvy erséatts av
backvyn.

Automatisk deaktivering av kamera
Frontvyn slacks vid 25 km/h (16 mph) for att inte
distrahera foraren - den ateraktiveras automat-
iskt om hastigheten séanks till 22 km/h (14 mph)
inom 1 minut forutsatt att hastigheten ej 6verskri-
dit 50 km/h (31 mph).

Ovriga kameravyer slacks vid 15 km/h (9 mph)
och ateraktiveras ej.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera* (s. 388)

* Tillval/tillbehor.



FORARSTOD

Symboler och meddelanden foér
parkeringshjdlpkamera

Symboler och meddelanden f6r parkeringshjélp-
kamera kan visas i forar- och/eller centerdis-

playen.
Féljande tabell visar exempel.
Symbol Meddelande Innebérd

Parkeringshjélpsensorerna bakat ar avstdngda och dérfor presenteras inga akustiska varningar
och féaltmarkeringar for hinder/objekt.

Kameran éar ur funktion.

Parkeringshjalp En eller flera av funktionens sensorer ar blockerade - kontrollera och atgéarda snarast mojligt.
Sensorer blockerade, rengéring
behodvs
Parkeringshjalp Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas — en auktoriserad Volvoverkstad
Ej tillgénglig Service erfordras | 'Skommenderas.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad - Relaterad information

tryck pa O -knappen, belagen i centrum pa rat- en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas. ®  Parkeringshjilpkamera* (s. 388)

tens hogra knappsats.

* Tillval/tillbehor. 395
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FORARSTOD

Aktiv parkeringshjalp*

Den aktiva parkeringshjélpen (PAP'"") kan
hjélpa féraren att mandvrera bilen vid parkering.
Funktionen kan ocksé assistera med styrning vid
utkdrning fran en parallell parkering.

Funktionen kontrollerar forst
om ett utrymme ér tillrackligt
stort och hjélper sedan féraren
att styra in bilen i utrymmet.

|P®

Centerdisplayen visar med
symboler, grafik och text vilka
olika moment som ska utféras och nar.

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

® Var sarskilt uppmérksam pa manniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

® Tank pa att bilens front kan svénga ut
mot métande trafik under parkeringsma-
novern.

111Park Assist Pilot

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och vagférhallanden.

® [oraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstodsfunktioner kan inte erséatta for-
arens uppmarksamhet och omdome utan
denne ar alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pé ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

@ oBs

Funktionen PAP méter utrymme och styr
bilen - férarens uppgift ar att:

® halla noggrann uppsikt runt bilen
e folja centerdisplayens instruktioner

e vilja véxel (bakat/framat) - ett "pling"-
ljud talar om nér foraren ska byta vaxel

® reglera och hélla saker hastighet

® bromsa och stanna.

Relaterad information
®  Forarstodsystem (s. 280)

® Varianter av parkering med aktiv parkerings-
hjalp* (s. 397)

® Parkera med aktiv parkeringshjalp* (s. 398)

® | &mna parallell parkering med aktiv parker-
ingshjalp* (s. 400)

® Begransningar for aktiv parkeringshjalp*
(s. 401)

e Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

® Meddelanden for aktiv parkeringshjalp*
(s. 403)

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ec4dec371a1f4263c0a80151188f08ba&version=5&language=sv&variant=SE

Varianter av parkering med aktiv
parkeringshjalp*

Aktiv parkeringshijélp (PAP''2) kan anvandas vid
foljande varianter av parkering.

Parallellparkering

I

-q <= a» Il
ot
L [= e

2044

Gos:

-gﬂﬁxq-.l

Princip for parallell- eller fickparkering.

Funktionen parkerar bilen med féljande delmo-
ment:

1. Parkeringsutrymme soks och kontrollméts.
2. Bilen styrs in i utrymmet under backning.

Bilen positioneras i utrymmet med hjélp av
korning framéat/bakat.

Med funktionen Koér ut kan en parallellparkerad
bil dven f& hjalp av funktionen med att lamna par-
keringsfickan.

112Park Assist Pilot

Vinkelrét parkering

G052001

g9 _88
=
< '

Princip for vinkelrat parkering.

Funktionen parkerar bilen med féljande delmo-
ment:

1. Parkeringsutrymme stks och kontrollméts.

2. Bilen styrs in i utrymmet under backning och
positioneras i utrymmet med hjélp av kdrning
framat/bakat.

@ oBs

Att lamna en parkeringsficka med funktionen
Kor ut ska endast anvandas for en parallell-

parkerad bil - den fungerar inte for en vinkel-
rat parkerad bil.

FORARSTOD

Relaterad information

Aktiv parkeringshjalp* (s. 396)
Lamna parallell parkering med aktiv parker-
ingshjalp* (s. 400)

* Tillval/tillbehor. 397
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FORARSTOD

Parkera med aktiv parkeringshjalp*

Den aktiva parkeringshjalpen (PAP''3) hjglper
foraren att parkera via tre delmoment. Funktionen
kan &ven hjélpa foraren att Iamna en parkerings-
ficka.

Funktionen mater utrymme och styr bilen - for-
arens uppgift ar att:

® halla noggrann uppsikt runt bilen

e fdlja centerdisplayens instruktioner

o vilja vaxel (bakat/framat) - ett "pling"-ljud
talar om nér foraren ska byta vaxel

® reglera och hélla saker hastighet
® bromsa och stanna.

Symboler, grafik och/eller text visar pa center-
displayens bildskéarm nar de olika momenten ska
utforas.

Funktionen kan aktiveras om féljande kriterier ar
uppfyllda efter motorstart:

® Inget sldpfordon &r kopplat till bilen
e Hastigheten &r lagre &n 30 km/h (20 mph).

@ oBs

Avstandet mellan bilen och parkeringsfickor
ska vara 0,5-1,5 meter (1,6-5,0 ft) d& funk-
tionen soker parkeringsutrymme.

113Park Assist Pilot

Parkera
Funktionen parkerar bilen med féljande delmo-
ment:

1. Parkeringsutrymme s6ks och kontrollmats.
2. Bilen styrs in i utymmet under backning.

3. Bilen positioneras i utrymmet - systemet kan
da begara att foraren ska skifta vaxel och
bromsa.

Soka och kontroliméta parkeringsfickor
Funktionen kan aktiveras i cen-
U terdisplayens funktionsvy.

Den kan aven nas fran kamera-
vyerna.

|PD
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—in D
D~

IH lﬂ_

g@

Gos2002

Princip for parallell parkering.

6052003

Princip for vinkelrat parkering.

Kor i hogst 30 km/h (20 mph) infér en parallell
parkering eller hdgst 20 km/h (12 mph) infér en
vinkelrat parkering.

1. Tryck pa knappen Kér in i funktionsvyn eller i
kameravyn.
> PAP soker av och kontrollerar om en par-
keringsyta ér tillrackligt stor.

2. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen sager att en
lamplig parkeringsficka har hittats.

> Ett popup-fonster visas.

3. Vilj Parallell parkering eller Vinkelrat
parkering och lagg i backvaxeln.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

FORARSTOD

Funktionen soker utrymme for parkering, visar
instruktioner och styr in bilen pa bilens passa-
gerarsida. Men om s& dnskas kan bilen par-
keras aven pa forarsidan av gatan:

e Aktivera korriktningsvisaren at forarsidan
- dé& soker systemet parkeringsutrymme
pé den sidan av bilen istéllet.

Backa in i parkeringsutrymmet

N

6052005

Parallell.

OBS

Hall handerna borta fran ratten da funk-
tionen éar aktiverad.

Se till att ratten inte hindras pa nagot satt
och kan rotera fritt.

For att uppna bésta resultat - vanta tills
ratten vridits fardigt innan koérning bakat/
framéat paborjas.

Vinkelrat.
Gor sa har for att backa in bilen i parkeringsut-
rymmet:

1. Kontrollera att det &r fritt bakat och lagg i
backvéaxeln.

2. Backa langsamt och forsiktigt utan att réra
ratten - och inte fortare &n 7 km/h (4 mph).

3. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen.

44
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FORARSTOD

Positionera bilen i parkeringsutrymmet

@ (> aP

D ep e

6.

Gos20¢

Principer for parallel parkering.

887

6052097

Gor sa har:

1. For véaxelvaljaren till den véxel som systemet
instruerar, vanta tills ratten vridits och kor
sakta framat.

2. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen.

Léagg i backvaxeln och kor sakta bakét.

Var beredd att bromsa bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen.

Funktionen stangs av automatiskt i kombination

med att grafik och meddelande visar att parker-

ingen ar avslutad. Féraren kan dock behéva gora
en extra korrigering efterat — endast féraren kan
beddma nér bilen ar ordentligt parkerad.

@ VIKTIGT

Varningsavstandet ar kortare néar sensorerna
anvinds av aktiv parkeringshjalp (PAP'14)
jamfort med nér parkeringshjélp anvander
sensorerna.

Principer for vinkelrat parkering.

114Park Assist Pilot

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjalp* (s. 396)

Lidmna parallell parkering med aktiv
parkeringshjalp*
Funktionen Kor ut kan hjélpa foraren att lamna

en parkeringsficka nér bilen ar parallellt par-
kerad.

@ oBs

Att lamna en parkeringsficka med funktionen
Kor ut ska endast anvéndas for en parallell-

parkerad bil - den fungerar inte for en vinkel-
rat parkerad bil.

Funktionen Kor ut aktiveras i
centerdisplayens funktionsvy
eller i kameravyn.

Gor sa har:

1. Tryck pa knappen Kér ut i funktionsvyn eller
i kameravyn.

2. Vil med kérriktningsvisaren at vilket hall
bilen ska ldmna parkeringsfickan.

3. Var beredd att stanna bilen da grafik och
meddelande pa centerdisplayen ger den
instruktionen - f6lj instruktionerna pa samma
satt som vid parkeringsforfarandet.

* Tillval/tillbehor.
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Observera att ratten kan "fjadra" tillbaka da funk-
tionen avslutas - foraren kan da behéva vrida
ratten tillbaka till maximalt rattutslag for att kunna
lamna parkeringsfickan.

Om funktionen anser att féraren kan lamna par-
keringsfickan utan nadgon extra manéver kommer
funktionen att avslutas, &ven om det kan tyckas
att bilen &r kvar i parkeringsfickan.

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjélp* (s. 396)

115Park Assist Pilot

Begrénsningar for aktiv
parkeringshjalp*

Funktionen aktiv parkeringshjalp (PAP'15) kan
inte detektera allt i samtliga situationer och kan
dérfor ha begréansad funktionalitet.

/\ VARNING

® Parkeringssensorerna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

® Var sarskilt uppmarksam pa manniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

® Tank pa att bilens front kan svanga ut
mot métande trafik under parkeringsma-
névern.

FORARSTOD

/A VARNING

® Funktionen ar ett kompletterande forar-
stod med avsikt att underlatta kérningen
och gora den sékrare — den kan emeller-
tid inte hantera samtliga situationer vid
alla trafik-, vader- och véagforhallanden.

® Foraren rekommenderas att lasa agarma-
nualens samtliga avsnitt om denna funk-
tion for att ta del av bl.a. dess begréns-
ningar, vilka féraren ska vara medveten
om innan funktionen anvands.

® [orarstédsfunktioner kan inte ersétta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med [ampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

@ VIKTIGT

Objekt beldgna hogre én sensorernas detek-
teringsomréde inkluderas inte nar parkerings-
mandvern beréknas vilket kan leda till att
funktionen svanger in i parkeringsfickan for
tidigt — darfér bér saddana parkeringsfickor
undvikas.

Foljande exempel pa begrénsningar for aktiv par-
keringshijalp bor en forare vara medveten om:

* Tillval/tillbehor. 401
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FORARSTOD

Parkering avbryts

E

n parkeringssekvens avbryts:
om féraren ror ratten
om bilen framférs for fort - éver 7 km/h
(4 mph)
om foraren trycker pa Avbryt i centerdis-
playen

vid ingrepp av de lasningsfria bromsarna eller
den elektroniska stabilitetskontrollen - t.ex.
ett hjul tappar fastet vid halt vaglag

da styrservon for hastighetsberoende ratt-
motstand arbetar med reducerad effekt -
tex. vid kylning pa grund av dverhettning.

Ett meddelande i centerdisplayen informerar i
férekommande fall om varfor parkeringssekven-
sen avbrots.

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan funktionen
inte hitta parkeringsfickor - en anledning kan
vara att sensorerna stérs av externa ljudkallor
vilka avger samma ultraljudfrekvenser syste-
met arbetar med.

Exempel pé& sadana kéllor &r bl.a. signalhorn,
vata dack pa asfalt, pneumatiska bromsar,
avgasljud fran motorcyklar, m.m.

@ oBs

Smuts, is och sn6 som tacker sensorerna
reducerar funktionen och kan oméjliggora
matning.

Féraransvar

Foéraren bor ha i minnet att funktionen ar ett
hjéalpmedel - inte en ofelbar helautomatisk funk-
tion. Darfér maste foraren vara beredd att avbryta
ett parkeringsmoment.

Det finns dven nagra detaljer att tanka pa i sam-

band med parkering, tex:

e Foraren ér alltid ansvarig for bedomning av
att det utrymme funktionen erbjuder &r lamp-
ligt for parkering.

e Anvand inte funktionen om snékedjor eller
reservhjul &r monterade.

e Anvand inte funktionen om lastade féremal
sticker utanfor bilen.

e Kraftigt regn eller snofall kan medféra att

parkeringsfickan inte méts pa ett korrekt sétt.

e Under sékning och kontrollmatning av par-
keringsutrymme kan funktionen missa objekt
placerade langt in i ett utrymme.

® Parkeringsfickor p& smala gator kan inte all-

tid erbjudas eftersom nédvandigt utrymme
fér mandvrering kanske inte ar tillrackligt.

116Med "godkanda dack” avses déack av samma typ och fabrikat som originalmonterats vid nyleverans fran fabrik.

Anvénd godkénda déack''® med korrekt dack-
tryck — det paverkar funktionens formaga att
parkera.

Funktionen utgar fran pa aktuell plats parker-
ade fordons placering - ar dessa olampligt
uppstéllda kan t.ex. den egna bilens déack och
falgar skadas mot trottoarkanter.

Vinkelrédta parkeringsfickor kan missas eller
erbjudas i onddan om en parkerad bil sticker
ut mer an 6vriga parkerade bilar.

Funktionen ar konstruerad for parkering pa
raka gator — inte i kraftiga bojar eller svangar.
Se darfor till att bilen ar parallell med aktuella
parkeringsfickor d& funktionen méater utrym-
met.

@ VIKTIGT

Byte till annan godkénd falg- och/eller déck-
dimension kan medféra en férandrad dack-
omkrets vilket innebér att systemets paramet-
rar da kan behova uppdateras. Réadfraga en
verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Relaterad information

Aktiv parkeringshjalp* (s. 396)
Hastighetsberoende rattmotstand (s. 280)

Begransningar for kamera- och radarenhet
(s.333)

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

Meddelanden for aktiv
parkeringshjalp*

Meddelanden for aktiv parkeringshijalp (PAP!!7)
kan visas i forar- och/eller centerdisplayen.
Foljande tabell visar exempel.

Meddelande Innebérd

Parkeringshjalp En eller flera av funktionens sensorer ar blockerade - kontrollera och atgérda snarast méjligt.

Sensorer blockerade, rengéring behovs

Parkeringshjalp Systemet fungerar inte som det ska. En verkstad bor kontaktas - en auktoriserad Volvoverkstad rekommen-

Ej tillganglig Service erfordras deras.

Ett textmeddelande kan sléckas med ett kort
tryck pa QO -knappen, belagen i centrum pa rat-
tens hogra knappsats.

Om ett meddelande kvarstar: Kontakta verkstad -
en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjalp* (s. 396)

117Park Assist Pilot

* Tillval/tillbehor. 403
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START OCH KORNING

Starta bilen

Bilen startas med hjélp av startvredet i tunnel-
konsolen nar fjarrnyckeln finns i kupén.

Startvredet i tunnelkonsolen.

/\ VARNING

Innan start:

® Ta pa sakerhetsbaltet.
e Stallin sate, ratt och speglar.

e Settill att det gar att trycka ner bromspe-
dalen helt.

Fjarryckeln anvands inte fysiskt vid start av bilen
eftersom den ar utrustad med stod for nyckelfri
start (Passiv start).

For att starta bilen:

1. Fjarrnyckeln maste finnas i bilen. For bilar
med Passiv start behover nyckeln finnas i
den framre delen av kupén. Med tillvalet
nyckelfri l&sning/upplasning* av bilen racker
det att nyckeln befinner sig nagonstans i
bilen.

2. Hall bromspedalen nedtryckt! helt. For bil
med automatisk vaxling, se till att véxellage P
eller N &r valt. For bilar med manuell vaxling,
se till att véxelspaken éar i frilage eller att
kopplingspedalen ar nedtryckt.

3. Vrid startvredet medurs och slépp vredet.
Reglaget atergar automatiskt till ursprungsla-
get.

@ oBs

For bilar med dieselmotor kan en viss fordréj-
ning uppsta innan start paborjas.

Vid motorstart arbetar startmotorn tills motorn
startar eller tills 6verhettningsskyddet bryter.

1 Om bilen rullar racker det med att vrida startvredet medurs for att starta motorn.

Backup-lasarens placering i tunnelkonsolen.

Om meddelandet Fjarrnyckel ej hittad visas i
forardisplayen vid start, placera fjarrnyckeln vid
backup-lasaren. Gor darefter ett nytt startforsok.

@ oBs

Nar fjarrnyckeln placeras vid backup-lasaren,
se till att inga andra bilnycklar, metallféremal
eller elektroniska apparater (t.ex. mobiltele-
foner, surfplattor, barbara datorer eller lad-
dare) finns vid backup-lasaren. Flera bilnycklar
néra varandra vid backup-lésaren kan stéra
varandra.

Om motorn inte startat efter 3 férsok - vanta
3 minuter innan ett nytt férsok pabdrjas.
Startférmégan ¢kar om startbatteriet far ater-
hamta sig.

* Tillval/tillbehor.
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/\ VARNING

Ta aldrig ut fjarrnyckeln fran bilen under kor-
ning eller vid bogsering.

/A VARNING

Ta alltid med fjarrnyckeln ur bilen nar bilen
lamnas och se till att bilens elsystem &r i
tandningslage O - sarskilt om det finns barn i
bilen.

1 oBs

Vid kallstart kan tomgéngsvarvtalet vara méark-
bart hégre an normalt for vissa motortyper.
Detta gors for att s& snabbt som mojligt fa
upp avgasreningssystemet till normal drifts-
temperatur, vilket minimerar avgasemissioner
och skonar miljon.

Relaterad information
e Stanga av bilen (s. 407)

e Tandningslagen (s. 408)

e Justera ratt (s. 194)

e Anvanda starthjalp med annat batteri
(s. 456)

e Vilja tandningslage (s. 409)

Sténga av bilen

Bilen sténgs av med hjélp av startvredet i tunnel-
konsolen.

Startvredet i tunnelkonsolen.

For att stanga av bilen:

- Vrid startvredet medurs och slapp - bilen
stangs av. Reglaget atergar automatiskt till
ursprungslaget.

Om véxelvaljaren for bil med automatisk vaxling
inte &r i lage P eller om bilen rullar:

- Vrid medurs och hall vredet tills bilen stangs
av.

Relaterad information

e Starta bilen (s. 406)

e Tandningslagen (s. 408)

e Justeraratt (s. 194)

START OCH KORNING

Anvanda starthjalp med annat batteri
(s. 456)

Vilja tandningslage (s. 409)

407
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Tandningslagen Niva | Funktioner Niv | Funktioner

Bilens elsystem kan forsattas i olika nivaer/lagen - - ) N

och pé s& sitt gora olika funktioner tillgangliga. 0 e Kilometerrédknare, klocka och temp- ] e Stralkastarna ténds.
eraturmétare tands”. ® Varnings-/kontrollampor lyser i

For att mojliggéra anvandning av ett begransat
antal funktioner med avstangd motor, kan bilens L )
elsystem forsattas i tre olika nivaer - 0, I och Il ® Fonsterhissar kan anvandas. ® Flera dvriga system aktiveras.
Eluppvarmning i sittdynor och bak-

® Elmandvrerade® saten kan justeras. 5 sekunder.

Agarmanualen beskriver genomgaende dessa e Centerdisplayen startas upp och K I akii P ;
nivaer med benamningen "tandningslage". kan anvandas?. rt)i:abVIan dtocd ? fiveras forst efter
att bilen startats.
Féljande tabell visar vilka funktioner som ar till- ® [nfotainmentsystemet kan Detta tindningslige forbrukar
gangliga i respektive tandningslage/niva: anvandas?. mycket strém fran batteriet och bér
| detta lage &r funktionerna tidsstyrda darfor undvikas!
och stangs av automatiskt efter en
stund. A Aktiveras aven nar dérren 6ppnas.

| ® Panoramatak, fonsterhissar, 12 V- Relaterad.information
eluttag i kupé, Bluetooth, naviga- Starta bilen (s. 406)
tion, telefon, kupéflakt och vindrute- e Justera ratt (s. 194)

torkare kan anvandas. ® Anvénda starthjalp med annat batteri

e Elmandvrerade saten kan justeras. (s. 456)
® 12 V-eluttag* i lastutrymmet kan e Vilja tandningslage (s. 409)
anvandas.

Stréomférbrukningen belastar batte-
riet i detta tandningsléage.

408 * Tillval/tillbehor.



Vilja tandningslédge

Bilens elsystem kan forséttas i olika nivaer/lagen

och pa sa sétt gora olika funktioner tillgdngliga.

Att vélja tandningslage

Startvredet i tunnelkonsolen.

e Téandningslége O - Las upp bilen och for-
vara fjarmyckeln inne i bilen.

1 oBs

For att na niva I eller Il utan motorstart -
tryck inte ner bromspedalen, eller kopplings-
pedalen for bilar med manuell vaxling, nér
dessa tandningsldgen ska valjas.

® Tandningslage | - Vrid startvredet medurs
och slépp vredet. Reglaget atergar automat-
iskt till ursprungslaget.

e Tandningslage Il - Vrid startvredet medurs
och héll vredet i ca b sekunder. Slapp dér-
efter vredet, vilket automatiskt atergar till
ursprungslaget.

e Tillbaka till tindningsléage 0 - For att
aterga till tandningslage O fran lage I och Il -
Vrid startvredet medurs och slapp vredet.
Reglaget atergar automatiskt till ursprungsla-
get.

Relaterad information
e Starta bilen (s. 406)

e Sténga av bilen (s. 407)
e Tandningsldgen (s. 408)
e Justera ratt (s. 194)

® Anvénda starthjdlp med annat batteri
(s. 456)

START OCH KORNING

Alkolas*

Alkolasets funktion &r att férhindra att bilen fram-
fors av en berusad forare. Innan motorstart &dr
mojlig méste foraren gora ett utandningsprov
som verifierar att denne inte ar paverkad av alko-
hol. Alkolaset kalibreras till respektive marknads
géllande gransvérde for laglig bilkorning.

Bilen har ett granssnitt for elektrisk inkoppling av
olika alkolasfabrikat och modeller rekommende-
rade av Volvo. Granssnittet underlattar alkolasin-
koppling, samt ger méjlighet till en integrerad
funktion med alkolasrelaterade meddelanden i
bilens huvuddisplay. For information om specifikt
alkolas hanvisas till respektive alkolastillverkares
instruktionsbok.

/\ VARNING

Alkolaset ar ett hjdlpmedel och frantar inte
foraren ansvar. Det ar alltid forarens ansvar att
vara nykter och att framfora bilen pa ett sakert
satt.

Relaterad information
®  Forbikoppling av alkolas* (s. 410)

® Infér motorstart med alkolés (s. 410)
e Starta bilen (s. 406)
e Tandningslagen (s. 408)

* Tillval/tillbehor. 409
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Forbikoppling av alkolas* e Starta bilen (s. 406)

| hdndelse av en nddsituation eller om alkolaset e Tandningslagen (s. 408)
ar ur funktion, &r det méjligt att koppla forbi alko-
laset for att kunna koéra bilen.

For deaktivering via respektive alkolas, se tillho-
rande instruktioner.

Aktivera forbikopplingsfunktionen (Bypass)

i oBs

All aktivering av férbikopplingsfunktionen log-
gas och sparas i ett minne i alkolésets kon-
trollenhet. Det gér inte att &ngra en férbikopp-

ling.

Meddelandet Blas i alkolaset Forbikoppla

istéllet? kommer upp i skdrmen:

® Om det star "Cancel/Yes" - valj férbikoppling
med ett tryck pa hogra rattknappsatsens
hégerpilknapp och sedan pa O-knappen.

® Om det star "Yes" - valj forbikoppling med
ett tryck pa O-knappen.

Alkolaset &r nu forbikopplat och bilen kan startas.

Vid installationen av alkolas valjs antalet méjliga

forbikopplingar som ska kunna utféras innan
service erfordras.

Relaterad information
o Alkolas* (s. 409)

e Infor motorstart med alkolas (s. 410)

Infér motorstart med alkolas

Alkoléset aktiveras automatiskt och gors klart for
anvéndning nér bilen &ppnas.

Att tanka pa
For att fa korrekt funktion och ett s& rattvisande
matresultat som mojligt:

e Undvik att ata eller dricka ca 5 minuter innan
utandningsprovet.

® Undvik kraftig vindrutespolning — alkoholen i
spolarvétskan kan resultera i felaktigt méatre-
sultat.

@ oss

Efter en avslutad kéring kan motorn ater-
startas inom 30 minuter utan att ett nytt
utandningsprov behdver goras.

Relaterad information
® Forbikoppling av alkolas* (s. 410)

® Alkolas* (s. 409)
e Starta bilen (s. 406)
e Tandningslagen (s. 408)

* Tillval/tillbehor.
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Bromsfunktioner

Bilens bromsar anvands for att sénka hastighe-
ten eller férhindra att bilen sitts i rullning.

Vid sidan av fardbroms och parkeringsbroms ar
bilen utrustad med flera automatiska bromshjalp-
funktioner. Dessa kan underlatta t.ex. genom att
foraren inte behéver halla foten pa bromspedalen
vid stillastaende vid ett trafikljus, vid start i upp-
forsbacke eller vid kérning i nedférsbacke.

Beroende av bilens utrustning kan féljande
bromshjélpfunktioner finnas:

e Automatisk broms vid stillastdende (Auto
Hold)

e Backstarthjalp (Hill Start Assist)

e Automatisk inbromsning efter en kollision
e City Safety

e Utforskarningshjalp (Hill Descent Control)*
Relaterad information

e Fardbroms (s. 411)

e Parkeringsbroms (s. 413)

e Automatisk broms vid stillastdende (s. 417)

® Automatisk inbromsning efter en kollision
(s.418)

e Hjalp vid start i backe (s. 418)
e City Safety™ (s. 338)
e Utforskarningshjalp* (s. 439)

2 Anti-lock Braking System

Férdbroms
Fardbromsen &r en del av bromssystemet.

Bilen &r utrustad med tva bromskretsar. Om en
bromskrets skadas kommer bromspedalen att ta
djupare. Ett hogre pedaltryck behovs da for att fa
normal bromseffekt.

Férarens tryck p& bromspedalen forstarks av en
bromsservo.

/\ VARNING

Bromsservon fungerar endast da motorn ar
igang.

Om féardbromsen anvands vid avstdngd motor
kanns pedalen stum och ett hdgre pedaltryck
méste anvandas for att bromsa bilen.

| mycket kuperade landskap eller vid kérning med
tung last bor bromsarna avlastas genom motor-
bromsning i manuellt véxellage. Motorbromsen
utnyttjas effektivast om samma vaxel anvénds
nedfor som uppfér. Anvand korlage Off Road™ fér
utokad motorbroms vid kérning i branta nedfors-
backar i laga hastigheter.

Lasningsfria bromsar

Bilen har lasningsfria bromsar (ABS?) som for-
hindrar att hjulen laser sig vid inbromsning och
mojliggér bibehallen styrférmaga. Vid ingrepp kan

START OCH KORNING

vibrationer kdnnas i bromspedalen, vilket &r nor-
malt.

Efter att bilen startats gors automatiskt ett kort
test av ABS-systemet da féraren sléapper broms-
pedalen. Ytterligare ett automatiskt test av syste-
met kan komma att géras vid lag hastighet. Tes-
tet kan uppfattas som pulseringar i bromspeda-
len.

Symboler i forardisplayen

Symbol | Innebérd

Kontrollera bromsvatskenivan. Om
nivan ar lag, fyll pa bromsvéatska
samt kontrollera orsaken till broms-
vatskeforlusten.

motor: Automatisk funktionskont-

Fast sken i 2 sekunder vid start av
roll.

®)

Fast sken i mer an 2 sekunder: Fel
i ABS-systemet. Bilens ordinarie
bromssystem fungerar fortfarande,
men utan ABS-funktion.

* Tillval/tillbehor.
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/A VARNING

Om béade varningslampan for bromsfel och
ABS-fel &r tdnda samtidigt, kan ett fel ha upp-
statt i bromssystemet.

e  Om nivan i bromsvétskebehéllaren vid
detta tillfélle ar normal, kor forsiktigt till
nérmaste verkstad for kontroll av broms-
systemet — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

®  Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen
koras vidare utan att bromsvatska fyllts
pa. Anledningen till bromsvétskeférlusten
maste kontrolleras.

Relaterad information
e Bromsférstarkning (s. 412)

e Automatisk broms vid stillastaende (s. 417)
e Hjalp vid start i backe (s. 418)

e Bromsa pa vata vagbanor (s. 412)

e Bromsa pa saltade vagbanor (s. 413)

e Underhall av bromssystem (s. 413)

e Bromsljus (s. 154)

3 Brake Assist System

Bromsforstarkning

Bromsforstarkningssystemet, (BAS®) hjalper till
att 6ka bromskraften vid inbromsning och kan
dérmed forkorta bromsstréckan.

Systemet kanner av férarens satt att bromsa och
6kar bromskraften nar det behovs. Bromskraften
kan férstarkas upp till nivan da ABS-systemet
ingriper. Funktionen avbryts nar trycket pa broms-
pedalen minskas.

@ oBs

Nar BAS aktiveras sjunker bromspedalen ner
lite 1angre &n vanligt, tryck (hall) ner bromspe-
dalen s& lange det behdvs.

Nar bromspedalen slapps upphor all inbroms-
ning.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 411)

Bromsa pa vata vdgbanor

Vid kérning en langre tid i kraftigt regn utan att
bromsa, kan bromseffekten vid den férsta
inbromsningen férdréjas nagot.

Detta kan aven vara fallet efter en biltvatt. Det ar
dé nodvandigt att trampa kraftigare pa bromsen.
Hall darfor ett storre avstand till framférvarande
trafik.

Bromsa bilen ordentligt efter kérning pé vata
vagar och efter en biltvatt. Bromsskivorna varms
da upp, torkar snabbare och skyddas mot korro-
sion. Ta hansyn till radande trafiksituation vid
inbromsning.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 411)

e Bromsa p saltade vagbanor (s. 413)
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Bromsa pa saltade vagbanor

Vid kérning pa saltade vigar kan det bildas ett
saltskikt pa bromsskivor och bromsbelédgg.

Detta kan forlanga bromsstrackan. Hall darfor ett
extra sakerhetsavstand till framforvarande fordon.
Se ocksa till att:

e Bromsa da och dé& for att aviagsna ett even-
tuellt saltskikt. Se till att andra trafikanter inte
utsatts for fara vid inbromsningen.

e Trampa forsiktigt pa bromspedalen nar kor-
ningen har avslutats och innan nasta fard
startar.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 411)

e Bromsa pa vata vagbanor (s. 412)

Underhall av bromssystem
Kontrollera regelbundet bromssystemets kompo-
nenter for slitage.

For att halla bilen pa en hog niva vad galler trafik-
sakerhet, driftsékerhet och tillforlitlighet bor Vol-
vos serviceintervaller féljas, vilka finns specifice-
rade i Service- och Garantiboken. Nya och utbytta
bromsbeldgg och bromsskivor ger optimal broms-
verkan forst efter nagra hundra kilometer (miles)
efter "inslitning”. Kompensera den minskade
bromsverkan genom att trampa ned bromspeda-
len hardare. Volvo rekommenderar att endast
bromsbeldgg som ar godkénda for din Volvo
monteras.

@ VIKTIGT

Kontroll av slitage pa bromssystemets kom-
ponenter bor géras regelbundet.

Kontakta en verkstad for information om till-
vagagangssatt eller 1at en verkstad utfora
inspektionen — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 411)

START OCH KORNING

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen férhindrar att bilen rullar ivag
fran stillastdende genom att mekaniskt lasa/
spérra tva hjul.

Reglaget for parkeringsbromsen ar placerad i tunnelkon-
solen mellan stolarna.

Nar den elektriskt mandvrerade parkerings-
bromsen arbetar hors ett svagt elmotorljud. Lju-
det uppkommer dven vid automatiska funktions-
kontroller av parkeringsbromsen.

Om bilen star stilla nér parkeringsbromsen aktive-
ras verkar den endast pa bakhjulen. Om aktiver-
ingen sker nar bilen ror sig anvands ordinarie
fardbroms, d.v.s. bromsen verkar pé alla fyra
hjulen. Bromsverkan évergar till bakhjulen nar
bilen nastan star stilla.

44
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Relaterad information

Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s.414)

Parkera i backe (s. 416)
Vid fel pa parkeringsbromsen (s. 416)

Automatisk broms vid stillastaende (s. 417)

Aktivera och deaktivera
parkeringsbroms

Anvénd parkeringsbromsen for att férhindra att
bilen rullar ivég fran stillastdende.

Aktivera parkeringsbroms

G061965

1. Drareglaget uppat.

> Symbolen i férardisplayen tands nar par-
keringsbromsen é&r aktiverad.

2. Kontrollera att bilen star still.

Symbol i férardisplayen

Symbol | Innebérd

Symbolen ar tand nar parkerings-
bromsen ar aktiverad.

Om symbolen blinkar innebéar det
att ett fel har uppstatt. Las meddel-
ande i forardisplayen.

Automatisk aktivering
Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt

® ndr bilen stingts av och instéliningen fér
automatisk aktivering av parkeringsbroms ar
aktiverad i centerdisplayen.

® ndrvaxellage P véljs i en brant backe.

e om funktionen Auto hold (automatisk broms
vid stillastdende) &r aktiverad och
® Dilen har statt stilla en langre tid (5-10
minuter)

® bilen stangs av

e foraren ldamnar bilen.
Nédbroms
| nédfall kan parkeringsbromsen aktiveras nar
bilen &r i rérelse genom att dra och halla upp reg-

laget. Bromsférloppet avbryts nar reglaget slapps,
eller om gaspedalen trampas ned.

1 oBs

Vid nédbromsning i hégre hastigheter ljuder
en signal under bromsférloppet.
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Deaktivera parkeringsbroms

y

Deaktivera manuelit
1. Tryck ned bromspedalen bestamt.

2. Tryck ned reglaget.
> Parkeringsbromsen slépper och symbolen
i forardisplayen slocknar.
Deaktivera automatiskt
1. Starta bilen.
2. Tryck ned bromspedalen bestamt. Valj vaxel-
lage D eller R och ge gas.

> Parkeringsbromsen sléapper och symbolen
i forardisplayen slocknar.

1 oBs

Villkor for automatisk deaktivering ar antingen
att féraren har tagit pa sig sékerhetsbéltet
eller att forardérren ar stangd.

Relaterad information
e |nstélning for automatisk aktivering av par-
keringsbroms (s. 415)

e Vid fel pa parkeringsbromsen (s. 416)
e  Parkeringsbroms (s. 413)
® Parkera i backe (s. 416)

START OCH KORNING

Instéllning for automatisk aktivering
av parkeringsbroms

Vélj om parkeringsbromsen ska aktiveras auto-
matiskt nar bilen stangts av.

For att andra installning:

1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Parkeringsbroms och
fiddring och markera eller avmarkera funk-
tionen Automatisk aktivering av
parkeringsbroms.

Relaterad information

e Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s.414)

® Parkeringsbroms (s. 413)

415
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Parkera i backe

Anvand alltid parkeringsbroms vid parkering i en
backe.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid parkering
pa lutande underlag. En ilagd vaxel eller auto-
matladans P-lage ar inte tillrackligt for att
halla bilen stilla i alla situationer.

Om bilen parkeras i uppforsbacke:

e Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.
Om bilen parkeras i utférsbacke:

® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

Tung last i motlut

Tung last, tex. ett slép, kan gora att bilen rullar
bakat nar parkeringsbromsen lossas automatiskt i
kraftigt motlut. Undvik detta genom att dra regla-
get uppat samtidigt som bilen kor ivag. Slapp
reglaget nér motorn uppnar draglége.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s.414)

Vid fel pa parkeringsbromsen
Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om det
inte gar att deaktivera eller aktivera parkerings-
bromsen efter flera forsok.

En varningssignal ljuder vid fard med aktiverad
parkeringsbroms.

Om bilen maste parkeras innan ett eventuellt fel
ar atgardat, ska hjulen vridas som vid parkering i
backe och véxelvaljaren vara i lage P.

Lag batterispanning

Om batterispanningen ar fér lag kan parkerings-
bromsen varken deaktiveras eller aktiveras.
Anslut ett starthjalpsbatteri om batterispanningen
ar for lag.

Byte av bromsbelédgg
Bromsbeldggen bak maste bytas pa verkstad pa
grund av den elektriskt mandvrerade parkerings-
bromsens konstruktion — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

Symboler i férardisplayen

Symbol | Innebérd

Om symbolen blinkar innebar det
att ett fel har uppstatt. Se meddel-
ande i forardisplayen.

Fel i bromssystemet. Se meddel-
ande i forardisplayen.

0

Informationsmeddelande i forardis-
playen.

©

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
(s.414)

e Parkera i backe (s. 416)
e Startbatteri (s. 596)
e Volvos serviceprogram (s. 576)



Automatisk broms vid stillastaende

Automatisk broms vid stillastdende (Auto hold)
innebdér att féraren kan slédppa bromspedalen
med bibehallen bromsverkan nér bilen har stan-
nat vid ett trafikljus eller en végkorsning.

Nar bilen har stannat aktiveras bromsarna auto-
matiskt. Funktionen kan anvanda antingen fard-
broms eller parkeringsbroms for att halla bilen
stilla och fungerar pa alla lutningar. Vid ivagkér-
ning lossar bromsarna automatiskt om féraren
har sakerhetsbaltet pa.

Symboler i férardisplayen

Symbol | Innebsrd

anvander fardbromsen for att halla
bilen stilla.

@)

Symbolen ar tand nar funktionen

Symbolen ar tand nar funktionen
anvénder parkeringsbromsen for
att halla bilen stilla.

1 oBs

Vid inbromsning till stillastdende i en upp-
eller nedférsbacke bor bromspedalen trampas
ned lite hardare innan den slapps for att
séakerstalla att bilen inte rullar alls.

Parkeringsbromsen aktiveras om

® bilen stangs av

e forardorren Oppnas

e forarens sakerhetsbélte lossas

® bilen har varit stillastaende en langre tid
(5-10 minuter).

Relaterad information
e Aktivera och deaktivera automatisk broms vid
stillastdende (s. 417)

e Fardbroms (s. 411)
® Parkeringsbroms (s. 413)
e Hjalp vid start i backe (s. 418)

START OCH KORNING

Aktivera och deaktivera automatisk
broms vid stillastdende

Funktionen automatisk broms vid stillastaende
aktiveras med knappen i tunnelkonsolen.

- Tryck pa knappen i tunnelkonsolen for att
aktivera eller stdnga av funktionen.

> Indikeringen i knappen lyser nér funk-
tionen ar aktiverad. Aktiverad funktion
finns kvar aven nar bilen startas nasta

gang.
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Gaéller vid avstangning
Ar funktionen aktiv och haller bilen
(@) med fardbromsen (A-symbolen &r tand)
sa méste bromspedalen trampas ned
samtidigt som knappen trycks ned for
att stanga av.
e Funktionen forblir avstangd tills den ater-
aktiveras.
e Nar funktionen ar avstangd kommer back-
starthjalpen (HSA) att vara fortsatt aktiv och

forhindrar att bilen rullar bakét vid start i upp-
forsbacke.

Relaterad information
e Automatisk broms vid stillastaende (s. 417)

4 Hill Start Assist

Hjalp vid start i backe

Backstarthjalpen (HSA?) férhindrar att bilen
rullar bakat vid start i uppforsbacke. Vid back-
ning i uppforsbacke forhindrar den att bilen rullar
framat.

Funktionen innebér att pedaltrycket i bromssyste-
met finns kvar ndgra sekunder under tiden foten
flyttas fran bromspedal till gaspedal.

Den tillfalliga bromseffekten slapper efter nagra
sekunder eller nar foraren pabérjar ivagkorning.

Backstarthjdlpen ér tillganglig aven nar funk-
tionen automatisk broms vid stillastaende (Auto
hold) &r avstangd.

Relaterad information
e Automatisk broms vid stillastaende (s. 417)

e Fardbroms (s. 411)

Automatisk inbromsning efter en
kollision

Vid en kollision dér aktiveringsnivan for pyrotek-
niska baltesforstrackare eller krockkudde upp-
nas, eller om en kollision med ett stort djur
detekteras, ansétts bilens bromsar automatisk.
Funktionen &r till for att forhindra eller mildra
effekter av en eventuell efterfcljande kollision.

Efter en allvarlig kollision finns det en risk att det
inte langre ar mojligt att kontrollera och styra
bilen. For att da undvika eller minska effekten av
en eventuell efterféljande kollision, mot ett fordon
eller ett objekt i bilens vég, aktiveras bromshjélp-
systemet automatiskt och bromsar bilen pé ett
sakert séatt.

Bromsljus och varningsblinkers aktiveras under
inbromsningen. Nér bilen stannat fortsétter var-
ningsblinkersen att blinka och parkerings-
bromsen ansétts.

Om en inbromsning inte skulle vara lamplig, t.ex.
om det finns en risk att bli pakord av efterféljande
trafik, kan systemet asidosattas genom att for-
aren trycker ned gaspedalen.

Funktionen forutsatter att bromssystemet ar
intakt efter kollisionen.

Bromshjélpen ingar i sakerhetssystemen Rear
Collision Warning och Blind Spot Information.



Relaterad information

Rear Collision Warning (s. 351)
BLIS* (s. 3562)
Bromsfunktioner (s. 411)

Véaxellada

Vixelladan &r en del av bilens drivlina (kraftéver-
féring) mellan motor och drivhjul. Vaxelladans
funktion &r att &ndra utvéxling beroende pa
hastighet och kraftbehov.

Bilen har en attavaxlad automatisk vaxellada.
Antalet vaxlar innebar att motorns vridmoment
och effektband kan utnyttjas effektivt. Tva av vax-
larna &r dvervaxlar som sparar bransle vid kérning
med konstanta varvtal. Det &r ocksa mojligt att
vélja vaxel manuellt. Férardisplayen visar vilket
vaxellage som anvands for tillfallet.

START OCH KORNING

Symbol | Innebérd

for vaxellada. Folj given
dation.

Informations- eller felmeddelande

rekommen-

Varm eller 6verhettad vaxellada.
Folj given rekommendation.

@ VIKTIGT

I avsikt att foérhindra skada p& nagon av driv-
systemets komponenter kontrolleras vaxella-
dans arbetstemperatur. Vid risk for dverhett-
ning tands en varningssymbol i férardisplayen
och ett textmeddelande visas - f6lj dar given
rekommendation.

Reducerad prestanda/Accele-

5,._‘ rationsformaga nedsatt

vika skador pa drivlinan.

Vid ett tillfélligt fel pa drivlinan kan
bilen gé in i ett sk. Limp home-lage
med lagre motoreffekt for att und-

Symboler i foérardisplayen
Om ett fel skulle uppsta i vaxelladan visar férar-
displayen en symbol och ett meddelande.

Relaterad information
Vaxellagen for automatisk véxellada (s. 420)

Vaxlingsindikator (s. 423)

* Tillval/tillbehor. 419
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Véxelldgen for automatisk véxellada
Med en automatisk véxelldda véljer systemet
vaxel sa att korningen blir optimal. Véaxelladan har
dven ett manuellt véxellage.

Forardisplayen visar vilket vaxelldge som ar valt:
P,R, N, D eller M.

Vid manuell vaxling visas aven vilken véaxel som
anvands.

Vaxellagen

Parkeringslédge - P
| P-lage ar vaxellddan mekaniskt sparrad.
Vilj lage P nar bilen ar parkerad eller nar motorn

ska startas. Bilen méaste st stilla nar parkerings-
laget véljs.

For att valja ett annat véaxellage nar parkeringsla-
get ar valt maste bromspedalen vara nedtryckt
och téandningslaget vara Il.

Vid parkering — ansatt forst parkeringsbromsen
och vélj darefter parkeringslaget.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid parkering
pa lutande underlag. En ilagd vaxel eller auto-
matladans P-lage ar inte tillrackligt for att
halla bilen stilla i alla situationer.

1 oBs

Véxelvaljaren maste sté i P-lage for att bilen
ska kunna lasas och larmas.

Backlage - R
Valj lage R fér att backa. Bilen méste sta stilla nar
backlaget valjs.

Neutrallige - N

Ingen vaxel ar ilagd och motorn kan startas.
Ansatt parkeringsbromsen om bilen stér stilla
med véxelvaljaren i N-lage.

For att kunna vaxla fran neutrallaget till ett annat
vaxellage maste bromspedalen vara nedtryckt
och tandningslaget vara Il.

Korlage - D

D ar det normala kérlaget. Upp- och nedvaxling
sker automatiskt beroende pa gaspadrag och
hastighet.

Bilen maste sta stilla vid véaxling fran lage R till
lage D.
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Manuellt vaxelldge - M

Manuellt véxellage kan véljas nar som helst under
farden. Bilen motorbromsar nér gaspedalen
slapps.

Valj manuellt vaxellage genom att fora vaxelvalja-
ren &t sidan fran lage D till andlaget vid "+".
Forardisplayen visar vilken véxel som anvands.

e Tryck vaxelvaljaren framat mot "+" (plus) for
att vaxla upp ett steg och slépp den.

e Tryck vaxelvéljaren bakat mot "=" (minus) for
att vaxla ner ett steg och slapp den.

® Tryck vaxelvéljaren at sidan till andlaget vid D
for att aterga till D-laget.

For att undvika ryck och motorstopp véxlar véaxel-
ladan automatiskt ner om farten sjunker lagre an
vad som ar lampligt fér den valda vaxeln.

Relaterad information

Vaxelvaljarsparr (s. 422)

Véxla med rattpaddlar* (s. 421)
Kickdown-funktion (s. 423)
Vaxlingsindikator (s. 423)

START OCH KORNING

Véxla med rattpaddlar*

Rattpaddlarna &r ett komplement till véxelvéljaren
som gor det mojligt att véxla manuellt utan att
sldppa hénderna fran ratten.

@ '-: Véljer nésta lagre vaxel.
@ '+": Valjer nasta hogre véxel.
Aktivera rattpaddlar

For att kunna vaxla med rattpaddlarna maste de
forst aktiveras:

- Draenav paddlarna mot ratten.

> En siffra i forardisplayen indikerar aktuell
vaxel.

44
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Férardisplay vid vaxling med rattpaddlar.

| vaxellage M ar rattpaddlarna automatiskt aktive-
rade.

Forardisplay vid vaxling med rattpaddlar i manuellt vaxel-
lage.

Véxla
For att vaxla ett steg:

- Draen av paddlarna bakat - mot ratten — och
slapp.

En vaxling sker vid varje paddeldrag forutsatt att
motorns varvtal inte gar utanfor tillatet omrade.
Efter varje vaxling skiftar férardisplayen siffra for
att visa aktuell véxel.

Stanga av funktionen

Manuell avsténgning i vaxellage D

- Stang av rattpaddlarna genom att dra héger
paddel (+) mot ratten och hall kvar tills siffran
for aktuell vaxel i forardisplayen slocknar.

Automatisk avstiangning

| vaxellage D stings rattpaddlarna av efter en

kort stund om de inte anvands. Detta indikeras

genom att siffran for aktuell vaxel slocknar.

Undantag &r vid motorbroms — dé &r paddlarna

aktiverade sa lange motorbromsning pagar.

| vaxellage M sker ingen automatisk avstangning.

Relaterad information
e Vaxellagen for automatisk vaxellada (s. 420)

e Vaxlingsindikator (s. 423)

Véxelvaljarsparr
Véxelvaljarsparren forhindrar oavsiktlig vaxling
mellan olika véaxelldgen i en automatisk vaxellada.

Det finns tva olika typer av vaxelvéljarsparr -
mekanisk och automatisk.

Mekanisk vaxelvéljarsparr

\

AR

P ND M

G051894

Spaken kan foras fritt framat eller bakat mellan N
och D. Ovriga ldgen har en spérr som mandvreras
med sparrknappen pé vaxelvéljarspaken.

Med sparrknappen intryckt kan spaken foras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk vaxelvéljarsparr
Den automatiska vaxelvéljarsparren har sarskilda
sakerhetssystem.



Frén parkeringsldge - P

For att valja ett annat véxellage an P-laget maste
bromspedalen vara nedtryckt och tandningslaget
vara Il.

Frén neutralldge - N

Om vaxelvéljaren &r i lage N och bilen har statt
stilla i minst 3 sekunder (oavsett om motorn ar
igéng eller inte) ar véaxelvéljaren sparrad.

For att kunna fora vaxelvaljaren fran N-laget till
ett annat vaxelldge maste bromspedalen vara
nedtryckt och tdndningslaget vara Il.

Relaterad information
e Vaxellagen for automatisk vaxellada (s. 420)

Kickdown-funktion

Kickdown kan anvéndas nar maximal accelera-
tion behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

Da gaspedalen trampas helt i botten (férbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en ome-
delbar nedvéxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slépps ur kickdownlaget, sker
uppvaxling automatiskt.

Sékerhetsfunktion

For att forhindra dvervarvning av motorn ar véxel-
ladans styrprogram forsett med ett nedvéxlings-
skydd.

Vaxelladan tillater inte nedvaxlingar/kickdown
som leder till s& hogt motorvarv att motorn kan
skadas. Om foraren dndé forséker gora en sadan
nedvaxling vid hogt motorvarv hander ingenting -
den ursprungliga vaxeln forblir ilagd.

Vid kickdown kan bilen véxla ner ett eller flera
steg &t gdngen beroende p& motorns varvtal.
Bilen vaxlar upp nar motorn nér sitt maxvarvtal i
syfte att férhindra motorskador.

Relaterad information
e Vixellagen for automatisk vaxellada (s. 420)

START OCH KORNING

Viéxlingsindikator

Vixlingsindikatorn i férardisplayen visar aktuell
vaxel vid manuell véxling och nér det ar lampligt
att lagga i nésta vaxel for basta majliga bransle-
ekonomi.

Foér en miljdanpassad kdrning vid manuell véaxling
ar det viktigt att kora pa ratt vaxel och att vaxla i
god tid.

Véxlingsindikator i 12-tums forardisplay*.
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Vaxlingsindikator i 8-tums férardisplay.

Vaxlingsindikatorn visar aktuell vaxel i férardis-
playen och indikerar med en pil uppat en rekom-
menderad véxling till hogre vaxel.

Relaterad information
e Vixellagen for automatisk vixellada (s. 420)

5 All Wheel Drive

Fyrhjulsdrift*

Fyrhjulsdrift (AWD®) innebér att bilen driver sam-
tidigt pa alla fyra hjulen vilket forbattrar véaggrep-
pet.

For att uppné basta majliga vaggrepp fordelas
drivkraften automatiskt till de hjul som har det
basta fastet. Systemet beréknar standigt behovet
av vridmoment till bakhjulen, och kan omedelbart
omfordela upp till halften av motorns vridmoment
till bakhjulen.

Fyrhjulsdrift har dven en stabiliserande effekt vid
hégre hastigheter. Vid normal korning fordelas en
storre del av kraften till framhjulen. Vid stillasta-
ende ar fyrhjulsdrift alltid inkopplad som en for-
beredelse for maximal dragkraft under accelera-
tionen.

Fyrhjulsdriftens egenskaper varierar beroende av
vilket korlage som ar valt.

Relaterad information

e Korlagen* (s. 424)

® | aghastighetskérning® (s. 437)

e Vaxellada (s. 419)

Kérlagen*

Valet av korlage paverkar bilens kdregenskaper
for att forbattra kdrupplevelsen och underlétta
vid kdrning i speciella situationer.

Med kérldgen gar det snabbt att f& tillgang till
bilens manga funktioner och installningar vid
olika kérbehov. Foljande system anpassas for att
erhalla basta méjliga koregenskaper i respektive
korlage:

e Styrning

®  Motor/vaxellada/fyrhjulsdrift*

® Bromsar

® Luftfjadring* och stétddmpning

® Forardisplay

e  Start/stopp-funktion

e Klimatinstéllningar

Vélj det kérlage som passar bast for nuvarande

korforhallanden. Tank pé att alla korlagen inte ar
tillgéngliga i alla situationer.

* Tillval/tillbehor.



Valbara korlagen

Comfort
® Detta ar bilens normallage.

Nar bilen startar ar den i Comfort-laget och
start/stopp-funktionen &r aktiverad. Installning-
arna gor att bilen kdnns bekvém, styrningen ar
|att, stotddmpningen &r mjuk och karossens
rérelse ar foljsam.

Detta korlage ar certifieringslaget for koldioxidut-

slapp.

Eco

® Anpassa bilen fér en mer energieffektiv och
miljévénlig kérning med Eco-laget.

Korlaget innebar t.ex. att start/stopp-funktionen

ar aktiverad, markfrigangen ar lagre for att minska

luftmotstandet och effekten pa vissa klimatinstall-

ningar ar reducerade.

Vid korning i Eco-laget visar forardisplayen en

eco-matare som i realtid indikerar hur ekonomisk

korningen ér.

Off Road

® Maximera bilens framkomlighet vid korning i
besvarlig terréng och pa daliga vagar.

Koérlaget ger en hog markfrigang, styrningen ar

|att, fyrhjulsdriften* och laghastighetsfunktionen

med utférkdmingshjalp (HDCP) &r aktiverade.
Start/stopp-funktionen ar avstangd.

6 Hill Descent Control

Korlaget kan bara aktiveras i laga hastigheter och
hastighetsmataren visar omradet for hastighets-
begransningen. Om denna hastighet dverskrids
avbryts Off Road-laget och ett annat korlage
aktiveras.

| Off Road-laget har forardisplayen en kompass
mellan hastighets- och varvtalsmataren.

i oBs

Kérlaget ar inte utformat for att anvandas pa
allmén vag.

@ oBs

Om bilen stangs av i Off Road-lage, och dar-
med har hog markfrigang, sanks bilen ned nér
bilen startas nésta gang.

@ VIKTIGT

Kérlage Off Road far inte anvandas vid kor-
ning med slapvagn utan sldpvagnskontakt.
Det finns annars risk fér skador pa luftbal-

garna.

Dynamic

® Dynamic-laget gor att bilen far ett sporti-
gare beteende och snabbare respons vid
gaspadrag.

START OCH KORNING

Vaxlingarna blir snabbare och distinktare, och
vaxelladan prioriterar vaxel med hogre dragkraft.

Styrresponsen ar snabbare, ddmpningen ar har-
dare och en lag markfrigang gor att karossen fol-
jer vagbanan for att minska kréangning vid kurv-
tagning.

Start/stopp-funktionen ar avstangd.
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<< Individual
® Anpassa ett korlage efter egna 6nskemal.

3. Vid Forval, vélj ett korlage att utga ifran:
Eco, Komfort eller Dynamisk.

Vélj ett korlage att utga ifran och justera sedan
installningarna efter dnskade koregenskaper.
Dessa installningar sparas i den aktiva forarprofi-
len och ér tillgangliga varje gang bilen &r upplast
med samma fjarrnyckel.

Mojliga justeringar galler instaliningar for:
e Forardisplay
e Rattmotstand

® Egenskaper for drivlinan
Individuellt kérldage ar bara tillgangligt om det
forst ar aktiverat i centerdisplayen.

o Bromskaraktar

Dynam o

o Dampningskontroll
o ECO-klimat
e Start/Stopp.

Relaterad information
e Andra korlage* (s. 427)

e Korlage Eco (s. 427)

® Ekonomisk kérning (s. 440)

e  Start/stopp-funktion (s. 430)
® | aghastighetskérning® (s. 437)
Instéllningsvy” fér individuellt kérlage. e Utférskamingshjalp* (s. 439)
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn. e Fyrhjulsdrift* (s. 424)

2. Tryck pa My Car=> Individuellt kérlige och e Forarprofiler (s. 129)
markera Individuellt kdrlage.

7 Bilden &r schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

426 * Tillval/tillbehor.



Andra korliage*

Vilj det korlage som passar bast for nuvarande
korforhallanden.

Korlaget andras med reglaget i tunnelkonsolen.

Tank pa att alla korlagen inte &r tillgangliga i alla
situationer.

For att andra korlage:

1. Tryck pa korlagesreglaget DRIVE MODE.
> En popup-meny ppnas i centerdisplayen.

2. Rulla hjulet uppat eller nedat tills dnskat kér-
lage ar markerat.

3. Tryck pa korlagesreglaget eller direkt pa pek-
skarmen for att bekrafta valet.

> Det valda korlaget indikeras i forardis-
playen.

Relaterad information

Kérlagen* (s. 424)

Aktivera och deaktivera kérlage Eco med
funktionsknapp (s. 430)

Aktivera och deaktivera laghastighetskor-
ning* med funktionsknapp (s. 438)

Aktivera och deaktivera utforskorningshjalp
med funktionsknapp (s. 440)

*

START OCH KORNING

Kérlage Eco

Korlage Eco optimerar bilens kéregenskaper fér
en mer bransleekonomisk och miljévénlig kor-
ning.

Anvand detta korlage for att spara bade bransle
och miljé.

Féljande egenskaper anpassas for Eco-laget:
e Vaxellddans vaxlingspunkter.

e Motorstyrning och respons fran gaspedal.

e Frihjulsfunktionen Eco Coast aktiveras och
motorbroms upphor nér gaspedalen slapps i
hastigheter mellan 65 och 140 km/h
(40 och 87 mph).

® Vissa av klimatsystemets instéliningar funge-
rar med reducerad effekt eller stangs av.

e Nivakontrollfunktionen® ger en lag markfri-
gang for att minska luftmotstandet.

e Forardisplayen visar information i en eco-
matare som underlattar en miljiomedveten
och ekonomisk korning.

Frihjulsfunktionen Eco Coast
Frihjulsfunktionen Eco Coast innebar i praktiken
att motorbromsen upphér vilket medfor att bilens
rorelseenergi anvands till att rulla langre strackor.
Da foraren slapper gaspedalen frikopplas vaxella-
dan automatiskt fran motorn vars varvtal sénks till
tomgéang med minskad forbrukning.

44
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Funktionen anvéands bést dar det gar att rulla
lange, tex. pa vagar med svagt utforslut eller vid
en forutsedd hastighetssankning for att rulla in i
en zon med en lagre hastighetsbegransning.

Aktivera frihjulsfunktionen

Funktionen aktiveras nar gaspedalen slapps upp

helt, i kombination med foljande parametrar:

e Korlage Eco ar aktiverat.

e Vaxelvaljaren i D-lage.

e Hastighet inom intervallet ca 65-140 km/h
(40-87 mph).

e Vagens utforslut ej brantare an ca 6 %.

Forardisplayen visar COASTING nar frihjulsfunk-
tionen anvénds.

Begrénsningar
Frihjulsfunktionen &r inte tillganglig om

e motor och/eller véxellada ej har normal
arbetstemperatur

e vaxelvaljaren fors fran lage D till manuellt
lage

e hastigheten &r utanfor intervallet
ca 65-140 km/h (40-87 mph)

® vigens utforslut ar brantare an ca 6 %

® manuella vaxlingar gérs med rattpaddlarna®.

Deaktivera och stéanga av frihjulsfunktionen

| vissa situationer kan det vara 6nskvart att deak-

tivera eller stanga av funktionen for att kunna
anvanda motorbroms. Exempel pa sédana tillfal-

len kan vara vid branta utforsbackar eller infor en
forestdende omkorning - for att kunna géra den
pé sakrast mojliga satt.

Deaktivera frihjulsfunktionen genom att

® paverka gas- eller bromspedal

e fora vaxelvaljaren till manuellt lage

® vixla med rattpaddlarna®.

Stang av frihjulsfunktionen genom att

® byta korlage*

® stinga av korlage Eco i funktionsvyn.

Aven utan frihjulsfunktion &r det méjligt att rulla
kortare strackor, vilket bidrar till en sankt forbruk-
ning. For basta bransleekonomi ar det dock mer
fordelaktigt att ha frihjulsfunktionen aktiverad och
kunna rulla langre stréckor.

Farthallaren Eco Cruise

Vid anvandning av farthéllare i korlage Eco kom-
mer bilens acceleration och retardation att vara
lagre jamfort med annat korlage, vilket méjliggor
ytterligare branslebesparing. Detta innebar att
bilens hastighet kan ligga nagot dver eller under
den instéllda hastigheten.

® Paen jamn véag kan bilens hastighet awika
fran den instéllda hastigheten nar farthall-
aren ar aktiv och bilen frirullar.

® | en brant uppférsbacke sjunker bilens
hastighet tills en nedvéxling gérs, d& pabdrjas

en reducerad acceleration for att uppné den
installda hastigheten.

| en utférsbacke dar bilen frirullar kan bilens
hastighet ligga nagot dver eller under den
instéllda hastigheten. Funktionen anvander
normalt motorbroms for att halla den
installda hastigheten, vid behov anvands aven
fardbroms.

* Tillval/tillbehor.
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Eco-métare i forardisplay e Vid ekonomisk kérning visar méataren ett lagt e  Ekonomisk kérning (s. 440)
I varde med visaren i det grona omradet. e Start/stopp-funktion (s. 430)
e Vid oekonomisk kérning, tex. vid haftig

inbromsning eller kraftigt gaspadrag, visar

mataren ett hogt utslag.

Eco-mataren har dven en indikator som visar hur
en referensforare skulle kéra bilen under samma
korfall. Detta indikeras med den korta visaren pa
mataren.

Eco-klimat
| korlage Eco aktiveras automatiskt eco-klimat i
kupén for att minska energiférbrukningen.

@ oBs
v Vid aktivering av korldge Eco éndras négra
£C0 DRIVE : parametrar i klimatsystemets installningar och

+ B0 km

négra elférbrukares funktioner reduceras.
P Vi . N .

: issa installningar kan aterstallas manuellt,
O ! men full funktionalitet aterfas endast genom
) D . att stdnga av kérlage Eco eller anpassa kor-
: : lage Individual* med full klimatfunktionalitet.

Vid besvar med imbildning, tryck pa knappen for
max defroster som har normal funktionalitet.

Relaterad information
Eco-métaren indikerar hur ekonomisk kérningen ® Andra kérlage* (s. 427)
ar ® Aktivera och deaktivera korldge Eco med

funktionsknapp (s. 430)
e Korlagen* (s. 424)

* Tillval/tillbehor. 429
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Aktivera och deaktivera korlage Eco
med funktionsknapp

Det finns en funktionsknapp for kérlage Eco i
centerdisplayens funktionsvy om bilen inte &r
utrustad med koérldgesreglage i tunnelkonsolen.

Vid motoravstiangning stdngs Eco-laget av och
det maste darfér aktiveras efter varje motorstart.
Forardisplayen visar ECO nér funktionen &r akti-
verad.

Vélja korlage Eco i centerdisplayens

funktionsvy

- Tryck pa knappen Korlage ECO for att akti-
vera eller deaktivera funktionen.

> En indikering i knappen lyser nar funk-
tionen ar aktiverad.

Relaterad information
e Korlage Eco (s. 427)

e Andra korlage* (s. 427)
e Korlagen* (s. 424)

Start/stopp-funktion

Med start/stopp-funktion stdngs motorn tillfalligt
av ndr bilen har stannat t.ex. vid ett trafikljus eller
i en bilkd, och startar sedan automatiskt igen da
farden fortsatter.

Start/stopp-funktionen minskar bransleforbruk-
ningen, vilket i sin tur bidrar till reducerat avgas-
utslapp.

Systemet ger mojlighet till ett miljdmedvetet kor-
satt genom att lata motorn "auto-stoppa", nér sa
ar lampligt.

Relaterad information

e Kéra med start/stopp-funktion (s. 430)
e Villkor for start/stopp-funktion (s. 432)
e Korlagen* (s. 424)

Koéra med start/stopp-funktion
Start/stopp-funktionen stanger av motorn tillfal-
ligt vid stillastdende och startar sedan automat-
iskt igen dé& farden fortsétter.

Start/stopp-funktionen ar tillganglig nar bilen
startas och kan aktiveras om vissa villkor ar upp-
fyllda.

Forardisplayen indikerar nér funktionen ar

e tillganglig

e aktiv

® inte tillgénglig.

Samtliga bilens ordinarie system som belysning,

radio etc. fungerar normalt aven vid auto-stoppad
motor. Viss utrustning kan dock fa funktionen till-
falligt reducerad, tex. klimatanlaggningens flakt-

hastighet eller extremt hég volym pa ljudanlagg-
ningen.

Auto-stopp
For att motorn ska auto-stoppa galler féljande:

e Stanna bilen med fardbromsen och hall
sedan kvar foten pa bromspedalen - motorn
auto-stoppar.

| korlage Comfort eller Eco kan motorn auto-
stoppa innan bilen star helt still.

Med adaptiv farthallare eller Pilot Assist aktiverad
auto-stoppar motorn efter cirka 3 sekunder.

* Tillval/tillbehor.



Auto-start

For att motorn ska auto-starta géller féljande:

e Slapp bromspedalen - motorn auto-startar
och farden kan fortsatta. | en uppférsbacke
ingriper backstarthjalpen (HSA®) som fér-
hindrar att bilen rullar bakat.

e Nar funktionen Auto hold ar aktiverad for-

drojs auto-starten tills gaspedalen trycks ned.

e Nar adaptiv farthéllare eller Pilot Assist ar
aktiverade auto-startar motorn nar gaspeda-
len trycks ned, eller med ett tryck pa g -
knappen pa rattens vanstra knappsats.

Ingen text visas nar funktionen &r avstangd.

START OCH KORNING

Symbol | Innebérd

Funktionen &r inte tillganglig, villko-
ren ar inte uppfyllda.

Ingen symbol visas nar funktionen
ar avstangd.

Relaterad information

Stanga av start/stopp-funktionen tillfalligt
(s.432)

Villkor fér start/stopp-funktion (s. 432)

Funktionen ar aktiv och motorn &r auto-stoppad. e  Start/stopp-funktion (s. 430)

Med 8-tums forardisplay e Hjalp vid start i backe (s. 418)
Symbolen visas i nederkant av hastighetsmata-

e Behall fottrycket p& bromspedalen och tryck
pé gaspedalen — motorn auto-startar.

® | en nedférshbacke: Latta fottrycket fran
bromspedalen nagot s att bilen borjar att ren.
rulla — motorn auto-startar efter en liten has-
tighetsoékning.

e Automatisk broms vid stillastaende (s. 417)

Symbol | Innebérd

Med 12-tums férardisplay* i
e Texten READY visas i varvtalsmataren nar .-
funktionen ér tillganglig.

Symboler i férardisplayen O Vit symbol: Funktionen &r tillgang-

® Envisare i varvtalsmétaren pekar pa READY
nar funktionen &r aktiv och motorn &r auto-
stoppad.

e Texten READY ar gratonad nér funktionen
inte ar tillganglig.

Beige symbol: Funktionen ar aktiv
@ och motorn ar auto-stoppad.

8 Hill Start Assist

* Tillval/tillbehor. 431
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Sténga av start/stopp-funktionen
tilifalligt

| vissa situationer kan det vara 6nskvart att tillfal-
ligt stdnga av start/stopp-funktionen.

Stang av med funktionsknap-
pen Start/Stopp i centerdisp-
layens funktionsvy. Vid
avstangd funktion ar indiker-
ingen i knappen slackt.

Funktionen &r avstangd tills

® den ateraktiveras

® korlaget andras till Eco eller Comfort

® nasta gang bilen startas.

Relaterad information

e Kéra med start/stopp-funktion (s. 430)
e Villkor for start/stopp-funktion (s. 432)

Villkor fér start/stopp-funktion
For att start/stopp-funktionen ska fungera krévs
att ett antal villkor dr uppfyllda.

Om nagot villkor inte &r uppfyllt indikeras detta i
forardisplayen.

Motorn auto-stoppar inte
| foljande fall auto-stoppar inte motorn:

e Bilen harinte uppnatt ca 10 km/h (6 mph)
efter start.

e FEfter ett antal upprepade auto-stopp behéver
hastigheten ater dverstiga ca 10 km/h
(6 mph) innan nésta auto-stopp.

® Foraren har lossat sékerhetsbéltet.

e Startbatteriets kapacitet &r under lagsta til-
latna niva.

® Motorn har inte normal driftstemperatur.

e Yttertemperaturen &r under ca -5 °C (23 °F)
eller dver ca 30 °C (86 °F).

e Vindrutans elektriska uppvarmning aktiveras.
e Miljon i kupén awiker fran instéllda varden.
e Bilen backas.

e Startbatteriets temperatur ar under eller ver
tillatna gransvarden.

e [oraren gor stora rattrorelser.
® Vigbanan dr mycket brant.

® Motorhuven 6ppnas.

e Vid kéming pé héga hojder nar motorn inte
har uppnatt driftstemperatur.

e ABS-systemet har aktiverats.

e Vid en hard inbromsning (4ven utan att ABS-
systemet har aktiverats).

® Manga starter under en kort tid har aktiverat
startmotorns varmeskydd.

® Avgassystemets partikelfilter &r fullt.

e En slapvagn ar ansluten till bilens elsystem.

e Vixelladan har inte normal driftstemperatur.

e Vixelvéljaren &rilage M ().

Motorn auto-startar inte
| foljande fall auto-startar inte motorn efter att ha
auto-stoppat:

e [oraren ar obdltad, véxelvaljaren ar i P-lage
och forarddrren ar éppen - en normal start
maste goras.

Motorn auto-startar utan att
bromspedalen har slappts

| foljande fall auto-startar motorn aven om for-
aren inte tar foten fran bromspedalen:

e Hag luftfuktighet i kupén bildar imma pa
rutorna.

e Miljon i kupén awviker fran installda varden.

e Ett temporéart hogt stromuttag rader eller
startbatteriets kapacitet sjunker under lagsta
tillatna niva.
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e Upprepade pumpningar med bromspedalen.
® Motorhuven dppnas.

® Bilen borjar rulla, eller gér en liten hastig-
hetsékning om bilen auto-stoppat utan att
sta helt stilla.

e Forarens bélteslds Oppnas med véxelvaljaren
i D- eller N-lage.

e Vaxelvdljaren fors fran D till lage R eller M
().

e Forardérren 6ppnas med véxelvéljaren i D-

lage - "pling"-ljud och textmeddelande infor-
merar om att tdndningen ar péa.

/\ VARNING

Oppna inte motorhuven nar motorn auto-stop-
pat. Gor en normal motoravstangning innan
motorhuven félls upp.

Relaterad information
e Start/stopp-funktion (s. 430)

e Kéra med start/stopp-funktion (s. 430)

e Stinga av start/stopp-funktionen tillfalligt
(s.432)

433
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Nivakontroll* och ddmpning

Bilens nivakontroll reglerar bilens fjadrings- och
dé@mpningsegenskaper automatiskt for béasta
komfort och funktion under korning. Det gar dven
att reglera nivan manuellt for att underlétta vid
lastning, eller vid in- och urstigning.

Luftfjadring och stétdampning

Systemet ar anpassat efter det valda korlaget och
efter vilken hastighet bilen har. Med luftfjadringen
regleras bilens markfrigang till en lagre niva vid
hoégre hastigheter vilket minskar luftmotstandet
och okar stabiliteten. Dampningen &r normalt
installd for basta mojliga komfort och regleras
kontinuerligt beroende av vagens underlag, bilens
acceleration, inbromsning och kurvtagning.

Forardisplayen indikerar nar
nivareglering pagar.

—2

i

Vid éppen sidodorr eller baklucka galler foljande:

® Om en sidodorr &r 6ppen kan nivan endast
regleras uppat.

®  Om bakluckan &ar dppen kan nivan endast
regleras nedat.

Vid parkering
Se vid parkering till att det finns tillracklig plats
6ver och under bilen da bilens markfrigang kan

variera t.ex. beroende av yttertemperatur, hur
bilen lastas, anvandning av lastningslage eller vil-
ket korlage som véljs efter start.

Nivan kan dven komma att justeras en period
efter bilen ar parkerad. Detta for att kompensera
for eventuella hojdférandringar som kan intréffa
pé grund av temperaturforandringar i luftfjadrarna
nar bilen svalnar.

Vid transport

Vid transport av bilen pa férja, tag eller lastbil far
bilen bara surras runt dacken och inte i 6vriga
delar av chassit. Férandringar i luftfjadringen kan
uppsté under transporten vilket skulle kunna
péverka surrningen negativt.

* Tillval/tillbehor.
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Symbol

Meddelande

Innebérd

Nivareglering

Inaktiverat av anvandare

Den aktiva hjulupphangningen har stangts av manuellt av anvandaren.

Nivareglering

Tillfalligt nedsatt prestanda

Den aktiva hjulupphangningens prestanda har reducerats temporart pa grund av omfattande systema-
nvandning. Om detta meddelandet visas ofta (t. ex. flera ganger under en vecka) kontakta en verkstad”.

Nivareglering

Service erfordras

Ett fel har intraffat. Besék en verkstad” s snart som méjligt.

Nivaregleringsfel

Stanna snarast

Ett kritiskt fel har intraffat. Stoppa sdkert, lat bogsera bilen till en verkstad”.

44
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4« Symbol Meddelande Innebérd

Nivareglering Ett fel har intraffat. Om meddelandet visas under kdrning, kontakta en verkstad”.
Sakta ner Bilen ar for hog

Nivareglering Nivareglering till malhojden pagar.

Autojusterar bilens hojd

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
e |nstéllningar for nivakontroll* (s. 437)

e Korlagen* (s. 424)

436 * Tillval/tillbehor.



Instéllningar for nivakontroll*

Sténg av nivakontrollen nér bilen ska hissas upp
med domkraft for att undvika problem med den
automatiska regleringen.

Reglera nivan for att underlétta vid lastning, eller
vid i- och urstigning.

Justera lastningslage

G052900

Anvénd knapparna i lastutrymmet fér att reglera
bakpartiets h6jd och underlatta vid i- och urlast-
ning eller nér en slapvagn ska kopplas till eller
fran.

Installningar i centerdisplayen

Instegshjélp
Bilen kan sénkas ned for att underlatta vid i- och
urstigning.

Aktivera instegshjalpen via centerdisplayen:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car =» Speglar och
bekvamlighet.

3. Valj Dampningskontroll for enkel i- och

urstigning.

> Nar bilen &r parkerad och avstangd sénks
bilen ned. (Nivaregleringen stannar om
néagon dorr éppnas och en viss fordréjning
kan sedan uppsté innan nivaregleringen
aterupptas efter att dorren stangts.) Nar
bilen startas och boérjar rulla, héjer sig
bilen till den héjd som galler foér valt kor-
lage.

Inaktivering av nivakontroll

| vissa fall méste funktionen stangas av, tex.
innan bilen hissas upp med domkraft*. Nivaskill-
naden som skapas vid lyft med domkraft medfor
annars att den automatiska regleringen bérjar
justera héjden, vilket skapar en o6nskad paver-
kan.

Stang av funktionen via centerdisplayen:

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car =» Parkeringsbroms och
fiadring.

3. Valj Inaktivering av nivakontroll.

Relaterad information

® Nivakontroll* och dampning (s. 434)

e Rekommendationer vid lastning (s. 563)

START OCH KORNING

Laghastighetskoérning*

Laghastighetsfunktionen (LSC®) underldttar och
forbattrar framkomlighet vid terrangkorning samt
pa hala underlag, som t.ex. med husvagn pa
grasmattor eller med batkarra pa ildggningsram-
per.

I bil med korlagesreglage™ ingér funktionen i kor-

laget Off Road.

Funktionen &r anpassad for terrdngkorning och
for kérning med slapvagn i laga hastigheter, upp
till ca 40 km/h (25 mph).

Med laghastighetskorning prioriteras laga véxlar
och fyrhjulsdrift vilket hjalper till att undvika hjuls-
pinn och ger béttre dragkraft pa alla hjulen. Gas-
pedalen &r mindre responsiv for att underlatta
dragkrafts- och hastighetsreglering i lag fart.

Funktionen aktiveras tillsammans med utforkor-
ningshjélpen (HDC'?) som gér att hastigheten
utfor branta backar kan kontrolleras med gaspe-

dalen och minskar behovet av att anvanda broms-

pedalen. Systemet mojliggor en 1&g och jamn
hastighet vid kérning i branta nedférsbackar.

44
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“ 1@ oBs Aktivera och deaktivera Relaterad information
laghastighetskérning* med ® Laghastighetskorning* (s. 437)
funktionsknapp ® Andra korlage* (s. 427)

Det finns en funktionsknapp for laghastighets-

korning med Hill Descent Control i centerdisp-

@ OBS layens funktionsvy om bilen inte &r utrustad med

korlagesreglage i tunnelkonsolen.

Nar LSC med HDC ér aktiverade férandras
gaspedalskénslan och motorresponsen.

Korlaget ar inte utformat for att anvandas pa

allmén vag. Vilja laghastighetskérning i
centerdisplayens funktionsvy
@ OBS - Tryck pa knappen Hill Descent Control for

att aktivera eller deaktivera funktionen.
Funktionen stangs av vid kdrning i hogre has-

tigheter och maste ateraktiveras vid lagre fart,
om sa dnskas.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera laghastighetskor-
ning* med funktionsknapp (s. 438)

> En indikering i knappen lyser nar funk-

e Andra korlage* (s. 427) tionen ar aktiverad.
®  Utforskérningshjalp* (s. 439) Vid motoravstangning stdngs funktionen av auto-
*  Fyrhjulsdrift* (s. 424) matiskt.

® oBs

Funktionen sténgs av vid kérning i hégre has-
tigheter och maste ateraktiveras vid lagre fart,
om s& Onskas.

9 Low Speed Control
10 Hill Descent Control

438 * Tillval/tillbehor.
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Utférskérningshjalp*
Utforskémingshjalp (HDC'') &r en laghastig-
hetsfunktion med utékad motorbroms. Funk-
tionen gor det majligt att 6ka eller minska bilens
hastighet i branta nedférsbackar enbart med
gaspedalen, utan att anvénda fardbromsen.

| bil med korlagesreglage™ ingar funktionen i kor-
laget Off Road.

Utforskérningshijélpen ar anpassad for terrang-
korning i laga hastigheter och underlattar kérning
i branta nedférsbackar med besvérliga underlag.
Foéraren behover inte anvanda bromspedalen
utan kan istéllet fokusera pa styrningen.

HDC fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Foraren ar alltid ytterst ansvarig for att fordo-
net fors fram pa ett sakert satt.

Funktion

Utforskoérningshjélpen tillater bilen att rulla i kryp-
hastighet bade framéat och bakat med hjélp av
bromssystemet. Med gaspedalen kan hastigheten
regleras upp till en hogre fart om sé& dnskas. Nar
gaspedalen dérefter slapps bromsas bilen ater
ner till krypfart, oavsett backens lutning och utan

11 Hill Descent Control
12 Low Speed Control

att fardbromsen behéver anvandas. Nar funk-
tionen arbetar tands bromsljusen.

Foraren kan nar som helst bromsa och minska
krypfarten, eller stanna bilen genom att anvanda
fardbromsen.

Funktionen aktiveras tillsammans med laghastig-
hetskoéring (LSC'?) som underlttar kérning och
forbattrar framkomlighet vid kérning i terréng och
pa hala underlag. Systemen &r avsedda att
anvandas i lag hastighet, upp till ca 40 km/h (25
mph).

Att tdnka pa vid kérning med HDC

e  Om funktionen stangs av vid kérning i en
brant nedférsbacke kommer bromseffekten
att minska gradvis.

e HDC kan anvandas i vaxellage D, R, och med
véaxel 1 eller 2 vid manuell vaxling.

e Det arinte mojligt att vaxla till vaxel 3 eller
hégre vid manuell vaxling.

START OCH KORNING

@ oBs

Kéorlaget ar inte utformat for att anvandas pa
allmén vag.

@ oBs

Funktionen stangs av vid korning i hdgre has-
tigheter och maste ateraktiveras vid lagre fart,
om sa 6nskas.

@ oBs

Nar LSC med HDC é&r aktiverade férandras
gaspedalskéanslan och motorresponsen.

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera utférskérmingshjélp*
med funktionsknapp (s. 440)

e Andra korlage* (s. 427)
® | aghastighetskérning® (s. 437)
®  Fyrhjulsdrift* (s. 424)

* Tillval/tillbehor. 439
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Aktivera och deaktivera
utforskorningshjalp* med
funktionsknapp

Det finns en funktionsknapp for utférskérnings-
hjalp med Hill Descent Control i centerdisp-
layens funktionsvy om bilen inte &r utrustad med
korlagesreglage i tunnelkonsolen.

Vélja utforskorningshjalp i
centerdisplayens funktionsvy
Utférskorningshjdlpen fungerar bara i ldga has-
tigheter.

- Tryck pa knappen Hill Descent Control for
att aktivera eller deaktivera funktionen.

> En indikering i knappen lyser nar funk-
tionen &r aktiverad.

Vid motoravstangning stdngs funktionen av auto-
matiskt.

1 oBs

Funktionen sténgs av vid kérning i hégre has-
tigheter och méste ateraktiveras vid lagre fart,
om sa 6nskas.

Relaterad information

Utférskérningshjalp* (s. 439)
Andra korlage* (s. 427)

Ekonomisk kérning
Kor ekonomiskt och samtidigt mer miljévénligt
genom att kéra mjukt och férutseende.

Anpassa korsatt och hastighet till den radande
situationen.

Observera foljande:

e [or lagre bransleforbrukning, aktivera korlage
Eco.

® Anvand frihjulsfunktionen Eco Coast i kér-
lage Eco — motorbromsen upphor vilket
medfor att bilens rorelseenergi anvands till
att rulla langre strackor.

® Vid kérning med manuell vaxling - kor pa
hégsta mojliga véxel, anpassad efter aktuell
trafiksituation och vag - lagre varvtal ger
lagre férbrukning. Ta hjélp av vaxlingsindika-
torn.

e Korijamn hastighet och med god framfor-
héllning for att minimera inbromsningar.

e Hog hastighet ger 6kad bransleforbrukning -
luftmotstandet 6kar med hastigheten.

e Farddatorns indikering fér momentan brans-
leférbrukning kan vara till hjalp for att kora
mer ekonomiskt.

e Varmkor inte motorn med tomgangskdrning
utan kor hellre ivdg med normal belastning
direkt efter start - en kall motor drar mer
bransle an en varm.

* Tillval/tillbehor.
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Undvik om mdjligt att anvanda bilen for att
kora korta strackor. Motorn hinner inte uppna
normal drifttemperatur vilket bidrar till en

Forberedelser infér en langresa

Infér en bilsemester eller annan langre resa &r
det viktigt att kontrollera bilens funktioner och

START OCH KORNING

Rekommendationer vid lastning (s. 563)
Kora med slapvagn (s. 461)
Pilot Assist (s. 311)

Okad bransleforbrukning. utrustning extra noggrant.

® Fartbegrénsare (s. 288)
e Dacktitningssats (s. 548)

e Utnyttja motorbroms vid inbromsning, dar s&
kan ske utan risk for andra trafikanter. Kontrollera att
e motorn fungerar som den ska och att brans-

e Kor med ratt lufttryck i dacken och kontroll-
leférbrukningen ar normal

era detta regelbundet - vélj ECO-décktryck
for basta resultat. e inget lackage (bransle, olja, eller annan

® Val av déck kan paverka bransleforbruk- véitska) férekommer

ningen - radgér om l&mpliga déck med en ® bromsverkan vid inbromsning &r optimal

aterforsaljare. e samtliga lampor fungerar - justera stralkas-
® Tom bilen pa onddiga saker - ju mer last tarnas ljushojd om bilen lastats tungt

desto hdgre forbrukning. e dackens monsterdjup och lufttryck &r tillrack-

ligt. Byt till vinterdéck vid kérning till omraden
med risk for snéiga eller isiga vagbanor

e Taklast och takbox ger hogre luftmotstand
och hojer férbrukningen - ta bort lasthéllare

som inte anvénds. e startbatteriets laddning ar god

® Undvik att kdra med 6ppna fonster. e torkarbladen r i bra skick

® varningstriangel och reflexvast finns i bilen -
A VARNING lagkrav i vissa lander.

Stang aldrig av motorn vid fard, exempelvis i . .
nedférslut, detta inaktiverar viktiga system Relaterad information
sasom styr- och bromsservo. e Kontrollera décktryck (s. 534)

® Bransleforbrukning och CO,-utslapp
(s. 644)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)
e Vinterkéring (s. 442)
® Ekonomisk kérning (s. 440)

® |Instaliningar for bilmodem* (s. 514)

Relaterad information
e Drive-E - renare kérgladje (s. 28)

e Korlage Eco (s. 427)
e Kontrollera décktryck (s. 534)

* Tillval/tillbehor. 441
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Vinterkorning

Vid vinterkérning &r det viktigt att gora vissa kon-
troller pa bilen for att sakerstélla att den kan
koras pa ett sékert sétt.

Kontrollera speciellt infor den kalla arstiden:

e Motorns kylvatska ska innehéalla 50 % glykol.
Denna blandning skyddar motorn mot frost-
spréngning ner till ca =35 °C (=31 °F). For att
undvika hélsorisker ska olika typer av glykol
inte blandas.

® Bransletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

®  Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
bransleférbrukningen medan motorn ar kall.

@ VIKTIGT

Lagviskositetsolja ska inte anvandas vid hard
korning eller i varmt vader.

e Startbatteriets kondition och laddningsniva
ska ses Over. Kallt vader stéller stérre krav pa
startbatteriet samtidigt som dess kapacitet
minskas av kyla.

® Anvénd spolarvatska med frostskydd for att
undvika isbildning i spolarvatskebehallaren.

Halt vaglag

For basta mojliga vaggrepp rekommenderar Volvo
vinterdéck pa samtliga hjul om risk for sno eller is

foreligger.

@ oBs

| vissa lander maste vinterdack anvandas
enligt lag. Dubbdéck &r inte tillatet i alla lan-
der.

Ova halkkérning under kontrollerade former fér
att lara kénna bilens reaktioner.

Relaterad information

e Vinterdack (s. 547)

e Snokedjor (s. 547)

e Bromsa pé saltade vagbanor (s. 413)
® Bromsa pa vata vagbanor (s. 412)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)

e Startbatteri (s. 596)

e Byta torkarblad vindruta (s. 625)

e Byta torkarblad bakruta (s. 624)

e Fylla pa kylvatska (s. 588)

e Ogynnsamma korférhallanden fér motorolja
(s. 640)

Vadning

Vadning innebar att bilen kérs genom vatten,
t.ex. pa en 6versvdmmad viagbana. Vadning ska
goras med stor forsiktighet.

Bilen kan kéras genom ett vattendjup pa hogst
45 cm (17 tum) i max promenadhastighet. Extra
forsiktighet ska iakttas vid passage av stromm-
ande vatten.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna inte
bilen. Nér vattnet passerats, tryck latt pa broms-
pedalen och kontrollera att full bromsverkan upp-
nés. Vatten och tex. gyttja kan géra bromsbeldg-
gen vata med férdrojd bromsverkan som resultat.

® Rengor eventuella kontakter for elektrisk
varmare och slépvagnskoppling efter kdrning
i vatten och lera.

e | &t inte bilen sta med vatten 6ver trosklarna
négon langre stund - det kan orsaka elfel i
bilen.
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@M VIKTIGT

Motorskada kan uppsté om vatten kom-
mer in i luftfiltret.

Om vatten kommer in i transmissionen
minskar oljornas smérjande férmaga vil-
ket forkortar livsldngden pa dessa system.

Skador pa nagon komponent, motor, tran-
smission, turboladdare, differential eller
dess interna komponenter orsakade av
dversvamning, hydrostatisk lasning eller
oljebrist tacks inte av garantin.

Vid motorstopp i vatten, prova inte
omstart - bogsera bilen ur vattnet il
verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Risk fér motorhaveri.

Relaterad information

Bargning (s. 468)
Laghastighetskérning* (s. 437)

Oppna och stinga tanklucka
Bilen maste vara upplast for att tankluckan ska
kunna 6ppnas’S.

| forardisplayen indikerar pilen
bredvid tanksymbolen vilken
sida av bilen tankluckan &r pla-
cerad.

1. Oppna tankluckan med ett 14tt tryck pa den
bakre delen av luckan.

2. Efter avslutad tankning - stang luckan med
ett latt tryck.

Relaterad information

e Fylla pa bransle (s. 443)

® Kontrollera och fylla pa AdBlue® (s. 451)

13 Endast lasning och upplasning med fjarmyckel, nyckelfritt* eller via Volvo On Call paverkar tankluckans status.

START OCH KORNING

Fylla pa bransle
Brénsletanken ar utrustad med ett locklost
branslepafyliningssystem.

Tanka bilen vid tankstation

G053377

Det ar viktigt att fora pumpmunstycket forbi pafylinings-
rérets tva éppningsbara luckor innan tankningen pabor-

jas.
Tankningsinstruktion:

1. Stdng av bilen och 6ppna tankluckan.

44
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“ 2 4. Overfyll inte tanken utan avbryt nar pump-
munstycket slar ifran forsta gangen.

> Tanken ér fylld.

& A
B[

B @®

vorvo EN28 o @ OBS VOLVO 31301658
En éverfull tank kan vid varmt vader rinna
'_____,..-r dver.
Fylla pa bransle fran reservdunk
Vid pafylining med reservdunk, anvand tratten
som ligger i skumblocket under golvluckan i last- Dekal p4 insidan av tankluckan.
utrymmet. ) B
Valj brénsle som ar godkant att anvanda for 1. Oppna tankluckan Relaterad 'nfor.matlon
bilen enligt identifierare'* pa insidan av tank- - PP ' ® Oppna och stinga tanklucka (s. 443)
luckan. Se information om godkénda bréns- 2. Forin tratten i brénslepafyliningsdppningen. ® Bensin (s. 445)
len och identifieraren i avsnitt "Bensin" Pafyliningsroret haf tva ?PPniTQS.bafa luckor o Diesel (s. 447)
respektive "Diesel". och trattens ror maste foras forbi bada luck- } )
orna innan pafyllning kan pabérjas. e Branslestopp och dieselmotor (s. 448)

3. Forin pumpmunstycket i branslepafylinings-

oppningen. Pafyliningsroret har tva dppnings- Galler bil med bransledriven

bara luckor och pumpmunstycket maste tillskottsviarmare*

f('jﬂraf forbi bada luckorna innan tankningen Anvénd aldrig branslevarmare nar bilen befinner
paborjas. sig pa ett tankstationsomrade.

14 |dentifierare enligt CEN standard EN16942 aterfinns pa insidan av tankluckan, samt senast 12 oktober 2018 pa motsvarande branslepumpar och deras munstycken vid tankstallen runt om i Europa.

444 * Tillval/tillbehor.
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Hantering av bransle

Anvind inte briansle med sdmre kvalitet 4n vad
Volvo rekommenderar eftersom motoreffekten
och bransleférbrukningen da paverkas negativt.

Undvik alltid att inandas brénsleédngor och att
fa branslestank i 6gonen.

Vid bransle i 6gonen, ta ut eventuella kontakt-
linser och skélj 6gonen i rikligt med vatten
under minst 15 minuter och sok lakarvard.

Svélj aldrig bransle. Branslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och diesel
ar mycket giftiga och kan orsaka permanenta
skador eller dodsfall om de svéljs. Sok lékar-
vard omedelbart om bransle har svalts.

/\ VARNING

Bréansle som spillts ut pa marken kan antén-
das.

Sténg av bransledriven varmare innan tank-
ning pabdrjas.

Bér aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan astad-
komma gnistbildning och antdnda bensinang-
orna, vilket i sin tur kan medféra brand och
personskada.

@ VIKTIGT

Blandning av olika bréansletyper eller anvand-
ning av bransle som inte rekommenderas
upphaver Volvos garantier samt eventuella
kompletterande serviceavtal, detta galler
samtliga motorer.

Relaterad information
e Bensin (s. 445)

e Diesel (s. 447)
® Hantering av AdBlue® (s. 450)

START OCH KORNING

Bensin
Bensin 4r en form av motorbrénsle som &r
avsedd for bil med bensinmotor.

Anvand endast bensin fran valkanda tillverkare.
Fyll aldrig pa bransle med tveksam kvalitet. Ben-
sinen ska uppfylla normen EN 228,

Identifierare for bensin

B @@

EN228

VOLVO 32262696

coe7748 N

Dekal pa insidan av tankluckan.

Identifierare enligt CEN standard EN16942 ater-
finns pa insidan av tankluckan, samt senast 12
oktober 2018 pa motsvarande branslepumpar
och deras munstycken vid tankstallen runt om i
Europa.

Detta ar identifierarna som galler fér nuvarande
standardbrénslen i Europa. Bensin med féljande
identifierare far anvandas i bil med bensinmotor:

44
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EB &r en bensin med max
2.7 % syre och max 5 vol %
etanol.

E10 ar en bensin med max
3.7 % syre och max 10 vol %
etanol.

@ VIKTIGT

e Bransle som innehaller upp till 10
volymprocent etanol &r tillatet.

e EN 228 E10 bensin (max
10 volymprocent etanol) ar godkant att
anvéandas.

® Hagre etanol an E10 (max

10 volymprocent etanol) ar inte tillatet.
Tex. E8B érinte tillatet.

Oktantal
e RON 95 kan anvédndas vid normal kdrning.

e RON 98 rekommenderas for maximal effekt
och lagsta brénsleférbrukning.

e Oktantal lagre &n RON 95 far inte anvdndas.

Vid kérning i varmare klimat &an +38 °C (100 °F)
rekommenderas hogsta mojliga oktantal for basta
prestanda och bréansleférbrukning.

@ VIKTIGT

® Anvénd endast blyfri bensin for att inte
skada katalysatorn.

® Bransle som innehaller metalltillsatser far
inte anvandas.

e Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

Relaterad information
® Hantering av bréansle (s. 445)

e Fylla pa bransle (s. 443)
e Bensinpartikelfilter (s. 446)

® Bransleforbrukning och COo-utslépp
(s. 644)

Bensinpartikelfilter
Bensindriven bil &r utrustad med partikelffilter for
en effektivare avgasrening.

Partiklar i avgaserna samlas i bensinpartikelfiltret
under normal korning. Under normala driftsférhal-
landen sker en passiv regenerering som leder till
att partiklarna oxideras och branns bort. P4 s&
satt toms filtret.

Om bilen kors i laga hastigheter eller vid uppre-
pade kallstarter vid lag yttertemperatur, kan en
aktiv regenerering vara nédvandig. Regenerer-
ingen av partikelfiltret sker automatiskt och tar
normalt 10-20 minuter. Under regenerering kan
en brénd lukt forekomma.

Anvand parkeringsvarmare i kallt vader - da nér
motorn normal arbetstemperatur snabbare.

Vid kérning korta stréackor i lag
hastighet med bensinbil

Kapaciteten hos avgasreningssystemet paverkas
av sattet som bilen kors. Att kdra varierande kor-
strackor och i olika hastigheter ar viktigt for att n&
optimal prestanda.

Att ofta kéra korta strackor i lag hastighet (eller i
kallt klimat) dar motorn inte uppnar normal drift-
temperatur, kan leda till problem som s& sma-
ningom kan orsaka funktionsstérningar och
utldésa ett varningsmeddelande. Om bilen kérs
mest i stadstrafik ar det viktigt att regelbundet
kora aven i hogre hastigheter for att lata avgasre-
ningssystemet regenerera.
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e Bilen bor landsvagskoéras i hastigheter dver
60 km/h (38 mph) i minst 20 minuter mellan
varje tankningstillfalle.

Relaterad information
® Bensin (s. 445)

15 Fatty Acid Methyl Ester

Diesel

Diesel dr en form av motorbrénsle som &r
avsedd for bil med dieselmotor.

Anvand endast dieselbrénslen fran valkénda till-
verkare. Fyll aldrig p& bransle med tveksam kvali-
tet. Dieselbranslet ska uppfylla normen EN 590
eller SS 1565435. Dieselmotorer &r kansliga for
fororeningar i branslet, som t.ex. for hog mangd
svavel och metaller.

Identifierare
g7 | DIESEL
EN590/SS155435
VOLVO 31675172

START OCH KORNING

B7 ar diesel med max 7 vol %
fettsyrametylester (FAME).

B7

Dieselbransle kan vid laga temperaturer (lagre &n
0 °C (32 °F)) ge en paraffinutfalining vilket kan
leda till startsvarigheter. De branslekvaliteter som
saljs ska vara anpassade for arstid och klimatzon,
men vid extrema vaderférhallanden, gammalt
brénsle eller vid forflyttning mellan klimatzoner,
kan paraffinutfalining férekomma.

Risken for kondensvatten i tanken minskar om
tanken halls valfylld.

Se till att det &r rent runt pafyliningsroret vid
tankning. Undvik spill pa lackerade ytor. Tvétta
med tval och vatten vid spill.

Dekal pa insidan av tankluckan.

Identifierare enligt CEN standard EN16942 ater-
finns pa insidan av tankluckan, samt senast 12
oktober 2018 pa motsvarande branslepumpar
och deras munstycken, vid tankstéllen runt om i
Europa.

Detta ar identifieraren som galler fér nuvarande
standardbrénsle i Europa. Diesel med foljande
identifierare far anvandas i bil med dieselmotor:

@ VIKTIGT

Dieselbréanslet ska:

e uppfylla normen EN 590 och/eller
SS 155435

® haen svavelhalt som inte dverstiger
10 mg/kg

e maximalt ha 7 vol % FAME'® (B7).

44
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@M VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte far
anvandas:

e Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel

e FEldningsolja

e FAME'® och vegetabilisk olja.

Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt
Volvos rekommendation och ger okat slitage
och motorskador som inte tacks av Volvos
garantier.

Relaterad information
® Hantering av bréansle (s. 445)

e Fylla pa bransle (s. 443)

e Bréanslestopp och dieselmotor (s. 448)
e Dieselpartikelfilter (s. 449)

® Avgasrening med AdBIlue® (s. 449)

e Bransleforbrukning och COo-utslapp
(s. 644)

16 Dieselbransle med max 7 vol % FAME (B7) 4r tillatet.

Branslestopp och dieselmotor
Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist
behdver bréanslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll.

Innan bilen startas efter att bransletanken fyllts
med diesel — gor sa har:

1. Fjarrnyckeln maste finnas i bilen.

2. Forsétt bilen i tandningslage Il - vrid start-
vredet medurs utan att trycka ned bromspe-
dalen, eller kopplingspedalen for bilar med
manuell véxling, och hall kvar vredet i
ca 4 sekunder. Slapp dérefter vredet, vilket
automatiskt atergar till ursprungslaget.

Vénta ca en minut.

Starta motorn.

1 oBs

Infor pafylining av brénsle vid bréanslebrist:

e Stanna bilen pa s& plan/vagrat mark som
majligt — lutar bilen finns risk for luftfickor
i bréansletillforseln.

Att ténka pa vid pafyllning med
reservdunk

Vid pafylining av diesel med reservdunk, anvand
tratten som ligger under golvluckan i lastutrym-
met. Var noga med att fora in trattens rér ordent-

ligt i pafyliningsroret. Pafyliningsroret har tva 6pp-
ningsbara luckor och trattens ror méste foras
forbi bada luckorna innan pafylining kan pabdrias.

Relaterad information
e Fylla pa bransle (s. 443)
e Diesel (s. 447)

e Verktygssats (s. 540)
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Dieselpartikelfilter

Dieseldriven bil &r utrustad med partikelffilter for
en effektivare avgasrening.

Partiklar i avgaserna samlas i dieselpartikelfiltret
under normal kérning. Nar vissa villkor ar upp-
fyllda startar en regenerering for att branna bort
partiklarna och témma filtret. For att starta rege-
nereringen kravs det att motorn har natt normal
arbetstemperatur. Regenereringen av partikelfilt-
ret sker automatiskt och tar normalt

10-20 minuter.

i oBs

Under regenereringen kan féljande uppsta:

® en smarre reducering av motoreffekt kan
temporart férnimmas

e brénsleforbrukningen kan temporart dka

® en brand lukt kan forekomma.

Anvand parkeringsvarmare® i kallt vader — da nar
motorn normal arbetstemperatur snabbare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det vara
svart att starta motorn och filtret blir funk-
tionsodugligt. Da finns risk att filtret maste
bytas ut.

Vid kdrning korta strackor i lag
hastighet med dieselbil

Kapaciteten hos avgasreningssystemet paverkas
av sattet som bilen kors. Att kdra varierande kor-
stréckor och i olika hastigheter ar viktigt for att na
optimal prestanda.

Att ofta kéra korta strackor i lag hastighet (eller i
kallt klimat) dar motorn inte uppnar normal drift-
temperatur, kan leda till problem som s& sma-
ningom kan orsaka funktionsstérningar och
utlésa ett varningsmeddelande. Om bilen kérs
mest i stadstrafik ar det viktigt att regelbundet
kora aven i hdgre hastigheter for att 1ata avgasre-
ningssystemet regenerera.

e Bilen bor landsvagskoéras i hastigheter dver
60 km/h (38 mph) i minst 20 minuter mellan
varje tankningstillfalle.

Relaterad information
e Diesel (s. 447)
® Avgasrening med AdBlue® (s. 449)

e Bransleforbrukning och COo-utslépp
(s. 644)

17 Registrerat varuméarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)

START OCH KORNING

Avgasrening med AdBlue®!?

AdBlue ir ett additiv som anvinds i SCR18-
system for att minska utsléappen av skadliga
amnen fran en dieselmotor.

| SCR-systemet omvandlas AdBlue och avgasam-
net kvaveoxid till kvave och vattenénga, vilket
avsevart minskar utslappen av skadliga kvave-
oxider.

AdBlue

AdBlue ar en farglos vatska som bestar av

32,5 % urea'? i avjoniserat vatten och &r tillverkat
enligt ISO 22241-standard. Den &r speciellt
utvecklad till SCR-reningstekniken fér dieselmo-
torer.

AdBlue har en egen tank i bilen och fylls pa via
ett separat pafyliningsror innanfor tankluckan.
Forbrukningen beror pa kérstil, yttertemperatur
och systemets driftstemperatur.

Villkor fér korning med AdBlue

Det méste alltid finnas AdBlue av ratt kvalitet i
tanken for att bilen ska kunna starta. SCR-syste-
met ar mycket kénsligt for féroreningar.

Avgasreningsssystemet vervakar kontinuerligt
tankniva, kvalitet och dosering av AdBlue. Om
nagot ar fel visas ett meddelande i férardisplayen.

44
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@M VIKTIGT

AdBlue kravs for SCR-systemets funktion och
dverensstammelse med lagkraven for avgas-
utslapp. Det ar olagligt att &ndra eller manipu-
lera forsorjningsystemet for AdBlue sa att
ingen AdBlue-reagens forbrukas d& den kravs
for att uppfylla lagkraven for avgasutslépp. En
sadan manipulering kan vara ett brott och kan
leda till rattsliga atgarder.

Det &r inte tillatet att anvanda bilen nar
AdBlue-tanken &r tom eftersom den inte
langre dverensstammer med lagkraven for
avgasutslapp. Darfor &r bilen utrustad med ett
varningssystem som informerar nar AdBlue-
tanken behover fyllas pa. Nar nivan i AdBlue-
tanken blir lag visas varningar for att infor-
mera om att pafylining av AdBlue &r nddvan-
dig.

Relaterad information
® Hantering av AdBIlue® (s. 450)

® Kontrollera och fylla pa AdBlue® (s. 451)

® Symboler och meddelanden fér AdBlue®
(s. 453)

18 Selective Catalytic Reduction
19 CO(NHy),

Hantering av AdBlue®20

AdBlue bestar mestadels av vatten (ca 67.5 %
vatten och 32.5 % urea). Vitskan &r inte brand-
farlig men bor hanteras med forsiktighet da den
kan irritera 6gonen och huden.

Att tédnka pa vid hantering

Undvik inandning av angor samt kontakt med hud
och 6gon. Anvand gérna handskar som férhindrar
att kanslig hud irriteras vid hantering av vétskan.

Atgarder vid forsta hjalpen:

® Vid inandning - sok frisk luft.

e Vid hudkontakt - tvatta huden med tval
och vatten.

e Vid kontakt med 6gon - skélj genast med
mycket vatten.

e Vid fortaring - skolj munnen ordentligt.
Framkalla inte krakning.

Kontakta ldkare om besvaren kvarstar eller
om en storre mangd fortarts.

Atgirder vid spill

Utspilld AdBlue pé& marken, bilen eller p& malade
ytor ska skéljas noga med vatten. Undvik utslépp i
avlopp.

20 Registrerat varumarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)

Forvaring

AdBlue ska forvaras i tattslutande originalfor-
packning vid en temperatur éver =11 °C (12 °F)
och under 30 °C (86 °F). Vatskan far inte forva-
ras i direkt solljus.

AdBlue fryser vid -11 °C (12 °F) men kan
anvandas igen nar l6sningen har tinat.
Relaterad information

® Kontrollera och fylla pa AdBlue® (s. 451)
® Avgasrening med AdBIlue® (s. 449)
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Kontrollera och fylla pa AdBlue®?2!

Kontrollera AdBlue-nivan regelbundet och fyll pa
om meddelande for lag AdBlue-niva visas i forar-
displayen.

AdBlue-forbrukningen beror pa korséatt, varfor
pafylining kan behdévas mellan de normala servi-
ceintervallen. Om AdBlue-tanken tillats bli helt
tom gar det inte langre att starta bilen.

1 oBs

Kor aldrig AdBlue-tanken tom. Fyll tanken i
god tid innan den ar tom.

Skulle tanken kéras tom kan motorn inte
startas efter att den stangts av, varken pa
vanligt satt eller med andra hjalpmedel.

Enda sattet att kunna aterstarta efter att tan-
ken korts tom ar att fylla pa AdBlue av speci-
ficerad kvalitet, minimum i den méngd som
anges i forardisplayen.

Kontrollera AdBlue-niva

AN

1.

Car Status

Oppna appen Bilstatus i appvyn.

21 Registrerat varumarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)

START OCH KORNING

<9

Tryck pa Status for att visa AdBlue-niva.

AdBlue level

Grafik for AdBlue-niva i centerdisplayen.

Varje markor representerar ca 25 % av full
tank.

Nar mindre &n 25 % av tanken aterstar
andrar den kvarvarande markéren farg till
barnstenfargad, och vid mindre an 10 % blir
den rod.

44
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44 Pafylining 3. Fyll pa AdBlue av ritt kvalitet?2
Nar AdBlue-nivan borjar bli lag
tands en symbol i forardis-
playen och meddelandet
AdBlue-niva lag visas.

Overfyll inte tanken. Mangden AdBlue som
kan fyllas pa visas i appen Bilstatus.

/\ VARNING

Vid tankning fran AdBlue-pump pa tanksta-

. tion rekommenderas pump som ar anpassad

1. Oppna tankluckan med ett latt tryck pa den for personbil. Alternativt kan en AdBlue-pump
bakre delen av luckan. som ar till for tyngre fordon anvandas.

® VIKTIGT
Torka bort eventuell spilld AdBlue.

Var forsiktig sa att AdBlue inte kommer i kon-
takt med bilens lackering. Skolj i sa fall rikligt
med vatten da vétskan kan paverka lacker-
ingen.

Relaterad information

Oppna det bla locket till det mindre pafyll- ®  Hantering av AdBlue® (s. 450)
ningsroret avsett for AdBlue. )
® Symboler och meddelanden fér AdBlue®

(s. 453)
®  Tankvolym fér AdBlue® (s. 642)

22 1SO 22241

452
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Symboler och meddelanden foér
AdBlue®23

Avgasreningsssystemet 6vervakar kontinuerligt
niva, kvalitet och dosering av AdBlue. Om nagot
ar fel visas ett meddelande i forardisplayen.

Symbol Meddelande Innebérd
AdBlue-niva lag AdBlue-nivan ar l4g och tanken behéver fyllas pa.
AdBlue-dosering Systemet fungerar inte som det ska. Kontakta en verkstad” fér kontroll av funktionen.
och

AdBlue kvalitet

23 Registrerat varumarke som tillhér Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA) »

453



START OCH KORNING

“ Symbol Meddelande

Innebérd

Fyll pa AdBlue

AdBlue-nivan ar kritiskt lag och tanken behéver omedelbart fyllas pa.

Motorstart forhindrad

och tex.: Fyll pa minimum 4,5
liter med AdBlue

Det gar inte att starta bilen férran AdBlue har fyllts pa. Fyll pa AdBlue i den méngd som anges i
férardisplayen, eller kontaka en verkstad”.

Observera att:

e Bilen maste sta plant for att nivamétaren ska kunna registrera mangden péafylld AdBlue korrekt.

® Det kan ta upp till 20 sekunder efter pafyliningen innan systemet uppdaterats med korrekt
nivavisning.

Motorstart forhindrad

Service av AdBlue kravs for
motorstart

Systemet fungerar inte som det ska. Kontakta en verkstad” fér kontroll av funktionen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Kontrollera och fylla pa AdBlue® (s. 451)

® Hantering av AdBIlue® (s. 450)

e Boka service och reparation (s. 578)

454



Overhettning av motor och
drivsystem

Under vissa forhallanden, t.ex. vid héard korning i
brant terrdng och varmt klimat, finns risk for att
motor och drivsystem kan Gverhettas - sarskilt
vid tung last.

Vid 6verhettning kan motorns effekt begran-
sas temporart.

Ta bort extraljus som sitter framfér grillen vid
korning i varmt klimat.

Om temperaturen i motorns kylsystem blir for
hég tands en varningssymbol och forardis-
playen visar meddelandet Motortemperatur
Hog temperatur Stanna snarast. Stanna
da bilen pa ett sékert satt och Iat motorn ga
pa tomgéang under nagra minuter for att
svalna.

Om meddelandet Motortemperatur Hog
temperatur Stang av motorn eller
Kylarvatska Lag niva, stang av motorn
visas, stanna bilen och stdng av motorn.

Om vaxelladan blir verhettad kommer ett
alternativt véxlingsprogram att véljas. Dess-
utom aktiveras en inbyggd skyddsfunktion
som bl.a. tdnder en varningssymbol och férar-
displayen visar meddelandet Véxellada
varm Sank hastigheten for att sénka
temperaturen eller Véxellada dverhettad
Stanna snarast och lat véxelladan
svalna. Folj da given rekommendation, sank
hastigheten respektive stanna bilen pa ett

sakert satt och lat motorn géa pa tomgéng
under nagra minuter for att lata vaxelladan
svalna.

Vid éverhettning kan bilens luftkonditionering
komma att stdngas av temporart.

Sténg inte av motorn omedelbart vid stopp
efter en hard kérning.

1 oBs

Det ar normalt att motorns kylflakt arbetar en
stund efter att motorn stangts av.

Symboler i forardisplayen

Symbol | Innebérd

Hbég motortemperatur. Folj given
rekommendation.

Lag niva kylarvétska. Folj given
rekommendation.

Vaxelladan varm/dverhettad/kyls.
Folj given rekommendation.

Relaterad information

Fylla pa kylvétska (s. 588)
Kora med slapvagn (s. 461)

START OCH KORNING

Férberedelser infér en langresa (s. 441)
Vaxlingsindikator (s. 423)

455
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Overbelastning av startbatteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar start-
batteriet olika mycket. Undvik att anvénda
téandningsléage Il nér bilen &r avstangd. Anvand
istédllet tdndningslage | - da forbrukas mindre
strom.

Var dven uppmarksam pa olika tillbehor som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strém nar bilen ar
avstangd. Exempel pa sadana funktioner ar:

o kupéflakt

e stralkastare

e vindrutetorkare

e ljudanlaggning (hog volym).

Om startbatterispanningen ar 1&g visas ett med-
delande i forardisplayen. Energisparfunktionen

stdnger sedan av eller reducerar vissa funktioner,

tex. kupéflakt och/eller ljudanlaggning.

- Ladda da startbatteriet genom att starta bilen

och lat den sedan g& i minst 15 minuter -

startbatteriet laddas battre under kérning an

med motorn pa tomgang vid stillastaende.

Relaterad information
e Startbatteri (s. 596)

e Tandningslagen (s. 408)

Anvénda starthjalp med annat
batteri

Om startbatteriet ar urladdat kan bilen startas
med strém fran ett annat batteri.

Fastpunkter for startkablarna.

Vid starthjélp med annat batteri rekommenderas
foljande steg for att undvika kortslutning eller
andra skador:

1. Satt bilens elsystem i tandningslage O.

2. Kontrollera att hjalpstartbatteriet har span-
ningen 12 V.

3. Om hjalpstartbatteriet &r monterat i en annan
bil - stang av den hjalpande bilens motor och
se till att de bada bilarna inte vidrér varandra.

4. Satt fast den réda startkabelns ena klamma
pa hjélpstartbatteriets pluspol (1).
@ VIKTIGT

Koppla startkabeln férsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

10.

Oppna den positiva hjalpstartspunktens tack-
lock (2).

Satt den réda startkabelns andra kldmma pa
bilens positiva hjélpstartspunkt (2).

Satt fast den svarta startkabelns ena klamma
pa hjélpstartbatteriets minuspol (3).

Satt den svarta startkabelns andra klamma
pa bilens negativa hjélpstartspunkt (4).

Kontrollera att startkablarnas klammor sitter
fast ordentligt sa att det inte uppstar gnistor
under startforsoket.

Starta motorn pé "hjalpbilen" och lat den ga
négon minut med hogre tomgéng an normalt,
ca 1500 varv/minut.
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11. Starta motorn i bilen med det urladdade bat-
teriet.

@ VIKTIGT

Ror inte anslutningarna mellan kabel och bil
under startforséket. Det finns risk for gnist-
bildning.

12. Ta bort startkablarna i omvand ordning -
forst den svarta och sedan den réda.

Se till att ingen av den svarta startkabelns
klammor kommer i kontakt med bilens posi-
tiva hjalpstartspunkt/hjalpstartbatteriets plus-
pol eller ansluten kldamma p& den roda start-
kabeln.

/A VARNING

Startbatteriet kan bilda knallgas vilken &r
mycket explosiv. En gnista, som kan bil-
das om en startkabel ansluts felaktigt,
kan racka for att batteriet ska explodera.

Anslut inte startkablarna till nagon bréans-
lesystemkomponent eller till nagon rorlig
del. Var forsiktig med varma motordelar.

Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

Skoélj med stora méngder vatten om sva-
velsyra kommer i kontakt med dgon, hud
eller klader. Vid stank i 6gonen - kontakta
omedelbart lakare.

Rok aldrig i narheten av batteriet.

START OCH KORNING

@ oBs

Om startbatteriet har urladdats sa mycket att
bilen saknar normala elektriska funktioner och
motorn dérefter hjélpstartas med ett externt
batteri eller en batteriladdare, kan Start/
stopp-funktionen vara fortsatt aktiverad. Om
Start/stopp-funktionen kort dérefter auto-
stoppar motorn &r risken stor att auto-start av
motorn kommer att misslyckas pa grund av
otillracklig batterikapacitet eftersom batteriet
inte hunnit ateruppladdas.

Om bilen har hjalpstartats eller om tillracklig
tid saknas for att ladda batteriet med en bat-
teriladdare skall Start/stopp-funktionen tillfal-
ligt deaktiveras tills batteriet har aterupplad-
dats av bilen. Vid en yttertemperatur av ca
+15 °C (ca 60 °F) behover batteriet laddas
minst 1 timma av bilen. Vid lagre yttertemp-
eratur kan laddningstiden 6ka till 3-4 timmar.
Rekommendationen ar att ladda upp batteriet
med en extern batteriladdare.

Relaterad information

Starta bilen (s. 406)
Tandningslagen (s. 408)
Justera ratt (s. 194)

Vilja tandningsléage (s. 409)
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Dragkrok*

Bilen kan utrustas med en dragkrok som gor det
mojligt att dra t.ex. en sldpvagn efter bilen.

Det kan finnas olika varianter av dragkrok for
bilen, kontakta en Volvoaterférsaljare for mer
information.

@ VIKTIGT

Nar motorn sténgs av kan den konstanta bat-
terispanningen till sldpvagnskontakten auto-
matiskt stangas av for att inte ladda ur start-
batteriet.

@ VIKTIGT

Dragkulan behover regelbundet rengéras och
smorjas in med fett for att férhindra slitage.

@ oBs

Nar kulhandske med svangningsdémpare
anvéands ska dragkulan inte smorjas in.

Detta galler aven vid montering av cykelhal-
lare som klams fast runt dragkulan.

@ oBs

Om bilen &r utrustad med dragkrok finns
ingen bakre infastning for bogserdgla.

Relaterad information

In- och utféllbar dragkrok* (s. 459)

Koéra med slépvagn (s. 461)
Dragkroksmonterad cykelhallare* (s. 465)
Specifikationer for dragkrok* (s. 4568)

Specifikationer fér dragkrok*

Maétt och fastpunkter for dragkrok.
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Matt, fistpunkter i mm (tum)

A

1476 (58,1)

86 (3,4)

875 (34,4)

4375 (17,2)

Se bild ovan

273 (10,7)

Q| M| M OOl

Kulans centrum

Relaterad information

® Dragkrok* (s. 458)

e Dragvikter och kultryck (s. 636)

In- och utfillbar dragkrok*

Den in- och utféllbara dragkroken &r enkel att
falla in eller ut efter behov. | inféllt lage &r drag-
kroken helt dold.

/A\ VARNING

Félj anvisningarna for in- och utfallning av
dragkroken noggrant.

/\ VARNING

Tryck inte pa knappen for in- och utféllning
om ett slapfordon ar kopplat till dragkroken.

Félla ut dragkroken

/\ VARNING

Undvik att st& néra stotfangaren mitt bakom
bilen vid utféllning av dragkroken.

START OCH KORNING

Oppna bakluckan. En knapp fér in- och utféll-
ning av dragkroken finns placerad pa hoger
sida baktill i lastutrymmet. En indikerings-
lampa i knappen maste lysa med ett fast
orange sken for att utfallningsfunktionen ska
vara aktiv.

44

* Tillval/tillbehor. 459
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@ oBs

44 2. Tryck pa knappen och slapp - ett for langt
tryck kan innebdra att utfallningen inte star-

tar.

> Dragkroken faller ut och ner i ett olast

lage - indikeringslampan blinkar orange.
Dragkroken ar redo att féras vidare till last

lage.

460

For dragkroken till sitt andlage dar den da fix-
eras och lases fast - indikeringslampan lyser
med ett fast orange sken.

> Dragkroken &r redo att anvandas.

i oBs

Strémsparlége aktiveras efter en stund och
indikeringslampan slocknar. Systemet ater-
aktiveras genom att bakluckan stdngs och
sedan 6ppnas igen. Detta galler bade vid in-
och utféllning av dragkroken.

Om bilen elektriskt detekterat pakopplat slap,
slutar indikeringslampan lysa med fast sken.

Falla in dragkroken

Sékerstall att det inte sitter nagon anslut-
ningskontakt eller adapter monterad i el-utta-
get nar dragkroken falls in.

Dragkroken méste avsluta utfallningsférloppet
innan den kan foras vidare till last lage. Detta
forlopp kan ta nagra sekunder. Om dragkro-
ken inte fixeras i last lage, vanta nagra sekun-
der och férsok igen.

/\ VARNING

Var noga med att fasta slépets sakerhetsvajer
i avsett faste.

1. Oppna bakluckan. Tryck in knappen pa hger
sida baktill i lastutrymmet och slapp - ett for
langt tryck kan innebéra att inféllningen inte
startar.
> Dragkroken faller automatiskt ner i ett

olast lage - indikeringslampan vid
knappen blinkar orange.
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Las dragkroken genom att féra tillbaka den

till sitt infallda lage dar den lases.

> Indikeringslampan lyser nu med ett fast
sken om dragkroken ar korrekt infalld.

Relaterad information
® Kéra med slépvagn (s. 461)

® Dragkrok* (s. 458)

Kéra med sléapvagn

Vid kérning med sldpvagn finns det ett antal
saker som &r viktiga att tdnka pa nar det géller
dragkroken, sldpvagnen samt hur lasten place-
ras i sldpvagnen.

Lastférmagan beror pé bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval, t.ex.
dragkrok, reducerar bilens lastférmaga med mot-
svarande vikt.

Bilen levereras med nédvéndig utrustning for kor-
ning med slépvagn.

® Dragkroken pa bilen ska vara av godkand typ.

® |agg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens dragkrok féljer angivet maximalt kult-
ryck. Kultrycket réknas som del av bilens nyt-
tolast.

e (Oka dacktrycket till rekommenderat tryck for
full last.

e Motorn belastas hardare an normalt vid kor-
ning med slépvagn.

® Korinte med tungt slap nar bilen &r helt ny.
Vénta tills den korts minst 1000 km
(620 miles).

® |langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt. Vaxla
ner till en lagre vaxel vid manuell vaxling och
anpassa hastigheten.

e [olj géllande bestammelser for tillatna has-
tigheter och vikter.

START OCH KORNING

e Hall en lag hastighet vid kérning med slap-
vagn uppfor en lang brant stigning.

® De maximala slapvagnsvikterna som ar
angivna géller endast for héjder upp till
1000 m..h. (3280 fot). Pa hogre hojder ar
motoreffekten och dérmed bilens klattrings-
férmaga nedsatt pa grund av den minskade
lufttétheten, och den maximala slédpvagnsvik-
ten maste darfér minskas. Vikten fér bil och
slapvagn maste minskas med 10 % fér varje
ytterligare 1000 m (3280 fot), eller del darav.

e Undvik att kdra med slapvagn vid stigningar
éver 12 %.

@ oBs

For att underlatta slapvagnskorning i bil med
luftfjadring™, valj:

e korlage Dynamic, eller

e instéllningen D@mpningskontroll =
Dynamisk i korlage Individual.

@ oBs

Extrema vaderforhéllanden, korning med slap-
vagn eller kérning p& hoga hojder i kombina-
tion med sémre bréanslekvalitet 4n rekommen-
derad ar faktorer som vésentligt 6kar bilens

bransleférbrukning.

44

* Tillval/tillbehor. 461


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f7bfa14bbd0820f6c0a801516ba25c16&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6b8882d04a631e62c0a801512e18b1ba&version=3&language=sv&variant=SE

START OCH KORNING

44 Slapvagnskontakt
Om bilens dragkrok har en 13-polig kontakt och
slapet har en 7-polig kontakt behévs en adapter.
Anvand en adapter som &r godkéand av Volvo. Se
till att kabeln inte slapar i marken.

@ VIKTIGT

Nar motorn stéangs av kan den konstanta bat-
terispanningen till slapvagnskontakten auto-
matiskt stangas av for att inte ladda ur start-
batteriet.

Slapvagnsvikter

/\ VARNING

Félj angivna rekommendationer fér slapvagns-
vikt. Hela ekipaget kan annars bli svarkontrol-
lerbart vid undanmandvrar och inbromsningar.

i oBSs

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar de
som Volvo tillater. Nationella fordonsbestam-
melser kan begrénsa sléapvagnsvikt och
hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan vara
certifierade for hogre dragvikter &n vad bilen
far dra.

Nivareglering*
Bilens system for nivakontroll efterstravar att
halla en konstant héjd oavsett last (upp till den

462

tillatna maxvikten). Nar bilen star still sjunker bak-
vagnen nagot, vilket ar normalt.

Vid korning i kuperad terrédng och varmt
klimat

Under vissa férhéllanden kan det finnas risk for
dverhettning vid kérning med slapvagn. Vid dver-
hettning av motor och drivsystem ténds en var-
ningssymbol i férardisplayen och ett meddelande
visas.

Den automatiska vaxelladan véljer optimal vaxel
beroende pa belastning och motorvarv.

Branta stigningar

Sparra inte den automatiska véaxelladan med en
hogre vaxel an vad motorn "orkar med" - det ar
inte alltid fordelaktigt att kdra pa hog véxel och
lagt motorvarv.

Parkera i backe
1. Tryck ner bromspedalen.

2. Aktivera parkeringsbromsen.
3. Véljvaxellage P.
4. Slapp bromspedalen.

Anvand stoppklossar for att blockera hjulen nar
bil med pékopplat slép parkeras i backe.

Starta i backe
1. Tryck ner bromspedalen.

2. Véljvaxellage D.

3. Lossa parkeringsbromsen.

4. Slapp bromspedalen och kér ivag.

Relaterad information

® Slapvagnsstabilisator* (s. 463)

e Kontroll av sldpvagnslampor (s. 464)
Dragvikter och kultryck (s. 636)

e Overhettning av motor och drivsystem
(s. 45b)

e Ogynnsamma korférhallanden for motorolja
(s. 640)

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=03ce3a0715f13715c0a801517ba22b41&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=075c3ce27e9e4600c0a8015146bd09ef&version=1&language=sv&variant=SE

Slapvagnsstabilisator*

Slapvagnsstabilisatorn (TSA24) har till uppgift att
stabilisera bil med tillkopplat sldpvagn i situa-
tioner dér ekipaget kommit i sjélvsvéngning.
Funktionen ingér i stabilitetssystemet ESC?25,

Orsaker till sjalvsvdngning

Fenomenet att bil med slap hamnar i sjélvsvéng-
ning, kan uppsta fér alla kombinationer av bilar
och slép. | vanliga fall kravs hoga hastigheter for
att det ska uppsté. Men om slapvagnen ar éver-
lastad eller har lasten felaktigt fordelad, t.ex. for
langt bak, finns risk for sjélvsvangning aven i
lagre hastigheter.

For att sjalvsvangning sedan ska borja, behdvs en
utlésande faktor, t.ex.

e Bil med slap utséatts for en plotslig kraftig
sidovind.

® Bil med slap kdr pa ojamn vagbana eller i ett
gupp-

® Yviga rattrorelser.

Da sjalvsvangning val har bérjat kan den bli svar

eller omojlig att dampa, vilket gor ekipaget svar-

kontrollerat med risk fér att hamna i t.ex. fel kor-

falt eller utanfor vagbanan.

24 Trailer Stability Assist
25 Electronic Stability Control

Slapvagnsstabilisatorns funktion
Slapvagnsstabilisatorn 6vervakar kontinuerligt
bilens rérelser, speciellt i sidled. Om sjélvsvang-
ning upptécks, sker individuell bromsreglering pa
framhjulen vilket ger en stabiliserande effekt pa
ekipaget. Oftast racker detta for att féraren ska
aterfa kontroll Gver bilen.

Om sjalvsvangningen inte ddmpas ut trots slap-
vagnsstabilisatorns forsta ingrepp, bromsas eki-
paget med alla hjul kombinerat med att motorns
drivkraft reduceras. Nér sjélvsvangningen succes-
sivt dampats och ekipaget ater ar stabilt avbryter
systemet regleringen och féraren aterfar full kon-
troll Gver bilen.

i oBs

Stabilitetsfunktionen stangs av om féraren
véljer sportldge genom att deaktivera ESC via
menysystemet i centerdisplayen.

Ingrepp av slapvagnsstabilisatorn kan utebli om
féraren med kraftiga rattrorelser forsoker héava
sjalvsvangningen, eftersom systemet da inte kan
avgora om det ar sldpet eller foraren som orsakar
sjalvsvangningen.

-

START OCH KORNING

Da slapvagnsstabilisatorn arbe-
tar blinkar ESC-symbolen i
forardisplayen.

o

Relaterad information

Kora med slapvagn (s. 461)
Elektronisk stabilitetskontroll (s. 281)

* Tillval/tillbehor. 463
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Kontroll av sldpvagnslampor
Vid inkoppling av en sldpvagn - kontrollera att
sldpvagnens alla lampor fungerar innan avfard.

Blinkers och bromsljus pa slapvagn

Om en eller flera av slapvagnens blinkers eller
bromsljuslampor ar trasiga visar forardisplayen en
symbol och ett meddelande. Ovriga lampor pa
slapvagnen maste kontrolleras manuellt av for-
aren innan avfard.

Symbol | Meddelande

e Slapvagnsblinkrar Hoger
blinker fungerar ej

e Sladpvagnsblinkrar Vanster
blinker fungerar ej

e Slapvagnsbromsljus Funk-
tionsfel

Om nagon lampa for sldapvagnens kérriktningsvis-
are ar trasig blinkar dessutom forardisplayens
symbol fér korriktningsvisarna snabbare an nor-
malt.

Dimbakljus pa sldpvagn

Vid inkoppling av slapvagn kan det forekomma
att dimbakljuset inte tdnds upp pa bilen, i dessa
fall forflyttas dimbakljusfunktionaliteten till slap-
vagnen. Kontrollera darfér i dessa fall vid aktiver-
ing av dimljus att slapvagnen ar utrustad med

dimbakljus for att framfora ekipaget pa ett sékert
satt.

Kontroll av slapvagnslampor*

Automatisk kontroll

Efter elektrisk inkoppling av en slapvagn ar det
mojligt att sékra att slapets lampor fungerar via
en automatisk ljusaktivering. Funktionen hjalper
foraren att kontrollera att lamporna pa slapet fun-
gerar innan avfard.

For att kunna genomféra kontrollen méaste bilen
vara avstangd.

1. Nar en slapvagn kopplas till dragkroken visas
meddelandet Automatisk kontroll av
slapvagnslampor i forardisplayen.

2. Bekrafta meddelandet genom att trycka pa
hégra rattknappsatsens O-knapp.
> Ljuskontrollen startar.

3. Ga ur bilen for att kunna kontrollera lampor-
nas funktion.
> Alla slapvagnens lampor borjar blinka -

sedan téands lamporna en i taget.

4. Kontrollera visuellt att alla lampor som finns
tillgangliga pa slapvagnen fungerar.

5. Efter en stund blinkar alla lampor pé slapvag-
nen till igen.
> Kontrollen ar genomférd.

Stéinga av automatisk kontroll
Den automatiska kontrollfunktionen gar att
stdnga av i centerdisplayen.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
Tryck pa My Car =¥ Ljus och belysning.

Avmarkera Automatisk kontroll av
slapvagnslampor.

Manuell kontroll
Om den automatiska kontrollen &r avstangd ar
det magjligt att starta kontrollen manuellt.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
Tryck pa My Car =» Ljus och belysning.

Valj Manuell kontroll av
slapvagnslampor.

> Ljuskontrollen startar. Ga ur bilen for att
kunna kontrollera lampornas funktion.

Relaterad information
e Kbéra med slapvagn (s. 461)

* Tillval/tillbehor.



Dragkroksmonterad cykelhéllare*

Vid anvéndning av cykelhallare rekommenderas
de cykelhéllare som Volvo har utvecklat.

Detta for att undvika skador pa bilen och for att
uppna stérsta mojliga sakerhet vid fard. Volvos
cykelhallare finns att kopa hos auktoriserade
Volvoaterforséljare.

Folj noggrant de instruktioner som bifogas cykel-
hallaren.

e Cykelhéllaren inklusive last far vaga max 75
kg (165 pund).

® Cykelhéllaren far vara avsedd for max tre
cyklar.

/\ VARNING

Felaktig anvéndning av cykelhallaren kan
orsaka skador pa dragkrok och bil.

Cykelhéallaren kan lossa fran dragkroken om
den

e g felaktigt monterad pa dragkulan

® ar overlastad, se cykelhallarens instruk-
tioner for max lastvikt

® anvands till annat an att frakta cyklar.

Bilens koregenskaper paverkas nar en cykelhal-
lare &r monterad pé dragkroken, tex. pa grund av:

® Okad vikt
® reducerad accelerationsférmaga

® reducerad markfrigang

e forandrad bromsformaga.

Rekommendationer vid lastning av
cyklar pa cykelhallaren

Ju stdrre avstandet ar mellan lastens tyngdpunkt
och dragkulan, desto storre blir belastningen pa
dragkroken.

Lasta enligt féljande rekommendationer:

e Satt den tyngsta cykeln langst in, ndrmast
bilen.

e Hall lasten symmetrisk och s& nara bilens
mitt som mojligt, tex. genom att satta cyk-
larna omlott om flera cyklar ska lastas.

® Tabort I6sa féremal fran cykeln vid transport,
tex. cykelkorg, batteri, barnstol. Dels for att
minska belastningen pa dragkrok och cykel-
hallare, dels for att minska luftmotstandet vil-
ket paverkar bransleforbrukningen.

® Anvand inte skyddséverdrag pé cyklarna.
Detta kan péaverka mandvrering, innebéra for-
samrad sikt och 6ka brénsleférbrukningen.
Det kommer ocksé att leda till 6kad belast-
ning pa dragkroken.

Relaterad information
® Dragkrok* (s. 458)

START OCH KORNING

Bogsering
Vid bogsering dras bilen efter ett annat fordon
med hjdlp av en bogserlina.

Ta reda pa den enligt lag hégsta tilldtna hastig-
heten for bogsering innan bogseringen péabdrijas.

Forberedelser och bogsering

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bogseras sa
att hjulen rullar framat.

e Bogsera inte bil med automatisk véxel-
lada i hégre hastighet &n 80 km/h
(50 mph) och inte langre stracka &n
80 km (50 miles).

e Kontrollera att rattlaset ar upplast innan
bogsering.

® Tandningslage Il ska vara aktivt - i
tandningslage | ar alla krockkuddar deak-
tiverade.

Ha alltid fjarrnyckeln i bilen nar den bog-
seras.

44

* Tillval/tillbehor. 465
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Broms- och styrservo fungerar inte nar
motorn &r avstdngd - det behdvs ca 5 ganger
hardare tryck pa bromspedalen och styr-
ningen gar betydligt tyngre an normalt.

Aktivera bilens varningsblinkers.
Fast bogserlinan i bogserdglan.
Deaktivera rattldset genom att lasa upp bilen.

Forséatt bilen i tandningslage Il - vrid start-
vredet medurs utan att trycka ned bromspe-
dalen, eller kopplingspedalen for bilar med
manuell véxling, och hall kvar vredet i

ca 4 sekunder. Slapp dérefter vredet, vilket
automatiskt atergar till ursprungslaget.

For véaxelvaljaren till neutrallage och lossa
parkeringsbromsen.

Om batterispanningen ar for lag kan parke-
ringsbromsen inte lossas. Anslut ett start-
hjalpsbatteri om batterispéanningen &r for lag.

> Dragbilen kan nu starta bogseringen.

Hall bogserlinan strackt, nar dragbilen sanker
farten, genom att hélla foten latt pa broms-
pedalen - da undviks harda ryck.

Var beredd att bromsa for att stanna.

Starthjélp

Bogsera inte igang motorn. Anvand ett hjalpbat-

teri om startbatteriet ar sa urladdat att motorn
inte kan startas.

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas vid forsok att bog-
sera igang motorn.

Relaterad information
e Sitta dit och ta bort bogserdgla (s. 466)

Varningsblinkers (s. 154)
e Bérgning (s. 468)

® Anvanda starthjalp med annat batteri (s. 456)

Vilja tandningslage (s. 409)

Sétta dit och ta bort bogserdgla

Anvénd bogserdglan vid bogsering. Bogserog-
lan skruvas fast i ett gdngat uttag bakom ett
técklock pa stétfangarens hogra sida, fram eller
bak.

@ oss

Om bilen &r utrustad med dragkrok finns
ingen bakre infastning for bogserdogla.

Séatta dit bogserdglan
__l____'___l_ z i

Gos2275

n Ta fram bogserdglan som finns i skum-
blocket under golvet i lastutrymmet.
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Fram: Ta bort tacklocket - tryck pa marker-
ingen med ett finger.
> Locket svanger kring sin mittlinje och kan
sedan tas loss.

4. Skruva i bogseréglan @nda in tills det tar
stopp.

Vrid fast 6glan ordentligt, tra t.ex. igenom
hjulskruvnyckeln* och anvand den som
havarm.

Det ar viktigt att bogserdglan skruvas fast
ordentligt - &nda tills det tar stopp.

G059910

P Bak: Ta bort tdcklocket - tryck pa marker-
ingen med ett finger och vik samtidigt ut
motstaende sida/horn.

> Locket svanger kring sin centrumlinje och
kan sedan tas loss.

Att tinka pa innan anvandning av

bogseréglan

e Bogserdglan far anvandas for att dra bilen
upp pa en bargningsbil med flak. Bilens lage
och markfrigang bestdmmer om det ar moj-
ligt.

e Om lutningen pa bargningsbilens ramp &r fér
brant eller om markfrigangen under bilen ar
otillrdcklig kan bilen skadas om man forséker

START OCH KORNING

dra upp den genom att anvénda bogserdg-
lan.

® Lyftvid behov bilen genom att anvanda barg-
ningsbilens lyftanordning, anvand inte bogse-
roglan.

/\ VARNING

Ingen/inget far sta bakom bargningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

Bogserdglan ér endast avsedd for bogsering
pa vég - inte for bargning efter dikeskorning
eller fastkorning. Tillkalla professionell hjalp
for bargning.

Ta bort bogserdglan

—  Skruva loss bogserdglan efter anvandning
och lagg tillbaka den pa sin plats i skum-
blocket.

Avsluta med att sétta tillbaka tacklocket pa
stotfangaren.

Relaterad information
e Bogsering (s. 465)

e Birgning (s. 468)

e Verktygssats (s. 540)

* Tillval/tillbehor. 467
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Bargning
Vid bargning forslas bilen bort med hjalp av
annat fordon.

Tillkalla professionell hjalp for bargning.

Bogserdglan kan anvandas for att dra bilen upp
pé en bargningsbil med flak.

Géller bilar med nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med luftfjadring méste denna sténgas av
innan bilen hissas upp. Stang av funktionen via
centerdisplayen.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa My Car =>» Parkeringsbroms och
fijadring.

3. Valj Inaktivering av nivakontroll.

Bilens lage och markfrigang bestammer om det
ar mojligt att dra upp bilen pa ett flak. Om lut-
ningen pé bargningsbilens ramp ar for brant eller
om markfrigdngen under bilen ar otillracklig kan
bilen skadas om man férséker dra upp den. Bilen
bor da lyftas med bargningsbilens lyftanordning.

Ingen/inget far sta bakom bargningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

26 Galler vissa marknader.

@ VIKTIGT

Bogserdglan ar endast avsedd for bogsering
pa vég - inte for béargning efter dikeskorning
eller fastkorning. Tillkalla professionell hjalp
for bargning.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bérgas sa att
hjulen rullar framat.

Relaterad information
e  Sitta dit och ta bort bogserdgla (s. 466)

27 HomelLink och symbolen HomelLink-huset &r registrerade varumarken av Gentex Corporation.

HomelLink®*26

HomeLink®27 &r en programmerbar fizrrkontroll,
integrerad i bilens elsystem, som kan fjarrstyra
upp till tre olika anordningar (t.ex. garageports-
Oppnare, larmsystem, utom- och inomhusbelys-
ning) och dirmed erstta fiarrkontrollerna till
dessa.

Allmant

Bilden &r schematisk - utférandet kan variera.

@ Knapp 1
@ Knapp 2
@ Knapp 3

@ Indikeringslampa

* Tillval/tillbehor.
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HomelLink® levereras inbyggt i innerbackspegeln.
HomelLink®-panelen bestar av tre programmer-
bara knappar och en indikeringslampa i spegel-
glaset.

Foér mer information om HomeLink®, besok:
www.HomeLink.com eller ring

00 8000 466 354 65 (eller betalnumret
+49 6838 907 277)%,

Spara originalfjarrkontrollerna for framtida pro-
grammering (t.ex. vid byte till annan bil eller for
anvandning i ett annat fordon). Det rekommende-
ras ocksa att knapparnas programmering raderas
nar bilen ska séljas.

Relaterad information
®  Anvanda HomeLink® (s. 471)
® Programmera HomeLink®* (s. 469)

® Typgodkinnande fér HomeLink® (s. 472)

Programmera HomeLink®*29
Folj dessa instruktioner for att programmera

HomelLink®, aterstilla all programmering eller
programmera om enstaka knapp.

@ oBs

| vissa fordon méaste tandningen vara pa eller i
"tillbehérslage" innan HomeLink® kan pro-
grammeras eller anvandas. Sétt garna i nya
batterier i den fjarrkontroll som ska ersattas
av HomeLiink®, fér snabbare programmering
och béttre sandning av radiosignalen.
HomeLink®-knapparna bér aterstallas innan
programmering.

/\ VARNING

Medan HomeLink® programmeras kan den
garageport eller grind som programmeras
aktiveras. Sakerstall darfor att ingen ar i nar-
heten av porten eller grinden under program-
mering. Bilen bor sta utanfor garaget medan
en garageportséppnare programmeras.

28 Notera att det kostnadsfria numret kanske inte r tillgangligt beroende pé operatér.

29 Galler vissa marknader.

START OCH KORNING

Rikta fjarrkontrollen mot den HomeLink®-
knapp som ska programmeras och hall den
ca 2-8 cm (ca 1-3 tum) fran knappen. Skym
inte indikeringslampan pa HomeLink®.
Notera: Vissa fjarrkontroller kan program-

mera HomeLink® battre pa ett avstand pa ca
15-20 cm (ca 6-12 tum). Ha detta i atanke
om problem med programmeringen uppstar.

Tryck och héll inne bade knappen pé fjarr-
kontrollen och knappen pa HomeLink® som
ska programmeras.
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START OCH KORNING

00 8000 466 354 65 (eller betalnumret
+49 6838 907 277)3'.

44 3. Slapp inte knapparna forran indikerings-
lampan har dvergatt fran att blinka langsamt
(ca 1 gang per sekund) till att antingen
blinka snabbt (ca 10 ganger per sekund)
eller lysa konstant.

> Om indikeringslampan lyser konstant:
Indikation pa att programmeringen har
slutforts. Tryck pa den programmerade
knappen 2 géanger for att aktivera.

Programmera om enstaka knapp
For att programmera om en enstaka HomeLink®-
knapp, gor sa har:

1. Tryckin énskad knapp och hall inne i ca 20
sekunder.

o ) 2. Nar indikeringslampan pa HomeLink® bérjar
Om indikeringslampan blinkar snabbt: blinka langsamt gar det att programmera

Den enhet som ska programmeras mot

4. Leta upp inlarningsknappen®® p& mottagaren

HomeLink® har méjligtvis en sakerhets-
funktion som kréver extra steg. Testa att
trycka pa den programmerade knappen 2
ganger for att se om programmeringen
fungerar. Fortsatt annars med féljande
steg.

till tex. garageporten. Den &r vanligtvis place-
rad ndra antennens faste pa mottagaren.

Tryck in och slapp mottagarens inlarnings-
knapp en gang. Programmeringen maste
slutféras inom 30 sekunder efter att
knappen har tryckts in.

Tryck in och sl&pp den knapp pa HomeLink®

som ska programmeras. Repetera sekvensen

av tryck/héll/slépp en andra gang och,

beroende pa mottagarens modell, aven en

tredje gang.

> Programmeringen ar nu klar och garage-
port, grind eller liknande ska nu aktiveras
nar den programmerade knappen trycks
in.

som vanligt.

Notera: Om den knapp som ska programme-
ras om inte blir programmerad med en ny
enhet kommer den att aterga till tidigare spa-
rad programmering.

Aterstilla HomelLink®-knapparna

Det gar endast att aterstélla alla HomeLink®-
knapparna p& samma gang, inte enstaka knapp
var for sig. Enstaka knapp kan endast program-
meras om.

Tryck och hall inne de yttre knapparna (1 och

3) pa HomeLink® ca 10 sekunder.

> Nar indikeringslampan 6vergér fran ett
konstant sken till att borjar blinka s& ar
knapparna &terstallda och redo att pro-

Om programmeringsproblem uppstér kontakta

HomeLink® pa: www.HomeLink.com eller ring grammeras pa nytt.

30 Benamning och farg pa knappen varierar beroende pa tillverkare.
31 Notera att det kostnadsfria numret kanske inte &r tillgangligt beroende pa operator.
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Relaterad information
®  Anvianda HomeLink® (s. 471)

®  HomeLink®* (s. 468)
® Typgodkinnande fér HomeLink® (s. 472)

32 Galler vissa marknader.

Anvanda HomeLink®*32

Nzr HomeLink® val &r programmerad kan denna
anvéndas i stéllet for de 16sa originalfjérrkontrol-
lerna.

Tryck in den programmerade knappen. Garage-
porten, grinden, larmsystemet eller liknande akti-
veras (kan ta nagra sekunder). Om knappen &r
intryckt mer an 20 sekunder sa paborjas ompro-
grammering. Indikeringslampan lyser eller blinkar
nar knappen har tryckts in. Originalfjarrkontrol-
lerna kan naturligtvis fortfarande anvéndas paral-
lellt med HomeLink® om s& énskas.

@ oBs

Nar tdndningen stangts av, fungerar
HomeLink® i minst 7 minuter.

1 oBs

HomeLink® gar inte att anvanda om bilen &r
last och larmad™ fran utsidan.

START OCH KORNING

/A VARNING

®  Om HomeLink® anvénds fér att mand-
vrera en garageport eller grind, sékerstall
att ingen ar i narheten av porten eller
grinden under tiden den &r i rérelse.

®  Anvand inte HomeLink® till nagon gara-
geport som saknar sakerhetsstopp och
sakerhetsback.

Relaterad information
®  HomeLink®* (s. 468)

®  Programmera HomeLink® (s. 469)

® Typgodkinnande fér HomeLink® (s. 472)

* Tillval/tillbehor. 471
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START OCH KORNING

Typgodkinnande fér HomeLink®*33

Typgodkénnande fér EU
Gentex Corporation forklarar harmed att

HomeLink® Model UAHL5 efterlever radioutrust-

ningsdirektivet 2014/563/EU.

Frekvensband inom vilka radioutrustningen fun-
gerar:

e 433.05MHz-434.79MHz <10mW ERP.
e 3868.00MHz-868.60MHz <25mW E.R.P.
e 3868.70MHz-868.20MHz <25mW ERP.
e 3869.40MHz-869.66MHz <25mW ERP.
e 869.70MHz-870.00MHz <256mW ER.P.

Certifikatinnehavarens adress: Gentex Corpora-
tion, 600 North Centennial Street, Zeeland Ml
49464, USA

For mer information, se supportvolvocars.com.

Relaterad information
®  HomeLink®* (s. 468)

33 Galler vissa marknader.

Kompass*

| backspegelns 6vre hdgra hérn finns en display
som visar i vilken kompassriktning®* bilens front
pekar.

G051757

Backspegel med kompass.

Atta olika kompassriktningar visas med engelsk
férkortning: N (norr), NE (nordost), E (gster), SE
(sydost), S (sdder), SW (sydvast), W (vaster) och
NW (nordvést).

Relaterad information
® Aktivera och deaktivera kompass* (s. 472)

e Kalibrera kompass* (s. 473)

34 Backspegel med kompass finns som tillval enbart pa vissa marknader och modeller.
35 Backspegel med kompass finns som tillval enbart pa vissa marknader och modeller.

Aktivera och deaktivera kompass*
| backspegelns 6vre hdgra hérn finns en display

som visar i vilken kompassriktning®® bilens front
pekar.

Aktivera och deaktivera kompass
Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas.

For att deaktivera/aktivera kompassen manuellt:

- Tryckin knappen pa backspegelns undersida
med hjélp av tex. ett gem.

Relaterad information
e Kompass* (s. 472)

® Kalibrera kompass* (s. 473)

* Tillval/tillbehor.
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Kalibrera kompass*

Jordklotet &r indelat i 15 magnetiska zoner. Kom-
passen®® bor kalibreras om bilen férflyttas
mellan flera magnetiska zoner.

Gor sa har for att kalibrera:

1.

Stanna bilen pa en stor dppen yta som ar fri
fran stalkonstruktioner och hégspénningsled-
ningar.

Starta bilen och sténg av all elektrisk utrust-
ning (klimatanlaggning, torkare etc.) samt se
till att alla dérrar &ar stangda.

1 oBs

Kalibreringen kan misslyckas eller helt utebli
om elektrisk utrustning inte stangs av.

3. Hall knappen pa backspegelns undersida

intryckt ca 3 sekunder (anvand tex. ett gem).
Numret fér aktuell magnetisk zon visas.

Magnetiska zoner.

4.

Tryck upprepade ganger pa knappen tills
6nskad magnetisk zon (1-15) visas, se kar-
tan 6ver magnetiska zoner fér kompass.

Vanta tills displayen atergar till att visa teck-
net C, alternativt hall knappen pa backspe-
gelns undersida intryckt ca 6 sekunder tills
det att tecknet C visas.

Kor langsamt i en cirkel med en hastighet av
hogst 10 km/h (6 mph) tills en kompassrikt-
ning visas i displayen, vilket visar att kalibrer-
ingen ar klar. Kor darefter ytterligare 2 varv
for att finjustera kalibreringen.

36 Backspegel med kompass finns som tillval enbart pa vissa marknader och modeller.

START OCH KORNING

7. Bilar med eluppvarmd vindruta*: Om teck-
net C visas i displayen nér den eluppvarmda
vindrutan aktiveras, genomfor da kalibrering
enligt punkt 6 ovan med den eluppvarmda
vindrutan aktiverad.

8. Upprepa ovanstdende procedur vid behov.

Relaterad information
e Kompass* (s. 472)

® Aktivera och deaktivera kompass* (s. 472)

* Tillval/tillbehor. 473


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8e5deeed8d42fd39c0a801e80029edfe&version=2&language=sv&variant=SE




LJUD, MEDIA OCH INTERNET




476

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ljud, media och internet

Ljud- och mediasystemet bestar av mediaspelare
och radio. Det gér ocksa att ansluta en telefon
via Bluetooth for att anvanda handsfree-funk-
tioner eller spela musik tradlost i bilen. Nar bilen
ar uppkopplad till internet &r det aven majligt att
anvénda appar fér mediauppspelning.

Oversikt éver ljud och media

Styr funktionerna med résten, rattens knappsats
eller centerdisplayen. Antalet hogtalare och for-

starkare beror pa vilket ljudsystem bilen &r utrus-
tad med.

Systemuppdatering

Ljud- och mediasystemet forbattras kontinuerligt.
Nér bilen &ar ansluten till internet ar det méjligt att
hamta systemuppdateringar fér optimal funktio-
nalitet, se supportvolvocars.com.

Relaterad information

Mediaspelare (s. 487)

Radio (s. 481)

Telefon (s. 502)
Internetansluten bil* (s. 511)
Appar (s. 478)

Roststyrning (s. 138)
Tandningslagen (s. 408)
Forardistraktion (s. 38)

Hantera systemuppdateringar via Download
Center (5. 577)

Licensavtal for ljud och media (s. 518)

Ljudinstéllningar
Ljudsystemet &r forinstéllt for optimal ljudatergiv-
ning men kan ocksa anpassas.

Volymen regleras normalt med volymreglaget
under centerdisplayen eller rattens hogra knapp-
sats. Detta géller tex. vid uppspelning av musik,
radio, pagéende telefonsamtal och aktiva trafik-
meddelanden.

Optimal ljudatergivning

Ljudsystemet &r forkalibrerat for optimal ljudater-
givning med hjalp av digital signalbehandling.
Denna kalibrering tar hansyn till hogtalare, for-
starkare, kupéakustik, lyssnarposition m.m. for
varje kombination av bilmodell och ljudsystem.
Det finns dven en dynamisk kalibrering som tar
héansyn till volymkontrollens lage och bilens
hastighet.

Personliga installningar

I toppvyn under Instéllningar =» Ljud &r olika
instéllningar tillgangliga beroende pa bilens ljud-
system.

* Tillval/tillbehor.
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Premium Sound* (Bowers & Wilkins)
® Ton - instéllning av tex. bas, diskant och
equalizer.

® Balans - balans mellan hdger/vénster h6g-
talare respektive balans mellan framre/bakre
hogtalare.

e Systemvolymer - justerar volym i bilens
olika system, t.ex. Roststyrning,
Parkeringsassistans och Ringsignal.

High Performance Pro* (Harman
Kardon)
e Equalizer - installning av equalizer.

® Balans - balans mellan hdger/véanster hég-
talare respektive balans mellan framre/bakre
hogtalare.

e Systemvolymer - justerar volym i bilens
olika system, t.ex. Roststyrning,
Parkeringsassistans och Ringsignal.

High Performance
® Ton - instéllning av tex. bas, diskant och
equalizer.

® Balans - balans mellan hoger/vanster hog-
talare respektive balans mellan framre/bakre
hogtalare.

e Systemvolymer - justerar volym i bilens
olika system, t.ex. Roststyrning,
Parkeringsassistans och Ringsignal.

Relaterad information

Ljudupplevelse* (s. 477)
Mediaspelare (s. 487)

Instéllningar for roststyrning (s. 142)
Instéliningar for telefon (s. 510)
Ljud, media och internet (s. 476)

Internetansluten bil* (s. 511)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ljudupplevelse*

Ljudupplevelse ar en app som ger tillgang till
ytterligare ljudinstéliningar.

Ljudupplevelse 6ppnas fran centerdisplayens
appvy. Beroende pa vilket ljudsystem bilen ar
utrustad med ér féljande installningar méjliga:

Premium Sound* (Bowers & Wilkins)

® Studio - ljudet kan optimeras for Forare,
Alla och Bak.

® Individuell scen - surroundldage med install-
ning fér intensitet och omslutning.

e Konserthus - aterger ljudet med rumsaku-
stik fran Géteborgs konserthus.

Aterskapa akustiken fran Goteborgs konserthus.

44
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High Performance Pro* (Harman

Kardon)

e Siatesoptimering - ljudet kan optimeras for
Forare, Alla och Bak.

® Surround - surroundldge med nivainstall-
ning.

® Ton - instéllning av tex. bas, diskant och
equalizer.

Relaterad information
e Ljudinstéliningar (s. 476)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)

1 Géller for vansterstyrd bil. Fér hégerstyrd bil - svep at motsatt hall.

Appar
Pa appvyn finns applikationer (appar) som ger
atkomst till vissa av bilens tjanster.

Svep fran héger till vanster! éver centerdisp-
layens skéarm for att komma till appvyn fran hem-
wyn. Hér ligger appar som har laddats ner (tredje-
partsappar) men ocksa appar for inbyggda funk-
tioner, exempelvis FM-radio.

Appvyn (generisk bild, grundappar varierar mellan mark-
nader och modeller)

Nagra grundappar finns alltid tillgangliga. Nar
bilen ar ansluten till internet ar det méjligt att
ladda ner fler appar, t.ex. webbradio och musik-
tjanster.

Vissa appar ar endast mojliga att anvanda om
bilen &r ansluten till internet.

* Tillval/tillbehor.



Starta en app genom att trycka pa appen i cen-
terdisplayens appvy.

Samtliga appar som anvands bor vara uppdate-
rade till senaste version.

Relaterad information

Ladda ner appar (s. 479)

Uppdatera appar (s. 480)

Ta bort appar (s. 480)

Apple® CarPlay® (s. 496)

Android Auto* (s. 500)

Internetansluten bil* (s. 511)
Lagringsutrymme pa harddisk (s. 517)
Anvéndarvillkor och datadelning (s. 517)

Ladda ner appar
Nar bilen &r ansluten till internet &r det majligt att
ladda ner nya appar.

@ oBs

Datanedladdning kan paverka andra tjanster
som overfor data, t.ex. webbradio. Om péver-
kan pa andra tjanster upplevs som stérande
kan nedladdningen avbrytas. Alternativt kan
det vara lampligt att stanga av eller avbryta
andra tjanster.

@ oBs

Vid nedladdning med telefon, var extra upp-
marksam pa kostnaden for datatrafik.

1. Oppna appen Download Center pa appvyn.

P

¥

Download
Center

2. Vélj Nya appar for att dppna en lista 6ver
appar som finns tillgangliga men inte ar
installerade i bilen.

3. Tryck pa raden for en app for att expandera i
listan och fa mer information om appen.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Vdlj Installera for att starta nedladdningen
och installation av énskad app.

> Status indikeras fér nedladdning och
installationen medan den pagar.

Om en nedladdning inte kan starta for till-
féllet visas ett meddelande. Appen kom-

mer att finnas kvar i listan och det ar méj-
ligt att forsoka starta en nedladdning igen.

Avbryta nedladdning

Tryck pa Avbryt for att avbryta en pagéende
nedladdning.

Observera att det bara &r nedladdningen som kan
avbrytas, nér installationsfasen har startat gar
denna inte att avbryta.

Relaterad information

Appar (s. 478)

Uppdatera appar (s. 480)

Ta bort appar (s. 480)
Internetansluten bil* (s. 511)

Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

Lagringsutrymme pé harddisk (s. 517)

* Tillval/tillbehor. 479
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Uppdatera appar
Nar bilen dr ansluten till internet &r det majligt att
uppdatera appar.

@ oBs

Datanedladdning kan péverka andra tjanster
som overfor data, t.ex. webbradio. Om péver-
kan pa andra tjanster upplevs som stérande
kan nedladdningen avbrytas. Alternativt kan
det vara lampligt att stanga av eller avbryta
andra tjanster.

@ oss

Vid nedladdning med telefon, var extra upp-
marksam pa kostnaden for datatrafik.

Om en app anvands under pagaende uppdater-
ing s& kommer den startas om for att installatio-
nen ska slutforas.

Uppdatera alla
1. Oppna appen Download Center pa appwyn.

@

Download
Center

2. Vilj Installera alla.
> Uppdatering pabérjas.

Uppdatera vissa
1. Oppna appen Download Center pa appvyn.

2. Valj Applikationsuppdat. fér att 6ppna en
lista dver alla tillgéngliga uppdateringar.

3. Leta upp 6nskad app och valj Installera.
> Uppdatering pabdrjas.

Relaterad information

e Appar (s. 478)

e Ladda ner appar (s. 479)

e Ta bort appar (s. 480)

® Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

Ta bort appar
Nar bilen &r ansluten till internet &r det majligt att
avinstallera appar.

En app som anvdnds maste avslutas for att avin-
stallationen ska kunna genomféras.

1. Oppna appen Download Center pa appvyn.

(ib

Download
Center

2. Vélj Applikationsuppdat. for att 6ppna en
lista 6ver alla installerade appar.

3. Leta upp 6nskad app och valj Avinstallera
for att starta en avinstallation av appen.

> Nar appen ar avinstallerad férsvinner den
fran listan.
Relaterad information
e Appar (s. 478)
e Ladda ner appar (s. 479)
e Uppdatera appar (s. 480)

® Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

* Tillval/tillbehor.
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Radio

Det &r mgjligt att lyssna pa radiofrekvensbanden
AM, FM och digitalradio (DAB)*. Nar bilen &r
internetansluten &r det dven mgjligt att lyssna pa
webbradio.

B | Radion kan hanteras med rost-

styrning, knappsatsen i ratten
eller centerdisplayen.

Relaterad information
e Starta radio (s. 481)

e Byta radioband och radiostation (s. 482)
e Stilla in radiofavoriter (s. 483)

e Instéliningar for radio (s. 484)

e Digitalradio* (s. 486)

RDS-radio (s. 485)
Internetansluten bil* (s. 511)
Réststyra radio och media (s. 141)
Mediaspelare (s. 487)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Starta radio

Radion startas fran centerdisplayens appvy.

1. Oppna 6nskat radioband (t.ex. FM) fran app-
vyn.

2. Vélj radiostation.

Relaterad information
e Radio (s. 481)

® Soka radiostation (s. 483)

44
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e Byta radioband och radiostation (s. 482)
e Stilla in radiofavoriter (s. 483)

e Instéliningar for radio (s. 484)

® Roststyra radio och media (s. 141)

2 Galler endast digitalradio (DAB?*).

Byta radioband och radiostation
Har finns instruktioner for byte av radioband, lista
i radiobandet och radiostation i vald lista.

Byta radioband

Svep fram appvyn pé centerdisplayen och vélj
dnskat radioband (tex. FM) alternativt 6ppna
forardisplayens appmeny med rattens hogra

knappsats och valj darifran.

Byta lista i radiobandet

1. Tryck pa Bibliotek.

2. Valj uppspelning fran Stationer, Favoriter,
Genrer eller Ensembler?.

3. Tryck pa 6nskad station i listan.

Favoriter - spelar endast valda favoritkanaler.

Genrer - spelar endast radiokanaler som sénder
vald genre/programtyp, t.ex. pop och klassisk
musik.

Byta radiostation i vald lista

- Tryck pa KK eller > under centerdis-
playen eller rattens hogra knappsats.

> Forflyttning sker ett steg i vald uppspel-
ningslista.
Det géar aven att byta radiostation i vald lista via
centerdisplayen.
Relaterad information
e Radio (s. 481)
® Soka radiostation (s. 483)
® Roststyra radio och media (s. 141)
e Stilla in radiofavoriter (s. 483)
e |Instaliningar for radio (s. 484)
e Applikationsmeny i férardisplay (s. 97)

* Tillval/tillbehor.



Soka radiostation

Radion sammanstiller automatiskt en stations-
lista med de radiostationer som inom omradet
sénder ut starkast signaler.

Sokmojligheterna beror pa valt radioband:

® AM - stationer och frekvens.
® [M - stationer, genres och frekvens.
® DAB* - ensembler och stationer.
1. Tryck pa Bibliotek.
9. Tryckpa Q.

> Sokvyn med tangentbord éppnas.
3. Skriv in sokord.

> Sokning sker vid varje inmatning av
tecken och soktraffarna visas kategorise-
rat.

Manuell stationssékning

Vid 6vergéng till manuell stationssokning byter
inte radion langre automatiskt frekvens da mot-
tagningen blir dalig.

- Tryck pad Manuell instéllning, dra i reglaget

eller tryck pa K eller . Vid langt tryck
hoppar sékningen till nésta tillgangliga sta-
tion i frekvensbandet. Det gar ocksa att
anvanda rattens hogra knappsats.

Relaterad information

e Radio (s. 481)

e Starta radio (s. 481)

e Byta radioband och radiostation (s. 482)
® Roststyra radio och media (s. 141)

e Instéliningar for radio (s. 484)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Stélla in radiofavoriter

Det gar att lagga till en radiokanal i appen
Radiofavoriter samt i radiobandets (t.ex. FM)
favoritlista. Nedan finns instruktioner for tillagg-
ning och borttagning av favoriter.

Radiofavoriter

“

Radiofavoriter visar sparade
favoriter fran samtliga radio-
band.

Radio
favourites

1. Oppna appen Radiofavoriter fran appvyn.

2. Tryck pa énskad radiostation i listan for att
lyssna.

Léagga till och ta bort radiofavoriter
- Tryckpa Yy for att lagga till/ta bort en

radiokanal i radiobandets favoritlista och
Radiofavoriter.

Nar en favorit sparas fran en stationslista kom-
mer radion automatiskt séka efter basta frekven-
sen. Men om en favorit sparas fran manuell sta-
tionssdkning, byter inte radion automatiskt till
starkare frekvens.

Vid borttagning av favorit kommer den aven tas
bort fran respektive radiobands favoritlista.
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Relaterad information
e Radio (s. 481)

e Starta radio (s. 481)

® Soka radiostation (s. 483)

® Byta radioband och radiostation (s. 482)
® Roststyra radio och media (s. 141)

e Instéliningar for radio (s. 484)

e Applikationsmeny i férardisplay (s. 97)

Instéllningar foér radio

Det finns flera olika radiofunktioner att aktivera
och deaktivera.

Avbryta trafikmeddelande

Péagaende sandning av tex. trafikmeddelande kan
avbrytas tillfalligt med tryck pa QO i rattens
hégra knappsats eller tryck pa Avbryt i centerdis-
playen.

Aktivera och deaktivera radiofunktioner

Dra ner toppvyn och valj Instéllningar =» Media
och 6nskat radioband for att se tillgangliga funk-
tioner.

AM/FM-radio

® Visa information fran radiosédndning:
visar information om programmens innehall,
artister etc.

® Frys programtjanstnamn: valj for att pro-
gramtjanstnamnet ej skall skrolla kontinuer-
ligt utan visningen fryses efter 20 sekunder.

o Vilj meddelanden:

- Lokala avbrott: avbryter pagaende
mediauppspelning och sander information
om trafikstérningar i ndromrédet. Uppspel-
ning av féregdende mediakalla aterupptas
nar meddelandet ar klart. Funktionen Lokala
avbrott ar en geografisk begrénsning av
funktionen Trafikmeddelanden. Funktionen

Trafikmeddelanden maste vara aktiverad
samtidigt.

- Nyheter: avbryter pagédende mediaupps-
pelning och sénder nyheter. Uppspelning av
féregdende mediakalla aterupptas nar
nyhetsséndningen ar klar.

- Alarm: avbryter pdgéende mediauppspel-
ning och sénder varningar om allvarliga
olyckor och katastrofer. Uppspelning av fére-
gaende mediakélla aterupptas nar meddelan-
det ar klart.

- Trafikmeddelanden: avbryter pagdende
mediauppspelning och sander information
om trafikstérningar. Uppspelning av fére-
gaende mediakalla aterupptas nar meddelan-
det ar klart.



DAB* (digitalradio)

e Sortera kanallista: val for hur sortering av
kanaler ska goras. Antingen alfabetisk ord-
ning eller efter servicenummer.

e DAB till DAB-lankning: startar funktionen
for lankning inom DAB. Forloras mottag-
ningen for en radiokanal, letas en annan upp
automatiskt inom en annan kanalgrupp
(ensemble).

e DAB till FM-lankning: startar funktionen for
lankning mellan DAB och FM. Férloras mot-
tagningen for en radiokanal, letas en alterna-
tiv frekvens pa FM upp automatiskt.

e \Visa information fran radiosandning: val
for att visa radiotext eller valda delar av radio-
text, t.ex. artist.

e Visa programrelaterade bilder: val om bil-
der till olika program ska visas upp i skdrmen
eller inte.

e Valj meddelanden: val for vilka typer av
meddelanden som ska mottas d& DAB &r
igang. Valda meddelanden avbryter
pagaende mediauppspelning och spelar upp
meddelandet. Uppspelning av féregdende
mediakalla aterupptas nar meddelandet ar
klart.

- Alarm: avbryter pdgaende mediauppspel-
ning och sénder varningar om allvarliga
olyckor och katastrofer. Uppspelning av fére-

gaende mediakalla aterupptas nar meddelan-
det ar klart.

- Véagtrafikinformation: mottar information
om trafikstérningar.

- Nyhetsflode: mottar nyheter.

- Transportinformation: mottar information

om kollektivtrafik, t.ex. tidtabeller for farjor
och tag.

- Varning/Tjanster: mottar information om
incidenter av mindre betydelse an Alarm-
funktionen, t.ex. stromavbrott.

Relaterad information
e Radio (s. 481)

® Digitalradio* (s. 486)

® Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s.117)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

RDS-radio

RDS (Radio Data System) gor att radion auto-
matiskt byter till den starkaste séndaren. RDS
ger mojlighet att fa t.ex. trafikinformation och att
soka efter vissa programtyper.

RDS lankar samman FM-sandare i natverk. En
FM-sandare i ett sadant natverk sander informa-
tion som ger en RDS-radio bl.a. féljande funk-
tioner:

e Automatiskt byte till en starkare sandare om
mottagningen i omradet ar dalig.

®  Sokning av programinriktning, t.ex. program-
typer eller trafikinformation.

® Mottagning av textinformation om pagaende
radioprogram.

@ oBs

Vissa radiostationer anvander inte RDS eller
endast valda delar av dess funktionalitet.

Vid séndning av nyheter eller trafikmeddelande
kan radion byta station och pagaende ljudkélla
avbrytas. Om tex. CD-spelaren* &r aktiv forsatts
den i pauslége. Radion atergar till foregaende
ljudkalla och volym nér den installda programin-
riktningen slutar sandas. For att avbryta tidigare,
tryck pa Q i rattens hogra knappsats eller tryck
pa Avbryt i centerdisplayen.
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Relaterad information
e Radio (s. 481)

e |Instaliningar for radio (s. 484)

3 Digital Audio Broadcasting
4 Digital Multimedia Broadcasting

Digitalradio*

Digitalradio (DAB3) &r ett digitalt séndningssys-
tem for radio. Radion stodjer DAB, DAB+ och
DMB*.

B | Radion kan hanteras med rost-

styrning, knappsatsen i ratten
( 4 eller centerdisplayen.
13

Appen for digitalradion startas
fran appvyn i centerdisplayen.

Digitalradio spelas upp pa samma satt som andra
radioband, t.ex. FM. Férutom maojlighet att valja
uppspelning fran Stationer, Favoriter och
Genrer, finns &ven mojlighet att valja uppspel-
ning fran underkanaler och Ensembler.
Ensembler &r en samling radiokanaler (kanal-
grupp) som sénds pa samma frekvens.

| de fall radiokanalen sander ut sin logotyp laddas
den ner och visas bredvid stationsnamnet (tid for
nerladdning varierar).

DAB underkanal

Sekundara komponenter bendmns oftast som
underkanaler. Dessa ér tillfélliga och kan inne-
hélla tex. 6versattningar av huvudprogrammet till
andra sprék. Underkanaler indikeras med pilsym-
bol i kanallistan.

Relaterad information

® Linka mellan FM och digitalradio* (s. 487)
® Byta radioband och radiostation (s. 482)

® Soka radiostation (s. 483)

e Stilla in radiofavoriter (s. 483)

® Roststyra radio och media (s. 141)

e |Instaliningar for radio (s. 484)

* Tillval/tillbehor.



Lénka mellan FM och digitalradio*
Funktionen innebdr att digitalradion (DAB) kan
ga fran en kanal med dalig eller ingen mottag-
ning till samma kanal i en annan kanalgrupp
(ensemble) med battre mottagning, inom DAB
och/eller mellan DAB och FM.

DAB- till DAB- och DAB- till FM-
lankning
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Media=» DAB.

3. Bocka i/ur rutorna for DAB till DAB-
lankning och/eller DAB till FM-lankning
for att aktivera/deaktivera respektive funk-
tioner.

Relaterad information

e Digitalradio* (s. 486)

e Radio (s. 481)

e |Instaliningar for radio (s. 484)

Mediaspelare

Mediaspelaren kan spela upp ljud fran CD-spel-
aren” och fran externa ljudkallor som &r anslutna
via USB-ingéng eller Bluetooth. Den kan ocksa
spela upp videoformat via USB-ingangen.

Nar bilen &r uppkopplad till internet ar det aven
mojligt att lyssna pa webbradio, ljudbdcker och
musiktjanster via appar.

B | Mediaspelaren styrs fran cen-

terdisplayen, men flera funk-

7 tioner kan styras med rattens
(((é hogra knappsats eller roststyr-
ning.

Radion, som aven hanteras i mediaspelaren,
beskrivs i ett separat avsnitt.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Relaterad information
e Spela media (s. 488)

e Styra och byta media (s. 489)
e Soka media (s. 490)

e Appar(s. 478)

e Radio (s. 481)

® (CD-spelare* (s. 491)

e Video (s. 492)

® Media via Bluetooth® (s. 493)
e Media via USB-ingang (s. 494)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

* Tillval/tillbehor. 487
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Spela media

Mediaspelaren styrs fran centerdisplayen. Flera
funktioner kan dven styras med rattens hogra
knappsats eller réststyrning.

| mediaspelaren hanteras dven radion, vilket
beskrivs i ett separat avsnitt.

Starta mediakalla

Appvyn. (Generisk bild, grundappar varierar mellan mark-
nader och modeller.)

CD*
1. Sattien CD-skiva.

2. Oppna appen CD fran appvyn.

3. Véljvad som ska spelas.
> Uppspelning startar.

USB-minne
1. Satt i USB-minnet.

2. Oppna appen USB fran appwyn.

3. Valj vad som ska spelas.
> Uppspelning startar.

Mp3-spelare och iPod®

i oBs

For att starta uppspelning fran iPod ska iPod-
appen anvandas (inte USB).

Nar iPod anvands som ljudkalla har bilens
ljud- och mediasystem en menystruktur som
liknar iPod-spelarens egen menystruktur.

1. Anslut mediakalla.
Starta uppspelning i ansluten mediakalla.

3. Oppna appen (iPod, USB) fran appvyn.
> Uppspelning startar.

Bluetooth-ansluten enhet
1. Aktivera Bluetooth i mediakallan.

2. Anslut mediakalla.

3,
4,

Starta uppspelning i ansluten mediakalla.

Oppna appen Bluetooth fran appvyn.
> Uppspelning startar.

Media vid internetanslutning
Spela upp media fran internetanslutna appar:

1.
2.

Anslut bilen till internet.

Oppna aktuell app fran appwyn.
> Uppspelning startar.

Las separat avsnitt for hur appar laddas ner.
Video

1.

Anslut mediakalla.

2. Oppna appen USB fran appwyn.

3. Tryck pa titeln pa det som ¢nskas spelas
upp.
> Uppspelning startar.

Apple CarPlay

CarPlay beskrivs i separat avsnitt.

Android Auto

Android Auto beskrivs i separat avsnitt.

Relaterad information

Hantera applikationsmeny i férardisplay
(s.98)

Radio (s. 481)

Styra och byta media (s. 489)

Ansluta enhet via USB-ingang (s. 494)
Ansluta enhet via Bluetooth® (s. 493)

* Tillval/tillbehor.
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Ladda ner appar (s. 479)
Internetansluten bil* (s. 511)

Video (s. 492)

Apple® CarPlay®* (s. 496)

Android Auto* (s. 500)

Réststyra radio och media (s. 141)
Kompatibla format for media (s. 495)

Styra och byta media

Uppspelning av media kan styras med roststyr-
ning, rattknappsatsen eller centerdisplayen.

B | Mediaspelaren kan hanteras

med réststyrning, knappsatsen i
( 4 ratten eller centerdisplayen.
&

Volym - vrid ratten under centerdisplayen eller

tryck pa A ¥ parattens hogra knappsats for att
hoja eller sanka ljudnivan.

Spela/pausa - tryck pa bilden som tillhor laten
som spelas, den fysiska knappen under center-

displayen eller O pa rattens hogra knappsats.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Byta spar/lat - tryck pa onskat spar i centerdis-
playen, tryck pa KI eller > under centerdis-
playen eller pa rattens hégra knappsats.
Spola/flytta i tid - tryck pé tidsaxeln i centerdis-
playen och dra i sidled, alternativt tryck och héll in
KK eller > under centerdisplayen eller pa rat-
tens hogra knappsats.

Byta media - valj fran tidigare kallor i appen, i
appvyn tryck pa énskad app eller vélj med rattens
hégra knappsats via appmenyn (&.

Bibliotek - tryck pa knappen
for att spela fran biblioteket.

Shuffle - tryck pa knappen for
att blanda uppspelningsord-
ningen.

Likadan - tryck pa knappen for
att med hjélp av Gracenote

@l soka efter liknande musik pa
)\',L U “ USB-enhet och skapa en spel-
lista utifran det. Spellistan kan
maximalt innehalla 50 Iatar.

* Tillval/tillbehor. 489
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Byt enhet - tryck pé knappen
for att skifta mellan USB-
enheter da flera ar anslutna.

Relaterad information
e Mediaspelare (s. 487)

® Soka media (s. 490)

e |judinstéliningar (s. 476)
e Appar (s. 478)

® Gracenote® (s. 491)

® Roststyra radio och media (s. 141)

So6ka media

Det ar mojligt att soka efter artist, kompositor,
sangtitlar, album, video, ljudbok, spellista och -
nér bilen &r ansluten till internet - poddsénd-
ningar (digital media via internet).

1, Tryckpa OX.
> Sokvyn med tangentbord éppnas.
Skriv in sokord.
3. Tryck pa Sok.
> Anslutna enheter s6ks igenom och sok-
traffarna listas kategoriserat.

Svep i sidled dver skarmen for att visa varje kate-
gori separat.

Relaterad information

e Mediaspelare (s. 487)

® |Internetansluten bil* (s. 511)

® Spela media (s. 488)

e Skriva in tecken, bokstaver och ord for hand i
centerdisplay (s. 122)

* Tillval/tillbehor.



Gracenote®

Gracenote identifierar artist, album, spértitlar och
tillhérande bilder, vilka visas i samband med
uppspelning.

Gracenote MusiclD® &r en standard fér musikig-
enkanning. Genom att musikfilernas metadata
identifieras och analyseras kan information om
musiken presenteras. Metadata fran olika kallor
kan ibland vara inkonsekvent eller otillracklig.

Gracenote har stod for fonetisk bearbetning av
artistnamn, albumtitlar och genrer och pé sé satt
kan réststyrning anvandas for att spela upp
musik.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Media =» Gracenote ©.
3. Véljinstéliningar for Gracenote-data:
® Onlines6kning av Gracenote ® i databas

- soker i Gracenotes onlinedatabas fér spe-
lande media.

® Gracenote © flertal traffar - val hur
Gracenote-data ska visas vid flera sékresul-
tat.

1 - filens originaldata anvéands.

2 - Gracenote-data anvands.

3 - Gracenote- eller original-data kan véljas.
® Ingen - inget resultat visas.

Uppdatera Gracenote

Innehéllet i Gracenote-databasen uppdateras
kontinuerligt. Hdmta senaste uppdateringen for
optimal funktionalitet. For information och ner-
laddning, se support.volvocars.com.

Relaterad information

e Spela media (s. 488)

e Licensavtal for ljud och media (s. 518)
® Réststyra radio och media (s. 141)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

CD-spelare*

Mediaspelaren kan spela CD-skivor med kompa-
tibla ljudfiler.

@ 'n- och utmatningséppning fér skiva.

@ Knapp for utmatning av skiva.

Relaterad information
® Spela media (s. 488)

® Réststyra radio och media (s. 141)
o Kompatibla format fér media (s. 495)

* Tillval/tillbehor. 491
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Video
Videor pa USB-anslutna enheter kan spelas upp
med mediaspelaren.

Nar bilen bérjar rulla visas ingen bild, utan endast
ljudet spelas upp. Bilden visas igen nar bilen star
stilla.

Information om kompatibla format fér media finns
i ett eget avsnitt.

Relaterad information

e Spela video (s. 492)

® Spela DivX® (s. 492)

e Instaliningar for video (s. 493)

e Kompatibla format fér media (s. 495)

Spela video

Videor spelas upp via appen USB pa appvyn.

1. Anslut mediakélla (USB-enhet).
Oppna appen USB fran appwyn.

Tryck pa den titel som énskas spelas upp.

> Uppspelning startar.
Relaterad information
e Video (s. 492)
® Spela DivX® (s. 492)
e Instéliningar for video (s. 493)
e Kompatibla format fér media (s. 495)

Spela DivX®

Denna DivX Certified® enhet maste registreras
for att kunna spela kopta DivX Video-on-Demand
(VOD)-filmer.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Video=» DivX® VOD och hidmta
registreringskoden.

3. Gatill vod.divx.com for mer information och
for att slutfora registreringen.

Relaterad information

e Video (s. 492)

e Spelavideo (s. 492)

e Instéliningar for video (s. 493)

e Kompatibla format f6r media (s. 495)


http://vod.divx.com

Instéllningar foér video

Det gar att &ndra vissa instéllningar for
videouppspelning, t.ex. sprak.

Med videospelaren i fullskdrmslage eller genom
att 6ppna toppvyn och trycka pa Instéllningar =»
Video kan foljande justeras; Sprak for ljud, Av
och Sprak for undertexter.

Relaterad information
e Video (s. 492)

Media via Bluetooth®

Bilens mediaspelare ar utrustad med Bluetooth
och kan tradlost spela upp ljudfiler fran externa
Bluetooth-enheter, sdsom mobiltelefoner och
surfplattor.

For att mediaspelaren ska kunna spela upp ljudfi-
ler tradlost fran en extern enhet maste enheten
anslutas till bilen via Bluetooth forst.

Relaterad information
® Ansluta enhet via Bluetooth® (s. 493)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

e Spela media (s. 488)
e Kompatibla format fér media (s. 495)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ansluta enhet via Bluetooth®

Anslut en Bluetooth®-enhet till bilen fér att trad-
|6st spela upp media och ge bilen internetupp-
koppling om det &r mojligt.

Manga telefoner pa marknaden har idag tradlés
Bluetooth®-teknik, men alla &r inte helt kompa-
tibla med bilen.

For information om kompatibilitet, se
supportvolvocars.com.

Tillvdgagangssattet for att ansluta en mediaenhet
ar detsamma som att ansluta en telefon till bilen
via Bluetooth®.

Relaterad information

® Media via Bluetooth® (s. 493)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

® Spela media (s. 488)
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Media via USB-ingang

En extern ljudkélla, t.ex. en iPod® eller mp3-spe-

lare, kan anslutas till ljudanléggningen via bilens
USB-ingéng.

Enheter med uppladdningsbara batterier laddas
nar de &r anslutna via USB och tandningen &r i
lage I, Il eller motorn &r igang.

Det gar snabbare att l&sa in innehallet pa den
externa kéllan om den endast innehéller kompa-
tibla format. Aven videofiler kan spelas upp via
USB-ingangen.

Vissa mp3-spelare har ett eget filsystem som
bilen inte har stod for.

Relaterad information

e Ansluta enhet via USB-ingang (s. 494)

e Spela media (s. 488)

e Video (s. 492)

e Tandningslagen (s. 408)

e Tekniska specifikationer for USB-enheter
(s. 495h)

®  Apple® CarPlay® (s. 496)
® Android Auto* (s. 500)

Ansluta enhet via USB-ingang

En extern ljudkélla, t.ex. en iPod® eller mp3-spe-
lare, kan anslutas till ljudanldggningen via ndgon
av bilens USB-ingangar.

Vid anvéndning av Apple CarPlay* och

Android Auto™ méste telefonen anslutas till den
USB-ingang med vit ram (i de fall det finns tva
USB-ingangar).

USB-ingangar (typ A) i tunnelkonsolen. Lat kabeln ligga
framat sa att den inte kldms nar luckan stangs.

Relaterad information
e Spela media (s. 488)

e Mediavia USB-ingang (s. 494)
e Mediaspelare (s. 487)

® Tekniska specifikationer for USB-enheter
(s. 495)

Tekniska specifikationer fér USB-enheter
(s. 495)

Apple® CarPlay®* (s. 496)
Android Auto* (s. 500)

* Tillval/tillbehor.



Tekniska specifikationer fér USB-

enheter

For att innehallet pa USB-enheter ska kunna
ldsas maste foljande specifikationer uppfyllas.

Eventuell mappstruktur kommer ej att visas i cen-

terdisplayen vid uppspelning.

Kompatibla format for media

For att kunna spela upp media maste féljande fil-

format anvindas.

Ljudfiler

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

For- Filindelse
mat

Codec

Max antal MP3 .mp3 MPEG1 Layer lll,
MPEG2 Layer lIl,
Filer 15000 MP3 Pro (mp3
compatible),
Mappar 1 000 MP3 HD (mp3
Mappnivaer 8 compatible)
Spellistor 100 AAC | .m4a,.m4b, aac | AAC LC (MPEG-4
) . part Il Audio),
Poster i en spellista 1 000 HE-AAC (aacPlus
Undermappar Ingen gréns vin2)

Teknisk specifikation for USB-A-

kontakt
e Typ A-uttag

e Version 2.0
® Spanningsmatning 5 V
e Strommatning max. 2.1 A

Relaterad information

e Media via USB-ingang (s. 494)

Format Filindelse
AVI avi
AVI (DivX) .avi, .divx
ASF .asf, wmv
MKV .mkv
Undertexter
Format Filindelse
SubViewer .sub
SubRip srt
SSA .ssa

WMA | wma WMAS8/9,
WMA9/10 Pro

WAV | wav LPCM

FLAC | flac FLAC
Videofiler

Format Filindelse

MP4 .mp4, mév

MPEG-PS .mpg, .mp2, . mpeg, .miv
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¢ Divx® Relaterad information
DivX-certifierade enheter har testats f6r hogkvali- ® Mediaspelare (s. 487)
tativ videouppspelning av DivX (.divx, .avi). Nar e Video (s. 492)

DivX-logotypen visas, kan DivX-filmer spelas.

496

® Spela DivX® (s. 492)

Profil DivX Home Theater

Video codec DivX, MPEG-4

Upplosning 720x576

Ljudhastighet 4.8Mbps

(bit rate)

Bildhastighet 30 fps

Filandelse divx, .avi

Max filstorlek 4GB

Ljudcodec MP3, AC3

Undertexter XSUB

Specialfunktio- Flera undertexter, flera

ner ljudspér, ateruppta upp-
spelning

Referens Uppfyller alla krav for DivX

Home Theater profil. Besok
divx.com for mer informa-
tion och program for att
konvertera filer till DivX
Home Theater video.

Apple® CarPlay®*

CarPlay ger dig méjligheten att lyssna pa musik,
ringa telefonsamtal, f& kéranvisningar, skicka/ta
emot meddelanden och anvinda Siri, allt medan
du haller dig fokuserad pa din kdrning.

CarPlay fungerar med utvalda
i0S-enheter. Om bilen inte
redan har stod for CarPlay sa

ar det mojligt att installera i

efterhand. Kontakta en Volvo-

aterforséljare for att installera
CarPlay.

Apple
CarPlay

Information om vilka appar som stddjs och vilka
i0S-enheter som ar kompatibla finns pa Apples
hemsida: www.apple.com/ios/carplay/. Anvand-
ning av appar som inte ar kompatibla med
CarPlay kan ibland medféra att anslutningen
mellan enheten och bilen bryts. Vénligen notera
att Volvo inte ansvarar for innehallet i CarPlay.

Vid anvandning av kartnavigering via CarPlay
visas ingen guidning i férar- eller head-up-dis-
playen, utan endast i centerdisplayen.

Om navigering startas via CarPlay kommer even-

tuella pagéende vagbeskrivningar fran bilens
egna system att avslutas.

CarPlay-apparna kan styras via centerdisplayen,
i0S-enheten eller med rattens hégra knappsats
(galler vissa funktioner). Apparna kan aven rést-

* Tillval/tillbehor.
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styras med Siri. Langt tryck pa rattknappen (£
startar roststyrning med Siri och ett kort tryck
aktiverar bilens egna roststyrning. Om Siri bryter

for tidigt, hall inne rattknappen ((m(; 5,

For anvandning av Apple CarPlay géller
foljande: Apple CarPlay &r en tjanst som
tillhandahalls av Apple Inc. i enlighet med
dess anvéandarvillkor. Volvo Cars ar darmed
inte ansvarigt for Apple CarPlay eller dess
funktioner/applikationer. Genom att
anvanda Apple CarPlay kommer viss
information fran din bil (inklusive dess
position) att 6verforas till din i0S-enhet. |
férhallande till Volvo Cars &r du ansvarig fér
din eller nagon annans anvandning av Apple
CarPlay.

Relaterad information

®  Anvdnda Apple® CarPlay® (s. 497)

® Instéliningar fér Apple® CarPlay® (s. 498)
® Réststyrning (s. 138)

o Aterstilla installningar i centerdisplay
(s.127)

5 Apple och CarPlay ar registrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

Anvinda Apple® CarPlay®*

For att anvénda CarPlay maste roststyrningen
Siri vara aktiverad i din iOS-enhet. Enheten
behdver ocksa ha en internetanslutning via Wi-Fi
eller mobilnétet.

Ansluta en i0OS-enhet och starta
CarPlay

1 oBs

CarPlay kan anvandas endast om Bluetooth
ar avstangt. En telefon eller mediaspelare
som ar ansluten till bilen via Bluetooth kom-
mer déarfor inte vara tillganglig nar CarPlay ar
aktiv. For att f& en internetuppkoppling till
bilens appar maste en alternativ internetkalla
anvéandas. Anvand Wi-Fi eller bilens inbyggda
modem™.

1. Anslut en iOS-enhet till USB-ingangen. | de
fall det finns tva USB-ingéngar ska den med
vit ram runt ingdngen anvandas.

2. Las informationen i popup-fonstret och tryck
sedan pa OK.

3. Tryck pa Apple CarPlay i appvyn.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

4. Las villkoren och tryck sedan pa Acceptera
for att ansluta.

> Delvwyn med CarPlay 6ppnas och kompa-
tibla appar visas.
5. Tryck pa énskad app.
> Appen startas.
Starta CarPlay

CarPlay startas enligt foljande efter att en i0S-
enhet blivit ansluten.

1. Anslut en iOS-enhet till USB-ingéngen. | de
fall det finns tva USB-ingangar ska den med
vit ram runt ingangen anvandas.
> Om instéllning for automatisk start ar

vald - namnet pa enheten visas.

2. Tryck pa enhetens namn - delvyn med
CarPlay éppnas och kompatibla appar visas.

3. Om delvyn med CarPlay inte 6ppnas, tryck pa
Apple CarPlay i appvyn.
> Delvwyn med CarPlay 6ppnas och kompa-

tibla appar visas.

4. Tryck pa 6nskad app.
> Appen startas.

CarPlay kors i bakgrunden om en annan app

startas i samma delvy. For att ater visa CarPlay i
delvyn - tryck pa CarPlay-ikonen i appvyn.
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Skifta anslutning mellan CarPlay och °
iPod
CarPlay till iPod ®

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Gavidare till Kommunikation =» Apple
CarPlay.

3. Bocka ur rutan for den iOS-enhet som inte
langre ska starta CarPlay automatiskt néar
USB-kabeln ansluts.

4. Koppla ur och koppla in i0S-enheten till
USB-ingangen.
5. Oppna appen iPod fran appvyn.

iPod till CarPlay
1. Tryck pa Apple CarPlay i appvyn.

2. Las informationen i popup-fénstret och tryck
sedan pa OK.

3. Koppla ur och koppla in iOS-enheten till
USB-ingangen.
> Delvyn med Apple CarPlay 6ppnas och
kompatibla appar visas®.

Relaterad information
e Ansluta enhet via USB-ingang (s. 494)
®  Apple® CarPlay® (s. 496)

® |Instéliningar for Apple® CarPlay® (s. 498)

Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s.512)

Ansluta bilen till internet via bilmodem (SIM-
kort) (s. 513)

Roststyrning (s. 138)

6 Apple, CarPlay, iPhone och iPod &r registrerade varumarken som tillhor Apple Inc.

7 Apple och CarPlay ar registrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

Instéllningar for Apple® CarPlay®*
Instéliningar for iOS-enhet ansluten med
CarPlay’.

Automatisk start
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Gavidare till Kommunikation =» Apple
CarPlay och vélj installning:

® Bocka i rutan - CarPlay startar automat-
iskt nar USB-kabeln ansluts.

® Bocka ur rutan - CarPlay startar inte
automatiskt nar USB-kabeln ansluts.

Om bilen delas av ménga, exempelvis en bilpool,
ar det vért att notera att maximalt 20 stycken
i0S-enheter kan lagras i listan. Nar listan ar full
och en ny enhet ansluts tas den éldsta bort.

For att radera listan méste instéllningar aterstal-
las i centerdisplayen (fabriksaterstélining).

Systemvolymer
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Ljud =» Systemvolymer och gor
installningar for féljande:
® ROststyrning
® Rost for Navigation
® Ringsignal

* Tillval/tillbehor.



Relaterad information

®  Apple® CarPlay®* (s. 496)

® Anvanda Apple® CarPlay®* (s. 497)

e Aterstilla instéllningar i centerdisplay
(s.127)

8 Apple, CarPlay och iPhone ar registrerade varuméarken som tillhér Apple Inc.

Tips vid anviindning av Apple®
CarPlay®*

Haér finns tips som kan vara av nytta vid anvéand-
ning av CarPlay®.

Uppdatera din iOS-enhet med senaste ver-
sionen av iOS operativsystem och sakerstall
att apparna ar uppdaterade.

Vid problem med CarPlay, koppla ifran iOS-
enheten fran USB-porten och anslut igen.
Testa annars att pa enheten stdnga den app
som inte fungerar och sedan starta appen
igen, eller préva att stanga alla appar och
starta om enheten.

Om apparna inte syns da CarPlay startar
(svart skarm), testa att minimera och expan-
dera delvyn for CarPlay.

Anvandning av appar som inte ar kompatibla
med CarPlay kan ibland medféra att anslut-
ningen mellan iOS-enheten och bilen bryts.
Information om vilka appar som stdds samt
kompatibla enheter hittar du pa Apples
hemsida. Det gar ocksa att soka efter
CarPlay i App Store fér att hitta information
om appar som &r kompatibla med CarPlay pa
din marknad.

Med hijélp av Siri ar det mojligt att skriva/

diktera och léasa upp meddelanden. Upplas-
ning och diktering av meddelanden gérs pa
det sprék som valts i installningarna for Siri.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Nar meddelanden skrivs/dikteras kommer
ingen text att visas i centerdisplayen, utan
texten visas i i0S-enheten.

® Om enheten ar ansluten till bilen via
Bluetooth, kommer anslutning att brytas vid
anvandning av CarPlay. Ateruppta da inter-
netanslutning i bilen genom att dela internet
via Wi-Fi hotspot fran enheten.

e CarPlay fungerar endast med iPhone®.

@ oBs

Tillganglighet och funktionalitet kan variera
beroende p& marknad.

Relaterad information
®  Apple® CarPlay®* (s. 496)

e Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s.512)

* Tillval/tillbehor. 499
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Android Auto*

Android Auto ger dig méjlighet att lyssna pa
musik, ringa telefonsamtal, fa kéranvisningar och
anvénda bilanpassade appar fran en Android-
enhet. Android Auto fungerar med utvalda
Android-enheter.

3 hr 20 min to Glava

via Eab

1 hr 4 min to Hem
Light traffic on E45

Information om vilka appar som stéds och vilka
Android-enheter som &ar kompatibla finns pa
hemsidan: www.android.com/auto/. Fér tredje-
partsappar, se Google Play. Véanligen notera att
Volvo inte ansvarar for innehéllet i Android Auto.

Android Auto startas fran appvyn. Efter att
Android Auto startats en gang kommer appen att
startas automatiskt nésta gang enheten ansluts.
Automatisk start kan stdngas av under install-
ningar.

@ oBs

Da en enhet ar ansluten till Android Auto ar
det mojligt att stromma via Bluetooth till
annan mediaspelare. Bluetooth ar aktivt
medans Android Auto anvands.

Vid anvandning av kartnavigering via
Android Auto sker ingen guidning i forar- eller

head-up-displayen, utan endast i centerdisplayen.

Det gér att styra Android Auto via centerdis-
playen, med rattens hogra knappsats eller via
roststyrning. Langt tryck pa rattknappen «£
startar Google Assistent och ett kort tryck inakti-
verar.

For anvandning av Android Auto galler
foljande: Android Auto ar en tjanst som
tillhandahalls av Google Inc. i enlighet med
dess anvéandarvillkor. Volvo Cars ar inte
ansvarigt for Android Auto eller dess
funktioner eller applikationer. Nar du
anvander Android Auto kommer viss
information fran din bil (inklusive dess
position) att dverfdras till din anslutna
Android-enhet. Du &r helt ansvarig for din
eller nagon annan persons anvédndning av
Android Auto.

Relaterad information
® Anvanda Android Auto* (s. 500)

e Instéliningar for Android Auto* (s. 501)

Anvanda Android Auto*

For att anvénda appen Android Auto maste
appen vara installerad p& Android-enheten och
enheten maste vara ansluten till bilens USB-
ingang.

1 oss

For att Android Auto ska vara méjlig att
anvanda kravs det att bilen ar utrustad med
tva USB-ingangar (USB-hub)*. Om bilen
endast har en USB-ingéang &r det inte mojligt
att anvanda Android Auto.

Férsta gadngen en Android ansluts
1. Anslut Android-enheten till USB-ingangen
med vit ram.

2. Lés informationen i popup-fénstret och tryck
sedan pa OK.

Tryck pa Android Auto i appvyn.
Lé&s villkoren och tryck sedan pa Acceptera
for att ansluta.
> Delvyn med Android Auto 6ppnas och
kompatibla appar visas.
5. Tryck pa 6nskad app.
> Appen startas.

* Tillval/tillbehor.
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Tidigare ansluten Android

1.

Anslut enheten till USB-ingangen med vit

ram.

> Om instéllning fér automatisk start ar
vald - namnet pa enheten visas.

Tryck pa enhetens namn - delvyn med
Android Auto éppnas och kompatibla appar
visas.

Om instéllning for automatisk start inte

ar vald - 6ppna appen Android Auto fran

appvyn.

> Delvyn med Android Auto 6ppnas och
kompatibla appar visas.

Tryck pa énskad app.

> Appen startas.

Android Auto kdrs i bakgrunden om en annan
app startas i samma delvy. For att ater visa
Android Auto i delvyn - tryck p& Android Auto-
ikonen i appvyn.

Relaterad information

Android Auto* (s. 500)

Instéliningar fér Android Auto* (s. 501)
Ansluta enhet via USB-ingang (s. 494)
Réststyrning (s. 138)

Instéliningar for Android Auto*

Instéliningar f6r Android-enhet som varit ansluten
forsta gangen med Android Auto.

Automatisk start
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =» Android Auto
och vélj installning:
e Bocka i rutan — Android Auto startar auto-
matiskt nar USB-kabeln ansluts.

e Bocka ur rutan - Android Auto startar inte
automatiskt nar USB-kabeln ansluts.

Maximalt 20 stycken Android-enheter kan lagras
i listan. Nar listan &r full och en ny enhet ansluts
tas den éldsta bort.

For att radera listan maste en fabriksaterstélining
goras.

Systemvolymer
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Ljud =» Systemvolymer och goér
installningar for féljande:
® Roststyrning
® Rost for Navigation
® Ringsignal
Relaterad information
e Android Auto* (s. 500)
® Anvinda Android Auto* (s. 500)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Aterstalla installningar i centerdisplay

(s.127)

* Tillval/tillbehor. 501
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Tips vid anvdndning av Android
Auto*

Haér finns tips som kan vara av nytta vid anvand-
ning av Android Auto.

e Sékerstdll att dina appar ar uppdaterade.

® Vid start av bilen, véanta tills centerdisplayen
har startat, anslut enheten och éppna sedan
Android Auto fran appvyn.

® Vid problem med Android Auto, koppla ur din
Android-enhet fran USB-porten och anslut
den pa nytt via USB. Testa annars att stanga
appen pa enheten och sedan starta appen
igen.

® Nar en enhet ar ansluten till Android Auto
gar det fortfarande att spela upp media via
Bluetooth till en annan mediaspelare.
Bluetooth-funktionen &r pa nar Android Auto
anvands.

®  Om ikonen for Android Auto &r utgraad bety-
der det att en enhet inte ar ansluten. Nar du
ansluter din enhet blir ikonen upplyst. Om
ikonen saknas helt har bilen inte stod for att
ansluta en enhet for detta andamal.

®  Om enheten &r ansluten till bilen via
Bluetooth, kommer anslutning att brytas vid
anvandning av Android Auto. Ateruppta da
internetanslutning i bilen genom att dela
internet via Wi-Fi hotspot fran enheten.

® Om bilen delas av manga, exempelvis en bil-
pool, ar det vart att notera att maximalt 20

stycken Android-enheter kan lagras samti-
digt. Nér listan ar full och en ny enhet ansluts
tas den éldsta bort. For att radera listan
maste fabriksaterstéllning goras.

Relaterad information
e Android Auto* (s. 500)

e Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s.512)

Telefon

En telefon med Bluetooth kan anslutas tradlost
till bilens inbyggda handsfree-system.

Ljud- och mediasystemet fungerar som hands-
free, med mojlighet att fjarrstyra ett urval av tele-
fonens funktioner. Telefonen kan hanteras med
sina knappar dven om den &r ansluten.

Nar en telefon har kopplats och anslutits till bilen
ar det mojligt att ringa, skicka/ta emot meddel-
ande, spela upp media tradlst och anvanda tele-
fonen som internetuppkoppling.

Telefonen hanteras med centerdisplayen, samt
delvis med réststyrning och appmenyn, vilka nas
fran rattens hogra knappsats.

Oversikt

o Mikrofon.

9 Telefon.

* Tillval/tillbehor.



9 Telefonhantering i centerdisplay.

e Knappsats for hantering av telefonfunktioner
som visas i forardisplayen samt roststyrning.

@ Forardisplay.

Relaterad information
e Hantera telefonsamtal (s. 507)

® Hantera telefonbok (s. 509)
® Hantera textmeddelande (s. 508)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
automatiskt (s. 505)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
manuellt (s. 505)

e Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s. 506)

e Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 506)

e Ta bort Bluetooth-anslutna enheter

(s. 506)
e Instaliningar for telefon (s. 510)
® Réststyrning (s. 138)

e Hantera applikationsmeny i férardisplay
(s. 98)

e Ljudinstéliningar (s. 476)

e Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 512)

Ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth férsta gdngen

Anslut en telefon med Bluetooth aktiverat for att
sedan fran bilen kunna ringa, skicka/ta emot
meddelanden, spela upp media tradldst och
ansluta bilen till internet.

Det ar méjligt att ha tva Bluetooth-enheter
anslutna samtidigt, varav den ena endast for att
spela upp media tradlost. Den senast anslutna
telefonen blir automatiskt ansluten for att ringa,
skicka/ta emot meddelanden, spela upp media
och ge internetuppkoppling. Det gar att andra
vad telefonen ska anvandas till under Bluetooth-
enheter via instéllningsmenyn i centerdisplayens
toppvy. Mobiltelefonen behdver vara utrustad
med Bluetooth samt stédja internetdelning.

Efter att enheten anslutits/registrerats en forsta
gang via Bluetooth behéver enheten inte langre
vara synlig/sokbar, utan enbart ha Bluetooth akti-
verat. Maximalt 20 anslutna Bluetooth-enheter
kan lagras i bilen.

Det finns tva mojligheter att ansluta. Antingen
soka telefonen fran bilen eller stka bilen fran
telefonen.

Alternativ 1 - sok telefon fran bil
1. Gor telefonen sokbar/synlig via Bluetooth.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Oppna delvyn for telefonen i centerdisplayen.

e Om ingen telefon ar ansluten till bilen -
tryck pa Lagg till telefon.

® Om en telefon &r ansluten till bilen - tryck
pa Vdxla & . | popup-fénstret tryck pa
Lagg till telefon.

> Tillgangliga Bluetooth-enheter listas.

Listan uppdateras allteftersom nya
enheter upptacks.

Tryck pa namnet pa den telefon som ska
anslutas.

Kontrollera att angiven sifferkod i bilen stam-
mer dverens med den i telefonen. Valj i s&
fall att acceptera pa bada stallen.

Vélj i telefonen att acceptera eller awisa
eventuella val for telefonens kontakter och
meddelanden.

i oBs

| vissa telefoner maste meddelandefunk-
tionen aktiveras.

Alla mobiltelefoner ar inte till fullo kompa-
tibla och kan da inte visa kontakter och
meddelande i bilen.

44
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4¢ Alternativ 2 - sk bil fran telefon
1. Oppna delvyn for telefon i centerdisplayen.

® Om ingen telefon ar ansluten till bilen =
tryck pa Lagg till telefon =» Gor bilen
synlig.

® Om en telefon &r ansluten till bilen - tryck
pa Véxla .| popup-fénstret tryck pa
Lagg till telefon =» Gor bilen synlig.

Aktivera Bluetooth i telefonen.

3. Sok i telefonen efter Bluetooth-enheter.
> Tillgangliga Bluetooth-enheter listas.

4. Valj bilens namn i telefonen.

Ett popup-fonster om anslutningen visas i
bilen. Bekrafta anslutningen.

6. Kontrollera att angiven sifferkod i bilen stam-
mer 6verens med den som visas i den
externa enheten. Vélj i sa fall att acceptera
pa bada stéllen.

7. Vadljitelefonen att acceptera eller awisa
eventuella val for telefonens kontakter och
meddelanden.

504

OBS e Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
@ (s. 506)

[ ] i A -
Ilwssa telefoner maste meddelandsfunk e |Instaliningar fér Bluetooth-enheter (s. 510)
tionen aktiveras.

® Alla mobiltelefoner &r inte till fullo kompa- ® Intenetansluten bil* {s. 511)

tibla och kan dé& inte visa kontakter och ® Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
meddelande i bilen. ansluten telefon (s. 512)
@ oBS

Om telefonens operativsystem uppdateras &ar
det majligt att kopplingen bryts. Radera d&
telefonen fran bilen och koppla sedan pa nytt.

Kompatibla telefoner

Ménga telefoner p& marknaden har idag tradlés
Bluetooth-teknik, men alla &r inte helt kompatibla
med bilen.

For kompatibilitet, se supportvolvocars.com.
Relaterad information
e Telefon (s. 502)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
automatiskt (s. 505)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
manuellt (s. 505)

e Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon

(s.506)

e Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 506)

* Tillval/tillbehor.
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Ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth automatiskt

Det gar att ansluta en telefon till bilen via Blue-
tooth automatiskt. Telefonen maste ha varit
ansluten till bilen en forsta gang.

Det ar endast de tva senast anslutna telefonerna
som ar mojliga att koppla automatiskt.

1. Aktivera Bluetooth i telefonen innan bilen
forsatts i tandningslage I.

2. Forsatt bilen i tandningslage | eller hogre.
> Telefonen ansluts.

Relaterad information
e Telefon (s. 502)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
manuellt (s. 505)

e Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s. 506)

e Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 506)

® Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 506)

e Instéliningar for Bluetooth-enheter (s. 510)
® |nternetansluten bil* (s. 511)

e Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 512)

Tandningslagen (s. 408)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ansluta en telefon till bilen via
Bluetooth manuelit

Det gar att ansluta en telefon till bilen via Blue-
tooth manuellt. Telefonen méaste ha varit ansluten
till bilen en forsta gang.

1.
2.

Aktivera Bluetooth i telefonen.
Oppna delvyn for telefon.
> Kopplade telefoner listas.

Tryck pa namnet pa den telefon som ska
anslutas.

> Telefonen ansluts.

Relaterad information

Telefon (s. 502)

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth
automatiskt (s. 505)

Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon

(s.506)

Véaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 506)

Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 506)

Instéliningar fér Bluetooth-enheter (s. 510)
Internetansluten bil* (s. 511)

Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 512)

* Tillval/tillbehor. 505
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Koppla fran Bluetooth-ansluten
telefon

Det &r mojligt att koppla fran en Bluetooth-
ansluten telefon och den kommer da inte ldngre
vara ansluten till bilen.

Nar telefonen ar utom réckhall fran bilen
kopplas den automatiskt ifran. Om frankopp-
lingen sker under padgaende samtal kommer
samtalet fortsatta i telefonen.

Det ar aven mdjligt att koppla frén telefonen
genom att manuellt deaktivera Bluetooth.

Relaterad information

506

Telefon (s. 502)
Instéliningar for telefon (s. 510)

Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
(s. 506)

Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 506)

Instéliningar for Bluetooth-enheter (s. 510)

Vaxla mellan Bluetooth-anslutna
telefoner

Det gar att vdxla mellan flera Bluetooth-anslutna
telefoner.

1.
2.

3.

Oppna delvyn for telefon.

Tryck pa Véxla & eller dra ned toppvyn och
tryck pa Instéliningar =» Kommunikation
=> Bluetooth-enheter =» Lagg till enhet.

> Tillgangliga Bluetooth-enheter listas.

Tryck pa telefonen som ska anslutas.

Relaterad information

Telefon (s. 502)

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

Instéliningar fér Bluetooth-enheter (s. 510)

Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s.506)

Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
(s. 506)

Ta bort Bluetooth-anslutna enheter

Det gar att ta bort t.ex. telefoner ur listan Gver
registrerade Bluetooth-enheter.

1.
2.

Tryck pé Instéllningar i toppvyn.

Tryck pa Kommunikation =» Bluetooth-
enheter.

> Registrerade Bluetooth-enheter listas.
Tryck pa den enhet som ska tas bort.

Tryck pa Ta bort enhet och bekréfta valet.
> Enheten &r inte langre registrerad i bilen.

Relaterad information

Telefon (s. 502)

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
(s.506)

Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner

(s. 506)
Instaliningar for Bluetooth-enheter (s. 510)



Hantera telefonsamtal

Samtalshantering i bilen fér en Bluetooth-
ansluten telefon.

Generisk illustration.

Ringa telefonsamtal
1. Oppna delvyn fér telefon.

2. Vdlj att ringa fran samtalshistoriken, ange
nummer med knappsatsen eller via kontakt-
listan. | kontaktlistan ar det mojligt att soka

eller bladdra. Tryck pa Yy i kontaktlistan for
att placera en kontakt under Favoriter.

3. Tryckpa \\ forattringa.

4, Tryck pa «—~ for att avsluta samtalet.

Det &r aven mojligt att ringa fran samtalshistori-
ken via appmenyn som nas fran rattens hégra

knappsats ().

Ringa flerpartssamtal
Under pagaende samtal:

1. Tryck pa Lagg till samtal.

2. Vadlj att ringa fran samtalshistoriken, favoriter
eller kontaktlistan.

3. Tryck pa en post/rad i samtalshistoriken
alternativt &, for kontakten i kontaktlistan.

4. Tryck pa Byt samtal for att skifta mellan
parterna.

5. Tryck pa =~ for att avsluta pagédende sam-
tal.

Gruppsamtal
Under pagaende flerpartssamtal:

1. Tryck pa Sla ihop samtal for att sla sam-
man pagaende flerpartssamtal.

2. Tryck pa =~ for att avsluta samtalet.

Inkommande telefonsamtal

Inkommande telefonsamtal visas i forardisplayen
och centerdisplayen. Hantera samtalet med rat-
tens hogra knappsats eller centerdisplayen.

1. Tryck pa Svara/Avbdj.
2. Tryck pa =~ for att avsluta samtalet.

Inkommande telefonsamtal under pagaende
samtal
1. Tryck pa Svara/Avbé.

2. Tryck pa =~ for att avsluta samtalet.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Privat samtal

- Under pagédende samtal, tryck pa Privat
samtal och vélj instélining:
e Vaxla till mobiltelefon - handsfree-

funktionen kopplas ifrdn och samtalet
fortsatter i mobiltelefonen.

® Fokus férare - mikrofonen i taket pa
passagerarsidan stdngs av och samtalet
fortsatter med bilens handsfree-funktion.

Relaterad information
e Telefon (s. 502)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

® Roststyra telefon (s. 140)

® Hantera applikationsmeny i férardisplay
(s. 98)

e  Skriva in tecken, bokstéaver och ord for hand i
centerdisplay (s. 122)

e Hantera telefonbok (s. 509)
e Hantera textmeddelande (s. 508)
e Ljudinstéliningar (s. 476)
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Hantera textmeddelande®

Meddelandehantering i bilen for en Bluetooth-
ansluten telefon.

| vissa telefoner méaste meddelandefunktionen
aktiveras. Alla telefoner ar inte helt kompatibla
och kan darfor inte visa kontakter och meddelan-
den i bilen. Fér kompabilitet, se
supportvolvocars.com.

Hantera textmeddelande i centerdisplay
Textmeddelanden visas endast i centerdisplayen
om den instéllningen &r vald.

Tryck pa Meddelanden i app-
vyn for att hantera textmedde-
landen i centerdisplayen.

Messages

Lasa upp textmeddelande i centerdisplay

Tryck pa ikonen for att fa meddelandet
IEI)) upplast.

Skicka textmeddelande i centerdisplay'®
1. Det gér att svara pa ett meddelande eller
skapa ett nytt meddelande.

® Svara pa meddelande - tryck pé kontak-
ten vars meddelande ska besvaras och
tryck sedan pa Svara.

® Skapa nytt meddelande - tryck pa Skapa

nytt. Vélj kontakt alternativt skriv in num-
mer.

2. Skriv meddelandet.
3. Tryck pa Skicka.

Hantera textmeddelande i forardisplay
Textmeddelanden visas endast i forardisplayen
om den installningen &r vald.

Lasa upp nytt textmeddelande i forardisplay
-  For att fa meddelandet upplast - valj Las
upp med rattens knappsats.

Diktera svar i forardisplay

Efter textmeddelandet lasts upp gér det att svara
kort med diktering om bilen &r ansluten till inter-
net.

- Tryck pa Svara med rattens knappsats. En
dikteringsdialog startar.

Meddelandenotifiering
| instéliningarna for textmeddelanden gar det att
aktivera och deaktivera notifieringar.

9 Géller endast vissa marknader. Kontakta en Volvoaterférsaljare fér mer information.
10 Endast vissa telefoner kan skicka meddelanden via bilen. Fér kompatibilitet, se supportvolvocars.com.

Relaterad information
e Telefon (s. 502)

e |Instaliningar for textmeddelande (s. 509)
e Instéliningar for telefon (s. 510)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

® Roststyra telefon (s. 140)

e  Skriva in tecken, bokstaver och ord for hand i
centerdisplay (s. 122)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

e Anvéndarvillkor och datadelning (s. 517)

* Tillval/tillbehor.


http://support.volvocars.com
http://support.volvocars.com

Instéllningar for textmeddelande

Instéllningar for textmeddelande i ansluten tele-
fon.

1. Tryck pa Instéliningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =»
Textmeddelanden och vilj installningar:

e Notiser i centerdisplay - visar medde-
landenotiser i centerdisplayens statusfalt.

e Notiser i férardisplay - visar notiser i
forardisplayen och inkommande meddel-
ande kan hanteras med rattens hogra
knappsats.

e Signal fér textmeddelanden - val av
signal for inkommande textmeddelanden.

Relaterad information
e Telefon (s. 502)

® Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

e Hantera textmeddelande (s. 508)
e |Installningar for telefon (s. 510)

Hantera telefonbok

Nar en telefon &r ansluten med Bluetooth till
bilen kan kontakter hanteras direkt i centerdis-
playen.

Upp till 3000 kontakter kan visas fran den tele-

fon som 4r vald i centerdisplayen.

, Fredrik

i, Thamas

o Bladdra mellan bokstaverna och # for att

hitta matchande kontakt. Beroende pa exi-
sterande kontakter i telefonboken visas
endast matchande bokstaver.

@ Sok kontakter - tryck pa O\ for att soka

pé telefonnummer eller namn i kontaktlistan.

9 Favoriter — tryck pa Yy for att lagga till/ta
bort en kontakt i favoritlistan.

Sortering
Kontaktlistan ar sorterad i bokstavsordning dar

specialtecken och siffror sorteras under #F .

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Sorteringsordningen kan goras pa for- eller efter-
namn, vilket justeras i instéliningarna fér telefon.

Relaterad information
e Telefon (s. 502)

Instéliningar for telefon (s. 510)
® Roststyra telefon (s. 140)

Skriva in tecken, bokstaver och ord fér hand i
centerdisplay (s. 122)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)
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Instéllningar for telefon

Nér telefonen &r ansluten till bilen kan féljande
instéllningar viljas.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck p4 Kommunikation =» Telefon och

vélj instéllningar:

® Ringsignaler - val av ringsignal. Det ar
mojligt att anvénda ringsignal fran telefo-
nen eller bilen. Vissa telefoner &r inte till
fullo kompatibla och det &r darmed inte
mojligt att anvénda telefonens ringsigna-
ler i bilen. ™

® Sorteringsordning - val av sorterings-
ordning i kontaktlistan.

Samtalsnotiser i head-up-display*
1. Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens
toppvy.

2. Tryck pa My Car =» Displayer =» Head-up-
display alternativ.

3. Valj Visa telefon.

Relaterad information

e Telefon (s. 502)

e Instéliningar for textmeddelande (s. 509)

e |Instaliningar for Bluetooth-enheter (s. 510)

11 For kompabilitet, se supportvolvocars.com.

Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

Head-up-display* (s. 135)
Ljudinstalliningar (s. 476)

Instéllningar for Bluetooth-enheter
Instéllningar for Bluetooth-anslutna enheter.

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pa Kommunikation =» Bluetooth-
enheter och vélj instéliningar:

® L&gg till enhet - startar parkoppling av ny
enhet.

o Tidigare kopplade enheter - listar regi-
strerade/parkopplade enheter.

e Ta bort enhet - tar bort kopplad enhet.

o Tillatna tjanster fér denna enhet - stéller
in vad enheten ska anvéandas till: ringa,
skicka/ta emot meddelande, stromma media
och som internetuppkoppling.

e Internetanslutning - ansluter bilen till inter-
net via enhetens Bluetooth-uppkoppling.

Relaterad information
e Telefon (s. 502)

e |Instaliningar for telefon (s. 510)
® |nternetansluten bil* (s. 511)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

* Tillval/tillbehor.


http://support.volvocars.com

Internetansluten bil*

Nér bilen &r ansluten till internet gar det t.ex. att
anvénda webbradio och musiktjanster via appar,
ladda ner mjukvara samt kontakta aterforsaljare
fran bilen.

Bilen kopplas upp via Bluetooth, Wi-Fi eller med
bilens inbyggda modem* (SIM-kort).

Da bilen ar internetansluten ar det méjligt att dela
ut bilens internetuppkoppling (Wi-Fi-hotspot) sa
att andra enheter, tex. surfplattor, kan fa inter-
net'?,

Internetstatusen visas med en symbol i center-
displayens statusfalt.

@ oBs

Vid anvandning av internet dverférs data
(datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

Aktivering av dataroaming kan orsaka ytterli-
gare avgifter.

Kontakta din natverksoperatér om kostnad for
datatrafik.

12 Galler ej vid uppkoppling med Wi-Fi.

i oBs

Vid anvandning av Apple CarPlay ar det
endast mojligt att ansluta bilen till internet
med Wi-Fi eller bilmodem™.

i oBs

Vid anvandning av Android Auto ar det méjligt
att ansluta bilen till internet med Wi-Fi,
Bluetooth eller bilmodem™,

Las Villkor for tjanster och Integritetspolicy for
kunder pa support.volvocars.com innan bilen
ansluts till internet.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Relaterad information
e Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s. 117)

e Ansluta bilen till internet via Bluetooth-
ansluten telefon (s. 512)

® Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s.512)

e Ansluta bilen till internet via bilmodem (SIM-
kort) (s. 513)

e Appar (s. 478)
e Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)

® Dela ut internet fran bilen via Wi-Fi-hotspot
(s.514)

e Ta bort Wi-Fi natverk (s. 516)

e Teknik och sakerhet for Wi-Fi (s. 516)

e Volvo ID (s. 26)

e Anvandarvillkor och datadelning (s. 517)

* Tillval/tillbehér. 511


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=77fe09f721b24291c0a801e800be601c&version=2&language=sv&variant=SE
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https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=72584b351a5cac0dc0a80151423b393d&version=1&language=sv&variant=SE
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Ansluta bilen till internet via
Bluetooth-ansluten telefon

Upprétta en internetanslutning via Bluetooth
genom internetdelning fran en telefon och fa till-
gang till flera uppkopplade tjénster i bilen.

1. For att kunna ansluta bilen till internet via en
Bluetooth-ansluten telefon behover telefo-
nen ha varit ansluten till bilen via Bluetooth
en forsta gang.

2. Sékerstall att telefonen stodjer internetdel-
ning och att funktionen ar aktiverad. | iPhone
kallas funktionen "internetdelning”. I Android-
telefoner kan funktionen ha olika namn, men
ofta kallas den "hotspot”. Fér iPhone-telefo-
ner maste aven menysidan "internetdelning”
vara 6ppen tills internetanslutningen upprat-
tats.

3. Om telefonen varit ansluten via Bluetooth
tidigare, tryck pa Instéllningar i centerdisp-
layens toppvy.

4. Tryck pa Kommunikation =» Bluetooth-
enheter.

5. Kryssairutan for Bluetooth-
internetanslutning under rubriken
Internetanslutning.

6. Om annan uppkopplingskalla anvénds,
bekrafta valet att byta uppkoppling.

> Din bil &r nu ansluten till internet via den
Bluetooth-anslutna telefonen.

@ oBs

Telefon och natverksoperatoér méste stédja
internetdelning (utdelning av internetupp-
koppling) och abonnemanget méaste innefatta
datatrafik.

@ oBs

Vid anvandning av Apple CarPlay &r det
endast mojligt att ansluta bilen till internet
med Wi-Fi eller bilmodem™.

Relaterad information
® Internetansluten bil* (s. 511)

e Ansluta bilen till internet via bilmodem (SIM-
kort) (s. 513)

e Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth for-
sta gangen (s. 503)

® Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s.512)

®  Apple® CarPlay® (s. 496)
e Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)
e |Instaliningar for Bluetooth-enheter (s. 510)

Ansluta bilen till internet via telefon
(Wi-Fi)

Uppratta en internetanslutning via Wi-Fi genom
internetdelning fran en telefon och fa tillgang till
de uppkopplade tjansterna i bilen.

1. Sékerstall att telefonen stodjer internetdel-
ning och att funktionen ar aktiverad. | iPhone
kallas funktionen "internetdelning”. | Android-
telefoner kan funktionen ha olika namn, men
ofta kallas den "hotspot”. For iPhone-telefo-
ner maste dven menysidan "internetdelning"
vara 6ppen tills internetanslutningen uppréat-
tats.

2. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

Ga vidare till Kommunikation =» Wi-Fi.

Aktivera/deaktivera genom att bocka i/ur
rutan for Wi-Fi.

5. Om annan uppkopplingskalla anvands,
bekréfta valet att byta uppkoppling.

6. Tryck pa nétverksnamnet for det nétverk som
ska anslutas.

7. Ange natverkets l6senord.

> Bilen kopplar upp sig till natverket.
Observera att vissa telefoner stanger ner inter-
netdelningen efter kontakten brutits till bilen, tex.
nér bilen lamnats och till ndsta anvandningstill-

falle. Darmed behover internetdelningen i telefo-
nen &teraktiveras vid nasta anvandningstillfalle.

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c1e80ec8ba9ac475c0a8015143410966&version=1&language=sv&variant=SE
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Da en telefon ansluts till bilen sparas den for
senare anvandning. For att visa en lista med spa-
rade natverk eller manuellt ta bort sparade nat-
verk, ga till Instéllningar =» Kommunikation =»
Wi-Fi =» Sparade natverk.

1 oBs

Telefon och natverksoperatoér méste stédja
internetdelning (utdelning av internetupp-
koppling) och abonnemanget méaste innefatta
datatrafik.

CERTIFIED

Teknik- och sékerhetskrav for Wi-Fi-anslutning
beskrivs i separat avsnitt.

Relaterad information

® |nternetansluten bil* (s. 511)

® Ta bort Wi-Fi nétverk (s. 516)

e Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)
e Teknik och sakerhet for Wi-Fi (s. 516)

Ansluta bilen till internet via
bilmodem (SIM-kort)
Det ar mojligt att uppratta en internetanslutning

via bilmodemet och ett personligt SIM-kort (P-
SIM)*.

Bilar utrustade med Volvo On Call kommer, for de
tjansterna, anvanda internetanslutningen med bil-
modem.

Gos19e7

Placera ett personligt SIM-kort i héllaren.

Notera att mini-SIM krévs for att passa i
bilens kortlasare.

2. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

3. Tryck pa Kommunikation =» Internet via
bilmodem.

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Aktivera/deaktivera genom att bocka i/ur
rutan for Internet via bilmodem.

Om annan uppkopplingskélla anvands,
bekrafta valet att byta uppkoppling.

Ange SIM-kortets PIN-kod.
> Bilen kopplar upp sig till natverket.

Relaterad information

Internetansluten bil* (s. 511)
Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)

Instaliningar for bilmodem* (s. 514)

* Tillval/tillbehor. 513


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c1e80ec8ba9ac475c0a8015143410966&version=1&language=sv&variant=SE
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Instéliningar for bilmodem* o
Bilen ar utrustad med ett modem som kan

anvandas for att ansluta bilen till internet. Det ar
dven mojligt att dela ut internetanslutningen via

Skicka kod for férfragan - anvands tex.
for att ladda eller kontrollera saldo pa kon-
tantkort. Funktionen &r operatérsberoende.

Relaterad information

Wi-Fi.

1.
2.

® Ansluta bilen till internet via bilmodem (SIM-
kort) (s. 513)

e Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)

Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

Tryck p4 Kommunikation =» Internet via
bilmodem och vélj instéliningar:

Internet via bilmodem - val for att anvéanda
bilmodemet som uppkoppling.

Dataanvéandning - tryck pa Aterstall nolls-
taller rakneverk for mottagen och skickad
datamangd.

Natverk

Valj operator — automatiskt eller manuellt
val av nétverksoperator.

Dataroaming - &r rutan ikryssad sa kommer
bilmodemet férsdka koppla upp sig mot
internet da bilen befinner sig utomlands
utanfor hemmanéatverket. Observera att detta
kan medfora héga kostnader. Kontrollera ditt
roamingavtal géllande datatrafik i utlandet
med néatverksoperatéren i ditt hemland.

SIM-kortets PIN-kod
Byt PIN-kod - maximalt 4 siffror kan anges.

Inaktivera SIM-kortets PIN-kod - val om
PIN-kod skall kravas for atkomst till SIM-kort.

13 Géller ej nér bilen &r internetansluten via Wi-Fi.

514

Dela ut internet fran bilen via Wi-Fi-
hotspot

Da bilen &r internetansluten &r det mgjligt att
dela ut internetuppkopplingen sa att andra
enheter kan anvédnda sig av internetuppkopp-
lingen'3.

* Tillval/tillbehor.



Néatverksoperatéren (SIM-kortet) maste stodja
internetdelning (utdelning av internetuppkopp-
ling).

1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Tryck pA Kommunikation =» Bilens Wi-Fi-
delning.

3. Tryck pa Natverksnamn och namnge inter-
netdelningen.

4. Tryck pa Losenord och vélj ett I6senord som
sedan ska anges i anslutande enheter.

5. Tryck p& Frekvensband och valj vilken frek-
vens internetdelningen ska sénda data med.
Observera att val av frekvensband inte ar till-
gangligt pa alla marknader.

6. Aktivera/deaktivera genom att bocka i/ur
rutan for Bilens Wi-Fi-delning.

7. Om Wi-Fi anvands som uppkopplingskalla,
bekrafta valet att byta uppkoppling.
> Det ar nu mojligt for externa enheter att
ansluta till bilens internetdelning (Wi-Fi-
hotspot).

@ oBs

Aktivering av Wi-Fi-hotspot kan orsaka ytterli-
gare avgifter fran din natverksoperator.

Kontakta din natverksoperatér om kostnad for
datatrafik.

Uppkopplingsstatus visas med symbol i center-
displayens statusfalt.

Tryck pa Anslutna enheter for att se lista over
de for narvarande anslutna enheterna.

Relaterad information
® Symboler i centerdisplayens statusfalt
(s. 117)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

® Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)

LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Ingen eller dalig internetanslutning
Faktorer som paverkar internetanslutningen.

Mangden data som 6verférs ar beroende av vilka
tjanster eller appar som anvénds i bilen. Att
exempelvis stromma ljud kan medfora en stor
datatrafikmangd vilket kraver en bra anslutning
och god signalstyrka.

Telefon till bil

Hastigheten i internetanslutningen kan variera
beroende pa telefonens placering i bilen. Flytta
telefonen narmare centerdisplayen for att 6ka
signalstyrkan. Sakerstall att inget storande finns
emellan.

Telefon till natverksoperator

Hastigheten i det mobila natverket varierar
beroende péa tackningen pa den plats du befinner
dig. Samre natverkstackning kan férekomma t.ex.
i tunnlar, bakom berg, i djupa dalar eller inomhus.
Hastigheten beror aven pé vilket avtal du har med
din teleoperator.

i oBs

Vid problem med datatrafik, kontakta din nat-
verksoperator.

Starta om telefonen
Om det uppstar problem med internetanslut-
ningen kan det hjélpa att starta om telefonen.

44

* Tillval/tillbehér. 515
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Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 511)

e Teknik och sakerhet for Wi-Fi (s. 516)

14 Val av frekvens inte ar tillgangligt pa alla marknader.

Ta bort Wi-Fi natverk

Borttagning av natverk som inte ska anvéindas.
1. Tryck pa Instéllningar i toppvyn.

2. Gavidare till Kommunikation =» Wi-Fi =>»
Sparade natverk.

3. Tryck pa Glém fér det natverk som ska tas
bort.

4. Bekrafta valet.

> Bilen kommer fortsattningsvis inte koppla
upp sig till natverket.

Ta bort samtliga natverk

Samtliga nétverk kan tas bort samtidigt genom
att aterstélla till fabriksinstallningar. Observera da
att alla anvandardata och systeminstallningar
aterstélls till ursprunglig fabriksinstélining.

Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 511)

e Ingen eller dalig internetanslutning (s. 515)

o Aterstilla installningar i centerdisplay
(s.127)

e Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
(s.512)

Teknik och sédkerhet for Wi-Fi

Mojliga natverkstyper att ansluta till.

Det gar enbart att ansluta till natverk av féljande
typ:

e Frekvens - 2,4 eller 5 GHz'4,

e Standarder - 802.11 a/b/g/n.

e Sékerhetstyp - WPA2-AES-CCMP.

Bilens Wi-Fi-system ar konstruerat for att hantera
Wi-Fi-enheter inne i bilen.

Om flera enheter arbetar pa frekvensen samtidigt
kan det resultera i forsamrad prestanda.

Relaterad information
® |nternetansluten bil* (s. 511)

* Tillval/tillbehor.



Anvéndarvillkor och datadelning
Forsta gangen vissa tjénster och appar startas
kan ett popup-fonster med rubriken
Anvandarvillkor och Datadelning visas.

Syftet &r att informera om Volvos anvandarvillkor
och policy foér datadelning. Genom att acceptera
datadelning accepterar anvandaren att viss infor-
mation skickas frén bilen. Detta kravs for att vissa
tjanster och appar ska kunna fungera fullt ut.

Funktionen datadelning fér uppkopplade tjanster
och appar ér som standard deaktiverad. For att
vissa uppkopplade tjanster och appar i bilen ska
kunna anvéndas behover datadelning aktiveras.
Datadelning kan stallas in fran centerdisplayens
installningsmeny.

@ oBs

Instaliningar for integritet och datadelning ar
unika for varje forarprofil.

Relaterad information
e Aktivera och deaktivera datadelning
(s.517)

Aktivera och deaktivera datadelning

| centerdisplayens instéliningsmeny kan datadel-
ning fér berdrda tjdnster och appar stéllas in.

1. Tryck pa Instéliningar i toppvyn i centerdis-
playen.

2. Tryck pa System =» Integritet och
datadelning.

3. Valj att aktivera eller deaktivera datadelning
for enskilda tjanster och samtliga appar.

Om datadelning fér en uppkopplad tjanst eller
nedladdade appar inte aktiverats kan det géras i
samband med att de startas i centerdisplayen.
Om det ar forsta gangen en tjanst startas, eller
tex. efter en fabriksaterstallning eller vissa mjuk-
varuuppdateringar, behéver Volvos villkor for upp-
kopplade tjanster godkénnas. Observera att data-
delning da &ven kommer vara aktiverad fér andra
tjanster eller appar som delning redan godkants
for.

@ oBs

Efter ett bestk hos en Volvoverkstad kan du
behova ateraktivera datadelning for att upp-
kopplade tjanster och appar ska fungera igen.

Relaterad information
e Anvandarvillkor och datadelning (s. 517)
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Lagringsutrymme péa harddisk
Det gar att visa hur mycket ledigt utrymme som
finns pa bilens harddisk.

Lagringsinformation for bilens harddisk, bland
annat total kapacitet, tillgénglig kapacitet och hur
mycket utrymme som anvénds for installerade
appar kan visas. Informationen finns under
Instéllningar =» System =» Systeminformation
=> Lagring.

Relaterad information
e Appar (s. 478)
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Licensavtal for ljud och media

En licens &r ett avtal om rétt att bedriva viss verk-
samhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pé i
avtalet angivna villkor. Féljande texter &r Volvos
overenskommelser med tillverkare/utvecklare.
Flera av texterna &r p& engelska.

Bowers & Wilkins

Bowers aWilkins

Bowers & Wilkins och B&W é&r varuméarken som
tillhér B&W Group Ltd. Nautilus &r ett varumarke
som tillhér B&W Group Ltd. Kevlar ar ett registre-
rat varumarke av DuPont.

Dirac Unison®

[2) Dirac Unison

G051917

Dirac Unison optimerar hogtalarna i tid, rum och
frekvens for basta méjliga bas-integration och
klarhet. Teknologin mojliggér ocksé en verklig-
hetstrogen atergivning av den akustiska karakta-
ren fran specifika konserthallar. Med hjalp av
avancerade algoritmer kontrollerar Dirac Unison
digitalt alla hogtalare baserat pa akustiska mat-
ningar med hdg precision. Som en dirigent for en
orkester garanterar Dirac Unison att hdgtalarna
spelar i perfekt samstammighet.

DivX®

®

G052906

DivX®, DivX Certified® och associerade logotyper
ar varumarken som tillhor DivX, LLC och anvands
pé licens.

Denna DivX Certified® enhet kan spela DivX®
Home Theater videofiler upp till 576p (inklude-
rat .avi, .divx). Ladda ned gratis mjukvara pa
www.divx.com for att skapa, spela och stromma
digital video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna DivX
Certified® enhet méste registreras for att kunna
spela képta DivX Video-on-Demand (VOD)-filmer.
Skaffa registreringskoden genom att lokalisera
DivX VOD avsnittet i enhetens installningsmeny.
Ga till vod.divx.com fér mer information om hur du
slutfor registreringen.

Patentnummer

Téckt av ett eller flera av féljande patent i USA:
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 8,656,183;
8,731,369; RE45,052.

Gracenote”’

gracenote.

Gos1848

Delar av innehallet &r upphovsrattsskyddat © av
Gracenote eller dess leverantorer.

Gracenote, Gracenote logo och logotyp,
"Powered by Gracenote" och Gracenote MusiclD
ar antingen registrerade varumérken eller varu-
marken som tillhér Gracenote, Inc. i USA och/
eller i andra lander.


http://www.divx.com/
http://vod.divx.com

Gracenote® slutanvéndaravtal

Detta program eller denna enhet innehaller pro-
gramvara fran Gracenote, Inc. i Emeryville, Kalifor-
nien, USA ("Gracenote”). Programvaran fran Gra-
cenote ("Gracenote-programvaran”) aktiverar
detta program for identifiering av skivor och/eller
filer samt inhamtning av musikrelaterad informa-
tion, inklusive uppgifter om namn, artist, spar och
titel ("Gracenote-data”) fran onlineservrar eller
inbaddade databaser (tillsammans kallade "Gra-
cenote-servrar”) och for utférande av andra
atgérder. Du far endast anvanda Gracenote-data
enligt de avsedda slutanvandarfunktionerna for
detta program eller denna enhet.

Du samtycker till att endast anvanda Gracenote-
data, Gracenote-programvaran och Gracenote-
servrarna for ditt personliga, ej kommersiella bruk.
Du samtycker till att inte éverlata, kopiera, 6ver-
fora eller vidarebefordra denna Gracenote-pro-
gramvara eller dessa Gracenote-data till nagon
tredje man. DU SAMTYCKER TILL ATT INTE
ANVANDA ELLER UTNYTTJA GRACENOTE-
DATA, GRACENOTE-PROGRAMVARAN ELLER
GRACENOTE-SERVRARNA PA ANNAT SATT
AN VAD SOM UTTRYCKLIGEN TILLATS |
DETTA AVTAL.

Du samtycker till att din ej exklusiva ratt att
anvanda Gracenote-data, Gracenote-programva-
ran och Gracenote-servrarna kommer att upphéra
om du bryter mot dessa restriktioner. Om din
licens upphor samtycker du till att upphéra med
all anvandning av Gracenote-data, Gracenote-

programvaran och Gracenote-servrarna. Grace-
note har ensamrétt pa alla Gracenote-data, all
Gracenote-programvara och alla Gracenote-serv-
rar, inklusive alla &ganderattigheter. Gracenote
kommer under inga omstandigheter att ha nagon
skyldighet att betala dig for information som du
tillhandahéller. Du samtycker till att Gracenote,
Inc. far gora gallande foretagets rattigheter under
detta avtal mot dig direkt i sitt eget namn.

Gracenote-tjansten anvander en unik identifierare
for dokumentation av fragor for statistiska anda-
mal. Syftet med en slumpmassigt tilldelad nume-
risk identifierare &r att géra det mojligt for Grace-
note-tjansten att rdkna fragor, utan att veta nagot
om vem du ar. Ytterligare information finns pa
webbsidan for Gracenotes sekretesspolicy for
Gracenote-tjansten.

Gracenote-programvaran och allt som ingar i
Gracenote-data licensieras till dig i "befintligt
skick”. Gracenote utfardar inga utfastelser eller
garantier, vare sig uttryckta eller underforstadda,
avseende riktigheten i de Gracenote-data som
finns i Gracenote-servrarna. Gracenote forbe-
haller sig ratten att ta bort data fran Gracenote-
servrarna eller att andra datakategorier pa grund
av n&got skél som Gracenote anser vara tillrack-
ligt. Ingen garanti utfardas avseende Gracenote-
programvarans eller Gracenote-servrarnas felfri-
het eller att Gracenote-programvaran eller Grace-
note-servrarna kommer att fungera utan avbrott.
Gracenote har ingen skyldighet att férse dig med
nya, forbattrade eller ytterligare datatyper eller
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kategorier som Gracenote kan tillhandahélla i
framtiden och foretaget forbehaller sig ratten att
avbryta sina tjanster nér som helst.

GRACENOTE FRANSAGER SIG ALLA GARAN-
TIER, VARE SIG DESSA AR UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALJBARHET, LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL, AGANDERATT OCH
ICKE-INTRANG | UPPHOVSRATT. GRACENOTE
GARANTERAR INTE DE RESULTAT SOM
ERHALLS GENOM DIN ANVANDNING AV GRA-
CENOTE-PROGRAMVARAN ELLER EN GRACE-
NOTE-SERVER. GRACENOTE KOMMER
UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATT
ANSVARA FOR NAGRA FOLJDSKADOR ELLER
FOR NAGON VINSTFORLUST ELLER
INKOMSTFORLUST.

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived from
material licensed to the University of California by
American Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are reproduced
herein with the permission of UNIX System

Laboratories, Inc. Redistribution and use in
»»
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source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: Redistributions of
source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the
<ORGANIZATION> nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL Sample
Implementation, Version 1.2.1, released January
26, 2000, developed by Silicon Graphics, Inc. The
Original Code is Copyright (c) 1991-2000 Silicon
Graphics, Inc. Copyright in any portions created
by third parties is as indicated elsewhere herein.
All Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions: The above copyright notice including
the dates of first publication and either this
permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be
used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of the
FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the GPL/
LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia,jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013


http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyrighthtml.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Data Files or Software,
and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a)
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the above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files or
Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with the
Data File(s) or Software that the data or software
has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN'AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall not be used in advertising
or otherwise to promote the sale, use or other

44
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dealings in these Data Files or Software without
prior written authorization of the copyright holder.

Overensstammelsedeklaration

g.ﬁ?&%ﬁm e o comoRaTon
Covs lar o Eatier ST e o

DECLARATION of CONFORMITY
For

Product: Audio Kavigation Lnit
Model: NR-GV

Supplicd by ile held by

ubishi Licetric Corporaliun Stnda Works. Mitsubisbi Elcetrie Corporation Sanda Warks
3. Mive, Sandaecity, Hyoun, 665 1513, 2333 Vv, Sanda-ciry, lsgo, 669-1513,
Japan Japun

Standard used for comply

R&TTE Directive EN 60950-1: 2006 + Amd.| |: 2009 -~ Amd.1: 2010

(safety) Amd1Z 0L 1 Ad.2: 200
LN 62479 2011

RE Directive FN 301 4891 ¥2.1.1: 201 702

(EMC) LN 30T 489-17 V331, 2017-02

RE Directive FN 30D 128 ¥2.2.1: 2016

(Speetrum) LEN 503 345 VLLT: 2017

Means of Conformiy

We doclare under ou sole responsibil ty thar the Trodu
requirements and oler refevinl requiremes

‘Radio Lyuipment (RE) Dircetive (20147

confyrmity with the vsscntiad
the

i
Tarc of issuc; May 30, 2017

Signaturs of Respoasible Personz

s
THirotaka Minuo
Semior N
Design R
Coc ol Mnulicturig- A Dept
JAL1SUBLSH) ELFCTRIC CORPORATION
SANDA WO
Mirato, Lotk

Mitsubishillectric.codp
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Land/
Omrade
Brasilien:
Modelo:NR-0V
QL ANATEL
“T80114.5334
M
Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em caréater primario.
Para consultas, visite: www.anatel.gov.br
EU: C €
Tillverkare: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works 2-3-33, Miwa, Sanda-city. Hyogo, 669-1513, Japan
Harmed férsakrar Mitsubishi Electric Corporation att denna typ av radioutrustning [Audio Navigation Unit] 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU.
For mer information, se supportvolvocars.com.
Foérenade
Arabemi- TRA
raten: REGISTERED No.
ER0133275/14

DEARLER No.
DA0088122/12
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Land/
Omrade

Kasaks-
tan:

Modellnamn: NR-OV
Tillverkare: Mitsubishi Electric Corporation

Exportland: Japan
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Land/
Omrade

Kina:

RS, 2.4 - 2.4835 GHz

LA RS T (EIRP) . KRR << 10dBi H: <<100 mW 2{<<20 dBm @
BRIRUG S, REMAT< 10dBi IF: <20 dBm / MHz (EIRP) @
BAZEM: 20 ppm

HANR S TE (5 2. 4-2. 4835GHz AREBLLAAN) <-80 dBm / Hz (EIRP)
TR ST GRS D Rk 2.5 S8 58 LLAM) -

-36 dBm / 100 kHz (30 - 1000 MHz)

=33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (5.725 - 5.85 GHz)

® <-30 dBm / 1 MHz (JL'&1 - 12.75 GHz)

2. ANASHE B SE SURSARZE IR D) 28 (RAREA N RE S AT 26 TEOR2E) , AGHE B AME R ERBUSUH H B R S R ER

3. AE IS AN B R AR R T S L 5 P AR T — BRIV TR, RSZEUE R, R M B TPt 5 75 7] 4k
fi

4 TR R TR R, LAEZ BT ML S TP A b2y R By I e o B4R s
5. ANHE CHLAHLIZ BB o

* * E EEEEBE -

[ ]
INCINCIN N

A
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Land/
Omréde
Korea: B & 77| (7188 W& SATIRAY)
ol 7I7I£ 7V88 @B =) XL HETIZIZEM FE
oM ALBStE WE SHMeZ stH, ZE
XM MEE == &Lt
e FMMHE HotEA Jhs-0| (IR QoML pdEl MH|A= # = glauct
Malaysia

MCNMC
HIDF1500171

This device has been certified under the Communications & Multimedia Act of 1998, Communications and Multimedia (Technical Standards)
Regulations 2000. To retrieve your device's serial number, please visit (supportvolvocars.com) and search for “SIRIM Label Verification”.

Device category: Navigation equipment for vehicle (Bluetooth)
Model: NR-OV

Type Approval No.:

RBAY/18A/1015S(15-4067)




LJUD, MEDIA OCH INTERNET

Land/
Omréde
Mexiko:
NOM-4ncs

Taiwan: RREREHNEEREEIE

B+ 1%

AR F IR EINEGIREBR, KT, AF. ARIEREHAEFES
BRIEE, MATHERBE T RRT M RINEE,

5+ &

BROERGFEEHZFEATSHERNMZERTESLBE  RRRETERRK K
YR WEZETESSSRECER, IESERE  BREGEREREZER
EBEF. EYERGFHERATISERERITE. RERBERAERESH T EHRERE
ZFiE,

Relaterad information
e Ljud, media och internet (s. 476)

® |Internetansluten bil* (s. 511)
e Mediaspelare (s. 487)
®  Gracenote® (s. 491)

® Sensus - uppkoppling och underhalining
(s.31)

* Tillval/tillbehor. 527
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Dack

Déckens funktion ar bland annat att béra last, ge
grepp mot underlaget, ddmpa vibrationer och
skydda hjulet mot slitage.

Dacken betyder mycket for bilens kéregenskaper.
Dacktyp, dimension, dacktryck och hastighets-
klass &r viktiga for hur bilen upptrader.

Bilen ar utrustad med déck enligt den dackinfor-
mationsdekal som finns pa férarsidans dérrstolpe
(mellan fram- och bakdarr).

Ett skadat déack kan leda till férlorad kontroll
over bilen.

Rekommenderade déck

Vid leverans &r bilen utrustad med Volvo original-
déck som har mérkningen VOL! pa décksidan.
Dessa déck &ar noga anpassade till bilen. Vid
déckbyte ar det darfér viktigt att aven de nya
décken har denna markning for att bilens kor-
egenskaper, komfort och brénsleforbrukning ska
bibehéllas.

1 Awikelser kan forekomma for vissa dackdimensioner.

Nya déack

Go61683

Dack ar farskvara. Efter nagra ar borjar de hardna
samtidigt som friktionsegenskaperna forsdmras
undan for undan. Efterstrava darfor att fa sa
farska dack som mojligt vid utbyte. Det ar sarskilt
viktigt nar det géller vinterddck. De sista siffrorna
i sifferfoljden betyder tillverkningsvecka och -ar.
Detta &r dackets DOT-mérkning (Department of
Transportation) och anges med fyra siffror, exem-
pelvis 0717. Dacket ar da tillverkat vecka 07, ar
2017.

Déckens alder

Alla déck som ar éldre 8n 6 ar bor kontrolleras av
fackman dven om de verkar oskadade. Déck ald-
ras och bryts ner aven om de séllan eller aldrig
anvands. Funktionen kan d& paverkas. Det géller
alla déck som sparas fér framtida bruk. Exempel
pa yttre tecken som indikerar att dcket &r

olampligt for anvandning ar sprickor eller miss-
fargningar.

Dackekonomi
e Hall ratt dacktryck.

® Undvik snabba starter, harda inbromsningar
och déckgnissel.

e Daéckslitaget 6kar med hastigheten.
e Rétt framhjulsinstallning ar mycket viktig.

® Obalanserade hjul forséamrar dackekonomin
och &kkomforten.

e Déacken maste ha samma rotationsriktning
under hela sin livstid.

® Nar du byter dack bor déacken med det basta
monstret monteras pa bakhjulen for att
minska risken for dverstyrning vid hard
inbromsning.

e  Om du kor pa kantstenar eller djupa hal kan
du skada dacken och/eller falgarna perma-
nent.

Déacksrotation

Bilen har ingen obligatorisk décksrotation. Kor-

satt, dacktryck, klimat och vagarnas skick har en
inverkan pé hur snabbt décken aldras och slits.

Ratt dacktryck ger jamnare slitage.

For att undvika skillnader i ménsterdjup samt fér-
hindra att slitagemonster uppstar pa dacken, bér
fram- och bakhjulen skiftas med varandra. Lamp-



lig korstracka vid forsta skiftet &r ca 5000 km (ca
3100 miles) och darefter med 10000 km (ca
6200 miles) intervall.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas for kontroll vid osékerhet om
monsterdjupet. Om det redan har uppstatt bety-
dande skillnad i slitage (> 1 mm skillnad i méns-
terdjup) mellan décken, s& ska de minst slitna
dacken alltid sitta bak. En framhjulssladd ar vanli-
gen lattare att héva an en bakhjulssladd, och
leder till att bilen fortsatter rakt fram istallet for
att bakdnden sladdar ut &t sidan och man kanske
helt forlorar kontrollen éver bilen. Darfor ar det
viktigt att bakhjulen aldrig férlorar fastet fore
framhjulen.

Forvara hjul och dack

Nar du férvarar kompletta hjul (déck monterade
pa falgar), bér de hangas upp eller placeras lig-
gande pé sidan pa golvet.

Dack som inte ar monterade pa falgar ska forva-
ras liggande pa sidan eller stdende uppréatt, men
inte hangas upp.

@ VIKTIGT

Dack bor lagras pa en sval, torr och mérk
plats, och bér aldrig férvaras néra l6snings-
medel, bensin, oljor m.m.

/A VARNING

e Storleken pa falgar och dack till din Volvo
ar angivna for att uppfylla stranga krav pa
stabilitet och koregenskaper. Ej godkénda
kombinationer av falgarnas och dackens
storlek kan paverka bilens stabilitet och
koregenskaper negativt.

e FEventuella skador som orsakas av att
falg/déckkombinationer med ej godkénd
storlek har monterats omfattas inte av
nybilsgarantin. Volvo tar inget ansvar for
dédsfall, personskador eller kostnader
som kan orsakas av sadana installationer.

Relaterad information
e Kontrollera dacktryck (s. 534)

e Déckens rotationsriktning (s. 533)
e Slitagevarnare pa déck (s. 533)

® Systemet for dacktrycksovervakning®
(s.536)

e Dicktatningssats (s. 548)
e Dimensionsbeteckning fér dédck (s. 531)

® Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 646)

e Rekommendationer vid lastning (s. 563)

HJUL OCH DACK

Dimensionsbeteckning for déack
Beteckningar fér déckens dimension, lastindex
och hastighetsklass.

Bilen ar helbilsgodkand med vissa kombinationer
av falgar och déck.

Dimensionsbeteckning
Alla dack har en dimensionsbeteckning, till exem-
pel: 235/60 R18 103 H.

235 | Dackets bredd (mm)

60 | Forhallande mellan déacksidans héjd och
dackets bredd (%)

R Radialdack

18 | Félgdiameter i tum

103 | Kodsiffror for max. tillaten déackbelast-
ning, lastindex (L)

H | Kodbeteckning for maximal tillaten
hastighet, hastighetsklass (SS). (I detta
fall 210 km/h (130 mph).)

Lastindex

Varje dack har en viss férmaga att bara last, ett
lastindex (LI). Bilens vikt avgér vilken lastférmaga
som kravs av dacken.

44
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Hastighetsklass

Varje dack tal en viss maxhastighet. Dackens
hastighetsklass, SS (Speed Symbol), ska minst
motsvara bilens toppfart. | tabellen nedan anges
vilken maximalt tillaten hastighet som galler fér
respektive hastighetsklass (SS). Enda undantaget
fran dessa bestammelser &r vinterddck?, dar en
lagre hastighetsklass far anvandas. Om ett
sadant déck valjs far bilen inte kéras fortare dn
décket ar klassificerat for. T.ex. far klass Q koras i
maximalt 160 km/h (100 mph). Vaglaget och
géllande trafikregler avgér hur fort bilen kan
koras, inte déckens hastighetsklass.

@ oBs

Det ar maximal tillaten hastighet som anges i
tabellen.

Q | 160 km/h (100 mph) (anvands endast pa
vinterdéck)

190 km/h (118 mph)

210 km/h (130 mph)

240 km/h (149 mph)

270 km/h (168 mph)

<=/ <|T|H

300 km/h (186 mph)

2 Bade dubbade och dubbfria dack.

/A VARNING

LAgsta tillatna lastindex (LI) och hastighets-
klass (SS) pa déacken till respektive motor-
variant framgar av specifikationer som kan
hittas i den tryckta agarmanualen. Om ett
dack med for lagt lastindex eller hastighets-
klass anvands, kan det bli dverhettat och ska-
das.

Relaterad information

Dack (s. 530)
Dimensionsbeteckning for falg (s. 532)

Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 646)

Léagsta tillatna lastindex och hastighetsklass
for dack (s. 647)

Dimensionsbeteckning for falg
Hjul- och falgdimensioner betecknas enligt
exempel i nedanstaende tabell.

Bilen ar helbilsgodkand med vissa kombinationer
av falgar och déck.

Alla falgar har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 8Jx18x42,5.

8 Falgbredd i tum

J Falghornets profil

18 Falgdiameter i tum

425 | Off-set i mm (avstand fran hjulcentrum

till hjulets kontaktyta mot navet)

Relaterad information
e Dick (s. 530)

e Dimensionsbeteckning fér dack (s. 531)

® Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 646)
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Dackens rotationsriktning Relaterad information
Dick med monster som r tillverkat for att e Déck (s. 530)

endast rulla at ett hall, har rotationsriktningen
markerad med en pil p& décket.

Go51907

Pilen visar dackets rotationsriktning.

e Décket ska ha samma rotationsriktning
under hela sin livslangd.

® De bor endast skiftas mellan fram och bak,
aldrig fran vénster till hoger sida eller omvént.

e Om dacken monteras inkorrekt forsamras
bilens bromsegenskaper och férméga att
pressa undan regn och snémodd.

® Dack med stérst monsterdjup ska alltid mon-
teras bak (for att minska risken for sladd).

(1 oBs

Se till att ha samma typ och dimension och
aven samma fabrikat p& bada hjulparen.

HJUL OCH DACK

Slitagevarnare pa dack

Slitagevarnaren visar status pa déackets monster-
djup.

Slitagevarnaren ar en smal upphojning tvérs 6ver
dackets langsgdende monsterspar. Pa sidan av
décket syns bokstaverna TWI (Tread Wear
Indicator). Nar déckets ménsterdjup &r reducerat
till 1,6 mm (1/16 tum), kommer slitbanan i jamn-
héjd med slitagevarnarna. Byt da snarast till nya
dack. Tank pé att dack med litet ménsterdjup har
mycket déligt vaggrepp i regn eller sné.

Relaterad information
e Dack (s. 530)
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Kontrollera dacktryck

Korrekt dacktryck hjalper till att forbattra kérsta-
biliteten, sparar brénsle och férlanger déckens
livslangd.

Dacktrycket sjunker med tiden, det ar ett naturligt
fenomen. Décktrycket varierar ocksa beroende pa
omgivningens temperatur. Kérning med fér lagt
dacktryck innebér att dacken kan bli dverhettade
och skadas. Dacktrycket paverkar akkomfort, vag-
ljud och kéregenskaper.

Kontrollera déckens lufttryck varje manad.
Anvand det rekommenderade dacktrycket for
kalla dack, for optimal dackprestanda och opti-
malt slitage. For lagt eller for hogt déacktryck kan
orsaka att décken slits ojamnt.

/\ VARNING

® [For lagt dacktryck ar den vanligaste orsa-
ken till att dack gar sénder och kan resul-
tera i svara dacksprickor, att slitbanan
lossnar eller en dackexplosion, med ovan-
tad forlust av kontrollen 6ver bilen och
Okad risk for personskador.

e Dack med for lagt tryck minskar bilens
lastformaga.

Kalla dack

Dacktrycket ska kontrolleras nar décken &r kalla.
Décken anses kalla nar de har samma tempera-
tur som den omgivande luften. Denna temperatur

nas normalt d& bilen har varit parkerad i minst 3 Justera dacktryck

timmar. D&cktrycket sjunker med tiden, det &r ett natur-
Efter att ha kért ungefar 1,6 km (1 mile) anses !igt fenon?.en. Déirft')r"méste lufttrycket ibland
décken vara varma. Om du méste kora ldngre &n justeras for att upprétthélla rekommenderat

sa for att pumpa décken kontrollerar och regi- décktryck.

strerar du décktrycket férst och fyller pa lampligt

dsickiryck néir du kommer till pumpen. Anvand det rekommenderade dacktrycket for

kalla dack, for optimal déckprestanda och opti-

Nar utetemperaturen andras, andras dven dack- malt slitage.

trycket. En temperatursankning pa 10 grader

orsakar att dacktrycket sjunker 1 psi (7 kPa). @ OBS

Kontrollera dacktrycket ofta och justera till kor- , - - -

rekt tryck, vilket framgar av bilens déckinforma- For att U“?V'ka fel fjathrka bor try"cket kon-

tionsdekal eller certifieringsetikett, trolleuras pé kalla dack. Med kalla dack avses
att dacken har samma temperatur som ytter-

Om du kontrollerar dacktrycket nar dacken ar temperaturen (ca 3 timmar efter att bilen har

varma ska du aldrig sldppa ut luft. Dacken ar kérts). Efter nagra kilometers kéming blir

varma pa grund av kérningen och det ar normalt décken varma och trycket hégre.

att trycket stiger 6ver det rekommenderade

trycket for kalla dack. Ett varmt déck med déck-
tryck lika med eller under det rekommenderade
for kalla déck kan ha alltfor 1agt tryck.

1. Tabort hatten fran ventilen pa ett dack och
tryck sedan ned décktrycksmataren kraftigt
pé ventilen.

Relaterad iqformation 2. Pumpa déacken till korrekt tryck, se dekal pa
® Justera dacktryck (s. 534) forarsidans dérrstolpe med rekommenderat
e Rekommenderat dacktryck (s. 535) tryck fér fabriksmonterade déck.

® Systemet for dacktrycksovervakning®
(s. 536)

e Daick (s. 530)

* Tillval/tillbehor.
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3. Stt tillbaka ventilhatten. Relaterad information Rekommenderat déckiryck
® Rekommenderat dackiryck (s. 535) Décktrycksdekalen pa forarsidans dérrstolpe
@ oBs e Kontrollera dacktryck (s. 534) (mellan fram- och bakdérr) visar vilka tryck
o Efter att ha pumpat ett déick, sétt alltid til- e  Pumpa diick med kompressorn frén déckiat- |da(zjken ska ha vid olika last och hastighetsforhal-
baka ventilhatten for att undvika ventilska- ningssats (s. 552) anden.

dor orsakade av grus, smuts, m.m. e Godkanda décktryck (s. 648)

® Anvand enbart ventilhattar av plast. Ventil-
hattar av metall kan rosta och bli svara att
skruva loss.

4. Kontrollera dacken visuellt sa att det inte
finns nagra spikar eller andra féremal inbad-
dade som kan punktera dacket och orsaka
lackage.

5. Kontrollera sidoviaggarna sa att det inte finns
négra gropar, skaror, bulor eller andra oregel-

bundenheter.
6 U detta for alla dack. 3 ~ Pa dekalen finns beteckningen for de fabriks-
' Pprep*a ettaforatia dack, aven reserv monterade décken pé bilen, liksom lastgrénser
dacket. och décktryck.
@ OBS Béttre bransleekonomi med ECO-tryck
— - Vid latt last (max 3 personer) och hastigheter upp
Om du fyllt pé f6r mycket luft slapper du ut till 160 km/h (100 mph), kan ECO-trycken véljas
luften genom att trycka pa metallpinnen i mit- for basta maéjliga bransleekonomi. Om basta méj-
ten av ventilen. Kontrollera sedan trycket igen liga ljud- och akkomfort efterstravas rekommen-
med dacktrycksmataren. deras istallet de lagre komforttrycken.
Vissa reservdéck kraver hdgre déacktryck &n . .
dvriga dack. Kontrollera i dgcktryckstr;/bellen Relaterad lnformatlon
eller p& déckirycksdekalen, e Kontrollera dacktryck (s. 534)
e Godkanda dacktryck (s. 648)

* Tillval/tillbehor. 535
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Systemet fér
dacktrycksévervakning*

Systemet for décktrycksdvervakning® varnar med
en kontrollsymbol i férardisplayen nar trycket &r
for lagt i ett eller flera av bilens dack.

Symbol | Férklaring

Symbolen tands for att indikera lagt
< | > décktryck.

Om det blir nagot fel i systemet
blinkar dacktrycksvarningssymbolen
i ungefar en minut och forblir sedan
tand.

Systembeskrivning

Systemet for dacktrycksovervakning mater skill-
nader i rotationshastighet mellan de olika hjulen
genom ABS-systemet for att kunna avgéra om
de har korrekt dacktryck. Om décktrycket ar for
lagt, férandras dackets diameter och féljaktligen
dess rotationshastighet. Genom att jamfora
dacken med varandra kan systemet avgéra om
ett eller fler déck har for 1agt tryck.

Allméan information om
déckévervakningssystem

| nedanstaende information benams dackover-
vakningssystem generellt som TPMS.,

3 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Varje dack, inklusive reservdacket”, bor kontroll-
eras varje manad. Vid kontroll bor dacket vara
kallt och ha det luftryck som rekommenderas av
biltillverkaren pa dacktrycksdekalen eller i dack-
tryckstabellen. Om bilen har déck av en annan
storlek an de som rekommenderas av tillverkaren,

ta reda pa vad som ar ratt lufttrycksniva for dessa.

Som en extra sékerhetsatgard &r bilen utrustad
med ett dacktrycksovervakningssystem (TPMS)
som visar nar ett eller flera av dacken har for lagt
lufttryck. Nar kontrollsymbolen for lagt lufttryck
téands, stanna och kontrollera dacken sa snart
som mojligt och fyll pa luft till ett korrekt lufttryck.

Korning med déck som har for lagt dacktryck kan
leda till att dacket overhettas, vilket kan orsaka
punktering. Lagt déacktryck minskar ocksé bréns-
leeffektiviteten samt déckets livslangd och kan
péverka hanteringen av bilen och dess férméaga
att stanna. Observera att TPMS inte ersétter ordi-
narie dackskotsel. Det ar férarens ansvar att
bibehalla ett korrekt déacktryck, aven om gransen
for lagt dacktryck inte har uppnatts s& att kon-
trollsymbolen har tants.

Bilen &r ocksa utrustad med en TPMS-systemfe-
lindikator som indikerar nér systemet inte funge-
rar korrekt. TPMS-systemfelindikator ar kombine-
rad med kontrollsymbolen for lagt dacktryck. Nar
systemet upptécker ett fel, blinkar symbolen i
forardisplayen cirka en minut och forblir sedan
tand. Detta forfarande upprepas nér bilen startas

tills felet har atgéardats. Nar symbolen &r tand kan
systemets formaga att upptécka eller varna for
lagt déacktryck vara paverkad.

Systemfel pa TPMS kan uppsté av flera anled-
ningar, exempelvis efter byte till reservdack, eller
andra dack eller hjul som forhindrar TPMS att
fungera ordentligt.

Kontrollera alltid kontrollsymbolen for TPMS efter
att ha bytt ett eller flera dack for att sakerstélla
att det nya décket eller hjulet fungerar korrekt
med TPMS.

Meddelanden pa instrumentpanelen
Nar dacktrycket ar for lagt tands kontrollsymbo-
len for lagt dacktryck i férardisplayen och ett
meddelanden visas. Kontrollera da dacktrycket i
appen Bilstatus i centerdisplayen.

e Lagt dacktryckKontrollera dacken,
kalibrera efter pafylinad

o Dacktryckssystem Tillfélligt ej tillganglig

e Dacktryckssystem Service erfordras

Att tanka pa

® Spara alltid nytt décktryck i systemet efter ett
hjulbyte eller en déacktrycksjustering.

e Om du byter till dack med en annan dimen-
sion &n de fabriksmonterade maste systemet
aterstallas genom att lagra nytt dacktryck for
dessa dack for att undvika falska varningar.

* Tillval/tillbehor.



®  Om ett reservhjul* anvands sa ar det mojligt
att dacktrycksovervakningen inte fungerar
korrekt pé grund av skillnader mellan hjulen.

e Systemet ersatter inte behovet av regelbun-
den dackinspektion och underhall.

e Det &rinte mojligt att stdnga av systemet for
dacktrycksdévervakning.

/\ VARNING

® Felaktigt dacktryck kan leda till dackha-
veri, som kan resultera i att féraren tappar
kontroll 6ver bilen.

e Systemet kan inte indikera pl6tsliga dack-
skador i forvag.

Relaterad information
e Rekommenderat dacktryck (s. 535)

®  Se décktryckstatus i centerdisplay* (s. 538)
e Atgard vid varning for lagt décktryck
(s.539)

® Spara nytt dacktryck i évervakningssystemet™
(s.537)

4 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Spara nytt décktryck i
overvakningssystemet*
For att systemet for dacktrycksévervakning® ska

fungera korrekt maste ett referensvarde for dack-

trycket sparas. Detta maste goras varje gang
décken byts eller dacktrycket andras for att
systemet ska kunna varna for lagt dacktryck pa
ratt sétt.

Exempelvis vid kdrning med tung last eller vid
hoghastighetskérning éver 160 km/h (100 mph)
bor dacktrycket justeras enligt Volvos rekommen-
derade décktrycksvarden. Dérefter ska systemet
aterstallas genom att spara nytt dacktryck.

Gor foljande procedur for att lagra nytt dacktryck
som referensvarde i systemet:

1. Sténg av bilen.

2. Pumpa décken till korrekt tryck, se dekal pa
forarsidans dorrstolpe med rekommenderat
tryck for fabriksmonterade déck.

3. Starta bilen.

HJUL OCH DACK

4. Oppna appen Bilstatus i appvyn.

AN

Car Status

5. Tryck pa TPMS.

@

i oBs

Bilen maste sta stilla for att knappen Spara
dacktryck ska vara valbar.

o

Tryck pa Spara dacktryck.

Tryck pa OK for att bekrafta att dacktrycket i
alla fyra dacken har kontrollerats och juste-
rats.

~

* Tillval/tillbehor. 537
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44 8. Korbilen tills nytt dackiryck har sparats. Se dacktryckstatus i centerdisplay* Statusindikering
Lagring av nytt dacktryck utférs nar bilen kér Med systemet for décktrycksdvervakning® &r det
i en hastighet éver 35 km/h (22 mph). mojligt att se décktryckstatus i centerdisplayen.
Om bilens tdndning stangs av innan nytt Kontrollera status

déckiryck har sparats s& behdver proceduren Det krévs nagra minuters kérning éver 35 km/h

utforas pa nytt. Lat lagringen bli klar inom en (22 mph) fér att systemet ska bli aktivt.
och samma korcykel for att sékerstalla att

nytt dacktryck sparats pa ratt satt. 1. Oppna appen Bilstatus i appvyn.
> Skulle lagring misslyckas visas meddelan-

det Sparande av dacktryck ej slutférd. ‘

Férsdk igen. a

Car Status

Bilden &r schematisk. Layout kan variera beroende av
bilmodell eller uppdaterad mjukvara.

Avgaserna innehaller kolmonoxid, som &r

osynlig och luktfri, men mycket giftig. Darfér 2. Tryck pa TPMS for att visa dackens status. Hér foljer nagra exempel pa vilka meddelanden
ska proceduren for att spara nytt dacktryck som kan visas for décktrycksstatus och vad de
alltid utféras utomhus eller i en verkstad med innebar.
avgasutsug.
) Centerdisplay: Dacket har for lagt tryck.
Relaterad information Kontrollera Stanna och kontrollera/
® Rekommenderat dackiryck (s. 535) vanster fram- atgarda dacktrycket
e Justera décktryck (s. 534) déck, spara genom att fylla pa luft
: A
®  Se décktryckstatus i centerdisplay* (s. 538) 2.2 i) SIEESL,
e Atgard vid varning for lagt dacktryck Centerdisplay: Tva eller flera dack har
(s. 539) Kontrollera alla | for lagt tryck. Stanna och
o x . - déck, spara kontrollera/atgarda
e  Systemet for dacktrycksévervakning* (s. 536) trycket efter dickirycken genom att
pafyllning fylla pa luft snarast”.

5 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

538 * Tillval/tillbehor.



Forardisplay: Kontrollsymbolen blinkar
Dacktryckssys- | och overgar i fast sken
tem Tillfélligt ej | efter ca 1 minut. Syste-
tillgangligt met ar for tillfallet inte till-
gangligt, aktiveras inom
kort.
Forardisplay: Kontrollsymbolen blinkar
Dacktryckssys- och 6vergar i fast sken
tem Service efter ca 1 minut. Syste-
erfordras met fungerar inte korrekt,
kontakta en verkstad®.

A Spara alltid nytt dacktryck i systemet efter att décktrycket har
justerats.

B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

® Spara nytt dacktryck i 6vervakningssystemet*
(s.537)

e Atgard vid varning for lagt dacktryck
(s. 539)

e Systemet for dacktrycksévervakning* (s. 536)

® Bilstatus (s. 578)

6 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Atgérd vid varning fér lagt dacktryck
Nér systemet for dacktrycksévervakning® varnar
for lagt déacktryck kréavs atgérd.

Kontrollera och atgarda décktrycket nar
( | ) kontrollsymbolen for systemet tands
- och meddelandet Lagt dacktryck

visas.
1. Sténg av bilen.

2. Kontrollera déacktrycket pé alla fyra dacken
med en décktrycksmatare.

3. Pumpa déacken till korrekt tryck, se dekal pa
forarsidans dorrstolpe med rekommenderat
tryck for fabriksmonterade déck.

4. Spara alltid nytt dacktryck i systemet via cen-
terdisplayen efter att dacktrycket har juste-
rats.

Observera att kontrollsymbolen inte slocknar
forran lagt dacktryck har atgardats och en
lagring av nytt décktryck har pabdrjats.

HJUL OCH DACK

@ oBs

For att undvika fel dacktryck bor trycket kon-
trolleras pa kalla dack. Med kalla dack avses
att dacken har samma temperatur som ytter-
temperaturen (ca 3 timmar efter att bilen har
korts). Efter nagra kilometers kérning blir
décken varma och trycket hogre.

@ oBs

e Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast. Ven-
tilhattar av metall kan rosta och bli svara
att skruva loss.

® Felaktigt dacktryck kan leda till dackha-
veri, som kan resultera i att foraren tappar
kontroll 6ver bilen.

e Systemet kan inte indikera plotsliga dack-
skador i férvag.

Relaterad information
e Rekommenderat décktryck (s. 535)

e Justera dacktryck (s. 534)
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HJUL OCH DACK

® Spara nytt dacktryck i 6vervakningssystemet™
(s.537)

®  Se décktryckstatus i centerdisplay* (s. 538)
®  Systemet for dacktrycksévervakning® (s. 536)

e Pumpa déck med kompressorn fran dacktat-
ningssats (s. 552)

Vid byte av hjul

Bilens hjul gar att byta ut, t.ex. mot vinterhjul eller
reservhjul. Folj respektive instruktion for att lossa
och sétta dit hjul.

Vid byte till annan dackdimension
Kontrollera att ddckdimensionen ar godkénd att
anvéanda pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for upp-
datering av mjukvara vid varje byte av déckdimen-
sion. En mjukvarunedladdning kan vara nédvandig
béde vid byte till storre och mindre dimensioner,
och aven vid skifte mellan sommar- och vinterhjul.

Relaterad information
e |ossa hjul (s. 542)
e  Sitta dit hjul (s. 544)

® Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 646)

e Verktygssats (s. 540)
e Vinterdack (s. 547)
® Reservhjul* (s. 545)
e Hijulskruvar (s. 541)

Verktygssats

| bilens lastutrymme finns verktyg som &r anvand-
bara vid exempelvis bogsering eller hjulbyte.

| skumblocket under lastgolvet ligger bilens bog-
serogla, dacktatningssats, verktyg for borttagning
av hjulskruvarnas plasthattar och hylsan till de
lasbara hjulskruvarna.

Ar bilen utrustad med reservhjul* finns domkraft
och hjulskruvnyckel.

Relaterad information
e Vid byte av hjul (s. 540)

® Domkraft* (s. 541)

* Tillval/tillbehor.



Domkraft*

Domkraften kan anvéndas for att lyfta bilen, till
exempel for att byta till reservhjul.

@ VIKTIGT

G063750

® Nar domkraften® inte anvands ska den
forvaras i sitt forvaringsutrymme under
lastrummets golv.

® Den domkraft som féljer med bilen ar
endast avsedd att anvéndas vid enstaka
tillfallen och under kort tid sasom vid byte
av hjul vid punktering. Endast domkraften
som tillhér den specifika modellen far
anvandas for att lyfta bilen. Om bilen ska
lyftas oftare, eller under langre tid &n fér
ett hjulskifte, rekommenderas att en
garagedomkraft anvands. | sa fall, folj de
bruksanvisningar som féljer med utrust-
ningen.

Domkraften vevas ihop till rétt lage for att & plats.

Géller bilar med Nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med tillvalet luftfjadring méste den funk-
tionen stdngas av innan bilen lyfts med domkraf-
ten.

Relaterad information
e Verktygssats (s. 540)

HJUL OCH DACK

Hjulskruvar
Hjulskruvar anvands for att fasta hjulen vid
naven.

Anvand endast falgar som ar testade och god-
kanda av Volvo och som ingér i Volvo originalsor-
timent.

Kontrollera hjulskruvarnas atdragningsmoment
med momentnyckel.

Anvand inte smérjmedel pa hjulskruvarnas
gangor.

Hjulskruvarna kan behdva efterdras nagra
dagar efter ett byte har skett. Temperaturskill-
nader och vibrationer kan goéra att de inte
sitter lika hart.

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras at med 140 Nm
(108 fotpund). Vid alltfér hard eller 16s atdrag-
ning kan skruvférbandet skadas.

Lasbar hjulskruv*
| skumblocket under lastgolvet finns plats for hyl-
san till de lasbara hjulskruvarna.

Relaterad information
e Lossa hjul (s. 542)

e  Sitta dit hjul (s. 544)

* Tillval/tillbehor. 541
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HJUL OCH DACK

Lossa hjul

Hjulbyten ska alltid utforas pa ratt satt. Foljande
ar instruktioner for hur ett hjul lossas och vad
som d&r viktigt att tdnka pa.

@ VIKTIGT

® Nar domkraften® inte anvands ska den
forvaras i sitt férvaringsutrymme under
lastrummets golv.

® Den domkraft som féljer med bilen ar
endast avsedd att anvéndas vid enstaka
tillfallen och under kort tid sasom vid byte
av hjul vid punktering. Endast domkraften
som tillhér den specifika modellen far
anvéandas for att lyfta bilen. Om bilen ska
lyftas oftare, eller under langre tid &n fér
ett hjulskifte, rekommenderas att en
garagedomkraft anvands. | sa fall, folj de
bruksanvisningar som féljer med utrust-
ningen.

542

/\ VARNING

Lagg i parkeringsbromsen och stéll vaxel-
véljaren i parkeringslaget (P).

Blockera de hjul som star p4 marken med
massiva traklossar eller stora stenar.

Kontrollera att domkraften inte &ar skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att
den ar fri fran smuts.

Kontrollera att domkraften star pa en fast,
plan yta som inte &r hal och inte lutar.

Domkraften maste vara korrekt fast i
domkraftsfastet.

Placera aldrig nagot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkraften
och bilens domkraftsfaste.

L&t aldrig passagerare uppehélla sig i
bilen da den lyfts upp med domkraft.

Om hjulbytet maste utféras i trafikerad
miljé ska passagerare stélla sig pa en
saker plats.

Anvand domkraft som ar avsedd for bilen
nar du byter dack. Anvand stod for att
palla upp bilen vid alla andra arbeten.

Kryp aldrig under bilen eller strack in
nagon del av kroppen da den lyfts upp
med domkraft.

Sétt ut varningstriangeln och aktivera var-
ningsblinkers om ett hjul ska bytas vid en tra-
fikerad plats.

Dra at parkeringsbromsen och lagg i vaxel-
lage P, eller lagg i ettans véxel om bilen har
manuell véxellada.

Géller bilar med Nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med luftfjadring méste denna
stdngas av innan bilen hissas upp med dom-
kraft*,

Ta fram domkraft*, hjulskruvnyckel* och verk-
tyg for hjulskruvarnas plasthattar som ligger i
skumblocket.

Go6s390

Verktyg for borttagning av plasthattar pa hjulskruvarna.

4. Blockera framfér och bakom de hjul som ska

sta kvar pa marken. Anvand till exempel kraf-
tiga traklossar eller storre stenar.

* Tillval/tillbehor.
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5. Skruva ihop bogseréglan med hjulskruvnyck-
eln till stopp enligt instruktionen.

Gos1902

Vid lyftning av bilen &r det viktigt att domkraf-
ten eller lyftarmarna placeras pa avsedda
stallen av bilens underrede. Triangelformade
markeringar i plasttdckningen pekar ut var
domkraftsfastena/lyftpunkterna ar placerade.
Det finns tva domkraftsfasten pa varje sida av
bilen. Vid varje faste finns ett urtag fér domk-
raften.

@ VIKTIGT

Bogserdglan méste skruvas in i hjulskruv-
nyckeln* s& langt det gar.

6. Ta bort plasthattarna fran hjulskruvarna med
avsett verktyg.

7. Med bilen fortfarande pa marken anvander
du hjulskruvnyckeln/bogserdglan for att
lossa hjulskruvarna -1 varv genom att
trycka nedat (moturs).

10.

Placera domkraften pa plan, fast mark som
inte ar hal under den fastpunkt som ska
anvandas.

Veva upp den tills den ar ratt inriktad och sa
att den far kontakt med bilens domkraftfaste.
Kontrollera att domkraftens huvud (eller lyf-
tarmarna pé en verkstad) &r ratt placerat i
fastet sa att upphojningen i huvudets mitt
passas in i fastets hél, och att foten ar place-
rad lodratt under fastet.

HJUL OCH DACK

11. Vrid domkraften sa att veven kommer sa
langt fran bilens sida som maojligt, domkraf-
tens armar ar da vinkelrata mot bilens rikt-
ning.

12. Lyft bilen sa hogt att hjulet som ska lossas
gar fritt. Ta bort hjulskruvarna och lyft av hju-
let.

Relaterad information

® |nstallningar for nivakontroll* (s. 437)
® Vid byte av hjul (s. 540)

e |yfta bilen (s. 581)

® Domkraft* (s. 541)

e Verktygssats (s. 540)

e  Satta dit hjul (s. 544)

* Tillval/tillbehor. 543
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Satta dit hjul
Instruktion for att satta dit hjul vid hjulbyte.

@ oBs

Den domkraft som foljer med bilen &r endast
avsedd att anvéndas vid enstaka tillfallen och
under kort tid sasom vid byte av hjul vid punk-
tering. Endast domkraften som tillhor den
specifika modellen far anvandas for att lyfta
bilen. Om bilen ska lyftas oftare, eller under
langre tid an for ett hjulskifte, rekommenderas
att en garagedomkraft anvéands. | s& fall, f6l]
de bruksanvisningar som foljer med utrust-
ningen.

/\ VARNING

® Lagg i parkeringsbromsen och stall vaxel-
véljaren i parkeringslaget (P).

® Blockera de hjul som star pa marken med
massiva traklossar eller stora stenar.

Kontrollera att domkraften inte &ar skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att
den ar fri fran smuts.

Kontrollera att domkraften star pa en fast,
plan yta som inte &r hal och inte lutar.

Domkraften maste vara korrekt fast i
domkraftsfastet.

Placera aldrig nagot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkraften
och bilens domkraftsfaste.

L&t aldrig passagerare uppehélla sig i
bilen da den lyfts upp med domkraft.

Om hjulbytet méste utforas i trafikerad
miljo ska passagerare stélla sig pa en
saker plats.

Anvand domkraft som ar avsedd for bilen
nar du byter dack. Anvand stod for att
palla upp bilen vid alla andra arbeten.

Kryp aldrig under bilen eller strack in
nagon del av kroppen da den lyfts upp
med domkraft.

1. Rengor ytorna mellan hjul och nav.

2. Satt dit hjulet. Skruva at hjulskruvarna
ordentligt.

Anvand inte smoérjmedel pa hjulskruvarnas
gangor.

Sénk ner bilen sa att hjulet inte kan rotera.

Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det &r viktigt
att hjulskruvarna blir ordentligt atdragna. Dra
at med 140 Nm (103 fotpund). Kontrollera
atdragningsmomentet med momentnyckel.

5. Sétt tillbaka plasthattarna pa hjulskruvarna.

6. Kontrollera dacktrycket och kalibrera syste-
met for dacktrycksévervakning™.

* Tillval/tillbehor.
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/A VARNING

Hjulskruvarna kan behova efterdras nagra
dagar efter ett byte har skett. Temperaturskill-
nader och vibrationer kan gora att de inte
sitter lika hart.

i oBs

e Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

e Anvand enbart ventilhattar av plast. Ven-

tilhattar av metall kan rosta och bli svara
att skruva loss.

Relaterad information
o Vid byte av hjul (s. 540)

e Lyfta bilen (s. 581)
®  Domkraft* (s. 541)
e Verktygssats (s. 540)
e Lossa hjul (s. 542)

® Spara nytt dacktryck i 6vervakningssystemet*
(s. 537)

e Kontrollera déacktryck (s. 534)

Reservhjul*

Reservhjulet av typ Temporary Spare kan
anvéndas for att tillfalligt ersatta ett punkterat
ordinarie hjul.

Reservdacket ar endast avsett for tillfallig
anvandning. Byt ut det mot ett normalt hjul s&a
snart som majligt.

Bilens koregenskaper kan andras vid anvéndning
av reservhjulet och markfrigdngen minskar. Tvatta
inte bilen i en automatisk biltvatt om Temporary
Spare anvénds.

Rekommenderat dacktryck ska hallas oavsett i
vilken position pé bilen det tillfdlliga reservhjulet
anvands.

Om reservdacket skulle skadas kan ett nytt képas
fran Volvoaterforsaljaren.

HJUL OCH DACK

/A VARNING

e Kor aldrig fortare &n 80 km/h (50 mph)
med ett reservhjul pa bilen.

Bilen far aldrig koras utrustad med fler an
ett reservhjul av typen "Temporary Spare"
samtidigt.

® Under kérning med reservhjulet kan bilen
fa annorlunda koregenskaper. Reservhju-
let ska snarast ersattas med ett ordinarie
hijul.

Reservhjulet & mindre &n det vanliga hju-
let vilket paverkar bilens markfrigéng. Se
upp med héga trottoarkanter och maskin-
tvétta inte bilen.

Folj av tillverkaren rekommenderat dack-
tryck pa reservhjulet.

P& fyrhjulsdrivna bilar kan drivningen pa
bakaxeln kopplas ur.

e Om reservhjulet sitter pa framaxeln gar
det inte att samtidigt anvanda snokedjor.

Reservhjulet ska inte repareras.

@ VIKTIGT

Bilen far inte koras med dack av olika dimen-
sioner eller med ett annat reservdack an det
som levererades med bilen. Anvéndning av
hjul med olika storlek kan allvarligt skada
bilens vaxellada.

44
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HJUL OCH DACK

44 Relaterad information Hantera reservhjul 2. Légg tillbaka verktyg pa ratt plats i skum-
® Vid byte av hjul (s. 540) Folj dessa instruktioner for att hantera reservhju- blocket och lyft tillbaka det i bilen.
e Rekommenderat dacktryck (s. 535) let. 3. Skruva fast skumblocket med fastskruven

och féll sedan ned lastgolvet.

1 oBs

Om fastskruvens nedre infastning lossnar fran
karossen under reservhjulet, satt tillbaka den i
halet och vrid medurs for att fasta den igen.

4. Lagg det punkterade dacket i bagage-/last-
utrymmet.

Relaterad information
® Reservhjul* (s. 545)

Reservhjulet ar placerat i reservhjulsbaljan med
utsidan nedat. Reservhjulet och skumblocket
halls fast med samma genomgaende skruv.
Skumblocket innehaller alla verktyg for byte av
hjul.

1. Fall upp lastgolvet, bakifran och framat.
2. Skruva upp féstskruven.

3. Lyft ur skumblocket med dess verktyg.
4. Lyft ur reservhjulet.

Lagga tillbaka punkterat dack

1. Lagg tillbaka det punkterade décket pa
reservhjulets plats.

546 * Tillval/tillbehor.
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Vinterdéck

Vinterdéck &r anpassade for vintervaglag.

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
dimensioner. Dackdimensionerna ar beroende av
motorvariant. Vid kérning med vinterdack méaste
ratt typ av déck monteras pa alla fyra hjulen.

i oBs

Kontakta en Volvoaterférsaljare for att rad-
gora om vilken falg och dacktyp som passar
béast.

Tips vid byte till vinterdack

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, mérk upp
vilken sida de har suttit pa, t.ex. V for vanster och
H for héger.

Dubbdack

Dubbade vinterdédck ska koras in 500-1000 km
(300-600 miles) mjukt och lugnt sa att dubbarna
satter sig riktigt i dacken. Det ger décken och
speciellt dubbarna langre livslangd.

@ oBs

Lagbestammelser for anvandning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup
Véglag med is, snomodd och laga temperaturer
staller betydligt hogre krav péa déck én vid som-

marforhallanden. Darfor rekommenderar Volvo att
inte kéra med vinterdack som har mindre mons-
terdjup &n 4 mm (0,15 tum).

Relaterad information

e Vid byte av hjul (s. 540)

e Vinterkdrning (s. 442)

e Slitagevarnare pa dack (s. 533)

HJUL OCH DACK

Snokedjor

Anvandning av snokedjor och/eller vinterdéck
kan hjélpa till att forbattra drivkraften i vinterfor-
hallanden.

Volvo rekommenderar inte anvandning av sno-
kedjor pa hjuldimensioner som &r stérre an
19 tum

Anvand Volvo originalsnokedjor eller likvardiga
som &r anpassade till ratt bilmodell, dack- och
falgdimensioner. Endast enkelsidiga snoked-
jor ar tillatna.

Vid osékerhet om snokedjan rekommenderar
Volvo att en auktoriserad Volvoverkstad kon-
taktas. Fel snokedja kan orsaka allvarlig skada
pa bilen och leda till en olycka.

44
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HJUL OCH DACK

@M VIKTIGT

Snokedjor kan anvandas pa bilen med folj-
ande restriktioner:

® Folj alltid tillverkarens monteringsanvis-
ningar noggrant. Montera kedjorna sa
spant som mojligt och spann dem med
jamna mellanrum.

® Snokedjor far endast anvandas pa fram-
hjulen (géller aven fyrhjulsdrivna bilar).

e  Om tillbehdrs-, eftermarknads- eller "spe-
cial"-dack och hjul monteras, som har en
annan storlek an originaldacken och
hjulen, kan i vissa fall kedjor INTE
anvandas. Tillrackligt avstand mellan ked-
jorna och bromsar, fjadring och karos-
skomponenter méste hallas.

e Kontrollera lokala foreskrifter betraffande
anvandning av snokedjor innan de mon-
teras.

o Overskrid aldrig kedjetillverkarens
angivna hogsta hastighet. Du far aldrig
under nagra omstandigheter 6verskrida
50 km/h (30 mph).

® Undvik gupp, hél eller skarpa svangar nar
du kér med snokedjor.

® Undvik att kora pa barmark eftersom
detta sliter mycket hart pa bade snoked-

jor och déck.

e Bilens kéregenskaper kan paverkas
negativt vid kdrning med snokedjor. Und-
vik snabba eller skarpa svangar, samt
bromsning med lasta hjul.

e \Vissa typer av kedjor som spanns fast

paverkar bromskomponenter och kan
darfér INTE anvandas.

Du kan fa mer information om snékedjor fran en
Volvoaterférsaljare.

Relaterad information
e Vinterkérning (s. 442)

Dacktatningssats

Den provisoriska décktitningssatsen’ anvands
till att tata en punktering samt for att kontrollera
och justera lufttrycket i dacket.

Bilar som &r utrustade med reservdick® har inte
décktatningsatsen.

Dacktatningssatsen bestar av en kompressor och
en flaska med tatningsvétska. Tatningen fungerar
som en provisorisk reparation.

@ oss

Tatningsvatskan tatar effektivt dack som
punkterats i slitbanan men har begransad for-
maga att tata dack som har punktering i
décksidan. Anvand inte dacktatningssatsen
pa dack som uppvisar storre skaror, sprickor
eller liknande skador.

@ oss

Kompressorn ar avsedd for provisorisk dack-
tatning och godkand av Volvo.

Placering
Dacktatningssatsen ar placerad i skumblocket
under golvet i lastutrymmet.

* Tillval/tillbehor.
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HJUL OCH DACK

Anvénda dacktéitningssats © Flaska med tatningsvétska

Tata en punktering med den provisoriska déck- .
tatningssatsen, Temporary Mobility Kit (TMK). © Strombrytare

Oversikt Koppla in
- T

G051696.

Tatningsvatskans utgangsdatum
Flaskan med tatningsvatska méste bytas ut om
flaskans utgangsdatum har passerats (se dekal
pa flaskan). Hantera den gamla flaskan som mil-
jofarligt avfall.

Go59825

@ Elkabel
Relaterad information @ Lufisiang @ oBs

e Anvdnda décktatningssats (s. 549) Bryt inte flaskans plombering innan anvand-
e Pumpa dick med kompressorn fran décktat- @ Tryckreduceringsventil ning. Nar flaskan skruvas fast bryts plomber-

ningssats (s. 552) e Skyddslock ingen automatiskt.
e Dick (s. 530)

@ Dekal, hogsta tillatna hastighet
@ Flaskhallare (orange lock)
@ Tryckmétare

7 Temporary Mobility Kit (TMK) »

549
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HJUL OCH DACK

Ha féljande punkter i atanke vid anvandning
av dacktatningssystemet:

® Flaskan med tatningsvatska innehaller
1,2-Etanol och naturragummi-latex.
Dessa amnen ér farliga vid fortaring.

® [nnehallet i denna flaska kan orsaka aller-
giska hudreaktioner eller p& annat satt
vara potentiellt skadliga fér luftvagarna,
huden, centrala nervsystemet, och
dgonen.

Forsiktighetsatgarder:

® F[orvaras oatkomligt for barn.

e Farligt vid fortaring.

® Undvik langvarig eller upprepad kontakt

med huden. Ta av klader om téatnings-
vétska har kommit pa dem.

e Tvatta noggrant efter hantering.

Forsta hjalpen:

® Hud: Tvatta drabbade omraden av huden
med tval och vatten. Kontakta lakare om
symptom uppstar.

e (Ogon: Skolj med mycket vatten i minst 15
minuter och lyft emellanat det 6vre och
undre 6gonlocket. Kontakta lakare om
symptom uppstar.

8 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Inandning: Flytta den skadade till frisk luft.
Om irritation kvarstar, kontakta lakare.

Fortaring: Framkalla inte krakning savida
inte detta beordras av medicinsk perso-
nal. Kontakta I&kare.

Avfall: Lamna detta material och dess
behallare till ett insamlingsstélle for farligt
avfall.

/\ VARNING

Ta inte bort flaskan nér décktatningssat-
sen anvands.

Ta inte bort luftslangen nar dacktatnings-
satsen anvands.

Sétt ut varningstriangeln och aktivera var-
ningsblinkers om ett dack ska tatas vid en
trafikerad plats.

Om punkteringen orsakats av en spik eller
liknande, lat denna sitta kvar i dacket. Den
hjalper till att tata halet.

Lossa dekalen om hogsta tillatna hastighet
som sitter p& kompressorns ena sida. Satt
fast den synligt pa vindrutan som en pamin-
nelse om att hélla hastigheten. Hastigheten
far inte éverstiga 80 km/h (50 mph) efter att
den provisoriska déacktatningen anvants.

Kontrollera att strémbrytaren &r i position O
(Av), och ta fram elkabeln och luftslangen.

Skruva av det orange locket p&4 kompressorn,
och skruva loss korken pa flaskan med tat-
ningsvatska.

Skruva fast flaskan till botten i flaskhallaren.

Flaskan och flaskhallaren &r forsedda med
backsparr for att forhindra lackage av tat-
ningsmedel. Nar flaskan ar fastskruvad kan
den inte skruvas loss ur flaskhallaren igen.
Borttagning av flaskan maste goras pa en
verkstad®.

Skruva inte av flaskan, den ar forsedd med

backsparr for att forhindra lackage.

6. Skruva loss déckets ventilhatt och skruva dit

luftslangens ventilanslutning till botten pa
dackventilens ganga.

Kontrollera att tryckreduceringsventilen pa
luftslangen ar helt atskruvad.



7. Anslut elkabeln till ndrmaste 12 V-uttag och
starta bilen.

1 oBs

Se till att inget av de andra 12 V-uttagen
anvands nar kompressorn &r i drift.

/A\ VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

Inandning av bilavgaser kan medféra livsfara.
Lat aldrig motorn ga i utrymmen som ér till-
slutna eller saknar tillracklig ventilation.

8. Starta kompressorn genom att stalla strom-
brytaren i position I (P4).

/\ VARNING

Sta aldrig intill dacket da kompressorn pum-
par. Om det uppstar sprickbildningar eller
ojamnheter ska kompressorn omedelbart
stdngas av. Farden bor inte fortsatta. Tillkalla
vagassistans for bargning till en dackverkstad.
Volvo rekommenderar en auktoriserad déck-
verkstad.

i oBs

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka upp
till 6 bar (88 psi) men trycket sjunker efter
ca 30 sekunder.

9. Fyll dacket i 7 minuter.

@ VIKTIGT

Kompressorn ska inte arbeta langre an
10 minuter - risk for dverhettning.

HJUL OCH DACK

10. Sténg av kompressorn for att kontrollera
trycket pé tryckmaétaren. Minsta tryck &ar
1,8 bar (22 psi) och max. 3,5 bar (51 psi).
Slépp ut luft med tryckreduceringsventilen
om décktrycket ar for hogt.

Om trycket understiger 1,8 bar (22 psi) ar
halet i dacket for stort. Farden bor inte fort-
satta. Tillkalla vagassistans for bargning till en
dackverkstad. Volvo rekommenderar en
auktoriserad dackverkstad.

11. Sténg av kompressorn och lossa elkabeln.

12. Skruva loss luftslangen fran dackventilen och
satt tillbaka ventilhatten pa dacket.

i oBs

e Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid till-
baka ventilhatten fér att undvika ventilska-
dor orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast. Ventil-
hattar av metall kan rosta och bli svara att
skruva loss.

13. Satt pa skyddslocket pa luftslangen for att
undvika lackage av kvarvarande tatnings-
vétska. Lagg utrustningen i lastutrymmet.
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HJUL OCH DACK

14. Koér snarast minst 3 km (2 miles) med en
maximal hastighet pa 80 km/h (50 mph) s&
att tatningsvatskan kan tata dacket och gor
darefter en efterkontroll.

/\ VARNING

De forsta varven som décket roterar kommer
det att spruta ut tatningsvatska ur punkter-
ingshalet. Se till att ingen star i narheten av
bilen och far tatningsvatskan pa sig nar bilen
kor ivag. Avstandet bor vara minst 2 meter
(7 fot).

15. Efterkontroll

Koppla pa luftslangen pé déckventilen och
skruva dit ventilanslutningen till botten p&
dackventilens ganga. Kompressorn ska vara
avstangd.

16. Las av dacktrycket pa tryckmataren.

e Ligger det under 1,3 bar (19 psi) har
décket inte tatats tillrackligt. Farden bor
inte fortsatta. Tillkalla vagassistans for
bargning.

o Ar dacktrycket hogre dn 1,3 bar (19 psi)
ska déacket pumpas upp till angivet dack-
tryck enligt dacktrycksdekalen pa férarsi-
dans dérrstolpe (1 bar = 100 kPa =
14,5 psi). Slapp ut luft med tryckreduce-
ringsventilen om dacktrycket ar for hogt.

/\ VARNING

Kontrollera décktrycket regelbundet.

Volvo rekommenderar att bilen kors till ndrmaste
auktoriserade Volvoverkstad for att byta ut/repa-
rera det skadade dacket. Informera verkstaden
om att dacket innehaller dacktatningsvatska.

Efter anvandning ska flaskan med tatningsvétska
och slangen bytas ut. Volvo rekommenderar att
dessa byten utférs av en auktoriserad Volvoverk-
stad.

/\ VARNING

Maximal korstracka med dack som innehéller
décktatningsvatska ar 200 km (120 miles).

i oBs

Kompressorn &r en elektrisk anordning, folj
lokala regler for avfallshantering.

Relaterad information
® Rekommenderat dacktryck (s. 535)

e Dicktitningssats (s. 548)

® Pumpa dick med kompressorn fran dacktat-
ningssats (s. 552)

Pumpa dack med kompressorn fran
dacktitningssats

Bilens originaldéck kan pumpas upp med hjélp
av kompressorn i den provisoriska dacktatnings-
satsen.

—_

Kompressorn ska vara avstangd. Se till att
strémbrytaren star i position 0 (Av) och ta
fram elkabel och luftslang.

N

Skruva loss déckets ventilhatt och skruva dit
luftslangens ventilanslutning till botten pa
dackventilens ganga.

Kontrollera att tryckreduceringsventilen pa
luftslangen ar helt atskruvad.

w

Anslut elkabeln till nd&rmaste 12 V-uttag och
starta bilen.

/A\ VARNING

Inandning av bilavgaser kan medféra livsfara.
L&t aldrig motorn ga i utrymmen som &r till-
slutna eller saknar tillracklig ventilation.

/\ VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

4. Starta kompressorn genom att stalla strom-
brytaren i position I (P4).
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@M VIKTIGT

Risk for 6verhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre an 10 minuter.

5. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt
dacktrycksdekalen pa forarsidans dérrstolpe.
Slépp ut luft med tryckreduceringsventilen
om décktrycket ar for hogt.

6. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen
och elkabeln.

7. Sétt tillbaka ventilhatten pa déacket.

@ oBs

e Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid till-
baka ventilhatten for att undvika ventilska-
dor orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast. Ventil-
hattar av metall kan rosta och bli svara att
skruva loss.

@ oBs

Kompressorn &r en elektrisk anordning, folj
lokala regler for avfallshantering.

Relaterad information
e Rekommenderat dacktryck (s. 535)

e Anvéanda décktatningssats (s. 549)

Décktatningssats (s. 548)

HJUL OCH DACK
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LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Kupéns interior
Oversikt av kupéns interiér och forvaringsplatser.

Framsite

Férvaringsfack i dérrpanelen och vid ratten, handskfack
samt solskydd.

Férvaringsplatser med mugghallare, natficka* eluttag
samt USB-ingéang i tunnelkonsolen.

Bakséte

Andra satesraden

Forvaringsfack i dérrpanelen, mugghéllare* i mittplatsens
ryggstod, forvaringsficka® pa framséatets rygg samt elut-
tag i tunnelkonsolen.

Tredje satesraden*

- —
Férvaringsfack och mugghallare i sidopanelen samt fér-
varingsplats mellan satena.

/\ VARNING

Forvara |6sa foremal, sasom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc. i
handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa annars
skada personer i bilen.

Tank pa att exempelvis hogblanka ytor latt
repas av metallféremal. Lagg inte nycklar,
telefoner och annat pé kénsliga ytor.

Relaterad information
Eluttag (s. 558)

Anvanda handskfack (s. 561)
Solskydd (s. 562)

Tunnelkonsol (s. 557)

Ansluta enhet via USB-ingang (s. 494)

* Tillval/tillbehor.
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Tunnelkonsol @ VIKTIGT

Tunnelkonsolen &r placerad mellan framsétena.

Tank pa att exempelvis hogblanka ytor latt
repas av metallféremal. Lagg inte nycklar,
telefoner och annat pé kansliga ytor.

@ oBs

En av sensorerna for larmet* finns under tun-
nelkonsolens mugghéllare. Undvik att lagga
mynt, nycklar och andra metallféremal i
mugghallaren da detta kan utlosa larmet.

Relaterad information
e Kupéns interior (s. 556)
@ Forvaringsfack med lucka™. Luckan éppnas/ e Eluttag (s. 558)

stdngs med ett tryck pa handtaget.

e Klimatreglage (s. 207)
9 Forvaringsfack med mugghallare samt 12 V-

uttag.

9 Forvaringsfack och USB-ingang under arm-
stodet.

@ Klimatreglage for bakséatets klimatfunktioner*
eller férvaringsfack.

/\ VARNING

Forvara |6sa foremal, sasom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc. i
handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa annars
skada personer i bilen.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

* Tillval/tillbehor. 557
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Eluttag

| tunnelkonsolen finns tva 12 V-eluttag samt ett
230 V-eluttag®, i bagageutrymmet/lastutrymmet
finns ett 12 V-eluttag™.

Hoégvoltsuttag”

Om det &r problem med ett eluttag, kontakta en
verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad rekom-

menderas.

12 V-eluttag

Eluttag i tunnelkonsol, andra sétesraden.

Uttaget med hogvolt* kan anvandas for olika till-
behor avsedda for detta, t.ex. laddare eller bar-
bara datorer.

Statusindikering hogvoltsuttag
En LED'-lampa pé uttaget indikerar uttagets sta-
tus:

12 V-eluttag i tunnelkonsol, framséte.

Uttagen med 12 V kan anvandas for olika tillbe-
hor avsedda for detta, tex. musikspelare, kylboxar
och mobiltelefoner.

12 V-eluttag i lastutrymme™*.

1 Lysdiod (Light Emitting Diode)

558 * Tillval/tillbehor.
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Statusindikering Anledning Atgérd
Fast grént sken Uttaget levererar strom till en inkopplad kontakt. Ingen.

Blinkande orange
sken

Uttagets spanningsomvandlare har fér hég temperatur (tex. om tillbehoret
kraver hog effekt, eller vid mycket varm kupé).

Koppla ur kontakten, I&t spanningsomvandlaren
svalna och koppla i kontakten igen.

Det inkopplade tillbehoret kraver for hog effekt (momentant eller konstant)
eller fungerar inte.

Ingen. Tillbehoret kan inte anvanda uttaget.

Sléackt lampa

Uttaget kénner inte av att ndgon kontakt ar kopplad till uttaget.

Kontrollera att kontakten &r ordentligt isatt i uttaget.

Uttaget ar inte aktivt.

Satt bilens elsystem i lagst tdndningslage I.

Uttaget har varit aktivt men har deaktiverats.

Starta motorn och/eller ladda startbatteriet.

Relaterad information
Kupéns interiér (s. 556)

Anvénda eluttag (s. 560)

569
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Anvédnda eluttag

Uttag med 12 V kan anvéndas for olika tillbehor
avsedda for detta, t.ex. musikspelare, kylboxar
och mobiltelefoner.

Uttag med hogvolt* kan anvindas for olika tillbe-
hor avsedda for detta, t.ex. laddare eller barbara
datorer.

For att uttagen ska leverera strom maste bilens
elsystem vara satt i lagst tdndningslage I. Dar-
efter ar uttagen aktiva sa lange startbatteriets
laddningsniva inte blir for lag.

Om motorn stangs av och bilen lases deaktiveras
uttagen. Om motorn stangs av och bilen forblir
olast eller lases med blockerat |aslage tillfalligt
deaktiverat ar uttagen aktiva i ytterligare max

7 minuter.

2 Lysdiod (Light Emitting Diode)

@ oBs

Tank pa att anvéndning av eluttagen med
motorn avslagen medfor en risk att startbatte-
riets laddningsniva blir for lag, vilket kan
begransa annan funktionalitet.

Tillbehor som &r anslutna till eluttagen kan
aktiveras aven nar bilens elsystem &r avslaget
eller om férkonditionering anvénds. Av denna
anledningen, koppla ur kontakter nar de inte
anvands for att undvika att startbatteriet lad-
das ur.

/\ VARNING

® Anvénd inte tillbehor med stora eller
tunga kontakter - de kan skada uttaget
eller lossna under kérning.

® Anvénd inte tillbehdr som kan orsaka
storningar for t.ex. bilens radiomottagare
eller elsystem.

® Placera tillbehdret sa att det inte riskerar
att skada forare eller passagerare vid en
kraftig inbromsning eller kollision.

o Hall uppsikt 6ver inkopplade tillbehér da
de kan generera varme som kan branna
passagerare eller interior.

Anvéanda 12 V-uttag

1. Ta bort pluggen (tunnelkonsol) eller fall ner
locket (bagage-/lastutrymme) framfér utta-
get och koppla in tillbehorets kontakt.

2. Koppla ur tillbehdrets kontakt och satt till-
baka pluggen (tunnelkonsol) eller fall upp
locket (bagage-/lastutrymme) nér uttaget
inte anvéands eller uttaget lamnas odvervakat.

@ VIKTIGT

Maximalt effektuttag ar 120 W (10 A) per
uttag.

Anvanda hogvoltsuttag
1. Dra ner jalusin framfér uttaget och koppla in
tillbehorets kontakt.

> |ED?-lampa pa uttaget indikerar status.

2. Kontrollera att lampan lyser med fast gront
sken - bara da levererar uttaget strom.

3. Koppla ur tillbehéret genom att dra ur kon-
takten - dra inte i sladden.

Dra upp jalusin nér uttaget inte anvands eller
uttaget lamnas odvervakat.

@ VIKTIGT
Maximalt effektuttag ar 150 W.

* Tillval/tillbehor.
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/A VARNING Relaterad information
B o . ; e Eluttag (s. 558)
Gor aldrig nagra andringar eller reparationer T
av hégvoltsuttag pa egen hand. Volvo ®  Kupéns interitr (s. 556)

rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

/\ VARNING

® Anvand bara tillbehér som ar oskadade
och felfria. Tillbehtren ska ha CE-mark-
ning, UL-markning eller motsvarande
sakerhetsmarkning.

® Tillbehor ska vara avsedda for 230 V och
50 Hz med kontakter avsedda for uttaget.

e | at aldrig uttag, kontakt eller tillbehor
komma i kontakt med vatten eller annan
vatska. Ror eller anvénd inte uttaget om
det verkar skadat eller har kommit i kon-
takt med vatten eller annan vatska.

e Koppla inte grenuttag, adaptrar eller for-
langningskablar till uttaget, det kan &sido-
satta uttagets sakerhetsfunktioner.

e Uttaget ar utrustad med ett petskydd, hall
uppsikt sé att ingen petar pa eller skadar
uttaget sa att skyddet séatts ur funktion.
Barn ska inte ldmnas odvervakade i bilen
nar uttaget ar aktivt.

Om ovanstaende uppmaningar inte féljs kan

det leda till kraftiga eller livsfarliga elektriska

stotar.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Anvianda handskfack

Handskfacket ar placerat pa passagerarsidan. |
handskfacket kan t.ex. bilens tryckta dgarmanual
och kartor férvaras. Det finns ocksé plats for
penna och korthallare.

Handskfacket 6ppnas genom att trycka pa opp-
ningsknappen i mittkonsolen.

Lasa och lasa upp handskfack
Handskfacket kan lasas, sa kallad privat lasning,
t.ex. nar bilen lamnas till service, hotell eller lik-
nande. Med privat l&sning lases dven bakluckan.

44

561



<

562

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Anvanda handskfack som kyit utrymme*
Handskfacket kan anvandas for kylning av t.ex.
dryck eller mat. Kylningen fungerar nar klimat-
anldggningen &r aktiv (dvs. nar bilen &r satt i
tandningslage Il eller da& motorn &r igang).

Bilden &r schematisk — utformning kan variera.

Q Aktivera kylning

[5) Deaktivera kylning

- Aktivera eller deaktivera kylningen genom att

fora reglaget till 4ndlaget mot kupén/
handskfacket.

Relaterad information
e Kupéns interiér (s. 556)

e Privat lasning (s. 273)

Solskydd

| taket framfér forarsatet och det framre passa-
gersétet finns solskydd som kan féllas ner och
dven vinklas ut at sidan vid behov.

Bilden ar schematisk - utformning kan variera.

Belysningen™ fér spegeln tdnds automatiskt d&
skyddet falls upp.

P& spegelns ram finns en hallare fér tex. kort
eller biljetter.

Relaterad information
e Kupéns interior (s. 556)

Lastutrymme

Bilen har ett flexibelt lastutrymme som gor det
majligt att frakta och lastsékra stora foremal.

Genom att félla ryggstoden i andra och tredje*
stolsraden blir lastutrymmet mycket rymligt. For
att underlatta vid i- och urlastning gér det att
sanka bilens bakparti med funktionen nivakont-
roll*. Anvand lastsakringsoglor eller béarkassehal-
lare for att halla lasten sakert pa plats, och det
utdragbara insynsskyddet™ for att dolja lasten om
sa onskas.

Under lastgolvet ligger bilens bogserégla och
décktatningssats, alternativt reservhjul®.
Relaterad information

e Rekommendationer vid lastning (s. 563)
o Barkassekrokar (s. 565)

® Lastsakringsoglor (s. 566)

®  Sgtta dit och ta bort insynsskydd* (s. 566)

* Tillval/tillbehor.



Rekommendationer vid lastning
Det finns ett antal saker som &r viktiga att kénna
till vid lastning av bilen.

Lastférmagan beror pé bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval
reducerar bilens lastférmaga med motsvarande
vikt.

/A VARNING

Bilens kdregenskaper férdndras beroende pa
lastens vikt och placering.

Lasta i last-/bagageutrymme
Bra att tdnka pa vid lastning:

® Placera lasten tryckt mot baksétets ryggstod.

e Tunga foremal ska placeras sa lagt som moj-
ligt. Undvik att placera tung last pa nedfallda
ryggstod.

® Tack skarpa kanter med nagot mjukt for att
inte skada kladseln.

e Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsékringsoglorna.

/A\ VARNING

Ett 16st féremal som vager 20 kg (44 pund)
kan vid en frontalkollision i en hastighet av

50 km/h (30 mph) komma att uppna en rérel-
sevikt som motsvarar 1000 kg (2200 pund).

/\ VARNING

Lamna 10 cm (4 tum) utrymme mellan last
och sidofonster om bilen lastas 6ver ovankan-
ten av dorrarnas fonster. Annars kan skydds-
effekten av krockgardinen som finns dold
innanfor bilens innertak utebli.

/A\ VARNING

Forankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars forskjutas och skada
personer i bilen.

Téack skarpa kanter och vassa hérn med nagot
mjukt.

Sténg av motorn och ansétt parkerings-
bromsen vid lastning/lossning av langa fére-
mél. | ogynnsamma fall kan annars lasten
komma at véxelspaken eller vaxelvaljaren och
darigenom fora den till ett korlage - bilen kan
da rulla ivag.

Utdka last-/bagageutrymmet

For att utéka lastutrymmet och férenkla lastning
kan baksatets ryggstod fallas ned. Observera att
inga féremal far hindra funktionen foér framstol-
arnas WHIPS-system om nagot av baksatets
ryggstod ar nedfallt.

Nivareglering av bilens bakparti*

Bilens bakparti kan sénkas/héjas for att skapa en
battre arbetshojd vid bilens lastutrymme eller for
att underlatta nér en slépvagn ska kopplas pa/av
dragkroken™.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Nivaregleringen gors via ett reglage baktill pa
hoger sida i lastutrymmets sidopanel.

G052900

Reglage for hojning/sankning av bilens bakparti.

Reglaget bestér av tva knappar - en knapp som
sanker och en som héjer bilens bakparti. For hoj-
ning eller sankning maste respektive knapp héal-
las inne till dess bakpartiet har natt 6nskad niva.

Det ar inte majligt att héja bilens bakparti till en
hégre héjd én den normala.

Vid korning kommer bakpartiets hojd aterga upp
till normal niva.

@ oBs

Det ar inte majligt att justera bakpartiets hojd
nar en eller flera av dorrarna alternativt motor-
huven ar éppen. Detta géller inte bakluckan.

44
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A /\ VARNING

Taklast och lastning pa lasthallare Relaterad information

Var uppmarksam pa att varken méanniska, djur
eller formal finns under bilen vid sankning.
Det skulle kunna innebéra livsfara samt skada
pa bil eller féremal.

Relaterad information
e |astsakringsoglor (s. 566)

e Falla ryggstsd i andra sétesraden (s. 186)
e Taklast och lastning pa lasthallare (s. 564)
e Nivakontroll* och ddmpning (s. 434)

e Vikter (s. 635)

Vid lasting pa bilens tak rekommenderas de last- ® Rekommendationer vid lastning (s. 563)

hallare som Volvo har utvecklat.

Detta for att undvika skador pa bilen och fér att
uppné stérsta méjliga sakerhet vid fard. Volvos
lasthéllare finns att kdpa hos auktoriserade
Volvoaterforséljare.

Folj noggrant den monteringsanvisning som bifo-
gas lasthallaren.

e [ordela lasten jamnt 6ver lasthéllarna. Lagg
den tyngsta lasten underst.

e Kontrollera regelbundet att lasthéllarna och
lasten sitter ordentligt fast. Surra lasten val
med lastband.

® Om lasten ar langre an bilen framat, som t.ex.
en kanot eller kajak, satt dit bogserdglan i sitt
framre uttag och anvand den att fasta last-
band i.

e Bilens vindfang och darmed bransleforbruk-
ningen 6kar med lastens storlek.

e  Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,
harda inbromsningar och hard kurvtagning.

/\ VARNING

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper férand-
ras vid lastning pa taket.

Folj bilens specifikationer om vikter och maxi-
malt tillaten last.

Vikter (s. 635)

* Tillval/tillbehor.



Béarkassekrokar

Barkassekrokar haller kassar pa plats och for-
hindrar att de vélter och sprider sitt innehall i
lastutrymmet.

Langs sidorna

Det finns tva utféllbara barkassekrokar i sidopa-
nelerna - en pé var sida av lastutrymmet.

Bérkassekrokarna far belastas med max 5 kg
(11 Ibs).

3 Géller bil med 5 saten.

Under golvluckan*3

Det finns tva barkassekrokar och ett elastiskt
band* i locket, som &r en del av golvluckan, i last-
utrymmet. Bandet gar att montera i fyra olika
lagen.

Fall upp locket for att kunna anvanda barkassek-
rokarna. Spann fast kassarna i lampligt lage med
det medféljande elastiska bandet. Om kassarna
har handtag och lamplig hojd = hang dem i kro-
karna.

Relaterad information

e Rekommendationer vid lastning (s. 563)
e Anvanda handskfack (s. 561)

®  Sitta dit och ta bort skyddsnat* (s. 570)
®  Sitta dit och ta bort insynsskydd* (s. 566)

4 Det &r mojligt att efterbestélla fler elastiska band hos en Volvoaterférsaljare.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Sétta dit och ta bort skyddsgaller* (s. 569)

* Tillval/tillbehor. 565
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Lastsakringsoglor Sétta dit och ta bort insynsskydd* Ta bort insynsskydd

Anvand lastsdkringsdglorna till att fasta spann- | utféllt Iage forhindrar insynsskyddet insyn i last- linfallt lage:

band i for att forankra gods i lastutrymmet. utrymmet. 1. Tryck in knappen pé ett av det infallda
insynskyddets andstycken och lyft ur den

Satta dit insynsskydd anden.

"& - | Vid 7-sitsig bil - lossa tredje satesradens
baltestungor fran krokarna ovanpé sidopane-
lerna.

2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt.

> Det andra andstycket lossar d& automat-
iskt och skyddet gér att lyfta ut ur lastut-
rymmet.

Relaterad information
® Mandvrera insynsskydd* (s. 567)

e Rekommendationer vid lastning (s. 563)

/\ VARNING

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka personskador
vid en kraftig inbromsning. For sedan in det andra dndstycket i férsank-
Spénn alltid fast stora och tunga saker med ningen i sidopanelen pa motsatta sidan.
sakerhetsbéltet eller lastsakringsband.

For in det ena av insynsskyddets andstycken
i forsankningen i sidopanelen i lastutrymmet.

Tryck ned dndstycket pa bada sidorna - ett i
taget.

?elztekrad |nfgrtr)1at|o% lastning (s. 563 > Nar ett klickljud hérs och den roda mar-
ekommendationer vid lastning {s. ) keringen pa respektive &ndstycke férsvun-

e Vikter (s. 635) nit sitter insynsskyddet fast - kontrollera
att det sitter fast ordentligt.

566 * Tillval/tillbehor.
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Vid 5-sitsig bil

Manévrera insynsskydd*

Det finns tva utféllda lagen for insynsskyddet -
ett heltdckande samt ett lastningslége, da det
bara &r delvis utféllt for att det ska vara lattare att
né langre in i lastutrymmet.

Heltackande lage
Vid 7-sitsig bil
1.

Greppa handtaget och dra ut insynsskyddet
sa det [6per ovanfor sidopanelerna i lastut-
rymmet. Dra till &ndlaget.

Greppa handtaget och dra ut insynsskyddet
sa det l6per ovanfor sidopanelerna i lastut-
Nar insynsskyddet ar utdraget sa att det rymmet. Dra till &ndlaget.

tacker lastutrymmet - for ner skyddets fix-
eringspinnar i sparen i sidopanelerna och
slapp efter samtidigt som handtaget vinklas
genom ett latt tryck nedat.

23 Nar insynsskyddet &r utdraget sa att det
tacker lastutrymmet - for ner skyddets fix-
eringspinnar i sparen i sidopanelerna och
slapp efter samtidigt som handtaget vinklas

> Insynsskyddet lases i det heltdckande genom ett I4tt tryck nedat.
laget. > Insynsskyddet lases i det heltdckande
laget.

Hang upp lastungorna till den tredje satesra-
dens sakerhetsbalten pa avsedda krokar i
sidopanelerna.

Lasta inte féremal ovanpé insynsskyddet.

/A\ VARNING

| 7-sitsig bil - ha aldrig insynsskyddet monte-
rat nar det finns passagerare i de bakre
satena. Det kan leda till allvarlig skada i han-
delse av krock.

44
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44 Lastningslédge | héandelse av att handerna ar upptagna: Inféllning
s 1. Fran heltackande lage:

Lyft upp handtaget och dra det bakat s& att
insynsskyddets fixeringspinnar frigors fran
sparen och slapp efter.

Fréan lastningslage:

Greppa handtaget och dra ut insynsskyddet i
sparen — dra till heltackande lage. Lyft upp
handtaget och dra det bakat sa fixeringspin-
narna frigors fran sparen och slépp efter.

(13 Fréan infallt Idge - greppa handtaget och dra (13 | utfallt heltdckande lage — ge insynsskyddets

2. For tillbaka skyddet med dess fixeringspinnar

ut skyddet s& det [6per ovanfor sidopane- handtagsdel ett latt tryck uppat med exem- L ) )
lerna i lastutrymmet ~ dra till &ndlaget och for pelvis ena armbagen. .‘)Vﬁnfof sidopanelerna till dess det tar stopp |
ner insynsskyddets fixeringspinnar i”spéren i > B Skyddet aker in till dess det tar stopp i inféllt lage.
;iigigzlig: _(22 ::;’gdszr:if? narihel lastningslaget. Relaterad information
o ) ' Fér att aterga fill heltickande lage fran lastnings- ~ ©  Setta dit och ta bort insynsskydd" (s. 566)
(23 Fran heltackande lage - greppa handltaget. liget:
och fér ner insynsskyddets fixeringspinnar i
sparen i sidopanelerna och slapp efter. 1. Greppa handtaget och dra ut insynsskyddet
> Foér in skyddet till dess det tar stopp i last- till andlaget.
ningslaget. 2. Slapp efter nagot och vinkla handtaget

genom ett latt tryck nedat.
> Skyddet Iases i det heltdckande laget.

568 * Tillval/tillbehor.



Sétta dit och ta bort skyddsgaller*
Skyddsgallret hindrar last eller husdjur i lastut-
rymmet fran att aka fram i kupén vid haftiga
inbromsningar.

Skyddsgallret &r krocktestat enligt lagkravet
ECE R17 och uppfyller Volvos hallfasthetskrav.

Av sékerhetsskél maste skyddsgallret alltid fastas
och férankras pa ratt satt.

/A\ VARNING

Inga personer far under nagra omsténdigheter
befinna sig i lastutrymmet néar bilen ar i
rorelse. Detta for att undvika personskada vid
en eventuell hard inbromsning eller olycka.

5 Galler 7-sitsig bil.

Skyddsgallrets delar utgérs av gallret samt tva
|6sa fastbyglar. Fastbyglarna levereras med varsin
tillhérande skruvhatt samt tva plasthylsor till
skyddsgallret.

/\ VARNING

Skyddsgallret far bara anvandas i den bakre
position som beskrivs hér. Takinfastningarna
bakom framstolarna ar inte avsedda for
skyddsgallret.

/A\ VARNING

Tredje stolsradens® saten méaste av séker-
hetsskél vara nedféllda nér skyddsgallret ar
monterat i bilen.

@ VIKTIGT

Det gar inte att ha skyddsgallret monterat
samtidigt som insynsskyddet.

Ditséattning

1. Fall baksatet och lyft sedan in skyddsgallret
genom nagon av sidoddrrarna bak eller via
bakluckan - gallrets vélvda/konvexa sida ska
vara vand mot lastutrymmet medan hakarna
pé var sida ska peka uppéat. Fastbyglarna och
plasthylsorna ska inte anvandas i detta
skede.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Foér upp den ena av skyddsgallrets hakar i
takinfastningens stérre halighet (1).

Greppa gallret néra haken och dra/skjut det

in i den mindre haligheten (2).

> Haken ar nu fixerad i takinfastningens
andlage.

3. Upprepa momenten i punkt 2 ovan for att
fasta den andra haken i infastningen pa mot-
satta sidan.

/\ VARNING

Kontrollera att skyddsgallrets hakar sitter fast
ordentligt i takinfastningarna s att gallret inte
riskerar att lossna.

44
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Haka i fastbygelns krok underifran genom
lastférankringsoglan vid lastgolvet och for in
den géngade delen underifran genom last-
gallrets nedre fasthal (1).

Tra pa en plasthylsa p& den gangade delen
av fastbygeln - hylsans flans ska vara vand
uppat — och fér den ner genom hélet. Skruva
sedan pé skruvhatten tills dess nederkant
befinner sig ca 5 mm fran gallret (2).

Upprepa momenten i punkt 4 pa andra sidan.

Centrera skyddsgallret och dra sedan at de
bada fastbyglarna vaxelvis tills gallret ar
ordentligt fixerat.

Borttagning
Ta bort skyddsgallret genom att utféra ovansta-
ende moment i omvand ordning.

Notera att lastbyglarna med fordel kan tas bort
innan plasthylsorna aviagsnas fran halen i gallret.

Relaterad information

Rekommendationer vid lastning (s. 563)
Lastsékringsoglor (s. 566)

Sitta dit och ta bort skyddsnat*

Skyddsnétet hindrar last fran att &ka fram i kupén
vid haftiga inbromsningar.

Skyddsnatet monteras i fyra fastpunkter.

Skyddsnéatet maste av sakerhetsskal alltid fastas
och forankras enligt nedanstaende beskrivning.

Natet ar tillverkat av stark nylonvév och kan fastas
pé tva olika platser i bilen:

e Bakre montering — bakom andra stolsraden.

e Framre montering — bakom framséatena.

/A VARNING

Last i lastutrymmet maste forankras val, ven
med ett korrekt monterat skyddsnat.

* Tillval/tillbehor.



Satta dit skyddsnat

/A\ VARNING

Det ar nodvandigt att forsakra sig om att
skyddsnatets dvre infastningar &r ratt monte-
rade och att dragbanden ar sakert pahakade.

Skadade skyddsnat far inte anvandas.

@ oBs

Vid framre montering monteras skyddsnatet
enklast via ena bakdorren.

1. Veckla ut skyddsnatet och se till att den
delade 6vre stangen i natet sparras i utfallt
lage.

2. Haka fast natets ena fasthake i framre eller
bakre takfastet med dragbandens las vanda
mot dig.

3. Haka fast natets andra fasthake i takfastet
pa motsatt sida.

De teleskopiskt fjadrande fasthakarna under-
|attar inpassningen.

Var noga med att trycka fram natets fast-
hakar till respektive takfastes framre andlage.

Bakre montering.

Vid bakre montering:

Med natet monterat i de bakre takfastena,
kroka fast skyddsnéatets dragband i lastutrym-
mets framre lastsakringsdglor.

LASTNING, FORVARING OCH KUPE

Frémre montering.

Vid framre montering:

Med natet monterat i de framre takfastena,
kroka fast dragbanden i de yttre 6glorna bak
pa stolarnas glidskenor - det underlattar om
ryggstoden rétas upp och stolarna skjuts
fram ett stycke.

Var observant pa att inte pressa stol och
ryggstod hart mot nétet nar de skjuts bakat
igen - justera bara tills stol eller ryggstod vid-
ror natet.

@ VIKTIGT

Om stol eller ryggstéd pressas hart bakat mot
skyddsnatet kan natet och takfésten skadas.

5. Spann skyddsnatet med dragbanden.

44
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44 Ta bort skyddsnat

Skyddsnatet kan enkelt tas loss och vikas ihop.

1. Minska spanningen i skyddsnatet genom att
trycka in knappen i dragbandets las och mata
ut lite av dragbanden pé respektive sida.

2. Tryck in sparrhakarna och ta loss dragban-
dets bada krokar.

3. Lossa évre infastningarna och 16sgér natet
fran takfastena.

4. Tryckin den roda knappen pa stangen for att
kunna vika och sedan rulla ihop natet. For-
vara natet i sitt fodral.

Relaterad information
e Rekommendationer vid lastning (s. 563)

e Lastsakringséglor (s. 566)

Foérbandsvaska*

Foérbandsvaskan innehaller forsta hjélpen-utrust-
ning.

Forvara forbandsvaskan bakom det elastiska ban-
det om bilen ar utrustad med sadant.

G175

Relaterad information
e Lastutrymme (s. 562)

Varningstriangel
Anvand varningstriangeln for att varna andra tra-
fikanter om bilen skulle bli stillastdende i trafiken.

Aktivera dven varningsblinkers.

Forvaringsplats
Varningstriangeln ar placerad i utrymmet pa bak-
luckans insida.

Falla upp varningstriangeln

w®

G051900

* Tillval/tillbehor.



G051901

n Oppna luckan genom att férst vrida vredet ett
kvarts varv och sedan dra luckan fran sina
fasten i ovan- och nederkant.

Tryck snépplaset som héller fast varnings-
triangeln latt at héger och ta ur fodralet.

p§ Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop andarna.

Fall ut varningstriangelns stodben.

Folj de bestammelser som géller fér anvandning
av varningstriangel. Placera varningstriangeln pa
ett lampligt stalle med tanke pa trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i sitt forvaringsutrymme efter
anvandning och att luckan ar helt stangd.

Relaterad information
e Lastutrymme (s. 562)

e Vamingsblinkers (s. 154)

LASTNING, FORVARING OCH KUPE
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UNDERHALL OCH SERVICE

Volvos serviceprogram

For att halla bilen pé& en hég niva vad géller trafik-

sékerhet, driftsékerhet och tillforlitlighet bor Vol-
vos serviceprogram foljas, vilket finns specifice-
rat i Service- och garantiboken.

Volvo rekommenderar att lata en auktoriserad
Volvoverkstad utfora service- och underhéllsarbe-
ten. Volvos verkstader har den personal, service-
litteratur och de specialverktyg som garanterar
hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska galla, kontrollera
och folj Service- och garantiboken.

Relaterad information
e Bilstatus (s. 578)

e Boka service och reparation (s. 578)

® |nkoppling av utrustning till bilens diagnosut-
tag (s. 37)

e Service pa klimatanlaggning (s. 583)
e Underhall av bromssystem (s. 413)
® Motorrumsdversikt (s. 585)

576

Datadverforing mellan bil och
verkstad via Wi-Fi

Volvos verkstéder har ett specifikt Wi-Fi-natverk
for saker datadverforing mellan din bil och verk-
stad. Ditt verkstadsbesok blir enklare och mer
effektivt da 6verforing av diagnosinformation och
mjukvara kan ske via verkstadens nétverk.

Vid ett verkstadsbesok kan servicetekniker vilja
koppla upp din bil mot verkstadens natverk via
Wi-Fi for att genomféra felsékning och ladda
mjukvara. For denna typ av kommunikation kopp-
lar bilen enbart upp sig mot en verkstads natverk.
Det gér inte att koppla upp bilen mot ett annat
Wi-Fi-natverk, exempelvis hemma, pa samma séatt
som mot en verkstads natverk.

Uppkoppling med fjarrnyckel
Uppkoppling skéts vanligtvis av serviceteknikern,
som da anvander fjarrnyckelns knappar. Det ar
darfor viktigt att ta med en nyckel med knappar
vid verkstadsbesdket. Genom att trycka tre
ganger pa lasknappen pa fjarrnyckeln kopplar
bilen upp sig mot verkstadens natverk via Wi-Fi.

Nar bilen &r ansluten till Wi-Fi-natverk syns sym-
bolen = i centerdisplayen.

/A VARNING

Bilen far inte kéras nar den &r uppkopplad till
verkstadens natverk och system.

Relaterad information
® Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

® Boka service och reparation (s. 578)
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Download Center

Uppdateringar for flera av bilens system kan
goras fran centerdisplayen med en internetanslu-
ten bil'.

Appen Download Center

Q startas fran appvyn i centerdis-
¥ playen och ger méjlighet att:

Download
Center

® soka efter och uppdatera systemmjukvara
® uppdatera kartdata for Sensus Navigation*
® |adda ner, uppdatera och avinstallera appar.
Relaterad information

® Hantera systemuppdateringar via Download
Center (s. 577)

® ladda ner appar (s. 479)

e Uppdatera appar (s. 480)

e Tabort appar (s. 480)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)

Hantera systemuppdateringar via
Download Center

Funktioner for internetansluten bil och infotain-
ment kan uppdateras via Download Center.
Uppdateringar kan goras en i taget eller alla vid
samma tillfélle.

Sok efter uppdatering
Om uppdatering finns tillgéng-
6:) lig visas meddelandet
¥ Mjukvaruuppdatering finns
tillganglig i centerdisplayens
statusfalt.

Download
Center

For att systemuppdateringar ska kunna goras
maste bilen vara ansluten till internet2.

- Gatill Download Center i centerdisplayens
appvy.
> Om ingen sokning utforts sedan forra
gangen infotainmentsystemet startats,
utfors en sokning. Ingen sokning utférs
om en mjukvaruinstallation pagar.

En siffra pa Systemuppdateringar visar
hur manga uppdateringar som finns till-
gangliga. Ett tryck visar en lista med de
uppdateringar som kan installeras i bilen.

1 Vid anvéandning av internet verfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.
2 Vid anvandning av internet éverférs data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ oBs

Datanedladdning kan paverka andra tjanster
som Overfor data, t.ex. webbradio. Om paver-
kan pa andra tjanster upplevs som stérande
kan nedladdningen avbrytas. Alternativt kan
det vara lampligt att stanga av eller avbryta
andra tjanster.

@ oBs

En uppdatering kan bli avbruten nér tand-
ningen slas av och bilen [dmnas.

Uppdateringen behover dock inte vara slut-
ford innan bilen lamnas, eftersom uppdate-
ringen aterupptas nasta gang bilen anvands.

Uppdatera alla systemmjukvaror
- Valj Installera alla vid listans nederkant.

Om ingen lista 6nskas kan alternativet Installera
alla vid Systemuppdateringar véljas.

Uppdatera enstaka systemmjukvara
- Vdlj Installera for énskad mjukvara.

Avbryta nedladdning av mjukvara
- Tryck péa krysset i den aktivitetsindikator som
har ersatt Installera vid nedladdningens bor-

jan.

44
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UNDERHALL OCH SERVICE

Observera att det bara &r nedladdningen som kan
avbrytas, nar installationsfasen har startat gar
denna inte att avbryta.

Deaktivera s6kning i bakgrund efter

uppdatering av mjukvara

Automatisk s6kning efter uppdaterad mjukvara &r

aktiverad nar bilen levereras fran fabrik men det

gar att deaktivera funktionen.

1. Tryck pé Instéliningar i centerdisplayens
toppvy.
Tryck pa System =» Download Center.

3. Vélj bort Bakgrundskoll for
mjukvaruuppdateringar.

Relaterad information

e Download Center (s. 577)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)

3 Galler vissa marknader.
4 AdBlue galler bil med dieselmotor.

Bilstatus

Bilens generella status kan visas i centerdis-
playen tillsammans med mgjligheten att boka
service®,

Appen Bilstatus startas fran
appwyn i centerdisplayen och
har fyra flikar:

7N

Car Status

® Meddelanden - statusmeddelanden

e Status - kontroll av motoroljeniva och
AdBlue-nivan*

® TPMS - kontroll av dacktryck

e Forfragningar - bokningsinformation och
bilinformation®.

Relaterad information
® Hantera meddelande sparat fran forardisplay
(s.101)

e Kontrollera och fylla pa motorolja (s. 587)

e Systemet for dacktrycksévervakning® (s. 536)
® Boka service och reparation (s. 578)

e Skicka bilinformation till verkstad (s. 579)

e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)

® Avgasrening med AdBIlue® (s. 449)

Boka service och reparation®

Genom denna tjanst tillhandahalls ett bekvamt
sétt att boka service och verkstadsbesok direkt i
bilen.

Nar det ar dags for service och i vissa fall nar
bilen &r i behov av reparation visas ett meddel-
ande i forardisplayen och overst i centerdisplayen.
Tidpunkten for service avgérs av hur lang tid som
passerat, timmar som motorn varit igang eller
stracka som korts sedan senaste service.

Innan tjansten kan anvédndas

e Skapa ett Volvo ID och registrera det il
bilen.

e Vdlj den Volvoaterforsaljare du dnskar kon-

takt med genom att ga in pa
www.volvocars.com och logga in.

e [or att skicka och ta emot bokningsinforma-
tion maste bilen vara uppkopplad mot inter-
net®.

Boka service

Fyll i en bokningsfoérfragan nar sa dnskas eller
nér meddelande om behov av service eller repa-
ration visas.

* Tillval/tillbehor.
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AN

Car Status

Oppna appen Bilstatus fran appwyn i center-
displayen.

Tryck pa Forfragningar.

Tryck pa Boka verkstad.

Se till att korrekt Volvo ID é&r ifyllt.

Fyll i faltet Har kan du skriva information
till din verkstad om det &r nagot du vill ha
utfort under verkstadsbesdket eller annan
vasentlig information till din verkstad.

o > W N

6. Tryck pa Skicka bokningsforfragan.
> Du kommer att fa ett bokningsforslag via
e-post inom ett par dagar’.

Bokningsforfragan som skickas fran bilen inne-
héaller bilinformation som underlattar verkstadens
planering.

Aterforsaljaren aterkommer med ett digitalt bok-
ningsforslag. Du har ocksé information om din
aterforséljare tillganglig i bilen och kan nar som
helst kontakta din verkstad.

5 Galler vissa marknader.

Acceptera bokningsforslag
Nar bilen har mottagit ett bokningsférslag visas
ett meddelande &verst i centerdisplayen.

1. Tryck pa meddelandet.

2. Om férslaget pa bokning passar dig, tryck pa
Acceptera. | annat fall, tryck pa Skicka nytt
forslag eller Avboj.

Relaterad information

e Bilstatus (s. 578)

® Skicka bilinformation till verkstad (s. 579)
e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)
e Volvo ID (s. 26)

® |nternetansluten bil* (s. 511)

6 Vid anvandning av internet éverférs data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.

7 Tidsrymden kan skilja beroende av marknad.
8 Galler vissa marknader.

UNDERHALL OCH SERVICE

Skicka bilinformation till verkstad®
Det gar att skicka bilinformation fran bilen nar
som helst, t.ex. om du bokar ett verkstadsbesok
och vill hjdlpa din verkstad med battre underlag
for att planera besoket. Att skicka bilinformation
ar inte detsamma som att boka tid for service.

A

Car Status

1. Oppna appen Bilstatus fran appvyn i center-
displayen.

2. Tryck pa Forfragningar.

44
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44 3. Tryck pa Skicka bildata. e Navigera i centerdisplayens vyer (s. 109)

> Ett meddelande om att bilinformation ® |nternetansluten bil* (s. 511)
skickas visas 6verst i centerdisplayen. Du
kan avbryta datadverforingen genom att
trycka pé krysset i aktivitetsindikatorn.

Informationen skickas via bilens internet-
uppkoppling®.
Bilinformationen kan nas av valfri aterférsaljare
om de far bilens identifikationsnummer (VIN'0).

Bilinformationens innehall

Den data som skickas &r den senast sparade
(férra gangen bilen var igang) och bestar av infor-
mation inom féljande omraden:

® servicebehov
® tid sedan senaste service
e funktionsstatus
® vatskenivaer
e matarstallning
bilens identifikationsnummer (VIN'0)
bilens mjukvaruversion
® bilens diagnosinformation.
Relaterad information
® Boka service och reparation (s. 578)
e Bilstatus (s. 578)

9 Vid anvéandning av internet verfors data (datatrafik), vilket kan medféra en kostnad.
10 Vehicle Identification number.

580 * Tillval/tillbehor.



Lyfta bilen
Vid lyftning av bilen &r det viktigt att domkraft
sétts pa avsedda stéllen av bilens underrede.

Galler bilar med Nivakontroll*: Om bilen &r
utrustad med luftfjadring maste denna sténgas av
innan bilen hissas upp.

/A VARNING

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft ska
den placeras under nagon av de fyra lyftpunk-
terna. Var noga med att sétta verkstadsdomk-
raften sa att bilen inte kan glida av domkraf-
ten. Se till att domkraftstallriken ar utrustad
med ett gummiskydd for att bilen ska sté sta-
bilt och inte skadas. Anvénd alltid pallbockar
eller liknande.

i oBs

Volvo rekommenderar endast anvandning av
den domkraft som hor till respektive bilmodell.
Om annan domkraft véljs &n den av Volvo
rekommenderade, f6lj de instruktioner som
foljer med utrustningen.

Bilens ordinarie domkraft ar endast avsedd
att anvandas vid enstaka tillfallen och under
kort tid sdsom vid byte av hjul vid punktering.
Om bilen ska lyftas oftare, eller under langre
tid &n for ett hjulskifte, rekommenderas att en
garagedomkraft anvands. | sa fall, f6lj de
bruksanvisningar som foljer med utrustningen.

UNDERHALL OCH SERVICE

44

* Tillval/tillbehor. 581


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7ac443a493746961c0a8015168f8c9d6&version=1&language=sv&variant=SE

UNDERHALL OCH SERVICE

<

Gosa276

Trianglarna i plasttackningen pekar ut var domkraftsfastena/lyftpunkterna (rédmarkerade) ar placerade.

Relaterad information
e |ossa hjul (s. 542)

® Domkraft* (s. 541)

e Instéliningar for nivakontroll* (s. 437)

582 * Tillval/tillbehor.




Service pa klimatanléggning

Service och reparation av luftkonditioneringsan-
laggningen far endast utféras av auktoriserad
verkstad.

Fels6kning och reparation
Luftkonditioneringsanléggningen innehaller fluo-
rescerande sparmedel. Ultraviolett ljus ska
anvéandas vid lackagesokning.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Bilar med kéldmedium R134a

/\ VARNING

| luftkonditioneringsanldggningen finns kéld-
mediet R134a under tryck. Service och repa-
ration av systemet far endast utféras av
auktoriserad verkstad.

Bilar med kdldmedium R1234yf

| luftkonditioneringsanlaggningen finns kéld-
mediet R1234yf under tryck. | enlighet med
SAE J2845 (Technician Training for Safe
Service and Containment of Refrigerants
Used in Mobile A/C System) far service och
reparation av kdldmediesystemet endast utf6-
ras av utbildad och certifierad tekniker for att
sakerstélla systemets sékerhet.

Relaterad information

Volvos serviceprogram (s. 576)

UNDERHALL OCH SERVICE

Head-up-display vid byte av
vindruta*

Bil med head-up-display &r utrustad med en spe-
ciell typ av vindruta som uppfyller kraven for vis-
ning av den projicerade bilden.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas vid byte av vindruta. Ratt vari-
ant av vindruta maste monteras fér att head-up-
displayens grafik ska kunna visas pa ett korrekt

satt.

Relaterad information
® Head-up-display* (s. 135)

® Rengoring av head-up-display* (s. 613)

* Tillval/tillbehor. 583
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Oppna och stinga motorhuv

Motorhuven 6ppnas med hjélp av ett handtag i
kupén och ett handtag under huven.

Oppna huven

E) Draihandtaget vid pedalema fér att frigora
huven fran helt stangt lage.

Gosg987

P Vrid handtaget under huven moturs for att
frigéra huven fran huvlasets sparrhake och
lyft huven.

Varningar - ej stdngd huv

Nar huven ér frigjord tdnds varnings-
symbol och grafik i férardisplayen kom-
binerat med en ljudpaminnelse. Satts
bilen i rullning hors upprepade ganger
en varningssignal.

(i oBs

Om varningssymbolen ar tdnd eller varnings-
signalen hors trots att huven ar ordentligt
stdngd, uppsok verkstad - en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

Sténga huven
1. Tryck ner huven tills den bérjar falla av egen
vikt.

2. Nar huven stoppat mot huvldset - tryck pa
huven for att stdnga den helt.

/A\ VARNING

Klamrisk! Se till att stangningsvagen under
huven ar fri, annars finns risk for personskada.

/\ VARNING

Kontrollera att huven lases ordentligt vid
stdngning. Huven maste horbart ga i ingrepp
pa bada sidor.

Huven helt stangd.
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/\ VARNING

Kér aldrig med 6ppen huv!

Marks under kérning nédgot tecken pa att
huven inte ar helt stangd - stanna omedelbart
och stang den ordentligt.

Relaterad information
e Motorrumséversikt (s. 585)

e Dorr- och baltespaminnare (s. 48)

11 Fyll pa spolarvétska med jamna mellanrum, tex. vid tankning.

Motorrumsoéversikt

Oversikten visar nagra servicerelaterade kompo-
nenter.

\ - a r
Motorrummets utseende kan skilja beroende av modell-
och motorvariant.

o Expansionskarl for kylsystem

—

9 Behallare for bromsvétska (placerad pa forar-
sidan)

@ Pafyliningsror for spolarvétska'!
e Elcentral

@ Luftfilter

@ Pafyliningsror fér motorolja

UNDERHALL OCH SERVICE

/\ VARNING

Tank pa att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta eller
fortsatta arbeta automatiskt upp till ca

6 minuter efter att motorn stangts av.

Lat alltid motortvatt utforas av en verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras. Om motorn ar varm finns risk for brand.

/\ VARNING

Tandsystemet arbetar med mycket hog och
livsfarlig spanning. Bilens elsystem ska alltid
vara i tandningslage O néar arbete utfors i
motorrummet.

Vidrér inte tandstift eller tandspole nar bilens
elsystem ar i tandningslage Il eller nar motorn
ar varm.

Relaterad information
e Oppna och stanga motorhuv (s. 584)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)

e Fylla pa kylvatska (s. 588)

e  Sakringar i motorrum (s. 603)

e Kontrollera och fylla pa motorolja (s. 587)
e Tandningslagen (s. 408)

585
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Motorolja

For att rekommenderade serviceintervall och
garanti ska kunna tillimpas, krévs att godkénd
motorolja anvéinds.

Volvo rekommenderar:

&cCastrol |
EDGE
PRGFESSIONAL

Gos3097

Om motoroljan inte kontrolleras regelbundet och
nivan blir for 1ag riskerar detta att orsaka allvarliga
skador pa motorn.

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven for motorns servicein-
tervall fabriksfylls alla motorer med en speci-
ellt anpassad syntetisk motorolja. Valet av olja
har gjorts med stor omsorg och med hansyn
tagen till livslangd, startbarhet, branslefor-
brukning och miljébelastning.

For att rekommenderade serviceintervall ska
kunna tilldmpas, kravs att godkand motorolja
anvands. Anvand enbart foreskriven oljekvali-
tet, bade vid pafylining och vid oljebyte,
annars finns risken att bilens livslangd, start-
barhet, brénsleférbrukning och miljobelast-
ning paverkas.

Om inte motorolja med féreskriven kvalitet
och viskositet anvands kan motorrelaterade
komponenter skadas. Volvo Personvagnar
franséger sig garantiansvar for denna typ av
skador.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors pa

en auktoriserad Volvoverkstad.

Volvo anvander olika system for att varna om olje-
nivan ar for lag/hog eller vid 1&gt oljetryck. Vissa
motorvarianter har oljetryckgivare, da anvands
forardisplayens varningssymbol for lagt oljetryck

-. Andra varianter har oljenivagivare, da infor-
meras féraren via férardisplayens varningssymbol
- samt displaytexter. Vissa varianter har bada
systemen. Kontakta en Volvoaterforsaljare for
mer information.

Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesinterval-
ler som finns angivna i Service- och garantiboken.
Att anvanda olja av hégre kvalitet an den angivna
ar tillatet. Vid kérning under ogynnsamma forhal-
landen rekommenderar Volvo en olja med hogre
kvalitet &n den angivna.

Relaterad information
e Kontrollera och fylla pa motorolja (s. 587)
e Specifikationer for motorolja (s. 639)

® Ogynnsamma kérférhallanden fér motorolja
(s. 640)
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Kontrollera och fylla p4 motorolja
Oljenivan detekteras med elektronisk oljenivagi-
vare.

Péafyliningsror'2.
| vissa fall kan olja behdva fyllas pa mellan servi-
ceintervallen.

Inga atgarder med avseende pé& motoroljenivan
behover vidtas forran ett meddelande visas i
forardisplayen.

/\ VARNING

Visas denna symbol tillsammans
med meddelande Motoroljeniva
Service erfordras, ak till verkstad
- en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Oljenivan kan vara for hég.

12 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte métsticka.

@ VIKTIGT

Visas denna symbol tillsammans
med meddelande om lag oljeniva,
exempelvis Lag motoroljeniva Fyll
pa 1 liter motorolja, fyll da endast
pa med angiven volym, tex. 1 liter (1 quart).

/\ VARNING

Spill inte olja pa de heta avgasgrenroren da
det finns risk for brand.

Se oljeniva i centerdisplay

Oljenivan visualiseras med hjalp av den elektron-
iska oljenivamétaren i centerdisplayen dé& bilen ar
startad. Oljenivan bér kontrolleras regelbundet.

N

Car Status

1. Oppna appen Bilstatus fran appvyn i center-
displayen.

2. Tryck pa Status for att visa oljenivan.

UNDERHALL OCH SERVICE

Grafik for oljeniva i centerdisplayen.

i oBs

Systemet kan inte direkt kénna av forand-
ringar da olja fylls pa eller tappas av. Bilen
maste ha korts ca 30 km (ca 20 miles) och
statt stilla 5 minuter med avstangd motor och
pa plan mark innan visning av oljenivan blir
korrekt.

44
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@ oBs

Om inte ratt férutsattningar for métning av
oljeniva (tid efter motoravsténgning, bilens
lutning, yttertemperatur etc.) ar uppfyllda,
kommer meddelande Inget varde
tillgangligt att visas i centerdisplayen. Detta
innebar inte att det ar nagot fel i bilens
system.

Relaterad information
e Motorolja (s. 586)

e Ogynnsamma korforhallanden fér motorolja
(s. 640)

e Specifikationer for motorolja (s. 639)
e Tandningslagen (s. 408)
e Bilstatus (s. 578)

Fylla pa kylvétska

Kylvatskan kyler férbranningsmotorn till rétt
arbetstemperatur. Den varme som &verférs fran
motorn till kylvdtskan kan anvandas till att varma
kupén.

Vid péafylining ska instruktionerna pa forpack-
ningen féljas. Komplettera aldrig med endast rent
vatten. Frysrisken dkar med saval for liten som for
stor andel kylvatska.

Om det ar kylvatska under bilen, det ryker kyl-
vatska eller om det fyllts pa mer &n 2 liter (ca

2 quarts), ring alltid efter bargning fér att inte ris-
kera motorskador vid startférsok p.g.a. trasigt kyl-
system.

/\ VARNING

Kylvéatskan kan vara mycket het, 6ppna aldrig
locket nar kylvatskan ar het. Om pafylining
behover goras, skruva av expansionskarlets
lock sakta sa eventuellt dvertryck forsvinner.
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Lyft av gummilisten genom att trycka den
inat i motorrummet.

pJ Lossa luckan i plasttdckningen genom att
vika ut lashaken och vrida luckan uppét.

Skruva av locket och fyll pa kylvatska vid
behov. Kylvatskans niva ska ligga mellan
MIN- och MAX-markeringarna pé expan-
sionskérlet.

13 Vissa bilar har inga glédlampor.
14 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
15 Lysdiod (Light Emitting Diode)

e Skadligt vid fortaring. Kan orsaka skada
pa organ (njurar).

e Anvand fardigblandad kylvéatska enligt
Volvos rekommendationer. Om koncen-
trerad vatska anvands, se till att bland-
ningen &r 50 % kylvéatska och 50 % vat-
ten av godkant kvalitet.

e Blanda inte olika kylvétskor.

e Vid byte av storre komponent i kylsyste-
met ska enbart ny kylvdtska anvandas,
detta for att ge tillrackligt korrosions-
skydd i systemet.

e Motorn far endast koras med valfyllt kyl-
system. | annat fall kan fér héga tempera-
turer uppsta med risk fér skador
(sprickor) i cylinderhuvudet.

e Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsystemet.

Relaterad information
e Motorrumsdversikt (s. 585)

e Specifikationer for kylvatska (s. 64 1)

UNDERHALL OCH SERVICE

Lampbyte

Lamptyper varierar mellan modeller och utrust-
ningsniva. Om en glédlampa'® gar sénder kan
den bytas enligt metod beskriven i &garmanua-
len.

Kontakta en verkstad'4 om fel uppstar pa andra
lampor dn glédlampor.

Om fel uppstar pa lampor av LED "S-typ byts i
de flesta fall hela lampenheten.

i oBs

Fér information om lampor som inte nédmns i
agarmanualen, kontakta en Volvoaterfor-
séljare eller en certifierad Volvo-servicetekni-
ker.

/A\ VARNING

Bilens elsystem ska vara i tandningslage O
nar lampbyte gors.

Vidror aldrig glaset pa glédlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas av
varmen och ger en belaggning pa reflektorn
som da kan forstoras.
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@ oBs

Om ett felmeddelande kvarstar efter att den
trasiga glodlampan ersatts, rekommenderas
att en auktoriserad Volvoverkstad uppsoks.

@ oBSs

Yttre belysning sasom stralkastare och bak-
lampor kan tillfalligt fa kondens pa insidan av
glaset. Detta ar normalt, all ytterbelysning ar
konstruerad for att motsté detta. Kondens
ventileras normalt ut ur lamphuset dé& lampan
varit tdnd en stund.

Relaterad information

Yittre lampors positioner (s. 591)
Lossa plasttackning for lampbyte (s. 590)

Lossa stralkastarens avlanga tacklock
(s.591)

Byta halvljuslampa (s. 592)
Byta helljuslampa (s. 593)

Byta varselljuslampa/positionsljuslampa fram

(s. 593)
Byta blinkerlampa fram (s. 594)
Lampspecifikationer (s. 595)

Lossa plasttéckning for lampbyte
Glodlampa i halogenstrélkastare kan bytas utan
hjélp av verkstad, men innan en lampa kan bytas
behover forst plasttackningen Gver stralkastaren
lyftas bort.

Pl Lyft av gummilisten genom att trycka den
indt i motorrummet.

Tryck ner stiften i plasttackningens fyra clips
med en skruvmejsel eller liknande och lyft
bort tackningen.

Satt tillbaka tackningen i omvand ordning.

Relaterad information

Lampbyte (s. 589)
Byta halvljuslampa (s. 592)
Byta helljuslampa (s. 593)

Byta varselljuslampa/positionsljuslampa fram
(s.593)

Byta blinkerlampa fram (s. 594)
Lampspecifikationer (s. 595)
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Lossa stralkastarens avlanga
téacklock

De flesta av stralkastarens lampor blir atkomliga
nér det avlanga tacklocket lossas.

Innan det avlanga tacklocket kan lossas behover
forst plasttackningen éver stralkastaren lyftas
bort.

g
g

Vanster stralkastare.

1. Skruva loss tacklockets fyra skruvar med ett
verktyg for Torx, dimension T20 (1). De ska
inte lossas helt, 3-4 varv ar tillrackligt.

(23 Skjut tacklocket at sidan.

3. Taloss tacklocket.

Sétt tillbaka tacklocket i omvéand ordning.

16 Lysdiod (Light Emmitting Diode)

Relaterad information
e Lampbyte (s. 589)

e Byta halvljuslampa (s. 592)
e Byta helljuslampa (s. 593)

® Byta varselljuslampa/positionsljuslampa fram

(s. 593)
e Byta blinkerlampa fram (s. 594)
e Lampspecifikationer (s. 595)

UNDERHALL OCH SERVICE

Yttre lampors positioner

Bilens yttre belysning bestar av flera olika lam-
por. Lampa av LED'6-typ méste bytas av verk-
stad. En auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

Lampor fram (bil med
halogenstralkastare)

@ Hellus

@ Varselljus/positionsljus

e Blinker

@ Dimstralkastare/kurvtagningsljus* (LED)

44

* Tillval/tillbehor. 591
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Lampor bak Byta halvljuslampa

Halvljuslampan i halogenstralkastare kan bytas
utan hjélp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behéver forst plasttack-
ningen over stralkastaren lyftas bort.

@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glédlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas av
varmen och ger en beldggning pa reflektorn
som d& kan férstéras.

0 Bromsljus (LED)

A

@ Positionsljus (LED)
@ Backljus'’

Q Positionsljus (LED)
6 Blinker (LED)

@ Dimljus (LED)

0 Bromsljus - centralt, hogt placerat (LED)

Gos1896

Relaterad information
e Lampbyte (s. 589)

e Lampspecifikationer (s. 595)

Vénster stralkastare.
1. Lossa stréalkastarens runda gummilock.

2. Lossa kontaktstycket fran glédlampan.
e |jusreglage (s. 144)

17 Kontakta en verkstad vid byte - en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

5.
6.

Lossa glodlampan genom att trycka den latt
uppat och dra ut.

Sétt in en ny glédlampa i sockeln. Glodlam-
pans styrpinne ska vara riktad rakt uppat.

Tryck fast kontaktstycket.

Sétt tillbaka stralkastarens runda gummilock.

Relaterad information

Yittre lampors positioner (s. 591)
Lossa plasttackning for lampbyte (s. 590)

Lossa stralkastarens avlanga tacklock
(s.591)

Lampspecifikationer (s. 595)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b8acbe3ea65f282cc0a801e80038a43a&version=1&language=sv&variant=SE

Byta helljuslampa

Helljuslampan i halogenstrélkastare kan bytas
utan hjélp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behéver forst plasttack-

ningen over stralkastaren lyftas bort.

Innan lampan kan bytas behéver stralkastarens
avlanga tacklock lossas.

@ VIKTIGT

Vidrér aldrig glaset pé glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas av
varmen och ger en belaggning pa reflektorn
som da kan forstoras.

Gos1897

Vanster stralkastare.

1. Lossa glédlampan genom att vrida lamphalla-

ren uppat och sedan dra rakt ut.

3.
4.
5.

Band forsiktigt i plastholjet vid kontaktstyck-
ets lasklack sa att lasklacken frigors.

Lossa kontaktstycket fran lampan.
Byt till ny glodlampa.

Passa in lampan i sockeln och vrid nedat.

Relaterad information

Yittre lampors positioner (s. 591)
Lossa plasttackning for lampbyte (s. 590)

Lossa stralkastarens avlanga tacklock
(s.591)

Lampspecifikationer (s. 595)

UNDERHALL OCH SERVICE

Byta varselljuslampa/
positionsljuslampa fram

Varselljuslampan/positionsljuslampan i halogen-

stralkastare kan bytas utan hjalp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behéver forst plasttack-
ningen over stralkastaren lyftas bort.

Innan lampan kan bytas behdver strélkastarens
avlanga tacklock lossas.

@ oBs

Varselljuslampan/positionsljuslampan blir lat-
tare att komma &t om helljuslampan lossas.
Helljuslampan &r monterad snett ovanfér var-
selljuslampan/positionsljuslampan. Lossa
helljuslampan genom att vrida dess lamphél-
lare uppat och sedan dra rakt ut.

@ VIKTIGT

Vidrér aldrig glaset pa glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas av
varmen och ger en beldggning pa reflektorn
som dé kan forstoras.

44
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Gos1899.

Vanster strélkastare.

1.

Dra varselljuslampans/positionsljuslampans

lamphéllare rakt ut.

Lossa glédlampan genom att dra den rakt ut.

Byt till ny glédlampa.

Passa in lamphéllaren i sockeln och tryck
den pa plats.

Om helljuslampans lamphallare lossats,
passa in den i sockeln och vrid nedét.

Relaterad information

Yittre lampors positioner (s. 591)
Lossa plasttéckning for lampbyte (s. 590)

Lossa strélkastarens avlanga tacklock
(s.591)

Lampspecifikationer (s. 595)
Byta helljuslampa (s. 593)

Byta blinkerlampa fram
Blinkerlampan i halogenstralkastare kan bytas
utan hjélp av verkstad.

Innan lampan kan bytas behéver forst plasttack-
ningen over stralkastaren lyftas bort.

Innan lampan kan bytas behéver stralkastarens
avlanga tacklock lossas.

Gos1898

Vanster stralkastare.

1. Tryck samman spéarrhakarna och dra lamp-
héllaren rakt ut.

Byt till ny lamphallare med glédlampa.

Passa in lamphéllaren i sockeln och tryck
den pa plats.

Relaterad information

® Yttre lampors positioner (s. 591)

e Lossa plasttackning for lampbyte (s. 590)

Lossa stralkastarens avlanga tacklock

(s.591)
Lampspecifikationer (s. 595)
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Lampspecifikationer

Specifikationer fér utbytbara glédlampor.
Kontakta en verkstad'® om fel uppstar pa andra
lampor &n glédlampor. Om fel uppstér pa lampor
av LED'®-typ byts i de flesta fall hela lampenhe-

ten.
Funktion WA Typ
Halvljus 55 H7
Helljus 65 H9
Blinkers fram 24 PY24W
Varselljus/positionsljus 21/5 | W21/5W
fram

A Watt

Relaterad information
e VYitre lampors positioner (s. 591)

e |ampbyte (s. 589)

18 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
19 Lysdiod (Light Emitting Diode)
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Startbatteri

Elsystemet dr enpoligt och anvénder chassi och
motorstomme som ledare.

Startbatteriet anvéinds for att starta upp elsys-
temet och driva startmotorn samt annan elektrisk
utrustning i bilen.

Startbatteriet bor bytas av en verkstad2°.

Bilen har en spénningsreglerad vaxelstromsgene-
rator.

Startbatteriet ar ett 12 V-batteri, dimensionerat
for de koldioxidreducerande funktionerna Start/
stopp och regenerativ laddning samt for att
stodja funktionen av bilens olika system.

Startbatteriets livslangd och funktion paverkas av
antal starter, urladdningar, kérsatt, kérforhall-
anden, klimatforhallanden etc.

e Koppla aldrig ifran startbatteriet d& motorn ar
igang.

e Kontrollera att kablar till startbatteriet ar ratt
anslutna och val atdragna.

20 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

/\ VARNING

e Startbatteriet kan bilda knallgas vilken ar
mycket explosiv. En gnista, som kan bil-
das om en startkabel ansluts felaktigt,
kan racka for att batteriet ska explodera.

® Anslut inte startkablarna till nagon brans-
lesystemkomponent eller till nagon rorlig
del. Var forsiktig med varma motordelar.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora méngder vatten om sva-

velsyra kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader. Vid stank i 6gonen - kontakta
omedelbart lakare.

® Rok aldrig i nérheten av batteriet.

Laddningspunkter

Vid anslutning av externt startbatteri eller batteri-
laddare anvéands bilens laddningspunkter i motor-
rummet.

Batteripolerna pa bilens startbatteri i bagage-/
lastutrymmet ska inte anvandas.

Vid laddning kommer bade startbatteriet och
stodbatteriet att laddas.

@ Positiv laddningspunkt
@ Negativ laddningspunkt

@ VIKTIGT

Vid laddning av startbatteriet och stédbatte-
riet ska endast modern batteriladdare med
kontrollerad laddspanning anvandas. Snabb-
laddningsfunktion ska inte anvandas dé& det
kan skada batteriet.
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Om féljande inte beaktas kan energisparfunk-
tionen for infotainment tillfalligt upphora att
fungera och/eller meddelande i forardis-
playen om startbatteriets laddningsgrad tillfal-
ligt vara inaktuellt efter inkoppling av externt
startbatteri eller batteriladdare:

® Den negativa batteripolen pé bilens start-
batteri far aldrig anvandas fér anslutning
av externt startbatteri eller batteriladdare
- enbart bilens negativa laddnings-
punkt ska anvandas som jordpunkt.

@ oBs

Om startbatteriet laddas ur manga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera fak-
torer, bl.a. av korforhallande och klimat. Batte-
riets startkapacitet sjunker gradvis med tiden
och behéver darfér laddas om bilen inte
anvands under en léngre tid eller om den bara
kors korta strackor. Stark kyla begransar
startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska hallas i bra kondition
rekommenderas minst 15 minuters
korning/vecka eller att batteriet ansluts till en
batteriladdare med automatisk underhalls-
laddning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

UNDERHALL OCH SERVICE

Placering

Startbatteriet ar placerat i lastutrymmet.

/A\ VARNING

Om startbatteriet kopplats bort méste funk-
tionen for automatisk 6ppning och stangning
aterstéllas for att fungera korrekt. Aterstall-
ning maste ske for att klamskyddet ska fun-
gera.

Pa vissa modeller &r batteriet fastspant med
ett spannband. Se till att spannbandet alltid ar
ordentligt atdraget.

44
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Specifikationer for startbatteri

Batterityp H7 AGM H8 AGM

Spanning (V) 12 12

Koldstartférmaga® - CCAB (A) 800 850

Storlek, LxBxH 315%175x190 mm (12.4x6.9x7.5 tum) 353%175x190 mm (13.9x6.9x7.5 tum)
Kapacitet (Ah) 80 95

A
B

Enligt EN-standard.
Cold Cranking Amperes.

Volvo rekommenderar att lata en auktoriserad
Volvoverkstad utféra byte av batterier.

@ VIKTIGT

Om batteriet byts ut, var noga med att byta till
ett batteri med samma storlek, koldstartfor-
maga och typ som originalbatteriet (se dekal
pa batteriet).

Relaterad information

Symboler pa batterier (s. 600)

Stodbatteri (s. 599)

Anvinda starthjalp med annat batteri (s. 456)
Aterstaliningssekvens for klamskydd (s. 161)
Atervinning av batteri (s. 601)
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Stédbatteri

Bil med Start/stopp-funktion &r utrustad med tva
12 V-batterier - ett extra kraftigt startbatteri samt
ett stodbatteri som hjélper till vid funktionens
startsekvens.

Stodbatteriet ar placerat i en box bredvid fjaderbenstor-
net.

@ oBs

e Ju hogre stromuttag det ar i bilen, desto
mer maste generatorn arbeta och batteri-
erna laddas = Okad branslefoérbrukning.

® Nar startbatteriets kapacitet sjunkit under
lagsta tillatna niva kopplas Start/stopp-
funktionen ur.

Tillfalligt reducerad Start/stopp-funktion p.g.a.
hégt stromuttag innebér:

e Motorn auto-startar utan att foraren lyfter
foten fran fardbromspedalen.

Stodbatteriet behover normalt inte mer service an
det ordinarie startbatteriet. Vid fragor eller pro-
blem bor verkstad kontaktas - en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

@ VIKTIGT

Om féljande inte beaktas kan Start/stopp-
funktionen tillfalligt upphora att fungera efter
inkoppling av externt startbatteri eller batteri-
laddare:

® Den negativa batteripolen pé bilens start-
batteri far aldrig anvandas for anslutning
av externt startbatteri eller batteriladdare
- enbart bilens negativa laddnings-
punkt ska anvéndas som jordpunkt.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ oBs

Om startbatteriet har urladdats sa mycket att
bilen saknar normala elektriska funktioner och
motorn dérefter hjélpstartas med ett externt
batteri eller en batteriladdare, kan Start/
stopp-funktionen vara fortsatt aktiverad. Om
Start/stopp-funktionen kort dérefter auto-
stoppar motorn &r risken stor att auto-start av
motorn kommer att misslyckas pa grund av
otillracklig batterikapacitet eftersom batteriet
inte hunnit ateruppladdas.

Om bilen har hjalpstartats eller om tillracklig
tid saknas for att ladda batteriet med en bat-
teriladdare skall Start/stopp-funktionen tillfal-
ligt deaktiveras tills batteriet har aterupplad-
dats av bilen. Vid en yttertemperatur av ca
+15 °C (ca 60 °F) behover batteriet laddas
minst 1 timma av bilen. Vid lagre yttertemp-
eratur kan laddningstiden 6ka till 3-4 timmar.
Rekommendationen ar att ladda upp batteriet
med en extern batteriladdare.

Specifikationer for stodbatteri

Typ AGM

Spanning (V) 12

Koldstartférmaga?® -

CCAB (A) 170

44
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UNDERHALL OCH SERVICE

AL

Storlek, LxBxH

150x90%x130 mm
(5.9x3.5x5.1 tum)

Kapacitet (Ah) 10

Symboler pa batterier
P4 batterier finns symboler som informerar och

A
B

Enligt EN-standard.
Cold Cranking Amperes.

@ VIKTIGT

Om batteriet byts ut, var noga med att byta till
ett batteri med samma storlek, koldstartfor-
méga och typ som originalbatteriet (se dekal
pa batteriet).

Anvand skyddsglasogon.

Undvik gnistor eller 6ppen
eld.

Relaterad information

600

Startbatteri (s. 596)

Start/stopp-funktion (s. 430)
Symboler pa batterier (s. 600)
Atervmning av batteri (s. 601)

Ytterligare information i
bilens dgarmanual.

Explosionsfara.

Forvara batteriet utom rack-
hall for barn.

Ska lamnas till tervinning.

Batteriet innehaller fratande
syra.

Relaterad information
Startbatteri (s. 596)

Stédbatteri (s. 599)
Atervinning av batteri (s. 601)
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Atervinning av batteri
Forbrukat startbatteri eller stodbatteri ska ater-

vinnas pa ett miljdanpassat satt - det innehaller
bly.

Réadgér med en verkstad vid osékerhet om hur
denna typ av avfall ska deponeras - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

e Startbatteri (s. 596)

e Stodbatteri (s. 599)

e  Symboler pa batterier (s. 600)

Séakringar och elcentraler

For att forhindra att bilens elektriska system ska-
das genom kortslutning eller verbelastning, ar
alla de olika elektriska funktionerna och kompo-
nenterna skyddade genom ett antal sakringar.

/A\ VARNING

Anvand aldrig ett fraimmande féremal eller en
sakring med hogre amperetal an specificerat
for att ersatta en sékring. Detta kan fororsaka
betydande skador pa elsystemet och mojligt-
vis leda till brand.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion inte
fungerar, kan det bero pé att komponentens sak-
ring tillfalligt 6verbelastats och brénts. Om
samma sakring brénns upprepade ganger forelig-
ger nagot fel p& en komponent. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvoverk-
stad da kontaktas for kontroll.

UNDERHALL OCH SERVICE

Placering av elcentraler

6051742

Bilden ar schematisk — utseende kan variera beroende
pa bilmodell.

Placering av elcentraler i vansterstyrd bil, om
bilen ar hogerstyrd byter centralen under handsk-
facket sida.

o Motorrum
9 Under handskfack
@ Bagage-/lastutrymme

Relaterad information
e Byta sékring (s. 602)

®  Sékringar i lastutrymme (s. 609)
e  Sakringar i motorrum (s. 603)
e  Sékringar under handskfack (s. 606)
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Byta s&kring

For att forhindra att bilens elektriska system ska-
das genom kortslutning eller verbelastning, ar
alla de olika elektriska funktionerna och kompo-
nenterna skyddade genom ett antal sakringar.

1. Titta i sékringsforteckningen for att lokalisera

sakringen.

2. Dra ut sakringen och titta fran sidan om den
bojda traden ar avbrand.

3. Bytisafalltill en ny sékring med samma farg

och samma amperetal.

/A VARNING

Anvand aldrig ett fraimmande foremal eller en
sakring med hégre amperetal an specificerat
for att ersatta en sakring. Detta kan férorsaka
betydande skador pa elsystemet och méjligt-
vis leda till brand.

/A VARNING

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad fér de
sakringar som inte ndmns i dgarmanualen.
Om detta gors pa ett felaktigt sétt kan detta
skada elsystemen allvarligt.

Relaterad information
e Sakringar och elcentraler (s. 601)

e  Sékringar i lastutrymme (s. 609)
e  Sékringar i motorrum (s. 603)

Sakringar under handskfack (s. 606)
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Séakringar i motorrum

Sakringar i motorrum skyddar bl.a. motor- och
bromsfunktioner.

44
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P& insidan av locket finns en tdng som underlat-
tar hantering da en sakring ska dras ut eller sat-
tas pa plats.

| elcentralen finns aven plats for ett antal reserv-
sakringar.

Positioner

Pa insidan av locket finns en dekal som visar sak-

ringarnas placering.

e Sakringar 1-13, 18-30, 35-37 och 46-54
ar av typ "Micro".

Sékringar 14-17, 31-34 och 38-45 é&r av

typ "MCase" och bér bytas av en verkstad?'.

(6]

Ventil for effektpuls (diesel)

Funktion Ampere
9 Téandspolar (bensin); Tandstift 15
(bensin)
@ Solenoid f6r motoroljepump; 15
Magnetkoppling A/C; Lamb-
dasond, mittre (bensin); Lamb-
dasond, bakre (diesel)
Vakuumregulatorer; Ventil; 75

anter av LEDA

Funktion Ampere Funktion Ampere
e Motorstyrenhet; Stélldon; Gas- 20 @ - -
spjéllenhet; EGR-ventil (die-
sel); Lagesgivare for turbo @ - -
(diesel); Ventil for turbolad- ‘
dare (bensin) @ - -
@ | Motorstyrenhet 5 3 | - -
o T -
@ Solenoider (bensin); Ventil; 10 @ - -
Termostat for motorkylsystem LT K I S
(bensin); Kylpump fér EGR 2 S ISl einkel
(diesel); Glodstyrenhet (diesel) fram
@ | Styrenhet for spoilerjalusi; 5 D :)2 V:[uttag i th.Jlnnell;onscu)lt, Vi(_j 15
Styrenhet for kylarjalusi; Rela- enutrymme Tor andra sates
spolar for effektpuls (diesel) raden
®| - _ #fs | 12 V-uttag i bagage-/lastut- 15
rymme*
{® | Motorstyrenhet 20 @ |- ~
@ Startmotor ~0 @@ Vanster stréalkastare, vissa vari- 15
@ Startmotor Shunt anter av LED?
@ Branslefiltervarmare (diesel) 30 @ Hoger stralkastare, vissa vari- 15

21 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

S

* Tillval/tillbehor.



Funktion Ampere Funktion Ampere
€J) | Eluppvarmd vindruta* vanster Shunt @5 | Eluppvdrmd vindruta* hdger Shunt

sida sida
&R | Eluppvarmd vindruta™ vanster 40 @5 | Matas nér tandningen &r B

sida paslagen: Motorstyrenhet;

- - Transmissionskomponenter;
&R | Strélkastarspolare 25 Elstyrservo; Central elektronik-
@ | Vindrutespolare %5 styrenhet; Styrenhet for
bromssystem
@ Transmissionsstyrenhet 15 @ _ _
&l | Signalhorn 20 @ | Hoger strélkastare 75
&) | Larmsiren* 5 Hoger stralkastare, vissa vari- 156
t LEDA

@ Styrenhet for bromssystem 40 amersy

(ventiler, parkeringsbroms) @ Alkolas* B
€ | Vindrutetorkare 30 @ |- -
Iy | Bakrutespolare 25 @ | Enhet for styming av batteriin- 5

] . . koppling

@ | Eluppvérmd vindruta* hdger 40

sida @ | Krockkuddar 5
@ | Parkeringsvarmare* 20 @ | Vanster stralkastare 7,5
@ Styrenhet for bromssystem 40 Vanster stralkastare, vissa vari- 15

(ABS-pump) anter av LED”

- - Gaspedalgivare B

D

A Lysdiod (Light Emitting Diode)

UNDERHALL OCH SERVICE

Relaterad information

Sakringar och elcentraler (s. 601)
Byta sakring (s. 602)

* Tillval/tillbehor. 605
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Séakringar under handskfack
Sakringar under handskfack skyddar bl.a. elut-
tag, displayer och dérrmoduler.

657313

606



P& insidan av locket finns en tdng som underlat-
tar hantering da en sakring ska dras ut eller sat-
tas pa plats.

| elcentralen i motorrummet finns aven plats
for ett antal reservsakringar.

Positioner
Sékringar 1, 3-21, 23-36, 39-53 och 55-

59 &r av typ "Micro".

Sékringar 2, 22, 37-38 och 54 ar av typ
"MCase" och bér bytas av en verkstad?2

UNDERHALL OCH SERVICE

Funktion Ampere
@ | Eluttag i tunnelkonsol, vid ben- 30

utrymme for baksatet™
@ | Rorelsesensor* 5
@ | Mediaspelare 5
@ Forardisplay 5
e Knappsats i mittkonsol 5
@ | Solsensor B

22 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Funktion Ampere Funktion Ampere
0 - = #2) | Reglagebelysning; Innerbelys- 125
ning; Avblandning av inre
@ | Rattmodul 5 backspegel*; Regn- och ljus-
p p sensor®; Knappsats i tunnel-
{® | Modul for startyred samt for (5 konsol, vid benutrymme fér
2B, PR NS e baksatet*; EiImandvrerade
{® | Rattmodul fér eluppvarmd ratt* 15 framsaten®; Reglagepaneler i
bakdorrar; Flaktmodul for kli-
@ - - matanlaggning véanster/héger
@ - - @ Styrenhet for forarstodsfunk- 5
tioner
® - ) #s | Panoramatak med solgardin® 20
D - ) #) | Head-up-display* 5
B | Styrenhet f6r klimatanlaggning 10 . -
@ Kupébelysning (9)
{ | Rattlas 7,5 PAE -
#y | Diagnosuttag OBD-l 10 - - -
@ Display i takkonsolen (Béltes- 5
@ Centerdisplay 5 paminnare/Indikering for
krockkudde pa passagerar-
@ Flaktmodul for klimatanlagg- 40 platsen fram)
ning fram @ - _
#& | USBHUB 5
@ = =
€% | Dorrmodul i héger bakdérr 20

44

* Tillval/tillbehor. 607
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Funktion Ampere Funktion Ampere
€% | Sékringar i bagage~/lastut- 10 @ - -
rymme
@ Dérrmodul i vanster framdorr 20
@ Styrenhet for internetansluten 5
bil; Styrenhet fér Volvo On Call @ | Styrenhet f6r hjulupphéngning 20
@ Doérrmodul i vanster bakdorr (aktivt chassi)
@ Audiostyrenhet (férstarkare) 40 @
@ Styrenhet Sensus 10
&%) | Flaktmodul fér klimatanlagg- 40
ning bak* @ = =
@ Modul fér multibandsantenn 5 @ - -
@ | Moduler for sateskomfort 5 > | Dérrmodul i héger framdérr 20
(massage) fram*
@) | Alkolas” 5 9 - j
TV* (vi knad B
@ Bakrutetorkare 15 @ e
Primarsakring for sékri 15
(& | Styrenhet for brénslepump 15 b 5;m5aésg7r|ggh %r8sa ringar
2| ) Relaterad information
@ - - e  Sékringar och elcentraler (s. 601)
— — e Byta sékring (s. 602)
@ Satesvarme forarsida fram 15
@ Séatesvarme passagerarsida 15
fram
@B | Kylatskepump [Z5)

* Tillval/tillbehor.



UNDERHALL OCH SERVICE

Sékringar i lastutrymme
Sakringar i lastutrymme skyddar bl.a. elmanévre-
rade saten*, krockkuddar och baltesférstrackare.

TP g7

 I— —— —

18 | 19 f| 20
13 15016817
o———c—— 1T 1]

i

657315

Centralen é&r placerad under férvaringsfacket p& hoger sida.
44

* Tillval/tillbehor. 609



UNDERHALL OCH SERVICE

“ Pa insidar? av I?cket flnns en tang som underlét— Funktion Ampere Funktion Ampere
tar hantering da en sakring ska dras ut eller sat-
tas pa plats. @ | Styrenhet f6r reduktion av kvé- 30 { | Elmandvrerat forarsate* 20
. I veoxider (diesel)
I“elcentralen i mot?rrlummet finns aven plats @ Modul for baltesforstrackare 40
for ett antal reservsakringar. @ Elmandvrerad baklucka* 25 vanster sida
Positioner {{0 | Elmandvrerat passagerarséte 20 @) | Parkeringskamera* 5
® Sakringar 13-17 och 21-36 é&r av typ fram*
"Micro". - -
o . Dorrmodul hoger sida fram @
® Sakringar 1-12, 18-20 och 37 ar av typ _ ~
"MCase" och bér bytas av en verkstad?®, {® | Dragkroksstyrenhet” 40 R3
Funktion Ampere {® | Modul for baltesforstrackare 40 2| - N
ho id
@ | Eluppvérmd bakruta 30 eger sida |- -
Int laspol 5
O - . { | Interna reldspolar #s | Styrenhet f6r krockkuddar och 5
@ | Styrenhet fér reduktion av kvé- 15 béltesforstréckare
9 Kompressor for luftfjadring® 40 veoxider (diesel) @ ~ ~
9 Elektrisk extravarmare héger 30 @ Modul for detektering av fotro- 5 N N N ) N
sida bak* relse* (for Gppning av 7%y | Satesvdrme vénster sida bak 15
o- - elmangvrerad baklucka) PAR -
Alkolas*, USB-hub/tillbehor- 5 . .
@ | Elekirisk extravarmare vanster 30 ® sport 30 (B“”ds)spgf Information 5
sida bak* BLIS)*; Styrenhet exteriort
@ Modul fér fallning av ryggstod i 20 backningsljud
@ | Elmandvrerat passagerarséte 20 tredje sétesraden®
fram* @ - -
. . . Dragkroksstyrenhet* 25
Dérrmodul hoger sida bak @ < Y @ Moduler for baltesforstrackare 5
Tillbehérsmodul 40

23 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

610
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Funktion Ampere

@ Stalldon for avgaser (bensin, 5)
vissa motorvarianter)

2| -

@ All Wheel Drive (AWD)-styren- 15
het*

&l | Satesvdrme hoger sida bak* 15

@ — -

Relaterad information
e Sakringar och elcentraler (s. 601)

e Byta sékring (s. 602)

* Tillval/tillbehor. 611
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Rengbring av interi6r

Anvand endast rengéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengér
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar med en gang. Det &r viktigt med damm-
sugning innan rengdring med rengdringsmedel.

@ VIKTIGT

e En del fargade kladesplagg (tex. morka
jeans och mockaplagg) kan missfarga
kladseln. Om detta sker, &r det viktigt att
sa fort som méjligt rengodra och efterbe-
handla dessa delar av kladseln.

® Anvénd aldrig starka l6sningsmedel t.ex.
spolarvatska, flackbensin, lacknafta eller
koncentrerad alkohol for att rengéra
interidren da detta kan skada saval klad-
sel som dvriga interiéra material.

® Spraya aldrig rengéringsmedel direkt pa
komponenter som har elektriska knappar
och reglage. Torka dessa istéllet med en
fuktad trasa med rengéringsmedlet.

® Vassa féremal och kardborreférslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

® Anvénd endast rengéringsmedel pa den
typ av material som det ar avsett for.

Relaterad information
e Rengora centerdisplay (s. 612)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

e Rengora sikerhetsbalten (s. 614)

® Rengora golvmattor och ilaggsmattor
(s.614)

® Rengora laderkladsel (s. 615)
® Rengora laderratt (s. 616)

® Rengora interidra plast-, metall- och tradetal-
jer (s. 616)

Rengodra centerdisplay

Smuts, flackar och fett fran fingrar kan péaverka
centerdisplayens prestanda och lasbarhet. Ren-
gor skarmen ofta med en mikrofiberduk.

For att rengora centerdisplayen:

1. Sténg av centerdisplayen genom ett langt
tryck p& hemknappen.

2. Torka rent skdrmen med medféljande mikro-
fiberduk eller anvand en annan mikrofiberduk
av motsvarande kvalitet. Skarmen ska torkas
med en ren och torr mikrofiberduk med sma
cirkelrorelser. Vid behov, fukta mikrofiber-
duken latt med rent vatten.

3. Aktivera displayen genom ett kort tryck pa

hemknappen.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f9aca43564a8b4cac0a801515d798a1f&version=5&language=sv&variant=SE

@M VIKTIGT

Mikrofiberduken ska vara fri frdn sand och
smuts nar centerdisplayen rengdrs.

@ VIKTIGT

Vid rengdring av centerdisplay anvand endast
latt tryck mot skarmen. Hart tryck kan skada
skarmen.

@ VIKTIGT

Spruta inte ndgon vétska eller fratande kemi-
kalier direkt pa centerdisplayen. Anvand inte
fonsterputs, rengoringsmedel, spray, 16snings-
medel, alkohol, ammoniak eller rengéringsme-
del som innehaller slipmedel.

Anvand aldrig slipande trasor, pappershand-
dukar eller silkespapper da dessa kan repa
centerdisplayen.

Relaterad information
® Rengéring av interior (s. 612)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

® Rengora sakerhetsbalten (s. 614)

® Rengora golvmattor och ilaggsmattor
(s.614)

® Rengora laderkladsel (s. 615)

Rengora laderratt (s. 616)

Rengéra interitra plast-, metall- och tradetal-
jer (s. 616)

UNDERHALL OCH SERVICE

Rengoring av head-up-display*
Torka forsiktigt displayens tackglas med en ren
och torr mikrofiberduk. Vid behov fukta mikro-
fiberduken l4tt.

Anvand aldrig starka flackborttagningsmedel. |
svarare fall kan speciellt rengéringsmedel som
finns hos Volvoaterférsaljare anvandas.

Relaterad information

® Aktivera och deaktivera head-up-display*
(s. 136)

® Head-up-display* (s. 135)

* Tillval/tillbehor. 613
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UNDERHALL OCH SERVICE

Rengoéra textilkladsel och
innertakklédsel

Anvand endast reng6ringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar med en gang. Det &r viktigt med damm-
sugning innan rengdring med rengdringsmedel.

Textilkladsel och takkladsel

Nar du behdver rengora textil- eller takkladseln,
skrapa eller gnid aldrig pa en flack da det kan
forstora kladseln. Anvand heller aldrig flackbort-
tagningsmedel da det riskerar att missfarga klad-
seln.

Relaterad information
® Rengoring av interior (s. 612)

® Rengora centerdisplay (s. 612)
® Rengora sékerhetsbélten (s. 614)

® Rengora golvmattor och ilaggsmattor
(s.614)

® Rengora laderkladsel (s. 615)
® Rengora laderratt (s. 616)

® Rengora interidra plast-, metall- och tradetal-
jer (s. 616)

Rengéra sékerhetsbélten

Anvand endast rengdringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengér
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar med en gang. Det &r viktigt med damm-
sugning innan rengdring med rengdringsmedel.

Sékerhetsbélten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, sarskilt
textilrengdringsmedel finns hos Volvoaterfor-
saljare. Se till att baltet ar torrt innan det rullas
tillbaka in igen.

Relaterad information
e Rengoring av interior (s. 612)
e Rengora centerdisplay (s. 612)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

® Rengora golvmattor och ilaggsmattor
(s.614)

® Rengora laderkladsel (s. 615)
® Rengora laderratt (s. 616)

® Rengora interidra plast-, metall- och tradetal-
jer (s. 616)

Rengéra golvmattor och
iliggsmattor

Anvand endast rengéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar med en gang. Det &r viktigt med damm-
sugning innan rengdring med rengdringsmedel.

llaggsmattor och golvmatta

Ta ut ilaggsmattorna fér separat rengéring av
golvmattan och ilaggsmattorna. Anvand dammsu-
gare for att suga bort damm och smuts.

@ oBs

llaggsmattorna far inte svingas vardslést eller
slas vardslost mot foremal for att aviagsna
smuts dé& ilaggsmattorna kan knéckas.

Vardera ilaggsmatta sitter fast med piggar.

Ta ut ilaggsmattan genom att ta tag i ilaggsmat-
tan vid vardera pigg och lyft mattan rakt upp.

Satt ilaggsmattan pa plats genom att trycka fast
den vid vardera pigg.

/\ VARNING

Anvénd endast en ildggsmatta vid varje plats
och kontrollera innan fard att mattan vid férar-
platsen ar ordentligt nedstucken och féran-
krad i piggarna for att inte komma i klam vid
och under pedalerna.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=75d4788696ba5b1bc0a801513601a0b7&version=1&language=sv&variant=SE

Till flackar p& golvmattan rekommenderas, efter
dammsugning, speciellt textilrengoringsmedel.
Golvmattor ska rengoras med medel som rekom-
menderas av Volvoaterforsaljare.

Relaterad information
® Rengoring av interior (s. 612)
® Rengora centerdisplay (s. 612)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

® Rengora sékerhetsbélten (s. 614)
e Rengora laderkladsel (s. 615)
® Rengora laderratt (s. 616)

® Rengora interidra plast-, metall- och tradetal-
jer (s. 616)

Rengéra ldderkladsel

Anvand endast rengdringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengér
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar direkt. Det &r viktigt med dammsugning
innan rengdring med rengdringsmedel.

Laderkladsel*
Volvos laderkladsel ar behandlad for att bevara
sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel ar en naturprodukt som férandras
och far en vacker patina med tiden. For att lad-
rets egenskaper och kulér skall bevaras, krévs
regelbunden rengdring och efterbehandling.
Volvo erbjuder en heltackande produkt, Volvo
Leather Care Kit/Wipes, for rengéring och efter-
behandling av laderkladsel. Nar den anvands
enligt instruktionerna bevarar den ladrets skyd-
dande ytskikt.

For att uppna ett sa bra resultat som méjligt,
rekommenderar Volvo att rengdra samt applicera
skyddskram en till fyra ganger per ar (eller oftare
vid behov). Volvo Leather Care Kit/Wipes finns
att kdpa hos Volvoaterforséljare.

Rengéring av laderkléddseln
1. Applicera laderrengdringsmedlet pa en fuktig
tvéattsvamp och krama tills ett skum uppstar.

2. Anvand svampen med en cirkelrérelse pa
flacken.

UNDERHALL OCH SERVICE

3. Fukta flacken rikligt med svampen, lat svam-
pen absorbera flacken utan att skrubba.

4. Torka flacken med en mjuk handduk och It
ladret torka ordentligt

Skydda laderkladseln

1. Applicera lite laderskyddande medel pa en
trasa och applicera det sedan pa ladret med
en latt cirkelrorelse.

2. Latdettorkai cirka 20 minuter.

Genom att skydda laderkladseln héller den battre
mot pafrestningar fran solens UV-stralning.
Relaterad information

® Rengéring av interior (s. 612)

e Rengora centerdisplay (s. 612)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

e Rengora sikerhetsbalten (s. 614)

® Rengora golvmattor och ilaggsmattor
(s.614)

® Rengora laderratt (s. 616)

® Rengora interiora plast-, metall- och tradetal-
jer (s.616)

* Tillval/tillbehor. 615
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Rengéra laderratt

Anvand endast rengéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengér
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar direkt. Det &r viktigt med dammsugning
innan rengdring med rengdringsmedel.

Laderratt

Léader behdver andas. Tack aldrig 6ver laderratten
med skydd av plast. For rengéring av laderratt
rekommenderas Volvo Leather Care Kit/Wipes.
Ta forst bort smuts, damm, etc med en fuktig
svamp eller trasa.

@ VIKTIGT

Rengéra interiora plast-, metall- och
trédetaljer

Anvand endast rengdringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar direkt.

Interiora plast-, metall- och trédetaljer
For rengdring av interidra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiberduk
eller microfiberduk som finns hos Volvoaterfor-
saljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand heller
aldrig starka flackborttagningsmedel.

Vassa objekt, t.ex. ringar kan skada ladret pa
ratten.

Relaterad information
e Rengoring av interior (s. 612)

® Rengora centerdisplay (s. 612)

® Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

e Rengora sakerhetsbalten (s. 614)

® Rengora golvmattor och ilaggsmattor
(s.614)

® Rengora laderkladsel (s. 615)

® Rengora interidra plast-, metall- och tradetal-
jer (s. 616)

@ VIKTIGT

Anvand inte I16sningsmedel som innehaller
alkohol vid rengoring av forardisplayglaset.

@ VIKTIGT

Tank pa att hoégblanka ytor latt repas, torka
rent dessa ytor med en ren och torr mikrofi-
berduk med smé cirkelrérelser. Vid behov
fukta mikrofiberduken latt med rent vatten.

Relaterad information
® Rengoring av interior (s. 612)

® Rengora centerdisplay (s. 612)

Rengora textilkladsel och innertakkladsel
(s.614)

Rengéra sdkerhetsbalten (s. 614)

Rengéra golvmattor och ildggsmattor
(s.614)

Rengéra laderkladsel (s. 615)
Rengoéra laderratt (s. 616)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=badcec2c8fffcf44c0a801510c5edc2d&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4990a22c900182c0c0a8015164d7975b&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=391395a06889b291c0a80151720aa3cd&version=1&language=sv&variant=SE

Rengéring av exterior
Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da

smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk for repning och héller bilen frasch. Utfor ren-

goringen pa en spolplatta med oljeavskiljare
samt anvand bilschampo.

Relaterad information

® Rengoring av exterior (s. 617)
® Polering och vaxning (s. 617)

e Handtvatt (s. 618)

e Automatisk biltvatt (s. 619)

e Hogtryckstvatt (s. 620)

® Rengora torkarbladen (s. 620)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och pryd-

nadsdetaljer (s. 621)
e Rengora félgar (s. 622)
® Rostskydd (s. 622)

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nér lacken &r matt eller for
att ge den ett extra skydd. Bilen behover inte
poleras forrén den dr minst ett ar gammal, vax-
ning kan goras tidigare. Polera och vaxa inte
bilen i direkt solljus, ytan som poleras bor vara
max 45 °C (113 °F).

e Tvatta och torka bilen mycket noga fore
polering eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller
tjarstank med asfaltsborttagare eller lack-
nafta. Svarare flackar kan tas bort med fin
slippasta (rubbing) avsedd for billack.

e Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktion-
erna pa férpackningarna. Manga preparat
innehaller bade polish och vax.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT

Enbart lackbehandlingar rekommenderade av
Volvo ska anvandas. Andra behandlingar;
sasom konservering, forsegling, skydd, glans-
forsegling eller liknande kan skada lacken.
Lackskada orsakad av sddana behandlingar
tacks inte av Volvos garanti.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa plast
och gummi, om nédvandigt gnugga endast
med latt tryck. Anvand mjuk tvéattsvamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska inte
anvandas.

Relaterad information

Rengéring av exterior (s. 617)
Handtvatt (s. 618)
Automatisk biltvatt (s. 619)
Hogtryckstvatt (s. 620)
Rengora torkarbladen (s. 620)

Rengodra exteritra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

Rengora félgar (s. 622)
Rostskydd (s. 622)

617
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Handtvatt

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk for repning och héller bilen frasch. Utfor ren-
goringen pa en spolplatta med oljeavskiljare
samt anvand bilschampo.

Handtvatt
Foljande steg ar bra att tanka pa vid tvattning av
bilen:

Undvik att tvatta bilen i direkt solljus. Detta
kan leda till att rengéringsmedel eller vax tor-
kar och far en slipande effekt.

Avlagsna fagelspillning fran lacken s& snart
som mojligt. Den innehéller &mnen som
paverkar och missfargar lacken mycket
snabbt. Anvéand tex. ett mjukt papper eller
svamp som bléts rikligt i vatten. Det rekom-
menderas att eventuella missfargningar
avlagsnas av en auktoriserad Volvoverkstad.

Spola underredet, inklusive hjulhus och stot-
fangare.

Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats for att minska risken for tvattre-
por. Spruta inte direkt pé lasen.

Vid behov anvénd kallavfettningsmedel pa
hart nedsmutsade ytor. Observera att ytorna
da inte far vara solvarma.

Tvatta med svamp och bilschampo och rikligt
med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallésning
eller bilschampo.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt sémsk-
skinn eller en vattenskrapa. Om man undviker
att lata vattendroppar sjalvtorka i starkt sol-
ljus minskar risken fér vattentorkflackar som
kan behdva poleras bort.

e [Efter att bilen har tvattats kan det finnas kvar
tjara fran asfalt, anvand tjarborttagningsme-
del for att fa bort de sista flackarna efter att
bilen har tvattats.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk for brand.

@ VIKTIGT

@ oBs

Yttre belysning sasom stralkastare och bak-
lampor kan tillfalligt fa kondens pa insidan av
glaset. Detta ar normalt, all ytterbelysning ar
konstruerad for att motsta detta. Kondens
ventileras normalt ut ur lamphuset d& lampan
varit tdnd en stund.

@ VIKTIGT

® Se till att panoramataket™ och solskyddet
ar stangt innan tvatt av bilen.

e Anvand aldrig polermedel med slipegen-
skaper pa panoramataket.

® Anvénd aldrig vax p& gummilisterna runt
panoramataket.

Smutsiga stralkastare har férsémrad funktio-
nalitet. Rengdr dem regelbundet, tex. vid
bréanslepafylining.

Anvand inga fratande rengéringsmedel utan
anvand vatten och en icke repande svamp.

@ VIKTIGT

Kom ihé&g att ta bort smuts fran draneringsha-
len i dorrarna och i trosklarna efter tvattning
av bilen.

Relaterad information
® Rengoring av exterior (s. 617)

e Polering och vaxning (s. 617)
e Automatisk biltvatt (s. 619)

e Hogtryckstvatt (s. 620)

e Rengora torkarbladen (s. 620)

* Tillval/tillbehor.
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Rengora exteritra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

Rengora félgar (s. 622)
Rostskydd (s. 622)

Instéllning for automatisk aktivering av par-
keringsbroms (s. 415)

Automatisk biltvatt

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk for repning och héller bilen frasch.

En automattvatt &r ett enkelt och snabbt satt att
fa bilen ren, men den kommer inte at pa alla stal-
len. For att uppna bast resultat rekommenderas
att tvatta bilen for hand, eller att komplettera
automattvatt med handtvétt.

i oBs

Volvo rekommenderar att inte tvatta bilen i
automatisk biltvatt de férsta manaderna (detta
for att lacken inte har hardat riktigt).

@ VIKTIGT

Innan bilen kdrs in i automattvatt deaktivera
funktionerna Automatisk broms vid stillasta-
ende och Automatisk ansattning av parker-
ingsbroms. Deaktiveras inte funktionerna
kommer bromssystemet fastna nar bilen ar
stillastdende och bilen kommer inte kunna
rulla.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ VIKTIGT

For biltvattar dar bilen dras fram med rullande
hjul galler foljande:

1. Innan tvatt av bilen, se till att den automa-
tiska regnsensorn &r deaktiverad, annars
riskerar den att starta och torkarmarna
kan skadas.

2. Se till att sidospeglarna ar inféllda, even-
tuella extraljus sékrade, antenner inféllda
eller borttagna, annars finns risk att auto-
mattvéatten skadar dessa.

3. Korin i automattvatten.

4. Stang av funktionen "Automatisk broms
vid stillastaende" med knappen i tun-
nelkonsolen.

5. Sténg av funktionen "Automatisk anséatt-
ning av parkeringsbroms" via centerdisp-
layens toppvy.

6. Stadng av motorn genom att vrida start-
vredet i tunnelkonsolen medurs. Hall kvar
vredet i minst 2 sekunder.

Bilen ar redo for automattvatt.

Relaterad information
® Rengoring av exterior (s. 617)

e Polering och vaxning (s. 617)
e Handtvatt (s. 618)
e Hogtryckstvatt (s. 620)

44
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UNDERHALL OCH SERVICE

® Rengora torkarbladen (s. 620)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

e Rengora félgar (s. 622)
® Rostskydd (s. 622)

Hogtryckstvatt

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk for repning och héller bilen frasch. Hall till pa
en spolplatta med oljeavskiljare. Anvand bil-
schampo.

Hogtryckstvatt

Vid hogtryckstvatt, anvand svepande rorelser och
se till att munstycket inte kommer nérmare bilens
ytor &n 30 cm (13 in.). Spruta inte direkt pa lasen.

Relaterad information

e Rengoring av exterior (s. 617)
® Polering och vaxning (s. 617)
e Handtvatt (s. 618)

e Automatisk biltvatt (s. 619)

® Rengora torkarbladen (s. 620)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

e Rengora falgar (s. 622)
® Rostskydd (s. 622)

Rengéra torkarbladen

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk for repning och héller bilen frasch. Hall till pa
en spolplatta med oljeavskiljare. Anvand bil-
schampo.

Torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbladet
samt insekter, is m.m. pa vindrutan forsamrar bla-
dets livslangd.

Vid rengdring stéll torkarbladen i servicelage.

@ oBs

Tvatta torkarblad och vindruta regelbundet
med en ljummen tvallésning eller bilschampo.
Anvéand inga starka losningsmedel.

Relaterad information
e Rengoring av exterior (s. 617)

e Polering och vaxning (s. 617)
e Handtvatt (s. 618)

e Automatisk biltvatt (s. 619)

e Hogtryckstvatt (s. 620)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

® Rengora falgar (s. 622)
® Rostskydd (s. 622)
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Rengéra exteriora plast-, gummi-
och prydnadsdetaljer

Bilen bor tvéttas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att reng6ra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk fér repning och haller bilen frasch. Utfor ren-
goringen pa en spolplatta med oljeavskiljare
samt anvand bilschampo.

Exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer

For rengdring och vard av infargade plastartiklar,
gummi- och prydnadsdetaljer, t.ex. blanklister,
rekommenderas speciellt rengéringsmedel som
finns hos Volvoaterférsaljare. Vid anvandning av
sadant rengoringsmedel ska instruktionerna fol-
jas noggrant.

Undvik att tvatta bilen med rengdringsmedel med
pH-véarde under 3,6 eller 6ver 11,6. Detta kan ge
missfargningar pa anodiserade aluminiumdetal-
jer”, enligt bild. Nétande polermedel &r inte att
rekommendera, enligt bild.

UNDERHALL OCH SERVICE

< 1 D

G060500

@ VIKTIGT

Undvik att tvatta bilen med rengéringsmedel
med pH-varde under 3,5 eller dver 11,5.
Detta kan ge missfargningar p& anodiserade
aluminiumdetaljer sasom takracken och runt
sidofonstrena.

Anvand aldrig metallpoleringsmedel pa anodi-
serade aluminiumdetaljer, det kan ge miss-
fargningar och forstéra ytbehandlingen.

Detaljer som bor tvéattas med rengéringsmedel med pH-
varde mellan 3,5 till 11,5.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa plast
och gummi, om nédvandigt gnugga endast
med l&tt tryck. Anvand mjuk tvéttsvamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska inte
anvandas.

Relaterad information
® Rengoring av exterior (s. 617)

e Polering och vaxning (s. 617)
e Handtvatt (s. 618)

e Automatisk biltvatt (s. 619)

e Hogtryckstvatt (s. 620)

e Rengora torkarbladen (s. 620)
® Rengora falgar (s. 622)

® Rostskydd (s. 622)

* Tillval/tillbehor. 621
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Rengoéra félgar

Bilen bor tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven

risk for repning och héller bilen frasch. Utfor ren-

goringen pa en spolplatta med oljeavskiljare
samt anvand bilschampo.

Falgar
Anvand endast falgrengéringsmedel som rekom-
menderas av Volvo.

Starka falgrengéringsmedel kan skada ytan och
orsaka flackar pa forkromade aluminiumfélgar.

Relaterad information

® Rengoring av exterior (s. 617)
e Polering och vaxning (s. 617)
e Handtvatt (s. 618)

e Automatisk biltvatt (s. 619)

e Hogtryckstvatt (s. 620)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

® Rengora falgar (s. 622)
® Rostskydd (s. 622)

Rostskydd

Bilen har ett effektivt skydd mot korrosion.

For karossen bestar korrosionsskyddet av metal-
liska skyddsbeldggningar pa platen, en hogklas-
sig lackeringsprocess, korrosionsskyddade och
minimerade platdverlapp, liksom avskédrmande
plastkomponenter, nétningsskydd och komplette-
rande rostskyddsvatska pa utsatta positioner. |
chassit &r hjulupphéngningens utsatta detaljer
utforda i korrosionsresistent aluminiumgods.

Kontroll och underhall

Bilens korrosionsskydd behdver normalt inte
underhéllas men att halla bilen ren bidrar alltid till
att ytterligare minska risken fér korrosion. Starkt
alkaliska eller sura rengéringsvatskor ska alltid
undvikas pa blanka prydnadsdetaljer. Eventuella
stenskott bor atgardas sa snart de upptécks.

Relaterad information

® Rengoring av exterior (s. 617)
® Polering och vaxning (s. 617)
e Handtvatt (s. 618)

e Automatisk biltvatt (s. 619)

e Hogtryckstvatt (s. 620)

® Rengora torkarbladen (s. 620)

® Rengora exteridra plast-, gummi- och pryd-
nadsdetaljer (s. 621)

e Rengora falgar (s. 622)

Bilens lack

Lacken bestar av flera lager och utgér en viktig
del av bilens rostskydd och behéver darfor kon-
trolleras regelbundet.

De vanligaste lackskadorna ar mindre stenskott,
repor och skador pa tex. skdrmkanter, dorrar och
stotfangare. For att undvika rostangrepp bor lack-
skador atgardas omgaende.

Relaterad information
e Battring av mindre lackskador (s. 623)

e Kulérkoder (s. 624)



Béttring av mindre lackskador
Lacken utgor en viktig del av bilens rostskydd
och behdver darfér kontrolleras regelbundet. De
vanligaste lackskadorna &r mindre stenskott,
repor och skador pa t.ex. skarmkanter, dorrar
och stétfangare.

Atgirda lackskador
For att undvika rostangrepp bor lackskador atgar-
das omgaende.

1 oBs

Nar lacken ska repareras méaste ytan vara
rengjord och torr. Temperaturen pa ytan bér
vara minst 15 °C (59 °F).

Materiel som kan behévas

e Grundfarg (primen)?* - fér tex. plastkladda
stotfangare finns sarskild vidhaftningsprimer
pé sprayburk.

® Baslack och klarlack - finns pa sprayburkar
eller som fargpennor/stift?°,

® Maskeringstejp.

e Fin slipduk®*.

Om skadan inte har natt ner till metallen kan

battringsfargen appliceras direkt efter att ytan
rengjorts.

24 Eventuellt.

25 Folj instruktionerna som féljer med férpackningen for fargpennan/stiftet.

Fast en bit maskeringstejp 6ver den skadade
ytan. Dra sedan av tejpbiten sa att eventuella
lackrester foljer med.

Om skadan natt ner till en metallyta (plat) ar
det lampligt att anvanda en grundfarg (pri-
mer). Vid skada i en plastyta bér en vidhaft-
ningsprimer anvéandas for battre resultat -
spruta i sprayburkens lock och pensla tunt.

Fére malning kan vid behov (t.ex. om det
finns ojamna kanter) en I4tt slipning med
mycket fint slipmaterial géras lokalt. Ytan
rengors noggrant och far torka.

Rér om grundfargen (primern) vl och appli-
cera med hjélp av en fin pensel, tdndsticka
eller dylikt. Avsluta med baslack och klarlack
nér grundfargen torkat.

UNDERHALL OCH SERVICE

Vid repor, utfor samma procedur som ovan, men
maskera runt skadan for att skydda den oska-
dade lacken.

Fargpennor/stift och sprayfarger for battring av
lackskador finns hos Volvoaterforséljare.

@ oBs

Om stenskottet inte natt ner till metallytan
(platen) och ett oskadat fargskikt fortfarande
finns kvar - fyll i baslack och klarlack direkt
efter att ytan gjorts ren.

Relaterad information
e Bilens lack (s. 622)

e Kulérkoder (s. 624)

623
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UNDERHALL OCH SERVICE

Kulérkoder

Kulérkod

Dekal for kulorkod ar placerad pa bilens hogra
bakre dérrstolpe och blir synlig nar hdger bakdorr
Oppnas.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

o Exterior kulorkod
@ Eventuell sekundar exterior kuldrkod
Det ar viktigt att anvanda ratt kuldr.

Relaterad information
® Bilens lack (s. 622)

e Battring av mindre lackskador (s. 623)

624

Byta torkarblad bakruta

Torkarbladen sveper bort vatten fran vind- och
bakrutan. Tillsammans med spolarvitska rengor
de rutorna och sakerstiller sikten vid korning.
Vindrute- och bakrutetorkarbladen kan bytas.

Byta torkarblad bakruta

Lyft torkararmen fran rutan och dra bladets nedre del at
héger.

Ta tag i torkararmens mitt och lyft den fran
rutan till sparrlaget.

i oBs

Vid halva utfallningsvinkeln finns ett sparrlage
som kan upplevas som ett motstand, denna
sparr motverkar att armen faller tillbaka ner pa
bakrutan. Torkarmen maste dras forbi sparren
vid torkarbladsbyte.

Ta tag i bladets nedre del och dra at hoger
tills bladet lossnar fran armen.

3. Tryck fast det nya torkarbladet, ett klick skall
héras. Kontrollera att det sitter fast ordentligt.

4, Fall tillbaka torkararmen.

@ VIKTIGT

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhall forkortar bladens livslangd.

Relaterad information
e Anvanda regnsensorn (s. 171)

e Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

® Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

® Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

e Pafylining av spolarvatska (s. 627)

e Torkarblad i servicelage (s. 626)

e Byta torkarblad vindruta (s. 625)

® Anvanda vindrutetorkare (s. 170)

e Torkarblad och spolarvitska (s. 170)
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Byta torkarblad vindruta

Torkarbladen sveper bort vatten fran vind- och
bakrutan. Tillsammans med spolarvitska rengor
de rutorna och sakerstiller sikten vid korning.
Vindrute- och bakrutetorkarbladen kan bytas.

Byta vindrutetorkarblad

1

6052315

7l Fall upp torkararmen nar den &r i servicelage.
Servicelage aktiveras/deaktiveras via funk-
tionsvyn i centerdisplayen nér bilen &r stilla-
staende och vindrutetorkarna inte &r
paslagna. Tryck pa knappen som sitter pa
torkarbladsinfastningen och dra rakt ut paral-
lellt med torkararmen.

Skjut in det nya torkarbladet tills ett klickljud
hérs.

3. Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.

4, Fall tillbaka torkararmen mot vindrutan.

Torkarbladen har olika langd

Gos2256

1 oss

Vid byte av torkarblad, var uppmarksam pa att
de har olika langd. Bladet pa forarsidan ar
langre &n det pa passagerarsidan.

UNDERHALL OCH SERVICE

Relaterad information

Anvédnda regnsensorn (s. 171)

Anvanda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

Pafylining av spolarvitska (s. 627)
Torkarblad i servicelage (s. 626)
Byta torkarblad bakruta (s. 624)
Anvanda vindrutetorkare (s. 170)
Torkarblad och spolarvétska (s. 170)

625
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Torkarblad i serviceldge
Vindrutans torkarblad méaste i vissa fall sattas i

serviceldge (vertikalt lage), t.ex. ndr de ska bytas.

G051701

Torkarblad i servicelage.

For att det ska vara majligt att byta, tvatta eller
lyfta torkarbladen (t.ex. vid avskrapning av is fran
vindrutan) méste de vara i servicelage.

@ VIKTIGT

Innan torkarbladen satts i servicelage - saker-
stall att de inte &r fastfrusna.

Tryck pa knappen Servicepos.
for vindrutetorkare. Ljus-
indikatorn i knappen lyser nar
servicelaget ar aktiverat. Vid
aktivering stéller sig torkarna i
serviceposition. For att deakti-
vera servicelaget, tryck en gang
till pa Servicepos. for vindrutetorkare. Ljus-
indikatorn i knappen slocknar nér servicelage ar
deaktiverat.

Torkarbladen lamnar ocksé servicelaget om:
® Torkning av vindrutan aktiveras.

® Spolning av vindrutan aktiveras.

® Regnsensorn aktiveras.

® Bilen kors ivag.

@ VIKTIGT

Om torkararmarna i servicelage har fallts upp
fran vindrutan, maste de féllas tillbaka mot
vindrutan innan aktivering av torkning, spol-
ning eller regnsensor samt innan avfard.
Detta for att undvika att lacken p& motorhu-
ven skrapas.

Aktivera/deaktivera servicelage
Aktivering/deaktivering av servicelage ar mojligt
nér bilen &r stillastaende och vindrutetorkarna
inte ar paslagna. Serviceldge aktiveras/deaktive-
ras via funktionsvyn i centerdisplayen:

Relaterad information
e Anvanda regnsensorn (s. 171)

® Anvanda vindrute- och strélkastarspolare
(s.173)

® Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

Anvanda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

Pafylining av spolarvatska (s. 627)
Byta torkarblad vindruta (s. 625)
Byta torkarblad bakruta (s. 624)
Anvanda vindrutetorkare (s. 170)
Torkarblad och spolarvétska (s. 170)
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Pafyllning av spolarvatska

Spolarvitska anvands for renhalining av stralkas-
tare samt vindruta och bakruta. Vid temperaturer
under fryspunkten ska spolarvéitska med frost-
skydd anvéndas.

Spolarvatska fylls pa i behallaren med blatt lock.
Behallaren anvands for vindrutespolare, bakrutes-
polare och strélkastarspolare®

1 oBs

Da det aterstar ca 1 liter (1 gt) spolarvétska i
behallaren kommer meddelandet
Spolarvatska Niva lag Fyll pa tillsammans

med symbol & visas i forardisplayen.

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommenderad
spolarvatska — med frostskydd vid kall vaderlek
och for temperaturer under fryspunkten.

Anvand Volvos originalspolarvatska eller mot-
svarande med rekommenderad pH mellan 6
och 8, i brukslosning (tex. 1:1 med neutralt
vatten).

Anvand spolarvatska med frostskydd nér tem-
peraturen ar under fryspunkten sa att den inte
fryser i pump, behallare och slangar.

Volym:

e Bilar med stralkastarrengéring: 5,5 liter (5.8
qts).

Bilar utan stralkastarrengéring: 3,5 liter (3.7
qgts).

Relaterad information
® Anvénda regnsensorn (s. 171)

® Anvénda vindrute- och stralkastarspolare
(s.173)

Anvanda automatisk bakrutetorkning vid
backning (s. 174)

Anvénda regnsensorns minnesfunktion
(s.172)

UNDERHALL OCH SERVICE

Anvanda bakrutetorkare och -spolare
(s.173)

Torkarblad i servicelage (s. 626)
Byta torkarblad vindruta (s. 625)
Byta torkarblad bakruta (s. 624)
Anvanda vindrutetorkare (s. 170)
Torkarblad och spolarvatska (s. 170)

* Tillval/tillbehor. 627
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SPECIFIKATIONER




SPECIFIKATIONER

Typbeteckningar

Dekalerna i bilen innehaller information sasom
chassinummer, typbeteckning, kulérkod etc.
Placering av dekaler

G067697

Bilden &r schematisk - detaljer kan variera beroende av marknad och modell.

Vid alla kontakter med Volvoaterférsaljaren om kulér samt typgodkannandenummer. Dekalen ar
bilen och vid bestéllning av reservdelar och tillbe- placerad pé dérrstolpen och blir synlig nér héger
hér kan det underlitta om man vet bilens typbe- g VOLVO CAR CORPORATION bakdérr dppnas.

teckning, chassi- och motornummer.
kg

kg
kg
kg

Go62141

o Dekal for typbeteckning, chassinummer, til-
latna maxvikter och kodbeteckning for exteriér

630



SPECIFIKATIONER

R-1234yf
d4

Gos2348

122R-00 0258
10 R-04 5627

6052059

(ECastvl[EDBE Proressionnt

recommanded by Yolvo / recommenda par Vaolvo /
recemendsdo per Velvo /| peromenaosaHo Volvo

WOLVO Al

6052061

@ Dekal A/C-systemet for bilar med kéldmediet
R1234yf.

Caution {?

/st tokese virur /e alified R.gent R-134a
ey

Ser \rwo< - acer .aud CGarelwel (X0 g

Refrir,.crant ¥ VO, 10-FAG

S rstem contal. s fluorescent leak
react n tfrac . dye -
UseL” avic'e (bl Jlig, " . Ce nplie. v ith: SAT. ‘627,

vorvo

G052066

@ Dekal A/C-systemet for bilar med kéldmediet
R134a.

@ Dekal fér motorolja.

*/rr)rfj

6052060

VOLVO
EUSHTINECN S VRSN B
MADE IN JAPAN

TS o150 OJ:'V(\.‘ v
T\AL NO
\

G067707

@ Dekal for motorkod och motorns tillverknings-
nummer.

@ Dekal for véxelladans typbeteckning och till-
verkningsnummer.



SPECIFIKATIONER

AL

YNTINST227 0002 E54

voLvo

052064

@ Dekal for bilens identifikationsnummer - VIN
(Vehicle Identification Number).

| bilens registreringsbevis finns ytterligare infor-
mation om bilen.

@ oBs

De dekaler som visas i agarmanualen gor inte
ansprék pa att vara exakta avbildningar av de
som finns i bilen. Syftet ar att visa ungeféar hur
de ser ut och ungefar var pé bilen de &r pla-
cerade. Den information som galler just din bil
finns pa respektive dekal pa bilen.

Relaterad information
e Specifikationer for luftkonditionering
(s.642)
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SPECIFIKATIONER

Matt
Matt pa bilens langd, hojd etc. kan utldsas i
tabellen.
F L
g
Matt mm tum Matt mm tum Matt mm tum
A | Markfrigang® 227 89 F | Hojd® 1776 | 69,9 I | Sparvidd bak" 16676 | 65,6%
B | Hjulbas 2984 | 1175 G | Lasthojd 816 32,1 1675 | 65,91
C | Langd 4950 | 1949 H | Sparvidd fram® 16656 | 65,66 Spéarvidd bak! 16716 | 65,8¢
D | Lastlangd, golv, fallt 2040 | 80,3 16737 | 65,9 1679 | 66,11
sate 12608 | 49,68 Sparvidd fram! 16686 | 65,76 J | Lastbredd, golv 1192 | 469
E | Lastlangd, golv 1220C€ | 48,0¢ 1676 | 66,01
5540 | 21,80

44

* Tillval/tillbehodr. 633



SPECIFIKATIONER

“ Matt mm tum
K | Bredd 1923 | 75,79
1931K | 76,0X
1958- | 77,1-

Bredd inkl. backspeglar | 2140 | 84,3

M | Bredd inkl. inféllda 2008 | 791
backspeglar

A Vid tjanstevikt + 2 personer. (Varierar nagot beroende pa déack-
dimension, chassialternativ etc.).

B Fran andra satesraden i bil med 7 saten*.

C Bil med 5 saten.

D Bil med 7 saten.

E Inklusive takantenn, vid tjanstevikt.

F Bil utan luftfjadring.

G Galler bil med 18- och 19-tumshjul.

H Galler bil med 20-, 21- och 22-tumshjul.

I Bil med luftfjiadring.

J Karossbredd.

K Bredd fér bil med 18- och 19-tumshjul.

L Bredd fér bil med 20-, 21- och 22-tumshjul.

Relaterad information
e Vikter (s. 635)

634



Vikter

Max. totalvikt etc. kan utldsas pa en dekal i bilen.

Tjanstevikten inkluderar foraren, bransletankens
vikt da den ar fylld till 90 %, samt alla oljor och
vétskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (vid pakopplad sléapvagn) paverkar last-
formagan och raknas inte in i tjanstevikten.

Tillaten max. last = Totalvikt - Tjanstevikt.

@ oBs

Dokumenterad tjénstevikt galler bil i basutfo-
rande - alltsa en bil utan extra utrustning eller
tillval. Det innebar att for varje tillval som
adderas, minskar bilens lastkapacitet motsvar-
ande tillvalets vikt.

Exempel pé tillval som reducerar lastkapacite-
ten &r olika utrustningsnivaer (ex. Kinetic,
Momentum, Summum) samt andra tillval
sasom dragkrok, lasthallare, takbox, ljudan-
laggning, extraljus, GPS, bransledriven varm-
are, skyddsgaller, mattor, insynsskydd, elma-
novrerade saten, etc.

Att vdga bilen &r ett sakert satt att f& reda pa
tjanstevikten for just din bil.

/A VARNING

Bilens kdregenskaper férandras beroende pa
hur tungt lastad bilen ar och hur lasten ar pla-
cerad.

—

Dekalen ar placerad pa dérrstolpen och blir synlig nar
héger bakddrr 6ppnas.

@ Max. totalvikt

9 Max. tagvikt (bil+slap)
@ Max. framaxeltryck
@ Max. bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max. last: Se registreringsbevis.
Max. taklast: 100 kg.

SPECIFIKATIONER

Relaterad information

Typbeteckningar (s. 630)
Dragvikter och kultryck (s. 636)

635
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636

SPECIFIKATIONER

Dragvikter och kultryck

Dragvikter och kultryck for kéring med slépvagn

kan utldsas i tabellerna.

Maxvikt bromsad sléapvagn

@ oBs

Anvandning av svangningsdampare pé drag-
kroken rekommenderas for slapvagn tyngre
an 1800 kg.

Motor Motorkod” Véxellada Maxvikt bromsad slépvagn (kg) Max. kultryck (kg)

1108
T5 AWD B4204T20 Automat 2400

140°

1108
T5 AWD B4204T23 Automat 2400

140¢

1108
T5 AWD B4204T26 Automat 2400

140¢

1108
T6 AWD B4204T27 Automat 2700

140¢

1108
T6 AWD B4204T29 Automat 2700

140¢

1108
D5 AWD D4204T723 Automat 2700 .

140

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn.

B Galler bil med 7 saten.
C Galler bil med 5 saten.
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@M VIKTIGT

Vid kérning med slapvagn tillats fordonets
totalvikt (inklusive kultryck) att éverskridas
med maximalt 100 kg (220 Ibs) férutsatt att
hastigheten begréansas till 100 km/h

(62 mph). Nationella lagkrav, sasom hastighet

etc.,, for fordonskombinationen méaste beaktas.

Maxvikt obromsad sléapvagn

SPECIFIKATIONER

Maxvikt obromsad sl&pvagn (kg)

Max. kultryck (kg)

50

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 630)

e Vikter (s. 635)
® Kéra med slapvagn (s. 461)
® Slapvagnsstabilisator* (s. 463)

* Tillval/tillbehor. 637


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4eb7539442f57bd1c0a801511bf7d588&version=3&language=sv&variant=SE

638

SPECIFIKATIONER

Motorspecifikationer

Motorspecifikationer (effekt etc.) fér respektive

motoralternativ kan utldsas i tabellen nedan.

@ oBs

Alla motorer finns inte pa alla marknader.

Motor Motorkod? Effekt Effekt Max. mérkeffekt Max. mérkeffekt Vridmoment Cylinderantal
(kW/rpm) (hk/rpm) (kW/rpm) (hk/rpm) (Nm/rpm)
T5 AWD B4204T20 18375500 249/5500 - - 350/1500-4500 4
T5 AWD B4204T23 187/56500 254/5500 208/5500 282/5500 350/1500-4800 4
T5 AWD B4204T26 184/5500 250/5500 - - 350/1800-4800 4
T6 AWD B4204T27 235/5700 320/5700 262/5700 356/5700 400/2200-5400 4
T6 AWD B4204T29 228/5700 310/5700 - - 400/2200-5100 4
D5 AWD D4204T723 17374000 235/4000 = = 480/1750-2250 4

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn.

Relaterad information

e Typbeteckningar (s. 630)

e Specifikationer for motorolja (s. 639)

e Specifikationer for kylvatska (s. 64 1)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=331f678372a450d4c0a801e801e8db3e&version=1&language=sv&variant=SE

Specifikationer fér motorolja
Motoroljekvalitet och volym for respektive motor-
alternativ kan utldsas i tabellen.

Volvo rekommenderar:

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

SPECIFIKATIONER

Motor Motorkod” Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
(liter, ca)
T5 AWD B4204720 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBSO-2AE OW-20 5,6
T5 AWD B4204T123 5,6
T5 AWD B4204T26 56
T6 AWD B4204T127 5,6
T6 AWD B4204T29 5,6
D5 AWD D4204T23 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBS0-2AE OW-20 52

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avlésas pa motorn.

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 630)

e  Ogynnsamma korforhallanden fér motorolja

(s. 640)

e Kontrollera och fylla pa motorolja (s. 587)
e Motorolja (s. 586)

639



SPECIFIKATIONER

Ogynnsamma kérférhallanden for
motorolja

Ogynnsamma korférhallanden kan ge onormalt
hog oljetemperatur eller oljeforbrukning. Nedan

foljer nagra exempel pa ogynnsamma korférhall-

anden.

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kérning:

® med husvagn eller slapvagn
® ibergslandskap
® hog hastighet

e | temperaturer kallare &n =30 °C (=22 °F)
eller varmare an +40 °C (+104 °F).

Ovanstéende géller dven vid kortare korstrackor
vid l&ga temperaturer.

Vilj en helsyntetisk motorolja vid ogynnsamma
korforhallanden. Det ger ett extra skydd for
motorn.

Volvo rekommenderar:

&Castrol

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven fér motorns servicein-
tervall fabriksfylls alla motorer med en speci-
ellt anpassad syntetisk motorolja. Valet av olja
har gjorts med stor omsorg och med hansyn
tagen till livslangd, startbarhet, branslefor-
brukning och miljobelastning.

For att rekommenderade serviceintervall ska
kunna tillampas, kravs att godkand motorolja
anvands. Anvand enbart foreskriven oljekvali-
tet, bade vid pafylining och vid oljebyte,
annars finns risken att bilens livslangd, start-
barhet, bransleférbrukning och miljobelast-
ning paverkas.

Om inte motorolja med foreskriven kvalitet
och viskositet anvénds kan motorrelaterade
komponenter skadas. Volvo Personvagnar
fransager sig garantiansvar fér denna typ av
skador.

Volvo rekommenderar att oljebyte utférs pa
en auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
e Specifikationer fér motorolja (s. 639)

® Motorolja (s. 586)
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Specifikationer for kylvatska
Foreskriven kvalitet: Av Volvo godkéand fardig-
blandad kylvitska. Om koncentrerad kylvétska
anvinds, blanda med 50 % vatten (av godkind
vattenkvalitet, e] saltvatten etc.). Konsultera en
Volvo-aterforséljare om du &r osaker.

For att undvika férsamring av kylsystemet, motor-
storningar etc. bér endast godkéand Volvo-kyl-
vétska anvéandas.

Kylvétska ar farligt att svélja, den kan orsaka
skador pa organ (njurar). Produkten innehaller
etylenglykol, inhibitor, krdkmedel, vatten etc.

Relaterad information
e Fylla pa kylvatska (s. 588)

Specifikationer fér
transmissionsolja
Under normala korforhéllanden behover trans-

missionsoljan inte bytas under véxelladans livs-

léngd. Dock kan det vara nédvandigt under
ogynnsamma korférhéllanden.

Automatisk vaxellada

Foreskriven transmissionsolja: AW1

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 630)

SPECIFIKATIONER

Specifikationer for bromsviétska
Bromsviétska kallas mediet i ett hydrauliskt
bromssystem som anvénds for att 6verfora tryck
fran exempelvis en bromspedal via en huvud-
bromscylinder till en eller flera slavcylindrar som i
sin tur paverkar en mekanisk broms.

Foéreskriven kvalitet: Volvo Original eller mot-
svarande vatska som uppfyller en kombination av
Dot 4, 5.1 och ISO 4925 klass 6.

@ oBs

Byte eller pafylining av bromsvétska rekom-
menderas att utforas av en auktoriserad
Volvoverkstad.

Relaterad information
e  Motorrumséversikt (s. 585)
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SPECIFIKATIONER

Bréansletankvolym

Brénsletankens péafyllningsbara volym kan

utlédsas i tabellen nedan.

Alla modeller

Liter (ca)

714

US gallons (ca)

18,8

A Vissa marknader har 60 liter.

Relaterad information
e Fylla pa bransle (s. 443)

Tankvolym for AdBlue®!
Tankvolymen for additivet AdBlue &rca 11,5

liter.

Relaterad information

1 Registrerat varumarke som tillhér Ver-band der Automobilindustrie e.V. (VDA)

Kontrollera och fylla pa AdBIlue® (s. 451)

Specifikationer f6r
luftkonditionering

Klimatanléaggningen i bilen anvénder ett freonfritt
koldmedium och beroende av marknad anvands
antingen R1234yf eller R134a. Information om
vilket kdldmedium bilens klimatanlaggning
anvénder finns pa en dekal som &r placerad pa
motorhuvens insida.

Foreskrivna kvaliteter och volymer pa vatskor och
smorjmedel i luftkonditioneringsanlédggningen
kan utlésas i tabellerna nedan.

A/C-Dekal
Dekal fér R134a

Caution ;I'jg

Fese virar ralfied  Bgeont  R-134a
acer aua Crarelvel ()0 g

Sstem contal sfluorescent leak ir.@nt ¥ VOi '0-FAG
et e

rac . fye
avic'e (bl Il Ce nplie.vith: SAT. ‘622

vorvo

6052066




Dekal for R1234yf

?‘:L R-1234yf

R

Go52348

Symbolférklaring R1234yf

Symbol

Betydelse

Forsiktighet

Symbol | Betydelse

For att serva det mobila luftkondi-
tioneringssystemet (MAC) krévs en
utbildad och certifierad tekniker

‘ Brandfarligt kéldmedium

Kéldmedium

Bilar med kéldmedium R134a

Vikt

Féreskriven kvalitet

SPECIFIKATIONER

/A VARNING

| luftkonditioneringsanldggningen finns kéld-
mediet R1234yf under tryck. | enlighet med
SAE J2845 (Technician Training for Safe
Service and Containment of Refrigerants
Used in Mobile A/C System) far service och
reparation av kéldmediesystemet endast utfo-
ras av utbildad och certifierad tekniker for att
sakerstélla systemets sékerhet.

Kompressorolja

Volym Féreskriven kvalitet

750 g (1,65 Ibs)

R134a

60 ml (2,03 fl. 0z.)
80 ml* (2,71 1l. 0z”)

PAG SP-A2

1000 g* (2,20 Ibs”)

A Géller bil med A/C for tredje satesraden*.

Mobilt luftkonditioneringssystem

A Géller bil med A/C for tredje satesraden*.
(MAC) Evaporator
Smérjmedelstyp i o filoma ngsiietggmingien filins | Sl A/C-systemets evaporator far aldrig repareras

mediet R134a under tryck. Service och repa-
ration av systemet far endast utféras av
auktoriserad verkstad.

eller bytas ut mot en tidigare anvand evapora-
tor. Ny evaporator skall vara certifierad och
markt enligt SAE J2842.

Bilar med kéldmedium R1234yf
Vikt Foreskriven kvalitet

650 g (900 g*) R1234yf

A Géller bil med A/C for tredje satesraden*.

Relaterad information
e Service pa klimatanlaggning (s. 583)

* Tillval/tillbehor. 643
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SPECIFIKATIONER

Bransleférbrukning och CO,-

Stadskorning Manuell vaxellada
utslapp man
Bransleférbrukningen fér ett fordon miits i liter Landsvagskoming aut | Automatisk vaxellada
per 100 km och CO,-utsldppet i gram CO, per

km. Blandad korning
o @ oBs
Forklaring Déckklass for rullmotstand enligt Om férbruknings- och emissionsdata saknas i
Gram COo/km EU-direktiv nr 1222/2009 tabellen finns dessa i ett bipackat supple-
CO- P pp
ment.
ol Liter/100 km
&
n
vy @ CO: ol CO: ol CO: ol
B 220 9,5 164 7,0 184 79
T6 AWD (B4204T26) aut
C 237 10,2 161 7,0 189 8,1
B 239 10,3 157 6,8 187 8,1
T6 AWD (B4204T29) aut
C 240 10,3 165 7,1 192 83
B 176 6,7 148 5,6 158 6,0
D5 AWD (D4204T23) aut
C 188 72 147 5,6 162 6,2
Bransleforbruknings- och emissionsvérdena i basutférande och utan extrautrustning. Beroende hur tungt bilen lastas, paverkar bransleférbruk-
tabellen ovan baseras pa sarskilda EU-korcykler pé utrustning kan bilens vikt 6ka. Detta, liksom ningen och koldioxidutslappen.

(se nedan), som géller for bil med tjanstevikt i

644
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Det finns flera orsaker till forh6jd bransleforbruk-
ning jamfért med tabellvardena. Exempel pé detta
ar.

e  Om bilen utrustas med extra tillbehor vilket
paverkar bilens vikt.

e [orarens korsatt,

®  Om kunden véljer andra hjul &n de standard-
monterade pa modellens grundversion kan
rullmotstandet oka.

e Hog hastighet ger okat luftmotstand.

e Branslekvalitet, vag- och trafikforhallanden,
vader och bilens skick.

En kombination av har ndmnda exempel kan ge
avsevart hogre foérbrukning.

Stora awvikelser i bransleférbrukning kan uppsta
vid en jamférelse med EU-kércyklerna (se nedan)
som anvands vid certifiering av bilen och pa vilka
forbrukningssiffrorna i tabellen baseras. For ytter-
ligare information hanvisas till de refererade
regelverken.

i oBs

Extrema vaderforhéllanden, kérning med slap-
vagn eller kérning pa héga hojder i kombina-
tion med samre brénslekvalitet &n rekommen-
derad ar faktorer som vésentligt 6kar bilens
brénsleférbrukning.

EU-korcykler

De officiellt deklarerade bransleférbrukningssiff-
rorna &r baserade pé tva standardiserade kéreyk-
ler i laboratoriemiljé ("EU-kércykler") allt enligt
EU Regulation no 692/2008, 715/2007 (Euro
5 / Euro 6),2017/1151 och 2017/1153. Da
korcyklerna &ven anvands for kvalitetskontroll
stalls det stora krav pé repeterbarhet av proven.
Darfor genomférs proven noga kontrollerade och
enbart med bilens grundlaggande funktioner
(tex. avstangd luftkonditionering, radio etc.). Som
en konsekvens av detta ar resultaten fran offici-
ella siffror inte sjalvklart representativa for vad
kunden ser i verklig anvéandning.

Regelverken omfattar kércyklerna "Stadskorning”
och "Landsvégskdrning":

® Stadskdrning — métningen bérjar med kall-
start av motorn. Kérningen ar simulerad.

e Landsvagskorning - bilen accelereras och
bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h
(0-75 mph). Kémingen &r simulerad.

Det officiella vardet for blandad kérning, som
redovisas i tabellen, ar enligt lagkrav en kombina-
tion av resultaten fran korcyklerna "Stadskérning”
och "Landsvagskérning".

For att fa fram koldioxidutslappen (COo-utslap-
pen) under de tva korcyklerna samlas avgaserna
upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for
COo-utslapp.

SPECIFIKATIONER

Relaterad information

Typbeteckningar (s. 630)
Vikter (s. 635)
Ekonomisk kérning (s. 440)
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SPECIFIKATIONER

Godkanda hjul- och
dackdimensioner

Nedanstaende tabell visar samtliga godkénda

kombinationer av falgar och dack.

| vissa lander framgar inte alla godkénda dimen- v = Godkind
sioner av registreringsbevis eller annan handling.
Motor man/ 235/60R18 235/55R19 275/45R20A 275/40R21A 275/35R22A
aut 8x18x42,5 8x19x42,5 9x20x38,5 9x21x38,5 9x22x38,5
T5 AWD B4204T20 aut v v v v v
T5 AWD B4204T23 aut v v v v v
T5 AWD B4204T26 aut v v v v v
T6 AWD B4204T127 aut v v v v v
T6 AWD B4204T29 aut v v v v v
D5 AWD D4204T23 aut v v v v v

A Enbart i kombination med skarmbreddare.

Relaterad information

® | 3gsta tillatna lastindex och hastighetsklass

for dack (s. 647)
e Typbeteckningar (s. 630)

e Dimensionsbeteckning fér déck (s. 531)

e Dimensionsbeteckning for falg (s. 532)

e Snokedjor (s. 547)



Légsta tillatna lastindex och
hastighetsklass for dack

Nedanstaende tabell visar det lagsta tillatna last-
index (LI) och hastighetsklass (SS).

SPECIFIKATIONER

Motor man/ Ligsta tillatna lastindex (LI)A Ligsta tilldtna hastighetsklass (SS)B
aut
T5 AWD B4204T20 aut 101 (104°) Vb
T5 AWD B4204T23 aut 101 (104°) Vb
T5 AWD B4204T26 aut 101 (104°) Vb
T6 AWD B4204T27 aut 101 (104°) VP
T6 AWD B4204T29 aut 101 (104°) Vb
D5 AWD D4204T23 aut 101 (104°) Vb

A Dackets lastindex ska vara minst lika med eller hogre an vad som anges i tabellen.
B Dackets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hégre &n vad som anges i tabellen.

C Extra last (Extra Load).
D Bilar med toppfartssparr 210 km/h (130 mph) far ha lagst hastighetsklass H.

Relaterad information

® (Godkanda hjul- och déackdimensioner
(s. 646)

e (Godkéanda dacktryck (s. 648)

e Typbeteckningar (s. 630)
e Dimensionsbeteckning for dack (s. 531)

e Dimensionsbeteckning for falg (s. 532)
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SPECIFIKATIONER

Godkénda décktryck @ oBs

Godkénda dacktryck for respektive motoralter-
nativ kan utldsas i tabellen.

Alla motorer, dack eller kombinationer av
dessa férekommer inte alltid pa alla markna-

der.
Motor Dackstorlek Hastighet Last, 1-3 personer Max. last ECO-tryck?
Fram Bak Fram Bak Fram/bak
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
235/60 R18 0-160 km/h (0-100 mph) 240 240 270 270 270
235/56 R19
275/40 R21 160+ km/h (100+ mph) 240 240 270 270 -
Alla motorer 975/35 R22
0-160 km/h (0-100 mph) 240 220 270 270 270
275/45 R20
160+ km/h (100+ mph) 240 240 270 270 -
Temporary Spare Tyre max 80 km/h (max 50 mph) 420 420 420 420 =

A Bransleekonomisk kérning.
B | vissa lander forekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.

Relaterad information
e Typbeteckningar (s. 630)

e Kontrollera décktryck (s. 534)

® (Godkanda hjul- och dackdimensioner
(s. 646)

e Rekommenderat dacktryck (s. 535)
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123..

4WD 424
A
ABS
lasningsfria bromsar 411
AC (Air conditioning) 2922
Adaptiv farthallare 302
aktivera 304
autobroms 324
begrénsningar 307
deaktivera 305
felsékning 307
hantera hastighet 323
malbyte 321
omkdrning 325
skifta farthallarfunktionalitet 307
stélla in tidsintervall 322
symboler och meddelanden 309
varning 320
AdBlue 449
hantering 450
pafylining 451
symboler och meddelanden 453
tankvolym 642
Airbag, se Krockkudde 49

Air conditioning

Aktiva kurvljus

Aktiv parkeringshjalp
begransningar
lamna parkering
parallell parkering
parkera
symboler och meddelanden
vinkelrét parkering

Alkolas

222
152

396
401
400
397
398
403
397

409,410

Allergi- och astmaframkallande substan-

ser
All Wheel Drive (fyrhjulsdrift)
Android Auto

Anpassning av kéregenskaper

Ansluta bil till internet
ingen eller dalig uppkoppling
via bilmodem
via en mobil enhet (WiFi)
via telefon (Bluetooth)

Ansluta telefon

Antenn
placering

Antisladdfunktion
Appar
Apple CarPlay

200
494
500, 502
494

515
513
512
512

503

263
281
478

496, 497, 499

Assistans vid kollisionsrisk
aktivera/deaktivera
begransningar
niva av assistans
symboler och meddelanden
vid risk for avakning
vid risk for kollision med métande
vid risk for pakorning bakifran

Auto hold

Automatisk biltvatt

Automatisk broms
aktivera/deaktivera
efter kollision
forarstod

Automatisk fartbegransare
aktivera/deaktivera
begransningar
tolerans

Automatisk lasning

Automatiskt helljus

Automatiskt stopp av motor
auto-stopp

Automatisk aterlasning
Automattvatt

Automatvaxellada
kickdown
olja
slapvagn

INDEX

375
376
380
377
382
378
378
379

417
619

417
417
418
280

292
294
295
295

267
150

430
261
619

420
423
641
461
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Autoreglerat klimat 213 Baklucka Barnsakerhetsspéarr 266
AWD, fyrhjulsdrift 424 elmangvrerad 267 | Batteri
Avirostning 915 I?savupp inifroén . 265 start 596
. l&sning/upplasning 241,263 starthjalp 456
Avgasrening 449 Oppna/stanga med fotrérelse 271 stod 599
Avstandsvarning 300 Bakruta symboler pa batteriet 600
aktivera/deaktivera 301 eluppvarmning 217 underhall 596
begréinsningar 301 spolare 173,174 &tervinning 601
stalla in tidsavstand 322 torkare 173,174 Belysning
Avstangning av motor 407 | Baksste aktiva kurvijus 152
Avakningsskydd 378 eluppvarmning 210 automatiskt helljus 150
flakt 219 blinkers 1561
falla ryggstod 186, 192 bromsljus 154
B instigning/urstigning 191 dimljus bak 163
justera i langdled 189 dimstréalkastare 162
Backkamera 388 justera ryggstédets lutning 190 halvljus 148
B klimat 207 helljus 149, 160
ackspeglar i )
avblandning 164 nackskydd 188 | kuPe . 156
elekiriskt infallbara 165 temperatur 221 |nstalln|nlgar . 145
eluppvarmning 217 Barnskydd 57,60, 61 kurv’[agnvlr?gsljus 153
inre 163 integrerad barnstol 69 lamppositioner 591
kompass 472,473 i-Size/ISOFIX-fastpunkter 59 I.edbeullysning . 155
vinkla yttre speglar 165 nedre féstpunkter 59 IJLishOstre.gIerlng 146
yttre 163 placering/montering 60, 61 nod.b.romslljus 154
Backstarthizlp tabell for i-Size 65 positionsljus 147
Hill Start Assist (HSA) 418 fabell ForiSOFiX e reoige. . e
) tabell fér placering 63 reglage, instrument, display 168
Bakdorr ' dvre fastpunkter 58 trygghetsbelysning 155
solgardin 163 Bamsakerhet 57 varmngsblmkers 154
varselljus 148
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Belysning, lampbyte 589 BLIS 352 Bromssystem
blinkers fram 594 aktivera/deaktivera 353 vatska 641
glédlampor, specifikationer 595 begrénsningar 354 Bromsvitska
halvljus 592 symboler och meddelanden 355 kvalitet 641
r;(aslgzsavlén t tacklock 28? Blockera’.[ Ié§lége o Brénsle 45,447
grrac deaktivering 278 bransleférbrukning 644
lossa plasttackning 590 . .
) . ) Bluetooth identifierare 445, 447
varselljus/positionsljus fram 593
, ansluta 493 Bransleméitare 83
Bensin 445 installningar 510 Brénslepatvilni 443
Bensinpartikelfilter 446 koppla bil till internet 512 ranslepafylining
Bibehallen Kiimatkomfort 208 telefon 502 Brag.s 'eslto'op 248
start/avstangning 228 Bogsering 465 1ese
Bilbalte, se Sakerhetsbalte 44 | Bogserogla 466 | Dransletank
volym 642
Bilbargning 468 Boka service och reparation 578 Bransleangor 445
Bilfunktioner Bromsar 411 . L
. . o Béltesforstrackare 46
i centerdisplay 115 automatisk vid stillastaende 417 . .
. aterstélla 47
Bilkladsel 612,614,615,616 bromsforstarkning, BAS 412 i} o
bromsljus 154 Baltespaminnare 48
Bilmodem I
L bromssystem 411 Bérgning 468
installningar o14 lasningsfria bromsar, ABS 411
Ll | Bérkassehallare 565
| koppla bil till internet 513 nédbromsljus 154
Bilsemester 441 parkeringsbroms 413
Bilstatus 578 pé saltade végbanor 413
décktryck 538 pé vata vagbanor 412 (
Biltvatt 617,618,619, 620, 621, 622 underhall 418 | CD-spelare 491
Bilvard 617,618,619, 620,621,620 | Bromsfunktioner AT 1 Centerdisplay
laderkladsel 615 Bromshjalp funktionsvy 115
Blinkers 151 efter kollision 418 handhavande 106,109, 112, 117
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installningar
klimatreglage
meddelanden
rengoring
stanga av och éndra volym
symboler i statusfalt
tangentbord
vyer
andra utseende
dversikt

Centrallas

City Safety
begransningar
begrénsningar vid korsande trafik
bromsar fér métande fordon
delfunktioner
detektering av hinder
forhindrad undanmandéver
korsande trafik
stélla in varningsavstand
symboler och meddelanden

Clean Zone
Clean Zone Interior Package
CO2-utslapp

Connected Safety
aktivera/deaktivera
begransningar

Corner Traction Control

125,126

207

133,134

612
124
117
119
109
124
1083

264

338
348
345
347
339
342
346
344
341
350

199
200
644

286
287
288

281

Cross Traffic Alert 356
aktivera/deaktivera 357
begransningar 357
meddelanden 359

Cykelhallare
dragkroksmonterad 465

CZIP (Clean Zone Interior Package) 200

D

Data
inspelning 34
overforing mellan bil och verkstad 576

Datadelning 517

Dekaler
placering 630

Detektering av hinder
City Safety 342

Diagnosuttag 37

Diesel 447
branslestopp 448

Dieselpartikelfilter 449

Digitalradio (DAB) 486

Dimljus
bak 163
fram 152

Display
forarinformation

Displaybelysning

Divx®

Domkraft

Download Center
anvanda

Dragkrok

in- och utféllbar

specifikationer
Dragvikt och kultryck
Drive-E

miljéfilosofi
Driver Alert Control

aktivera/deaktivera

begransningar
guide till rastplats

Drivlina
vaxellada

Dack
dimensioner
ditsattning
dacktryckstabell
férvaring
losstagning
rotationsriktning
rotation vid byte
slitagevarnare

78
158
492
541

577
577

458
459
458

636

28

367
368
369
369

419

530
646
544
648
530
542
533
530
533



specifikationer 646, 647,648
tryck 648
vinterdéack 547
Dackdimension 531
Dackdimensioner
vid byte av hjul 540
Dacktryck
dekal med rekommenderat tryck 535
justera 534
kontrollera 534
Déacktryckstabell 648
Déacktrycksévervakning 536
spara nytt dacktryck 537
status 538
atgard 539
Dacktatningssats
anvanda 549
pumpa déck 552
E
ECO-klimat 427
ECO-lage 427
aktivera med funktionsknapp 430
ECO-tryck 535, 648
Effekt 638
Ekonomisk kérning 427,440

Elektriskt infallbara backspeglar 165
Elektronisk startsparr 250
Elmanévrerad baklucka 267
Elmanévrerade fonsterhissar 161
Elmandvrerad parkeringsbroms 413
Elmandévrerat panoramatak 166
Elmandvrerat sate 177
Elsystem 596
Eluppvarmning
ratt 212,213
rutor 216,217
saten 209,210
Eluttag 558
anvanda 560
Enheter 125
Etanolhalt 445
Etiketter
placering 630
Extravarmare (Tillskottsvarmare) 233
F
Fartbegransare 288
aktivera 289
automatisk 292
avstangning 291

begransningar
tillfallig deaktivering
ateraktivera

andra hastighet

Farthallare
aktivera
hantera hastighet
stanga av
tillfallig deaktivering
ateraktivera

Fartkamerainformation
Felsokning
adaptiv farthallare
City Safety
kameraenhet
radarenhet
Fickparkering
Fjarrkontroll HomeLink®
programmerbar
Fjarrmandvrerad startsparr
Fjarrnyckel
batteribyte
forlust
koppla till forarprofil
|6stagbart nyckelblad
rackvidd
Fjarrnyckelsystem, typgodkannande

Fjarruppdateringar

INDEX

292
290
291
323

296
297
323
299
298
299

366

307
348
333
333

396

468
250
237
249
245
131
247
2492
251

577
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Flackar
Flakt

luftfordelning
reglering

ventilationsmunstycken

Four-C

Framsate
eluppvarmning
flakt
klimat
temperatur
ventilation

Framséate elmandvrerat

612,614,615,616

202
218,219
203

434

209, 210
218
207
220
212

177

justera passagerarsétet fran forarsatet 185

justera sate
lagra position
massage

multifunktionsreglage

Sidostod
Svankstod

Framséate manuellt
FSC, miljomarkning
Fyrhjulsdrift, AWD
Falgar
dimensioner
rengdring

Fardbroms

177
178,179

180, 181, 182
180, 181, 182, 183
183

183

176
23
494

532
622

411

Féarddator
visa i forardisplay
Fardstatistik
installningar
Fargkod, lack
Farjetransport
Foénster
solgardin
Fénsterhissar
klamskydd
Forardisplay
applikationsmeny
installningar
meddelanden
Forarprestation
installningar
Forarprofil
redigera
vélja
Forarstodsystem
korlage
Férbandsvaska
forbikoppling alkolas
Forkonditionering
start/avstangning
timer

Forsta hjalpen

83
85

86
87

624
434

163

161,162
160

78
97,98
82

99

86
87

129
130, 131, 132
130

280
323

572
410

224
224
225

572

Forvaringsplatser 556
handskfack 561
solskydd 562
tunnelkonsol 557

o

Genomvadringsfunktion 237

Glas, laminerat/forstarkt 160

Glédlampor
byta 589
specifikationer 595

Gracenote® 491

GSI - Vaxelvaljarhjalp 423

H

Halka 442

Halt vaglag 442

Halvljus 148

Handbroms 413

Handskfack 561

Handtvatt 618

Hastighetsklasser, dack 531

HDC 439



Head-up-display
aktivera/deaktivera
avstandsvarning
byte av vindruta
installningar
lagra position
rengdring

Helljus

Hill Descent Control

Hill Start Assist

Hjul
ditsattning
losstagning
snokedjor

Hjulbyte

Hijul och dack
godkanda dimensioner
lastindex och hastighetsklass

Hjulskruvar

HomeLink®
anvanda
programmera
typgodkénnande

Harddisk
utrymme

Hog motortemperatur

Hogtryckstvatt

135
136

300

583

137
137,178,179
613

149, 150

438, 439, 440

418

544
5492
547

540

646
647

541

468
471
469
472

517
455
620

Hoja bakpartiet 563
Hojdreglering 434,437
I
IAQS (Interior Air Quality System) 200
IC (Inflatable Curtain) b4
ID, Volvo 26
Identifikationsnummer 38
Imma

kondens i stralkastare 617,619
Immobilizer

elektronisk startsparr 250
Individuellt kérlage 424
Inflatable Curtain b4
Informationsdisplay 78,82
Infotainment (Ljud och media) 476
Inre backspegel 163

avblandning 164
Instrumentbelysning 168
Instrument och reglage 74,75
Instrumentoversikt

hégerstyrd bil 75

vansterstyrd bil 74

Installningar
kategorier
kontextuell
aterstalla

Instéllning av ratt
Insynsskydd

Integrerad barnstol
nedfallning
uppféalining
Integritetspolicy fér kunder

IntelliSafe
forarstod

Interior Air Quality System
Internet, se Uppkopplad bil

Internetansluten bil
boka service och reparation
skicka bilinformation
systemuppdateringar

Intervalltorkning

iPod®, anslutning

[TPMS - Indirect Tyre Pressure Monitoring

System

INDEX

128
126
127

194

566, 567

69
70
70

35

30
200
511

578
579
577

170
494

536
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INDEX

Kameraenhet
begransningar

underhall och rengdring

Kamerasensor
se Kameraenhet

Katalysator
bérgning

Key tag

Klimat
autoreglering
flaktreglering
parkering
roststyrning
sensorer
temperaturreglering
upplevd temperatur
zoner

Klimatanlaggning
reparation

Klimatreglage
baksate
centerdisplay

Klimatsystem
koldmedium

Klocka, instéllning

332
333
337

332

466
237

196

213
218,219

203

198

197

200, 221, 222
197

196

196, 207
583

207
207
207

642
87

Klamskydd
aterstallning

Knappsats i ratten
Kollision

Kollisionsvarnare
korsande trafik bak
se City Safety

Kollisionsvarning
bakifran

Kombiinstrument
installningar

Kompass
kalibrering

Kondens i strélkastare
Kontroll av motoroljeniva
Kontrollsymboler

Krock, se Kollision
Krockgardin
Krockkudde

aktivering/deaktivering

forarsida
passagerarsida

Kulérkod, lack

Kulorkoder

160
161

192
42,44, 49,55

356
338

351

78
82

4792
473

618,619, 620, 621
587

89

42

54

49

52

49

50, 52
624

624

Kupébelysning
anpassa
automatik

Kupéfilter

Kupéinterior
eluttag
handskfack

solskydd
tunnelkonsol

Kupévarmare (Parkeringsvarmare)
Kurvtagningsljus
Kylsystem
dverhettning
Kylvatska
pafylining
Kéldmedium
klimatsystem

Korekonomi

Korféltsassistans
aktivera/deaktivera
begransningar
styrhjélp
symboler och meddelanden
valj assistansalternativ

Kérlage
ECO
forarstod
andra

166
168
156

201

556
558
561
562
557

232
163

455

641
588

583
642

440

369
371
372
371
373,375
371

424
427,430
323
497



Kérning

kylsystem 455

med slapvagn 461
Kérning med slapvagn

dragvikt 636

kultryck 636
Kérriktningsvisare 151
Korstracka 83
L
Lack

kulérkod 624

lackskador och béttring 622,623, 624
Laminerat glas 160
Lampor

byta 589

placering 591

slapvagn 464

specifikationer 595
Lane Keeping Aid

se Korféltsassistans 369
Large Animal Detection (LAD) 342
Larm 275

deaktivering 276

reducerad larmniva 277

rérelse- och lutningssensorer 275

Larm om halt vaglag — Connected Safety 286
Larm om varningsblinkers — Connected
Safety 286
Lastgaller 569
Lasthéllare 564
Lastindex 531
Lastkrokar 565
Lastning
allméant 563
lastsakringsdglor 566
lang last 563
Lastnat 570
Lastséakringsoglor
lastutrymme 566
Lastutrymme 562
belysning 1567
eluttag 558, 560
fastpunkter 566
skyddsnat 570
Ledbelysning 1565
Licensavtal 92,518
Limp home 419
Ljudinstallningar 476,509
spela media 488, 489
telefon 510
textmeddelande 509
Ljud och media 476

Ljudupplevelse
Ljushojdsreglering av stralkastare
Ljusreglage
Luftférdelning
avfrostning
tabell dver alternativ
ventilationsmunstycken
atercirkulation
andra

Luftkonditionering

Luftkonditionering, vétska
volym och kvalitet

Luftkvalitet
allergi och astma
kupéfilter
Luftatercirkulation
Lutningssensor
Lyfta bilen
Lyftverktyg
Lag batterispanning
startbatteri

Laghastighetskorning
aktivera med funktionsknapp

Lag oljeniva

Lagt batteri i bilnyckel

144,

201,

199,

INDEX

477
146
1568

201
215
204
203
214
202

222

642

200
200
201

214
275
581
541

456

437
438

587
242
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INDEX

Las
lasning 240
uppléasning 240
Lasbara hjulskruvar 541
Lasindikering 236
instéllning 237
Lasning/upplésning
baklucka 241, 263
Laderkladsel, tvattrad 615
M
Max taklast 635
Meddelanden i displayer 99, 133
hantera 100, 133
sparade 101,134
Meddelanden och symboler
adaptiv farthallare 309
aktiv parkeringshijalp 403
assistans vid kollisionsrisk 382
BLIS 355
City Safety 350
Cross Traffic Alert 359
korfaltsassistans 373,375
parkeringshijélp 387
parkeringshjalpkamera 395
Pilot Assist 318
stabilitets- och dragkraftssystem 284

Mediaspelare
kompatibla filformat
roststyrning

Milje

Mjukvaruuppdateringar

Mobiltelefon, se Telefon

Motor
Start/Stopp-funktion
starta
stéanga av
Overhettning

Motorbroms

Motorbromskontroll

Motorhuv, 6ppning

Motorolja
filter
kvalitet och volym
ogynnsamma korforhallanden
pafylining

Motorrum
kylvatska
motorolja
Oversikt

Motorspecifikationer

Motortemperatur
hég

487,488, 489
495
141

28
34
503

430
406
407
455

411,439
281
584

586, 640
586
639
640
587

588
586
585

638

455

Malbyte

med adaptiv farthéllare 321

med Pilot Assist 321
Matt 633

dragkrok 458
Matare

bransleméatare 83
Matsticka, elektronisk 587
Monsterdjup 533

vinterdack 547
N
Nackskydd 188
Nivakontroll 434

installningar 437
Nollstélining trippmatare 86
Nyckel 237
Nyckelfritt

beréringskansliga ytor 260

instéllningar 262

l&sning/uppléasning 261
Nat

lastutrymme 570
Nédbromsljus 154



Nodutrustning

férbandslada 572

varningstriangel 572
Oktantal 445
Olja, se dven Motorolja 639, 640
Omkérningsassistans

adaptiv farthallare 325

Pilot Assist 325

starta med adaptiv farthallare 326

starta med Pilot Assist 326
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